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1 4 4 ,0 0 0 ,  s e a l e d  f r o m  e ve r y  t r i b e  o f  t h e  
s o n s  o f  I s r a e l :  ( R e ve l a t i o n  7 : 4 )  

A f t e r  t h i s  I  l o o k e d ,  a n d  b e h o l d ,  a  g r e a t  
m u l t i t u d e  t h a t  n o  o n e  c o u l d  n u m b e r ,  f r o m  
e ve r y  n a t i o n ,  f r o m  a l l  t r i b e s  a n d  p e o p l e s  
a n d  l a n gu a ge s ,  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  t h r o n e  
a n d  b e f o r e  t h e  L a m b ,  c l o t h e d  i n  w h i t e  
r o b e s ,  w i t h  p a l m  b r a n c h e s  i n  t h e i r  h a n d s ,  
( R e ve l a t i o n  7 : 9 )  
  

https://www.esv.org/Ps68.35
https://www.esv.org/Is29.23


3  
 

 

 

F o r   

M o r i n g  D e w  D i s c i p l e s   

W h o  m a k e s   

E n e m y  o f  t h e  R i s e n  Sa v i o r   

To  H i s  f o o t s t o o l  

 

 

v i a  D e b o r a ,  d u r i n g  p r a y e r  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

I ns t r uct i on  
R e f l e c t  d e e p l y  t o  r e m o ve  a n y  
b a r r i e r s  t o  r e c e i v i n g  b l e s s i n g s .  
E n ga ge  i n  h e a r t f e l t  
r e p e n t a n c e ,  c o n s i d e r  t h e  
c o n t e x t  o f  y o u r  c i r c u m s t a n c e s ,  
r e f l e c t  o n  y o u r  e x p e r i e n c e s  
w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  a n d  s h a r e  
y o u r  i n s i gh t s  w i t h  t h e  J e s u s  
D i s c i p l e s  c o m m u n i t y .  

 

 



4  
 

 

E y e s  t o  s e e ,  e a r s  t o  h e a r ,  h e a r t  t o  
u n d e r s t a n d   

M o r n i n g  D e w  C l a s s  N o t e s   

 

 

“ Fe e d My 
l ambs ”  
N o t e  N o  1 - 3 6  

 

 

“Te nd  my 
s he e p”  
N o t e  N o  3 7 - 6 5  

.   

 

“ Fe e d my 
s he e p”  
N o t e  N o  6 6 - 9 8  

 

 

MDD C he ck l i s t  
N o t e  N o  9 0 - 1 2 6  

 

F o l l ow Me 
N o t e  N o  1 - 4 2 0  
L e a d e r ’ s  N o t e  

P a i n t i n g  b y  C h o ,  He e  D o  
  



5  
 

Contents 
A.  FAITH ....................................................................... 24 

1 )  F a i t h  i s  n o t  o f  t h i s  w o r l d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5  

1  Th e  m y s t e r y  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5  

2  Th e  s e c r e t  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6  

3  M e e t  G o d  t h r o u gh  t h e  d o o r  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7  

2 )  O p e n  h e a r t ,  t r a c e  o f  m e e t i n g  w i t h  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8  

4  P u t  d o w n  w h a t  i s  m i n e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8  

5  O p e n  y o u r  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9  

6  W h e n  y o u  b e l i e ve  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0  

7  P u r e  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1  

8  In  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 2  

9  D o i n g  y o u r  b e s t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 3  

3 )   L e a r n i n g  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 4  

1 0  F a i t h  l e a d s  t o  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 4  

1 1  F a i t h  c o m e s  h e a r i n g  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 5  

1 2  P r a c t i c e  c o m p l e t e  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 6  

1 3  A b r a h a m ’s  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 7  

1 4  Th e  f a i t h  t h a t  s t o p p e d  J e s u s '  s t e p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 8  

4 )  D o n e  b y  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 9  

1 5  A c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  f a i t h  ( H e b  1 1 )  . . . . . . . . . . . . . . . .  3 9  

1 6  F a i t h  i s  n o t  l a b o r ,  b u t  o b e d i e n c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 1  

1 7  F a i t h  i s  n o t  e f f o r t ,  b u t  o b e d i e n c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 2  

1 8  O b e y  w i t h o u t  d o u b t  o r  e x c u s e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 3  

5 )   B e l i e ve  a n d  a c h i e ve  y o u r  d r e a m s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 4  

1 9  Th e  p r o b l e m  i s  l a c k  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 4  

2 0  W i l d e r n e s s  t r a i n i n g  f o r  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 5  

2 1  D y i n g  a s  d e a d ,  l o o s i n g  a s  l o s t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 6  

2 2  F a i t h  g r o w s  h e a r i n g  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 7  

2 3  R e c o ve r i n g  t h e  r o c k  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 8  



6  
 

2 4  L o o k  a t  t h e  c a u s e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 9  

6 )  F a i t h  b r i n g  f r u i t  i n  d u e  s e a s o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 0  

2 5  G o d ' s  t i m i n g  i s  p e r f e c t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 0  

2 6  R u n  r e ga r d l e s s  o f  t h e  r e s u l t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 1  

2 7  D r e a m  o f  J o s e p h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 2  

2 8  V i s i o n  i s  a c h i e ve d  o n l y  b y  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 3  

B.  PRAYER .................................................................... 54 

1 )  P r a y e r  f o r  r e s t o r a t i o n  o f  t h e  f i r s t  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 5  

2 9  G o d  w o r k s  t h e  s a m e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 5  

3 0  R e f r e s h  t h e  f i s r t  l o ve  i n  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 6  

3 1  Th e  A t t i t u d e  o f  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 7  

3 2  Th e  f r a gr a n c e  o f  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 8  

3 3  P r a y e r  o f  a  w h o l e  g r a i n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 9  

3 4  A l w a y s  p r a y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 0  

3 5  D a i l y  c o n f e s s i o n  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 1  

2 )  A c c o m p l i s h  b y  a n  a n s w e r  o f  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 2  

3 6  So w  t o d a y  i n  p r a y e r  a n d  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 2  

3 7  P r a y e r  f o r  a c h i e v i n g  go a l s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 3  

3 8  P r a y e r  f o r  g r o w t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 4  

3 9  P r a y e r  f o r  p a s s i n g  h a r d s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 5  

4 0  P r a y e r  f o r  h o p e  a n d  i n t e r c e s s i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 6  

4 1  P r a y e r  f o r  m a t e r i a l  n e e d s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 7  

4 2  P r a y e r  f o r  p o w e r  a n d  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 8  

4 3  W h e n  t h e  c u p  o ve r f l o w s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 9  

3 )  A s  i t  i s  w r i t t e n  i n  y o u r  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 0  

4 4  P r a y e r  t h a t  YHW H  d e s i r e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 0  

4 5  P r e s e r ve  t h e  i n t e r gr i t y  o f  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 1  

4 6  P r a y  f o r  m i s s i o n  f i e l d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 2  

4 7  I s r a e l ,  L a n d ,  P e o p l e ,  Sp i r i t ,  Te m p l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 3  

4 )  P r a y e r  w a r r i o r s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 4  



7  
 

4 8  Th e  r e a s o n  p r a y e r s  a r e  a n s w e r e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 4  

4 9  P r a y  a s  i f  a l l  d e p e n d  o n  m y  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 5  

5 0  P r a y  w i t h  a  j o y f u l  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 6  

5 1  P r a y  l i k e  E l i j a h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 7  

5 2  P r a y  l i k e  D a n i e l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 8  

5 3  B i n d  t h a t  o p p o s e  t h r o u gh  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 9  

5 4  P r a y  f o r  t h e  h e l p l e s s n e s s  o f  h o p e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 0  

C.  HOLY SPIRIT ............................................................. 81 

1 )  F i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 2  

5 5  Tw o  k i n d s  o f  p o w e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 2  

5 6  R e m a i n  i n  p o w e r  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 3  

5 7  E y e s  r e c o gn i ze  t h e  s p i r i t - f i l l e d  p e r s o n  . . . . . . . . . . . . . .  8 4  

5 8  Se e k  t h e  g i f t s  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 5  

5 9  G i f t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 6  

2 )   F o l l o w  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 7  

6 0  L i v i n g  a c c o r d i n g  t o  t h e  H o l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 7  

6 1  A c k n o w l e d ge  a n d  b e l i e ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 8  

6 2  D o  n o t  m a k e  G o d  i n  m y  t h o u gh t s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 9  

6 3  G o d  i s  s e e k i n g  d e vo t e d  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 0  

6 4  R e p e n t ,  b e l i e ve ,  r e c e i ve  t h e  p o w e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 1  

6 5  V o i c e  o f  t h e  Sp i r i t  i n  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 2  

6 6  W i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 3  

6 7  D a i l y  w a l k i n g  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 4  

D.  MORNING DEW TEAM ............................................ 95 

1 )   U s i n g  a n d  b e i n g  U s e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 6  

6 8  Tw o  t y p e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 6  

6 9  A l l  t h a t  d o e s  i s  c o n t i n u a l l y  c h a n ge  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 7  

7 0  W h o  d o  y o u  g l o r i f y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 8  

7 1  A c t i o n  i n  “b a l a n c e d ”  p o w e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 9  

7 2  K e e p  t h e  c r e a t i o n  o r d e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 0  



8  
 

7 3  Q u e s t i o n s  f o r  t h e  t e a m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 1  

2 )  W h e r e  d o  I  b e l o n g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 4  

7 4  W h e r e  I  b e l o n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 4  

7 5  So l d i e r ’ s  d u t y  i s  gu a r d  t h e  n a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 5  

7 6  O n e n e s s ,  u n i t y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 6  

7 7  Th e r e  i s  n o  t o m o r r o w  i n  G o d ' s  w o r k .  . . . . . . . . . . . . . .  1 0 7  

3 )  W h y  ‘M o r n i n g  D e w ’  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 8  

7 8  C a l l  t o  a c t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 8  

7 9  Th e  d e d i c a t i o n  p r i o r i t y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0 9  

8 0  C l e a n  V e s s e l s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 0  

8 1  Th e  P u r i t y  o f  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 1  

8 2  M o r n i n g  d e w ,  c o n t i n u o u s l y  p u r i f y i n g  . . . . . . . . . . . . . .  1 1 2  

8 3  Tu n i n g  M y  F a i t h  -  8  S t r i n g s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 3  

4 )   B e c o m e  t h e  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 4  

8 4  Th e  l i f e  o f  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 4  

8 5  P i e t y  i s  a n  e s s e n t i a l  v i r t u e  t h a t  l e a d e r s  m u s t  
p o s s e s s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 5  

8 6  t h e  “N o r m a l ”  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 6  

8 7  Q u a l i t i e s  o f  m e e k n e s s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 7  

8 8  M o r n i n g  D e w  –  a  p e a c e  m a k e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1 8  

5 )  L i v i n g  i n  t h e  F i r s t  L o v e ,  a  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . .  1 1 9  

8 9  A  p e r s o n  o f  f a i t h  w a l k i n g  w i t h  t h e  L o r d  . . . . . . . . . . .  1 1 9  

9 0  M o r n i n g  D e w ,  R u t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 0  

9 1  F a m i l y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 3  

6 )  “M D D ”  i n s t r u c t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 4  

9 2  M D D  u s e  o f  i n s t r u c t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 4  

9 3  M D D  t r a i n i n g  c h e c k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 5  

9 4  l e a d  M D D  e d u c a t i o n  w i t h  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2 9  

9 5  P r a c t i c e  t h e s e ,  a l w a y s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 0  

7 )  M o r n i n g  D e w  D i s c i p l e  T r a i n i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 1  

9 6  C a l l i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 1  



9  
 

9 7  R e c r u i t  M D D  t e a m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 2  

9 8  L o r d ’ s  a r m i e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 3  

9 9  T r a i n i n g  s e a s o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 4  

1 0 0  C l e a r  f o c u s ,  r i gh t  t h o u gh t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 5  

8 )  W h a t  t y p e  o f  d i s c i p l e  i s  i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 6  

1 0 1  E y e s  t o  s e e  q u a l i t y  o f  d i s c i p l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 6  

1 0 2  D i s c e r n m e n t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 7  

1 0 3  P r o ve n  D i s c i p l e s  o f  C h r i s t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 8  

1 0 4  G o d  h a s  c h o s e n  a n d  c a l l e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 9  

1 0 5  A n o i n t i n g  t o  f a i t h f u l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 0  

1 0 6  D o  n o t  t h i n k  t h a t  y o u  a r e  s p e c i a l  . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 1  

1 0 7  B e  a  b e t t e r  d i s c i p l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 2  

9 )  P r a c t i c e  w i t h  t h e  r i gh t  a t t i t u d e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 3  

1 0 8  B y  M o r n i n g  D e w  d i s c i p l e  a t t i t u d e  . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 3  

1 0 9  L i k e  t h e  u p p e r - r o o m  d i s c i p l e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 4  

1 1 0  W i t h  a n  a t t i t u d e  t h a t  t h e r e  i s  n o  t o m o r r o w  i n  
m i s s i o n  w o r k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 5  

1 1 1  J e s u s  a n d  T e n  C o m m a n d m e n t s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 6  

1 1 2  N e w  C o m m a n d m e n t s  a n d  c a r e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 7  

1 1 3  Th a t  c o m e s  a f t e r  t r i a l s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 8  

1 1 4  G i f t  o f  Se r v i c e  ( M i n i s t r y )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4 9  

E.  DEDICATION .......................................................... 150 

1 )  D e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 1  

1 1 5  W h a t  i s  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 1  

1 1 6  W h y  G o d  i s  a s k i n g  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 2  

1 1 7  P o w e r  o n  a c c e p t e d  d e d i c a t i o n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 3  

1 1 8  D e d i c a t i o n  m a r k s  G o d ’s  t i m e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 4  

2 )   A c c e p t a b l e  D e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 5  

1 1 9  D e d i c a t i o n  w i t h  a  j o y f u l  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 5  

1 2 0  D e d i c a t i o n  m u s t  i n c l u d e  s e l f  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 6  



1 0  
 

1 2 1  L i k e  a  go o d  s t e w a r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 7  

1 2 2  O p e n  t h e  s t o r e h o u s e  o f  b l e s s i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 8  

1 2 3  Q u a l i f i e d ,  a c c e p t e d  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5 9  

3 )  D e d i c a t i o n  c h e c k . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 0  

1 2 4  C h e c k  m o t i va t i o n  o f  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 0  

1 2 5  A t  t h e  r i gh t  t i m e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 1  

1 2 6  W i s d o m  i n  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 2  

4 )  A c c e p t e d  d e d i c a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 3  

1 2 7  Ty p e  o f  d e d i c a t i o n  t h a t  a c c e p t e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 3  

1 2 8  D e d i c a t i o n  G o d  a s k e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 4  

F.  CHURCH, WORSHIP ................................................ 165 

1 )  C h u r c h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 6  

1 2 9  J e s u s  p u r c h a s e d  C h u r c h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 6  

1 3 0  M y s t e r i e s  o f  H e a ve n  i n  t h e  c h u r c h  . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 7  

1 3 1  Th e  l i v i n g  c h u r c h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 8  

1 3 2  N o r m a l  c h u r c h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6 9  

1 3 3  P l a c e  w h e r e  m e e t i n g  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 0  

1 3 4  A c c e p t a b l e  p l a c e  o f  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 1  

1 3 5  P r i e s t  d u t y  i s  p r e p a r e  a s  w r i t t e n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 2  

1 3 6  P u t  o n  t h e  P r i s t ’ s  ga r m e n t . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 3  

1 3 7  P r i e s t l y  d u t y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 4  

2 )  P r a i s e  a c c e p t e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 5  

1 3 8  O f f e r  J o y f u l  p r a i s e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 5  

1 3 9  A n o i n t i n g  w h i l e  p r a i s i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 6  

3 )   E n c o u n t e r  G o d  i n  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 7  

1 4 0  W o r s h i p  i s  t h e  m o s t  jo y f u l  t o  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 7  

1 4 1  A c c e p t a b l e  w o r s h i p ,  p r a y e r ,  s a c r i f i c e  . . . . . . . . . . . .  1 7 8  

1 4 2  W o r s h i p  G o d  s e a r c h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7 9  

1 4 3  U p p e r - r o o m  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 0  

1 4 4  B y  t h e  w r i t t e n  i n s t r u c t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 1  



1 1  
 

4 )  B l e s s e d  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 2  

1 4 5  W o r s h i p  G o d  s e e k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 2  

1 4 6  W o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 3  

1 4 7  Ho l y  Sp i r i t  i s  t h e  o w n e r  o f  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 4  

1 4 8  Th e  G r e a t e s t  b l e s s i n g  o n  e a r t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 5  

5 )  W o r s h i p  o f  M o r n i n g  D e w  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 6  

1 4 9  ‘M o r n i n g  D e w ’  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 6  

1 5 0  A c c e p t e d  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 7  

1 5 1  Th e  M o r n i n g  D e w  w o r s h i p  r e c e i ve d  . . . . . . . . . . . . . .  1 8 8  

1 5 2  R a i s e  “M o r n i n g  D e w ”  w o r s h i p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8 9  

1 5 3  M D D  w o r s h i p  o ve r  t h e  w h o l e  w o r l d  . . . . . . . . . . . . . .  1 9 0  

G.  WORD ................................................................... 191 

1 )  W h y  G o d  ga ve  w r i t t e n  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 2  

1 5 4  Th e  W o r d  t e a c h e s  e t e r n a l  t h i n gs  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 2  

1 5 5  L e a r n  f r o m  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 3  

1 5 6  U n d e r s t a n d  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 4  

1 5 7  F i n d  h i d d e n  t r e a s u r e s  i n  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 5  

1 5 8  C u l t i va t e  h e a r t  a f t e r  s o w n  s e e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 6  

2 )  W o r d  t h a t  e n r i c h e s  l i f e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 7  

1 5 9  M e d i t a t e  t h e  W o r d  i n  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 7  

1 6 0  M e e t i n g  n o t e s ,  W o r d  i n  t h e  He a r t  . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 8  

1 6 1  N o t  f o l l o w i n g  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9 9  

3 )  C h r i s t ,  t h e  W o r d  b e c o m e  f l e s h . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 0  

1 6 2  W h y  d i d  J e s u s  c o m e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 0  

1 6 3  A s  r e c o r d e d  i n  t h e  W o r d ,  t h e  f o l l o w i n g  e v e n t s  w i l l  
o c c u r :  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 1  

1 6 4  W h o  i s  J e s u s  C h r i s t  t o  y o u ? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 2  

1 6 5  W h e n  y o u  k n o w  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 3  

1 6 6  Th e  W o r d  i s  h i d d e n  t r e a s u r e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 4  

1 6 7  F i n d  H i s  w a y  a n d  t h o u gh t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 5  



1 2  
 

4 )  K i n gd o m  o f  G o d  e s t a b l i s h e d  o n  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . .  2 0 7  

1 6 8  O n  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 7  

1 6 9  N o t  b y  s e l f - w i l l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 8  

1 7 0  O b e d i e n c e  b u i l d s  K i n gd o m  o f  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 9  

1 7 1  D e a t h l e s s  a n d  s i n l e s s  i s  c o m i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 0  

1 7 2  O b e y  t h a t  G o d  h a s  r e ve a l e d  t o  y o u  . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 1  

1 7 3  D e d i c a t e d  h e a r t  o f  u p p e r - r o o m  M D D  . . . . . . . . . . . . .  2 1 2  

1 7 4  A l l  G o d  h a s  g i v e n  i s  go o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 3  

5 )  Tu n e  y o u r  t h o u gh t s  t o  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 4  

1 7 5  N o  h a r ve s t i n g ,  i f  w e r e  n o t  n u r t u r i n g  . . . . . . . . . . . . .  2 1 4  

1 7 6  Tu n e ,  w i l l  o f  G o d  i n  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 5  

6 )  P r o p h e c y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 6  

1 7 7  W h a t  i s  p r o p h e c y . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 6  

1 7 8  D i s c e r n  p r o p h e c y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 7  

1 7 9  W o r d  h a s  i t s  t i m e  a n d  s e a s o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 8  

7 )  O p e n e d  m y s t e r y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 9  

1 8 0  M y s t e r y  o f  He a v e n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1 9  

1 8 1  T e n  m y s t e r i e s  o f  t h e  G o s p e l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 2 0  

H.  PROCLAIM WORD .................................................. 225 

1 )  C a u t i o n  o n  p r o c l a i m  t h e  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 2 6  

1 8 2  C o u r a g e  a s  i f  s t a r t i n g  a  n e w  r e l i g i o n  . . . . . . . . . . . . .  2 2 6  

1 8 3  P r o c l a i m  W o r d  o f  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 2 7  

1 8 4  R e m i n d ,  L o r d  l i s t e n e d  m e s s a ge  f i r s t  . . . . . . . . . . . . . .  2 2 8  

1 8 5  F i r s t  i s  r e p e n t ,  a n d  s e c o n d  i s  r e p e n t  . . . . . . . . . . . . .  2 2 9  

1 8 6  M e s s a g e ,  u s e  5  m i n u t e s  r u l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 0  

2 )  P r o c l a i m  W o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 1  

1 8 7  M e s s a g e  f o c u s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 1  

1 8 8  p u r e l y ,  s i m p l y ,  a n d  c l e a r l y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 2  

1 8 9  P o u r i n g  o u t  y o u r  h e a r t ,  a u t h e n t i c i t y  . . . . . . . . . . . . .  2 3 3  

1 9 0  W i t h  c o n f i d e n c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 4  



1 3  
 

1 9 1  B y  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 5  

1 9 2  P r o c l a i m  b y  f a i t h  m o ve s  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 6  

I.  MISSION ................................................................. 237 

1 )   M i s s i o n  -  T e a m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 8  

1 9 3  M i s s i o n  i s  m a k i n g  d i s c i p l e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 8  

1 9 4  Tw o  a s  a  t e a m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3 9  

1 9 5  F e a r  n o t ,  r e m i n d  f a i l u r e  a t  A i  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 0  

1 9 6  S i m p l e  a n d  a u t h e n t i c i t y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 1  

1 9 7  Ha ve  s p i r i t u a l  d i s c i p l e s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 2  

2 )  Su s t a i n a b l e  m i s s i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 3  

1 9 8  J e h o va h  J i r e h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 3  

1 9 9  W a t c h  o u t  g r e e d y  t r a p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 4  

2 0 0  Ta s t e  p r o v i s i o n  t h r o u gh  o b e d i e n c e  . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 5  

2 0 1  D i s t i n c t i o n  b e t w e e n  b u s i n e s s  a n d  m i s s i o n a r y  w o r k
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 6  

2 0 2  “ IG A ”  Su s t a i n a b l e  m i s s i o n  a n d  jo b  . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 7  

2 0 3  D o  n o t  n e g l e c t  h o m e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 8  

3 )  Ty p e  o f  m i s s i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 9  

2 0 4  H e l p  a n d  gu i d e  c h i l d r e n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 9  

2 0 5  Sp a r k  t o  s t a r t  b i g  f i r e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 0  

2 0 6  M i d d l e  E a s t  m i s s i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 1  

2 0 7  E s t a b l i s h  J e s u s ’  K i n gd o m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 2  

2 0 8  Th e  f a i t h  a n d  a t t i t u d e  o f  R u t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 3  

J.   ME ......................................................................... 254 

1 )  W h o  a m  I  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 5  

2 0 9  N e w  c r e a t i o n ,  p r i e s t s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 5  

2 1 0  G o d  r e m a i n  f a i t h f u l ,  n o t  c h a n g i n g  . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 6  

2 1 1  S e a r c h  y o u r s e l f  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 7  

2 1 2  C h e c k  y o u r  m o t i va t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 8  

2 1 3  Th i n k  y o u r  a c t i v i t y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5 9  



1 4  
 

2 )  W h e r e  a m  I  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 0  

2 1 4  T r u s t  t h e  L o r d  i n  a l l  s i t u a t i o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 0  

2 1 5  A l l  m u s t  p a s s  t h r o u gh  w i l d e r n e s s  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 1  

2 1 6  W h a t  i s  m y  c c u r r e n t  a d d r e s s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 2  

3 )  C o n q u e r  y o u r s e l f  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 3  

2 1 7  M y  m i n d  i s  l i k e  a  J e r i c h o  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 3  

2 1 8  Th e  m o s t  d i f f i c u l t  b a t t l e  f i e l d  -  s e l f  . . . . . . . . . . . . . .  2 6 4  

2 1 9  O n l y  t h e  W o r d  b r i n gs  v i c t o r y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 5  

4 )  P u r p o s e  o f  L i f e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 6  

2 2 0  P u r p o s e  o f  l i f e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 6  

2 2 1  F a i t h f u l  a t t i t u d e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 7  

5 )  A c c o m p l i s h  d e s i r e s ,  i n  t h e  L o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 8  

2 2 2  In d e b t e d  t o  m a n y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 8  

2 2 3  A c c o m p l i s h  H i s  w i l l  i n  y o u r  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6 9  

2 2 4  C a r e f u l l y  a n d  c a u t i o u s l y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 0  

6 )  N u r t u r e  y o u r  c h a r a c t e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 1  

2 2 5  B e i n g  w e l l - go v e r n e d  i s  n o t  a b o u t  p o l i c i e s  o r  
t e c h n o l o gy ,  b u t  r a t h e r  a b o u t  c h a r a c t e r  . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 1  

2 2 6  Th e  P o w e r  o f  Sa l t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 2  

2 2 7  Th e  jo y  o f  t h e  L o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 3  

2 2 8  D i s c e r n  b e t w e e n  r i gh t  a n d  w r o n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 4  

2 2 9  Q u e s t i o n  o f  t h e  m a t u r e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 5  

2 3 0  W i s d o m  t o  s a ve  t i m e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 6  

7 )  R e v i e w  t h e  d a y  b e f o r e  s l e e p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 7  

2 3 1  P e a c e f u l  s l e e p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 7  

2 3 2  M a i n t a i n  t h e  p u r i t y  o f  s a l t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 7 8  

K.  DIRECTION ............................................................. 279 

1 )  Tw o  w a y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 0  

2 3 3  C h o i c e  i s  m i n e  n o t  t h e  c o n s e q u e n c e . . . . . . . . . . . . . .  2 8 0  

2 3 4  P a t h w a y  f o r  t h e  c h o s e n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 1  



1 5  
 

2 3 5  L i k e  a n d  l o v e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 2  

2 3 6  C o n d i t i o n a l  b l e s s i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 3  

2 3 7  F a i t h  p r o d u c e  o b e d i e n c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 4  

2 3 8  D o  a l l  “n o r m a l  w a y ”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 5  

2 3 9  E n t r u s t  t h e  H o l y  Sp i r i t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 6  

2 4 0  B l e s s e d  p a t h  o f  f a i t h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 7  

2 4 1  W h o s e  w o r k  i s  t h i s ?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 8  

2 4 2  P r e s s  o n  t o  t a k e  h o l d  t h a t  h e l d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 9  

L. VICTORY AND SUCCESS........................................... 290 

2 4 3  Su c c e s s  t h r o u gh  v i c t o r y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 1  

2 4 4  W h o s e  g l o r y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 2  

2 4 5  J o s h u a ’ s  s t r a t e gy  a n d  p r a y e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 3  

2 4 6  C h e c k  t h e s e  f o r  p u r p o s e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 4  

2 4 7  U p h o l d s  t h e  u n i ve r s e  b y  t h e  W o r d  o f  H i s  p o w e r 2 9 5  

2 4 8  A  h u m b l e  b e g i n n i n g ,  m a gn i f i c e n t  e n d  . . . . . . . . . . .  2 9 6  

2 4 9  F a r  g r e a t e r  t h a n  i m a g i n a t i o n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 7  

M.  LOVE..................................................................... 298 

1 )  D o  a l l  w i t h  t h e  p o w e r  o f  L O V E  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 9  

2 5 0  L O V E  s h i n e s  a s  l i gh t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 9 9  

2 5 1  M a k e  H i s  e n e m y  a  f o o t s t o o l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 0  

2 5 2  Sa t a n  d o e s n ' t  k n o w  w o r k  i n  l o ve .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 1  

2 5 3  W o r d  i s  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 2  

2 5 4  L o ve  i s  t h e  m o s t  p o w e r f u l  f o r c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 3  

2 5 5  R e s t o r e  t h e  f i r s t  l o v e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 4  

2 5 6  Th e  L o ve  i s  n o t  m e a s u r a b l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 5  

2 )  Th e  o p p o s i t e  o f  l o ve  i s  a p a t h y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 6  

2 5 7  A p a t h y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 6  

2 5 8  L o ve  i s  n o t  p i t y ,  i t ' s  a  g i f t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 7  

2 5 9  T r u e  l o ve  a n d  f a l s e  l o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 8  

2 6 0  A s k  a n d  r e c e i v e d  w h e n  n e e d e d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 0 9  



1 6  
 

2 6 1  L o ve  i s  d i f f e r e n t  f r o m  g i v i n g  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 0  

2 6 2  L o ve  i s  d e t a i l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 1  

2 6 3  G o d  d e s i r e s  a  l i f e  w i t h o u t  l a c k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 2  

2 6 4  M y s t e r i e s  o f  t h e  h e a r t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 3  

2 6 5  Th e  l a s t  c h a n c e  o f  l o ve  o f  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 4  

2 6 6  W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 5  

2 6 7  G o d  i s  s e e k i n g  t h e  f i r s t  L o ve  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 6  

2 6 8  H e a r t  l o ve s  t h e  L o r d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 7  

3 )  Th a t  G o d  l o ve s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 8  

2 6 9  L o ve  w i t h o u t  a c t i o n  i s  d e a d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 8  

2 7 0  Th a t  p l e a s e  G o d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 1 9  

2 7 1  Th a t  G o d  l i k e s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 2 0  
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The  R i s e n  C hr i s t  

Th e  R i s e n  C h r i s t  
U p h o l d s  t h e  w o r l d  t o d a y  
B y  t h e  p o w e r  o f  H i s  W o r d .  

Th e  R i s e n  C h r i s t  b e s t o w s  t h e  g i f t  
O f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
W h o  d w e l l s  i n  t h e  h e a r t s  o f  b e l i e v e r s .  

W h e n  y o u  w a l k  w i t h  t h e  R i s e n  C h r i s t ,  
L i gh t  t a k e s  r o o t  w i t h i n  y o u ,  
D r i v i n g  o u t  t h e  d a r k n e s s .  

L i gh t  r e i gn s  s u p r e m e —  
D a r k n e s s  f a l t e r s .  
L i gh t  b u i l d s  a n d  r e s t o r e s ;  
D a r k n e s s  c r u m b l e s  i n t o  r u i n .  

Th e  d e a d  r i s e ,  
R e v i v e d  b y  t h e  Sp i r i t  o f  L i f e .  
A  r i gh t e o u s  f l a m e  i gn i t e s  w i t h i n ,  
B r i n g i n g  r e n e w a l  a n d  h o p e .  
I t  b r e a t h e s  l i f e  i n t o  w e a r y  s o u l s ,  
R e v i v e s  f o r go t t e n  d r e a m s ,  
A n d  r e k i n d l e s  t h e  jo y  o f  t h e  L o r d .  

Th e  t o w e r  o f  B a b e l  c r u m b l e d .  
D o  n o t  b u i l d  y o u r  o w n  B a b e l .  
In s t e a d ,  b u i l d  u p o n  t h e  f o u n d a t i o n  o f  t h e  
R i s e n  Sa v i o r ,  
R o o t e d  i n  t h e  l o ve  o f  t h e  F a t h e r .  

F o l l o w  t h e  R i s e n  C h r i s t .  
G l o r i f y  H i s  n a m e ;  
R a i s e  H i s  b a n n e r s  h i gh !  

 

A d o n a i ,  b l e s s  u s  a n d  o p e n  o u r  e y e s  t o  s e e ,  
A d o n a i ,  b l e s s  u s  a n d  o p e n  o u r  e a r s  t o  h e a r ,  
A d o n a i ,  b l e s s  u s  a n d  o p e n  o u r  h e a r t  t o  
u n d e r s t a n d ,   
W e  p r a y  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  o u r  L o r d .  
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2 5  
 

1) Faith is not of this world 

1 The mystery of fa i th  

He a v e n ’s  b l e s s i n gs  c o m e  t h r o u gh  f a i t h ,  a n d  
f a i t h  i s  b o r n  f r o m  G o d ’s  W o r d .  Th i s  i s  t h e  
m y s t e r y  o f  f a i t h .  W h e n  y o u  t r e a s u r e  t h e  W o r d  
i n  y o u r  h e a r t  a n d  n u r t u r e  i t  w i t h  b e l i e f ,  l o ve  
gr o w s  a n d  t h r i v e s .  A  s t r o n g ,  s t e a d y  f a i t h  w i l l  
m a k e  y o u  f l o u r i s h  l i k e  a  t r e e  b y  a  r i ve r ,  w i t h  
v i b r a n t ,  l i ve l y  l e a ve s .  W i t h  p a t i e n c e ,  y o u ’ l l  
b e a r  f r u i t  t h a t  r e ve a l s  G o d ’ s  w i s d o m .  F a i t h  a l s o  
u n l o c k s  t h e  d e e p  t r e a s u r e s  a n d  t r u t h  h i d d e n  i n  
t h e  W o r d .  

So  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  
t h r o u gh  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o m  1 0 : 1 7 )  

B u t  t o  t h i s  d a y  t h e  L o r d  h a s  n o t  g i ve n  y o u  
a  h e a r t  t o  u n d e r s t a n d  o r  e y e s  t o  s e e  o r  e a r s  
t o  h e a r .  ( D e u t  2 9 : 4 )  

I  a m  t h e  t r u e  v i n e ,  a n d  m y  F a t h e r  i s  t h e  
v i n e d r e s s e r .  E ve r y  b r a n c h  i n  m e  t h a t  d o e s  
n o t  b e a r  f r u i t  h e  t a k e s  a w a y ,  a n d  e ve r y  
b r a n c h  t h a t  d o e s  b e a r  f r u i t  h e  p r u n e s ,  t h a t  
i t  m a y  b e a r  m o r e  f r u i t .   

A l r e a d y  y o u  a r e  c l e a n  b e c a u s e  o f  t h e  W o r d  
t h a t  I  h a v e  s p o k e n  t o  y o u .  A b i d e  i n  m e ,  a n d  
I  i n  y o u .  A s  t h e  b r a n c h  c a n n o t  b e a r  f r u i t  b y  
i t s e l f ,  u n l e s s  i t  a b i d e s  i n  t h e  v i n e ,  n e i t h e r  
c a n  y o u ,  u n l e s s  y o u  a b i d e  i n  m e .  ( J n  1 5 : 1 -
5 )  

Th a t  a c c o r d i n g  t o  t h e  r i c h e s  o f  h i s  g l o r y  h e  
m a y  gr a n t  y o u  t o  b e  s t r e n gt h e n e d  w i t h  
p o w e r  t h r o u gh  h i s  Sp i r i t  i n  y o u r  i n n e r  
b e i n g ,  s o  t h a t  C h r i s t  m a y  d w e l l  i n  y o u r  
h e a r t s  t h r o u gh  f a i t h — t h a t  y o u ,  b e i n g  
r o o t e d  a n d  gr o u n d e d  i n  l o ve ,  m a y  h a ve  
s t r e n gt h  t o  c o m p r e h e n d  w i t h  a l l  t h e  s a i n t s  
w h a t  i s  t h e  b r e a d t h  a n d  l e n g t h  a n d  h e i gh t  
a n d  d e p t h ,  a n d  t o  k n o w  t h e  l o ve  o f  C h r i s t  
t h a t  s u r p a s s e s  k n o w l e d ge ,  t h a t  y o u  m a y  b e  
f i l l e d  w i t h  a l l  t h e  f u l l n e s s  o f  G o d .  ( E p h  
3 : 1 6 - 1 9 )  
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2 The secret  of  fa i th  

F a i t h  i s  a  m y s t e r y  t h a t  c a n  o n l y  b e  gr a s p e d  
t h r o u gh  f a i t h  i t s e l f .  A  l i v i n g ,  a c t i v e  f a i t h  
r e v e a l s  i t s e l f  t h r o u gh  o b e d i e n c e .  Th o u gh  i t  
c a n n o t  b e  m e a s u r e d ,  h o l d i n g  s t e a d f a s t l y  t o  
f a i t h  g r a n t s  t h e  s t r e n g t h  t o  o ve r c o m e  b o t h  
p e r s o n a l  s t r u g g l e s  a n d  e x t e r n a l  c h a l l e n ge s .  I f  
f a i t h  c o u l d  b e  a c q u i r e d  t h r o u gh  s t u d y ,  
e x p e r i e n c e ,  o r  l o g i c ,  h u m a n i t y  w o u l d  h a ve  
a l r e a d y  p e r f e c t e d  i t .  Ye t  h e a v e n  r e m a i n s  
b e y o n d  h u m a n  c o m p r e h e n s i o n .  Ta k e  a  m o m e n t  
t o  c o n s i d e r  w h y  o n l y  G o d  d e s e r v e s  h o n o r ,  g l o r y ,  
a n d  p r a i s e .  

W o r k  o f  G o d  i s  b e l i e v i n g  J e s u s  ( J n  6 : 2 8 - 2 9 )  

D o e s  h e  w h o  s u p p l i e s  t h e  Sp i r i t  t o  y o u  a n d  
w o r k s  m i r a c l e s  a m o n g  y o u  d o  s o  b y  w o r k s  
o f  t h e  l a w ,  o r  b y  h e a r i n g  w i t h  f a i t h —  ju s t  
a s  A b r a h a m  “b e l i e v e d  G o d ,  a n d  i t  w a s  
c o u n t e d  t o  h i m  a s  r i gh t e o u s n e s s ”?  K n o w  
t h e n  t h a t  i t  i s  t h o s e  o f  f a i t h  w h o  a r e  t h e  
s o n s  o f  A b r a h a m .  A n d  t h e  Sc r i p t u r e ,  
f o r e s e e i n g  t h a t  G o d  w o u l d  ju s t i f y  t h e  
G e n t i l e s  b y  f a i t h ,  p r e a c h e d  t h e  go s p e l  
b e f o r e h a n d  t o  A b r a h a m ,  s a y i n g ,  “ In  y o u  
s h a l l  a l l  t h e  n a t i o n s  b e  b l e s s e d . ”  So  t h e n ,  
t h o s e  w h o  a r e  o f  f a i t h  a r e  b l e s s e d  a l o n g  
w i t h  A b r a h a m ,  t h e  m a n  o f  f a i t h .  ( G a l  3 : 5 - 9 )  

N o  o n e  h a s  e ve r  s e e n  G o d ;  i f  w e  l o ve  o n e  
a n o t h e r ,  G o d  a b i d e s  i n  u s  a n d  h i s  l o v e  i s  
p e r f e c t e d  i n  u s .  B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  
a b i d e  i n  h i m  a n d  h i m  i n  u s ,  b e c a u s e  h e  h a s  
g i v e n  u s  o f  h i s  Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  
t e s t i f y  t h a t  t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  h i s  So n  t o  
b e  t h e  Sa v i o r  o f  t h e  w o r l d .   

W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  So  
w e  h a ve  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e ve  t h e  
l o ve  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .   

G o d  i s  l o v e ,  a n d  w h o e ve r  a b i d e s  i n  l o v e  
a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  
4 : 1 2 - 1 6 )    
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3 Meet God through the door of fa ith  

L e t  go  o f  t h e  t h i n g s  t h a t  h i n d e r  y o u r  f a i t h  w i t h  
a  h u m b l e  a n d  r e p e n t a n t  h e a r t ,  a n d  o p e n  y o u r  
m i n d .  Th i s  o p e n n e s s  c a n  l e a d  y o u  t o  e n c o u n t e r  
J e s u s  C h r i s t — t h e  W o r d  m a d e  f l e s h  a n d  o u r  
C r e a t o r .  B y  o p e n i n g  y o u r  h e a r t ,  b e l i e v i n g ,  a n d  
m e d i t a t i n g  o n  H i s  W o r d ,  y o u  a l l o w  i t  t o  s h a p e  
y o u r  l i f e .  Th i s  t r a n s f o r m a t i o n  i n  y o u r  h e a r t  w i l l  
r e n e w  y o u r  t h i n k i n g .  L e t  G o d ’s  h o p e  gu i d e  y o u r  
h e a r t  b e y o n d  y o u r  p e r s o n a l  d e s i r e s .  R a t h e r  
t h a n  p u r s u i n g  y o u r  o w n  w i s h e s ,  a l i gn  y o u r  
t h o u gh t s  w i t h  G o d ’s  W o r d .  W r o n g  t h i n k i n g  c a n  
l e a d  y o u  a s t r a y ;  l i k e  J u d a s ,  w h o  y i e l d e d  t o  
t e m p t a t i o n ,  Sa t a n  c a n  s o w  d o u b t  a n d  c o n f u s i o n  
i n  y o u r  m i n d .  In s t e a d ,  c h o o s e  f a i t h  a n d  w a l k  
t h r o u gh  t h e  n a r r o w  ga t e  t o  b l e s s i n gs .  L e a r n  t o  
l i s t e n  w i t h  u n d e r s t a n d i n g ,  s e e  w i t h  c l a r i t y ,  a n d  
s e e k  t h e  p a t h  t h a t  l e a d s  t o  G o d ’s  b l e s s i n g s .  

S o  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  

t h r o u g h  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o m  1 0 : 1 7 )  

F o r  i n  i t  t h e  r i g h t e o u s n e s s  o f  G o d  i s  r e v e a l e d  
f r o m  f a i t h  f o r  f a i t h ,  a s  i t  i s  w r i t t e n ,  “ T h e  

r i g h t e o u s  s h a l l  l i v e  b y  f a i t h . ”  ( R o m  1 : 1 7 )  

I t  w a s  t o  s h o w  h i s  r i g h t e o u s n e s s  a t  t h e  
p r e s e n t  t i m e ,  s o  t h a t  h e  m i g h t  b e  j u s t  a n d  t h e  
j u s t i f i e r  o f  t h e  o n e  w h o  h a s  f a i t h  i n  J e s u s .  
( R o m  3 : 2 6 )  

F o r  w i t h  t h e  h e a r t  o n e  b e l i e v e s  a n d  i s  
j u s t i f i e d ,  a n d  w i t h  t h e  m o u t h  o n e  c o n f e s s e s  

a n d  i s  s a v e d .  ( R o m  1 0 : 1 0 )  

T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  w h o e v e r  h e a r s  m y  
W o r d  a n d  b e l i e v e s  h i m  w h o  s e n t  m e  h a s  
e t e r n a l  l i f e .  H e  d o e s  n o t  c o m e  i n t o  j u d g m e n t ,  

b u t  h a s  p a s s e d  f r o m  d e a t h  t o  l i f e .  ( J n  5 : 2 4 )  

B y  f a i t h  w e  u n d e r s t a n d  t h a t  t h e  u n i v e r s e  w a s  
c r e a t e d  b y  t h e  W or d  o f  G od ,  s o  t h a t  w h a t  i s  
s e e n  w a s  n o t  m a d e  o u t  o f  t h i n g s  t h a t  a r e  

v i s i b l e .  ( He b  1 1 : 3 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e v e r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  

r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( He b  1 1 : 6 )   
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2) Open heart, trace of meeting with God 

4 Put down what is  mine  

L e t  go  o f  t h e  t h i n gs  t h a t  b l o c k  y o u r  f a i t h  w i t h  a  
h u m b l e  a n d  r e p e n t a n t  h e a r t ,  a n d  o p e n  y o u r  
m i n d .  Th i s  o p e n n e s s  c a n  l e a d  y o u  t o  e n c o u n t e r  
J e s u s  C h r i s t — t h e  W o r d  m a d e  f l e s h  a n d  t h e  
C r e a t o r .  B y  o p e n i n g  y o u r  h e a r t ,  b e l i e v i n g ,  a n d  
r e f l e c t i n g  o n  H i s  W o r d ,  y o u  a l l o w  i t  t o  s h a p e  
a n d  t r a n s f o r m  y o u .  

L e t  G o d ’s  h o p e  gu i d e  y o u r  h e a r t  m o r e  t h a n  
p e r s o n a l  a m b i t i o n s .  R a t h e r  t h a n  f o c u s i n g  o n  
y o u r  o w n  d e s i r e s ,  a l i gn  y o u r  t h o u gh t s  w i t h  
G o d ’s  W o r d .  M i s gu i d e d  t h o u gh t s  c a n  l e a d  t o  
c o n f u s i o n  a n d  p o o r  c h o i c e s ,  ju s t  a s  Sa t a n  l e d  
J u d a s  a s t r a y .  

C h o o s e  f a i t h  a n d  w a l k  t h e  n a r r o w  p a t h  t o  G o d ’s  
b l e s s i n gs .  C u l t i va t e  t h e  a b i l i t y  t o  t r u l y  h e a r ,  
s e e ,  a n d  f o l l o w  t h e  p a t h  t h a t  l e a d s  t o  H i s  
b l e s s i n gs .  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h  ( P r  1 6 : 2 5 )  

F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  ga i n s  t h e  
w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  
A l t e r n a t i v e l y ,  w h a t  s h a l l  a  m a n  g i ve  i n  
r e t u r n  f o r  h i s  s o u l ?  ( M t  1 6 : 2 6 )  

Th e r e f o r e ,  i f  t h e  S o n  s e t s  y o u  f r e e ,  y o u  w i l l  
b e  f r e e  i n d e e d .  ( J n  8 : 3 6 )  

B l e s s  t h e  L o r d ,  O  m y  s o u l ,  a n d  a l l  t h a t  i s  
w i t h i n  m e ,  b l e s s  h i s  h o l y  n a m e !   

B l e s s  t h e  L o r d ,  O  m y  s o u l ,  a n d  f o r ge t  n o t  
a l l  h i s  b e n e f i t s ,  w h o  f o r g i ve s  a l l  y o u r  
i n i q u i t y ,  w h o  h e a l s  a l l  y o u r  d i s e a s e s ,  W h o  
r e d e e m s  y o u r  l i f e  f r o m  t h e  p i t ,  W h o  c r o w n s  
y o u  w i t h  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  m e r c y ,  w h o  
s a t i s f i e s  y o u  w i t h  go o d  So  t h a t  y o u r  y o u t h  
i s  r e n e w e d  l i k e  t h e  e a g l e ’ s .  ( P s  1 0 3 : 2 - 5 )   
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5  Open your heart   

P h y s i c a l  e a r s  c a n n o t  h e a r  t h e  Ho l y  Sp i r i t ’ s  vo i c e ;  
o n l y  t h e  e a r s  o f  f a i t h  c a n .  L i k e w i s e ,  p h y s i c a l  
e y e s  c a n n o t  p e r c e i v e  t h e  s p i r i t u a l  t r u t h s  
r e v e a l e d  i n  G o d ’s  W o r d ;  o n l y  t h e  e y e s  o f  f a i t h  
c a n .  So ,  o p e n  y o u r  h e a r t  w i d e  w i t h  f a i t h ,  
a l l o w i n g  t h e  l i gh t  o f  G o d ’ s  W o r d  t o  s h i n e  
t h r o u gh .  

B e i n g  o p e n  i s  a  b l e s s i n g  t h a t  e n a b l e s  u s  t o  h e a r  
t h e  Ho l y  Sp i r i t ’ s  vo i c e .  R e f l e c t  o n  w h e t h e r  y o u r  
e a r s  a r e  t r u l y  a t t u n e d  t o  H i s  gu i d a n c e ,  w h i c h  
vo i c e  y o u  a r e  l i s t e n i n g  t o ,  a n d  w h e t h e r  y o u  a r e  
f o l l o w i n g  H i s  d i r e c t i o n .  C o n s i d e r  t h e  p u r i t y  o f  
y o u r  h e a r t ,  y o u r  o b e d i e n c e  t o  G o d ’s  W o r d ,  a n d  
w h e r e  y o u  s t a n d  o n  y o u r  f a i t h  jo u r n e y .  

Th i n k  o f  Z a c c h a e u s ,  a  s h o r t ,  w e a l t h y  m a n  w h o  
c l i m b e d  a  s y c a m o r e  t r e e  t o  s e e  J e s u s ,  
u n d e t e r r e d  b y  t h e  o p i n i o n s  o f  o t h e r s .  S i m i l a r l y ,  
w e  s h o u l d  i d e n t i f y  a n d  r e m o ve  t h e  o b s t a c l e s  
t h a t  h i n d e r  o u r  o p e n n e s s .  Th r o u gh  r e p e n t a n c e  
a n d  p r a y e r ,  s e e k  t h e  b l e s s i n g  o f  a n  o p e n  h e a r t .  
S i n c e  f a i t h  g r o w s  b y  h e a r i n g  G o d ’s  W o r d ,  
e a r n e s t l y  p u r s u e  t h e  L o r d ’ s  b l e s s i n g ,  a l o n g  w i t h  
H i s  W o r d ,  t o  s t r e n gt h e n  y o u r  f a i t h .  

B u t  t o  t h i s  d a y  t h e  L o r d  h a s  n o t  g i ve n  y o u  
a  h e a r t  t o  u n d e r s t a n d  o r  e y e s  t o  s e e  o r  e a r s  
t o  h e a r .  ( D e u t  2 9 : 4 )  

In  t h e i r  c a s e ,  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  
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6 When you bel ieve Word 

Ha v i n g  r e c e i ve d  t h e  o n e  t r u e  G o d  m e a n s  I  h a ve  
h e a r d  t h e  H o l y  Sp i r i t  k n o c k i n g  a t  t h e  d o o r  o f  
m y  h e a r t .  F u r t h e r m o r e ,  c o n f e s s i n g  J e s u s  a s  t h e  
C h r i s t  w i t h  m y  m o u t h  s i gn i f i e s  t h a t  m y  s p i r i t  
h a s  e n c o u n t e r e d  G o d .  

W h e t h e r  w e  p r a y ,  m e d i t a t e  o n  t h e  W o r d ,  
i m m e r s e  o u r s e l ve s  i n  n a t u r e ,  o r  e n ga ge  w i t h  
n e w s  a n d  m e d i a ,  w e  c a n  e n c o u n t e r  t h e  l i v i n g  
G o d .  A s  w e  s e e k  H i m  w i t h  h u m b l e  h e a r t s  a n d  
f a i t h f u l l y  f o l l o w  H i s  W o r d ,  o u r  u n d e r s t a n d i n g  
d e e p e n s ,  l e a d i n g  t o  m o r e  e n c o u n t e r s  w i t h  H i m .  
B y  o p e n i n g  o u r  m i n d s  a n d  a p p r o a c h i n g  H i m  w i t h  
h u m i l i t y  a n d  r e p e n t a n c e ,  w e  c a n  m e e t  t h e  
l i v i n g  G o d  w h o  go ve r n s  t h e  u n i ve r s e ,  a s  
r e v e a l e d  i n  H i s  W o r d .  

N o  o n e  h a s  e ve r  s e e n  G o d ;  i f  w e  l o ve  o n e  
a n o t h e r ,  G o d  a b i d e s  i n  u s  a n d  h i s  l o v e  i s  
p e r f e c t e d  i n  u s .   

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  h i m  a n d  
h e  i n  u s ,  b e c a u s e  h e  h a s  g i ve n  u s  o f  h i s  
Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  
t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  h i s  So n  t o  b e  t h e  Sa v i o r  
o f  t h e  w o r l d .  W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  
i s  t h e  So n  o f  G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  
h e  i n  G o d .  ( 1  J n  4 : 1 2 - 1 5 )  

A n d  t h i s  i s  e t e r n a l  l i f e ,  t h a t  t h e y  k n o w  y o u ,  
t h e  o n l y  t r u e  G o d ,  a n d  J e s u s  C h r i s t  w h o m  
y o u  h a ve  s e n t .  ( J n  1 7 : 3 )  
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7 Pure heart  

J u s t  a s  n a t u r e  a d h e r e s  t o  t h e  l a w s  o f  t h e  
u n i ve r s e  a n d  d i s p l a y s  i t s  b e a u t y ,  w e  t o o  s h o u l d  
o p e n  o u r  m i n d s  t o  r e c o gn i z e  t h e  C r e a t o r .  B y  
l i s t e n i n g  t o  H i s  W o r d ,  s e e k i n g  u n d e r s t a n d i n g ,  
a n d  c u l t i va t i n g  f a i t h ,  w e  c a n  o ve r c o m e  
i m p a t i e n c e  a n d  gr e e d ,  l e a r n i n g  t o  t r u s t  i n  t h e  
gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  P u r i f y i n g  o u r  h e a r t s  
t h r o u gh  r e p e n t a n c e  a n d  e m b r a c i n g  t h e  W o r d  o f  
G o d  a l l o w s  u s  t o  r e f l e c t  t h e  r i gh t e o u s n e s s  o f  
C h r i s t .  W e  m u s t  r e c o gn i ze  t h a t  o u r  b o d i e s  a r e  
t e m p l e s ;  l e t  u s  m a i n t a i n  t h e i r  s a n c t i t y  b y  
k e e p i n g  t h e m  c l e a n  a n d  p u r e .  

W h e n  w e  ga t h e r ,  i t  i s  i m p o r t a n t  t o  c r e a t e  a n  
e n v i r o n m e n t  f r e e  f r o m  i d o l a t r y  a n d  i m p u r i t y —
o n e  t h a t  f o s t e r s  f a i t h  a n d  i s  g r o u n d e d  i n  t h e  
W o r d .  L e t  u s  i n v i t e  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i n t o  o u r  
m i d s t .  

B y  l i v i n g  i n  o b e d i e n c e ,  f a i t h ,  p r a y e r ,  w o r s h i p ,  
a n d  m e d i t a t i o n  o n  t h e  W o r d ,  w e  o p e n  o u r s e l ve s  
t o  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  l i v i n g  G o d .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

So w  f o r  y o u r s e l v e s  r i gh t e o u s n e s s ;   
r e a p  s t e a d f a s t  l o ve ;   
b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  g r o u n d ,   
f o r  i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,   
t h a t  h e  m a y  c o m e  a n d  r a i n  r i gh t e o u s n e s s  
u p o n  y o u .  ( Ho s  1 0 : 1 2 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  
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8 In the Word 

Im m e r s e  y o u r s e l f  i n  t h e  W o r d  a n d  e m b r a c e  
r e p e n t a n c e .  W i t h  a  s i n c e r e  h e a r t ,  b e l i e ve  a n d  
m e d i t a t e  o n  t h e  W o r d  a s  y o u  a w a i t  t h e  L o r d ’ s  
r e t u r n ,  a n d  y o u  w i l l  f i n d  y o u r s e l f  a t t u n e d  t o  t h e  
vo i c e  o f  G o d .  D e e p e n  y o u r  c o n n e c t i o n  t o  t h e  
W o r d .  D o  y o u  d w e l l  o n  w h a t  y o u  d o n ’ t  
u n d e r s t a n d ?  B e f o r e  m e d i t a t i n g  o n  t h e  W o r d ,  
s t r i v e  t o  g r a s p  i t s  m e a n i n g .  R a t h e r  t h a n  
c o n s u m i n g  Sc r i p t u r e  i n  l a r ge  q u a n t i t i e s ,  i n v i t e  
t h e  Ho l y  Sp i r i t  i n t o  y o u r  m o r n i n g  m e d i t a t i o n s .  
C o n t i n u e  y o u r  c o n t e m p l a t i o n  u n t i l  y o u  p e r c e i ve  
t h e  t e a c h i n gs  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  w i t h i n  t h e  W o r d .  

A s  y o u  r e c e i ve  G o d ’s  W o r d ,  g u a r d  a ga i n s t  l o s i n g  
t h e  i n s i gh t s  b e s t o w e d  u p o n  y o u .  R e m e m b e r  t h e  
I s r a e l i t e s ,  w h o  h e a r d  t h e  W o r d  i n  t h e  
w i l d e r n e s s  y e t  c o u l d  n o t  c r o s s  t h e  J o r d a n  R i v e r .  

Th e  jo u r n e y  o f  l i f e  r e q u i r e s  u s  t o  c h o o s e  t h e  
n a r r o w  ga t e — J e s u s  C h r i s t — a n d  t h e  n a r r o w  
p a t h — t h e  W o r d .  In  d u e  t i m e ,  y o u  w i l l  r e a p  t h e  
r e w a r d s  o f  t r i u m p h  a n d  s p i r i t u a l  f r u i t f u l n e s s .  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  
h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  
h o m e  w i t h  h i m .  ( J n  1 4 : 2 3 )  

Th e r e f o r e  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  n o  
o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  Sp i r i t  o f  G o d  e v e r  s a y s  
J e s u s  i s  “ a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  s a y  
“ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  ( 1  
C o r  1 2 : 3 )  

D o  y o u  n o t  k n o w  t h a t  y o u  a r e  G o d ’ s  t e m p l e  
a n d  t h a t  G o d ’s  Sp i r i t  d w e l l s  i n  y o u ?  ( 1  C o r  
3 : 1 6 )  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  H i m  a n d  
He  i n  u s ,  b e c a u s e  He  h a s  g i ve n  u s  o f  H i s  
Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  
t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  H i s  So n  t o  b e  t h e  Sa v i o r  
o f  t h e  w o r l d .  W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  
i s  t h e  So n  o f  G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  
h e  i n  G o d .  ( 1  J n  4 : 1 3 - 1 5 )  
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9 Doing your best  

So m e  m i gh t  f i n d  G o d  i n  t h e i r  p u r s u i t  o f  l i f e ' s  
p l e a s u r e s ,  s u c h  a s  s a vo r i n g  d e l i c i o u s  f o o d ,  
w h i l e  o t h e r s  m a y  e n c o u n t e r  H i m  i n  t h e i r  q u e s t  
f o r  p r o f e s s i o n a l  e x c e l l e n c e .  B y  e a r n e s t l y  
s e e k i n g  t r e a s u r e s  i n  e ve r y  n o o k  a n d  c r a n n y ,  
o n e  ga i n s  t h e  o p p o r t u n i t y  t o  t r u l y  e n c o u n t e r  
t h e  l i v i n g  G o d .  

M a k i n g  y o u r  e a r  a t t e n t i v e  t o  w i s d o m  a n d  
i n c l i n i n g  y o u r  h e a r t  t o  u n d e r s t a n d i n g ;   y e s ,  
i f  y o u  c a l l  o u t  f o r  i n s i gh t  a n d  r a i s e  y o u r  
vo i c e  f o r  u n d e r s t a n d i n g ,  i f  y o u  s e e k  i t  l i k e  
s i l ve r  a n d  s e a r c h  f o r  i t  a s  f o r  h i d d e n  
t r e a s u r e s ,  ( P r  2 : 2 - 4 )  

G i ve  i n s t r u c t i o n  t o  a  w i s e  m a n ,  a n d  h e  w i l l  
b e  s t i l l  w i s e r ;  t e a c h  a  r i gh t e o u s  m a n ,  a n d  
h e  w i l l  i n c r e a s e  i n  l e a r n i n g .  T h e  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  t h e  b e g i n n i n g  o f  w i s d o m ,  a n d  t h e  
k n o w l e d ge  o f  t h e  Ho l y  O n e  i s  i n s i gh t .  ( P r  
9 : 9 - 1 0 )  

I ,  w i s d o m ,  d w e l l  w i t h  p r u d e n c e ,  a n d  I  f i n d  
k n o w l e d ge  a n d  d i s c r e t i o n .  ( P r  8 : 1 2 )  

W h a t  t h e  w i c k e d  d r e a d s  w i l l  c o m e  u p o n  
h i m ,  b u t  t h e  d e s i r e  o f  t h e  r i g h t e o u s  w i l l  b e  
g r a n t e d .  ( P r  1 0 : 2 4 )  

W h o e ve r  p u r s u e s  r i gh t e o u s n e s s  a n d  
k i n d n e s s  w i l l  f i n d  l i f e ,  r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  
h o n o r .  ( P r  2 1 : 2 1 )  

In c l i n e  y o u r  e a r ,  a n d  h e a r  t h e  W o r d s  o f  t h e  
w i s e ,  a n d  a p p l y  y o u r  h e a r t  t o  m y  
k n o w l e d ge ,  f o r  i t  w i l l  b e  p l e a s a n t  i f  y o u  
k e e p  t h e m  w i t h i n  y o u ,  i f  a l l  o f  t h e m  a r e  
r e a d y  o n  y o u r  l i p s .  Th a t  y o u r  t r u s t  m a y  b e  
i n  t h e  L o r d ,  I  h a ve  m a d e  t h e m  k n o w n  t o  y o u  
t o d a y ,  e ve n  t o  y o u .  Ha ve  I  n o t  w r i t t e n  f o r  
y o u  t h i r t y  s a y i n gs  o f  c o u n s e l  a n d  
k n o w l e d ge ,  t o  m a k e  y o u  k n o w  w h a t  i s  r i gh t  
a n d  t r u e ,  t h a t  y o u  m a y  g i v e  a  t r u e  a n s w e r  
t o  t h o s e  w h o  s e n t  y o u ?  ( P r  2 2 : 1 7 - 2 1 )  
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3) Learning faith 

10 Faith leads to fa ith  

F a i t h  i s  n o t  o f  t h i s  w o r l d .  W i t h o u t  b e i n g  b o r n  
a ga i n  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  i t  c a n n o t  b e  
u n d e r s t o o d .  To  t h e  w o r l d ,  f a i t h  i s  a  s t u m b l i n g  
b l o c k  a n d  f o o l i s h n e s s .  Th e  w o r l d  c a l l s  t h e  W o r d  
n o n s e n s e  a n d  d i s m i s s e s  G o d  a s  f o o l i s h .  B u t  G o d  
d e c l a r e s  t h e m  f o o l s .  He  w i l l  r u i n  t h e i r  r e a s o n ,  
d e s t r o y  t h e i r  w i s d o m ,  a n d  t e a r  d o w n  t h e i r  
u n d e r s t a n d i n g .  He  w i l l  ju d ge  t h e m .  

G o d  c r e a t e d  a l l  v i s i b l e  t h i n g s  f r o m  t h a t  w h i c h  
i s  u n s e e n .  O n l y  b y  f a i t h  c a n  o n e  c o m e  t o  k n o w  
t h i s  t r u t h .  F a i t h  l e a d s  t h e  b e l i e ve r  i n t o  d e e p e r  
f a i t h .  

W h y  s t u d y  t h e  W o r d ?  R e f l e c t  o n  w h e t h e r  i t  i s  
f o r  y o u r  o w n  gr o w t h  o r  t o  f u l f i l l  t h e  W o r d  i t s e l f .  

B u t  w e  p r e a c h  C h r i s t  c r u c i f i e d ,  a  s t u m b l i n g  
b l o c k  t o  J e w s  a n d  f o l l y  t o  G e n t i l e s ,  ( 1  C o r  
1 : 2 3 )  

Th e  f o o l  s a y s  i n  h i s  h e a r t ,  “ Th e r e  i s  n o  G o d . ”  
Th e y  a r e  c o r r u p t ,  t h e y  d o  a b o m i n a b l e  
d e e d s ;  t h e r e  i s  n o n e  w h o  d o e s  go o d .  
( P s 1 4 : 1 )  

W h a t  t h e  w i c k e d  d r e a d s  w i l l  c o m e  u p o n  
h i m ,  b u t  t h e  d e s i r e  o f  t h e  r i g h t e o u s  w i l l  b e  
g r a n t e d .  ( P r  1 0 : 2 4 )  

Th e  L o r d  p o s s e s s e d  m e  a t  t h e  b e g i n n i n g  o f  
h i s  w o r k ,  t h e  f i r s t  o f  h i s  a c t s  o f  o l d .   A ge s  
a go  I  w a s  s e t  u p ,  a t  t h e  f i r s t ,  b e f o r e  t h e  
b e g i n n i n g  o f  t h e  e a r t h .  ( P r  8 : 2 2 - 2 3 )  

In  t h e  b e g i n n i n g ,  G o d  c r e a t e d  t h e  He a ve n s  
a n d  t h e  e a r t h .  ( G e n  1 : 1 )  

In  t h e  b e g i n n i n g  w a s  t h e  W o r d ,  a n d  t h e  
W o r d  w a s  w i t h  G o d ,  a n d  t h e  W o r d  w a s  G o d .  
He  w a s  i n  t h e  b e g i n n i n g  w i t h  G o d .  A l l  
t h i n gs  w e r e  m a d e  t h r o u g h  h i m ,  a n d  
w i t h o u t  h i m  w a s  n o t  a n y  t h i n g  m a d e  t h a t  
w a s  m a d e .   ( J n 1 : 1 - 3 )   



3 5  
 

11 Faith comes hear ing the Word  

Th e  o r d e r  o f  t h e  w o r l d  c h a n ge s  o ve r  t i m e ,  b u t  
t h e  W o r d  r e m a i n s  u n c h a n ge d .  F a i t h  i s  b u i l t  
u p o n  t h a t  u n c h a n g i n g  W o r d .  Th r o u gh  t h e  W o r d ,  
G o d  t r a n s f o r m s  f i n i t e  l i f e  i n t o  i n f i n i t e  l i f e .  A n d  
w h e n  G o d ' s  w o r k  i s  c o m p l e t e d ,  i t  i s  s a i d  t h a t  
t h i s  w o r l d  w i l l  b u r n  a n d  d i s a p p e a r .  R e f l e c t  o n  
w h y  G o d ,  w h o  c r e a t e d  a n d  r e j o i c e d  i n  t h e  w o r l d ,  
w o u l d  i n t e n d  t o  r e d u c e  i t  t o  n o t h i n gn e s s .  

F a i t h  i s  e t e r n a l ,  a n d  e t e r n i t y  i s  r e a l i ze d  o n l y  b y  
t h o s e  w h o  b e l i e ve  i n  t h e  W o r d .  E t e r n a l  t r u t h s ,  
b e y o n d  t h e  gr a s p  o f  w o r l d l y  k n o w l e d ge ,  c a n  
o n l y  b e  d i s c e r n e d  t h r o u gh  t h e  W o r d .  

O b e d i e n c e  t o  t h e  W o r d  i s  a n  o p p o r t u n i t y  t o  
p e r s o n a l l y  e x p e r i e n c e  t h e  p o w e r  o f  G o d .  W e  
m u s t  a c k n o w l e d ge ,  c o n f e s s ,  a n d  i n v i t e  t h e  
s p r i n k l i n g  o f  t h e  b l o o d  o f  J e s u s  C h r i s t ,  w h o  
a t o n e d  f o r  o u r  s i n s ,  r e n d e r i n g  u s  p u r e  a s  s n o w .  
M o r e o ve r ,  t h e  b o d y  o f  a  s a i n t  i s  a  t e m p l e  o f  
G o d  a n d  w i l l  b e  r e s u r r e c t e d  t h r o u gh  C h r i s t .  

Th e r e  i s  n o  r e m e m b r a n c e  o f  f o r m e r  t h i n gs ,  
n o r  w i l l  t h e r e  b e  a n y  r e m e m b r a n c e  o f  l a t e r  
t h i n gs  y e t  t o  b e  a m o n g  t h o s e  w h o  c o m e  
a f t e r .  ( E c c  1 : 1 1 )  

A  vo i c e  s a y s ,  “C r y ! ”  A n d  I  s a i d ,  “ W h a t  s h a l l  
I  c r y ? ”  A l l  f l e s h  i s  g r a s s ,  a n d  a l l  i t s  b e a u t y  
i s  l i k e  t h e  f l o w e r  o f  t h e  f i e l d .  Th e  gr a s s  
w i t h e r s ,  t h e  f l o w e r  f a d e s  w h e n  t h e  b r e a t h  
o f  t h e  L o r d  b l o w s  o n  i t ;  s u r e l y  t h e  p e o p l e  
a r e  g r a s s .  Th e  gr a s s  w i t h e r s ,  t h e  f l o w e r  
f a d e s ,  b u t  t h e  W o r d  o f  o u r  G o d  w i l l  s t a n d  
f o r e ve r .  ( I s a  4 0 : 6 - 8 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  
t o d a y  a n d  f o r e ve r .  ( H e b  1 3 : 8 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

B u t  a c c o r d i n g  t o  h i s  p r o m i s e  w e  a r e  w a i t i n g  
f o r  n e w  He a v e n s  a n d  a  n e w  e a r t h  i n  w h i c h  
r i gh t e o u s n e s s  d w e l l s .  ( 2  P e t  3 : 1 3 )   
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T h i n k  i n  t h e  W o r d ,  s e e k  i n  t h e  W o r d ,  p l a n  i n  t h e  
W o r d ,  a n d  a c c o m p l i s h  a l l  t h i n g s  t h r o u g h  t h e  W o r d .  
J e s u s  s a i d  t h a t  n o t h i n g  i s  i m p o s s i b l e  f o r  t h o s e  
w h o  b e l i e v e  i n  t h e  W o r d .  D o  n o t  c o m p a r e  y o u r s e l f  
t o  t h e  w o r l d ,  b u t  s t a n d  f i r m  i n  t h e  W o r d  a n d  
f o l l o w  i t .  T h o s e  w h o  h a v e  f a i t h  i n  C h r i s t  o b e y  H i s  
W o r d ,  a n d  t h e i r  a n s w e r  i s  a l w a y s  " Y e s . "  O v e r c o m e  
f e a r  w i t h  f a i t h ,  a n d  f u l f i l l  y o u r  r o l e  w i t h  
s t e a d f a s t n e s s .  A c t  i n  f a i t h ,  a n d  l e t  y o u r  a c t i o n s  
r e f l e c t  t h a t  f a i t h .  

T h e  t e a c h i n g s  o f  G e n e s i s  a n d  t h e  T e n  
C o m m a n d m e n t s  e m p h a s i z e  o b e d i e n c e ,  n o t  j u s t  
e f f o r t .  H a r d  w o r k ,  i n  t h e  w o r l d l y  s e n s e ,  c a n n o t  
o v e r c o m e  i n n e r  s t r u g g l e s ;  i t  o n l y  p o s t p o n e s  t h e i r  
r e s o l u t i o n .  T r u e  v i c t o r y  c o m e s  f r o m  a l i g n i n g  o u r  
e f f o r t s  w i t h  t h e  w i l l  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  s i m p l y  w o r k i n g  
h a r d  a n d  f o l l o w i n g  t h e  H o l y  S p i r i t ’ s  g u i d a n c e .  

T h e  p a t h  t o  b l e s s i n g  l i e s  i n  o b e y i n g  t h e  H o l y  S p i r i t ,  
h o n o r i n g  t h e  W o r d ,  o f f e r i n g  a c c e p t a b l e  w o r s h i p ,  
p r e p a r i n g  w o r t h y  s a c r i f i c e s ,  a n d  p r a y i n g  w i t h  
f a i t h  i n  G o d ’ s  p r o m i s e s .  R e m e m b e r ,  t h e  o n l y  
p o w e r  c a p a b l e  o f  o v e r c o m i n g  b o t h  o u r s e l v e s  a n d  
o u r  a d v e r s a r i e s  i s  t h e  s t r e n g t h  o f  t h e  W o r d — t h i s  
i s  t h e  f o u n d a t i o n  o f  o u r  f a i t h  a n d  a c t i o n .  G o d  
p r o m i s e s  b l e s s i n g s  t o  t h o s e  w h o  b e l i e v e  a n d  a c t  
w i t h  w i s d o m ,  l i k e  t h e  v i r t u o u s  w o m a n  d e s c r i b e d  
i n  P r o v e r b s  3 1 .  H i s  t e a c h i n g s  g u i d e  H i s  c h i l d r e n  
n o t  o n l y  t o  o v e r c o m e  e v i l  b u t  t o  t h r i v e  i n  
r i g h t e o u s n e s s  a n d  w i s d o m .  

A s  s u r e l y  a s  G o d  i s  f a i t h f u l ,  o u r  W o r d  t o  
y o u  h a s  n o t  b e e n  Y e s  a n d  N o .  F o r  t h e  So n  
o f  G o d ,  J e s u s  C h r i s t ,  w h o m  w e  p r o c l a i m e d  
a m o n g  y o u ,  S i l va n u s  a n d  T i m o t h y  a n d  I ,  w a s  
n o t  Y e s  a n d  N o ,  b u t  i n  h i m  i t  i s  a l w a y s  Ye s .  
F o r  a l l  t h e  p r o m i s e s  o f  G o d  f i n d  t h e i r  Ye s  
i n  h i m .  Th a t  i s  w h y  i t  i s  t h r o u gh  h i m  t h a t  
w e  u t t e r  o u r  A m e n  t o  G o d  f o r  h i s  g l o r y .  ( 2  
C o r 1 : 1 8 - 2 0 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  ( G a l  
5 : 1 6 )   
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A b r a h a m 's  f a i t h  w a s  n o t  a b o u t  a  g r a n d  p l a n ,  b u t  
a b o u t  s i m p l y  f o l l o w i n g  G o d ' s  W o r d  a n d  o b e y i n g  
i t  t o  g l o r i f y  H i m .  W e  a r e  c a l l e d  t o  f o l l o w  
A b r a h a m 's  e x a m p l e  o f  f a i t h .  Th e  g l o r y  o f  G o d  i s  
r e v e a l e d  r e ga r d l e s s  o f  t h e  s i ze  o r  s i gn i f i c a n c e  
o f  t h e  t a s k .  L i k e w i s e ,  w e  p r a y  t o  g l o r i f y  G o d ' s  
n a m e  t h r o u gh  o u r  f a i t h ,  a s k i n g  t o  b e  e q u i p p e d  
w i t h  f a i t h  t h a t  i s  d e e p ,  w i d e ,  h o l y ,  a n d  w e l l -
p r e p a r e d .  

Th e  r i gh t e o u s n e s s  o f  G o d  t h r o u gh  f a i t h  i n  
J e s u s  C h r i s t  f o r  a l l  w h o  b e l i e ve .  F o r  t h e r e  
i s  n o  d i s t i n c t i o n :  f o r  a l l  h a ve  s i n n e d  a n d  
f a l l  s h o r t  o f  t h e  g l o r y  o f  G o d ,  a n d  a r e  
ju s t i f i e d  b y  h i s  g r a c e  a s  a  g i f t ,  t h r o u gh  t h e  
r e d e m p t i o n  t h a t  i s  i n  C h r i s t  J e s u s ,  ( R o m  
3 : 2 2 - 2 4 )  

In  h o p e  h e  b e l i e ve d  a ga i n s t  h o p e ,  t h a t  h e  
s h o u l d  b e c o m e  t h e  f a t h e r  o f  m a n y  n a t i o n s ,  
a s  h e  h a d  b e e n  t o l d ,  “S o  s h a l l  y o u r  
o f f s p r i n g  b e . ”  He  d i d  n o t  w e a k e n  i n  f a i t h  
w h e n  h e  c o n s i d e r e d  h i s  o w n  b o d y ,  w h i c h  
w a s  a s  go o d  a s  d e a d  ( s i n c e  h e  w a s  a b o u t  a  
h u n d r e d  y e a r s  o l d ) ,  o r  w h e n  h e  c o n s i d e r e d  
t h e  b a r r e n n e s s  o f  Sa r a h ’ s  w o m b .  N o  
u n b e l i e f  m a d e  h i m  w a v e r  c o n c e r n i n g  t h e  
p r o m i s e  o f  G o d ,  b u t  h e  gr e w  s t r o n g  i n  h i s  
f a i t h  a s  h e  ga ve  g l o r y  t o  G o d ,  f u l l y  
c o n v i n c e d  t h a t  G o d  w a s  a b l e  t o  d o  w h a t  h e  
h a d  p r o m i s e d .  Th a t  i s  w h y  h i s  f a i t h  w a s  
“c o u n t e d  t o  h i m  a s  r i gh t e o u s n e s s . ”  B u t  t h e  
W o r d s  “ i t  w a s  c o u n t e d  t o  h i m ”  w e r e  n o t  
w r i t t e n  f o r  h i s  s a k e  a l o n e ,  b u t  f o r  o u r s  a l s o .  
I t  w i l l  b e  c o u n t e d  t o  u s  w h o  b e l i e v e  i n  h i m  
w h o  r a i s e d  f r o m  t h e  d e a d  J e s u s  o u r  L o r d ,  
w h o  w a s  d e l i ve r e d  u p  f o r  o u r  t r e s p a s s e s  
a n d  r a i s e d  f o r  o u r  ju s t i f i c a t i o n .  ( R o m  4 : 1 6 -
2 5 )  

W h y ?  B e c a u s e  t h e y  d i d  n o t  p u r s u e  i t  b y  
f a i t h ,  b u t  a s  i f  i t  w e r e  b a s e d  o n  w o r k s .  Th e y  
h a ve  s t u m b l e d  o ve r  t h e  s t u m b l i n g  s t o n e ,  a s  
i t  i s  w r i t t e n ,  ( R o m  9 : 3 2 - 3 3 )   
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14 The fa ith that  stopped Jesus '  s tep 

B a r t i m a e u s ,  a  b l i n d  b e g ga r ,  h e a r d  t h a t  J e s u s  
w a s  n e a r b y .  S e i z i n g  t h e  o p p o r t u n i t y ,  h e  c a l l e d  
o u t  l o u d l y ,  a s k i n g  J e s u s  t o  r e s t o r e  h i s  s i gh t .  
D e s p i t e  t h e  c r o w d 's  a t t e m p t s  t o  s i l e n c e  h i m ,  
B a r t i m a e u s  r e m a i n e d  u n d e t e r r e d .  He  k n e w  
J e s u s  w a s  t h e  p r o m i s e d  d e s c e n d a n t  o f  D a v i d ,  
w i t h  t h e  p o w e r  t o  h e a l .  H i s  p e r s i s t e n t  f a i t h  
c a u gh t  J e s u s '  a t t e n t i o n ,  a n d  J e s u s  s t o p p e d ,  
m o ve d  b y  B a r t i m a e u s '  b e l i e f .  He  t h e n  gr a n t e d  
t h e  b e gga r ' s  r e q u e s t ,  r e s t o r i n g  h i s  s i gh t .  

A t  t h a t  t i m e ,  m a n y  b e g ga r s  r e l i e d  o n  t h e  c h a r i t y  
o f  o t h e r s ,  a n d  a l l  h a d  h e a r d  o f  J e s u s '  
m i r a c u l o u s  p o w e r s .  Ye t  i t  w a s  B a r t i m a e u s  a l o n e  
w h o ,  t h r o u gh  h i s  u n w a ve r i n g  f a i t h ,  m a n a ge d  t o  
s t o p  J e s u s  i n  H i s  t r a c k s  a n d  m e e t  H i m  f a c e  t o  
f a c e .  Th i s  s t o r y  t e a c h e s  u s  a b o u t  t h e  p o w e r  o f  
b o l d  f a i t h  t h a t  s e i ze s  e ve r y  o p p o r t u n i t y ,  e ve n  
c o m p e l l i n g  J e s u s  t o  r e s p o n d .  Th r o u gh  h i s  f a i t h ,  
B a r t i m a e u s  n o t  o n l y  r e ga i n e d  h i s  s i gh t  b u t  a l s o  
c h o s e  t o  f o l l o w  J e s u s ,  r e c o g n i z i n g  t h e  d e e p e r  
t r u t h  i n  H i s  t e a c h i n gs .  

A n d  w h e n  h e  h e a r d  t h a t  i t  w a s  J e s u s  o f  
N a za r e t h ,  h e  b e ga n  t o  c r y  o u t  a n d  s a y ,  
“ J e s u s ,  So n  o f  D a v i d ,  h a ve  m e r c y  o n  m e ! ”  
A n d  m a n y  r e b u k e d  h i m ,  t e l l i n g  h i m  t o  b e  
s i l e n t .  B u t  h e  c r i e d  o u t  a l l  t h e  m o r e ,  “ So n  
o f  D a v i d ,  h a ve  m e r c y  o n  m e ! ”  A n d  J e s u s  
s t o p p e d  a n d  s a i d ,  “C a l l  h i m .”  A n d  t h e y  
c a l l e d  t h e  b l i n d  m a n ,  s a y i n g  t o  h i m ,  “ Ta k e  
h e a r t .  G e t  u p ;  h e  i s  c a l l i n g  y o u .”  A n d  
t h r o w i n g  o f f  h i s  c l o a k ,  h e  s p r a n g  u p  a n d  
c a m e  t o  J e s u s .  ( M k  1 0 : 4 7 - 5 0 )  

Th e n  y o u  w i l l  c a l l  u p o n  m e  a n d  c o m e  a n d  
p r a y  t o  m e ,  a n d  I  w i l l  h e a r  y o u .  Y o u  w i l l  
s e e k  m e  a n d  f i n d  m e ,  w h e n  y o u  s e e k  m e  
w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .  ( J e  2 9 : 1 2 - 1 3 )  

Se e k  t h e  L o r d  w h i l e  h e  m a y  b e  f o u n d ;  c a l l  
u p o n  h i m  w h i l e  h e  i s  n e a r ;  ( I s a  5 5 : 6 )  
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4) Done by faith 

15 Accomplished through faith  (Heb 11)  

1 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  c a n  m a k e  t h e  u n s e e n  
s e e n ,  a n d  m a k e  o u r  h o p e s  a  r e a l i t y .  

2 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  c a n  o f f e r  a  s a c r i f i c e  
t h a t  i s  p l e a s i n g  t o  G o d .  

3 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  c a n  p r o c l a i m  t h e  
W o r d  b e y o n d  t h e  l i m i t s  o f  t i m e  a n d  
s p a c e .  

4 )  Th r o u gh  f a i t h ,  l i k e  E n o c h ,  w e  c a n  w a l k  
w i t h  G o d  a n d  l i v e  a  l i f e  t h a t  p l e a s e s  
H i m .  

5 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  c a n  i n v i t e  G o d  a n d  
p l a c e  H i m  b e f o r e  u s .  

6 )  Th r o u gh  f a i t h ,  l i k e  N o a h ,  w e  c a n  b u i l d  
a n  a r k  a n d  s a ve  o u r  f a m i l y  f r o m  
i m p e n d i n g  ju d gm e n t .  

7 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  c a n  o b t a i n  
r i gh t e o u s n e s s  e v e n  i n  a  s i n f u l  w o r l d .  

8 )  Th r o u gh  f a i t h ,  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  w e  
c a n  s e e  m i r a c l e s  a n d  s i gn s  t h a t  
a c c o m p l i s h  t h e  i m p o s s i b l e .  

9 )  Th r o u gh  f a i t h ,  w e  a r e  b o r n  a g a i n  i n  t h e  
Sp i r i t ,  c a l l  t h e  C r e a t o r  G o d  a s  o u r  
F a t h e r ,  a n d  k n o w  t h a t  t h e r e  i s  a n  
e t e r n a l  w o r l d .  

1 0 )  Th r o u gh  f a i t h ,  l i k e  A b r a h a m ,  w e  c a n  
l i ve  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d  a n d  b u i l d  a  
h o u s e  i n  t h e  P r o m i s e d  L a n d  w h i l e  
l i v i n g  i n  t e n t s .  

1 1 )  Th r o u gh  f a i t h ,  A b r a h a m  o f f e r e d  I s a a c  
a s  a  b u r n t  o f f e r i n g ,  a n d  r e c e i ve d  l i f e  
a n d  b l e s s i n g .  

1 2 )  Th r o u gh  f a i t h ,  I s a a c  p a s s e d  o n  G o d ' s  
b l e s s i n g  t o  J a c o b .  
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1 3 )  Th r o u gh  f a i t h ,  J o s e p h  s a w  w h a t  
n e e d e d  t o  b e  d o n e  a f t e r  h i s  d e a t h  a n d  
o r d e r e d  i t .  

1 4 )  Th r o u gh  f a i t h ,  M o s e s '  m o t h e r  
o ve r c a m e  f e a r .  

1 5 )  Th r o u gh  f a i t h ,  M o s e s  w a s  a b l e  t o  s e e  a  
g l o r y  f a r  g r e a t e r  a n d  e t e r n a l  t h a n  t h e  
g l o r y  o f  E gy p t .  

1 6 )  Th r o u gh  f a i t h ,  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  
p a s s e d  o v e r  t h e  ju d gm e n t  o f  t h e  d e a t h  
o f  t h e  f i r s t b o r n .  

1 7 )  Th r o u gh  f a i t h ,  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  
c r o s s e d  t h e  R e d  Se a  a s  i f  i t  w e r e  d r y  
l a n d .  

1 8 )  Th r o u gh  f a i t h ,  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  
m a r c h e d  a r o u n d  t h e  c i t y  o f  J e r i c h o  
s e ve n  t i m e s  a n d  c a p t u r e d  i t .  

1 9 )  Th r o u gh  f a i t h ,  R a h a b  t h e  p r o s t i t u t e  
s a ve d  h e r s e l f  a n d  h e r  f a m i l y  f r o m  t h e  
i m p e n d i n g  ju d gm e n t .   
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16 Faith is  not labor,  but  obedience  

D o  n o t  d o u b t  t h e  W o r d  o f  G o d ;  i n s t e a d ,  o b e y  i t  
a n d  f o l l o w  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
W h i l e  w o r l d l y  go a l s  a r e  a c h i e ve d  t h r o u gh  h a r d  
w o r k ,  G o d ’s  w o r k  i s  a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  
o b e d i e n c e .  D i l i ge n c e  i s  a  f o r m  o f  o b e d i e n c e ,  
a n d  t h r o u gh  i t ,  y o u  c a n  r e c e i ve  e t e r n a l  
b l e s s i n gs .  O n l y  G o d ’s  W o r d  i s  e t e r n a l  a n d  
u n c h a n g i n g .  I f  y o u  d e s i r e  e t e r n a l  b l e s s i n gs ,  
p r i o r i t i ze  H i s  W o r d .  

C r o s s i n g  t h e  R e d  Se a  w a s  p a r t  o f  G o d ’s  w i l l .  Th e  
I s r a e l i t e s ,  h o w e ve r ,  f a c e d  a  g r i m  r e a l i t y :  
E gy p t i a n  s o l d i e r s  w e r e  p u r s u i n g  t h e m ,  a n d  t h e y  
h a d  n o  s t r e n gt h  t o  f i gh t  b a c k .  Th e  R e d  Se a  w a s  
t h e i r  o n l y  e s c a p e .  B u t  o n l y  G o d  c o u l d  m a k e  a  
w a y  t h r o u gh  t h e  s e a .  He  a l o n e  k n e w  t h e  p a t h  
t h r o u gh  t h e  w a t e r s — a  p a t h  t h a t  b e c a m e  b o t h  a  
ju d gm e n t  a ga i n s t  t h e  e n e m y  a n d  a  d i s p l a y  o f  
G o d ’s  g l o r y .  

C o n s i d e r  y o u r  c u r r e n t  s i t u a t i o n  f r o m  G o d ’ s  
p e r s p e c t i ve ,  n o t  ju s t  y o u r  o w n .  A s k  y o u r s e l f :  
W h o  h a s  c r e a t e d  m y  e t e r n a l  p a t h ?  A m  I  
f a i t h f u l l y  f o l l o w i n g  H i s  gu i d a n c e ?  

A n d  t h e  L o r d  a p p e a r e d  t o  h i m  a n d  s a i d ,  “ D o  
n o t  g o  d o w n  t o  E g y p t ;  d w e l l  i n  t h e  l a n d  o f  

w h i c h  I  s h a l l  t e l l  y o u .  ( G e n  2 6 : 2 )  

A n d  I s a a c  s o w e d  i n  t h a t  l a n d  a n d  r e a p e d  i n  
t h e  s a m e  y e a r  a  h u n d r e d f o l d .  T h e  L o r d  

b l e s s e d  h i m ,  ( G e n  2 6 : 1 2 )  

F o r  i n  C h r i s t  J e s u s  n e i t h e r  c i r c u m c i s i o n  n o r  
u n c i r c u m c i s i o n  c o u n t s  f o r  a n y t h i n g ,  b u t  o n l y  
f a i t h  w o r k i n g  t h r o u g h  l o v e .  Y o u  w e r e  r u n n i n g  
w e l l .  W h o  h i n d e r e d  y o u  f r o m  o b e y i n g  t h e  
t r u t h ?  T h i s  p e r s u a s i o n  i s  n o t  f r o m  h i m  w h o  
c a l l s  y o u .  A  l i t t l e  l e a v e n  l e a v e n s  t h e  w h o l e  

l u m p .  ( G a l  5 : 6 - 9 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  S p i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  n o t  
g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  F o r  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a g a i n s t  t h e  S p i r i t ,  a n d  
t h e  d e s i r e s  o f  t h e  S p i r i t  a r e  a g a i n s t  t h e  f l e s h ,  
f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  t o  k e e p  
y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n g s  y o u  w a n t  t o  d o .  
( G a l  5 : 1 6 - 1 7 )    
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17 Faith is  not effort ,  but obedience  

W e  m u s t  d i s t i n gu i s h  b e t w e e n  f a i t h f u l l y  
f o l l o w i n g  t h e  L o r d ' s  W o r d  a n d  m e r e l y  s t r i v i n g  
i n  w o r l d l y  e n d e a vo r s .  T r u e  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  
W o r d  u n ve i l s  H i s  p o w e r .  F o r  i n s t a n c e ,  M o s e s  
a c c o m p l i s h e d  G o d ' s  p u r p o s e s  t h r o u gh  h i s  
o b e d i e n c e .  G o d ' s  w o r k  i s  c a r r i e d  o u t  b y  t h o s e  
w h o  r e p e n t ,  r e t u r n  t o  H i m ,  b e l i e ve  i n  H i s  
p r o m i s e s ,  h e e d  H i s  W o r d ,  a n d  a r e  gu i d e d  b y  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  Th e  W o r d  o f  G o d  i s  t h e  o n l y  f o r c e  
c a p a b l e  o f  d e f e a t i n g  Sa t a n .  O n  J u d gm e n t  D a y ,  
w o r l d l y  p u r s u i t s  w i l l  p r o v e  f l e e t i n g ,  w h i l e  G o d ' s  
w o r k  w i l l  y i e l d  e t e r n a l  r e w a r d s .  

G o d ' s  w o r k  i s  a c c o m p l i s h e d  s o l e l y  t h r o u gh  
a d h e r e n c e  t o  H i s  W o r d .  W e  m u s t  b e  t r a i n e d  t o  
f o l l o w  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  w h o m  
G o d  h a s  g r a c i o u s l y  g i ve n  t o  u s .  I t  i s  v i t a l  t o  
r e c o gn i ze  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  o b e y i n g  
G o d ' s  W o r d  a n d  r e l y i n g  s o l e l y  o n  w o r l d l y  
k n o w l e d ge .  Th e  p o w e r  o f  G o d  i s  a c c e s s i b l e  o n l y  
t h r o u gh  t h e  H o l y  Sp i r i t .  W h e n  w e  a l i gn  o u r  
e f f o r t s  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  w e  c a n  p r o f o u n d l y  
t o u c h  a n d  t r a n s f o r m  t h e  h e a r t s  o f  o t h e r s .  

I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  t h e y  m a y  
b e c o m e  p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  
m a y  k n o w  t h a t  y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  t h e m  
e ve n  a s  y o u  l o ve d  m e .  ( J n  1 7 : 2 3 )  

Th e  m y s t e r y  h i d d e n  f o r  a ge s  a n d  
ge n e r a t i o n s  b u t  n o w  r e ve a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  
To  t h e m  G o d  c h o s e  t o  m a k e  k n o w n  h o w  
gr e a t  a m o n g  t h e  G e n t i l e s  a r e  t h e  r i c h e s  o f  
t h e  g l o r y  o f  t h i s  m y s t e r y ,  w h i c h  i s  C h r i s t  i n  
y o u ,  t h e  h o p e  o f  g l o r y .   

H i m  w e  p r o c l a i m ,  w a r n i n g  e ve r y o n e  a n d  
t e a c h i n g  e ve r y o n e  w i t h  a l l  w i s d o m ,  t h a t  w e  
m a y  p r e s e n t  e v e r y o n e  m a t u r e  i n  C h r i s t .   

F o r  t h i s  I  t o i l ,  s t r u g g l i n g  w i t h  a l l  h i s  e n e r gy  
t h a t  h e  p o w e r f u l l y  w o r k s  w i t h i n  m e .  ( C o l  
1 : 2 6 - 2 9 )   
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18 Obey without doubt or excuse  

W h a t  d o e s  t h e  W o r d  o f  G o d  m e a n  t o  m e ?  D o  I  
f o l l o w  m y  o w n  t h o u gh t s ,  o r  d o  I  a l i gn  m y  
a c t i o n s  w i t h  H i s  W o r d ?  I t  i s  c r u c i a l  t o  r e c o gn i ze  
t h e  e t e r n a l  a n d  u n c h a n g i n g  n a t u r e  o f  G o d ' s  
W o r d .  L i k e  M o s e s ,  w h o  o b e y e d  w i t h o u t  
h e s i t a t i o n  w h e n  t o l d  t o  "c a t c h  t h e  t a i l  o f  t h e  
s e r p e n t , "  w e  t o o  m u s t  o b e y  i n  f a i t h ,  w i t h o u t  
m a k i n g  e x c u s e s .  

Th e  l i v i n g  G o d  d e s i r e s  t o  m e e t  m e ,  y e t  m y  
i m p u r e  a n d  d o u b t i n g  h e a r t  o f t e n  b l o c k s  H i s  
p r e s e n c e .  A l t h o u gh  G o d  i s  a l w a y s  n e a r ,  m y  
f a i l u r e  t o  r e c o gn i z e  a n d  t r u s t  i n  H i s  p r e s e n c e  
p r e v e n t s  a  t r u e  e n c o u n t e r .  C a n  I  t r u l y  h i d e  f r o m  
G o d ?  

To  " f e a r  t h e  L o r d "  i s  t o  o b e y  H i s  W o r d .  L o ve ,  
t i m e l e s s  a n d  u n b r e a k a b l e ,  t r a n s c e n d s  t i m e ,  
s p a c e ,  a n d  f a m e .  A c t i n g  i n  l o ve  i s  a n  e x p r e s s i o n  
o f  f e a r i n g  t h e  L o r d ,  w h i c h  l e a d s  t o  jo y f u l  
o b e d i e n c e .  G o d  c a l l s  u s  t o  b u i l d  o u r  l i ve s  o n  t h e  
f i r m  f o u n d a t i o n  o f  H i s  W o r d ,  e m p o w e r i n g  t h o s e  
w h o ,  l i k e  c h i l d r e n ,  o b e y  w i t h  jo y .  

B u t  I  h a ve  t h i s  a ga i n s t  y o u ,  t h a t  y o u  h a ve  
a b a n d o n e d  t h e  l o ve  y o u  h a d  a t  f i r s t .  
R e m e m b e r  t h e r e f o r e  f r o m  w h e r e  y o u  h a v e  
f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  t h e  w o r k s  y o u  d i d  a t  
f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  r e m o ve  
y o u r  l a m p s t a n d  f r o m  i t s  p l a c e ,  u n l e s s  y o u  
r e p e n t .  ( R e v  2 : 4 - 5 )  

So  A b r a m  w e n t ,  a s  t h e  L o r d  h a d  t o l d  h i m ,  
a n d  L o t  w e n t  w i t h  h i m .  A b r a m  w a s  s e v e n t y -
f i ve  y e a r s  o l d  w h e n  h e  d e p a r t e d  f r o m  
Ha r a n .  ( G e n  1 2 : 4 )  
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5)  Believe and achieve your dreams 

19 The problem is  lack of fa ith  

T o d a y ,  w e  s e e k  h o p e  t h a t  i s  r o o t e d  i n  f a i t h  i n  G o d ,  
s t r i v i n g  t o  g l o r i f y  H i m  i n  a l l  t h a t  w e  d o .  A s  
s p i r i t u a l l y  r e b o r n  c h i l d r e n  o f  G o d ,  o u r  c h a l l e n g e  
i s  n o t  m a t e r i a l  s c a r c i t y ,  b u t  a  l a c k  o f  f a i t h .  W e  
m u s t  f o c u s  o n  t h e  t e a c h i n g s  o f  J e s u s  a n d  n u r t u r e  
o u r  f a i t h .  J u s t  a s  J o s e p h  i n  G e n e s i s  e m b r a c e d  
G o d ' s  g u i d a n c e  a n d  w a s  s p i r i t u a l l y  a n o i n t e d ,  w e  
t o o  s h o u l d  s e e k  a  l i f e  f i l l e d  w i t h  t h e  H o l y  S p i r i t .  
J e s u s  r e a s s u r e s  u s  d u r i n g  l i f e ' s  s t o r m s  a n d  g u i d e s  
u s  a l o n g  t h e  w a y .  Y e t ,  l i k e  t h e  A p o s t l e  P e t e r ,  i f  
w e  f i x a t e  o n  o u r  i m m e d i a t e  t r o u b l e s  a n d  l o s e  
s i g h t  o f  J e s u s ,  w e  r i s k  f a l t e r i n g .  J u s t  a s  P e t e r  s a n k  
w h e n  h e  t o o k  h i s  e y e s  o f f  J e s u s  w h i l e  w a l k i n g  o n  
w a t e r ,  w e  t o o  m a y  s t u m b l e .  L e t  u s ,  t h e r e f o r e ,  
c l i n g  t o  H i s  u n c h a n g i n g  W o r d  a n d  w a l k  i n  f a i t h ,  
t r u s t i n g  H i m  t h r o u g h  e v e r y  p a r t  o f  o u r  l i v e s .  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  
o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;  
b u t  h i s  d e l i g h t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  

o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i g h t .  ( P s  
1 : 1 - 3 )  

U n t i l  w h a t  h e  h a d  s a i d  c a m e  t o  p a s s ,  t h e  

W o r d  o f  t h e  L o r d  t e s t e d  h i m .  ( P s  1 0 5 : 1 9 )  

H e  o p e n e d  t h e  r o c k ,  a n d  w a t e r  g u s h e d  o u t ;  i t  
f l o w e d  t h r o u g h  t h e  d e s e r t  l i k e  a  r i v e r .   F o r  
h e  r e m e m b e r e d  h i s  h o l y  p r o m i s e ,  a n d  
A b r a h a m ,  h i s  s e r v a n t .  S o  h e  b r o u g h t  h i s  
p e o p l e  o u t  w i t h  j o y ,  h i s  c h o s e n  o n e s  w i t h  

s i n g i n g .  ( P s  1 0 5 : 4 1 - 4 3 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n g d o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i g h t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n g s  w i l l  b e  

a d d e d  t o  y o u .  ( M t  6 : 3 3 )  

S h e  s e e k s  w o o l  a n d  f l a x ,  a n d  w o r k s  w i t h  

w i l l i n g  h a n d s .   ( P r  3 1 : 1 3 )  

L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  f o r w a r d ,  a n d  y o u r  
g a z e  b e  s t r a i g h t  b e f o r e  y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  
o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  
D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i g h t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  

y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  ( P r  4 : 2 5 - 2 7 )   
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20 Wilderness t ra in ing fo r  fa ith  

B l e s s e d  i s  t h e  p e r s o n  w h o ,  a f t e r  b e i n g  a n o i n t e d  
b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  i s  l e d  i n t o  t h e  w i l d e r n e s s .  
Th i s  m o m e n t  m a r k s  t h e  b e g i n n i n g  o f  a  jo u r n e y  
t h a t  u l t i m a t e l y  l e a d s  t o  G o d ' s  b l e s s i n gs .  In  t h e  
w i l d e r n e s s ,  i n d i v i d u a l s  u n d e r go  a  p r o c e s s  o f  
s p i r i t u a l  t r a i n i n g ,  c o n f r o n t i n g  c h a l l e n ge s  b o t h  
e x t e r n a l — s u c h  a s  t h e  p r e s s u r e s  o f  t h e  w o r l d —
a n d  i n t e r n a l ,  s u c h  a s  t h e i r  o w n  d o u b t s  a n d  
d e s i r e s .  Th i s  jo u r n e y  o f  f a i t h  i n vo l ve s  s t r u gg l e s  
t h a t  t e a c h  u s  t o  r e l y  o n  G o d ' s  W o r d .  I t  c a l l s  u s  
n o t  t o  c o m p r o m i s e  w i t h  t h e  w o r l d  b u t  t o  r e m a i n  
s t e a d f a s t  i n  o u r  f a i t h ,  h o l d i n g  f a s t  t o  G o d ' s  
p r o m i s e s  u n t i l  t h e  e n d  a n d  f u l l y  e x p e r i e n c i n g  
H i s  p o w e r ,  a s  Sc r i p t u r e  h a s  p r o m i s e d .  

Th e  l a n d ,  w h i c h  w e  p a s s e d  t h r o u gh  t o  s p y  
i t  o u t ,  i s  a n  e x c e e d i n g l y  go o d  l a n d .  I f  t h e  
L o r d  d e l i gh t s  i n  u s ,  h e  w i l l  b r i n g  u s  i n t o  
t h i s  l a n d  a n d  g i ve  i t  t o  u s ,  a  l a n d  t h a t  f l o w s  
w i t h  m i l k  a n d  h o n e y .   ( N u m  1 4 : 7 - 8 )  

D a v i d  d e p a r t e d  f r o m  t h e r e  a n d  e s c a p e d  t o  
t h e  c a ve  o f  A d u l l a m .  A n d  w h e n  h i s  b r o t h e r s  
a n d  a l l  h i s  f a t h e r ’ s  h o u s e  h e a r d  i t ,  t h e y  
w e n t  d o w n  t h e r e  t o  h i m .  ( 1  S a m 2 2 : 1 )  

Th e n  J e s u s  w a s  l e d  u p  b y  t h e  Sp i r i t  i n t o  t h e  
w i l d e r n e s s  t o  b e  t e m p t e d  b y  t h e  d e v i l .  A n d  
a f t e r  f a s t i n g  f o r t y  d a y s  a n d  f o r t y  n i gh t s ,  h e  
w a s  h u n gr y .  ( M t  4 : 1 - 2 )  

F o r  i f  y o u  l i v e  a c c o r d i n g  t o  t h e  f l e s h  y o u  
w i l l  d i e ,  b u t  i f  b y  t h e  Sp i r i t  y o u  p u t  t o  
d e a t h  t h e  d e e d s  o f  t h e  b o d y ,  y o u  w i l l  l i ve .  
( R o m  8 : 1 3 )  

N o w  t o  h i m  w h o  i s  a b l e  t o  d o  f a r  m o r e  
a b u n d a n t l y  t h a n  a l l  t h a t  w e  a s k  o r  t h i n k ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  p o w e r  a t  w o r k  w i t h i n  u s ,  
( E p h  3 : 2 0 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )   



4 6  
 

21 Dying as dead,  loos ing as lost  

R e ga r d  w h a t  i s  d y i n g  a s  a l r e a d y  d e a d ,  a n d  w h a t  
i s  t o  b e  l o s t  a s  a l r e a d y  l o s t .  To  d i e  i n  t h e  W o r d  
i s  t o  l i v e  f o r e ve r .  W e  m u s t  b e c o m e  w a r r i o r s ,  
t r a n s f o r m i n g  t h e  t r i a l s  o f  t h i s  w o r l d  i n t o  
t e s t i m o n i e s  o f  v i c t o r y  t h r o u gh  f a i t h  a n d  
o b e d i e n c e .  R e m e m b e r ,  t h e r e  i s  a n  e t e r n a l  
r e w a r d  f o r  t h o s e  w h o  b e l i e ve  a n d  e n d u r e  
p e r s e c u t i o n  f o r  t h e  s a k e  o f  t h e  W o r d .  Th e  t e a m  
t h a t  f i gh t s  a l o n gs i d e  G o d — w h o  m a k e s  H i s  
e n e m i e s  a  f o o t s t o o l — i s  t h e  "M o r n i n g  D e w ."  
L i ve  i n  t h e  jo y  o f  t h e  B r i d e ,  b a s k i n g  i n  t h e  f i r s t  
l o ve  o f  J e s u s  C h r i s t ,  t h e  B r i d e g r o o m .  Sp e a k  
w o r d s  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  o b e y  w i l l i n g l y ,  a n d  b e  
p r e p a r e d  t o  e n d u r e  t r i a l s  i f  n e c e s s a r y .  T o  
d i s o b e y  i s  t o  a b a n d o n  G o d  H i m s e l f .  R e f l e c t  o n  
w h a t  Sa t a n  w i l l  d o  t o  t h o s e  w h o  d i s o b e y ,  a n d  
c o n s i d e r  t h e  f a t e  t h a t  a w a i t s  t h o s e  w h o  f a l l  
i n t o  h i s  g r a s p .  

B u t  t h e  W o r d  i s  ve r y  n e a r  y o u .  I t  i s  i n  y o u r  
m o u t h  a n d  i n  y o u r  h e a r t ,  s o  t h a t  y o u  c a n  
d o  i t .  “ Se e ,  I  h a v e  s e t  b e f o r e  y o u  t o d a y  l i f e  
a n d  go o d ,  d e a t h  a n d  e v i l .  ( D e u t  3 0 : 1 4 - 1 5 )  

F o r  w h o e ve r  w o u l d  s a ve  h i s  l i f e  w i l l  l o s e  i t ,  
b u t  w h o e ve r  l o s e s  h i s  l i f e  f o r  m y  s a k e  w i l l  
f i n d  i t .  F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  
ga i n s  t h e  w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  
O r  w h a t  s h a l l  a  m a n  g i ve  i n  r e t u r n  f o r  h i s  
s o u l ?  F o r  t h e  So n  o f  M a n  i s  go i n g  t o  c o m e  
w i t h  h i s  a n ge l s  i n  t h e  g l o r y  o f  h i s  F a t h e r ,  
a n d  t h e n  h e  w i l l  r e p a y  e a c h  p e r s o n  
a c c o r d i n g  t o  w h a t  h e  h a s  d o n e .  ( M t  1 6 : 5 -
2 7 )  

Th e n  I  s a w  a  n e w  He a ve n  a n d  a  n e w  e a r t h ,  
f o r  t h e  f i r s t  H e a ve n  a n d  t h e  f i r s t  e a r t h  h a d  
p a s s e d  a w a y ,  a n d  t h e  s e a  w a s  n o  m o r e .  
( R e v  2 1 : 1 )   

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i gh t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y .  B e h o l d ,  I  
a m  c o m i n g  s o o n ,  b r i n g i n g  m y  r e c o m p e n s e  
w i t h  m e ,  t o  r e p a y  e a c h  o n e  f o r  w h a t  h e  h a s  
d o n e .  ( R e v  2 2 : 1 1 - 1 2 )   
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22 Faith grows hear ing the Word 

F a i t h  i s  n u r t u r e d  t h r o u gh  e n ga ge m e n t  w i t h  t h e  
W o r d .  A s  w e  i m m e r s e  o u r s e l ve s  i n  t h e  l i v i n g  
W o r d ,  o u r  f a i t h  d e e p e n s ,  s h a p e d  b y  o u r  
u n d e r s t a n d i n g  a n d  p e r c e p t i o n  o f  i t .  Th i s  f a i t h  
i s  k i n d l e d  a s  a  g i f t  t h r o u gh  r e a d i n g  a n d  
e x p e r i e n c i n g  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
U n l i k e  w o r l d l y  k n o w l e d ge ,  f a i t h — r o o t e d  i n  
s p i r i t u a l  w i s d o m — r e q u i r e s  a  c o n s t a n t  
r e a d i n e s s  t o  e m b r a c e  t h e  W o r d  a t  a l l  t i m e s .  
W h e t h e r  w e  a r e  t h i r s t y  f o r  k n o w l e d ge  o r  
h u n gr y  f o r  s p i r i t u a l  n o u r i s h m e n t ,  w e  s h o u l d  
e a ge r l y  c o n s u m e  t h e  W o r d .  Th i s  i n c l u d e s  
r e f l e c t i n g  o n  p a s s a g e s  t h a t  m o ve  o u r  h e a r t s  
a n d  m a k i n g  p e r s o n a l  n o t e s  a s  w e  m e d i t a t e  o n  
t h e m .  In  d o i n g  s o ,  a n d  t h r o u gh  C h r i s t ,  w e  c a n  
o ve r c o m e  t h e  c h a l l e n ge s  o f  t h e  w o r l d .  O u r  f a i t h  
g r o w s  a s  w e  l e a r n  f r o m  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  
f a i t h f u l l y  o b e y  H i s  t e a c h i n gs .  

A n d  t h e  L o r d  a n s w e r e d  m e :  “ W r i t e  t h e  
v i s i o n ;  m a k e  i t  p l a i n  o n  t a b l e t s ,  s o  h e  m a y  
r u n  w h o  r e a d s  i t . ”  ( Ha b  2 : 2 )  

F o r  i n  i t  t h e  r i gh t e o u s n e s s  o f  G o d  i s  
r e v e a l e d  f r o m  f a i t h  f o r  f a i t h ,  a s  i t  i s  
w r i t t e n ,  “Th e  r i gh t e o u s  s h a l l  l i ve  b y  f a i t h . ”  

( R o m  1 : 1 7 )  

Th i s  w a s  t o  f u l f i l l  w h a t  w a s  s p o k e n  b y  t h e  
p r o p h e t :  “ I  w i l l  o p e n  m y  m o u t h  i n  p a r a b l e s ;  
I  w i l l  u t t e r  w h a t  h a s  b e e n  h i d d e n  s i n c e  t h e  
f o u n d a t i o n  o f  t h e  w o r l d . ”  ( M t  1 3 : 3 5 )  

F r o m  t h e  d a y s  o f  J o h n  t h e  B a p t i s t  u n t i l  n o w  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n  h a s  s u f f e r e d  
v i o l e n c e ,  a n d  t h e  v i o l e n t  t a k e  i t  b y  f o r c e .  
( M t  1 1 : 1 2 )  

F o r  m y  f l e s h  i s  t r u e  f o o d ,  a n d  m y  b l o o d  i s  
t r u e  d r i n k .  W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  
d r i n k s  m y  b l o o d  a b i d e s  i n  m e ,  a n d  I  i n  h i m .  
( J n  6 : 5 5 - 5 6 )  

A n d  w e  i m p a r t  t h i s  i n  W o r d s  n o t  t a u gh t  b y  
h u m a n  w i s d o m  b u t  t a u gh t  b y  t h e  Sp i r i t ,  
i n t e r p r e t i n g  s p i r i t u a l  t r u t h s  t o  t h o s e  w h o  
a r e  s p i r i t u a l .  ( 1  C o r  2 : 1 3 )    
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23 Recovering the rock of fa ith  

F a i t h  i s  b e l i e v i n g  i n  t h e  W o r d  y o u ’ ve  h e a r d ,  
t r u s t i n g  i n  G o d ,  a n d  g l o r i f y i n g  H i s  n a m e  
t h r o u gh  o b e d i e n c e .  Ho w e v e r ,  f a i t h  t h a t  l a c k s  
p r o p e r  i n t r o s p e c t i o n  m a y  f a i l  t o  f u l l y  
u n d e r s t a n d  G o d ' s  p o w e r .  
1 .  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  C h r i s t  i s  m y  s a v i o r ?  
2 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  o n l y  

b e go t t e n  s o n  o f  t h e  l i v i n g  G o d ,  t h e  M e s s i a h ?  
3 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  G o d  s o  l o ve d  t h e  w o r l d ?  
4 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  w a s  i n c a r n a t e d  

t h r o u gh  a  v i r g i n ?  
5 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  p a i d  f o r  a l l  m y  s i n s  

o n  t h e  c r o s s ?  
6 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  r e s u r r e c t e d  i n  t h e  

f l e s h  a n d  I  w i l l  a l s o  r e s u r r e c t  f r o m  d e a t h ,  
a n d  t h a t  m y  b o d y ,  w h i c h  b e l i e ve s  i n  H i m ,  
h a s  b e c o m e  t h e  t e m p l e  o f  G o d ?  

7 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  a s c e n d e d  a n d  t h a t  I  
w i l l  l i v e  f o r e ve r ?  

8 .  D o  I  b e l i e ve  t h a t  J e s u s  w i l l  r e t u r n  a s  
w r i t t e n  a n d  w i l l  f u l f i l l  a s  s a i d  i n  t h e  W o r d ?  

9 .  D o  I  b e l i e ve ,  a s  t h e  W o r d  s a y s ,  t h a t  
ju d gm e n t  w i l l  c o m e  t o  a l l  p e o p l e ,  a n d  t h a t  
J e s u s  w i l l  b e  w i t h  m e  u n t i l  t h e  e n d  o f  t h e  
w o r l d ?  

1 0 .  D o  I  k n o w  t h a t  m y  d e e d s  a r e  w a i t i n g  f o r  m e ?  

E x a m i n e  y o u r s e l f  a n d  s t a n d  f i r m  i n  y o u r  f a i t h .  
A s k  w h e t h e r  C h r i s t  i s  w i t h i n  y o u  a n d  l o o k  f o r  
e v i d e n c e  o f  go o d  d e e d s  d o n e  i n  o b e d i e n c e  t o  
H i s  W o r d .  E n s u r e  t h a t  y o u  a r e  f a i t h f u l l y  
c a r r y i n g  o u t  t h e  w o r k  e n t r u s t e d  t o  y o u .  R e f l e c t  
o n  w h e t h e r  y o u  a r e  f o l l o w i n g  t h e  Ho l y  Sp i r i t  o r  
y i e l d i n g  t o  t h e  d e s i r e s  o f  y o u r  h e a r t .  F a i t h  
g r o w s  a s  y o u  l i s t e n  t o  t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  B e l i e ve  t h a t  y o u r  s i n s  a r e  f o r g i ve n ,  a n d  
t r u s t  i n  H i s  p r o m i s e s  a s  y o u  w a i t .  Th e s e  a r e  t h e  
p e o p l e  o f  f a i t h .  

Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  g o  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  t h a t  
w h a t e v e r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  n a m e ,  h e  
m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  ( J n 1 5 : 1 6 )  
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24 Look at  the cause 

L o v e  G o d  d e e p l y ,  f e a r  H i m ,  a n d  t r u s t  H i m  i n  a l l  
t h i n g s .  B y  d o i n g  s o ,  y o u  w i l l  e x p e r i e n c e  t h e  
t r a n s f o r m a t i v e  p o w e r  o f  f a i t h .  I n  M a r k  9 : 2 3 ,  J e s u s  
e m p h a s i z e s  t h a t  t h e  k e y  i s  n o t  f o c u s i n g  o n  t h e  
p o w e r  t o  c a s t  o u t  e v i l  s p i r i t s ,  b u t  o n  f a i t h  i t s e l f .  
G o d  d e s i r e s  t o  s e e  o u r  f a i t h ,  w h i c h  m u s t  b e  f i r m l y  
r o o t e d  i n  H i s  W o r d .  J u s t  a s  a  p e r s o n  w h o  h e a r s  
a n d  o b e y s  G o d ' s  W o r d  b u i l d s  t h e i r  h o u s e  o n  s o l i d  
r o c k ,  s o  o u r  f a i t h  m u s t  b e  u n s h a k a b l e .  

R e f l e c t  o n  P e t e r ’ s  e x p e r i e n c e  i n  M a t t h e w  1 4 : 2 2 -
3 3 ,  w h e n  h e  b e g a n  t o  s i n k  w h i l e  w a l k i n g  o n  w a t e r .  
H i s  s i n k i n g  w a s n ’ t  d u e  t o  d i v i n e  o r  s a t a n i c  f o r c e s ,  
b u t  b e c a u s e  h i s  f a i t h  w a v e r e d .  T h i s  s t o r y  
c h a l l e n g e s  u s  t o  e x a m i n e  t h e  s t r e n g t h  o f  o u r  o w n  
f a i t h .  B e f o r e  c r i t i q u i n g  t h e  f a i t h  o f  o t h e r s ,  w e  
m u s t  f i r s t  a s s e s s  o u r  o w n .  F o r  G o d ’ s  c h i l d r e n ,  
f a i t h  i s  t h e  m o s t  i m p o r t a n t  t h i n g .  

B u t  w h e n  h e  s a w  t h e  w i n d ,  h e  w a s  a f r a i d ,  a n d  
b e g i n n i n g  t o  s i n k  h e  c r i e d  o u t ,  “ L o r d ,  s a v e  
m e . ”  J e s u s  i m m e d i a t e l y  r e a c h e d  o u t  h i s  h a n d  
a n d  t o o k  h o l d  o f  h i m ,  s a y i n g  t o  h i m ,  “ O  y o u  

o f  l i t t l e  f a i t h ,  w h y  d i d  y o u  d o u b t ? ”  ( M t  
1 4 : 3 0 - 3 1 )  

B u t  l e t  h i m  a s k  i n  f a i t h ,  w i t h  n o  d o u b t i n g ,  f o r  
t h e  o n e  w h o  d o u b t s  i s  l i k e  a  w a v e  o f  t h e  s e a  
t h a t  i s  d r i v e n  a n d  t o s s e d  b y  t h e  w i n d .  F o r  
t h a t  p e r s o n  m u s t  n o t  s u p p o s e  t h a t  h e  w i l l  
r e c e i v e  a n y t h i n g  f r o m  t h e  L o r d ;  h e  i s  a  
d o u b l e - m i n d e d  m a n ,  u n s t a b l e  i n  a l l  h i s  w a y s .  
( J a m e s  1 : 6 - 8 )  

F o r  g o o d  n e w s  c a m e  t o  u s  j u s t  a s  t o  t h e m ,  b u t  
t h e  m e s s a g e  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  t h e m ,  
b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  f a i t h  w i t h  

t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

T h e r e f o r e  d o  n o t  t h r o w  a w a y  y o u r  c o n f i d e n c e ,  

w h i c h  h a s  a  g r e a t  r e w a r d .  ( He b  1 0 : 3 5 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  
t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  k n o w  t h a t  
h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e v e r  w e  a s k ,  w e  k n o w  t h a t  
w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  h a v e  a s k e d  o f  

h i m .  ( 1  J n 5 : 1 4 - 1 5 )   
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6) Faith bring fruit in due season 

25 God's t iming i s  perfec t   

W h y  w a s  L a za r u s  r e s u r r e c t e d  t h r e e  d a y s  a f t e r  
h i s  d e a t h ?  Th i s  t i m i n g  i s  o f t e n  i n t e r p r e t e d  a s  
a l i gn i n g  w i t h  a  b e l i e f ,  p o s s i b l y  h e l d  b y  s o m e  
J e w i s h  s c h o l a r s  a n d  P h a r i s e e s ,  t h a t  t h e  s o u l  
c o u l d  r e t u r n  t o  t h e  b o d y  w i t h i n  t h r e e  d a y s  o f  
d e a t h .  In  t h e  G o s p e l  o f  J o h n ,  t h e  n a r r a t i ve  
h i gh l i gh t s  t h e  d e s p a i r  o f  L a z a r u s ' s  s i s t e r s  a n d  
t h e  s k e p t i c i s m  o f  t h o s e  w h o  q u e s t i o n e d  w h y  
J e s u s  h a d  d e l a y e d  i n  c o m i n g  t o  h i s  f r i e n d ' s  a i d .  
L a za r u s ' s  r e s u r r e c t i o n ,  o c c u r r i n g  a f t e r  a  p e r i o d  
t r a d i t i o n a l l y  a s s o c i a t e d  w i t h  f i n a l i t y ,  
u n d e r s c o r e s  t h e m e s  o f  d i v i n e  t i m i n g  a n d  
p u r p o s e .  Th i s  e ve n t ,  a l o n g  w i t h  J e s u s '  o w n  
c r u c i f i x i o n  a n d  r e s u r r e c t i o n ,  i s  i n t e gr a l  t o  
C h r i s t i a n  t h e o l o gy ' s  u n d e r s t a n d i n g  o f  G o d ' s  
p l a n  o f  s a l va t i o n .  Th e  n a r r a t i ve  e m p h a s i z e s  t h e  
o b e d i e n c e  o f  J e s u s  a n d  h i s  d i s c i p l e s ,  c a l l i n g  
b e l i e v e r s  t o  l i v e  f a i t h f u l l y  w i t h i n  G o d ' s  p l a n  
a n d  r e i n f o r c i n g  t h e  b e l i e f  t h a t  f a i t h f u l n e s s  
f u l f i l l s  G o d ' s  W o r d .  U l t i m a t e l y ,  i t  h i gh l i gh t s  a  
c e n t r a l  t e n e t :  G o d ' s  t i m i n g  i s  a l w a y s  p e r f e c t .  

J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  “ I  a m  t h e  r e s u r r e c t i o n  
a n d  t h e  l i f e .  W h o e ve r  b e l i e ve s  i n  m e ,  
t h o u gh  h e  d i e ,  y e t  s h a l l  h e  l i ve ,  a n d  
e ve r y o n e  w h o  l i ve s  a n d  b e l i e ve s  i n  m e  s h a l l  
n e ve r  d i e ,  d o  y o u  b e l i e ve  t h i s ? ”   ( J n  1 1 : 2 5 -
2 6 )  

A n d  t h i s  go s p e l  o f  t h e  k i n gd o m  w i l l  b e  
p r o c l a i m e d  t h r o u gh o u t  t h e  w h o l e  w o r l d  a s  
a  t e s t i m o n y  t o  a l l  n a t i o n s ,  a n d  t h e n  t h e  e n d  
w i l l  c o m e .   ( M t  2 4 : 1 4 )  

B l e s s  t h e  L o r d ,  O  m y  s o u l ,  a n d  f o r ge t  n o t  
a l l  h i s  b e n e f i t s ,  w h o  f o r g i ve s  a l l  y o u r  
i n i q u i t y ,  w h o  h e a l s  a l l  y o u r  d i s e a s e s ,  w h o  
r e d e e m s  y o u r  l i f e  f r o m  t h e  p i t ,  w h o  c r o w n s  
y o u  w i t h  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  m e r c y ,  w h o  
s a t i s f i e s  y o u  w i t h  go o d  s o  t h a t  y o u r  y o u t h  
i s  r e n e w e d  l i k e  t h e  e a g l e ’ s .  ( P s  1 0 3 : 3 - 5 )   
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26 Run regard less of the result  

W a s  t h e  4 0 - y e a r  j o u r n e y  i n  t h e  w i l d e r n e s s  a  
f a i l u r e ?  A l t h o u g h  w h a t  b e g a n  a s  a n  1 1 - d a y  
j o u r n e y  w a s  e x t e n d e d  b y  t h e  L o r d  t o  4 0  y e a r s ,  t h i s  
p e r i o d  w a s  n o t  o n e  o f  f a i l u r e .  I n s t e a d ,  i t  s e r v e d  
t o  f u l f i l l  a  d i v i n e  p u r p o s e .  T h o s e  w h o  u n d e r s t a n d  
G o d ’ s  W o r d  a n d  f o l l o w  t h e  g u i d a n c e  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t  a r e  c a l l e d  t o  e s t a b l i s h  H i s  k i n g d o m  o n  e a r t h .  
T h e  t r u t h  r e m a i n s  s t e a d f a s t ,  a n d  t h e  H o l y  S p i r i t  
w o r k s  t i r e l e s s l y  t o  a c c o m p l i s h  G o d ’ s  p l a n .  A s  
S c r i p t u r e  p r o m i s e s ,  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  J e s u s ’  
k i n g d o m  w i l l  u n f o l d  i n  H i s  p e r f e c t  t i m i n g .  

W e  a r e  l i k e  c h i l d r e n  i n  t h e  l o v i n g ,  m e r c i f u l  h a n d s  
o f  o u r  F a t h e r .  O u r  r o l e  i s  t o  t r u s t ,  p r a y ,  a n d  w a i t  
p a t i e n t l y  f o r  G o d ’ s  i n t e r v e n t i o n .  I n  d u e  t i m e ,  H e  
w i l l  g l o r i f y  H i s  n a m e .  E v e n  a m i d  t h e  c h a l l e n g e s  
b r o u g h t  b y  o u r  e n e m i e s ,  w e  w i l l  c o m e  t o  k n o w  
t h a t  J e s u s  C h r i s t ,  w h o m  w e  s e r v e ,  i s  i n d e e d  L o r d  
o v e r  a l l .   

G o d  d e m o n s t r a t e d  H i s  p o w e r  b y  p a r t i n g  t h e  R e d  
S e a ,  p r o v i d i n g  d r y  g r o u n d  f o r  t h e  I s r a e l i t e s  t o  
c r o s s .  D u r i n g  t h e i r  4 0  y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  H e  
m i r a c u l o u s l y  p r e s e r v e d  t h e i r  c l o t h i n g  a n d  s h o e s ,  
e n s u r i n g  t h e y  d i d  n o t  w e a r  o u t .  L e t  u s  t r u s t  i n  H i m  
a n d  r u n  t h e  r a c e  w i t h  h e a r t s  f u l l  o f  t h a n k s g i v i n g .  

S c a r c e l y  a r e  t h e y  p l a n t e d ,  s c a r c e l y  s o w n ,  
s c a r c e l y  h a s  t h e i r  s t e m  t a k e n  r o o t  i n  t h e  
e a r t h ,  w h e n  h e  b l o w s  o n  t h e m ,  a n d  t h e y  
w i t h e r ,  a n d  t h e  t e m p e s t  c a r r i e s  t h e m  o f f  l i k e  
s t u b b l e .  T o  w h o m  t h e n  w i l l  y o u  c o m p a r e  m e  
t h a t  I  s h o u l d  b e  l i k e  h i m ?  S a y s  t h e  H o l y  O n e .   
( I s a  4 0 : 2 4 - 2 6 )  

W h e n  y o u  p a s s  t h r o u g h  t h e  wa t e r s ,  I  w i l l  b e  
w i t h  y o u ;  a n d  t h r o u g h  t h e  r i v e r s ,  t h e y  s h a l l  
n o t  o v e r w h e l m  y o u ;  w h e n  y o u  w a l k  t h r o u g h  
f i r e  y o u  s h a l l  n o t  b e  b u r n e d ,  a n d  t h e  f l a m e 

s h a l l  n o t  c o n s u m e  y o u .  ( I s a  4 3 : 2 )  

“ Y o u  a r e  m y  w i t n e s s e s , ”  d e c l a r e s  t h e  L o r d ,  
“ a n d  m y  s e r v a n t  w h o m  I  h a v e  c h o s e n ,  t h a t  
y o u  m a y  k n o w  a n d  b e l i e v e  m e  a n d  u n d e r s t a n d  
t h a t  I  a m  h e .  B e f o r e  m e  n o  g o d  w a s  f o r m e d ,  
n o r  s h a l l  t h e r e  b e  a n y  a f t e r  m e . ”  ( I s a  4 3 : 1 0 )   
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27 Dream of Joseph 

J o s e p h  h a d  a  d r e a m ,  b u t  b e c a u s e  o f  t h i s  d r e a m ,  
h e  w o u l d  f a c e  a d v e r s i t y .  H i s  o w n  b r o t h e r s ,  
i g n o r i n g  h i s  p l e a s ,  w o u l d  s e l l  h i m  t o  a  s l a v e  t r a d e r .  
Y e t ,  e v e n  a s  a  s l a v e ,  J o s e p h  h e l d  o n t o  h i s  d r e a m .  
H e  c o u l d n ' t  a l t e r  h i s  s t a t u s ,  b u t  h e  r e m a i n e d  
s t e a d f a s t ,  l i v i n g  r i g h t e o u s l y  a n d  a d h e r i n g  t o  
G o d ' s  W o r d ,  d e s p i t e  r i d i c u l e .  I n  h i s  m a s t e r ' s  
h o u s e ,  h e  c o n t i n u e d  t o  f e a r  t h e  L o r d  a n d  k e p t  
h i m s e l f  f r o m  a d u l t e r y .  B e c a u s e  h e  k e p t  f r o m  s i n ,  
h e  w o u l d  b e  f a l s e l y  a c c u s e d  a n d  i m p r i s o n e d .  B u t  
i n  t h a t  p r i s o n ,  G o d  p r o v i d e d  s a n c t u a r y ,  s h i e l d i n g  
J o s e p h  f r o m  f u r t h e r  h a r m  u n t i l  t h e  o p p o r t u n e  
t i m e .  I t  w a s  i n  p r i s o n  t h a t  J o s e p h  t r u l y  
e n c o u n t e r e d  G o d .  I n  t h i s  p r i s o n  o f  c o n f i n e m e n t ,  
G o d  t r a n s f o r m e d  c o n f i n e m e n t  i n t o  p r o t e c t i o n  a n d  
b l e s s i n g .  G o d  u s e d  h i s  t i m e  i n  p r i s o n  t o  n u r t u r e  
h i m  t h r o u g h  H i s  W o r d .  I n  t i m e ,  a s  h e  h a d  d r e a m e d ,  
G o d  e l e v a t e d  J o s e p h  t o  t h e  p o s i t i o n  o f  p r i m e  
m i n i s t e r .  T h i s  s t o r y  r e m i n d s  u s  t h a t  t h e  t r i a l s  w e  
f a c e  i n  C h r i s t  p a l e  i n  c o m p a r i s o n  t o  t h e  
f o r t h c o m i n g  g l o r y .  J o s e p h ' s  d r e a m  w a s  b e y o n d  
w o r l d l y  s u c c e s s .  D o  w e  r e c o g n i z e  h o w ,  i n  o u r  o w n  
l i v e s  t o d a y ,  G o d  s i m i l a r l y  s h i e l d s  u s  f r o m  e v i l  a n d  
g u i d e s  o u r  p a t h s ?  

He  r e m e m b e r s  h i s  c o ve n a n t  f o r e ve r ,  t h e  
W o r d  t h a t  h e  c o m m a n d e d ,  f o r  a  t h o u s a n d  
ge n e r a t i o n s ,  t h e  c o ve n a n t  t h a t  h e  m a d e  
w i t h  A b r a h a m ,  h i s  s w o r n  p r o m i s e  t o  I s a a c ,  
w h i c h  h e  c o n f i r m e d  t o  J a c o b  a s  a  s t a t u t e ,  
t o  I s r a e l  a s  a n  e v e r l a s t i n g  c o ve n a n t ,  ( P s  
1 0 5 : 8 - 1 0 )  

W h e n  h e  s u m m o n e d  a  f a m i n e  o n  t h e  l a n d  
a n d  b r o k e  a l l  s u p p l y  o f  b r e a d ,  h e  h a d  s e n t  
a  m a n  a h e a d  o f  t h e m ,  J o s e p h ,  w h o  w a s  s o l d  
a s  a  s l a ve .  H i s  f e e t  w e r e  h u r t  w i t h  f e t t e r s ;  
h i s  n e c k  w a s  p u t  i n  a  c o l l a r  o f  i r o n ;  u n t i l  
w h a t  h e  h a d  s a i d  c a m e  t o  p a s s ,  t h e  W o r d  
o f  t h e  L o r d  t e s t e d  h i m .  Th e  k i n g  s e n t  a n d  
r e l e a s e d  h i m ;  t h e  r u l e r  o f  t h e  p e o p l e s  s e t  
h i m  f r e e ;  h e  m a d e  h i m  l o r d  o f  h i s  h o u s e  
a n d  r u l e r  o f  a l l  h i s  p o s s e s s i o n s ,  t o  b i n d  h i s  
p r i n c e s  a t  h i s  p l e a s u r e  a n d  t o  t e a c h  h i s  
e l d e r s  w i s d o m .  ( P s  1 0 5 : 1 7 - 2 2 )   
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28 Vis ion is  ach ieved only by fa ith  

O n l y  t h r o u gh  t h e  d o o r  o f  f a i t h  c a n  w e  t r u l y  
c o m e  t o  k n o w  G o d  a n d  e x p e r i e n c e  H i s  p o w e r .  
Th e  p r o m i s e s  o f  H i s  W o r d  a r e  b r o u gh t  t o  l i f e  
t h r o u gh  p e r s o n a l  f a i t h ,  a n d  t h e  v i s i o n  He  g i ve s  
c a n  o n l y  b e  f u l f i l l e d  t h r o u gh  t h a t  s a m e  f a i t h .  I t  
i s  b y  f a i t h  a l o n e  t h a t  t h e  u n s e e n  a n d  t h e  h o p e d -
f o r  b e c o m e  a  r e a l i t y .  G o d  w o r k s  w i t h  u s  i n  
a l i gn m e n t  w i t h  o u r  v i s i o n ,  a n d  f o r  t h o s e  w h o  
b e l i e v e  a n d  o b e y ,  H i s  p l a n  w i l l  u n f o l d  i n  H i s  
p e r f e c t  t i m i n g .  

F o r  g o o d  n e w s  c a m e  t o  u s  j u s t  a s  t o  t h e m ,  b u t  
t h e  m e s s a g e  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  t h e m ,  
b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  f a i t h  w i t h  

t h o s e  w h o  l i s t e n e d  ( He b  4 : 2 )  

B u t  l e t  h i m  a s k  i n  f a i t h ,  w i t h  n o  d o u b t i n g ,  f o r  
t h e  o n e  w h o  d o u b t s  i s  l i k e  a  w a v e  o f  t h e  s e a  
t h a t  i s  d r i v e n  a n d  t o s s e d  b y  t h e  w i n d .  F o r  
t h a t  p e r s o n  m u s t  n o t  s u p p o s e  t h a t  h e  w i l l  

r e c e i v e  a n y t h i n g  f r o m  t h e  L o r d ;  ( J a m e s  1 : 6 -
7 )  

I n  t h i s  y o u  r e j o i c e ,  t h o u g h  n o w  f o r  a  l i t t l e  
w h i l e ,  i f  n e c e s s a r y ,  y o u  h a v e  b e e n  g r i e v e d  b y  
v a r i o u s  t r i a l s ,  s o  t h a t  t h e  t e s t e d  g e n u i n e n e s s  
o f  y o u r  f a i t h — m o r e  p r e c i o u s  t h a n  g o l d  t h a t  
p e r i s h e s  t h o u g h  i t  i s  t e s t e d  b y  f i r e — m a y  b e  
f o u n d  t o  r e s u l t  i n  p r a i s e  a n d  g l o r y  a n d  h o n o r  
a t  t h e  r e v e l a t i o n  o f  J e s u s  C h r i s t .  T h o u g h  y o u  
h a v e  n o t  s e e n  h i m ,  y o u  l o v e  h i m .  T h o u g h  y o u  
d o  n o t  n o w  s e e  h i m ,  y o u  b e l i e v e  i n  h i m  a n d  
r e j o i c e  w i t h  j o y  t h a t  i s  i n e x p r e s s i b l e  a n d  
f i l l e d  w i t h  g l o r y ,  o b t a i n i n g  t h e  o u t c o m e  o f  

y o u r  f a i t h ,  t h e  s a l v a t i o n  o f  y o u r  s o u l s .   ( 1 P e t  
1 : 6 - 9 )  

T h e  p l a n s  o f  t h e  h e a r t  b e l o n g  t o  m a n ,  b u t  t h e  
a n s w e r  o f  t h e  t o n g u e  i s  f r o m  t h e  L o r d .  A l l  t h e  
w a y s  o f  a  m a n  a r e  p u r e  i n  h i s  o w n  e y e s ,  b u t  
t h e  L o r d  w e i g h s  t h e  s p i r i t .  C o m m i t  y o u r  w o r k  
t o  t h e  L o r d ,  a n d  y o u r  p l a n s  w i l l  b e  
e s t a b l i s h e d .  T h e  L o r d  h a s  m a d e  e v e r y t h i n g  
f o r  i t s  p u r p o s e ,  e v e n  t h e  w i c k e d  f o r  t h e  d a y  

o f  t r o u b l e .  ( P r  1 6 : 1 - 4 )  

S o  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  

t h r o u g h  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .   ( R o m  1 0 : 1 7 )   
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B.  PRAYER 
2 9  G o d  w o r k s  t h e  s a m e  

3 0  R e f r e s h  t h e  f i s r t  l o ve  i n  p r a y e r  

3 1  Th e  A t t i t u d e  o f  p r a y e r   

3 2  Th e  f r a gr a n c e  o f  p r a y e r   

3 3  P r a y e r  o f  a  w h o l e  g r a i n   

3 4  A l w a y s  p r a y  

3 5  D a i l y  c o n f e s s i o n  o f  f a i t h   

3 6  So w  t o d a y  i n  p r a y e r  a n d  f a i t h   

3 7  P r a y e r  f o r  a c h i e v i n g  go a l s   

3 8  P r a y e r  f o r  g r o w t h   

3 9  P r a y e r  f o r  p a s s i n g  h a r d s h i p   

4 0  P r a y e r  f o r  h o p e  a n d  i n t e r c e s s i o n   

4 1  P r a y e r  f o r  m a t e r i a l  n e e d s   

4 2  P r a y e r  f o r  p o w e r  a n d  l o ve   

4 3  W h e n  t h e  c u p  o ve r f l o w s   

4 4  P r a y e r  t h a t  YHW H  d e s i r e d   

4 5  P r e s e r ve  t h e  i n t e r gr i t y  o f  t h e  W o r d   

4 6  P r a y  f o r  m i s s i o n  f i e l d   

4 7  F o r  I s r a e l ,  L a n d ,  P e o p l e ,  S p i r i t ,  T e m p l e   

4 8  Th e  r e a s o n  p r a y e r s  a r e  a n s w e r e d   

4 9  P r a y  a s  i f  a l l  d e p e n d  o n  m y  p r a y e r  

5 0  P r a y  w i t h  a  j o y f u l  h e a r t   

5 1  P r a y  l i k e  E l i j a h   

5 2  P r a y  l i k e  D a n i e l   

5 3  B i n d  t h a t  o p p o s e  t h r o u gh  p r a y e r   

5 4  P r a y  f o r  t h e  h e l p l e s s n e s s  o f  h o p e   
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1) Prayer for restoration of the first love 

29 God works the same  

G o d  r e m a i n s  c o n s t a n t ,  t h e  s a m e  y e s t e r d a y ,  t o d a y ,  
a n d  f o r e v e r .  T h e  s a m e  G o d  w h o  g u i d e d  M o s e s  a n d  
E l i j a h  c o n t i n u e s  t o  g u i d e  u s  t o d a y .  B e g i n  w i t h  
p r a y e r  t o  r e k i n d l e  y o u r  o r i g i n a l  d e v o t i o n .  
R e m e m b e r ,  t h e  p r a y e r s  o f  t h e  r i g h t e o u s  a r e  
p o w e r f u l .  T h i s  t r u t h  r e m a i n s  u n w a v e r i n g :  G o d  i s  
f a i t h f u l .  P r a y e r s  t h a t  l a c k  f a i t h  o r  a r e  m o t i v a t e d  
b y  s e l f i s h  d e s i r e s  o f t e n  g o  u n a n s w e r e d .  A n d  i f  
t h e y  a r e  a n s w e r e d ,  i t  m a y  s i g n a l  t h e  b e g i n n i n g  o f  
a  d o w n f a l l .  

I  g i v e  y o u  t h a n k s ,  O  L o r d ,  w i t h  m y  w h o l e  
h e a r t ;  b e f o r e  t h e  go d s  I  s i n g  y o u r  p r a i s e ;  I  
b o w  d o w n  t o w a r d  y o u r  h o l y  t e m p l e  a n d  g i ve  
t h a n k s  t o  y o u r  n a m e  f o r  y o u r  s t e a d f a s t  l o ve  
a n d  y o u r  f a i t h f u l n e s s ,  f o r  y o u  h a ve  e x a l t e d  
a b o ve  a l l  t h i n gs  y o u r  n a m e  a n d  y o u r  W o r d .  
O n  t h e  d a y  I  c a l l e d ,  y o u  a n s w e r e d  m e ;  m y  
s t r e n gt h  o f  s o u l  y o u  i n c r e a s e d .  ( P s  1 3 8 : 1 - 3 )  

I  w i l l  e x t o l  y o u ,  m y  G o d  a n d  K i n g ,  a n d  b l e s s  
y o u r  n a m e  f o r e ve r  a n d  e v e r .  E ve r y  d a y  I  w i l l  
b l e s s  y o u  a n d  p r a i s e  y o u r  n a m e  f o r e ve r  a n d  
e ve r .  ( P s  1 4 5 : 1 - 2 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a ve  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  
a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  
k n o w  t h a t  h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e ve r  w e  a s k ,  
w e  k n o w  t h a t  w e  h a ve  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  
h a ve  a s k e d  o f  h i m .  ( 1  J n  5 :  1 4 - 1 5 )  

E l i j a h  w a s  a  m a n  w i t h  a  n a t u r e  l i k e  o u r s ,  a n d  
h e  p r a y e d  f e r ve n t l y  t h a t  i t  m i gh t  n o t  r a i n ,  
a n d  f o r  t h r e e  y e a r s  a n d  s i x  m o n t h s  i t  d i d  n o t  
r a i n  o n  t h e  e a r t h .  Th e n  h e  p r a y e d  a ga i n ,  a n d  
He a v e n  ga ve  r a i n ,  a n d  t h e  e a r t h  b o r e  i t s  
f r u i t .  M y  b r o t h e r s ,  i f  a n y o n e  a m o n g  y o u  
w a n d e r s  f r o m  t h e  t r u t h  a n d  s o m e o n e  b r i n gs  
h i m  b a c k ,  l e t  h i m  k n o w  t h a t  w h o e ve r  b r i n g s  
b a c k  a  s i n n e r  f r o m  h i s  w a n d e r i n g  w i l l  s a v e  
h i s  s o u l  f r o m  d e a t h  a n d  w i l l  c o ve r  a  
m u l t i t u d e  o f  s i n s .  ( J a m e s  5 : 1 7 - 2 0 )   
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30 Refresh the f isrt  love in prayer  

F a i t h  i s  a b o u t  r e c l a i m i n g  o u r  f i r s t  l o ve ,  a n d  
p r a y e r  p l a y s  a  k e y  r o l e  i n  r e n e w i n g  t h a t  p a s s i o n .  
I t  i s  e s s e n t i a l  f o r  r e s t o r i n g  o u r  t r u e  
r e l a t i o n s h i p  w i t h  G o d .  A s  s o jo u r n e r s  o n  t h i s  
e a r t h ,  a w a i t i n g  t h e  c o m i n g  o f  G o d ' s  k i n gd o m ,  
w e  s h o u l d  f o c u s  o n  o u r  o w n  s p i r i t u a l  jo u r n e y  
r a t h e r  t h a n  c o m p a r i n g  o u r s e l ve s  t o  o t h e r s .  
Th r o u gh  p r a y e r ,  w e  c a n  d i s c e r n  w h e t h e r  o u r  
t r i a l s  a r e  a  f o r m  o f  ju d gm e n t  o r  a  c a l l  t o  
r e p e n t a n c e .  P r a y i n g  s o l e l y  f o r  w o r l d l y  s u c c e s s  
i s  n o t  t h e  go a l .  In s t e a d ,  w e  s h o u l d  a i m  t o  
t r i u m p h  b y  a l i gn i n g  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  s e e k i n g  
s p i r i t u a l  f u l f i l l m e n t  o v e r  w o r l d l y  a c h i e ve m e n t s .  
R e n e w  y o u r  f i r s t  l o v e  t h r o u g h  p r a y e r .  

Th e  L o r d  b l e s s  y o u  a n d  k e e p  y o u ;  t h e  L o r d  
m a k e  h i s  f a c e  t o  s h i n e  u p o n  y o u  a n d  b e  
gr a c i o u s  t o  y o u ;  t h e  L o r d  l i f t  u p  h i s  
c o u n t e n a n c e  u p o n  y o u  a n d  g i ve  y o u  p e a c e .  
“So  s h a l l  t h e y  p u t  m y  n a m e  u p o n  t h e  
p e o p l e  o f  I s r a e l ,  a n d  I  w i l l  b l e s s  t h e m .”  
( N u m 6 : 2 4 - 2 7 )  

I n  t h e  f i r s t  y e a r  o f  h i s  r e i gn ,  I ,  D a n i e l ,  
p e r c e i v e d  i n  t h e  b o o k s  t h e  n u m b e r  o f  y e a r s  
t h a t ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d  o f  t h e  L o r d  t o  
J e r e m i a h  t h e  p r o p h e t ,  m u s t  p a s s  b e f o r e  
t h e  e n d  o f  t h e  d e s o l a t i o n s  o f  J e r u s a l e m ,  
n a m e l y ,  s e ve n t y  y e a r s .  Th e n  I  t u r n e d  m y  
f a c e  t o  t h e  L o r d  G o d ,  s e e k i n g  h i m  b y  p r a y e r  
a n d  p l e a s  f o r  m e r c y  w i t h  f a s t i n g  a n d  
s a c k c l o t h  a n d  a s h e s .  ( D a n  9 : 2 - 3 )  

O  L o r d ,  h e a r ;  O  L o r d ,  f o r g i v e .  O  L o r d ,  p a y  
a t t e n t i o n  a n d  a c t .  D e l a y  n o t ,  f o r  y o u r  o w n  
s a k e ,  O  m y  G o d ,  b e c a u s e  y o u r  c i t y  a n d  y o u r  
p e o p l e  a r e  c a l l e d  b y  y o u r  n a m e .  W h i l e  I  
w a s  s p e a k i n g  a n d  p r a y i n g ,  c o n f e s s i n g  m y  
s i n  a n d  t h e  s i n  o f  m y  p e o p l e  I s r a e l ,  a n d  
p r e s e n t i n g  m y  p l e a  b e f o r e  t h e  L o r d  m y  G o d  
f o r  t h e  h o l y  h i l l  o f  m y  G o d ,  ( D a n  9 : 1 9 - 2 0 )   
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31 The Att i tude of prayer  

T h e  r i g h t  a t t i t u d e  i n  p r a y e r  i s  t o  l o v e  G o d  w i t h  a l l  
y o u r  h e a r t .  P r a y  f o r  H i s  w i l l  t o  b e  f u l f i l l e d  o u t  o f  
l o v e .  U n d e r s t a n d  t h e  d e e p  m e a n i n g  b e h i n d  t h e  
c o m m a n d  t o  " L o v e  o n e  a n o t h e r . "  A v o i d  p r a y e r s  
t h a t  d o  n o t  b r i n g  g l o r y  t o  t h e  L o r d .  P r e p a r e  f o r  
t h e  r a p i d l y  c h a n g i n g  a n d  c h a l l e n g i n g  t i m e s  a h e a d .  
P r a y  f o r  G o d ' s  p e o p l e  t o  r i s e  i n  s t r e n g t h  a n d  f a i t h .  
B l e s s  a n d  p r a y  f o r  t h o s e  w h o  h a v e  d e d i c a t e d  
t h e m s e l v e s  t o  t h e  L o r d ,  p r e p a r i n g  t h e m  t o  
b e c o m e  p a r t  o f  t h e  ' M o r n i n g  D e w '  g e n e r a t i o n .   

A p p r o a c h  t h e  L o r d  i n  p r a y e r ,  a n d  H e  w i l l  r e s p o n d  
w i t h  w i s d o m  a n d  g o o d  t h i n g s .  M e d i t a t e  o n  H i s  
W o r d  d a y  a n d  n i g h t ,  r a i s e  y o u r  v o i c e  i n  p r a i s e ,  
a n d  d r a w  n e a r  t o  H i m .  O u r  l o v i n g  F a t h e r  d e s i r e s  
u s  t o  b e  t h o r o u g h  a n d  i n t i m a t e  i n  o u r  
c o n v e r s a t i o n s  w i t h  H i m .  

C o m e  n o w ,  l e t  u s  r e a s o n  t o g e t h e r ,  s a y s  t h e  
L o r d :  t h o u g h  y o u r  s i n s  a r e  l i k e  s c a r l e t ,  t h e y  
s h a l l  b e  a s  w h i t e  a s  s n o w ;  t h o u g h  t h e y  a r e  
r e d  l i k e  c r i m s o n ,  t h e y  s h a l l  b e c o m e  l i k e  w o o l .  
( I s a  1 : 1 8 )  

B u t  w h e n  C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  
s i n g l e  s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  
r i g h t  h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e 
u n t i l  h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  f o o t s t o o l  

f o r  h i s  f e e t .  ( H e b  1 0 : 1 2 - 1 3 )  

T h e  L o r d  s a y s  t o  m y  L o r d :  “ S i t  a t  m y  r i g h t  
h a n d ,  u n t i l  I  m a k e  y o u r  e n e m i e s  y o u r  
f o o t s t o o l . ”  T h e  L o r d  s e n d s  f o r t h  f r o m  Z i o n  
y o u r  m i g h t y  s c e p t e r .  R u l e  i n  t h e  m i d s t  o f  y o u r  
e n e m i e s !  Y o u r  p e o p l e  w i l l  o f f e r  t h e m s e l v e s  
f r e e l y  o n  t h e  d a y  o f  y o u r  p o w e r ,  i n  h o l y  
g a r m e n t s ;  f r o m  t h e  w o m b  o f  t h e  m o r n i n g ,  t h e  

d e w  o f  y o u r  y o u t h  w i l l  b e  y o u r s .  ( P s  1 1 0 : 1 - 3 )  

I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  t h e y  m a y  
b e c o m e  p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  m a y  
k n o w  t h a t  y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  t h e m  e v e n  
a s  y o u  l o v e d  m e .  ( J n  1 7 : 2 3 )  

A f t e r  t h i s  I  l o o k e d ,  a n d  b e h o l d ,  a  g r e a t  
m u l t i t u d e  t h a t  n o  o n e  c o u l d  n u m b e r ,  f r o m  
e v e r y  n a t i o n ,  f r o m  a l l  t r i b e s  a n d  p e o p l e s  a n d  
l a n g u a g e s ,  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  t h r o n e  a n d  
b e f o r e  t h e  L a m b ,  ( R e v  7 : 9 - 1 0 a )   
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32 The fragrance of prayer  

Th e  t i m e s  a r e  e v i l .  P r a y  w i t h o u t  c e a s i n g .  O f f e r  
i n t e r c e s s i o n ,  p e t i t i o n s ,  a n d  t h a n k s g i v i n g  f o r  a l l  
p e o p l e .  F o c u s  o n  a l i gn i n g  e ve r y t h i n g  w i t h  G o d ' s  
w i l l  a n d  s e e k  t o  d i s c e r n  i t .  D o  n o t  p r a y  f o r  
w o r l d l y  b e n e f i t s  o r  r e c o gn i t i o n ;  i n s t e a d ,  a i m  t o  
f u l f i l l  G o d ' s  p u r p o s e s .  P r a y  t h e  h e a r t -
w r e n c h i n g  p r a y e r  o f  P s a l m  7 7 .  

P r a y  t o  r e s t o r e  a  r i gh t  r e l a t i o n s h i p  w i t h  G o d .  
Th r o u gh  p r a y e r ,  s h a t t e r  t h e  d a r k  f o r c e s  t h a t  
o p p o s e  t h e  go s p e l .  U s e  p r a y e r  t o  ga i n  i n s i gh t  
i n t o  G o d ' s  ju d g m e n t .  P r a y e r  e m p o w e r s  t h e  
f a i t h f u l  t o  r e c e i ve  t h e i r  i n h e r i t a n c e .  A l w a y s  b e  
t h a n k f u l  t o  G o d .  O f f e r  p r a y e r s  t h a t  a r e  f r a g r a n t  
a n d  p l e a s i n g  t o  H i m ,  f o r  s u c h  p r a y e r s  a r e  a  
d e l i gh t f u l  a r o m a  t o  G o d  a n d  b e a r  f r u i t  i n  go o d  
w o r k s .  

I  c r y  a l o u d  t o  G o d ,  a l o u d  t o  G o d ,  a n d  h e  
w i l l  h e a r  m e .  In  t h e  d a y  o f  m y  t r o u b l e  I  s e e k  
t h e  L o r d ;  i n  t h e  n i gh t  m y  h a n d  i s  s t r e t c h e d  
o u t  w i t h o u t  w e a r y i n g ;  m y  s o u l  r e f u s e s  t o  
b e  c o m f o r t e d .  W h e n  I  r e m e m b e r  G o d ,  I  
m o a n ;  w h e n  I  m e d i t a t e ,  m y  s p i r i t  f a i n t s .  
Se l a h   

Yo u  h o l d  m y  e y e l i d s  o p e n ;  I  a m  s o  t r o u b l e d  
t h a t  I  c a n n o t  s p e a k .  I  c o n s i d e r  t h e  d a y s  o f  
o l d ,  t h e  y e a r s  l o n g  a go .  I  s a i d ,  “L e t  m e  
r e m e m b e r  m y  s o n g  i n  t h e  n i gh t ;  l e t  m e  
m e d i t a t e  i n  m y  h e a r t . ”  Th e n  m y  s p i r i t  m a d e  
a  d i l i ge n t  s e a r c h :  “W i l l  t h e  L o r d  s p u r n  
f o r e ve r ,  a n d  n e v e r  a ga i n  b e  f a vo r a b l e ?  Ha s  
h i s  s t e a d f a s t  l o ve  f o r e v e r  c e a s e d ?  A r e  h i s  
p r o m i s e s  a t  a n  e n d  f o r  a l l  t i m e ?  Ha s  G o d  
f o r go t t e n  t o  b e  gr a c i o u s ?  Ha s  h e  i n  a n ge r  
s h u t  u p  h i s  c o m p a s s i o n ? ”  S e l a h  ( P s  7 7 : 1 - 9 )  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i ve n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  
y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  
t o  y o u .  F o r  e ve r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i ve s ,  
a n d  t h e  o n e  w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  
o n e  w h o  k n o c k s  i t  w i l l  b e  o p e n e d .  ( M t  7 : 7 -
8 )   
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33 Prayer of a whole grain  

W h y  i s  p r a y e r  o f t e n  c a l l e d  t h e  b r e a t h  o f  t h e  
s o u l ?  R e f l e c t  o n  t h i s  a s  y o u  r e a d  p a s s a ge s  l i k e  
P s a l m  9 9 ,  J o h n  1 4 : 1 3 - 1 4 ,  a n d  J e r e m i a h  3 3 : 3 .  
C o n s i d e r  w h a t  G o d ' s  i n t e n t i o n s  m i gh t  b e  f o r  
y o u .  A l w a y s  a s k  y o u r s e l f ,  W h a t  d o es  G o d  w a n t  
m e  t o  d o ?  K e e p  t h i s  q u e s t i o n  a t  t h e  f o r e f r o n t  
o f  y o u r  m i n d  w h e n  y o u  p r a y .  I n  M a r k  9 : 2 9 ,  J e s u s  
s a y s ,  "Th i s  k i n d  c a n  c o m e  o u t  b y  n o t h i n g  b u t  
p r a y e r  a n d  f a s t i n g . "  W h a t  d o e s  " t h i s  k i n d "  r e f e r  
t o ?  I t  u n d e r s c o r e s  t h e  i m p o r t a n c e  o f  d e d i c a t i n g  
a l l  o u r  d e s i r e s  a n d  s t r e n gt h  t o  a l i gn i n g  w i t h  
G o d ' s  w i l l .  W h e n  a c t i n g  i n  J e s u s '  n a m e ,  h a ve  
f a i t h  a n d  a vo i d  d o u b t .  B e  h u m b l e ,  t a k i n g  o n  t h e  
r o l e  o f  a  s e r va n t .  R e jo i c e  i n  t h e  s u c c e s s  o f  
o t h e r s  a n d  e m b r a c e  a  s p i r i t  o f  u n i t y  a n d  
h u m i l i t y .  Th i s  i s  t h e  p r o p e r  a t t i t u d e  f o r  
f e l l o w s h i p  w i t h  o u r  He a ve n l y  F a t h e r .  

Th e  L o r d  r e i gn s ;  l e t  t h e  p e o p l e s  t r e m b l e !  
He  s i t s  e n t h r o n e d  u p o n  t h e  c h e r u b i m ;  l e t  
t h e  e a r t h  q u a k e !  Th e  L o r d  i s  g r e a t  i n  Z i o n ;  
h e  i s  e x a l t e d  o ve r  a l l  t h e  p e o p l e s .  L e t  t h e m  
p r a i s e  y o u r  g r e a t  a n d  a w e s o m e  n a m e !  H o l y  
i s  h e !  Th e  K i n g  i n  h i s  m i gh t  l o ve s  ju s t i c e .  
Yo u  h a v e  e s t a b l i s h e d  e q u i t y ;  y o u  h a ve  
e x e c u t e d  ju s t i c e  a n d  r i gh t e o u s n e s s  i n  
J a c o b .  E x a l t  t h e  L o r d  o u r  G o d ;  w o r s h i p  a t  
h i s  f o o t s t o o l !  Ho l y  i s  h e !  ( P s  9 9 : 1 - 5 )  

W h a t e ve r  y o u  a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  
t h a t  t h e  F a t h e r  m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  So n .  
I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  
d o  i t .  “ I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s . ”  ( J n  1 4 : 1 3 - 1 5 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d  w h o  m a d e  t h e  e a r t h ,  t h e  
L o r d  w h o  f o r m e d  i t  t o  e s t a b l i s h  i t — t h e  
L o r d  i s  h i s  n a m e :  C a l l  t o  m e  a n d  I  w i l l  
a n s w e r  y o u ,  a n d  w i l l  t e l l  y o u  g r e a t  a n d  
h i d d e n  t h i n gs  t h a t  y o u  h a ve  n o t  k n o w n .  ( J e  
3 3 : 2 - 3 )  

R e jo i c e  a l w a y s ,  p r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  g i ve  
t h a n k s  i n  a l l  c i r c u m s t a n c e s ;  f o r  t h i s  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  f o r  y o u .  ( 1 Th e s  
5 : 1 6 - 1 9 )   
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34 Always pray  

•  C o m e  t o  m e  w i t h  m y  W o r d s   

P r e p a r e  t h i s  ge n e r a t i o n  b y  p l a n n i n g  e ve r y t h i n g  
w i t h  p r a y e r .  D o n ’ t  w o r r y — p r a y  a b o u t  
e ve r y t h i n g .  J u s t  a s  t h e  d i s c i p l e s ,  c h o s e n  i n  t h e  
n a m e  o f  J e s u s ,  w e r e  p r o t e c t e d ,  w e  t o o  w i l l  b e  
p r o t e c t e d .  P r a y  f o r  y o u r  l o ve d  o n e s  t o  b e  k e p t  
s a f e  i n  J e s u s ’  n a m e .  M a n y  p e o p l e  c r y  o u t  w h e n  
u r ge n t  p r o b l e m s  a r i s e ,  b u t  G o d  s a y s ,  “M y  
p e o p l e ,  c o m e  t o  M e  w i t h  M y  W o r d . ”  Th a t  i s  t h e  
k e y  d i f f e r e n c e .  

So w  f o r  y o u r s e l v e s  r i gh t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o ve ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  gr o u n d ,  
f o r  i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  
m a y  c o m e  a n d  r a i n  r i gh t e o u s n e s s  u p o n  y o u .  
( Ho s  1 0 : 1 2 )  

R e t u r n ,  O  I s r a e l ,  t o  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  f o r  
y o u  h a ve  s t u m b l e d  b e c a u s e  o f  y o u r  i n i q u i t y .  
Ta k e  w i t h  y o u  W o r d s  a n d  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ;  
s a y  t o  h i m ,  “Ta k e  a w a y  a l l  i n i q u i t y ;  a c c e p t  
w h a t  i s  go o d ,  a n d  w e  w i l l  p a y  w i t h  b u l l s  t h e  
vo w s  o f  o u r  l i p s . ”  ( H o s  1 4 : 1 - 2 )  

Yo u  s h a l l  n o t  m a k e  go d s  o f  s i l ve r  t o  b e  w i t h  
m e ,  n o r  s h a l l  y o u  m a k e  f o r  y o u r s e l v e s  go d s  
o f  go l d .  A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  
m e  a n d  s a c r i f i c e  o n  i t  y o u r  b u r n t  o f f e r i n gs  
a n d  y o u r  p e a c e  o f f e r i n gs ,  y o u r  s h e e p  a n d  
y o u r  o x e n .  In  e ve r y  p l a c e  w h e r e  I  c a u s e  m y  
n a m e  t o  b e  r e m e m b e r e d  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  
a n d  b l e s s  y o u .  ( E x  2 0 : 2 3 - 2 4 )  

A n d  w h a t e ve r  y o u  a s k  i n  p r a y e r ,  y o u  w i l l  
r e c e i v e ,  i f  y o u  h a ve  f a i t h .  ( M t  2 1 : 2 2 )  

I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  a b i d e  i n  
y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  
d o n e  f o r  y o u .  ( J n  1 5 : 7 )  
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35 Dai ly  confess ion of f a i th 

•  C o n f e s s i o n  

B e  g r a t e f u l  f o r  b e c o m i n g  a  c h i l d  o f  G o d .  

B e  g r a t e f u l  f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  s i n s .  

B e  g r a t e f u l  f o r  b e i n g  d e c l a r e d  r i gh t e o u s .  

B e  g r a t e f u l  f o r  t h e  g i f t  o f  e t e r n a l  l i f e .   

B e  g r a t e f u l  f o r  t h e  g i f t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .   

Th i n k  a b o u t  h o w  t o  p l e a s e  G o d .   

•   C o n f e s s  t h i s  w h e n  y o u  p r a y   

I  a m  a l w a y s  l a c k i n g ,   

   b u t  G o d  i s  a l w a y s  p e r f e c t .   

I  a m  i n c a p a b l e ,   

   b u t  G o d  i s  o m n i p o t e n t .   

I  a m  w e a k ,   

   b u t  G o d  i s  a l w a y s  s t r o n g .   

I  a m  l i m i t e d  b y  s p a c e ,  

   b u t  G o d  i s  e ve r y w h e r e .   

M y  a b i l i t i e s  a r e  l i m i t e d ,   

   b u t  G o d ' s  p o w e r  i s  i n f i n i t e .   

B e h o l d ,  I  a m  t h e  L o r d ,  t h e  G o d  o f  a l l  f l e s h .  
I s  a n y t h i n g  t o o  h a r d  f o r  m e ?  ( J e  3 2 : 2 7 )  

B u t  J e s u s  l o o k e d  a t  t h e m  a n d  s a i d ,  “W i t h  
m a n  t h i s  i s  i m p o s s i b l e ,  b u t  w i t h  G o d  a l l  
t h i n gs  a r e  p o s s i b l e . ”  ( M t  1 9 : 2 6 )  

A n d  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “ ‘ I f  y o u  c a n ’ !  A l l  
t h i n gs  a r e  p o s s i b l e  f o r  o n e  w h o  b e l i e ve s . ”  
( M k  9 : 2 3 )  

I  c a n  d o  a l l  t h i n gs  t h r o u gh  h i m  w h o  
s t r e n gt h e n s  m e .  ( P h i l  4 : 1 3 )  
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2)  Accomplish by an answer of prayer 

36 Sow today in prayer and faith  

C o u l d  G o d  n o t  h a ve  t u r n e d  s t o n e s  i n t o  b r e a d ?  
A f t e r  a l l ,  He  s e n t  q u a i l s  t o  f e e d  t h e  I s r a e l i t e s  
i n  t h e  w i l d e r n e s s  a n d  b r o u gh t  f o r t h  w a t e r  f r o m  
a  r o c k .  Su c h  a  p o w e r f u l  G o d  r e s p o n d s  t o  t h e  
e a r n e s t  p r a y e r s  o f  H i s  p e o p l e .  Ho w e v e r ,  w e  
m u s t  r e m e m b e r  t h a t  w e  c a n n o t  r e a p  w h e r e  w e  
h a ve  n o t  s o w n .  M i r a c l e s  d o n ’ t  h a p p e n  s i m p l y  
b e c a u s e  w e  l e a d  o r d i n a r y  l i ve s .  E x p e c t i n g  a  
h a r ve s t  w i t h o u t  p u t t i n g  i n  t h e  e f f o r t  i s  l i k e  
e x p e c t i n g  s o m e t h i n g  f o r  n o t h i n g .  W h a t  s h o u l d  
w e  c a l l  s o m e o n e  w h o  e x p e c t s  a  h a r ve s t  w i t h o u t  
s o w i n g  a n y  s e e d s ?  W e  m u s t  s o w  t o d a y ,  w i t h  
b o t h  p r a y e r  a n d  f a i t h .  

Ta k e  w i t h  y o u  W o r d s  a n d  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ;  
s a y  t o  h i m ,  “Ta k e  a w a y  a l l  i n i q u i t y ;  a c c e p t  
w h a t  i s  go o d ,  a n d  w e  w i l l  p a y  w i t h  b u l l s  t h e  
vo w s  o f  o u r  l i p s . ”  ( H o s  1 4 : 2 )  

A n d  i t  w a s  t h e  t h i r d  h o u r  w h e n  t h e y  
c r u c i f i e d  h i m .  A n d  t h e  i n s c r i p t i o n  o f  t h e  
c h a r ge  a ga i n s t  h i m  r e a d ,  “ T h e  K i n g  o f  t h e  
J e w s . ”  A n d  w i t h  h i m  t h e y  c r u c i f i e d  t w o  
r o b b e r s ,  o n e  o n  h i s  r i gh t  a n d  o n e  o n  h i s  
l e f t .  ( M k  1 5 : 2 5 - 2 7 )  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d :  G o d  i s  n o t  m o c k e d ,  f o r  
w h a t e ve r  o n e  s o w s ,  t h a t  w i l l  h e  a l s o  r e a p .  
F o r  t h e  o n e  w h o  s o w s  t o  h i s  o w n  f l e s h  w i l l  
f r o m  t h e  f l e s h  r e a p  c o r r u p t i o n ,  b u t  t h e  o n e  
w h o  s o w s  t o  t h e  Sp i r i t  w i l l  f r o m  t h e  Sp i r i t  
r e a p  e t e r n a l  l i f e .  ( G a l  6 : 7 - 8 )  

Sh e  s e e k s  w o o l  a n d  f l a x ,  a n d  w o r k s  w i t h  
w i l l i n g  h a n d s .  Sh e  i s  l i k e  t h e  s h i p s  o f  t h e  
m e r c h a n t ;  s h e  b r i n gs  h e r  f o o d  f r o m  a f a r .   
Sh e  r i s e s  w h i l e  i t  i s  y e t  n i gh t  a n d  p r o v i d e s  
f o o d  f o r  h e r  h o u s e h o l d  a n d  p o r t i o n s  f o r  
h e r  m a i d e n s .  Sh e  c o n s i d e r s  a  f i e l d  a n d  b u y s  
i t ;  w i t h  t h e  f r u i t  o f  h e r  h a n d s  s h e  p l a n t s  a  
v i n e y a r d .  Sh e  d r e s s e s  h e r s e l f  w i t h  s t r e n gt h  
a n d  m a k e s  h e r  a r m s  s t r o n g .  ( P r  3 1 : 1 3 - 1 7 )   
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37 Prayer for ach iev ing goals  

•  To  e s t a b l i s h  a  s t r o n g  p e r s o n a l  b a s e  

D a n i e l  b e l i e ve d  i n  G o d ’s  p r o m i s e ,  a s  w r i t t e n  i n  
t h e  t e a c h i n gs  o f  S o l o m o n ,  a n d  p r a y e d  t h r e e  
t i m e s  a  d a y  f a c i n g  J e r u s a l e m ,  f u l f i l l i n g  G o d ' s  
W o r d .  He  r e m a i n e d  f a i t h f u l  t o  t h e  e n d  i n  a  
f o r e i gn  l a n d ,  s e r v i n g  a s  a  h i gh  p u b l i c  o f f i c i a l ,  
c h o o s i n g  n o t  t o  r e t u r n  t o  h i s  h o m e l a n d .  D a n i e l  
b e l i e v e d  i t  w a s  G o d ' s  w i l l  f o r  h i m  t o  l i ve  o u t  h i s  
d a y s  i n  e x i l e .  S i m i l a r l y ,  G o d ’s  w i l l  f o r  M o s e s  
w a s  n o t  t o  b e c o m e  a n  i d o l  i n  I s r a e l ,  b u t  t o  s e r ve  
a s  a  s p i r i t u a l  l e a d e r .  A s  a  r e s u l t ,  G o d  c o n c e a l e d  
t h e  l o c a t i o n  o f  M o s e s '  d e a t h  f r o m  t h e  d e v i l .  

P r a y  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  t o  f u l f i l l  y o u r  go a l s  i n  
t h e  L o r d .  B e l i e v e  t h a t  t h e  s m a l l  m u s t a r d  s e e d  
p l a n t e d  t h r o u gh  p r a y e r  w i l l  g r o w  a n d  f l o u r i s h  
i n  y o u r  h e a r t .  A s k ,  s e e k ,  a n d  k n o c k  w i t h  f a i t h .  
C a s t  y o u r  n e t  w i d e ,  a s  t h e  L o r d  c o m m a n d s ,  n o t  
r e l y i n g  o n  h u m a n  m e t h o d s .  W h e n  y o u  d e c l a r e  
t h e  p r o m i s e s  o f  G o d ' s  W o r d  a n d  p r a y ,  t h a t  w o r k  
w i l l  c o m e  t o  p a s s .  S t a n d  f i r m ,  g o v e r n  w i t h  
o b e d i e n c e ,  a n d  b l e s s  t h e  f a i t h f u l .  P r a y  t o  
s t r e n gt h e n  e a c h  p e r s o n ’s  f o u n d a t i o n ,  e n s u r i n g  
t h e  n e c e s s a r y  r e s o u r c e s  t o  s u p p o r t  t h i s  
f o u n d a t i o n  r e m a i n  s t a b l e .  B e  p r e p a r e d  w i t h  
d e vo t i o n  a n d  p r a y e r  w h e n  G o d ' s  b l e s s i n gs  
o ve r f l o w  t h r o u gh  t h i s  f o u n d a t i o n .  P r e s e n t  
o f f e r i n gs  a n d  s a c r i f i c e s  t h a t  a r e  p l e a s i n g  t o  
G o d  a n d  b r i n g  H i m  jo y .  

B y  w i s d o m  a  h o u s e  i s  b u i l t ,  a n d  b y  
u n d e r s t a n d i n g  i t  i s  e s t a b l i s h e d ;  b y  
k n o w l e d ge  t h e  r o o m s  a r e  f i l l e d  w i t h  a l l  
p r e c i o u s  a n d  p l e a s a n t  r i c h e s .  A  w i s e  m a n  i s  
f u l l  o f  s t r e n gt h ,  a n d  a  m a n  o f  k n o w l e d ge  
e n h a n c e s  h i s  m i gh t ,  f o r  b y  w i s e  gu i d a n c e  
y o u  c a n  w a ge  y o u r  w a r ,  a n d  i n  a b u n d a n c e  
o f  c o u n s e l o r s  t h e r e  i s  v i c t o r y .  ( P r  2 4 : 3 - 6 )  

M y  f r u i t  i s  b e t t e r  t h a n  g o l d ,  e ve n  f i n e  go l d ,  
a n d  m y  y i e l d  t h a n  c h o i c e  s i l ve r .  I  w a l k  i n  
t h e  w a y  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  i n  t h e  p a t h s  o f  
ju s t i c e ,  g r a n t i n g  a n  i n h e r i t a n c e  t o  t h o s e  
w h o  l o ve  m e ,  a n d  f i l l i n g  t h e i r  t r e a s u r i e s .  
( P r  8 : 1 9 - 2 1 )   
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38 Prayer for  growth  

P l a n t  t h e  m u s t a r d  s e e d ,  r e p r e s e n t i n g  t h e  d e s i r e  
o f  y o u r  h e a r t ,  w h i c h  G o d  h a s  p l a c e d  w i t h i n  y o u  
a c c o r d i n g  t o  H i s  p r o m i s e ,  t h r o u g h  p r a y e r .  A s  t h e  
s p r o u t  e m e r g e s ,  s y m b o l i z i n g  t h e  b e g i n n i n g  o f  
y o u r  w o r k ,  a n d  t h e  b r a n c h e s  g r o w ,  s h o w i n g  v i s i b l e  
p r o g r e s s ,  n u r t u r e  i t  w i t h  p r a y e r  a n d  f o l l o w  t h e  
p l a n .  I n  d u e  t i m e ,  i t  w i l l  b e a r  f r u i t .  P r a y  
s p e c i f i c a l l y  a n d  e a r n e s t l y  t o  t h e  L o r d .  M a n y  
p e o p l e  m i s s  o p p o r t u n i t i e s  b e c a u s e  t h e y  o v e r l o o k  
t h e  d e t a i l s .  I n  t h e i r  p u r s u i t  o f  b i g  t h i n g s ,  t h e y  
m a y  f a l l  i n t o  t h e  d e c e p t i o n  o f  i d o l s  a n d  S a t a n ,  
m i s s i n g  t h e  s m a l l ,  s t i l l  v o i c e  o f  G o d .  S t a y  a l e r t !  
D o  I ,  m y  c h i l d r e n ,  s p o u s e ,  a n d  f r i e n d s ,  o n l y  v a l u e  
b i g  t h i n g s ?  W e l c o m e  G o d  i n t o  e v e r y  a s p e c t  o f  
y o u r  p l a n s  a n d  e n d e a v o r s .  G o d  i s  w o n d e r f u l  a n d  
v a l u e s  e v e n  t h e  s m a l l ,  d e t a i l e d  t h i n g s .  

R e c o g n i z e  t h a t  t h e r e  i s  a  t i m e  a n d  s e a s o n  f o r  
p r o p h e c y .  P r o p h e c y  i s  g i v e n  t o  b u i l d  G o d ' s  
k i n g d o m  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  H i s  W o r d  a n d  w i l l .  
G o d  l o o k s  a t  t h e  c o n d i t i o n  o f  m y  h e a r t  a n d  
a t t i t u d e ,  n o t  j u s t  t h e  s i z e  o r  o u t w a r d  a p p ea r a n c e .  
S a t a n  ma y  a c c o mp l i s h  g r e a t  t h i n g s ,  b u t  h e  c a n n o t  
m a n a g e  t h e  s m a l l ,  i n t r i c a t e  t a s k s  t h a t  r e q u i r e  
l o v e  a n d  p a t i e n c e .  R a i s i n g  d i s c i p l e s  m a y  s e e m  
s m a l l  i n  s c a l e ,  b u t  i t  i s  r i c h  i n  d e t a i l  a n d  l o v e .  
O f f e r  y o u r  p r a y e r s  f o r  g r o w t h ,  u s i n g  s p e c i f i c  
S c r i p t u r e  a n d  f a i t h ,  t o  g l o r i f y  G o d  t h r o u g h  t h e  
f r u i t s  o f  y o u r  l a b o r .  

S h e  o p e n s  h e r  m o u t h  w i t h  w i s d o m ,  a n d  t h e  
t e a c h i n g  o f  k i n d n e s s  i s  o n  h e r  t o n g u e .   S h e  
l o o k s  w e l l  t o  t h e  w a y s  o f  h e r  h o u s e h o l d  a n d  
d o e s  n o t  e a t  t h e  b r e a d  o f  id l e n e s s .   H e r  
c h i l d r e n  r i s e  u p  a n d  c a l l  h e r  b l e s s e d ;  h e r  
h u s b a n d  a l s o ,  a n d  h e  p r a i s e s  h e r :   “ M a n y  
w o m e n  h a v e  d o n e  e x c e l l e n t l y ,  b u t  y o u  
s u r p a s s  t h e m  a l l . ”  C h a r m  i s  d e c e i t f u l ,  a n d  
b e a u t y  i s  v a i n ,  b u t  a  w o m a n  w h o  f e a r s  t h e  
L o r d  i s  t o  b e  p r a i s e d .  G i v e  h e r  o f  t h e  f r u i t  o f  
h e r  h a n d s ,  a n d  l e t  h e r  w o r k s  p r a i s e  h e r  i n  t h e  

g a t e s .   ( P r  3 1 : 2 6 - 3 1 )  

I  w i l l  i n s t r u c t  y o u  a n d  t e a c h  y o u  i n  t h e  w a y  
y o u  s h o u l d  g o ;  I  w i l l  c o u n s e l  y o u  w i t h  m y  e y e  

u p o n  y o u .  ( P s  3 2 : 8 )   
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39 Prayer for pass ing hardship  

C o n s i d e r  w h e t h e r  m y  s t r u g g l e s — w h e t h e r  i l l n e s s  
o r  o t h e r  d i f f i c u l t i e s — a r e  l e a d i n g  m e  t o w a r d  
r e p e n t a n c e ,  a n d  a l i g n  m y  p r a y e r s  w i t h  t h i s  
i n t r o s p e c t i o n .  T h e  l a w s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  
s h o u l d  n o t  b e  a b a n d o n e d  b u t  f u l f i l l e d .  I t  i s  
i m p o r t a n t  t o  a s k :  W h o  i s  t r u l y  g r e a t  i n  H e a v e n ,  
a n d  w h o  i s  c o n s i d e r e d  s m a l l ?  C a n  I  c o n f i d e n t l y  s a y  
t h a t  m y  r i g h t e o u s n e s s  e x c e e d s  t h a t  o f  t h e  
P h a r i s e e s ?  W e  m u s t  r e c o g n i z e  t h a t  s a l v a t i o n  
c a n n o t  b e  a c h i e v e d  b y  f o l l o w i n g  t h e  l a w  a l o n e ;  
r e p e n t a n c e  f o r  f a i l i n g  t o  a d h e r e  t o  G o d ’ s  W o r d  i s  
e s s e n t i a l .  

A m  I  l i v i n g  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  T e n  
C o m m a n d m e n t s  a n d  t h e  N e w  C o m m a n d m e n t s ?  
W h e n  I  p r a y ,  I  m u s t  d o  s o  w i t h  a  p u r e  h e a r t ,  
g r o u n d e d  i n  t h e  p r o m i s e s  o f  G o d ’ s  W o r d .  I  s h o u l d  
p r a y  f o r  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  H i s  W o r d ,  n o t  t o  s e r v e  
m y  o w n  w i l l .  I n s t e a d  o f  b e n d i n g  t h e  W o r d  t o  f i t  
m y  d e s i r e s ,  I  s h o u l d  o b e y  i t  f a i t h f u l l y  t o  f u l f i l l  
G o d ’ s  w i l l .  I  m u s t  a v o i d  e n v y  a n d  j e a l o u s y  o v e r  
o t h e r s '  s u c c e s s e s  a n d  c h o o s e  i n s t e a d  t o  b l e s s  
t h e m .  I f  t h e r e  i s  a  g e n u i n e  e f f o r t  w i t h i n  m e  t o  
f u l f i l l  t h e  L o r d ’ s  w i l l ,  t h e n  I  a m  k e e p i n g  H i s  
c o m m a n d m e n t s .  H o w e v e r ,  l i v i n g  s o l e l y  t o  s a t i s f y  
m y  o w n  d e s i r e s  i s  n o t  i n  a l i g n m e n t  w i t h  H i s  w i l l .  
U n l i k e  t h e  P h a r i s e e s ,  w h o  p e r f o r m e d  r i g h t e o u s  
a c t s  t o  b e  s e e n  b y  o t h e r s ,  s a i n t s  a c t  o u t  o f  l o v e  
f o r  G o d .  

B l e s s e d  s h a l l  y o u  b e  w h e n  y o u  c o m e  i n ,  a n d  
b l e s s e d  s h a l l  y o u  b e  w h e n  y o u  g o  o u t  ( D e u t  
2 8 : 6 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  
t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s  A n d  i f  w e  k n o w  t h a t  h e  
h e a r s  u s  i n  w h a t e v e r  w e  a s k ,  w e  k n o w  t h a t  
w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  h a v e  a s k e d  o f  
h i m  ( 1  J n  5 : 1 4 - 1 5 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e v e r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  
k n o w n  t o  G o d  ( P h i l  4 : 6 )  

Y o u  a s k  a n d  d o  n o t  r e c e i v e ,  b e c a u s e  y o u  a s k  
w r o n g l y ,  t o  s p e n d  i t  o n  y o u r  p a s s i o n s  ( J a m e s  
4 : 3 )   



6 6  
 

40 Prayer for hope and intercess ion  

W h y  d o e s  i t  s o m e t i m e s  f e e l  l i k e  p r a y e r s  g o  
u n a n s w e r e d ?  A t  t i m e s ,  s i l e n c e  m a y  b e  a  d i v i n e  
r e s p o n s e ,  m e a n t  t o  h o n o r  t h e  g r e a t e r  g l o r y  o f  G o d .  
I n  s u c h  m o m e n t s ,  w e  a r e  c a l l e d  t o  b e l i e v e ,  p r a y ,  
a n d  w a i t ,  f o r  t r i a l s  p u r i f y  t h e  h e a r t ,  m a k i n g  i t  
s h i n e  b r i g h t e r .  G o d  b l e s s e s  d e s i r e s  t h a t  a l i g n  w i t h  
H i s  w i l l ,  s o  r e m e m b e r  t h i s  w h e n  y o u  p r a y .  

L o n g i n g  f o r  e a r t h l y  t h i n g s  i s  l i k e  b u i l d i n g  a  h o u s e  
o n  s a n d — s u c h  d e s i r e s  a r e  u n s t a b l e  a n d  c a n  l e a d  
t o  n e g a t i v e  o u t c o m e s .  I n  c o n t r a s t ,  w h e n  o u r  
d e s i r e s  a l i g n  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  w e  e x p e r i e n c e  p e a c e  
a n d  f u l f i l l m e n t .  

D o  y o u  r e c o g n i z e  t h e  c a l l i n g  a n d  p u r p o s e  i n  t h e  
l i f e  o f  s o m e o n e  y o u  k n o w ?  I f  t h e i r  p a t h  a l i g n s  
w i t h  G o d ' s  p l a n ,  t h e i r  l i f e  s e r v e s  a  h i g h e r  p u r p o s e .  
L e t  u s  p r a y  f o r  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  t h e i r  g o a l s  i n  
h a r m o n y  w i t h  G o d ' s  w i l l .  

F o r  t h e  e a r t h  w i l l  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  
k n o w l e d ge  o f  t h e  g l o r y  o f  t h e  L o r d  a s  t h e  
w a t e r s  c o v e r  t h e  s e a .  ( Ha b  2 : 1 4 )  

A n d  t h i s  go s p e l  o f  t h e  k i n gd o m  w i l l  b e  
p r o c l a i m e d  t h r o u gh o u t  t h e  w h o l e  w o r l d  a s  
a  t e s t i m o n y  t o  a l l  n a t i o n s ,  a n d  t h e n  t h e  e n d  
w i l l  c o m e .  ( M t  2 4 : 1 4 )  

A f t e r  t h i s  I  l o o k e d ,  a n d  b e h o l d ,  a  g r e a t  
m u l t i t u d e  t h a t  n o  o n e  c o u l d  n u m b e r ,  f r o m  
e ve r y  n a t i o n ,  f r o m  a l l  t r i b e s  a n d  p e o p l e s  
a n d  l a n gu a ge s ,  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  t h r o n e  
a n d  b e f o r e  t h e  L a m b ,  c l o t h e d  i n  w h i t e  
r o b e s ,  w i t h  p a l m  b r a n c h e s  i n  t h e i r  h a n d s ,  
( R e v  7 : 9 )  

Yo u r  p e o p l e  w i l l  o f f e r  t h e m s e l ve s  f r e e l y  o n  
t h e  d a y  o f  y o u r  p o w e r ,  i n  h o l y  ga r m e n t s ;  
f r o m  t h e  w o m b  o f  t h e  m o r n i n g ,  t h e  d e w  o f  
y o u r  y o u t h  w i l l  b e  y o u r s .  ( P s  1 1 0 : 3 )  

L e t  t h e  p e o p l e s  p r a i s e  y o u ,  O  G o d ;  l e t  a l l  
t h e  p e o p l e s  p r a i s e  y o u !  ( P s  6 7 : 3 )  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )   
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41 Prayer for mater ia l  needs 

D o  n o t  c o m p l a c e n t l y  a s s u m e  t h a t  G o d  w i l l  
a u t o m a t i c a l l y  f u l f i l l  y o u r  n e e d s .  I n s t e a d ,  p r a y  
w i t h  s p e c i f i c i t y  a n d  d e t a i l ,  c l e a r l y  s t a t i n g  t h e  
r e a s o n s  f o r  y o u r  r e q u e s t s .  G o d  i s  a l w a y s  r e a d y  t o  
h e l p  a n d  w i l l  p r o v i d e  a s s i s t a n c e .  S i m p l y  a s s u m i n g  
t h a t  H e  w i l l  r e s p o n d  w i t h o u t  a s k i n g  i s  n o t  a n  a c t  
o f  f a i t h ;  i t  b o r d e r s  o n  a r r o g a n c e .  A p p r o a c h  p r a y e r  
w i t h  h u m i l i t y  a n d  s i n c e r i t y ,  n o  m a t t e r  t h e  s i z e  o f  
y o u r  r e q u e s t .  

G o d  l o v e s  u s  w i t h  a n  u n w a v e r i n g ,  p r i m a r y  l o v e  
a n d  d e s i r e s  t h a t  w e  r e c i p r o c a t e  t h i s  l o v e  a s  o u r  
h i g h e s t  a f f e c t i o n .  A v o i d  e n t a n g l e m e n t s  w i t h  s i n  
a n d  n e v e r  u n d e r e s t i m a t e  t h e  s i g n i f i c a n c e  o f  e v e n  
t h e  s m a l l e s t  a c t s  o f  f a i t h .  A s  o u r  o m n i p o t e n t  
F a t h e r  a n d  p r o v i d e r ,  G o d  w i l l  f u l f i l l  a l l  r e q u e s t s  
m a d e  i n  f a i t h  t h r o u g h  J e s u s  C h r i s t .  C o n s i d e r  H i s  
a s s u r a n c e  i n  P s a l m  2 3 : 1 - 2 :  " T h e  L o r d  i s  m y  
s h e p h e r d ;  I  s h a l l  n o t  w a n t .  H e  m a k e s  m e  l i e  d o w n  
i n  g r e e n  p a s t u r e s .  H e  l e a d s  m e  b e s i d e  s t i l l  
w a t e r s . "  

W h e n  p r a y i n g ,  b e  p e r s i s t e n t .  I f  a n  a n s w e r  i s n ' t  
a p p a r e n t  a f t e r  p r a y i n g  t h r e e  t i m e s ,  c o n t i n u e  
p r a y i n g  t e n  t i m e s  m o r e .  T h o s e  w h o  e a r n e s t l y  s e e k  
G o d  m a y  r e c e i v e  a  q u i c k e r  r e s p o n s e ,  w h i l e  o t h e r s  
m a y  h a v e  t o  w a i t  l o n g e r .  R e m e m b e r ,  G o d ' s  
p r o m i s e  i n  M a t t h e w  7 : 7  r e m a i n s  a s  r e l e v a n t  t o d a y  
a s  e v e r :  " A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  t o  y o u ;  s e e k ,  
a n d  y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  t o  
y o u . "  

I f  y o u  t h e n ,  w h o  a r e  e v i l ,  k n o w  h o w  t o  g i v e  
g o o d  g i f t s  t o  y o u r  c h i l d r e n ,  h o w  m u c h  m o r e  
w i l l  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  H e a v e n  g i v e  g o o d  
t h i n g s  t o  t h o s e  w h o  a s k  h i m !  “ S o  w h a t e v e r  
y o u  w i s h  t h a t  o t h e r s  w o u l d  d o  t o  y o u ,  d o  a l s o  
t o  t h e m ,  f o r  t h i s  i s  t h e  L a w  a n d  t h e  P r o p h e t s .  
( M t  7 : 1 1 - 1 2 )  

H e  w h o  d i d  n o t  s p a r e  h i s  o w n  S o n  b u t  g a v e  
h i m  u p  f o r  u s  a l l ,  h o w  w i l l  h e  n o t  a l s o  w i t h  
h i m  g r a c i o u s l y  g i v e  u s  a l l  t h i n g s ?  ( R o m  8 : 3 2 )  

“ I f  G o d  i s  f o r  u s ,  w h o  c a n  b e  a g a i n s t  u s ?  h o w  
w i l l  h e  n o t  a l s o  w i t h  h i m  g r a c i o u s l y  g i v e  u s  
a l l  t h i n g s ? ”  “ I t  i s  G o d  w h o  j u s t i f i e s .  W h o  i s  
t o  c o n d e m n ? ”  “ W h o  s h a l l  s e p a r a t e  u s  f r o m  
t h e  l o v e  o f  C h r i s t ? ”  ( R o m  8 : 3 2 ,  3 3 ,  3 5 )   
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42 Prayer for power and love 

Th e  p o w e r  a n d  l o ve  o f  He a ve n  a r e  n o t  m e r e  
c o m m o d i t i e s  t o  b e  s t o r e d  a n d  d i s p e n s e d  i n  
s m a l l  p o r t i o n s .  Th e y  a r e  t o  b e  a c t i ve l y  s o u gh t ,  
r e c e i v e d  a s  n e e d e d ,  a n d  f u l l y  u t i l i z e d .  A s  o u r  
n e e d s  c h a n ge ,  s o  t o o  w i l l  t h e  p o w e r s  g r a n t e d  
t o  u s .  W e  m u s t  b e l i e ve  a n d  p r o c l a i m  w i t h  t h e  
s t r e n gt h  g i ve n  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  s h a r i n g  
ge n e r o u s l y  w i t h  a l l  o u r  m i gh t .  U n t i l  t h e  L o r d ' s  
r e t u r n ,  i t  i s  G o d ' s  d e s i r e  f o r  H i s  b l e s s i n gs  t o  
f l o w  t h r o u gh  u s .  B u t  w i l l  I  b e  a  c o n d u i t  f o r  
t h e s e  b l e s s i n g s ?  

M e a n w h i l e ,  t h e  d e v i l  l u r k s ,  w a i t i n g  f o r  a n  
o p p o r t u n i t y  t o  c l a i m  m e  t h r o u gh  s i n ,  h o p i n g  t o  
t u r n  m e  i n t o  a  c o n d u i t  f o r  c u r s e s .  G o d  t h e  
F a t h e r ,  t h e  s o u r c e  o f  a l l  b l e s s i n gs  a n d  p o w e r ,  
ge n e r o u s l y  p o u r s  o u t  H i s  e n d l e s s  a n d  i n f i n i t e  
b l e s s i n gs  o n  H i s  c h i l d r e n — f r o m  H e a ve n  a b o ve  
a n d  f r o m  t h e  e a r t h  b e l o w .  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  
t o d a y  a n d  f o r e ve r .  ( H e b  1 3 : 8 )  

Th r o u gh  h i m  t h e n  l e t  u s  c o n t i n u a l l y  o f f e r  
u p  a  s a c r i f i c e  o f  p r a i s e  t o  G o d ,  t h a t  i s ,  t h e  
f r u i t  o f  l i p s  t h a t  a c k n o w l e d ge  h i s  n a m e .  D o  
n o t  n e g l e c t  t o  d o  go o d  a n d  t o  s h a r e  w h a t  
y o u  h a ve ,  f o r  s u c h  s a c r i f i c e s  a r e  p l e a s i n g  
t o  G o d .  ( He b  1 3 : 1 5 - 1 6 )  

Yo u  a s k  a n d  d o  n o t  r e c e i ve ,  b e c a u s e  y o u  
a s k  w r o n g l y ,  t o  s p e n d  i t  o n  y o u r  p a s s i o n s .   
Yo u  a d u l t e r o u s  p e o p l e !  D o  y o u  n o t  k n o w  
t h a t  f r i e n d s h i p  w i t h  t h e  w o r l d  i s  e n m i t y  
w i t h  G o d ?  Th e r e f o r e ,  w h o e ve r  w i s h e s  t o  b e  
a  f r i e n d  o f  t h e  w o r l d  m a k e s  h i m s e l f  a n  
e n e m y  o f  G o d .  ( J a m e s  4 : 3 )  

I  w a l k  i n  t h e  w a y  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  i n  t h e  
p a t h s  o f  ju s t i c e ,  g r a n t i n g  a n  i n h e r i t a n c e  t o  
t h o s e  w h o  l o ve  m e ,  a n d  f i l l i n g  t h e i r  
t r e a s u r i e s .  ( P r  8 : 2 0 - 2 1 )  
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43 When the cup overf lows 

L e a r n  d e e p l y  a n d  e x p e r i e n c e  t h e  r e a l i t y  t h a t  G o d  
i s  a c t i v e l y  a t  w o r k  t o d a y .  W h e n  G o d  a c c e p t s  m e ,  
m y  a c t i o n s  a l i g n  w i t h  H i s  v i e w  o f  w h a t  i s  " n o r m a l . "  
A s  m y  c u p  o f  p r a y e r  o v e r f l o w s ,  b l e s s i n g s  f o l l o w .  
T h i s  c u p  i s  f i l l e d  n o t  o n l y  b y  m y  o w n  p r a y e r s  b u t  
a l s o  b y  t h e  p r a y e r s  o f  o t h e r s — i n c l u d i n g  t h o s e  
w h o  p r a y e d  f o r  m e  e v e n  b e f o r e  I  w a s  b o r n .  O n e  
p e r s o n ’ s  p r a y e r  l e a d s  t o  a n o t h e r ,  c u l m i n a t i n g  i n  
a n s w e r e d  p r a y e r s .  

I t  i s  a l s o  c r u c i a l  t o  r e m e m b e r  t h a t  j u d g m e n t  
c o m e s  w h e n  t h e  c u p  o f  m y  s i n s  o v e r f l o w s .  
J u d g m e n t  e x i s t s  b o t h  i n  t h i s  w o r l d  a n d  i n  t h e  
e t e r n a l  r e a l m .  G o d  w a r n s  s i n n e r s — i n d i v i d u a l s ,  
f a m i l i e s ,  c h u r c h e s ,  o r g a n i z a t i o n s ,  a n d  n a t i o n s —
c a l l i n g  t h e m  t o  r e p e n t  a n d  r et u r n  t o  H i m .  W h e n  
w e  r e p e n t ,  G o d  g r a c i o u s l y  d e l a y s  H i s  j u d g m e n t .  
H i s  m e r c y  i s  e n d u r i n g ,  m a r k e d  b y  p a t i e n c e  a n d  a  
s l o w n e s s  t o  a n g e r .  H i s  k i n d n e s s  i s  r o o t e d  i n  
r i g h t e o u s n e s s ,  a n d  H e  g o v e r n s  w i t h  j u s t i c e .  

A n d  a n o t h e r  a n g e l  c a m e  a n d  s t o o d  a t  t h e  
a l t a r  w i t h  a  g o l d e n  c e n s e r ,  a n d  h e  w a s  g i v e n  
m u c h  i n c e n s e  t o  o f f e r  w i t h  t h e  p r a y e r s  o f  a l l  
t h e  s a i n t s  o n  t h e  g o l d e n  a l t a r  b e f o r e  t h e  
t h r o n e ,  a n d  t h e  s m o k e  o f  t h e  i n c e n s e ,  w i t h  
t h e  p r a y e r s  o f  t h e  s a i n t s ,  r o s e  b e f o r e  G o d  

f r o m  t h e  h a n d  o f  t h e  a n g e l .  ( R e v  8 : 3 - 4 )  

T h e  L o r d  i s  a t  h a n d ;  d o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  
a n y t h i n g ,  b u t  i n  e v e r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  
s u p p l i c a t i o n  w i t h  t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  
r e q u e s t s  b e  m a d e  k n o w n  t o  G o d .  A n d  t h e  
p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  s u r p a s s e s  a l l  
u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  g u a r d  y o u r  h e a r t s  a n d  
y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h  4 : 5 b - 7 )  

I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  a b i d e  i n  
y o u ,  a s k  w h a t e v e r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  
d o n e  f o r  y o u .  ( J n  1 5 : 7 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  
t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  k n o w  t h a t  
h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e v e r  w e  a s k ,  w e  k n o w  t h a t  
w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  h a v e  a s k e d  o f  
h i m .  ( 1  J n  1 : 1 4 - 1 5 )   
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3) As it is written in your Word 

44 Prayer that  YHWH desired  

T r u e  p r a y e r  i s  a b o u t  a l i g n i n g  w i t h  G o d ’ s  w i l l .  W e  
p r a y  f o r  H i s  g l o r y  a n d  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  H i s  
p u r p o s e s  o n  e a r t h .  I n  p r a y e r ,  o u r  f o c u s  s h o u l d  b e  
o n  s e e k i n g  G o d ’ s  p l a n ,  n o t  m e r e l y  f u l f i l l i n g  o u r  
o w n  d e s i r e s .  I t  i s  c r u c i a l  t o  p r a y  b e f o r e  t a k i n g  
a c t i o n ,  a s  a c t i n g  o n  o u r  o w n  c a n  l e a d  u s  a s t r a y  
f r o m  G o d ’ s  p a t h .  R e m e m b e r ,  G o d ,  t h e  " I  A M  t h a t  
I  A M , "  s h a p e d  t h e  v i s i b l e  w o r l d  f r o m  t h e  i n v i s i b l e  
a n d  g o v e r n s  a l l  t h i n g s .  H i s  W o r d  i s  u n c h a n g i n g  
a n d  s e r v e s  a s  a  f i r m  f o u n d a t i o n  f o r  o u r  l i v e s .  
A n c h o r  y o u r s e l f  i n  H i s  t e a c h i n g s ,  a n d  l e t  t h e m  
g u i d e  y o u r  p r a y e r s .  

T r u s t  i n  G o d ’ s  w i l l  a s  r e v e a l e d  i n  H i s  W o r d ,  a n d  
p o u r  o u t  y o u r  h e a r t  t o  H i m .  P a t i e n c e  i s  k e y ;  w a i t  
f o r  H i s  r e s p o n s e  w i t h  f a i t h ,  u n d e t e r r e d  b y  
c h a n g i n g  c i r c u m s t a n c e s .  L i k e  t h e  d a w n ,  H i s  
a n s w e r  w i l l  c o m e  a t  t h e  a p p o i n t e d  t i m e .  G o d ’ s  
b l e s s i n g s ,  p e a c e ,  a n d  p r o t e c t i o n  a r e  w i t h  u s  a s  w e  
w a i t .  

T o  r e v e r e  G o d  i s  t o  l i v e  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d .  
H o l d  t h e  w i s d o m  o f  P r o v e r b s  3  c l o s e  t o  y o u r  h e a r t  
a n d  l e t  i t  g u i d e  y o u r  a c t i o n s .  I n  t h e  k i n g d o m  o f  
H e a v e n ,  t h o s e  w h o  l i v e  b y  H i s  t e a c h i n g s  w i l l  f i n d  
t h e i r  p l a c e .  

L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  f a i t h f u l n e s s  f o r s a k e  
y o u ;  b i n d  t h e m  a r o u n d  y o u r  n e c k ;  w r i t e  t h e m  
o n  t h e  t a b l e t  o f  y o u r  h e a r t .  T h e r e f o r e ,  y o u  w i l l  
f i n d  f a v o r  a n d  g o o d  s u c c e s s  i n  t h e  s i g h t  o f  G o d  
a n d  m a n .  T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  
a n d  d o  n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  I n  
a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d g e  h i m ,  a n d  h e  w i l l  
m a k e  s t r a i g h t  y o u r  p a t h s .  B e  n o t  w i s e  i n  y o u r  
o w n  e y e s ;  f e a r  t h e  L o r d ,  a n d  t u r n  a w a y  f r o m  
e v i l .  I t  w i l l  b e  h e a l i n g  t o  y o u r  f l e s h  a n d  
r e f r e s h m e n t  t o  y o u r  b o n e s .  H o n o r  t h e  L o r d  
w i t h  y o u r  w e a l t h  a n d  w i t h  t h e  f i r s t f r u i t s  o f  a l l  
y o u r  p r o d u c e ;  t h e n  y o u r  b a r n s  w i l l  b e  f i l l e d  
w i t h  p l e n t y ,  a n d  y o u r  v a t s  w i l l  b e  b u r s t i n g  
w i t h  w i n e .  M y  s o n ,  d o  n o t  d e s p i s e  t h e  L o r d ’ s  
d i s c i p l i n e  o r  b e  w e a r y  o f  h i s  r e p r o o f ,  f o r  t h e  
L o r d  r e p r o v e s  h i m  w h o m  h e  l o v e s ,  a s  a  f a t h e r  
t h e  s o n  i n  w h o m  h e  d e l i g h t s .  ( P r  3 : 3 - 1 2 )   



7 1  
 

45 Preserve the inte rgr i t y of the Word 

P r a y  f o r  t h e  c o m p l e t e  a n d  u n a l t e r e d  
p r e s e r va t i o n  o f  t h e  W o r d .  P r o c l a i m  i t  a n d  
r e m a i n  f a i t h f u l  t o  i t s  t e a c h i n gs .  A d v e r s a r i e s  a r e  
c o n s t a n t l y  a t  w o r k  t o  d i l u t e  i t s  p u r i t y .  P u t  o n  
t h e  p r i e s t l y  r o b e s  i n  f a i t h ,  a n d  p r a y  f e r ve n t l y  
t h a t  t h e  b e a u t i f u l  W o r d  w r i t t e n  w i t h i n  t h e m  i s  
p r e s e r ve d ,  p r i n t e d ,  a n d  d i s t r i b u t e d .  

F a r  a b o ve  a l l  r u l e  a n d  a u t h o r i t y  a n d  p o w e r  
a n d  d o m i n i o n ,  a n d  a b o v e  e v e r y  n a m e  t h a t  
i s  n a m e d ,  n o t  o n l y  i n  t h i s  a ge  b u t  a l s o  i n  
t h e  o n e  t o  c o m e .  A n d  h e  p u t  a l l  t h i n gs  
u n d e r  h i s  f e e t  a n d  ga v e  h i m  a s  h e a d  o v e r  
a l l  t h i n gs  t o  t h e  c h u r c h ,  w h i c h  i s  h i s  b o d y ,  
t h e  f u l l n e s s  o f  h i m  w h o  f i l l s  a l l  i n  a l l .  ( E p h  
1 : 2 1 - 2 3 )  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  
p r i e s t h o o d ,  a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  
o w n  p o s s e s s i o n ,  t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  
e x c e l l e n c i e s  o f  h i m  w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  
d a r k n e s s  i n t o  h i s  m a r ve l o u s  l i gh t .  ( 1  P e t  
2 : 9 )  

Sa y i n g  w i t h  a  l o u d  vo i c e ,  “ W o r t h y  i s  t h e  
L a m b  w h o  w a s  s l a i n ,  t o  r e c e i ve  p o w e r  a n d  
w e a l t h  a n d  w i s d o m  a n d  m i g h t  a n d  h o n o r  
a n d  g l o r y  a n d  b l e s s i n g ! ”  ( R e v  5 : 1 2 )  

F o r  m y  t h o u gh t s  a r e  n o t  y o u r  t h o u gh t s ,  
n e i t h e r  a r e  y o u r  w a y s  m y  w a y s ,  d e c l a r e s  
t h e  L o r d .  F o r  a s  t h e  He a v e n s  a r e  h i gh e r  
t h a n  t h e  e a r t h ,  s o  a r e  m y  w a y s  h i gh e r  t h a n  
y o u r  w a y s  a n d  m y  t h o u gh t s  t h a n  y o u r  
t h o u gh t s .   

F o r  a s  t h e  r a i n  a n d  t h e  s n o w  c o m e  d o w n  
f r o m  He a ve n  a n d  d o  n o t  r e t u r n  t h e r e  b u t  
w a t e r  t h e  e a r t h ,  m a k i n g  i t  b r i n g  f o r t h  a n d  
s p r o u t ,  g i v i n g  s e e d  t o  t h e  s o w e r  a n d  b r e a d  
t o  t h e  e a t e r ,  s o  s h a l l  m y  W o r d  b e  t h a t  g o e s  
o u t  f r o m  m y  m o u t h ;  i t  s h a l l  n o t  r e t u r n  t o  
m e  e m p t y ,  b u t  i t  s h a l l  a c c o m p l i s h  t h a t  
w h i c h  I  p u r p o s e ,  a n d  s h a l l  s u c c e e d  i n  t h e  
t h i n g  f o r  w h i c h  I  s e n t  i t .  ( I s a  5 5 : 8 - 1 1 )  
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46 Pray for miss ion f ie ld  

E m b a r k i n g  o n  a  s p i r i t u a l  m i s s i o n  w i t h o u t  
p r o p e r  p r e p a r a t i o n  o f t e n  l e a d s  t o  f a i l u r e .  B e g i n  
b y  p r a y i n g  t o  b i n d  t h e  p o w e r s  o f  t h e  r u l e r  o f  
t h e  a i r  i n  t h e  r e g i o n  w h e r e  y o u  w i l l  s e r ve .  Se e k  
t o  u n d e r s t a n d  t h e  n e e d s  o f  t h e  p e o p l e ,  a n d  
p r e p a r e  t h r o u gh  p r a y e r .  N e x t ,  d e v e l o p  a  
c o n c r e t e  s t r a t e gy ,  c o n t i n u i n g  t o  s e e k  G o d ’s  
gu i d a n c e  t h r o u gh o u t  t h e  p r o c e s s .  A s  p a r t  o f  H i s  
s p i r i t u a l  a r m y ,  e x p e c t  Sa t a n  t o  d e f e n d  h i s  
g r o u n d  m o r e  v i go r o u s l y .  T h e r e f o r e ,  s u c c e s s  
d e p e n d s  o n  f i r s t  c o n q u e r i n g  t h r o u gh  a b u n d a n t  
p r a y e r .  

F i l l  t h e  c u p  o f  p r a y e r  b e f o r e  l a u n c h i n g  t h e  
m i s s i o n  t o  d e f e a t  t h e  e n e m y ’s  s t r o n gh o l d s .  
S t r a t e g i ze  t o  c o n n e c t  t h e  n e c e s s a r y  e l e m e n t s  
f o r  s p r e a d i n g  t h e  W o r d ,  a n d  d i s c e r n  w i s e l y .  In  
t h e s e  c h a l l e n g i n g  t i m e s ,  e ve n  g r e a t e r  p r a y e r f u l  
p r e p a r a t i o n  i s  r e q u i r e d .  P r a y e r s  w i t h o u t  f a i t h  
m e r e l y  e c h o  i n  t h e  a i r ,  w h i l e  t h e  p r a y e r s  o f  t h e  
L o r d ’ s  s e r va n t s  a r e  a  s w e e t  f r a g r a n c e  t o  G o d  
a n d  a  p o w e r f u l  w e a p o n  i n  H i s  h a n d s .  

C a r e f u l l y  a n d  p r a y e r f u l l y  d i s c e r n  y o u r  f i r s t  s t e p :  
Sh o u l d  y o u  b e g i n  w i t h  p r a y e r ,  o r  s h o u l d  y o u  
i m m e d i a t e l y  go  f o r t h  t o  p r e a c h  t h e  go s p e l ?  

G o  t h r o u gh ,  go  t h r o u gh  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  
t h e  h i gh w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  
s i gn a l  o ve r  t h e  p e o p l e s .  ( I s a  6 2 : 1 0 )  

Th e r e f o r e  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  n o  
o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  Sp i r i t  o f  G o d  e v e r  s a y s  
“ J e s u s  i s  a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  s a y  
“ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  ( 1  
C o r  1 2 : 3 )  

In  t h e i r  c a s e  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  

G o d  s a i d  t o  B a l a a m ,  “ Yo u  s h a l l  n o t  g o  w i t h  
t h e m .  Yo u  s h a l l  n o t  c u r s e  t h e  p e o p l e ,  f o r  
t h e y  a r e  b l e s s e d .”  ( N u m  2 2 : 1 2 )   
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47 Israe l ,  Land,  People ,  Spir i t ,  Temple  

L e t  u s  i n t e r c e d e  f o r  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  t h e  
p r o p h e c y :  t o  r e b u i l d  t h e  T e m p l e  i n  J e r u s a l e m ,  
f o r  t h e  r e t u r n  o f  t h e  p e o p l e  o f  “ I s r a e l ”  f r o m  a l l  
c o r n e r s  o f  t h e  w o r l d  t o  t h e i r  h o m e l a n d ,  a n d  f o r  
t h e  e s t a b l i s h m e n t  o f  t h e  K i n g ’ s  H i gh w a y  
c o n n e c t i n g  E gy p t ,  I s r a e l ,  a n d  A s s y r i a .  

B e h o l d ,  I  w i l l  ga t h e r  t h e m  f r o m  a l l  t h e  
c o u n t r i e s  t o  w h i c h  I  d r o ve  t h e m  i n  m y  a n ge r  
a n d  m y  w r a t h  a n d  i n  g r e a t  i n d i gn a t i o n .  I  w i l l  
b r i n g  t h e m  b a c k  t o  t h i s  p l a c e ,  a n d  I  w i l l  
m a k e  t h e m  d w e l l  i n  s a f e t y .  A n d  t h e y  s h a l l  b e  
m y  p e o p l e ,  a n d  I  w i l l  b e  t h e i r  G o d .  I  w i l l  g i ve  
t h e m  o n e  h e a r t  a n d  o n e  w a y ,  t h a t  t h e y  m a y  
+ f e a r  m e  f o r e ve r ,  f o r  t h e i r  o w n  go o d  a n d  t h e  
go o d  o f  t h e i r  c h i l d r e n  a f t e r  t h e m .  I  w i l l  
m a k e  w i t h  t h e m  a n  e ve r l a s t i n g  c o ve n a n t ,  
t h a t  I  w i l l  n o t  t u r n  a w a y  f r o m  d o i n g  go o d  t o  
t h e m .  A n d  I  w i l l  p u t  t h e  f e a r  o f  m e  i n  t h e i r  
h e a r t s  t h a t  t h e y  m a y  n o t  t u r n  f r o m  m e .  I  w i l l  
r e jo i c e  i n  d o i n g  t h e m  go o d ,  a n d  I  w i l l  p l a n t  
t h e m  i n  t h i s  l a n d  i n  f a i t h f u l n e s s ,  w i t h  a l l  m y  
h e a r t  a n d  a l l  m y  s o u l .  ( J e  3 2 : 3 7 - 4 1 )  

In  t h a t  d a y  t h e r e  w i l l  b e  a  h i gh w a y  f r o m  
E gy p t  t o  A s s y r i a ,  a n d  A s s y r i a  w i l l  c o m e  i n t o  
E gy p t ,  a n d  E gy p t  i n t o  A s s y r i a ,  a n d  t h e  
E gy p t i a n s  w i l l  w o r s h i p  w i t h  t h e  A s s y r i a n s .  In  
t h a t  d a y  I s r a e l  w i l l  b e  t h e  t h i r d  w i t h  E gy p t  
a n d  A s s y r i a ,  a  b l e s s i n g  i n  t h e  m i d s t  o f  t h e  
e a r t h ,  w h o m  t h e  L o r d  o f  h o s t s  h a s  b l e s s e d ,  
s a y i n g ,  “B l e s s e d  b e  E gy p t  m y  p e o p l e ,  a n d  
A s s y r i a  t h e  w o r k  o f  m y  h a n d s ,  a n d  I s r a e l  m y  
i n h e r i t a n c e . ”  ( I s a  1 9 : 2 3 - 2 6 )  

Th e r e f o r e  t h u s  s a y s  t h e  L o r d  G o d :  N o w  I  w i l l  
r e s t o r e  t h e  f o r t u n e s  o f  J a c o b  a n d  h a ve  
m e r c y  o n  t h e  w h o l e  h o u s e  o f  I s r a e l ,  a n d  I  
w i l l  b e  je a l o u s  f o r  m y  h o l y  n a m e .  ( E z  3 9 : 2 5 )  

Th e n  t h e y  s h a l l  k n o w  t h a t  I  a m  t h e  L o r d  t h e i r  
G o d ,  b e c a u s e  I  s e n t  t h e m  i n t o  e x i l e  a m o n g  
t h e  n a t i o n s  a n d  t h e n  a s s e m b l e d  t h e m  i n t o  
t h e i r  o w n  l a n d .  I  w i l l  l e a ve  n o n e  o f  t h e m  
r e m a i n i n g  a m o n g  t h e  n a t i o n s  a n y m o r e .  ( E z  
3 9 : 2 8 )   
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4) Prayer warriors 

48 The reason prayers are answered  

I t  i s  s a i d  t h a t  t h e  p r a y e r s  o f  t h e  r i gh t e o u s  h o l d  
g r e a t  p o w e r .  N o t  a l l  p r a y e r s  r e c e i v e  a  r e s p o n s e ,  
b u t  t h o s e  o f f e r e d  i n  f a i t h  b y  t h e  r i gh t e o u s  a r e  
m o r e  l i k e l y  t o  f u l f i l l  t h e i r  p u r p o s e .  Ho w e v e r ,  i t  
i s  i m p o r t a n t  t o  r e c o gn i ze  t h a t  p r a y e r s  
s t e m m i n g  f r o m  a  w e a k  w i l l  o r  f l e s h l y  d e s i r e s  
m a y  n o t  b e  a n s w e r e d .  F u l f i l l i n g  s u c h  r e q u e s t s  
c o u l d ,  i n  f a c t ,  l e a d  t o  g r e a t e r  h a r m .  

W e  m u s t  b e  m i n d f u l  t h a t  w i t h  h o n o r ,  t r i a l s  m a y  
f o l l o w .  In  t h a t  m o m e n t ,  I  w i l l  l i s t e n  t o  t h e  vo i c e  
o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  w i t h i n  m e  a n d  o b e y .  In  s u c h  
t i m e s ,  t h e  L o r d  m i gh t  c a l l  m e  h o m e ,  a n d  m y  
s p i r i t  w i l l  s t a n d  i n  H i s  p r e s e n c e .   

Th e  G o d  o f  t o d a y  i s  t h e  s a m e  a s  t h e  G o d  o f  
M o s e s  a n d  E l i j a h .  L e t  u s  p r a i s e  t h e  G o d  w h o  
a n s w e r s  p r a y e r s  s e e k i n g  H i s  k i n gd o m  a n d  H i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s .  M a y  H i s  
g l o r y  s h i n e  f o r t h  l i k e  t h e  s u n .  

W h a t e v e r  y o u  a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  
t h a t  t h e  F a t h e r  m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  S o n .  
I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  d o  

i t .  ( J n  1 4 : 1 3 - 1 4 )  

T h e  e n d  o f  a l l  t h i n g s  i s  a t  h a n d ;  t h e r e f o r e  b e  
s e l f - c o n t r o l l e d  a n d  s o b e r - m i n d e d  f o r  t h e  
s a k e  o f  y o u r  p r a y e r s .  A b o v e  a l l ,  k e e p  l o v i n g  
o n e  a n o t h e r  e a r n e s t l y ,  s i n c e  l o v e  c o v e r s  a  
m u l t i t u d e  o f  s i n s .  ( 1  P e t  4 : 7 - 8 )  

B e l o v e d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e v e r  w e  a s k  w e  r e c e i v e  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  d o  

w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n 3 : 2 1 - 2 2 )  

P r a y  t h e n  l i k e  t h i s :  “ O u r  F a t h e r  i n  H e a v e n ,  
h a l l o w e d  b e  y o u r  n a m e .  Y o u r  k i n g d o m  c o m e ,  
y o u r  w i l l  b e  d o n e ,  o n  e a r t h  a s  i t  i s  i n  H e a v e n .  
G i v e  u s  t h i s  d a y  o u r  d a i l y  b r e a d ,  a n d  f o r g i v e  
u s  o u r  d e b t s ,  a s  w e  a l s o  h a v e  f o r g i v e n  o u r  
d e b t o r s .   A n d l e a d  u s  n o t  i n t o  t e m p t a t i o n ,  b u t  

d e l i v e r  u s  f r o m  e v i l . ”  ( M t  6 : 9 - 1 3 )   
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49 Pray as i f  a l l  depend on my prayer  

P r a y  a s  i f  t h e  f a t e  o f  o u r  n a t i o n  h i n ge s  o n  y o u r  
p r a y e r s .  A p p r o a c h  e a c h  p r a y e r  w i t h  t h e  
c o n v i c t i o n  t h a t  t h e  d e s t i n y  o f  y o u r  a f f i l i a t e d  
o r ga n i za t i o n  r e s t s  u p o n  t h e m .  B e l i e v e  f i r m l y  
t h a t  w i t h o u t  y o u r  p r a y e r s ,  t h e s e  i s s u e s  w i l l  
r e m a i n  u n r e s o l v e d .  

In  t h e  f i r s t  y e a r  o f  h i s  r e i gn ,  I ,  D a n i e l ,  
p e r c e i v e d  i n  t h e  b o o k s  t h e  n u m b e r  o f  y e a r s  
t h a t ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d  o f  t h e  L o r d  t o  
J e r e m i a h  t h e  p r o p h e t ,  m u s t  p a s s  b e f o r e  
t h e  e n d  o f  t h e  d e s o l a t i o n s  o f  J e r u s a l e m ,  
n a m e l y ,  s e ve n t y  y e a r s .  Th e n  I  t u r n e d  m y  
f a c e  t o  t h e  L o r d  G o d ,  s e e k i n g  h i m  b y  p r a y e r  
a n d  p l e a s  f o r  m e r c y  w i t h  f a s t i n g  a n d  
s a c k c l o t h  a n d  a s h e s .  I  p r a y e d  t o  t h e  L o r d  
m y  G o d  a n d  m a d e  c o n f e s s i o n ,  s a y i n g ,  “O  
L o r d ,  t h e  i gr e a t  a n d  a w e s o m e  G o d ,  w h o  
k e e p s  c o ve n a n t  a n d  s t e a d f a s t  l o ve  w i t h  
t h o s e  w h o  l o ve  h i m  a n d  k e e p  h i s  
c o m m a n d m e n t s ,  w e  h a ve  s i n n e d  a n d  d o n e  
w r o n g  a n d  a c t e d  w i c k e d l y  a n d  r e b e l l e d ,  
t u r n i n g  a s i d e  f r o m  y o u r  c o m m a n d m e n t s  
a n d  r u l e s .  W e  h a ve  n o t  l i s t e n e d  t o  y o u r  
s e r va n t s  t h e  p r o p h e t s ,  w h o  s p o k e  i n  y o u r  
n a m e  t o  o u r  k i n gs ,  o u r  p r i n c e s ,  a n d  o u r  
f a t h e r s ,  a n d  t o  a l l  t h e  p e o p l e  o f  t h e  l a n d .  
( D a n 9 : 2 - 6 )  

N o w  t h e r e f o r e ,  O  o u r  G o d ,  l i s t e n  t o  t h e  
p r a y e r  o f  y o u r  s e r va n t  a n d  t o  h i s  p l e a s  f o r  
m e r c y ,  a n d  f o r  y o u r  o w n  s a k e ,  O  L o r d ,  m a k e  
y o u r  f a c e  t o  s h i n e  u p o n  y o u r  s a n c t u a r y ,  
w h i c h  i s  d e s o l a t e .  O  m y  G o d ,  i n c l i n e  y o u r  
e a r  a n d  h e a r .  O p e n  y o u r  e y e s  a n d  s e e  o u r  
d e s o l a t i o n s ,  a n d  t h e  c i t y  t h a t  i s  c a l l e d  b y  
y o u r  n a m e .  F o r  w e  d o  n o t  p r e s e n t  o u r  p l e a s  
b e f o r e  y o u  b e c a u s e  o f  o u r  r i gh t e o u s n e s s ,  
b u t  b e c a u s e  o f  y o u r  g r e a t  m e r c y .  O  L o r d ,  
h e a r ;  O  L o r d ,  f o r g i ve .  O  L o r d ,  p a y  a t t e n t i o n  
a n d  a c t .  D e l a y  n o t ,  f o r  y o u r  o w n  s a k e ,  O  m y  
G o d ,  b e c a u s e  y o u r  c i t y  a n d  y o u r  p e o p l e  a r e  
c a l l e d  b y  y o u r  n a m e .  ( D a n  9 : 1 7 - 1 9 )  
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50 Pray with a joyfu l  heart  

P r a y e r  i s  n o t  a b o u t  f u l f i l l i n g  o u r  o w n  d e s i r e s ,  
b u t  a b o u t  s e e k i n g  G o d ' s  w i l l .  Th e r e f o r e ,  l e t  u s  
a p p r o a c h  H i m  w i t h  jo y  a n d  p r a i s e  i n  o u r  h e a r t s .  
R e f l e c t  o n  t h e  p r a y e r s  o f  J e s u s ,  w h o  a l w a y s  
s o u gh t  G o d ' s  gu i d a n c e ,  a n d  o f  E l i j a h ,  w h o  
p r a y e d  w i t h  u n w a ve r i n g  f a i t h .  L i k e  t h e s e  
f a i t h f u l  s e r va n t s ,  l e t  u s  d e d i c a t e  t i m e  t o  t h e  
p r a c t i c e  o f  p r a y e r ,  p r e p a r i n g  o u r s e l ve s  f o r  t h e  
c h a l l e n ge s  a h e a d .  

W h e n  o u r  p r a y e r s  a l i gn  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  n o  
c h a l l e n ge  i s  i n s u r m o u n t a b l e .  Th e  o b s t a c l e s  w e  
f a c e  b e c o m e  o p p o r t u n i t i e s  t o  g l o r i f y  G o d .  
R a t h e r  t h a n  d w e l l i n g  o n  p a s t  r e g r e t s ,  l e t  u s  
t r a n s f o r m  o u r  m i s t a k e s  i n t o  f u e l  f o r  s p i r i t u a l  
g r o w t h .  L i f e  i t s e l f  i s  a  b l e s s i n g — a n  o p p o r t u n i t y  
t o  a c h i e v e  gr e a t n e s s  i n  H i s  n a m e .  L e t  u s  c a s t  
a s i d e  o u r  f e a r s  o f  t h e  f u t u r e ,  a s  w e l l  a s  
t h o u gh t s  o f  p o v e r t y ,  p a i n ,  l o s s ,  a n d  n e g a t i v e  
e m o t i o n s  s u c h  a s  b i t t e r n e s s ,  h a t r e d ,  a n d  
d e s p a i r ,  p l a c i n g  t h e m  a l l  a t  t h e  f o o t  o f  t h e  
c r o s s .  

G o d  c h e r i s h e s  p r a y e r s  a n d  m e d i t a t i o n s  t h a t  
s e e k  t o  u n d e r s t a n d  H i s  d i v i n e  p l a n .  T r u e  p r a y e r  
i s  a b o u t  a l i gn i n g  o u r s e l ve s  w i t h  G o d ' s  w i l l .  L e t  
u s  a vo i d  p r a y i n g  f o r  t h i n gs  t h a t  d o  n o t  g l o r i f y  
H i m ,  s u c h  a s  m e r e  s a t i s f a c t i o n  i n  f o o d  a n d  d r i n k .  
In s t e a d ,  l e t  u s  p r a y  e a r n e s t l y  t o  f u l f i l l  H i s  w i l l ,  
k n o w i n g  t h a t  He  h e a r s  a n d  r e s p o n d s .  

P r a y  t h e n  l i k e  t h i s :  O u r  F a t h e r  i n  H e a v e n ,  
h a l l o w e d  b e  y o u r  n a m e .  Y o u r  k i n g d o m  c o m e ,  
y o u r  w i l l  b e  d o n e ,  o n  e a r t h  a s  i t  i s  i n  H e a v e n .  
( M t  6 : 9 - 1 0 )  

W h a t e v e r  y o u  a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  
t h a t  t h e  F a t h e r  m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  S o n .  
I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  d o  
i t .  “ I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  

c o m m a n d m e n t s . ”  ( J n  1 4 : 1 3 - 1 5 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

A  n e w  c o m m a n d m e n t  I  g i v e  t o  y o u ,  t h a t  y o u  
l o v e  o n e  a n o t h e r :  j u s t  a s  I  h a v e  l o v e d  y o u ,  
y o u  a l s o  a r e  t o  l o v e  o n e  a n o t h e r .  ( J n  1 3 : 3 4 )   
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51 Pray l ike E l i jah  

J u s t  a s  E l i j a h  h a d  t h e  p o w e r  t o  o p e n  a n d  c l o s e  t h e  
h e a v e n s ,  s o  t o o  s h o u l d  w e  p r a y  l i k e  D a n i e l ,  w h o  
l e d  t h e  r e b u i l d i n g  o f  t h e  t e m p l e ,  g u i d e d  b y  t h e  
p r o m i s e s  o f  G o d ’ s  W o r d  a n d  t h e  p o w e r  o f  
r e p e n t a n c e .  D o  n o t  b e  s w a y e d  b y  t h e  v o i c e s  o f  
o t h e r s ;  i n s t e a d ,  l i s t e n  t o  t h e  v o i c e  o f  t h e  L o r d .  
R e m e m b e r  t h a t  A d a m  c o u l d  h a v e  l i v e d  h a d  h e  
a d h e r e d  t o  G o d ’ s  W o r d .  H o w e v e r ,  h i s  c h o i c e  t o  
f o l l o w  h i s  e m o t i o n s  a n d  h i s  w i f e ’ s  c o u n s e l —
r e p r e s e n t i n g  t h e  w o r l d ’ s  i n f l u e n c e — l e d  t o  d e a t h  
a n d  s u f f e r i n g  f o r  b o t h ,  b r i n g i n g  n o t  l i f e ,  b u t  
d e m i s e  a n d  d i s t r e s s  t o  h i s  b e l o v e d  s p o u s e .  

J u s t  a s  s h e e p  f o l l o w  t h e i r  s h e p h e r d ’ s  v o i c e  a n d  
a r e  g u i d e d  b y  h i m ,  r e f l e c t  o n  t h i s :  A r e  y o u  
f o l l o w i n g  t h e  M a s t e r ?  C o n s i d e r  w h e t h e r ,  l i k e  
A d a m ,  y o u  m i g h t  u n i n t e n t i o n a l l y  l e a d  a  l o v e d  o n e  
t o w a r d  e t e r n a l  s e p a r a t i o n  f r o m  G o d  d u e  t o  
e m o t i o n a l  i m p u l s e s .  T r u s t  i n  t h e  d e s i r e s  t h e  L o r d  
h a s  p l a c e d  i n  y o u r  h e a r t .  S e e k  a n d  k n o c k  w i t h  
f a i t h .  P e r s i s t  i n  v i s u a l i z i n g  y o u r  g o a l s  u n t i l  t h e  
w o r k  i s  c o m p l e t e .  B e l i e v e  i n  G o d ’ s  W o r d ,  c o n n e c t  
w i t h  H i m  t h r o u g h  p r a y e r ,  a n d  c o n t i n u e  t o  o u t l i n e  
y o u r  v i s i o n .  A v o i d  t h e  w o r l d ’ s  p a t h ,  a s  P e t e r  d i d ,  
w h o  f i s h e d  a l l  n i g h t  b u t  c a u g h t  n o t h i n g .  I f  y o u r  
w o r k  i s  i n s p i r e d  a n d  e m p o w e r e d  b y  G o d ’ s  W o r d ,  
i t  w i l l  r e s u l t  i n  d i v i n e  m i r a c l e s .  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  y o u  
w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  t o  y o u .  
( M t  7 : 7 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  t o d a y  
a n d  f o r e v e r .  ( H e b  1 3 : 8 )  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  p r i e s t h o o d ,  
a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  o w n  p o s s e s s i o n ,  
t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  e x c e l l e n c i e s  o f  h i m  
w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  d a r k n e s s  i n t o  h i s  
m a r v e l o u s  l i g h t .  ( 1  P e t  2 : 9 )  

E l i j a h  w a s  a  m a n  w i t h  a  n a t u r e  l i k e  o u r s ,  a n d  h e  
p r a y e d  f e r v e n t l y  t h a t  i t  m i g h t  n o t  r a i n ,  a n d  f o r  
t h r e e  y e a r s  a n d  s i x  m o n t h s  i t  d i d  n o t  r a i n  o n  
t h e  e a r t h .  T h e n  h e  p r a y e d  a g a i n ,  a n d  H e a v e n  
g a v e  r a i n ,  a n d  t h e  e a r t h  b o r e  i t s  f r u i t .  ( J a m e s  
5 : 1 7 - 1 8 )  
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52 Pray l ike Danie l  

W h i l e  i n  e x i l e ,  D a n i e l  d i l i g e n t l y  s t u d i e d  t h e  
p r o p h e c i e s  c o n c e r n i n g  t h e  r e s t o r a t i o n  o f  t h e  
t e m p l e ,  a s  r e c o r d e d  b y  p r o p h e t s  l i k e  J e r e m i a h  
a n d  I s a i a h .  H e  f i r m l y  b e l i e ve d  i n  G o d ’s  p r o m i s e  
t o  r e s t o r e  J e r u s a l e m — a  b e l i e f  t h a t  i n s p i r e d  h i m  
t o  p r a y  t h r e e  t i m e s  a  d a y ,  e a r n e s t l y  s e e k i n g  
G o d ' s  gu i d a n c e  f o r  t h e  r e b u i l d i n g  o f  t h e  s e c o n d  
t e m p l e .  D a n i e l ’ s  e x a m p l e  o f  f a i t h  a n d  p r a y e r  
t e a c h e s  u s  t o  t r u s t  i n  G o d ' s  p r o m i s e s ,  p e r s i s t  i n  
p r a y e r ,  a n d  a c t  a c c o r d i n g  t o  H i s  w i l l .  

G o d  a s s u r e s  u s  t h a t  p r a y e r s  o f f e r e d  i n  t h e  n a m e  
o f  J e s u s  w i l l  b e  a n s w e r e d — b u t  o n  H i s  t i m e l i n e ,  
n o t  o u r s .  O u r  r o l e  i s  t o  b e l i e ve  i n  H i s  p r o m i s e s  
a n d  w a l k  b y  f a i t h ,  w h i ch  o f t e n  r e q u i r e s  
p a t i e n c e  a n d  p e r s e ve r a n c e  a s  w e  w a i t  f o r  H i s  
r e s p o n s e .  A c t i n g  i m p u l s i ve l y ,  w i t h o u t  w a i t i n g  
f o r  G o d ' s  gu i d a n c e ,  m e a n s  c h o o s i n g  o u r  o w n  
p a t h  r a t h e r  t h a n  H i s .  W e  s h o u l d  r e m a i n  
a t t e n t i v e  t o  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  r e f r a i n i n g  f r o m  
r u s h i n g  a h e a d .  A t  t i m e s ,  G o d ' s  s i l e n c e  s e r ve s  t o  
m a gn i f y  H i s  g l o r y ,  a n d  i n  s u c h  m o m e n t s ,  
m a i n t a i n i n g  f a i t h  a n d  p a t i e n c e  b e c o m e s  
e s s e n t i a l .  W e  m u s t  c o n t i n u e  t o  p r a y  f e r ve n t l y ,  
i n  a l i gn m e n t  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  u n t i l  o u r  p r a y e r s  
a r e  f u l l y  a n s w e r e d .  

W h a t e ve r  y o u  a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  
t h a t  t h e  F a t h e r  m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  So n .  
I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  
d o  i t .  ( J n  1 4 : 1 3 - 1 4 )  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  
d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n  3 : 2 1 - 2 2 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  
a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  
k n o w  t h a t  h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e ve r  w e  a s k ,  
w e  k n o w  t h a t  w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  
h a ve  a s k e d  o f  h i m .  ( 1  J n  5 : 1 4 - 1 5 )   
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53 Bind that  oppose through prayer  

P r a y  f o r  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  G o d ' s  w i l l  o n  E a r t h .  
E s t a b l i s h  a  p r o p e r  a l t a r  o f  p r a y e r  t h a t  h o n o r s  
H i s  n a m e .  T r u e  p r a y e r  a l i gn s  w i t h  a n d  s e e k s  t o  
f u l f i l l  t h e  L o r d ' s  w i l l .  P r e s e n t  a l l  p r a y e r s ,  
s u p p l i c a t i o n s ,  a n d  i n t e r c e s s i o n s  w i t h  a  h e a r t  o f  
g r a t i t u d e .  A c t i ve l y  p r a y  a ga i n s t  a n y  s p i r i t  t h a t  
o p p o s e s  t h e  G o s p e l ,  b i n d i n g  i t  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s .  P r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  d a y  a n d  n i gh t ,  f o r  
w e  l i v e  i n  e v i l  t i m e s .  D i s c e r n  w h e t h e r  c u r r e n t  
e ve n t s  a r e  m a n i f e s t a t i o n s  o f  G o d ' s  ju d gm e n t ,  
a n d  p r a y  a c c o r d i n g l y .  

P r a y  t h e n  l i k e  t h i s :  O u r  F a t h e r  i n  He a ve n ,  
h a l l o w e d  b e  y o u r  n a m e .  Yo u r  k i n gd o m  
c o m e ,  y o u r  w i l l  b e  d o n e ,  o n  e a r t h  a s  i t  i s  i n  
He a v e n .  ( M t  6 : 9 - 1 0 )  

A n d  t h i s  go s p e l  o f  t h e  k i n gd o m  w i l l  b e  
p r o c l a i m e d  t h r o u gh o u t  t h e  w h o l e  w o r l d  a s  
a  t e s t i m o n y  t o  a l l  n a t i o n s ,  a n d  t h e n  t h e  e n d  
w i l l  c o m e .  ( M t  2 4 : 1 4 )  

A n d  h e  s a i d  t o  m e ,  I t  i s  d o n e !  I  a m  t h e  
A l p h a  a n d  t h e  O m e ga ,  t h e  b e g i n n i n g  a n d  
t h e  e n d .  To  t h e  t h i r s t y  I  w i l l  g i v e  f r o m  t h e  
s p r i n g  o f  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  p a y m e n t .  
Th e  o n e  w h o  c o n q u e r s  w i l l  h a v e  t h i s  
h e r i t a ge ,  a n d  I  w i l l  b e  h i s  G o d  a n d  h e  w i l l  
b e  m y  s o n .  ( R e v  2 1 : 6 - 7 )  

F o r  t h e  t i m e  i s  c o m i n g  w h e n  p e o p l e  w i l l  n o t  
e n d u r e  s o u n d  t e a c h i n g ,  b u t  h a v i n g  i t c h i n g  
e a r s  t h e y  w i l l  a c c u m u l a t e  f o r  t h e m s e l ve s  
t e a c h e r s  t o  s u i t  t h e i r  o w n  p a s s i o n s ,  a n d  
w i l l  t u r n  a w a y  f r o m  l i s t e n i n g  t o  t h e  t r u t h  
a n d  w a n d e r  o f f  i n t o  m y t h s .  ( 2  T i m  4 : 3 - 4 )  

T h a t  h e  w o r k e d  i n  C h r i s t  w h e n  h e  r a i s e d  
h i m  f r o m  t h e  d e a d  a n d  s e a t e d  h i m  a t  h i s  
r i gh t  h a n d  i n  t h e  He a ve n l y  p l a c e s ,  f a r  
a b o ve  a l l  r u l e  a n d  a u t h o r i t y  a n d  p o w e r  a n d  
d o m i n i o n ,  a n d  a b o v e  e ve r y  n a m e  t h a t  i s  
n a m e d ,  n o t  o n l y  i n  t h i s  a ge  b u t  a l s o  i n  t h e  
o n e  t o  c o m e .  A n d  t h e  p u t  a l l  t h i n gs  u n d e r  
h i s  f e e t  a n d  ga ve  h i m  a s  h e a d  o v e r  a l l  
t h i n gs  t o  t h e  c h u r c h ,  ( E p h 1 : 2 0 - 2 2 )   
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54 Pray for the help lessness of hope  

•  N o r t h  K o r e a :   

I t  i s  e ve n  m o r e  t r a g i c  t h a n  t h e i r  p o ve r t y  a n d  
h u n ge r  t h a t  t h e  p e o p l e  o f  N o r t h  K o r e a  h a ve  l o s t  
h o p e  i n  t h e i r  h e a r t s .  A  h e a r t  t h a t  c a n n o t  f i n d  
t h e  m e a n i n g  o f  l i f e  i s  t r u l y  h o p e l e s s .  F o r ge t t i n g  
e t e r n i t y  l e a d s  t o  p r o f o u n d  m i s e r y .  Y e t ,  G o d  i s  
s t i l l  a t  w o r k  i n  N o r t h  K o r e a — i n  i t s  p r i s o n s  a n d  
w i l d e r n e s s .  P r a y  t h a t  t h e  h e a r t s  o f  t h e  N o r t h  
K o r e a n  p e o p l e  d o  n o t  h a r d e n ,  a n d  t h a t  t h e y  d o  
n o t  l o s e  t h e  h o p e  o f  d i s c o ve r i n g  l i f e ' s  t r u e  
m e a n i n g .  

•  M u s l i m  Im a m ,  J e w i s h  R a b b i :   

P r a y  t h a t  M u s l i m  Im a m s  a n d  J e w i s h  R a b b i s  m a y  
h a ve  d r e a m s  a n d  v i s i o n s  t h a t  l e a d  t h e m  t o  s e e k  
C h r i s t .  E a r n e s t l y  p r a y  f o r  t h e  s a l va t i o n  o f  l o s t  
s o u l s .  

Yo u  s h a l l  k n o w  t h a t  I  a m  i n  t h e  m i d s t  o f  
I s r a e l ,  a n d  t h a t  I  a m  t h e  L o r d  y o u r  G o d  a n d  
t h e r e  i s  n o n e  e l s e .  A n d  m y  p e o p l e  s h a l l  
n e ve r  a ga i n  b e  p u t  t o  s h a m e .   

Th e  L o r d  W i l l  P o u r  O u t  H i s  Sp i r i t .   A n d  i t  
s h a l l  c o m e  t o  p a s s  a f t e r w a r d ,  t h a t  I  w i l l  
p o u r  o u t  m y  Sp i r i t  o n  a l l  f l e s h ;  y o u r  s o n s  
a n d  y o u r  d a u gh t e r s  s h a l l  p r o p h e s y ,  y o u r  
o l d  m e n  s h a l l  d r e a m  d r e a m s ,  a n d  y o u r  
y o u n g  m e n  s h a l l  s e e  v i s i o n s .  E v e n  o n  t h e  
m a l e  a n d  f e m a l e  s e r va n t s  i n  t h o s e  d a y s  I  
w i l l  p o u r  o u t  m y  Sp i r i t .  A n d  I  w i l l  s h o w  
w o n d e r s  i n  t h e  He a v e n s  a n d  o n  t h e  e a r t h ,  
b l o o d  a n d  f i r e  a n d  c o l u m n s  o f  s m o k e .  Th e  
s u n  s h a l l  b e  t u r n e d  t o  d a r k n e s s ,  a n d  t h e  
m o o n  t o  b l o o d ,  b e f o r e  t h e  gr e a t  a n d  
a w e s o m e  d a y  o f  t h e  L o r d  c o m e s .   

A n d  i t  s h a l l  c o m e  t o  p a s s  t h a t  e v e r y o n e  
w h o  c a l l s  o n  t h e  n a m e  o f  t h e  L o r d  s h a l l  b e  
s a ve d .  F o r  i n  M o u n t  Z i o n  a n d  i n  J e r u s a l e m  
t h e r e  s h a l l  b e  t h o s e  w h o  e s c a p e ,  a s  t h e  
L o r d  h a s  s a i d ,  a n d  a m o n g  t h e  s u r v i vo r s  
s h a l l  b e  t h o s e  w h o m  t h e  L o r d  c a l l s .  ( J o e l  
2 : 2 7 - 3 2 )   
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1) Filled with the Holy Spirit 

 55 Two kinds of power  

I n  t h e  w o r l d ,  t h e r e  a r e  t w o  d i s t i n c t  t y p e s  o f  
s p i r i t u a l  p o w e r .  T h e  f i r s t  i s  t h e  p o w e r  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t ,  f l o w i n g  f r o m  i t s  f u l l n e s s .  T h e  s e c o n d  i s  a  
c o u n t e r f e i t  p o w e r ,  a k i n  t o  t h e  i l l u s i o n a r y  a b i l i t i e s  
d e m o n s t r a t e d  b y  S i m o n  t h e  M a g i c i a n ,  k n o w n  f o r  
h i s  s o r c e r y .  T h i s  c o n t r a s t  i n v i t e s  i n t r o s p e c t i o n :  
D o e s  o u r  f a i t h  r e s e m b l e  a  m e r e  s c a r e c r o w —
s t a n d i n g  i n  t h e  f i e l d ,  o u t w a r d l y  f o r m e d  b u t  
d e v o i d  o f  l i f e  a n d  p o w e r ?  W h a t  r e a l  s t r e n g t h  c a n  
s u c h  a n  e m p t y  s y m b o l  p o s s e s s ?  

T o  c u l t i v a t e  g e n u i n e  f a i t h ,  w e  m u s t  b e c o m e  
p e o p l e  o f  d e e p  c o n v i c t i o n .  T h i s  r e q u i r e s  a c t i v e  
e n g a g e m e n t  w i t h  b e l i e f ,  t h e  p u r s u i t  o f  s p i r i t u a l  
t r u t h s ,  a n d  a n  a c c e p t a n c e  o f  G o d ' s  p o w e r .  W e  
m u s t  b e  i n f u s e d  w i t h  t h e  H o l y  S p i r i t ,  d r a w i n g  
s t r e n g t h  n o t  f r o m  s u p e r f i c i a l  d i s p l a y s  b u t  f r o m  a  
d e e p l y  r o o t e d  f a i t h .  I t  i s  c r u c i a l  t o  c a r e f u l l y  
e x a m i n e  t e s t i m o n i e s  a n d  e x p e r i e n c e s ,  d i s c e r n i n g  
w h e n ,  w h e r e ,  a n d  h o w  t h e  H o l y  S p i r i t ' s  p o w e r  
t r u l y  m a n i f e s t s  i n  o u r  l i v e s .  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e v o t i n g  
t h e m s e l v e s  t o  p r a y e r ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e  w o m e n  
a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  h i s  b r o t h e r s .  
( A c t  1 : 1 4 )  

A n d  I  w i l l  s h o w  w o n d e r s  i n  t h e  H e a v e n s  a b o v e  
a n d  s i g n s  o n  t h e  e a r t h  b e l o w ,  b l o o d ,  a n d  f i r e ,  
a n d  v a p o r  o f  s m o k e ;  ( A c t  2 : 1 9 )  

A n d  P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “ R e p e n t  a n d  b e  
b a p t i z e d  e v e r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  
C h r i s t  f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  a n d  y o u  
w i l l  r e c e i v e  t h e  g i f t  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  ( A c t  2 : 3 8 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  h i m ,  
f o r  w h o e v e r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  m u s t  
b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  r e w a r d s  t h o s e  
w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

A n d  n o w ,  L o r d ,  l o o k  u p o n  t h e i r  t h r e a t s  a n d  
g r a n t  t o  y o u r  s e r v a n t s  t o  c o n t i n u e  t o  s p e a k  
y o u r  W o r d  w i t h  a l l  b o l d n e s s ,  w h i l e  y o u  s t r e t c h  
o u t  y o u r  h a n d  t o  h e a l ,  a n d  s i g n s  a n d  w o n d e r s  
a r e  p e r f o r m e d  t h r o u g h  t h e  n a m e  o f  y o u r  h o l y  
s e r v a n t  J e s u s .  ( A c t  4 : 2 9 - 3 0 )   
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56 Remain in p owe r  of  t he  Hol y  S p i r i t   

Th e  C h u r c h  o f  E p h e s u s ,  m e n t i o n e d  i n  
R e ve l a t i o n  2 ,  i n i t i a l l y  e x p e r i e n c e d  p r o f o u n d  
s p i r i t u a l  l o v e  a f t e r  r e c e i v i n g  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
Ho w e ve r ,  t h e y  s t r u gg l e d  t o  m a i n t a i n  c o n s i s t e n t  
s p i r i t u a l  d e p t h .  I t  i s  i m p o r t a n t  t o  u n d e r s t a n d  
t h a t  w a l k i n g  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  Sp i r i t  r e q u i r e s  
m o r e  t h a n  h u m a n  e f f o r t  ( " t h e  s t r e n gt h  o f  t h e  
f l e s h " ) .  W e  c a n n o t  s u s t a i n  w h a t  b e ga n  
s p i r i t u a l l y  t h r o u gh  o u r  o w n  s t r e n gt h .  In s t e a d ,  
w e  m u s t  r e l y  o n  t h e  c o n t i n u o u s  p o w e r  a n d  
c o m p a n i o n s h i p  o f  t h e  Ho l y  S p i r i t .  To  c u l t i va t e  
a n d  p r e s e r ve  a  d e e p  s p i r i t u a l  c o n n e c t i o n ,  i t  i s  
e s s e n t i a l  t o  a c t i ve l y  f o l l o w  t h e  Sp i r i t ' s  
gu i d a n c e  a n d  t e a c h i n gs .  

B u t  I  h a ve  t h i s  a ga i n s t  y o u ,  t h a t  y o u  h a ve  
a b a n d o n e d  t h e  l o ve  y o u  h a d  a t  f i r s t .  
R e m e m b e r  t h e r e f o r e  f r o m  w h e r e  y o u  h a v e  
f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  t h e  w o r k s  y o u  d i d  a t  
f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  r e m o ve  
y o u r  l a m p s t a n d  f r o m  i t s  p l a c e ,  u n l e s s  y o u  
r e p e n t .  ( R e v  2 : 4 - 5 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  F o r  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a ga i n s t  t h e  Sp i r i t ,  
a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  Sp i r i t  a r e  a ga i n s t  t h e  
f l e s h ,  f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  
t o  k e e p  y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n gs  y o u  w a n t  
t o  d o .  B u t  i f  y o u  a r e  l e d  b y  t h e  Sp i r i t ,  y o u  
a r e  n o t  u n d e r  t h e  l a w .  ( G a l  5 : 1 6 - 1 8 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s :  I f  y o u  w i l l  w a l k  
i n  m y  w a y s  a n d  k e e p  m y  c h ar ge ,  t h e n  y o u  
s h a l l  r u l e  m y  h o u s e  a n d  h a v e  c h a r ge  o f  m y  
c o u r t s ,  a n d  I  w i l l  g i ve  y o u  t h e  r i gh t  o f  
a c c e s s  a m o n g  t h o s e  w h o  a r e  s t a n d i n g  h e r e .  
( Z e c h  3 : 7 )  

T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  u n l e s s  y o u  t u r n  a n d  
b e c o m e  l i k e  c h i l d r e n ,  y o u  w i l l  n e ve r  e n t e r  
t h e  k i n gd o m  o f  He a v e n .  W h o e ve r  h u m b l e s  
h i m s e l f  l i k e  t h i s  c h i l d  i s  t h e  g r e a t e s t  i n  t h e  
k i n gd o m  o f  H e a ve n .  ( M t  1 8 : 3 - 4 )   
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57 Eyes recognize the spir i t - f i l led person  

Im a g i n e  a  w o r l d  w h e r e  i n d i v i d u a l s  a r e  f u l l y  
i m b u e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Ho w  m i gh t  t h i s  
r a d i c a l l y  t r a n s f o r m  o u r  r e a l i t y ?  A s  I  r e f l e c t  o n  
m y  s p i r i t u a l  jo u r n e y ,  I  o f t e n  w o n d e r  h o w  m u c h  
I  a m  t r u l y  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Th e  m o r e  
I  c o n t e m p l a t e  t h e  i n f l u e n c e  o f  J e s u s '  t e a c h i n gs  
a n d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i n  m y  l i f e ,  t h e  m o r e  
p r o f o u n d  t h e  q u e s t i o n s  b e c o m e .  In  t h e  B i b l e ,  
P h a r a o h  r e c o gn i ze d  J o s e p h ' s  e x t r a o r d i n a r y  
w i s d o m ,  w h i c h  i s  o f t e n  a t t r i b u t e d  t o  b e i n g  
f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Th i s  l e a d s  m e  t o  a s k :  
C a n  I ,  l i k e  P h a r a o h ,  d i s c e r n  w h e n  s o m e o n e  i s  
f i l l e d  w i t h  t h e  Sp i r i t ?  

N o w  t h e r e  w a s  a  m a n  i n  J e r u s a l e m ,  w h o s e  
n a m e  w a s  S i m e o n ,  a n d  t h i s  m a n  w a s  
r i gh t e o u s  a n d  d e vo u t ,  w a i t i n g  f o r  t h e  
c o n s o l a t i o n  o f  I s r a e l ,  a n d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
w a s  u p o n  h i m .  ( L k  2 : 2 5 )  

Th e y  s a i d  t o  e a c h  o t h e r ,  “D i d  n o t  o u r  
h e a r t s  b u r n  w i t h i n  u s  w h i l e  h e  t a l k e d  t o  u s  
o n  t h e  r o a d ,  w h i l e  h e  o p e n e d  t o  u s  t h e  
Sc r i p t u r e s ? ”  ( L k  2 4 : 3 2 )  

A n d  t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
a n d  b e ga n  t o  s p e a k  i n  o t h e r  t o n gu e s  a s  t h e  
Sp i r i t  ga ve  t h e m  u t t e r a n c e .  ( A c t  2 : 4 )  

J o s e p h  a n s w e r e d  P h a r a o h ,  “ I t  i s  n o t  i n  m e ;  
G o d  w i l l  g i v e  P h a r a o h  a  f a vo r a b l e  a n s w e r . ”  
( G e n  4 1 : 1 6 )  

A n d  P h a r a o h  s a i d  t o  h i s  s e r v a n t s ,  “C a n  w e  
f i n d  a  m a n  l i k e  t h i s ,  i n  w h o m  i s  t h e  Sp i r i t  
o f  G o d ? ”  ( G e n  4 1 : 3 8 )  

( f o r  t h e  f r u i t  o f  l i gh t  i s  f o u n d  i n  a l l  t h a t  i s  
go o d  a n d  r i gh t  a n d  t r u e ) ,  a n d  t r y  t o  d i s c e r n  
w h a t  i s  p l e a s i n g  t o  t h e  L o r d  ( E p h  5 : 9 - 1 0 )  

A d d r e s s i n g  o n e  a n o t h e r  i n  p s a l m s  a n d  
h y m n s  a n d  s p i r i t u a l  s o n gs ,  s i n g i n g  a n d  
m a k i n g  m e l o d y  t o  t h e  L o r d  w i t h  y o u r  h e a r t ,  
g i v i n g  t h a n k s  a l w a y s  a n d  f o r  e ve r y t h i n g  t o  
G o d  t h e  F a t h e r  i n  t h e  n a m e  o f  o u r  L o r d  
J e s u s  C h r i s t  ( E p h  5 : 1 9 - 2 0 )   
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58 Seek the gif ts  of  the Holy Spir i t  

P r a y  f o r  t h e  g i f t s  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i n  J e s u s '  
n a m e .  Th e  Ho l y  Sp i r i t ,  a c t i v e  s i n c e  P e n t e c o s t ,  
h a s  b e e n  a  c o n s t a n t  p r e s e n c e — y e s t e r d a y ,  
t o d a y ,  a n d  f o r e ve r .  R e m e m b e r ,  t h e  K i n gd o m  o f  
G o d  i s  n o t  b u i l t  o n  e l o q u e n t  p r e a c h i n g  a l o n e  
b u t  t h r o u gh  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  N o  
o n e  o n  e a r t h  i s  r i gh t e o u s  b y  t h e i r  o w n  m e r i t ;  
w e  a r e  m a d e  r i gh t e o u s  o n l y  t h r o u gh  f a i t h  i n  
C h r i s t .  

P r a y  f o r  t h e  g i f t s  t h e  Ho l y  S p i r i t  b e s t o w s  u p o n  
t h e  C h u r c h .  R e f l e c t  o n  t h o s e  w h o  h a ve  r e c e i ve d  
t h e s e  s p e c i a l  g i f t s .  Th e  Sc r i p t u r e s  p r o m i s e  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ' s  g i f t s  t o  a l l  w h o  b e l i e ve  i n  a n d  
f o l l o w  C h r i s t .  W e  s h o u l d  e a ge r l y  w e l c o m e  t h e s e  
g i f t s  a n d  p r o c l a i m  t h e  G o s p e l  t o  t h e  e n d s  o f  t h e  
e a r t h ,  s p r e a d i n g  H i s  t e a c h i n g s .  

G o d  d e s i r e s  t o  e m p o w e r  u s  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
t o  c o n t i n u e  t h e  w o r k  o f  t h e  A p o s t l e s .  Y e t ,  t h e  
d i s b e l i e f  a n d  d i s o b e d i e n c e  o f  t h e  w o r l d  o f t e n  
h i n d e r  t h i s  m i s s i o n .  Ho w e v e r ,  t h o s e  w h o  a r e  
w i l l i n g  t o  l i s t e n  w i l l  h e a r ,  u n d e r s t a n d ,  a n d  
e m b r a c e  t h e  t r u t h .  

W h e n  t h e  d a y  o f  P e n t e c o s t  a r r i v e d ,  t h e y  w e r e  
a l l  t o g e t h e r  i n  o n e  p l a c e .  A n d  s u d d e n l y  t h e r e  
c a m e  f r o m  H e a v e n  a  s o u n d  l i k e  a  m i g h t y  
r u s h i n g  w i n d ,  a n d  i t  f i l l e d  t h e  e n t i r e  h o u s e  
w h e r e  t h e y  w e r e  s i t t i n g .  A n d  d i v i d e d  t o n g u e s  
a s  o f  f i r e  a p p e a r e d  t o  t h e m  a n d  r e s t e d  o n  e a c h  
o n e  o f  t h e m .  ( A c t 2 : 1 - 3 )  

A s  i t  i s  w r i t t e n :   “ N o n e  i s  r i g h t e o u s ,  n o ,  n o t  
o n e ;  n o  o n e  u n d e r s t a n d s ;  n o  o n e  s e e k s  f o r  G o d .  
A l l  h a v e  t u r n e d  a s i d e ;  t o g e t h e r  t h e y  h a v e  
b e c o m e  w o r t h l e s s ;  n o  o n e  d o e s  g o o d ,  n o t  e v e n  

o n e . ”  ( R o m  3 : 1 0 - 1 2 )  

A n d  J e s u s  c a m e  a n d  s a i d  t o  t h e m ,  “ A l l  
a u t h o r i t y  i n  H e a v e n  a n d  o n  e a r t h  h a s  b e e n  
g i v e n  t o  m e .  G o  t h e r e f o r e  a n d  m a k e  d i s c i p l e s  
o f  a l l  n a t i o n s ,  b a p t i z i n g  t h e m i n  t h e  n a m e  o f  
t h e  F a t h e r  a n d  o f  t h e  S o n  a n d  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t ,  t e a c h i n g  t h e m  t o  o b s e r v e  a l l  t h a t  I  h a v e  
c o m m a n d e d  y o u .  A n d  b e h o l d ,  I  a m  w i t h  y o u  
a l w a y s ,  t o  t h e  e n d  o f  t h e  a g e . ”  ( M t  2 8 : 1 8 - 2 0 )   
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59 Gif t  of  the Holy Spir i t  

F a i t h  i s  n o t  s o m e t h i n g  t h a t  c a n  b e  p u r c h a s e d  
w i t h  m o n e y .  I t  i s  e s s e n t i a l  t o  e n s u r e  t h a t  o u r  
i n t e n t i o n s  d o  n o t  o b s t r u c t  t h e  w o r k  o f  t h e  L o r d .  
W e  m u s t  r e c o gn i z e  t h e  t r u e  o r i g i n  o f  f a i t h  a n d  
w h o l e h e a r t e d l y  s e e k  t h e  s t r e n gt h  f o u n d  i n  t h e  
n a m e  o f  J e s u s  C h r i s t .  R a t h e r  t h a n  r e l y i n g  s o l e l y  
o n  o u r  o w n  ju d gm e n t ,  l e t  u s  f o c u s  o n  t h e  p o w e r  
a n d  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t h r o u gh  f a i t h .  

Th e  m o r n i n g  d e w  s e r ve s  a s  a  m e t a p h o r  f o r  t h e  
g i f t  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  r e f r e s h i n g  a n d  
r e v i t a l i z i n g  u s .  W e  s h o u l d  a c t i ve l y  s e e k  t h e  
Sp i r i t ’ s  p o w e r ,  a s  e m b r a c i n g  t h e s e  g i f t s  b r i n gs  
g r e a t  b l e s s i n gs  t o  b o t h  o u r  l i ve s  a n d  t h e  c h u r c h .  
S t r i ve  a l w a y s  t o  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
r e m a i n i n g  o b e d i e n t  a n d  p a t i e n t  a s  w e  a w a i t  t h e  
f r u i t s  o f  t h e  Sp i r i t .  W h e n  t h e  Ho l y  Sp i r i t  m o ve s  
w i t h i n  u s ,  e ve r y t h i n g  t e n d s  t o  a l i gn ,  b r i n g i n g  
a b o u t  h a r m o n y  a n d  p r o s p e r i t y .  

Th e r e f o r e ,  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  
n o  o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  Sp i r i t  o f  G o d  e ve r  
s a y s  “ J e s u s  i s  a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  
s a y  “ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .   

N o w  t h e r e  a r e  va r i e t i e s  o f  g i f t s ,  b u t  t h e  
s a m e  Sp i r i t ;  a n d  t h e r e  a r e  va r i e t i e s  o f  
s e r v i c e ,  b u t  t h e  s a m e  L o r d ;  a n d  t h e r e  a r e  
va r i e t i e s  o f  a c t i v i t i e s ,  b u t  i t  i s  t h e  s a m e  
G o d  w h o  e m p o w e r s  t h e m  a l l  i n  e ve r y o n e .  
To  e a c h  i s  g i ve n  t h e  m a n i f e s t a t i o n  o f  t h e  
Sp i r i t  f o r  t h e  c o m m o n  go o d .  F o r  t o  o n e  i s  
g i v e n  t h r o u gh  t h e  Sp i r i t  t h e  u t t e r a n c e  o f  
w i s d o m ,  a n d  t o  a n o t h e r  t h e  u t t e r a n c e  o f  
k n o w l e d ge  a c c o r d i n g  t o  t h e  s a m e  Sp i r i t ,  t o  
a n o t h e r  f a i t h  b y  t h e  s a m e  Sp i r i t ,  t o  a n o t h e r  
g i f t s  o f  h e a l i n g  b y  t h e  o n e  Sp i r i t ,  t o  
a n o t h e r  t h e  w o r k i n g  o f  m i r a c l e s ,  t o  
a n o t h e r  p r o p h e c y ,  t o  a n o t h e r  t h e  a b i l i t y  t o  
d i s t i n gu i s h  b e t w e e n  s p i r i t s ,  t o  a n o t h e r  
va r i o u s  k i n d s  o f  t o n gu e s ,  t o  a n o t h e r  t h e  
i n t e r p r e t a t i o n  o f  t o n gu e s .   

A l l  t h e s e  a r e  e m p o w e r e d  b y  o n e  a n d  t h e  
s a m e  Sp i r i t ,  w h o  a p p o r t i o n s  t o  e a c h  o n e  
i n d i v i d u a l l y  a s  h e  w i l l s .  ( 1  C o r  1 2 : 3 - 1 1 )  
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2)  Follow the Holy Spirit  

60 Liv ing according to the Holy Spir i t  

A  b l e s s e d  l i f e  i s  o n e  t h a t  t r u s t s  i n  G o d ,  f o l l o w s  
H i s  c o m m a n d m e n t s ,  r e l i e s  o n  H i m  f u l l y ,  s p r e a d s  
t h e  G o s p e l ,  a n d  b e l i e ve s  i n  t h e  a b s o l u t e  p o w e r  
o f  t h e  l i v i n g  G o d .  I t  i n v o l v e s  s u r r e n d e r i n g  a l l  
w o r r i e s  t o  t h e  L o r d ,  f a c i n g  a d ve r s i t y  w i t h o u t  
f e a r ,  a n d  r e m a i n i n g  c a l m  i n  t h e  f a c e  o f  
d i s a s t e r s .  A d d i t i o n a l l y ,  i t  c a l l s  f o r  r e s i s t i n g  
w o r l d l y  t e m p t a t i o n s  a n d  s h u n n i n g  s e l f -
p r o m o t i o n .  Su c h  a  l i f e  c a n  b e  c o m p a r e d  t o  
r e c e i v i n g  m a n n a  i n  t h e  w i l d e r n e s s — a  p r o f o u n d  
s y m b o l  o f  d i v i n e  s u s t e n a n c e  a n d  gu i d a n c e  
t h r o u gh  l i f e ’ s  c h a l l e n ge s .  

S i n c e  i t  i s  w r i t t e n ,  “ Y o u  s h a l l  b e  h o l y ,  f o r  I  a m  
h o l y . ”  A n d  i f  y o u  c a l l  o n  h i m  a s  F a t h e r  w h o  
j u d g e s  i m p a r t i a l l y  a c c o r d i n g  t o  e a c h  o n e ’ s  
d e e d s ,  c o n d u c t  y o u r s e l v e s  w i t h  f e a r  
t h r o u g h ou t  t h e  t i m e  o f  y o u r  e x i l e ,  k n o w i n g  
t h a t  y o u  w e r e  r a n s o m e d  f r o m t h e  f u t i l e  w a y s  
i n h e r i t e d  f r o m  y o u r  f o r e f a t h e r s ,  n o t  w i t h  
p e r i s h a b l e  t h i n g s  s u c h  a s  s i l v e r  o r  g o l d ,  b u t  
w i t h  t h e  p r e c i o u s  b l o o d  o f  C h r i s t ,  l i k e  t h a t  o f  

a  l a m b  w i t h o u t  b l e m i s h  o r  s p o t .   ( 1 P e t  1 : 1 6 -
1 9 )  

C a s t i n g  a l l  y o u r  a n x i e t i e s  o n  h i m ,  b e c a u s e  h e  
c a r e s  f o r  y o u .  B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  w a t c h f u l .  
Y o u r  a d v e r s a r y  t h e  d e v i l  p r o wl s  a r o u n d  l i k e  a  
r o a r i n g  l i o n ,  s e e k i n g  s o m e o n e  t o  d e v o u r .   

( 1 P e t  5 : 7 - 8 )  

T h e  L o r d  i s  m y  s h e p h e r d ;  I  s h a l l  n o t  w a n t .  H e  
m a k e s  m e  l i e  d o w n  i n  g r e e n  p a s t u r e s .  H e  l e a d s  
m e  b e s i d e  s t i l l  w a t e r s .  H e  r e s t o r e s  m y  s o u l .  H e  
l e a d s  m e  i n  p a t h s  o f  r i g h t e o u s n e s s  f o r  h i s  
n a m e ’ s  s a k e .  E v e n  t h o u g h  I  w a l k  t h r o u g h  t h e  
v a l l e y  o f  t h e  s h a d o w  o f  d e a t h ,  I  w i l l  f e a r  n o  
e v i l ,  f o r  y o u  a r e  w i t h  m e ;  y o u r  r o d  a n d  y o u r  
s t a f f ,  t h e y  c o m f o r t  m e .  Y o u  p r e p a r e  a  t a b l e  
b e f o r e  m e  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  m y  e n e m i e s ;  y o u  
a n o i n t  m y  h e a d  w i t h  o i l ;  m y  c u p  o v e r f l o w s .  
S u r e l y  g o o d n e s s  a n d  m e r c y  s h a l l  f o l l o w  m e  a l l  
t h e  d a y s  o f  m y  l i f e ,  a n d  I  s h a l l  d w e l l  i n  t h e  

h o u s e  o f  t h e  L o r d  f o r e v e r .  ( P s  2 3 : 1 - 6 )   
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61 Acknowledge and be l ieve 

W h a t  p o w e r  d o  I  t r u l y  p o s s e s s ?  C a n  m y  
e x p e r i e n c e s ,  k n o w l e d g e ,  o r  t h e o r i e s  s t a n d  a g a i n s t  
t h e  r u l e r s  o f  d a r k n e s s  i n  t h i s  a g e ?  T h e  K i n g d o m  o f  
G o d  i s  n o t  d e f i n e d  b y  m e r e  w o r d s  b u t  b y  p o w e r .  I  
m u s t  n o t  j u d g e  G o d ' s  w o r k  t h r o u g h  m y  o w n  
u n d e r s t a n d i n g  o r  u s e  i t  t o  e l e v a t e  m y s e l f .  I n s t e a d ,  
I  m u s t  r e m a i n  s t e a d f a s t ,  r o o t e d  i n  t h e  W o r d  a n d  
c o m m i t t e d  t o  p r a y e r .  E m p ow e r e d  b y  t h e  H o l y  
S p i r i t ,  I  c a n  s p e a k  i n  t o n g u e s ,  p r o p h e s y ,  h e a l ,  a n d  
d r i v e  o u t  e v i l  s p i r i t s ,  c o n t i n u i n g  t h e  w o r k s  o f  t h e  
A p o s t l e s .  W i t h  t h e  s a m e  H o l y  S p i r i t  p o w e r  t h a t  
f i l l e d  t h e  u p p e r  r o o m ,  m a y  H i s  K i n g d o m  c o m e  o n  
E a r t h .  

T h e  S p i r i t  o f  t h e  L o r d  i s  u p o n  m e ,  b e c a u s e  h e  
h a s  a n o i n t e d  m e  t o  p r o c l a i m g o o d  n e w s  t o  
t h e  p o o r .  H e  h a s  s e n t  m e  t o  p r o c l a i m  l i b e r t y  
t o  t h e  c a p t i v e s  a n d  r e c o v e r i n g  o f  s i g h t  t o  t h e  
b l i n d ,  t o  s e t  a t  l i b e r t y  t h o s e  w h o  a r e  
o p p r e s s e d ,  t o  p r o c l a i m  t h e  y e a r  o f  t h e  L o r d ’ s  
f a v o r .  ( L k  4 : 1 8 - 1 9 )  

I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s .  A n d  I  w i l l  a s k  t h e  F a t h e r ,  
a n d  h e  w i l l  g i v e  y o u  a n o t h e r  H e l p e r ,  t o  b e  
w i t h  y o u  f o r e v e r ,  e v e n  t h e  S p i r i t  o f  t r u t h ,  
w h o m  t h e  w o r l d  c a n n o t  r e c e iv e ,  b e c a u s e  i t  
n e i t h e r  s e e s  h i m  n o r  k n o w s  h i m .  Y o u  k n o w  
h i m ,  f o r  h e  d w e l l s  w i t h  y o u  a n d  w i l l  b e  i n  y o u .   
( J n  1 4 : 1 5 - 1 7 )  

T h i s  J e s u s  G o d  r a i s e d  u p ,  a n d  o f  t h a t  w e  a l l  
a r e  w i t n e s s e s .  B e i n g  t h e r e f o r e  e x a l t e d  a t  t h e  
r i g h t  h a n d  o f  G o d ,  a n d  h a v i n g  r e c e i v e d  f r o m  
t h e  F a t h e r  t h e  p r o m i s e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  h e  
h a s  p o u r e d  o u t  t h i s  t h a t  y o u  y o u r s e l v e s  a r e  
s e e i n g  a n d  h e a r i n g .  ( A c t  2 : 3 2 - 3 3 )  

L e t  w h a t  y o u  h e a r d  f r o m  t h e  b e g i n n i n g  a b i d e  
i n  y o u .  I f  w h a t  y o u  h e a r d  f r o m  t h e  b e g i n n i n g  
a b i d e s  i n  y o u ,  t h e n  y o u  t o o  w i l l  a b i d e  i n  t h e  
S o n  a n d  i n  t h e  F a t h e r .  ( 1 J n  2 : 2 4 )  

A n d  e v e r y o n e  w h o  t h u s  h o p e s  i n  h i m  p u r i f i e s  
h i m s e l f  a s  h e  i s  p u r e .  ( 1  J n 3 : 3 )   
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62 Do not make God in my thoughts  

Th e  G o d  w h o  w a s  w i t h  M o s e s  r e m a i n s  
u n c h a n ge d :  t h e  s a m e  y e s t e r d a y ,  t o d a y ,  a n d  
f o r e ve r .  R a t h e r  t h a n  r e s h a p i n g  G o d  t o  f i t  o u r  
o w n  i d e a s ,  w e  s h o u l d  s e e k  t o  k n o w  H i m  a s  He  
h a s  r e ve a l e d  H i m s e l f ,  e m b r a c i n g  H i s  w i l l  w i t h  
h u m b l e  a n d  jo y f u l  o b e d i e n c e .  J e h o va h  G o d ,  o u r  
m e r c i f u l  a n d  k i n d  F a t h e r ,  e m b o d i e s  l o ve  a n d  
l o n gs  t o  c o n n e c t  w i t h  u s  a s  a  c l o s e  f r i e n d .  
In s t e a d  o f  c o n f o r m i n g  t o  t h e  w a y s  o f  t h e  w o r l d ,  
w e  a r e  c a l l e d  t o  a l i gn  o u r  l i ve s  w i t h  t h e  W o r d  
o f  G o d .  R e f l e c t  o n  t h e  d e p t h  o f  H i s  l o ve ,  l i k e n e d  
t o  a n  e a g l e  p r o t e c t i n g  i t s  c h i c k s .  J u s t  a s  a n  
e a g l e  s p r e a d s  i t s  w i n g s  t o  s h i e l d  i t s  y o u n g ,  G o d  
s h e l t e r e d  I s r a e l  a n d  c o n t i n u e s  t o  p r o t e c t  H i s  
p e o p l e  w i t h  t h e  s a m e  t e n d e r  c a r e  t o d a y .  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d ,  y o u r  R e d e e m e r ,  t h e  Ho l y  
O n e  o f  I s r a e l :  “ I  a m  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,   

w h o  t e a c h e s  y o u  t o  p r o f i t ,  w h o  l e a d s  y o u  i n  
t h e  w a y  y o u  s h o u l d  go .  O h  t h a t  y o u  h a d  p a i d  
a t t e n t i o n  t o  m y  c o m m a n d m e n t s !  Th e n  y o u r  
p e a c e  w o u l d  h a ve  b e e n  l i k e  a  r i ve r ,  a n d  y o u r  
r i gh t e o u s n e s s  l i k e  t h e  w a v e s  o f  t h e  s e a ;  
y o u r  o f f s p r i n g  w o u l d  h a ve  b e e n  l i k e  t h e  
s a n d ,  a n d  y o u r  d e s c e n d a n t s  l i k e  i t s  g r a i n s ;  
t h e i r  n a m e  w o u l d  n e ve r  b e  c u t  o f f  o r  
d e s t r o y e d  f r o m  b e f o r e  m e . ”  ( I s a  4 8 : 1 7 - 1 9 )  

F o r  I  k n o w  t h e  p l a n s  I  h a ve  f o r  y o u ,  d e c l a r e s  
t h e  L o r d ,  p l a n s  f o r  w e l f a r e  a n d  n o t  f o r  e v i l ,  
t o  g i ve  y o u  a  f u t u r e  a n d  a  h o p e .  Th e n  y o u  
w i l l  c a l l  u p o n  m e  a n d  c o m e  a n d  p r a y  t o  m e ,  
a n d  I  w i l l  h e a r  y o u .  Yo u  w i l l  s e e k  m e  a n d  f i n d  
m e ,  w h e n  y o u  s e e k  m e  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .  
( J e  2 9 : 1 1 - 1 3 )  

G r e a t e r  l o ve  h a s  n o  o n e  t h a n  t h i s ,  t h a t  
s o m e o n e  l a y  d o w n  h i s  l i f e  f o r  h i s  f r i e n d s .  
Yo u  a r e  m y  f r i e n d s  i f  y o u  d o  w h a t  I  c o m m a n d  
y o u   N o  l o n ge r  d o  I  c a l l  y o u  s e r va n t s ,  f o r  t h e  
s e r va n t  d o e s  n o t  k n o w  w h a t  h i s  m a s t e r  i s  
d o i n g ;  b u t  I  h a ve  c a l l e d  y o u  f r i e n d s ,  f o r  a l l  
t h a t  I  h a ve  h e a r d  f r o m  m y  F a t h e r  I  h a ve  
m a d e  k n o w n  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 1 3 - 1 4 )   
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63 God is  seeking devoted heart  

To d a y ,  G o d  gr a n t s  l i f e  a n d  p o w e r  t o  t h o s e  w h o  
w h o l e h e a r t e d l y  d e d i c a t e  t h e m s e l v e s  t o  t h e i r  
f a i t h .  Th e  Ho l y  Sp i r i t  i s  t h e  s o u r c e  o f  l i f e ,  a n d  
i n  C h r i s t ,  w e  d i s c o v e r  t r u e  p o w e r .  G o d  h a s  
e n t r u s t e d  H i s  n a m e  a n d  a u t h o r i t y  t o  H i s  
c h i l d r e n .  L o ve  i s  n o t  m e r e l y  a  m a t t e r  o f  
k n o w l e d ge — i t  c a l l s  f o r  a c t i o n .  Th u s ,  I  m u s t  
s t r i v e  t o  k e e p  m y  s p i r i t  h o l y  a n d  p u r e .  B y  d o i n g  
s o ,  I  a m  e q u i p p e d  t o  t r a n s f o r m  t h e  h e a r t s  o f  
o t h e r s  t h r o u gh  t h e  g i f t  o f  l o ve .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o v e d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

W i t h  a l l  h u m i l i t y  a n d  ge n t l e n e s s ,  w i t h  
p a t i e n c e ,  b e a r i n g  w i t h  o n e  a n o t h e r  i n  l o ve ,  
e a ge r  t o  m a i n t a i n  t h e  u n i t y  o f  t h e  Sp i r i t  i n  
t h e  b o n d  o f  p e a c e  ( E p h  4 : 2 - 3 )  

Th e  m y s t e r y  h i d d e n  f o r  a ge s  a n d  
ge n e r a t i o n s  b u t  n o w  r e ve a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  
To  t h e m  G o d  c h o s e  t o  m a k e  k n o w n  h o w  
gr e a t  a m o n g  t h e  G e n t i l e s  a r e  t h e  r i c h e s  o f  
t h e  g l o r y  o f  t h i s  m y s t e r y ,  w h i c h  i s  C h r i s t  i n  
y o u ,  t h e  h o p e  o f  g l o r y .  ( C o l  1 : 2 6 - 2 8 )  

F o r  G o d  h a s  n o t  d e s t i n e d  u s  f o r  w r a t h ,  b u t  
t o  o b t a i n  s a l va t i o n  t h r o u gh  o u r  L o r d  J e s u s  
C h r i s t ,  w h o  d i e d  f o r  u s  s o  t h a t  w h e t h e r  w e  
a r e  a w a k e  o r  a s l e e p  w e  m i gh t  l i ve  w i t h  h i m .  
( 1 Th e s  5 : 1 0 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs .  ( P h i l  4 : 8 )  
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64 Repent ,  be l ieve ,  rece ive the power   

Th e  P o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a t  t h e  P e n t e c o s t   

J e h o v a h  G o d  s e e k s  i n d i v i d u a l s  w i t h  s t e a d f a s t  
h e a r t s — t h o s e  H e  c a n  e m p o w e r  a n d  e n t r u s t  w i t h  
H i s  w o r k .  T h e  e m p o w e r m e n t  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  a s  
d e m o n s t r a t e d  a t  P e n t e c o s t ,  i s  d i s t i n c t  f r o m  t h e  
d i v e r s e  g i f t s  o f  t h e  S p i r i t ,  e a c h  s e r v i n g  i t s  u n i q u e  
p u r p o s e .  W i t h o u t  t h i s  d i v i n e  p o w e r ,  r e l y i n g  s o l e l y  
o n  s p i r i t u a l  g i f t s  c a n  l e a d  t o  t h e  m i s t a k e n  b e l i e f  
t h a t  o n e  i s  a c c o m p l i s h i n g  G o d ' s  w o r k  t h r o u g h  
h u m a n  s t r e n g t h  a l o n e .  

T h e  d i s c i p l e s  w e r e  c a l l e d  t o  l i v e  a s  w i t n e s s e s  o f  
C h r i s t ,  r e a c h i n g  o u t  t o  s a v e  l o s t  s o u l s .  T h e  
m e s s a g e  r e m a i n s  c l e a r :  H e a r  t h e  W o r d  o f  G o d ,  
r e p e n t ,  b e  s a v e d  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s ,  a n d  r e c e i v e  
t h e  H o l y  S p i r i t  t h r o u g h  f a i t h .  

T a k e  t i m e  t o  r e f l e c t  a n d  e x a m i n e  y o u r  l i f e .  S t a n d  
f i r m  i n  y o u r  f a i t h .  S e e k  e v i d e n c e  o f  G o d ' s  w o r k  
w i t h i n  y o u .  E n s u r e  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  
i n  y o u r  l i f e ,  a n d  c a r e f u l l y  d i s c e r n  w h e t h e r  y o u  a r e  
w a l k i n g  i n  s t e p  w i t h  t h e  S p i r i t  o r  b e i n g  i n f l u e n c e d  
b y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  

A n d  w e  h a v e  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  t h e  F a t h e r  
h a s  s e n t  h i s  S o n  t o  b e  t h e  S a v i o r  o f  t h e  w o r l d .  
W h o e v e r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1 J n  
4 : 1 4 - 1 5 )  

I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  d o  
i t .  “ I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s .  ( J n  1 4 : 1 4 - 1 5 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  
t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  k n o w  t h a t  
h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e v e r  w e  a s k ,  w e  k n o w  t h a t  
w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  h a v e  a s k e d  o f  
h i m .  ( 1 J n  5 : 1 4 - 1 5 )  

A n d  m o r e  t h a n  e v e r  b e l i e v e r s  w e r e  a d d e d  t o  
t h e  L o r d ,  m u l t i t u d e s  o f  b o t h  m e n  a n d  w o m e n ,  
s o  t h a t  t h e y  e v e n  c a r r i e d  o u t  t h e  s i c k  i n t o  t h e  
s t r e e t s  a n d  l a i d  t h e m  o n  c o t s  a n d  m a t s ,  t h a t  
a s  P e t e r  c a m e  b y  a t  l e a s t  h i s  s h a d o w  m i g h t  
f a l l  o n  s o m e  o f  t h e m .  ( A c t  5 : 1 4 - 1 5 )   
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65 Voice of the Spir i t  in the Word 

B e l i e v i n g  i n  a n d  m e d i t a t i n g  o n  t h e  W o r d  o p e n s  
o u r  h e a r t s  t o  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
f o s t e r i n g  f a i t h  w i t h i n  u s .  B y  o b e y i n g  t h e  W o r d  
w e  h a v e  r e c e i ve d ,  w e  c a n  e x p e r i e n c e  t h e  
t r a n s f o r m a t i ve  p o w e r  o f  He a ve n .  Su c h  
e x p e r i e n c e s  s h a r p e n  o u r  a b i l i t y  t o  r e c o gn i ze  
t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  To  r e m a i n  a l i gn e d ,  
w e  m u s t  s t a n d  f i r m  i n  f a i t h ,  p r a y  a c c o r d i n g  t o  
t h e  W o r d ,  a n d  l i s t e n  a t t e n t i ve l y  t o  t h e  Sp i r i t ' s  
d i r e c t i o n .  W i t h o u t  c u l t i va t i n g  t h e  a b i l i t y  t o  
h e a r  a n d  f o l l o w  t h e  H o l y  Sp i r i t ' s  t e a c h i n g s ,  o n e  
r i s k s  s h a r i n g  k n o w l e d g e  t h a t  l a c k s  t r u e  p o w e r .  

S o  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  

t h r o u g h  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o  1 0 : 1 7 )  

T h e r e f o r e  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  n o  
o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  S p i r i t  o f  G o d  e v e r  s a y s  
“ J e s u s  i s  r a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  s a y  

“ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  H o l y  S p i r i t .  ( 1  
C o r  1 2 : 3 )  

W h o e v e r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  

G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1 J n  
4 : 1 5 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e v e r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  

r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( He b  1 1 : 6 )  

B e l o v e d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e v e r  w e  a s k  w e  r e c e i v e  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  d o  

w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1 J n  3 : 2 1 - 2 2 )  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  y o u  
w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  t o  y o u .  
F o r  e v e r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i v e s ,  a n d  t h e  o n e  
w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  o n e  w h o  k n o c k s  
i t  w i l l  b e  o p e n e d .  O r  w h i c h  o n e  o f  y o u ,  i f  h i s  
s o n  a s k s  h i m  f o r  b r e a d ,  w i l l  g i v e  h i m  a  s t o n e ?  
O r  i f  h e  a s k s  f o r  a  f i s h ,  w i l l  g i v e  h i m  a  s e r p e n t ?  
I f  y o u  t h e n ,  w h o  a r e  e v i l ,  k n o w  h o w  t o  g i v e  
g o o d  g i f t s  t o  y o u r  c h i l d r e n ,  h o w  m u c h  m o r e  
w i l l  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  H e a v e n  g i v e  g o o d  

t h i n g s  t o  t h o s e  w h o  a s k  h i m !  ( M t  7 : 7 - 1 1 )   

https://www.esv.org/Rm9.3
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66 With the Holy Spir i t  

W h e n  i n t e r a c t i n g  w i t h  o t h e r s ,  r e m e m b e r  t h a t  e v e r y  
p e r s o n  i s  c r e a t e d  i n  G o d ' s  i m a g e .  I t  i s  e s s e n t i a l  t o  
s p e a k  w i t h  r e s p e c t  a n d  k i n d n e s s ,  u n d e r s t a n d i n g  t h a t  
y o u r  w o r d s  c a n  h a v e  a  p r o f o u n d  i m p a c t .  B e y o n d  
m o r a l  t e a c h i n g s ,  t h e  H o l y  S p i r i t  a c t s  a s  a  g u i d e  a n d  
s o u r c e  o f  e m p o w e r m e n t ,  e n a b l i n g  u s  t o  o v e r c o m e  
a d v e r s i t y .  C o n s i d e r  t h e  b i b l i c a l  s t o r y  o f  R u t h .  D u r i n g  
a  t i m e  o f  f a m i n e ,  R u t h ’ s  f a i t h  a n d  r e l i a n c e  o n  G o d  
b e c a m e  a  b e a c o n  o f  h o p e .  A s  a  M o a b i t e  w o m a n ,  h e r  
u n w a v e r i n g  l o y a l t y  t o  h e r  I s r a e l i t e  m o t h e r - i n - l a w ,  
N a o m i ,  a n d  h e r  s t e a d f a s t  b e l i e f  w e r e  u l t i m a t e l y  
r e w a r d e d  w i t h  G o d ’ s  b l e s s i n g s .  H e r  s t o r y  e x e m p l i f i e s  
t h e  t r i u m p h s  e x p e r i e n c e d  b y  t h o s e  w h o  t r u s t  i n  t h e  
H o l y  S p i r i t  d u r i n g  c h a l l e n g i n g  t i m e s .   

I n  t h i s  l i g h t ,  s e i z e  e v e r y  o p p o r t u n i t y  t o  s h a r e  t h e  
g o s p e l ,  b u t  a l w a y s  d o  s o  w i t h  h u m i l i t y  a n d  r e s p e c t .  
T h e  H o l y  S p i r i t  p r o v i d e s  e x t r a o r d i n a r y  a n d  
u n p a r a l l e l e d  p o w e r  t h a t  s t r e n g t h e n s  a n d  s u s t a i n s  u s .  
E m b r a c e  y o u r  f a i t h  f u l l y ,  s t r i v i n g  t o  e m b o d y  G o d ’ s  
v i r t u e s  s u c h  a s  l o v e ,  p a t i e n c e ,  a n d  k i n d n e s s .  M a k e  
d e c i s i o n s  r o o t e d  i n  p r a y e r ,  a n d  f a i t h f u l l y  a p p l y  t h e  
g u i d a n c e  y o u  r e c e i v e  i n  y o u r  d a i l y  l i f e .  L e t  y o u r  
a c t i o n s  a n d  w o r d s  c o n s i s t e n t l y  r e f l e c t  G o d ’ s  g r a c e  
a n d  p u r p o s e .  

A n d  l e t  s t e a d f a s t n e s s  h a v e  i t s  f u l l  e f f e c t ,  t h a t  
y o u  m a y  b e  p e r f e c t  a n d  c o m p l e t e ,  l a c k i n g  i n  
n o t h i n g .  I f  a n y  o f  y o u  l a c k s  w i s d o m ,  l e t  h i m  
a s k  G o d ,  w h o  g i v e s  g e n e r o u s l y  t o  a l l  w i t h o u t  
r e p r o a c h ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  h i m .  ( J a m e s  1 : 4 -
5 )  

F o r  G o d  g a v e  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o v e  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

B e l o v e d ,  I  u r g e  y o u  a s  s o j o u r n e r s  a n d  e x i l e s  t o  
a b s t a i n  f r o m  t h e  p a s s i o n s  o f  t h e  f l e s h ,  w h i c h  
w a g e  w a r  a g a i n s t  y o u r  s o u l .  ( 1  P e t  2 : 1 1 )  

T h e r e f o r e ,  b e l o v e d ,  s i n c e  y o u  a r e  w a i t i n g  f o r  
t h e s e ,  b e  d i l i g e n t  t o  b e  f o u n d  b y  h i m  w i t h o u t  
s p o t  o r  b l e m i s h ,  a n d  a t  p e a c e .  ( 2  P e t  3 : 1 4 )  

B e l o v e d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  w e  
h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  w h a t e v e r  w e  
a s k  w e  r e c e i v e  f r o m  h i m ,  b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  
c o m m a n d m e n t s  a n d  d o  w h a t  p l e a s e s  h i m  ( 1  J n  
3 : 2 1 - 2 2 )   
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67 Dai ly  wa lk ing with the Holy Spir i t  

Th e  c h i l d r e n  o f  G o d  a r e  i n v i t e d  t o  e x p e r i e n c e  
d a i l y  e n c o u n t e r s  w i t h  t h e  l i v i n g  G o d  t h r o u gh  
t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Th e s e  m o m e n t s  u n f o l d  a s  t h e y  
m e d i t a t e  o n  G o d ’s  W o r d ,  p r a y ,  a n d  e n ga ge  i n  
h e a r t f e l t  w o r s h i p .  C o n s i d e r  w h y  J e s u s  e x t e n d e d  
b a p t i s m  e ve n  t o  “ t h e  l e a s t  i n  t h e  k i n gd o m  o f  
He a v e n . ”  In  t h e  s e c r e t  p l a c e  o f  p r a y e r ,  u n d e r  
t h e  s h e l t e r  o f  t h e  A l m i gh t y ,  o n e  c a n  t r u l y  m e e t  
a n d  c o m m u n e  w i t h  t h e  l i v i n g  G o d .  

B u t  w h e n  y o u  p r a y ,  go  i n t o  y o u r  r o o m  a n d  
s h u t  t h e  d o o r  a n d  p r a y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  
i s  i n  s e c r e t .  A n d  y o u r  F a t h e r  w h o  s e e s  i n  
s e c r e t  w i l l  r e w a r d  y o u .  “A n d  w h e n  y o u  p r a y ,  
d o  n o t  h e a p  u p  e m p t y  p h r a s e s  a s  t h e  
G e n t i l e s  d o ,  f o r  t h e y  t h i n k  t h a t  t h e y  w i l l  b e  
h e a r d  f o r  t h e i r  m a n y  W o r d s .  D o  n o t  b e  l i k e  
t h e m ,  f o r  y o u r  F a t h e r  k n o w s  w h a t  y o u  n e e d  
b e f o r e  y o u  a s k  h i m .  ( M t  6 : 6 - 8 )  

A n d  d o  n o t  f e a r  t h o s e  w h o  k i l l  t h e  b o d y  b u t  
c a n n o t  k i l l  t h e  s o u l .  R a t h e r  f e a r  h i m  w h o  c a n  
d e s t r o y  b o t h  s o u l  a n d  b o d y  i n  h e l l .  A r e  n o t  
t w o  s p a r r o w s  s o l d  f o r  a  p e n n y ?  A n d  n o t  o n e  
o f  t h e m  w i l l  f a l l  t o  t h e  g r o u n d  a p a r t  f r o m  
y o u r  F a t h e r .  B u t  e ve n  t h e  h a i r s  o f  y o u r  h e a d  
a r e  a l l  n u m b e r e d .  F e a r  n o t ,  t h e r e f o r e ;  y o u  
a r e  o f  m o r e  va l u e  t h a n  m a n y  s p a r r o w s .  ( M t  
1 0 : 2 8 - 3 1 )  

So  J e s u s  s a i d  t o  t h e m ,  “T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  
y o u ,  u n l e s s  y o u  e a t  t h e  f l e s h  o f  t h e  So n  o f  
M a n  a n d  d r i n k  h i s  b l o o d ,  y o u  h a ve  n o  l i f e  i n  
y o u .  W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  d r i n k s  
m y  b l o o d  h a s  e t e r n a l  l i f e ,  a n d  I  w i l l  r a i s e  
h i m  u p  o n  t h e  l a s t  d a y .  F o r  m y  f l e s h  i s  t r u e  
f o o d ,  a n d  m y  b l o o d  i s  t r u e  d r i n k .  W h o e v e r  
f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  d r i n k s  m y  b l o o d  
a b i d e s  i n  m e ,  a n d  I  i n  h i m .  A s  t h e  l i v i n g  
F a t h e r  s e n t  m e ,  a n d  I  l i v e  b e c a u s e  o f  t h e  
F a t h e r ,  s o  w h o e ve r  f e e d s  o n  m e ,  h e  a l s o  w i l l  
l i ve  b e c a u s e  o f  m e .  Th i s  i s  t h e  b r e a d  t h a t  
c a m e  d o w n  f r o m  He a v e n ,  n o t  l i k e  t h e  b r e a d  
t h e  f a t h e r s  a t e ,  a n d  d i e d .  W h o e ve r  f e e d s  o n  
t h i s  b r e a d  w i l l  l i ve  f o r e ve r . ”  ( J n 6 : 5 3 - 5 8 )   
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D.  MORNING DEW TEAM 
6 8  T w o  t y p e s  
6 9  A l l  t h a t  d o e s  i s  c o n t i n u a l l y  c h a n g e   
7 0  W h o  d o  y o u  g l o r i f y  
7 1  A c t i o n  i n  “ b a l a n c e d ”  p o w e r   
7 2  K e e p  t h e  c r e a t i o n  o r d e r   
7 3  Q u e s t i o n s  f o r  t h e  t e a m   
7 4  W h e r e  I  b e l o n g   
7 5  S o l d i e r ’ s  d u t y  i s  g u a r d  t h e  n a t i o n   
7 6  O n e n e s s ,  u n i t y   
7 7  T h e r e  i s  n o  t o m o r r o w  i n  G o d ' s  w o r k .  1 0 5   
7 8  C a l l  t o  a c t i o n   
7 9  T h e  d e d i c a t i o n  p r i o r i t y   
8 0  C l e a n  V e s s e l s   
8 1  T h e  P u r i t y  o f  M o r n i n g  D e w   
8 2  M o r n i n g  d e w ,  c o n t i n u o u s l y  p u r i f y i n g   
8 3  T u n i n g  M y  F a i t h  -  8  S t r i n g s   
8 4  T h e  l i f e  o f  M o r n i n g  D e w   
8 5  P i e t y  i s  a n  e s s e n t i a l  v i r t u e  t h a t  l e a d e r s  m u s t  
p o s s e s s   
8 6  t h e  “ N o r m a l ”  M o r n i n g  D e w   
8 7  Q u a l i t i e s  o f  t h e  ‘ M o r n i n g  D e w ’  –  m e e k n e s s  8 8  
M o r n i n g  D e w  –  a  p e a c e  m a k e r   
8 9  A  p e r s o n  o f  f a i t h  w a l k i n g  w i t h  t h e  L o r d   
9 0  M o r n i n g  D e w ,  R u t h   
9 1  F a m i l y  
9 2  M D D  u s e  o f  i n s t r u c t i o n   
9 3  M D D  t r a i n i n g  c h e c k   
9 4  l e a d  M D D  e d u c a t i o n  w i t h  l o v e   
9 5  P r a c t i c e  t h e s e ,  a l w a y s   
9 6  C a l l i n g  
9 7  R e c r u i t  M D D  t e a m   
9 8  L o r d ’ s  a r m i e s   
9 9  T r a i n i n g  s e a s o n   
1 0 0  C l e a r  f o c u s ,  r i g h t  t h o u g h t   
1 0 1  E y e s  t o  s e e  q u a l i t y  o f  d i s c i p l e   
1 0 2  D i s c e r n m e n t   
1 0 3  P r o v e n  d i s c i p l e s  o f  C h r i s t   
1 0 4  G o d  h a s  c h o s e n  a n d  c a l l e d   
1 0 5  A n o i n t i n g  t o  f a i t h f u l   
1 0 6  D o  n o t  t h i n k  t h a t  y o u  a r e  s p e c i a l   
1 0 7  B e  a  b e t t e r  d i s c i p l e   
1 0 8  B y  M o r n i n g  D e w  d i s c i p l e  a t t i t u d e   
1 0 9  L i k e  t h e  u p p e r - r o o m  d i s c i p l e s   
1 1 0  W i t h  a n  a t t i t u d e  t h a t  t h e r e  i s  n o  t o m o r r o w  i n  
m i s s i o n  w o r k   
1 1 1  J e s u s  a n d  T e n  C o m m a n d m e n t s   
1 1 2  N e w  C o m m a n d m e n t s  a n d  c a r e   
1 1 3  T h a t  c o m e s  a f t e r  t r i a l s   
1 1 4  G i f t  o f  S e r v i c e  ( M i n i s t r y )   
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1)  Using and being Used 

68 Two types 

I n  C h r i s t i a n  b e l i e f ,  p e o p l e  c a n  b e  v i e w e d  f r o m  
G o d ' s  p e r s p e c t i v e  a s  s e r v i n g  o n e  o f  t w o  p u r p o s e s :  
t e m p o r a l  ( u s e d  f o r  a  l i m i t e d  t i m e  a n d  t h e n  s e t  
a s i d e )  o r  p e r m a n e n t  ( u s e d  f o r  e t e r n a l ,  e v e r l a s t i n g  
p u r p o s e s ) .  R e f l e c t i n g  o n  t h e  t w e l v e  d i s c i p l e s  o f  
J e s u s ,  s o m e  m a y  f a l l  i n t o  t h e  c a t e g o r y  o f  t e m p o r a l  
u s e .  I t  i s  i m p o r t a n t  t o  r e c o g n i z e  t h a t  i n d i v i d u a l s  
s e r v i n g  t e m p o r a l  p u r p o s e s  c a n  b e  i n f l u e n c e d  b y  
b o t h  d i v i n e  a n d  s a t a n i c  f o r c es .  A  l i f e  m a r k e d  b y  
w o r l d l y  s u c c e s s ,  w i t h o u t  g e n u i n e  d i s c i p l e s h i p  i n  
C h r i s t ,  m a y  l e a d  t o  b e i n g  t e m p o r a r i l y  u t i l i z e d  b y  
b o t h  p o w e r s .  I n  c o n t r a s t ,  t h o s e  c h o s e n  f o r  G o d ’ s  
p e r m a n e n t  p u r p o s e s  a r e  d e s t i n e d  f o r  g r e a t e r  
r e w a r d s  i n  H e a v e n  a s  r e c o g n i t i o n  o f  t h e i r  
s t e a d f a s t n e s s  a n d  f a i t h f u l  s e r v i c e .  H o w e v e r ,  
t h o s e  r e l e g a t e d  t o  t e m p o r a l  u s e  f a c e  a  g r i m  
d e s t i n y ,  p o t e n t i a l l y  r e s u l t i n g  i n  j u d g m e n t  a n d  
e t e r n a l  s e p a r a t i o n  f r o m  G o d .   

C r u c i a l l y ,  b e i n g  c h o s e n  b y  G o d  i s  n o t  d e p e n d e n t  
o n  h u m a n  a p p r o v a l  o r  m e r i t  b u t  i s  a  r e s u l t  o f  H i s  
u n c o n d i t i o n a l  g r a c e .  H e  e n t r u s t s  g r e a t e r  
r e s p o n s i b i l i t y  t o  t h o s e  w h o  d e m o n s t r a t e  
o b e d i e n c e  a n d  f a i t h f u l n e s s  i n  t h e i r  w a l k  w i t h  H i m .  

D u r i n g  s u p p e r ,  w h e n  t h e  d e v i l  h a d  a l r e a d y  p u t  
i t  i n t o  t h e  h e a r t  o f  J u d a s  I s c a r i o t ,  S i m o n ’ s  s o n ,  
t o  b e t r a y  h i m ,  ( J n 1 3 : 2 )   

A n d  P e t e r  r e m e m b e r e d  t h e  s a y i n g  o f  J e s u s ,  
“ B e f o r e  t h e  r o o s t e r  c r o w s ,  y o u  w i l l  d e n y  m e  
t h r e e  t i m e s . ”  A n d  h e  w e n t  o u t  a n d  w e p t  
b i t t e r l y .  ( M t  2 6 : 7 5 )    

H e  s a i d  t o  h i m  t h e  t h i r d  t i m e ,  “ S i m o n ,  s o n  o f  
J o h n ,  d o  y o u  l o v e  m e ? ”  P e t e r  w a s  g r i e v e d  
b e c a u s e  h e  s a i d  t o  h i m  t h e  t h i r d  t i m e ,  “ D o  y o u  
l o v e  m e ? ”  a n d  h e  s a i d  t o  h i m ,  “ L o r d ,  y o u  k n o w  
e v e r y t h i n g ;  y o u  k n o w  t h a t  I  l o v e  y o u . ”  J e s u s  
s a i d  t o  h i m ,  “ F e e d  m y  s h e e p .  ( J n  2 1 : 1 7 )    

Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  g o  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u ld  a b i d e ,  s o  t h a t  
w h a t e v e r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  n a m e ,  h e  
m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  ( J n 1 5 : 1 6 )   
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69 Al l  that  does is  cont inual ly  change  

L i f e  i s  a  d y n a m i c ,  e ve r - c h a n g i n g  jo u r n e y  w h e r e  
e ve n  s e e m i n g l y  s t e a d f a s t  t r u t h s  c a n  e vo l v e  
o ve r  t i m e .  C e r t a i n t y  o f t e n  e l u d e s  u s ,  a s  w h a t  
o n c e  s e e m e d  u n w a v e r i n g  m a y  s h i f t  d e p e n d i n g  
o n  t h e  c o n t e x t .  In  o u r  p u r s u i t  o f  u n d e r s t a n d i n g ,  
w e  s e e k  p r o gr e s s ,  y e t  w e  a r e  c o n f r o n t e d  w i t h  
p r o f o u n d  q u e s t i o n s :  t h e  n a t u r e  o f  s i n ,  t h e  
m y s t e r y  o f  e t e r n i t y ,  t h e  i n e v i t a b i l i t y  o f  
m o r t a l i t y ,  a n d  t h e  c h a l l e n g e s  p o s e d  b y  t h e  
n a t u r a l  w o r l d .  W i t h o u t  a b s o l u t e  p o w e r ,  w e  f i n d  
o u r s e l ve s  t r a p p e d  i n  a n  u n e n d i n g  c y c l e  o f  
t r a n s f o r m a t i o n .  A m i d  t h i s  i n t r i c a t e  t a p e s t r y  o f  
e x i s t e n c e ,  t h e  C r e a t o r — G o d — e m e r g e s  a s  t h e  
o n l y  e n t i t y  c a p a b l e  o f  r e s o l v i n g  o u r  
f u n d a m e n t a l  d i l e m m a s  c o n c e r n i n g  l i f e ,  d e a t h ,  
a n d  t h e  f o r c e s  o f  n a t u r e .  I n  t h i s  f r a m e w o r k ,  
s o m e  i n d i v i d u a l s  p l a y  t r a n s i e n t  r o l e s ,  w h i l e  
o t h e r s  a s s u m e  a  p e r m a n e n t  r o l e  o f  i n f l u e n c e  
a n d  e t e r n a l  p u r p o s e .  

Yo u  w i l l  r e c o gn i ze  t h e m  b y  t h e i r  f r u i t s .  A r e  
g r a p e s  ga t h e r e d  f r o m  t h o r n b u s h e s ,  o r  f i gs  
f r o m  t h i s t l e s ?   

So ,  e ve r y  h e a l t h y  t r e e  b e a r s  go o d  f r u i t ,  b u t  
t h e  d i s e a s e d  t r e e  b e a r s  b a d  f r u i t .  A  h e a l t h y  
t r e e  c a n n o t  b e a r  b a d  f r u i t ,  n o r  c a n  a  
d i s e a s e d  t r e e  b e a r  go o d  f r u i t .   

E ve r y  t r e e  t h a t  d o e s  n o t  b e a r  go o d  f r u i t  i s  
c u t  d o w n  a n d  t h r o w n  i n t o  t h e  f i r e .  Th u s  
y o u  w i l l  r e c o gn i z e  t h e m  b y  t h e i r  f r u i t s .   

“N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d , ’  
w i l l  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n ,  b u t  t h e  
o n e  w h o  d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .   

O n  t h a t  d a y  m a n y  w i l l  s a y  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  
L o r d ,  d i d  w e  n o t  p r o p h e s y  i n  y o u r  n a m e ,  
a n d  c a s t  o u t  d e m o n s  i n  y o u r  n a m e ,  a n d  d o  
m a n y  m i gh t y  w o r k s  i n  y o u r  n a m e ? ’   

A n d  t h e n  w i l l  I  d e c l a r e  t o  t h e m ,  ‘ I  n e ve r  
k n e w  y o u ;  d e p a r t  f r o m  m e ,  y o u  w o r k e r s  o f  
l a w l e s s n e s s . ’  ( M t  7 : 1 6 - 2 3 )    
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70 Who do you glor i fy  

A  b u s i n e s s  m a y  b e g i n  w i t h  l o a n s  o r  e x t e r n a l  
f i n a n c i a l  a s s i s t a n c e ,  b u t  m i s s i o n  w o r k  r e l i e s  o n  
d i v i n e  p r o v i s i o n .  O n l y  G o d  c a n  p a r t  t h e  J o r d a n  
R i ve r .  He  a p p o i n t s  t h e  r i gh t  i n d i v i d u a l s  a n d  
p r o v i d e s  t h e  n e c e s s a r y  h e l p e r s .  R e c o gn i z i n g  
t h i s  d i s t i n c t i o n  i s  c r u c i a l  t o  a vo i d  c o n f u s i o n  
a b o u t  t h e  n a t u r e  o f  m i s s i o n a r y  w o r k .  A n d  w h e n  
t h e  w o r k  i s  c o m p l e t e ,  i t ’ s  i m p o r t a n t  t o  r e f l e c t  
o n  w h o  r e c e i ve s  t h e  g l o r y .  

A n d  I ,  b e h o l d ,  I  h a ve  g i v e n  w i t h  h i m  
A h o l i a b ,  t h e  s o n  o f  A h i s a m a c h ,  o f  t h e  t r i b e  
o f  D a n :  a n d  i n  t h e  h e a r t s  o f  a l l  t h a t  a r e  
w i s e  h e a r t e d  I  h a v e  p u t  w i s d o m ,  t h a t  t h e y  
m a y  m a k e  a l l  t h a t  I  h a v e  c o m m a n d e d  t h e e ;  
( E x 3 1 : 6 )  

Yo u r  c l o t h i n g  d i d  n o t  w e a r  o u t  o n  y o u  a n d  
y o u r  f o o t  d i d  n o t  s w e l l  t h e s e  f o r t y  y e a r s .  
( D e u t  8 : 4 )  

G r e e t  P r i s c a  a n d  A q u i l a ,  m y  f e l l o w  w o r k e r s  
i n  C h r i s t  J e s u s ,  w h o  r i s k e d  t h e i r  n e c k s  f o r  
m y  l i f e ,  t o  w h o m  n o t  o n l y  I  g i ve  t h a n k s  b u t  
a l l  t h e  c h u r c h e s  o f  t h e  G e n t i l e s  g i ve  t h a n k s  
a s  w e l l .  ( R o m 1 6 : 3 - 4 )  

N o t  t h a t  I  s e e k  t h e  g i f t ,  b u t  I  s e e k  t h e  f r u i t  
t h a t  i n c r e a s e s  t o  y o u r  c r e d i t .  I  h a v e  
r e c e i v e d  f u l l  p a y m e n t ,  a n d  m o r e .   

I  a m  w e l l  s u p p l i e d ,  h a v i n g  r e c e i v e d  f r o m  
E p a p h r o d i t u s  t h e  g i f t s  y o u  s e n t ,  a  f r a gr a n t  
o f f e r i n g ,  a  s a c r i f i c e  a c c e p t a b l e  a n d  
p l e a s i n g  t o  G o d .   

A n d  m y  G o d  w i l l  s u p p l y  e ve r y  n e e d  o f  y o u r s  
a c c o r d i n g  t o  h i s  r i c h e s  i n  g l o r y  i n  C h r i s t  
J e s u s  ( P h i l  4 : 1 7 - 1 9 )  

Th e  L O R D  i s  m y  s h e p h e r d ;  I  s h a l l  n o t  w a n t .  
( P s 2 3 : 1 )  

F o r  t h e  G e n t i l e s  s t r i ve  a f t e r  a l l  t h e s e  
t h i n gs ,  a n d  y o u r  H e a ve n l y  F a t h e r  k n o w s  
t h a t  y o u  n e e d  t h e m .  ( M t  6 : 3 2 )  
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71 Act ion in “balanced” power  

A c c o r d i n g  t o  t h e  p l a n n e d  d e s i gn ,  s i m p l y  
b e h a v i n g  'n o r m a l l y '  i s  i n h e r e n t l y  s u f f i c i e n t .  
Th i s  c o n c e p t  o f  n o r m a l c y ,  a s  d e f i n e d  b y  G o d ' s  
c r e a t i o n ,  i s  i n h e r e n t l y  g o o d  a n d  h a r m o n i o u s .  To  
b e  'n o r m a l '  m e a n s  a l i gn i n g  o n e s e l f  w i t h  G o d ’s  
p l e a s i n g  d e s i gn .  A  l i f e  t h a t  a d h e r e s  t o  t h i s  
s t a n d a r d  i s  p r e s e r ve d  a n d  p e a c e f u l ,  s u s t a i n e d  
b y  G o d ’s  g r a c e .  I t  r e m a i n s  i n  e q u i l i b r i u m  a n d  
f l o u r i s h e s  u n d e r  H i s  b l e s s i n gs ,  s t a y i n g  t r u e  t o  
i t s  c o u r s e .  A  b a l a n c e d  s o u l  i s  i n h e r e n t l y  s t r o n g ,  
a n d  a c h i e v i n g  t h i s  b a l a n c e  r e q u i r e s  m o v i n g  i n  
s t e p  w i t h  G o d ’s  p r o v i d e n c e  a n d  a c t i n g  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  H i s  w i l l  a t  t h e  r i gh t  t i m e s .  
D i s r u p t i n g  t h i s  e q u i l i b r i u m ,  h o w e ve r ,  i n v i t e s  
t h e  a d v e r s a r y ’ s  t e m p t a t i o n s  a n d  l e a d s  o n e  a w a y  
f r o m  t h e  p a t h  o f  r i gh t e o u s n e s s  b y  n e g l e c t i n g  
H i s  W o r d .  Th e r e f o r e ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  e x e r c i s e  
c a u t i o n ,  a v o i d  e x t r e m e s ,  a n d  s t r i ve  f o r  b a l a n c e  
i n  a l l  t h i n g s .  

O n l y  b e  s t r o n g  a n d  ve r y  c o u r a ge o u s ,  b e i n g  
c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  
M o s e s  m y  s e r va n t  c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  
t u r n  f r o m  i t  t o  t h e  r i gh t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  
t h a t  y o u  m a y  h a ve  go o d  s u c c e s s  w h e r e v e r  
y o u  go .  Th i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  
d e p a r t  f r o m  y o u r  m o u t h ,  b u t  y o u  s h a l l  
m e d i t a t e  o n  i t  d a y  a n d  n i gh t ,  s o  t h a t  y o u  
m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  
i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  y o u  w i l l  m a k e  y o u r  
w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  y o u  w i l l  h a ve  
go o d  s u c c e s s .  Ha ve  I  n o t  c o m m a n d e d  y o u ?  
B e  s t r o n g  a n d  c o u r a g e o u s .  D o  n o t  b e  
f r i gh t e n e d ,  a n d  d o  n o t  b e  d i s m a y e d ,  f o r  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  i s  w i t h  y o u  w h e r e ve r  y o u  go .  
( J o s h u a 1 : 7 - 9 )   

L e t  w h a t  y o u  s a y  b e  s i m p l y  ‘Y e s ’  o r  ‘N o ’ ;  
a n y t h i n g  m o r e  t h a n  t h i s  c o m e s  f r o m  e v i l .  
( M t  5 : 3 7 )   
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A d h e r e  t o  t h e  o r d e r  o f  c r e a t i o n :  a  m a n d a t e  t o  
"b e  f r u i t f u l ,  m u l t i p l y ,  a n d  s t e w a r d  t h e  e a r t h . "  
Th i s  c o m m a n d  i s  n o t  s o l e l y  a b o u t  p h y s i c a l  
p r o c r e a t i o n ;  i t  a l s o  c a l l s  u s  t o  n u r t u r e  gr o w t h  
i n  a l l  a r e a s  o f  l i f e .  F o r  t h o s e  w h o  c a n n o t  h a v e  
c h i l d r e n ,  t h e r e  a r e  s t i l l  m e a n i n gf u l  w a y s  t o  
c o n t r i b u t e ,  s u c h  a s  t h r o u gh  d i s c i p l e - m a k i n g ,  a s  
e x e m p l i f i e d  b y  f i gu r e s  l i k e  P a u l .  

R e f l e c t  o n  t h e s e  f o u n d a t i o n a l  p r i n c i p l e s :  t o  
g r o w ,  e x p a n d ,  a n d  r e s p o n s i b l y  c a r e  f o r  o u r  
w o r l d .  C o n s i d e r  h o w  t h e s e  a c t i o n s  h o n o r  t h e  
p u r p o s e  a n d  r e s p o n s i b i l i t y  e n t r u s t e d  t o  
h u m a n i t y .  A l i gn  y o u r  a c t i o n s  w i t h  t h e s e  
p r i n c i p l e s  b y  a s k i n g  y o u r s e l f  w h e t h e r  t h e y  
h o n o r  G o d ' s  d e s i gn ,  a r e  p l e a s i n g  t o  H i m ,  a l i gn  
w i t h  H i s  w i l l ,  a n d  o c c u r  i n  H i s  t i m i n g .  

R e m e m b e r ,  G o d ' s  l o v e  i s  i n f i n i t e .  H e  gu i d e s  a n d  
n u r t u r e s  u s ,  e v e n  w h e n  w e  s t r a y .  W h i l e  i t  i s  
e s s e n t i a l  t o  u p h o l d  t h e  c r e a t i o n  o r d e r ,  
c o m p a s s i o n  a n d  u n d e r s t a n d i n g  s h o u l d  b e  a t  t h e  
f o r e f r o n t  w h e n  a d d r e s s i n g  d e v i a t i o n s .  Th o s e  
w h o  c h a l l e n ge  t h e s e  p r i n c i p l e s  m a y  f a c e  
c o n s e q u e n c e s ,  b u t  w e  s h o u l d  h o p e  t h a t  a l l  f i n d  
gu i d a n c e  a n d  t h e  b l e s s i n g  o f  t h e  c r e a t i o n  c o d e  
a l o n g  t h e i r  jo u r n e y . A n d  G o d  b l e s s e d  t h e m .  A n d  
G o d  s a i d  t o  t h e m ,  “B e  f r u i t f u l  a n d  m u l t i p l y  a n d  
f i l l  t h e  e a r t h  a n d  s u b d u e  i t ,  a n d  h a ve  d o m i n i o n  
o ve r  t h e  f i s h  o f  t h e  s e a  a n d  o ve r  t h e  b i r d s  o f  
t h e  He a ve n s  a n d  o ve r  e ve r y  l i v i n g  t h i n g  t h a t  
m o ve s  o n  t h e  e a r t h . ”  ( G e n 1 : 2 8 )  

B e h o l d ,  c h i l d r e n  a r e  a  h e r i t a ge  f r o m  t h e  
L o r d ,  t h e  f r u i t  o f  t h e  w o m b  a  r e w a r d .  ( P s  
1 2 7 : 3 )  
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1 )  W h a t  i s  t h e  C a n a a n  g i ve n  t o  m e ?  Ho w  
c a n  I  o b t a i n  i t ?   

A n d  I  c o m m a n d e d  y o u  a t  t h a t  t i m e  a l l  t h e  
t h i n gs  t h a t  y o u  s h o u l d  d o .  ( D e u t  1 : 1 8 )  

I f  y o u  l o ve  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s .  ( J n 1 4 : 1 5 )  

2 )  A m  I  d r i n k i n g  t h e  l i v i n g  w a t e r ?  

A n d  h e  s a i d  t o  m e ,  “ I t  i s  d o n e !  I  a m  t h e  
A l p h a  a n d  t h e  O m e ga ,  t h e  b e g i n n i n g  a n d  
t h e  e n d .  To  t h e  t h i r s t y  I  w i l l  g i v e  f r o m  t h e  
s p r i n g  o f  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  
p a y m e n t .”  ( R e v  2 1 : 6 )  

3 )  Ho w  c a n  I  c l e a n s e  m y  l i f e  a n d  h e a r t ?  

Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  
w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  v e s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  
go o d  w o r k .  ( 2  T i m  2 : 2 1 )  

Yo u  t h e n ,  m y  c h i l d ,  b e  s t r e n g t h e n e d  b y  t h e  
gr a c e  t h a t  i s  i n  C h r i s t  J e s u s ,  f o r  i t  i s  m a d e  
h o l y  b y  t h e  W o r d  o f  G o d  a n d  p r a y e r .  ( 1  T i m  
4 : 5 )  

4 )  C a n  I  h i d e  f r o m  G o d ?  C a n  I  s e c r e t l y  a c t  
t o  a vo i d  G o d ' s  e y e s ?  

W h e n  A b r a m  w a s  n i n e t y - n i n e  y e a r s  o l d  t h e  
L o r d  a p p e a r e d  t o  A b r a m  a n d  s a i d  t o  h i m ,  “ I  
a m  G o d  A l m i gh t y ;  w a l k  b e f o r e  m e ,  a n d  b e  
b l a m e l e s s ,  ( G e n  1 7 : 1 )  

W h e r e  s h a l l  I  go  f r o m  y o u r  S p i r i t ?   
O r  w h e r e  s h a l l  I  f l e e  f r o m  y o u r  p r e s e n c e ?   
I f  I  a s c e n d  t o  He a v e n ,  y o u  a r e  t h e r e !   
I f  I  m a k e  m y  b e d  i n  Sh e o l ,  y o u  a r e  t h e r e !   
I f  I  t a k e  t h e  w i n gs  o f  t h e  m o r n i n g   
a n d  d w e l l  i n  t h e  u t t e r m o s t  p a r t s  o f  t h e  s e a ,   
e ve n  t h e r e  y o u r  h a n d  s h a l l  l e a d  m e ,   
a n d  y o u r  r i gh t  h a n d  s h a l l  h o l d  m e .  ( P s  
1 3 9 : 7 - 1 0 )  
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5 )  W h a t  d o e s  i t  m e a n  t o  w a l k  i n  t h e  l i gh t ?  

B u t  i f  w e  w a l k  i n  t h e  l i gh t ,  a s  h e  i s  i n  t h e  
l i gh t ,  w e  h a ve  f e l l o w s h i p  w i t h  o n e  a n o t h e r ,  
a n d  t h e  b l o o d  o f  J e s u s  h i s  S o n  c l e a n s e s  u s  
f r o m  a l l  s i n .  ( 1  J n 1 : 7 )  

6 )  W h a t  d o e s  i t  m e a n  t o  b e  h o l y ?  W h a t  
d o e s  i t  m e a n  t o  l i ve  a  h o l y  l i f e ?  

A n d  f o r  t h e i r  s a k e  I  c o n s e c r a t e  m y s e l f ,  t h a t  
t h e y  a l s o  m a y  b e  s a n c t i f i e d  i n  t r u t h .  ( J n  
1 7 : 1 9 )  

7 )  W h o  i s  a  f a i t h f u l  s e r va n t  o f  G o d ?  W h a t  
d o e s  i t  m e a n  t o  d i s t r i b u t e  f o o d  
a c c o r d i n g  t o  t h e  t i m e ,  a n d  h o w  c a n  
o n e  p r e p a r e  f o r  i t ?  

M a n y  a  m a n  p r o c l a i m s  h i s  o w n  s t e a d f a s t  
l o ve ,  b u t  a  f a i t h f u l  m a n  w h o  c a n  f i n d ?  ( P r  
2 0 : 6 )  

A n d  t h e  L o r d  s a i d ,  “W h o  t h e n  i s  t h e  f a i t h f u l  
a n d  w i s e  m a n a ge r ,  w h o m  h i s  m a s t e r  w i l l  
s e t  o ve r  h i s  h o u s e h o l d ,  t o  g i ve  t h e m  t h e i r  
p o r t i o n  o f  f o o d  a t  t h e  p r o p e r  t i m e ?  ( L k  
1 2 : 4 2 )  

8 )  W h y  d o  w e  f e a r ?  Ho w  c a n  w e  o ve r c o m e  
t h a t  f e a r ?  

B u t  i f  n o t ,  b e  i t  k n o w n  t o  y o u ,  O  k i n g ,  t h a t  
w e  w i l l  n o t  s e r ve  y o u r  g o d s  o r  w o r s h i p  t h e  
go l d e n  i m a ge  t h a t  y o u  h a v e  s e t  u p .  ( D a n  
3 : 1 8 )  

9 )  C a n  t h e  vo i c e  o f  t h e  s h e p h e r d  b e  h e a r d ?  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

1 0 )  A m  I  q u a l i f i e d  t o  b e  a  d i s c i p l e  o f  J e s u s ?  

I f  a n y o n e  c o m e s  t o  m e  a n d  d o e s  n o t  h a t e  
h i s  o w n  f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  w i f e  a n d  
c h i l d r e n  a n d  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  y e s ,  a n d  
e ve n  h i s  o w n  l i f e ,  h e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  
W h o e ve r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  o w n  c r o s s  a n d  
c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  ( L k  
1 4 : 2 6 - 2 7 )  
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1 1 )  W h a t  i s  ge n t l e n e s s ?  W h y  s h o u l d  o n e  
b e  g e n t l e ?  

B l e s s e d  a r e  t h e  m e e k ,  f o r  t h e y  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  e a r t h .  ( M t  5 : 5 )  

1 2 )  D o  I  h a v e  a  p o o r  s p i r i t ?  W h a t  d o e s  
h a v i n g  a  p o o r  s p i r i t  m e a n ?  

A l l  t h e s e  t h i n gs  m y  h a n d  h a s  m a d e ,   
a n d  s o  a l l  t h e s e  t h i n gs  c a m e  t o  b e ,   
d e c l a r e s  t h e  L o r d .   
B u t  t h i s  i s  t h e  o n e  t o  w h o m  I  w i l l  l o o k :   
h e  w h o  i s  h u m b l e  a n d  c o n t r i t e  i n  s p i r i t   
a n d  t r e m b l e s  a t  m y  W o r d .  ( I s a  6 6 : 2 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n .  ( M t 5 : 3 )  
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74 Where I  be long 

W e  m u s t  d i s c e r n  w h e r e  e a c h  p e r s o n  b e l o n gs :  
N e w  B e l i e ve r s ,  U n b a l a n c e d  B e l i e ve r s ,  t h o s e  
t r a i n e d  t o  f o l l o w  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  a n d  Tr u e  
W o r s h i p e r s  w h o  g l o r i f y  G o d .  R e c o gn i z i n g  
i n d i v i d u a l s '  w o r k  a n d  d e d i c a t i o n ,  i s  c r u c i a l  t o  
i d e n t i f y  t h e  t r u e  w o r k e r s .  R e f l e c t  o n  y o u r  r o l e  
a n d  a c t i o n s  w i t h  t h i s  c o n t e x t .  E n v i s i o n  t h e  
“D e w  c o m m u n i t y ”  a s  p a r t  o f  t h i s  d i s c e r n m e n t  
p r o c e s s .   

W h e r e  d o  I  b e l o n g?   

W h e r e  d o e s  m y  f a m i l y  b e l o n g?   

W h e r e  d o e s  m y  c o u n t r y  b e l o n g?   

B e i n g  a l i gn e d  w i t h  t h o s e  w h o  b e l o n g  t o  G o d  
h e l p s  u s  a l i gn  w i t h  H i s  w i l l .  So ,  w h e r e  i s  m y  
f o c u s ,  a n d  w h a t  w i l l  b e  t h e  e t e r n a l  i m p a c t  o f  
m y  w o r k ?  

W h o e ve r  i s  n o t  w i t h  m e  i s  a ga i n s t  m e ,  a n d  
w h o e ve r  d o e s  n o t  ga t h e r  w i t h  m e  s c a t t e r s .  
( M t 1 2 : 3 0 )  

I  w a n t  y o u  t o  k n o w ,  b r o t h e r s ,  t h a t  w h a t  h a s  
h a p p e n e d  t o  m e  h a s  r e a l l y  s e r ve d  t o  
a d va n c e  t h e  go s p e l ,  s o  t h a t  i t  h a s  b e c o m e  
k n o w n  t h r o u gh o u t  t h e  w h o l e  i m p e r i a l  gu a r d  
a n d  t o  a l l  t h e  r e s t  t h a t  m y  i m p r i s o n m e n t  i s  
f o r  C h r i s t .  A n d  m o s t  o f  t h e  b r o t h e r s ,  h a v i n g  
b e c o m e  c o n f i d e n t  i n  t h e  L o r d  b y  m y  
i m p r i s o n m e n t ,  a r e  m u c h  m o r e  b o l d  t o  s p e a k  
t h e  W o r d  w i t h o u t  f e a r .S o m e  i n d e e d  p r e a c h  
C h r i s t  f r o m  e n vy  a n d  r i va l r y ,  b u t  o t h e r s  
f r o m  go o d  w i l l .  Th e  l a t t e r  d o  i t  o u t  o f  l o v e ,  
k n o w i n g  t h a t  I  a m  p u t  h e r e  f o r  t h e  d e f e n s e  
o f  t h e  go s p e l .  Th e  f o r m e r  p r o c l a i m  C h r i s t  
o u t  o f  s e l f i s h  a m b i t i o n ,  n o t  s i n c e r e l y  b u t  
t h i n k i n g  t o  a f f l i c t  m e  i n  m y  i m p r i s o n m e n t .    

W h a t  t h e n ?  O n l y  t h a t  i n  e ve r y  w a y ,  w h e t h e r  
i n  p r e t e n s e  o r  i n  t r u t h ,  C h r i s t  i s  p r o c l a i m e d ,  
a n d  i n  t h a t  I  r e jo i c e .  ( P h i l  1 : 1 2 – 1 8 )   



1 0 5  
 

75 Soldier ’ s  duty is  guard the nat ion  

L e a r n  a b o u t  t h e  r o l e s  o f  a p o s t l e s ,  p r o p h e t s ,  
a n d  p r i e s t s .  S t a y  v i g i l a n t  a n d  p r e p a r e d  t o  
r e c e i v e  G o d ' s  k i n gd o m .  R e f l e c t  o n  t h e s e  
q u e s t i o n s :  W h a t  a c t i o n s  a r e  e x p e c t e d  o f  y o u  i n  
y o u r  c u r r e n t  p o s i t i o n ?  W h a t  gu i d a n c e  a n d  t a s k s  
h a s  t h e  Ho l y  Sp i r i t  p r o v i d e d  t o d a y ?  S t r i ve  t o  
d i s c e r n  a n d  f o l l o w  t h e s e  d i v i n e  i n s t r u c t i o n s .  

S i m i l a r l y ,  ju s t  a s  a  s o l d i e r ' s  d u t y  i s  t o  d e f e n d  
t h e i r  c o u n t r y ,  e m b r a c e  a n d  f u l f i l l  y o u r  
r e s p o n s i b i l i t i e s .  C o n s i d e r :  W h a t  s p e c i f i c  d u t i e s  
a r e  y o u r s  t o  c a r r y  o u t ?  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  G o  i n t o  a l l  t h e  w o r l d  
a n d  p r o c l a i m  t h e  go s p e l  t o  t h e  w h o l e  
c r e a t i o n .  ( M k  1 6 : 1 5 )  

Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
He a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  Yo u  a r e  t h o s e  w h o  
ju s t i f y  y o u r s e l ve s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  
k n o w s  y o u r  h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  
a m o n g  m e n  i s  a n  a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d .  ( L k  1 6 : 1 5 )  

I  c h a r g e  y o u  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d ,  w h o  
g i v e s  l i f e  t o  a l l  t h i n gs ,  a n d  o f  C h r i s t  J e s u s ,  
w h o  i n  h i s  t e s t i m o n y  b e f o r e  P o n t i u s  P i l a t e  
m a d e  t h e  go o d  c o n f e s s i o n ,  t o  k e e p  t h e  
c o m m a n d m e n t  u n s t a i n e d  a n d  f r e e  f r o m  
r e p r o a c h  u n t i l  t h e  a p p e a r i n g  o f  o u r  L o r d  
J e s u s  C h r i s t  ( 1  T i m 6 : 1 3 - 1 4 )  

N o  s o l d i e r  g e t s  e n t a n g l e d  i n  c i v i l i a n  
p u r s u i t s ,  s i n c e  h i s  a i m  i s  t o  p l e a s e  t h e  o n e  
w h o  e n l i s t e d  h i m .  ( 2  T i m  2 : 4 )  

I  c h a r ge  y o u  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  a n d  o f  
C h r i s t  J e s u s ,  w h o  i s  t o  ju d ge  t h e  l i v i n g  a n d  
t h e  d e a d ,  a n d  b y  h i s  a p p e a r i n g  a n d  h i s  
k i n gd o m :  p r e a c h  t h e  W o r d ;  b e  r e a d y  i n  
s e a s o n  a n d  o u t  o f  s e a s o n ;  r e p r o ve ,  r e b u k e ,  
a n d  e x h o r t ,  w i t h  c o m p l e t e  p a t i e n c e  a n d  
t e a c h i n g .  ( 2  T i m  4 : 1 - 2 )  
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N o t  U n i t i n g  I s  L i k e  T e a r i n g  t h e  B o d y  o f  C h r i s t  

I t  i s  v i t a l  f o r  a  n a t i o n  t o  f i n d  u n i t y  t h r o u g h  a  
s h a r e d  s p i r i t u a l  o r  m o r a l  v i s i o n — o n e  t h a t  
t r a n s c e n d s  t r i b a l  d i v i s i o n s .  W h e n  f a c t i o n s  a n d  
p o w e r  s t r u g g l e s  t a k e  p r e c e d e n c e ,  i t ’ s  a s  t h o u g h  
w e  a r e  t e a r i n g  a p a r t  t h e  v e r y  f a b r i c  o f  o u r  
c o l l e c t i v e  s p i r i t u a l  b o d y .  W e  m u s t  p a u s e  a n d  
r e f l e c t :  A r e  p r i d e  a n d  s e l f i s h  a m b i t i o n  h i n d e r i n g  
o u r  u n i t y ?  A r e  w e  a l l o w i n g  d e c e i t  t o  t a k e  r o o t  i n  
o u r  h e a r t s ?  S u c h  a t t i t u d e s  b r e e d  d i v i s i o n  a n d  
j e a l o u s y ,  d i m i n i s h i n g  t h e  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t .  

T r u e  s e r v i c e  r e q u i r e s  a  “ g r i e v i n g  h e a r t ” — a  d e e p  
s e n s e  o f  e m p a t h y  a n d  c o m p a s s i o n ,  w h i c h  a r e  
e s s e n t i a l  f o r  f o s t e r i n g  u n i t y .  W i t h o u t  t h i s ,  u n i t y  
r e m a i n s  a  d i s t a n t  d r e a m .  R e c og n i z i n g  d i s u n i t y  a s  
a  g r a v e  s i n  i s  t h e  f i r s t  s t e p  i n  c o n f r o n t i n g  a n d  
o v e r c o m i n g  i t .  W e  m u s t  r e m o v e  a l l  t r a c e s  o f  
d i v i s i o n  a n d  d e c e i t  t h r o u g h  s i n c e r e  r e p e n t a n c e .  

I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  t h e y  m a y  b e c o m e  
p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  m a y  k n o w  t h a t  
y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  t h e m  e v e n  a s  y o u  l o v e d  
m e .  ( J n 1 7 : 2 3 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  I f  a n y o n e  l o v e s  m e ,  h e  w i l l  
k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  h i m ,  a n d  
w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  h o m e  w i t h  
h i m .  W h o e v e r  d o e s  n o t  l o v e  m e  d o e s  n o t  k e e p  
m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  
m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  w h o  s e n t  m e .  ( J n 1 4 : 2 3 -
2 4 )  

T h e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a v e  l i f e  a n d  
h a v e  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n 1 0 : 1 0 )  

E a g e r  t o  m a i n t a i n  t h e  u n i t y  o f  t h e  S p i r i t  i n  t h e  
b o n d  o f  p e a c e .  T h e r e  i s  o n e  b o d y  a n d  o n e  
S p i r i t — j u s t  a s  y o u  w e r e  c a l l e d  t o  t h e  o n e  h o p e  
t h a t  b e l o n g s  t o  y o u r  c a l l — o n e L o r d ,  o n e  f a i t h ,  
o n e  b a p t i s m ,  o n e  G o d  a n d  F a t h e r  o f  a l l ,  w h o  i s  
o v e r  a l l  a n d  t h r o u g h  a l l  a n d  i n  a l l .  ( E p h  4 : 3 - 6 )  

S o w  f o r  y o u r s e l v e s  r i g h t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o v e ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  g r o u n d ,  f o r  
i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  m a y  c o m e  
a n d  r a i n  r i g h t e o u s n e s s  u p o n  y o u .   ( H o s  1 0 : 1 2 )  



1 0 7  
 

77 There is  no tomorrow in God's work.  

In  G o d ' s  w o r k  a n d  m i n i s t r y ,  a d o p t  t h e  m i n d s e t  
o f  t r e a t i n g  e a c h  e n c o u n t e r  a s  t h o u gh  i t  c o u l d  
b e  y o u r  l a s t  w i t h  t h a t  i n d i v i d u a l .  Th i s  
p e r s p e c t i ve  o p e n s  t h e  w a y  f o r  G o d ' s  l o ve  a n d  
t h e  e m p o w e r i n g  p r e s e n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t o  
w o r k  t h r o u gh  y o u .  C l o t h e  y o u r s e l f  w i t h  t h e  f u l l  
a r m o r  o f  G o d  a n d  e m b r a c e  t h e  g i f t s  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  P r o c l a i m  t h e  G o s p e l ,  h e a l  t h e  s i c k ,  
l i b e r a t e  t h e  o p p r e s s e d ,  s e t  t h e  i m p r i s o n e d  f r e e ,  
a n d  d e c l a r e  t h e  y e a r  o f  s a l va t i o n — a l l  w h i l e  
f a i t h f u l l y  f o l l o w i n g  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  

Th e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  G O D  i s  u p o n  
m e ,b e c a u s e  t h e  L O R D  h a s  a n o i n t e d  m e  t o  
b r i n g  go o d  n e w s  t o  t h e  p o o r ;  h e  h a s  s e n t  m e  
t o  b i n d  u p  t h e  b r o k e n h e a r t e d ,  t o  p r o c l a i m  
l i b e r t y  t o  t h e  c a p t i ve s ,  a n d  t h e  o p e n i n g  o f  
t h e  p r i s o n  t o  t h o s e  w h o  a r e  b o u n d ;  t o  
p r o c l a i m  t h e  y e a r  o f  t h e  L O R D ’s  f a vo r ,  a n d  
t h e  d a y  o f  ve n ge a n c e  o f  o u r  G o d ;  t o  c o m f o r t  
a l l  w h o  m o u r n ;  t o  g r a n t  t o  t h o s e  w h o  m o u r n  
i n  Z i o n — t o  g i ve  t h e m  a  b e a u t i f u l  h e a d d r e s s  
i n s t e a d  o f  a s h e s ,  t h e  o i l  o f  g l a d n e s s  i n s t e a d  
o f  m o u r n i n g ,  t h e  ga r m e n t  o f  p r a i s e  i n s t e a d  o f  
a  f a i n t  s p i r i t ; t h a t  t h e y  m a y  b e  c a l l e d  o a k s  o f  
r i gh t e o u s n e s s ,  t h e  p l a n t i n g  o f  t h e  L O R D ,  t h a t  
h e  m a y  b e  g l o r i f i e d .  ( I s a i a h  6 1 : 1 – 3 )  

F o r  e ve r y t h i n g  t h e r e  i s  a  s e a s o n ,  a n d  a  t i m e  
f o r  e v e r y  m a t t e r  u n d e r  He a v e n :  a  t i m e  t o  b e  
b o r n ,  a n d  a  t i m e  t o  d i e ;  a  t i m e  t o  p l a n t ,  a n d  
a  t i m e  t o  p l u c k  u p  w h a t  i s  p l a n t e d ;  a  t i m e  t o  
k i l l ,  a n d  a  t i m e  t o  h e a l ;  a  t i m e  t o  b r e a k  d o w n ,  
a n d  a  t i m e  t o  b u i l d  u p ;  a  t i m e  t o  w e e p ,  a n d  a  
t i m e  t o  l a u gh ;  a  t i m e  t o  m o u r n ,  a n d  a  t i m e  t o  
d a n c e ;  a  t i m e  t o  c a s t  a w a y  s t o n e s ,  a n d  a  t i m e  
t o  ga t h e r  s t o n e s  t o ge t h e r ;  a  t i m e  t o  e m b r a c e ,  
a n d  a  t i m e  t o  r e f r a i n  f r o m  e m b r a c i n g ;  a  t i m e  
t o  s e e k ,  a n d  a  t i m e  t o  l o s e ;  a  t i m e  t o  k e e p ,  
a n d  a  t i m e  t o  c a s t  a w a y ;  a  t im e  t o  t e a r ,  a n d  
a  t i m e  t o  s e w ;  a  t i m e  t o  k e e p  s i l e n c e ,  a n d  a  
t i m e  t o  s p e a k ;  a  t i m e  t o  l o v e ,  a n d  a  t i m e  t o  
h a t e ;  a  t i m e  f o r  w a r ,  a n d  a  t i m e  f o r  p e a c e .  
( E c c  3 : 1 - 8 )  
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78 Cal l  to act ion  

Th e  K i n gd o m  o f  J e s u s  C h r i s t  i s  b o t h  b l e s s e d  a n d  
e t e r n a l ,  a  r e a l m  w h e r e  t r u t h  e x i s t s  i n  i t s  p u r e s t  
f o r m — c l e a r  a n d  u n t a i n t e d  f o r  a l l  w h o  s e e k  i t .  
A s  d i s c i p l e s ,  i t  i s  o u r  d u t y  t o  l i v e  b y  t h i s  t r u t h  
a n d  s h a r e  i t  w i t h  l o v e ,  f o s t e r i n g  u n d e r s t a n d i n g  
a n d  c o m p a s s i o n ,  e ve n  i n  t h e  f a c e  o f  o p p o s i t i o n  
t o  C h r i s t ’ s  t e a c h i n gs .  R e c o gn i z i n g  t h e  p r e s e n c e  
o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i s  e s s e n t i a l .  Th r o u gh  f a i t h  a n d  
p r a y e r ,  w e  s t r i ve  t o  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  H o l y  
Sp i r i t ’ s  p o w e r ,  m u c h  l i k e  t h e  d i v i n e  e x p e r i e n c e  
gr a n t e d  t o  t h e  f a i t h f u l  i n  t h e  U p p e r  R o o m  o n  
P e n t e c o s t .  

T h e  L o r d  s a y s  t o  m y  L o r d :  “ S i t  a t  m y  r i g h t  
h a n d ,  u n t i l  I  m a k e  y o u r  e n e m i e s  y o u r  

f o o t s t o o l . ”  ( P s  1 1 0 : 1 )  

A n d  e v e r y  p r i e s t  s t a n d s  d a i l y  a t  h i s  s e r v i c e ,  
o f f e r i n g  r e p e a t e d l y  t h e  s a m e  s a c r i f i c e s ,  
w h i c h  c a n  n e v e r  t a k e  a w a y  s i n s .  B u t  w h e n  
C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  s i n g l e  
s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  r i g h t  
h a n d  o f  G od ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  u n t i l  h i s  
e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  f o o t s t o o l  f o r  h i s  
f e e t .  F o r  b y  a  s i n g l e  o f f e r i n g  h e  h a s  p e r f e c t e d  
f o r  a l l  t i m e  t h o s e  w h o  a r e  b e i n g  s a n c t i f i e d .  

( He b  1 0 : 1 1 - 1 4 )  

A n d  t h e y  h a v e  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  o f  
t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  t e s t i m o n y ,  
f o r  t h e y  l o v e d  n o t  t h e i r  l i v e s  e v e n  u n t o  d e a t h .  

( R e v  1 2 : 1 1 )  

W h o e v e r  s a y s  h e  a b i d e s  i n  h i m  o u g h t  t o  w a l k  

i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  h e  w a l k e d .  ( 1 J n  2 : 6 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “ G o  i n t o  a l l  t h e  w o r l d  
a n d  u p r o c l a i m  t h e  g o s p e l  t o  t h e  w h o l e  
c r e a t i o n .  W h o e v e r  b e l i e v e s  a n d  i s  b a p t i z e d  
w i l l  b e  s a v e d ,  b u t  w h o e v e r  d o e s  n o t  b e l i e v e  

w i l l  b e  c o n d e m n e d .  ( M k  1 6 : 1 5 - 1 6 )  

F o r  y o u r  s t e a d f a s t  l o v e  i s  g r e a t  t o  t h e  
H e a v e n s ,  y o u r  f a i t h f u l n e s s  t o  t h e  c l o u d s .  B e  
e x a l t e d ,  O  G o d ,  a b o v e  t h e  H e a v e n s !  L e t  y o u r  

g l o r y  b e  o v e r  a l l  t h e  e a r t h !  ( P s  5 7 : 1 0 - 1 1 )   

https://www.esv.org/Cs1.23%3BMk13.10%3BAc1.8%3BRm10.18
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Th e  o r d e r  o f  d e vo t i o n  t h a t  G o d  d e s i r e s  i s  f i r s t  
t o  c a r e  f o r  y o u r  f a m i l y  a n d  c h i l d r e n ,  a n d  t h e n  
t o  c a r e  f o r  m i s s i o n a r i e s .  

W h e n  E n o c h  h a d  l i v e d  6 5  y e a r s ,  h e  
f a t h e r e d  M e t h u s e l a h .  E n o c h  w a l k e d  w i t h  
G o d  a f t e r  h e  f a t h e r e d  M e t h u s e l a h  3 0 0  
y e a r s  a n d  h a d  o t h e r  s o n s  a n d  d a u gh t e r s .  
G e n  5 : 2 1 - 2 2 )  

Th e  s a y i n g  i s  t r u s t w o r t h y :  I f  a n y o n e  a s p i r e s  
t o  t h e  o f f i c e  o f  o ve r s e e r ,  h e  d e s i r e s  a  
n o b l e  t a s k .  Th e r e f o r e  a n  o ve r s e e r  m u s t  b e  
a b o ve  r e p r o a c h ,  t h e  h u s b a n d  o f  o n e  w i f e ,  
s o b e r - m i n d e d ,  s e l f - c o n t r o l l e d ,  r e s p e c t a b l e ,  
h o s p i t a b l e ,  a b l e  t o  t e a c h ,  n o t  a  d r u n k a r d ,  
n o t  v i o l e n t  b u t  g e n t l e ,  n o t  q u a r r e l s o m e ,  
n o t  a  l o ve r  o f  m o n e y .  H e  m u s t  m a n a ge  h i s  
o w n  h o u s e h o l d  w e l l ,  w i t h  a l l  d i gn i t y  
k e e p i n g  h i s  c h i l d r e n  s u b m i s s i ve ,  ( 1  T i m  
3 : 1 - 4 )  

N o w  t h e  Sp i r i t  e x p r e s s l y  s a y s  t h a t  i n  l a t e r  
t i m e s  s o m e  w i l l  d e p a r t  f r o m  t h e  f a i t h  b y  
d e vo t i n g  t h e m s e l v e s  t o  d e c e i t f u l  s p i r i t s  
a n d  t e a c h i n gs  o f  d e m o n s ,  t h r o u gh  t h e  
i n s i n c e r i t y  o f  l i a r s  w h o s e  c o n s c i e n c e s  a r e  
s e a r e d ,  w h o  f o r b i d  m a r r i a g e  a n d  r e q u i r e  
a b s t i n e n c e  f r o m  f o o d s  t h a t  G o d  c r e a t e d  t o  
b e  r e c e i ve d  w i t h  t h a n k s g i v i n g  b y  t h o s e  w h o  
b e l i e v e  a n d  k n o w  t h e  t r u t h .  F o r  e ve r y t h i n g  
c r e a t e d  b y  G o d  i s  go o d ,  a n d  n o t h i n g  i s  t o  
b e  r e j e c t e d  i f  i t  i s  r e c e i ve d  w i t h  
t h a n k s g i v i n g ,  f o r  i t  i s  m a d e  h o l y  b y  t h e  
W o r d  o f  G o d  a n d  p r a y e r .  ( 1  T i m  4 : 1 - 5 )  

Th i s  i s  g o o d ,  a n d  i t  i s  p l e a s i n g  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d  o u r  Sa v i o r ,  w h o  d e s i r e s  a l l  p e o p l e  
t o  b e  s a ve d  a n d  t o  c o m e  t o  t h e  k n o w l e d ge  
o f  t h e  t r u t h .  F o r  t h e r e  i s  o n e  G o d ,  a n d  
t h e r e  i s  o n e  m e d i a t o r  b e t w e e n  G o d  a n d  
m e n ,  t h e  m a n  C h r i s t  J e s u s ,  ( 2  T i m  2 : 3 - 5 )   
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G o d  w o r k s  t h r o u gh  c l e a n  v e s s e l s  t o  f u l f i l l  H i s  
p u r p o s e s .  To  b e c o m e  i n s t r u m e n t s  o f  H i s  w i l l ,  
w e  m u s t  s t r i ve  f o r  p u r i t y  i n  b o t h  h e a r t  a n d  l i f e ,  
p r e p a r i n g  o u r s e l v e s  t o  b e  u s e d  b y  H i m .  Th i s  
i n vo l ve s  a c t i ve l y  c l e a n s i n g  o u r s e l ve s  o f  
a n y t h i n g  t h a t  o p p o s e s  H i s  w i l l ,  a l l o w i n g  H i s  
p o w e r  t o  f l o w  t h r o u gh  u s  a n d  b e  r e f l e c t e d  i n  
o u r  a c t i o n s .  

O n e  m a jo r  o b s t a c l e  t o  t h i s  i s  g r e e d ,  a  
p a r t i c u l a r l y  d a n ge r o u s  t r a p .  G r e e d  l e a d s  t o  
i d o l a t r y ,  b r i n g i n g  c o r r u p t i o n ,  d e c a y ,  a n d  
u l t i m a t e l y  a  l i f e  d e vo i d  o f  m e a n i n g  a n d  p u r p o s e .  
I t  o p e n s  t h e  d o o r  f o r  Sa t a n — w h o s e  m i s s i o n  i s  
t o  s t e a l ,  k i l l ,  a n d  d e s t r o y — t o  c a r r y  o u t  h i s  
p l a n s  a ga i n s t  u s .  

P u t  t o  d e a t h  t h e r e f o r e  w h a t  i s  e a r t h l y  i n  y o u :  
s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  p a s s i o n ,  e v i l  
d e s i r e ,  a n d  c o v e t o u s n e s s ,  w h i c h  i s  i d o l a t r y .  
( C o l  3 : 5 )  

B u t  s e x u a l  i m m o r a l i t y  a n d  a l l  i m p u r i t y  o r  
c o v e t o u s n e s s  m u s t  n o t  e v e n  b e  n a m e d  a m o n g  
y o u ,  a s  i s  p r o p e r  a m o n g  s a i n t s .  L e t  t h e r e  b e  
n o  f i l t h i n e s s  n o r  f o o l i s h  t a l k  n o r  c r u d e  j o k i n g ,  
w h i c h  a r e  o u t  o f  p l a c e ,  b u t  i n s t e a d  l e t  t h e r e  
b e  t h a n k s g i v i n g .  F o r  y o u  ma y  b e  s u r e  o f  t h i s ,  
t h a t  e v e r y o n e  w h o  i s  s e x u a l l y  i m m o r a l  o r  
i m p u r e ,  o r  w h o  i s  c o v e t o u s  ( t h a t  i s ,  a n  
i d o l a t e r ) ,  h a s  n o  i n h e r i t a n c e  i n  t h e  k i n g d o m  
o f  C h r i s t  a n d  G o d .  ( E p h  5 : 3 - 5 )  

B u t  G o d ’ s  f i r m  f o u n d a t i o n  st a n d s ,  b e a r i n g  
t h i s  s e a l :  “ T h e  L o r d  k n o w s  t h o s e  w h o  a r e  h i s , ”  
a n d ,  “ L e t  e v e r y o n e  w h o  n a m e s  t h e  n a m e  o f  
t h e  L o r d  d e p a r t  f r o m  i n i q u i t y . ”  N o w  i n  a  g r e a t  
h o u s e  t h e r e  a r e  n o t  o n l y  v e s s e l s  o f  g o l d  a n d  
s i l v e r  b u t  a l s o  o f  w o o d  a n d  c l a y ,  s o m e  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s o m e  f o r  d i s h o n o r a b l e .  
T h e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  
w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  v e s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e v e r y  g o o d  
w o r k .  S o  f l e e  y o u t h f u l  p a s s i o n s  a n d  p u r s u e  
r i g h t e o u s n e s s ,  f a i t h ,  l o v e ,  a n d  p e a c e ,  a l o n g  
w i t h  t h o s e  w h o  c a l l  o n  t h e  L o r d  f r o m  a  p u r e  
h e a r t .  ( 2  T i m  2 : 1 9 - 2 2 )   
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J e s u s  b e l i e v e d  i n  t h e  w o r d s  o f  t h e  O l d  T e s t a m e n t  
a n d  f a i t h f u l l y  f o l l o w e d  t h e m .  E v e n  o n  t h e  c r o s s ,  
H e  r e j e c t e d  t h e  m i x e d  w i n e ,  c h o o s i n g  i n s t e a d  t o  
e s t a b l i s h  t h e  C h u r c h  t h r o u g h  H i s  p u r e  b l o o d .   

J u s t  a s  m o r n i n g  d e w  s y m b o l i z e s  p u r i t y —
u n a d u l t e r a t e d ,  u n c o m p r o m i s i n g ,  a n d  
u n c o n t a m i n a t e d — s o  t o o  m u s t  w e  r e c o g n i z e  t h a t  
l i f e  i s  n o t  s u s t a i n e d  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  b y  e v e r y  
w o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  G o d ,  
e s p e c i a l l y  a s  w e  n a v i g a t e  l i f e ’ s  w i l d e r n e s s  o f  
t e s t i n g .  T h i s  e c h o e s  J e s u s ’  t e a c h i n g :  “ S e e k  f i r s t  
H i s  k i n g d o m  a n d  H i s  r i g h t e o u s n e s s . ”  

I t  i s  c r u c i a l  t o  u n d e r s t a n d  w h y  w e  m u s t  b e  d i s t i n c t  
f r o m  t h e  w o r l d  a n d  s t r i v e  t o  e m u l a t e  J e s u s ’  l i f e .  
J e s u s  C h r i s t ,  w h o  n e v e r  c o m p r o m i s e d — e v e n  i n  H i s  
f i n a l  m o m e n t s  o n  t h e  c r o s s — s e t s  t h e  s t a n d a r d  f o r  
p u r i t y ,  s y m b o l i z e d  b y  t h e  m o r n i n g  d e w .  T h i s  
m e t a p h o r  r e p r e s e n t s  v i c t o r y  ov e r  e v i l  a n d  w o r l d l y  
p o w e r s ,  s p e a k i n g  t o  t h o s e  w h o  f a i t h f u l l y  u p h o l d  
G o d ’ s  W o r d  a n d  d e d i c a t e  t h e ms e l v e s  t o  H i m .  L i k e  
t h e  m o r n i n g  d e w ,  t h e y  j o y f u l l y  o b e y  t h e  e t e r n a l  
B r i d e g r o o m ,  t h e  s o u r c e  o f  a l l  l i f e ,  p r e s e r v i n g  
t h e i r  f i r s t  l o v e  a n d  r e m a i n i n g  l o y a l — e v e n  t o  t h e  
p o i n t  o f  m a r t y r d o m .  T h i s  l e a d s  t o  r e f l e c t i v e  
q u e s t i o n s :  A m  I  l i v i n g  a  l i f e  o f  p u r i t y  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  G o d ’ s  W o r d ?  A r e  t h e r e  a r e a s  i n  
m y  w a l k  w i t h  H i m  w h e r e  p u r i t y  i s  l a c k i n g ?  
U l t i m a t e l y ,  t h e  m o r n i n g  d e w  p o i n t s  t o  t h e  p r e s e n t  
m a n i f e s t a t i o n  o f  G o d ’ s  c o m i n g  g l o r y .  

Y o u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
H e a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

I ,  w i s d o m ,  d w e l l  w i t h  p r u d e n c e ,  a n d  I  f i n d  
k n o w l e d g e  a n d  d i s c r e t i o n .  ( P r  8 : 1 2 )  

E v e r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  ( M t  7 : 2 4 )  

S o  w e  h a v e  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e v e  t h e  
l o v e  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o v e ,  a n d  
w h o e v e r  a b i d e s  i n  l o v e  a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  
G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 6 )   
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82 Morning dew,  cont inuously pur i fy ing  

T h e  m o r n i n g  d e w  r e m a i n s  u n t o u c h e d  i n  i t s  
e s s e n c e ,  s y m b o l i z i n g  t h e  p u r i t y  o f  b o d y ,  m i n d ,  
a n d  s p i r i t .  U n y i e l d i n g  i n  t h e  f a c e  o f  h a r d s h i p  a n d  
p e r s e c u t i o n ,  i t  h u m b l y  t a k e s  i t s  p l a c e ,  g e n e r o u s l y  
s h a r i n g  a n d  h a r m o n i z i n g  w i t h  t h e  w o r l d  a r o u n d  i t .  

S i n  a n d  e v i l  s t r i v e  t o  c o r r u p t  a n d  c o n t a m i n a t e ,  
s e e k i n g  t o  d i l u t e  h o l i n e s s .  S a t a n  s e e k s  t o  
i n f i l t r a t e  o u r  h e a r t s  w i t h  a  f a l s e  s e n s e  o f  
r i g h t e o u s n e s s ,  d r a w i n g  u s  f u r t h e r  f r o m  G o d .  E v i l  
d i s t o r t s  t h e  W o r d  o f  G o d ,  w h i l e  d e m o n s  a n d  t h e i r  
a g e n t s  w o r k  t o  w e a k e n  t h e  i n f l u e n c e  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t .  Y e t ,  l i k e  t h e  m o r n i n g  d e w ,  p u r i t y  e n d u r e s —
u n d i l u t e d  a n d  p e r p e t u a l l y  r e n e w e d .  

G o d  d o e s  n o t  d w e l l  i n  s p a c e s  t a i n t e d  b y  i m p u r i t y .  
H e  r e s i d e s  i n  a  c l e a n  h e a r t ,  a n d  p r o f o u n d  p o w e r  
f l o w s  f r o m  a  h e a r t  t h a t  c h e r i s h e s  H i m  w i t h  
u n b l e m i s h e d  d e v o t i o n .  

W e  m u s t  r e m a i n  v i g i l a n t ,  e n s u r i n g  t h a t  w e  d o  n o t  
c o n f u s e  t h e  d i v i n e  W o r d  o f  G o d  w i t h  m e r e  h u m a n  
i n t e r p r e t a t i o n s .  A  p u r e  h e a r t  s e e s  G o d  a n d  o f f e r s  
u n m i s t a k a b l e  e v i d e n c e  o f  b e l o n g i n g  t o  H i m .  W h i l e  
t h e  w o r l d  m a y  p o l l u t e  t h i n g s  l i k e  w a t e r  a n d  o i l ,  i t  
c a n n o t  t o u c h  t h e  p u r i t y  o f  t h e  m o r n i n g  d e w .  
A m i d s t  t h e  i m p u r i t i e s  o f  t h e  w o r l d ,  t h e  m o r n i n g  
d e w  s t a n d s  a s  a  s y m b o l  o f  p r i s t i n e ,  u n t a i n t e d  
p u r i t y .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M a t t .  5 : 8 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “Y o u  a r e  t h o s e  w h o  
ju s t i f y  y o u r s e l ve s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  
k n o w s  y o u r  h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  
a m o n g  m e n  i s  a n  a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d . ”  ( L k  1 6 : 1 5 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  “ I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  
h e  w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  
l o ve  h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  
o u r  h o m e  w i t h  h i m .  W h o e v e r  d o e s  n o t  l o v e  
m e  d o e s  n o t  k e e p  m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  
t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  
w h o  s e n t  m e . ”  ( J n  1 4 : 2 3 - 2 4 )   
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Th e  W o r d  i s  u n c h a n g i n g ,  b u t  w e  m u s t  a c t i ve l y  
o p e n  t h e  d o o r s  o f  o u r  m i n d s  a n d  h e a r t s  t o  f u l l y  
e m b r a c e  i t  a n d  i n v i t e  t h e  H o l y  Sp i r i t  i n t o  o u r  
l i ve s .  J e s u s  C h r i s t  d e s i r e s  u n i t y  w i t h  t h e  F a t h e r  
f o r  a l l  b e l i e v e r s ,  a n d  t h r o u gh  t h i s  u n i t y ,  w e  f i n d  
s t r e n gt h .  B y  f a i t h f u l l y  f o l l o w i n g  t h e  W o r d  a n d  
a l i gn i n g  o u r s e l ve s  w i t h  r e p e n t a n c e  a n d  f a i t h ,  
w e  d r a w  c l o s e r  t o  H i m .  Ho w e ve r ,  Sa t a n  w o r k s  
t i r e l e s s l y  t o  d i s r u p t  t h i s  p r o c e s s ,  s e e k i n g  t o  
b l o c k  t h e  a l i gn m e n t  o f  o u r  t h o u gh t s  a n d  h e a r t s .  
He  s o w s  d i v i s i o n  a m o n g  b e l i e ve r s ,  l e a d i n g  t o  
a c t i o n s  t h a t  l a c k  l o ve  a n d  h i n d e r i n g  t h e  
f u l f i l l m e n t  o f  t h e  L o r d ’ s  d e s i r e  f o r  u n i t y .  Th i s  
c a l l s  f o r  h o n e s t  r e f l e c t i o n :  W h a t  d o o r s  h a ve  w e  
l e f t  o p e n ,  g i v i n g  t h e  e n e m y  a c c e s s  t o  o u r  l i v e s ?  

Tu ne  i n  l ove   
( O p e n  t h o u gh t  a n d  m i n d  1  K i n g  1 9 : 1 2 )  
HE A D  ( A B SO L U TE  T R U TH )   
HE A R T  ( F IR S T  L O V E ,  B O L D N E S S)   
E YE S  ( E TE R N A L  R E L A T IO N )   
E A R S  ( T HR E E  V O IC E S )   
N O SE  ( B R E A T H,  TO W E R  B A B E L )   
M O U TH ( P O W E R ,  J U D G M E N T)   
HA N D S  ( W HO  D O  YO U  M A K E  HA P P Y)   
F E E T  ( W HA T  F O R )   

“ I  d o  n o t  a s k  f o r  t h e s e  o n l y ,  b u t  a l s o  f o r  
t h o s e  w h o  w i l l  b e l i e ve  i n  m e  t h r o u gh  t h e i r  
W o r d ,  t h a t  t h e y  m a y  a l l  b e  o n e ,  ju s t  a s  y o u ,  
F a t h e r ,  a r e  i n  m e ,  a n d  I  i n  y o u ,  t h a t  t h e y  
a l s o  m a y  b e  i n  u s ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  m a y  
b e l i e v e  t h a t  y o u  h a ve  s e n t  m e .  Th e  g l o r y  
t h a t  y o u  h a ve  g i ve n  m e  I  h a ve  g i ve n  t o  
t h e m ,  t h a t  t h e y  m a y  b e  o n e  e ve n  a s  w e  a r e  
o n e ,  I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  t h e y  m a y  
b e c o m e  p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  
m a y  k n o w  t h a t  y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  t h e m  
e ve n  a s  y o u  l o ve d  m e . ”  ( J n 1 7 : 2 0 - 2 3 )  

Th e r e f o r e  t a k e  u p  t h e  w h o l e  a r m o r  o f  G o d ,  
t h a t  y o u  m a y  b e  a b l e  t o  w i t h s t a n d  i n  t h e  
e v i l  d a y ,  a n d  h a v i n g  d o n e  a l l ,  t o  s t a n d  f i r m .  
( E p h  6 : 1 3 )   
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4)  Become the Morning Dew 

84 The l i fe  of Morning Dew 

E m b r a c e  s i n g l e - m i n d e d  d e vo t i o n  t o  C h r i s t  a n d  
b e c o m e  l i k e  t h e  p u r e  m o r n i n g  d e w  t h a t  
e m b o d i e s  p e a c e .  Th i s  m o r n i n g  d e w  s y m b o l i ze s  
a  l i f e  o f  h o l y  o f f e r i n g ,  s t e a d f a s t  a n d  
u n w a ve r i n g  i n  i t s  c o m m i t m e n t .  I t  d o e s  n o t  
c o m p r o m i s e  w i t h  t h e  w o r l d  o r  w i t h  t h e  W o r d ,  
b u t  h o l d s  f i r m  t o  b o t h .  

To  b e c o m e  l i k e  t h e  m o r n i n g  d e w  i s  t o  e m u l a t e  
C h r i s t ,  w h o  n e v e r  c o m p r o m i s e d  t h e  W o r d —
e ve n  o n  t h e  c r o s s .  Th e  "m o r n i n g  d e w "  
r e p r e s e n t s  t h e  p r e s e n t  r e a l i t y  o f  t h e  l i v i n g  G o d ,  
d e s t i n e d  f o r  f u t u r e  g l o r y .  D e vo t e d  t o  G o d  w i t h  
a n  u n d i v i d e d  h e a r t .  I t  f o l l o w s  d i v i n e  w i s d o m  
a n d  r e je c t s  t h e  c o m p r o m i s e s  t h e  w o r l d  o f f e r s .  
T h e  "m o r n i n g  d e w "  u n d e r s t a n d s  t h a t  o n l y  t h o s e  
w h o  f o l l o w  G o d ' s  w i l l  a r e  q u a l i f i e d  t o  b e  w i t h  
H i m  a n d  r e c o gn i ze s  t h e  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  
d e a d  f a i t h  a n d  l i v i n g  f a i t h .  

S i n  h i n d e r s  o u r  a b i l i t y  t o  h e a r  t h e  t r u t h ,  m a k e  
r i gh t  d e c i s i o n s ,  o r  t a k e  p r o p e r  a c t i o n .  In  d e a d  
f a i t h ,  o n e  c a n n o t  e n c o u n t e r  t h e  l i v i n g  G o d .  

W h o e ve r  h a s  m y  c o m m a n d m e n t s  a n d  k e e p s  
t h e m ,  h e  i t  i s  w h o  l o ve s  m e .   A n d  h e  w h o  
l o ve s  m e  w i l l  b e  l o ve d  b y  m y  F a t h e r ,  a n d  I  
w i l l  l o ve  h i m  a n d  m a n i f e s t  m y s e l f  t o  h i m .  
J u d a s  ( n o t  I s c a r i o t )  s a i d  t o  h i m ,  “L o r d ,  h o w  
i s  i t  t h a t  y o u  w i l l  m a n i f e s t  y o u r s e l f  t o  u s ,  
a n d  n o t  t o  t h e  w o r l d ? ”  J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  
“ I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  h e  w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  
a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o ve  h i m ,  a n d  w e  w i l l  
c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  h o m e  w i t h  h i m . ”  
( J n 1 4 : 2 1 - 2 3 )  

I  m a d e  k n o w n  t o  t h e m  y o u r  n a m e ,  a n d  I  w i l l  
c o n t i n u e  t o  m a k e  i t  k n o w n ,  t h a t  t h e  l o v e  
w i t h  w h i c h  y o u  h a ve  l o ve d  m e  m a y  b e  i n  
t h e m ,  a n d  I  i n  t h e m .  ( J n 1 7 : 2 6 )  

Sa n c t i f y  t h e m  i n  t h e  t r u t h ;  y o u r  W o r d  i s  
t r u t h .  ( J n 1 7 : 1 7 )   
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85 Piety is  an essent ia l  v irtue that  

leaders must possess  

P i e t y  i s  a n  e s s e n t i a l  v i r t u e  f o r  b o t h  d e vo u t  
f o l l o w e r s  a n d  l e a d e r s  w i t h i n  t h e  f a i t h .  I t  
e n a b l e s  t h e  f a i t h f u l  t o  r e c o gn i ze  a n d  e m p a t h i ze  
w i t h  t h e  s p i r i t u a l  s t r u g g l e s  o f  o t h e r s ,  
p r o m o t i n g  h u m i l i t y ,  f o s t e r i n g  a  d e e p  l o n g i n g  
f o r  r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  e n c o u r a g i n g  c o m p a s s i o n .  
Th r o u gh  p i e t y ,  t h e  h e a r t  i s  p u r i f i e d ,  l e a d i n g  t o  
a  l i f e  o f  p e a c e .  M o r e o v e r ,  i t  o f f e r s  gu i d a n c e  t o  
t h o s e  p e r s e c u t e d  f o r  t h e i r  r i gh t e o u s n e s s ,  
i n t e r c e d i n g  o n  t h e i r  b e h a l f  s o  t h e y  m a y  r e c e i ve  
G o d ' s  b l e s s i n g s .  

Sp e a k  t o  a l l  t h e  c o n g r e ga t i o n  o f  t h e  p e o p l e  
o f  I s r a e l  a n d  s a y  t o  t h e m ,  Yo u  s h a l l  b e  h o l y ,  
f o r  I  t h e  L o r d  y o u r  G o d  a m  h o l y .  ( L e v :  1 9 : 2 )  

C o n s e c r a t e  y o u r s e l ve s ,  t h e r e f o r e ,  a n d  b e  
h o l y ,  f o r  I  a m  t h e  L o r d  y o u r  G o d .  ( L e v  2 0 : 7 )  

Yo u  s h a l l  b e  h o l y  t o  m e ,  f o r  I  t h e  L o r d  a m  
h o l y  a n d  h a ve  s e p a r a t e d  y o u  f r o m  t h e  
p e o p l e s ,  t h a t  y o u  s h o u l d  b e  m i n e .  ( L e v  
2 0 : 2 6 )  

A n d  y o u  s h a l l  b e  t o  m e  a  k i n g d o m  o f  p r i e s t s  
a n d  a  h o l y  n a t i o n . ’  Th e s e  a r e  t h e  W o r d s  
t h a t  y o u  s h a l l  s p e a k  t o  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l .  
( E x  1 9 : 6 )  

S i n c e  i t  i s  w r i t t e n ,  “ Yo u  s h a l l  b e  h o l y ,  f o r  I  
a m  h o l y . ”  ( 1  P e t  1 : 1 6 )  

Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
He a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

I ,  y e s  I ,  a m  H e  w h o  b l o t s  o u t  y o u r  
t r a n s gr e s s i o n s  f o r  M y  o w n  s a k e  a n d  
r e m e m b e r s  y o u r  s i n s  n o  m o r e .  ( I s a  4 3 : 2 5 )  

To  h i m  w h o  l o ve s  u s  a n d  h a s  f r e e d  u s  f r o m  
o u r  s i n s  b y  h i s  b l o o d  a n d  m a d e  u s  a  
k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  a n d  F a t h e r ,  t o  
h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  f o r e v e r  a n d  e ve r .  
A m e n .  ( R e v  1 : 5 - 6 )  
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86 the “Normal”  Morning Dew 

A f t e r  c r e a t i n g  t h e  w o r l d ,  G o d  d e c l a r e d ,  " I t  i s  
go o d . "  Th i s  s t a t e m e n t  s y m b o l i ze s  a  l i f e  t h a t  i s  
b a l a n c e d  a n d  i n  h a r m o n y  w i t h  G o d ' s  d e s i gn .  
L i v i n g  a  b a l a n c e d  l i f e  e n a b l e s  u s  t o  d i s c e r n  
G o d ' s  w i l l  a n d  u n d e r s t a n d  H i s  t i m i n g .  Ho w e ve r ,  
w h e n  a  p e r s o n  s t r a y s  f r o m  G o d 's  W o r d ,  t h e i r  
l i f e  b e c o m e s  u n b a l a n c e d  a n d  d i s c o n n e c t e d  
f r o m  H i s  t e a c h i n gs .  In  s u c h  c a s e s ,  t h e y  m a y  b e  
m i s l e d  b y  t h e  e n e m y ,  b e l i e v i n g  t h e y  a r e  d o i n g  
G o d ' s  w o r k  w h e n ,  i n  f a c t ,  t h e y  a r e  a c t i n g  
c o n t r a r y  t o  H i s  w i l l .  Th e y  r e m a i n  u n a w a r e  t h a t  
t h e y  a r e  w a l k i n g  a  p a t h  o f  s i n .  Th e r e f o r e ,  i t  i s  
c r u c i a l  f o r  u s  t o  d i s c e r n  w h e t h e r  o u r  a c t i o n s  
a l i gn  w i t h  go o d  o r  e v i l .  

In  t h e  c o n t e x t  o f  t h e  c h u r c h  o r  m i s s i o n a r y  w o r k ,  
r e l y i n g  s o l e l y  o n  o u r  o w n  m e t h o d s  a n d  t h o u gh t s  
i s  a k i n  t o  t h e  p r a c t i c e s  o f  t h e  P h a r i s e e s  a n d  
Sa d d u c e e s .  G o d  s e e k s  t h o s e  w h o  s e r v e  H i m  n o t  
f o r  p e r s o n a l  ga i n ,  b u t  o u t  o f  ge n u i n e  r e ve r e n c e  
a n d  f e a r .  Th i s  i s  t h e  e s s e n c e  o f  t r u e  s e r v i c e  t o  
G o d .  

B e  s t r o n g  a n d  c o u r a g e o u s ,  f o r  y o u  s h a l l  c a u s e  
t h i s  p e o p l e  t o  i n h e r i t  t h e  l a n d  t h a t  I  s w o r e  t o  
t h e i r  f a t h e r s  t o  g i v e  t h e m .  O n l y  b e  s t r o n g  a n d  
v e r y  c o u r a g e o u s ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  M o s e s  m y  
s e r v a n t  c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  t u r n  f r o m  i t  
t o  t h e  r i g h t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  t h a t  y o u  m a y  
h a v e  g o o d  s u c c e s s  w h e r e v e r  y o u  g o .  T h i s  
B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m  y o u r  
m o u t h ,  b u t  y o u  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  a n d  
n i g h t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  
y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  

y o u  w i l l  h a v e  g o o d  s u c c e s s .  ( J o s h  1 : 6 - 8 )  

W h o e v e r  s a y s  h e  a b i d e s  i n  h i m  o u g h t  t o  w a l k  

i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  h e  w a l k e d .  ( 1  J n  2 : 6 )  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
t h e y  h a v e  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  l i v i n g  
w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l v e s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  n o  

w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )   
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87 Qual i t ies of  meekness  

"M o r n i n g  D e w , "  w i t h  i t s  h u m b l e  a n d  
u n b l e m i s h e d  p u r i t y ,  r e f l e c t s  t h e  q u a l i t i e s  o f  a  
l o y a l  a n d  f l a w l e s s  c a r e t a k e r .  L i k e  t h e  
t r a n s p a r e n t  d e w ,  m e e k n e s s  e m b o d i e s  a  d e e p  
u n d e r s t a n d i n g  o f  r e s p o n s i b i l i t y  a n d  t h e  s e l f -
d i s c i p l i n e  r e q u i r e d  t o  f u l f i l l  e n t r u s t e d  t a s k s .  I t  
i s  a b o u t  s e e k i n g  G o d ' s  k i n gd o m  a n d  H i s  
r i gh t e o u s n e s s .  

Ye t ,  w e  k n o w  t h a t  t h i s  E a r t h  w i l l  e ve n t u a l l y  
p a s s  a w a y ,  a n d  a l l  t h i n gs  w i l l  p e r i s h .  In  t h i s  
c o n t e x t ,  t h e  m e e k — t h o s e  p r o m i s e d  i n  
Sc r i p t u r e — w i l l  i n h e r i t  t h e  l a n d .  Th e y  w i l l  r u l e  
i t ,  e n jo y  i t s  b l e s s i n gs ,  a n d  l i v e  a b u n d a n t l y ,  
f u l f i l l i n g  G o d ' s  w i l l  b y  t r i u m p h i n g  o ve r  t h e  
e n e m i e s  o f  C h r i s t .  

Th e  L o r d  s a y s  t o  m y  L o r d :  “ S i t  a t  m y  r i gh t  
h a n d ,  u n t i l  I  m a k e  y o u r  e n e m i e s  y o u r  
f o o t s t o o l . ”  ( P s  1 1 0 : 1 )  

B u t  b y  t h e  s a m e  W o r d  t h e  He a ve n s  a n d  
e a r t h  t h a t  n o w  e x i s t  a r e  s t o r e d  u p  f o r  f i r e ,  
b e i n g  k e p t  u n t i l  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t  a n d  
d e s t r u c t i o n  o f  t h e  u n go d l y .  ( 2  P e t  3 : 7 )  

C o m e  t o  m e ,  a l l  w h o  l a b o r  a n d  a r e  h e a vy  
l a d e n ,  a n d  I  w i l l  g i ve  y o u  r e s t .  Ta k e  m y  
y o k e  u p o n  y o u ,  a n d  l e a r n  f r o m  m e ,  f o r  I  a m  
ge n t l e  a n d  l o w l y  i n  h e a r t ,  a n d  y o u  w i l l  f i n d  
r e s t  f o r  y o u r  s o u l s .  F o r  m y  y o k e  i s  e a s y ,  a n d  
m y  b u r d e n  i s  l i gh t .  ( M t  1 1 : 2 9 - 3 0 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  m e e k ,  f o r  t h e y  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  e a r t h .  ( M t  5 : 5 )  

F o r  t h o s e  b l e s s e d  b y  t h e  L o r d  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  l a n d ,  b u t  t h o s e  c u r s e d  b y  h i m  s h a l l  b e  
c u t  o f f .  Th e  L o r d  e s t a b l i s h e s  t h e  s t e p s  o f  a  
m a n ,  w h e n  h e  d e l i gh t s  i n  h i s  w a y ;  t h o u gh  
h e  f a l l ,  h e  s h a l l  n o t  b e  c a s t  h e a d l o n g ,  f o r  
t h e  L o r d  u p h o l d s  h i s  h a n d .  I  h a ve  b e e n  
y o u n g ,  a n d  n o w  a m  o l d ,  y e t  I  h a ve  n o t  s e e n  
t h e  r i gh t e o u s  f o r s a k e n  o r  h i s  c h i l d r e n  
b e gg i n g  f o r  b r e a d .  ( P s  3 7 : 2 2 - 2 5 )   
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88 Morning Dew – a peace maker  

M o r n i n g  D e w  u n d e r s t a n d s  t h a t  r i gh t e o u s n e s s  
a n d  ju d gm e n t  b e l o n g  t o  G o d  a l o n e .  I t  d o e s  n o t  
o ve r s t e p  t h i s  d i v i n e  a u t h o r i t y  o r  t a k e  p r i d e  i n  
i t s  o w n  r i gh t e o u s n e s s .  In s t e a d ,  i t  l o v i n g l y  
gu i d e s  o t h e r s  t o w a r d  G o d ' s  b l e s s i n gs  a n d  
t e a c h i n gs .  

W i t h  c o m p a s s i o n ,  M o r n i n g  D e w  o f f e r s  g e n t l e  
c o r r e c t i o n  t o  t h o s e  s t r u g g l i n g  i n  t h e i r  f a i t h ,  
h e l p i n g  t h e m  r e t u r n  t o  t h e  p a t h  o f  b e l i e f .  I t  
e n c o u r a ge s  a n d  c o m f o r t s  f e l l o w  b e l i e ve r s ,  
c e l e b r a t e s  t h e  go o d  d e e d s  d o n e  i n  G o d ' s  g r a c e ,  
a n d  r e f l e c t s  t h e  ge n t l e n e s s ,  h u m i l i t y ,  a n d  
p a t i e n c e  o f  C h r i s t .  

L e t  w h a t  y o u  s a y  b e  s i m p l y  ‘Y e s ’  o r  ‘N o ’ ;  
a n y t h i n g  m o r e  t h a n  t h i s  c o m e s  f r o m  e v i l .  

( M t  5 : 3 7 )  

B y  t h i s  w e  m a y  k n o w  t h a t  w e  a r e  i n  h i m :  
w h o e ve r  s a y s  h e  a b i d e s  i n  h i m  o u gh t  t o  
w a l k  i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  h e  w a l k e d .  
( 1 J n 2 : 6 )  

L o ve  i s  p a t i e n t  a n d  k i n d ;  l o v e  d o e s  n o t  e n vy  
o r  b o a s t ;  i t  i s  n o t  a r r o ga n t  o r  r u d e .  I t  d o e s  
n o t  i n s i s t  o n  i t s  o w n  w a y ;  i t  i s  n o t  i r r i t a b l e  
o r  r e s e n t f u l ;  i t  d o e s  n o t  r e jo i c e  a t  
w r o n gd o i n g ,  b u t  r e jo i c e s  w i t h  t h e  t r u t h .  
L o ve  b e a r s  a l l  t h i n gs ,  b e l i e v e s  a l l  t h i n gs ,  
h o p e s  a l l  t h i n gs ,  e n d u r e s  a l l  t h i n gs .  ( 1 C o r  
1 3 : 4 - 7 )  

F o r  w h i c h  I  a m  s u f f e r i n g ,  b o u n d  w i t h  c h a i n s  
a s  a  c r i m i n a l .  B u t  t h e  W o r d  o f  G o d  i s  n o t  
b o u n d !  Th e r e f o r e ,  I  e n d u r e  e ve r y t h i n g  f o r  
t h e  s a k e  o f  t h e  e l e c t ,  t h a t  t h e y  a l s o  m a y  
o b t a i n  t h e  s a l va t i o n  t h a t  i s  i n  C h r i s t  J e s u s  
w i t h  e t e r n a l  g l o r y .  

Th e  s a y i n g  i s  t r u s t w o r t h y ,  f o r :  I f  w e  h a ve  
d i e d  w i t h  h i m ,  w e  w i l l  a l s o  l i ve  w i t h  h i m ;  i f  
w e  e n d u r e ,  w e  w i l l  a l s o  r e i g n  w i t h  h i m ;  i f  
w e  d e n y  h i m ,  h e  a l s o  w i l l  d e n y  u s ;  i f  w e  a r e  
f a i t h l e s s ,  h e  r e m a i n s  f a i t h f u l — f o r  h e  
c a n n o t  d e n y  h i m s e l f .  ( 2  T i m  2 : 9 - 1 3 )  
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5) Living in the First Love, a Morning Dew 

89 A person of fa ith walk ing with the  

Lord  

M o r n i n g  D e w  j o y f u l l y  d e d i c a t e s  i t s e l f ,  l i v i n g  a s  
a  b r i d e  d e vo t e d  t o  h e r  f i r s t  l o ve — f a i t h f u l ,  
h o l d i n g  f a s t  t o  t h e  W o r d ,  o ve r c o m i n g  t h e  p o w e r  
o f  t h e  w o r l d ,  b e i n g  c r u c i f i e d  w i t h  J e s u s  o n  t h e  
c r o s s ,  a n d  w a l k i n g  i n  f a i t h  w i t h  t h e  r i s e n  L o r d .  
Su c h  p e o p l e  f e a r  n o  d e a t h ,  a r e  w i t h o u t  b l e m i s h  
o r  f l a w ,  a n d  h a ve  p a s s e d  t h r o u gh  t h e  f i r e .  W h e n  
w e  b e l i e ve  i n  t h e  W o r d  a n d  s t a n d  u p o n  i t ,  
C h r i s t  m a k e s  a l l  t h i n g s  p o s s i b l e .  

R e jo i c e  a l w a y s ,  p r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  g i v e  
t h a n k s  i n  a l l  c i r c u m s t a n c e s ;  f o r  t h i s  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  f o r  y o u  ( 1 Th e s  
5 : 1 6 - 1 8 )  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  
a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  
G o d ,  w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  ( R o m  
1 2 : 1 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

I  h a ve  b e e n  c r u c i f i e d  w i t h  C h r i s t .  I t  i s  n o  
l o n ge r  I  w h o  l i ve ,  b u t  C h r i s t  w h o  l i v e s  i n  
m e .  A n d  t h e  l i f e  I  n o w  l i ve  i n  t h e  f l e s h  I  l i ve  
b y  f a i t h  i n  t h e  So n  o f  G o d ,  w h o  l o v e d  m e  
a n d  ga ve  H i m s e l f  f o r  m e .  ( G a l  2 : 2 0 )  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  H i m  a n d  
He  i n  u s ,  b e c a u s e  He  h a s  g i ve n  u s  o f  H i s  
Sp i r i t  ( 1 J n  4 : 1 3 )  

A n d  t h i s  c o m m a n d m e n t  w e  h a ve  f r o m  H i m :  
w h o e ve r  l o ve s  G o d  m u s t  a l s o  l o v e  h i s  
b r o t h e r .  ( 1 J n  4 : 2 1 )  

W h o  i s  i t  t h a t  o v e r c o m e s  t h e  w o r l d  e x c e p t  
t h e  o n e  w h o  b e l i e ve s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  So n  
o f  G o d ?  ( 1 J n  5 : 5 )   
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G o d  r e c o g n i z e d  R u t h ' s  u n w a v e r i n g  f a i t h  a n d  
h o n o r e d  h e r  b y  m a k i n g  h e r  t h e  g r e a t - g r a n d m o t h e r  
o f  K i n g  D a v i d ,  s e c u r i n g  h e r  a  v i t a l  p l a c e  i n  t h e  
l i n e a g e  o f  J e s u s  C h r i s t .  R u t h ' s  l i f e  s e r v e s  a s  a  
b e a u t i f u l  e x a m p l e  o f  w h a t  I  c a l l  t h e  " M o r n i n g  
D e w "  l i f e — a  l i f e  m a r k e d  b y  s t e a d f a s t  f a i t h f u l n e s s ,  
e v e n  i n  t h e  f a c e  o f  f a m i n e .  H e r  u n w a v e r i n g  
c o m m i t m e n t  t o  G o d ' s  W o r d  s t a n d s  a s  a  t e s t a m e n t  
t o  h e r  p r o f o u n d  f a i t h .  

R u t h ' s  j o u r n e y  o f f e r s  a  p o w e r f u l  l e s s o n  i n  l i v i n g  
a s  t h e  " M o r n i n g  D e w , "  p a r t i c u l a r l y  t h r o u g h  h e r  
a d h e r e n c e  t o  t h e  T e n  C o m m a n d m e n t s .  S h e  
e x e m p l i f i e d  t h e  c o m m a n d m en t  t o  " H o n o r  y o u r  
f a t h e r  a n d  m o t h e r , "  n o t  o n l y  t h r o u g h  h e r  
d e v o t i o n  t o  G o d  b u t  a l s o  t h r o u g h  h e r  r e s p e c t f u l  
a n d  c a r i n g  a t t i t u d e  t o w a r d  N a o m i ,  a n  e l d e r l y  a n d  
i m p o v e r i s h e d  w o m a n .  T h i s  a t t i t u d e  r e f l e c t s  a  
h e a r t  f u l l  o f  h u m i l i t y  a n d  l o y a l t y ,  e m b o d y i n g  t h e  
t r u e  s p i r i t  o f  h o n o r i n g  o n e ’ s  p a r e n t s .  

R u t h ' s  f a i t h  r e v e a l s  t h e  c h a r a c t e r  o f  a  t r u l y  
b l e s s e d  s a i n t — o n e  w h o  r e c o g n i z e s  G o d ' s  
p r e s e n c e  a n d  w a l k s  w i t h  H i m  i n  e v e r y  a s p e c t  o f  
l i f e .  H e r  e x a m p l e  c h a l l e n g e s  u s  t o  r e f l e c t :  W h a t  
d o e s  i t  m e a n  t o  w a l k  w i t h  t h e  L o r d ?  A r e  w e ,  l i k e  
R u t h ,  a c t i v e l y  e n g a g i n g  i n  o u r  m i s s i o n s  w i t h  
h e a r t s  a l i g n e d  t o  H i s  w i l l ?  L e t  u s  s t r i v e  t o  f o l l o w  
R u t h ’ s  e x a m p l e  i n  o u r  o w n  l i v e s — t h r o u g h  o u r  
m i s s i o n s ,  a c t s  o f  s e r v i c e ,  a n d  u n w a v e r i n g  
d e d i c a t i o n — w h i l e  f o c u s i n g  o n  s u p p o r t i n g  a n d  
u p l i f t i n g  o u r  f e l l o w  b e l i e v e r s .  

A n d  h e  h u m b l e d  y ou  a n d  l e t  y o u  h u n g e r  a n d  
f e d  y o u  w i t h  m a n n a ,  w h i c h  y o u  d i d  n o t  k n o w ,  
n o r  d i d  y o u r  f a t h e r s  k n o w ,  t h a t  h e  m i g h t  
m a k e  y o u  k n o w  t h a t  m a n  d oe s  n o t  l i v e  b y  
b r e a d  a l o n e ,  b u t  m a n  l i v e s  b y  e v e r y  W o r d  
t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  L o r d .  ( D e u t  
8 : 3 )  

B u t  R u t h  s a i d ,  “ D o  n o t  u r g e  m e  t o  l e a v e  y o u  
o r  t o  r e t u r n  f r o m  f o l l o w i n g  y o u .  F o r  w h e r e  
y o u  g o  I  w i l l  g o ,  a n d  w h e r e  y o u  l o d g e  I  w i l l  
l o d g e .  Y o u r  p e o p l e  s h a l l  b e  m y  p e o p l e ,  a n d  
y o u r  G o d  m y  G o d .  W h e r e  y o u  d i e  I  w i l l  d i e ,  
a n d  t h e r e  w i l l  I  b e  b u r i e d .  M a y  t h e  L o r d  d o  
s o  t o  m e  a n d  m o r e  a l s o  i f  a n y t h i n g  b u t  d e a t h  
p a r t s  m e  f r o m  y o u . ”  ( R u t h  1 : 1 6 - 1 7 )   
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L O VE :  R u t h ,  m o u r n i n g  t h e  l o s s  o f  h e r  h u s b a n d  a n d  
f a t h e r - i n - l a w ,  f o u n d  h e r s e l f  i n  a  f o r e i g n  l a n d  
f r a u g h t  w i t h  c h a l l e n g e s .  S h e  l i v e d  i n  a  c o n t e x t  
m a r k e d  b y  s c a r c i t y  a n d  n a t i on a l i s m ,  w h e r e  h o p e  
w a s  a  r a r e  a n d  f r a g i l e  c o m m o d i t y .  Y e t ,  d e s p i t e  
t h e s e  d a u n t i n g  c i r c u m s t a n c e s ,  R u t h  c h o s e  t o  
f o l l o w  G o d ,  e m b r a c i n g  a  l i f e  o f  h a r d s h i p  i n  a n  
u n f a m i l i a r  a n d  o f t e n  h o s t i l e  e n v i r o n m e n t  r a t h e r  
t h a n  r e t u r n i n g  t o  t h e  c o m f o r t  o f  h e r  h o m e l a n d .  
H e r  o b e d i e n c e  t o  G o d  r em a i n e d  s t e a d f a s t ,  
r e g a r d l e s s  o f  t h e  d i f f i c u l t i e s  s h e  f a c e d .  

R u t h ' s  j o u r n e y  s t a n d s  a s  a  p r o f o u n d  e x a m p l e  o f  
w a l k i n g  w i t h  G o d  u n c o n d i t io n a l l y — a  d e v o t i o n  
r e m i n i s c e n t  o f  t h e  p u r e  a n d  s e l f l e s s  l o v e  o f  " f i r s t  
l o v e . "  S h e  d e m o n s t r a t e d  h e r  f a i t h  t h r o u g h  
t i r e l e s s  l a b o r ,  g l e a n i n g  g r a i n s  i n  t h e  f i e l d s  w h i l e  
e n d u r i n g  p h y s i c a l  e x h a u s t i o n ,  r i d i c u l e ,  a n d  s h a m e .  
A s  b o t h  a  f o r e i g n e r  a n d  a  w o m a n ,  s h e  f a c e d  
d i s c r i m i n a t i o n  a n d  h u m i l ia t i o n ,  y e t  h e r  
u n w a v e r i n g  f a i t h  a n d  c o mm i t m e n t  p r o p e l l e d  h e r  
f o r w a r d .  U l t i m a t e l y ,  h e r  s t e a d f a s t  d e v o t i o n  l e d  t o  
G o d ’ s  b l e s s i n g  t h r o u g h  B o a z .  

R u t h ’ s  s t o r y  c h a l l e n g e s  u s  t o  r e f l e c t  o n  o u r  o w n  
l i v e s :  A m  I  m e e t i n g  m y  f a m i l y ’ s  n e e d s  w i t h  t h e  
s a m e  s e n s e  o f  r e s p o n s i b i l i t y  t h a t  E n o c h  
e x e m p l i f i e d ?  H o w  d o  m y  a c t i o n s  c o m p a r e  t o  t h e  
m i s g u i d e d  c h o i c e s  o f  A n a n i a s  a n d  S a p p h i r a ,  o r  t o  
t h e  g r u m b l i n g  a t t i t u d e s  o f  t h e  I s r a e l i t e s  i n  t h e  
w i l d e r n e s s ?  W h a t  d e c i s i o n s  d o  I  m a k e  w h e n  f a c e d  
w i t h  t r i a l s  a n d  t r i b u l a t i o n s ?  R u t h ’ s  e x a m p l e  
e n c o u r a g e s  u s  t o  e x a m i n e  o u r  w a l k  w i t h  G o d  a n d  
t o  c o n s i d e r  t h e  d e p t h  o f  o u r  o w n  c o m m i t m e n t  t o  
o u r  b e l i e f s  a n d  r e s p o n s i b i l i t i e s .  

E n o c h  w a l k e d  w i t h  G o d  a f t e r  h e  f a t h e r e d  
M e t h u s e l a h  3 0 0  y e a r s  a n d  h a d  o t h e r  s o n s  a n d  
d a u g h t e r s .  ( G e n  5 : 2 2 )  

S h e  s a i d ,  “ P l e a s e  l e t  m e  g l e a n  a n d  g a t h e r  
a m o n g  t h e  s h e a v e s  a f t e r  t h e  r e a p e r s . ’  S o  s h e  
c a m e ,  a n d  s h e  h a s  c o n t i n u e d  f r o m  e a r l y  
m o r n i n g  u n t i l  n o w ,  e x c e p t  f o r  a  s h o r t  r e s t . ”  

( R u t h  2 : 7 )  

A n d  n o w ,  m y  d a u g h t e r ,  d o  n o t  f e a r .  I  w i l l  d o  
f o r  y o u  a l l  t h a t  y o u  a s k ,  f o r  a l l  m y  f e l l o w  
t o w n s m e n  k n o w  t h a t  y o u  a r e  a  w o r t h y  w o m a n .  
D i s a s t e r  p u r s u e s  s i n n e r s ,  b u t  t h e  r i g h t e o u s  
a r e  r e w a r d e d  w i t h  g o o d .  ( P r o v  3 : 1 1 /  1 3 : 2 1 )   
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O WN  C R O S S :   R u t h ' s  j o u r n e y  w a s  m a r k e d  b y  
p r o f o u n d  f a i t h ,  e x e m p l i f y i n g  h e r  w i l l i n g n e s s  t o  c a r r y  
h e r  o w n  c r o s s  a n d  f o l l o w  t h e  W o r d  o f  G o d .  U n d e r  
t h e  s h a d o w  o f  t h e  A l m i g h t y ,  s h e  f o u n d  s o l a c e  a n d  
g u i d a n c e ,  t r a n s f o r m i n g  a  f o r e i g n  l a n d  i n t o  a  p l a c e  
o f  b e l o n g i n g .  H e r  u n w a v e r i n g  c o m m i t m e n t  t o  G o d  
w a s  e v i d e n t  i n  h e r  r e a d i n e s s  t o  l e a v e  b e h i n d  h e r  
p a r e n t s ,  h e r  p e o p l e ,  a n d  h e r  h o m e l a n d .  

H e r  l i f e  s t a n d s  a s  a  p o w e r f u l  t e s t a m e n t  t o  
o v e r c o m i n g  a d v e r s i t y  t h r o u g h  o b e d i e n c e .  D e s p i t e  
t h e  i n h e r e n t  d a n g e r s  o f  h e r  m i s s i o n  f i e l d ,  R u t h  
r e m a i n e d  f e a r l e s s  a n d  s t e a d f a s t .  H e r  t a s k  o f  
g a t h e r i n g  g r a i n s  w a s  m o r e  t h a n  a  p h y s i c a l  a c t ;  i t  
s e r v e d  a s  a  p r o f o u n d  m e t a p h o r  f o r  s p i r i t u a l  
d i s c e r n m e n t .  J u s t  a s  n o t  a l l  g r a i n s  a r e  f i t  f o r  
c o n s u m p t i o n  a n d  r e q u i r e  c a r ef u l  s e l e c t i o n ,  s o  t o o  
m u s t  w e  e x e r c i s e  d i s c e r n m e n t  i n  o u r  s p i r i t u a l  
j o u r n e y ,  d i s t i n g u i s h i n g  w h a t  i s  s p i r i t u a l l y  
n o u r i s h i n g  f r o m  w h a t  i s  n o t .  T h i s  m e t a p h o r  i m p a r t s  
a n  i n v a l u a b l e  l e s s o n :  n o t  a l l  p u r s u i t s  c a r r y  t h e  s a m e  
s p i r i t u a l  v a l u e .  W e  m u s t  l e a r n  t o  d i s c e r n  a n d  
p r i o r i t i z e  w h a t  i s  g o o d  a n d  w o r t h w h i l e .  

T h e  a c t  o f  g a t h e r i n g  g r a i n s ,  r e q u i r i n g  b e n d i n g  a n d  
h a r d  l a b o r ,  s y m b o l i z e s  h u m i l i t y  a n d  d e d i c a t i o n .  
T h o u g h  c h a l l e n g i n g ,  i t  i s  a  t a s k  t o  b e  e m b r a c e d  
w i t h o u t  s h a m e .  R u t h ' s  s t o r y  e n c o u r a g e s  u s  t o  
p e r s e v e r e  i n  o u r  r e s p o n s i b i l i t i e s ,  n o  m a t t e r  h o w  
a r d u o u s  t h e y  m a y  s e e m ,  a l w a y s  k e e p i n g  f a i t h  a n d  
o b e d i e n c e  a t  t h e  c e n t e r  o f  o u r  e f f o r t s .  

I f  a n y o n e  c o m e s  t o  m e  a n d  d oe s  n o t  h a t e  h i s  o w n  
f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  w i f e  a n d  c h i l d r e n  a n d  
b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  y e s ,  a n d  e v e n  h i s  o w n  l i f e ,  h e  
c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  W h o e v e r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  
o w n  c r o s s  a n d  c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  
( L k  1 4 : 2 6 - 2 7 )  

A n d  i f  h e  f i n d s  i t ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  h e  r e j o i c e s  
o v e r  i t  m o r e  t h a n  o v e r  t h e  n i n e t y - n i n e  t h a t  n e v e r  
w e n t  a s t r a y .  S o  i t  i s  n o t  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  
i s  i n  H e a v e n  t h a t  o n e  o f  t h e s e  l i t t l e  o n e s  s h o u l d  
p e r i s h .  ( M t  1 8 : 1 3 - 1 4 )  

A n d  t h e y  h a v e  c o n q u e r e d  h i m b y  t h e  b l o o d  o f  t h e  
L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  
l o v e d  n o t  t h e i r  l i v e s  e v e n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

G o  i n t o  a l l  t h e  w o r l d  a n d  p r o c l a i m  t h e  g o s p e l  t o  
t h e  w h o l e  c r e a t i o n .  ( M k  1 6 : 1 5 b )   
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•  M a r r i a g e   

P r a y  d i l i g e n t l y  s o  a s  n o t  t o  m i s s  t h e  r i gh t  a ge  
f o r  m a r r i a ge .  S i n g l e n e s s  i s  n o t  G o d ' s  w i l l .  I t  i s  
G o d ' s  w i l l  t o  b u i l d  G o d ' s  k i n gd o m  t h r o u gh  
f a m i l i e s ,  m u l t i p l y ,  a n d  p r o s p e r .  P r a y  d i l i ge n t l y  
s o  a s  n o t  t o  m i s s  t h e  r i gh t  a ge  f o r  m a r r i a ge .  
S i n g l e n e s s  i s  n o t  G o d ' s  w i l l .   

W h a t  d i d  G o d  s a y  a b o u t  m a r r i a ge ?  P u t  d o w n  
y o u r  t h o u gh t s  a n d  f o l l o w  G o d ' s  w i l l .  C o n s i d e r  
t h e  f i n a l  r e c k o n i n g  a n d  ju d gm e n t .  W h i c h  i s  
m o r e  i m p o r t a n t ,  m a r r i a g e  o r  m i s s i o n ?  W h a t  
d o e s  t h e  W o r d  s a y ?  D o n ' t  a s k  p e o p l e ,  b u t  f i n d  
o u t  w h a t  G o d  i s  s a y i n g  d u r i n g  p r a y e r .  C o n f i r m  
i f  y o u  h a ve  r e c e i ve d  t h e  g i f t  o f  l i v i n g  s i n g l e  l i k e  
P a u l .   

G o d  s a i d ,  "L e t  u s  m a k e  m a n  i n  o u r  i m a g e ,  
a f t e r  o u r  l i k e n e s s .  A n d  l e t  t h e m  h a ve  
d o m i n i o n  o ve r  t h e  f i s h  o f  t h e  s e a  a n d  o ve r  
t h e  b i r d s  o f  t h e  He a v e n s  a n d  o v e r  t h e  
l i ve s t o c k  a n d  o ve r  a l l  t h e  e a r t h  a n d  o ve r  
e ve r y  c r e e p i n g  t h i n g  t h a t  c r e e p s  o n  t h e  
e a r t h . "  ( G e n e s i s  1 : 2 8 )  

•  C h i l d r e n   

R a i s e  c h i l d r e n  i n  t h e  L o r d .  I f  y o u  l i ve  w i t h o u t  
k n o w i n g  w h a t  t o  d o ,  l i k e  J a c o b  a n d  E s a u ,  l i k e  
D a v i d ' s  b r o t h e r s ,  l i k e  J o s e p h  a n d  h i s  b r o t h e r s ,  
y o u  w i l l  w a s t e  a  l o t  o f  t i m e .  D o n ' t  f o l l o w  t h e  
w a y s  o f  t h e  w o r l d ,  f i n d  G o d ' s  p a t h .  P r a y  f o r  t h e  
f u t u r e  o f  y o u r  c h i l d r e n  a n d  d i s c i p l i n e  t h e m .   

F a t h e r s ,  d o  n o t  p r o vo k e  y o u r  c h i l d r e n  t o  
a n ge r ,  b u t  b r i n g  t h e m  u p  i n  t h e  d i s c i p l i n e  
a n d  i n s t r u c t i o n  o f  t h e  L o r d .  ( E p h e s i a n s  6 : 4 )  

•  W i f e   

In  m i n i s t r y ,  t h e  d e d i c a t i o n  a n d  t e a r f u l  p r a y e r s  
o f  a  w i f e  a r e  m o s t  i m p o r t a n t .  A  w i s e  w i f e  i s  
w o r t h  m o r e  t h a n  p e a r l s .  W i v e s  s h o u l d  
u n d e r s t a n d  t h e  i m p o r t a n c e  o f  m i s s i o n s ,  p r a y  
w i t h  t e a r s ,  a n d  b e  gr a t e f u l .  P r a y e r  i s  t h e  k e y  t o  
o p e n i n g  t h e  ga t e s  o f  He a ve n .   
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92 MDD use of instruct ion  

D o  n o t  d i s t r i b u t e  a l l  t h e  t e x t b o o k s  a t  o n c e .  
In s t e a d ,  a d d r e s s  i m p o r t a n t  m a t t e r s  d i r e c t l y ,  
a vo i d i n g  r e p e t i t i ve  q u e s t i o n s  a n d  u n n e c e s s a r y  
i n t e r p r e t a t i o n s .  W h e n  y o u  p r a y ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
w i l l  r e ve a l  t h e  p r o p e r  m e s s a ge .  Th i s  m e s s a ge  
w i l l  b e  s u i t e d  f o r  t h e  r i gh t  t i m e  a n d  t h e  r i gh t  
a u d i e n c e .  E n ga g i n g  i n  p r a y e r  c o r r e c t l y  a l l o w s  
y o u  t o  e x p e r i e n c e  G o d ' s  i m m e n s e  p o w e r  a n d  
gr a c e .  M e d i t a t e  d e e p l y  e v e r y  m o r n i n g ,  
l i s t e n i n g  a t t e n t i ve l y .  C o n t i n u e  y o u r  m e d i t a t i o n  
u n t i l  y o u  h e a r  t h e  L o r d ' s  vo i c e .  

G i v e  e a r ,  a n d  h e a r  m y  v o i c e ;  g i v e  a t t e n t i o n ,  
a n d  h e a r  m y  s p e e c h .  D o e s  h e  w h o  p l o w s  f o r  
s o w i n g  p l o w  c o n t i n u a l l y ?  D o e s  H e  c o n t i n u a l l y  

o p e n  a n d  h a r r o w  h i s  g r o u n d ?  ( I s a  2 8 : 2 3 - 2 4 ;  
2 8 : 2 9 )   

T h i s  a l s o  c o m e s  f r o m  t h e  L o r d  o f  h o s t s ;  H e  i s  
w o n d e r f u l  i n  c o u n s e l  a n d  e x c e l l e n t  i n  w i s d o m .  
( I s a  2 8 : 2 9 )  

W h e n  t h e  S p i r i t  o f  t r u t h  c o m e s ,  h e  w i l l  g u i d e  
y o u  i n t o  a l l  t h e  t r u t h ,  f o r  h e  w i l l  n o t  s p e a k  
o n  h i s  o w n  a u t h o r i t y ,  b u t  w h a t e v e r  h e  h e a r s  
h e  w i l l  s p e a k ,  a n d  h e  w i l l  d e c l a r e  t o  y o u  t h e  
t h i n g s  t h a t  a r e  t o  c o m e .  H e  w i l l  g l o r i f y  m e ,  
f o r  h e  w i l l  t a k e  w h a t  i s  m i n e  a n d  d e c l a r e  i t  t o  

y o u .  ( J n  1 6 : 1 3 - 1 4 )  

B u t  t h e  a n o i n t i n g  t h a t  y o u  r e c e i v e d  f r o m  h i m  
a b i d e s  i n  y o u ,  a n d  y o u  h a v e  n o  n e e d  t h a t  
a n y o n e  s h o u l d  t e a c h  y o u .  B u t  a s  h i s  a n o i n t i n g  
t e a c h e s  y o u  a b o u t  e v e r y t h i n g ,  a n d  i s  t r u e ,  
a n d  i s  n o  l i e — j u s t  a s  i t  h a s  t a u g h t  y o u ,  a b i d e  
i n  h i m .  ( 1  J n  2 : 2 7 )  

S o  J e s u s  s a i d  t o  t h e m ,  T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  
y o u ,  u n l e s s  y o u  e a t  t h e  f l e s h  o f  t h e  S o n  o f  
M a n  a n d  d r i n k  h i s  b l o o d ,  y o u  h a v e  n o  l i f e  i n  
y o u .  W h o e v e r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  d r i n k s  
m y  b l o o d  h a s  e t e r n a l  l i f e ,  a n d  I  w i l l  r a i s e  h i m  
u p  o n  t  h e  l a s t  d a y .  F o r  m y  f l e s h  i s  t r u e  f o o d ,  
a n d  m y  b l o o d  i s  t r u e  d r i n k  ( J n 6 : 5 3 - 5 5 )   
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A.   

Wor d:  s e e i n g  i n  e t e r n a l  p e r s p e c t i ve   

F o r  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  u n t i l  He a v e n  a n d  e a r t h  
p a s s  a w a y ,  n o t  a n  i o t a ,  n o t  a  d o t ,  w i l l  p a s s  f r o m  
t h e  L a w  u n t i l  a l l  i s  a c c o m p l i s h e d .  ( M t  5 : 1 8 )  

He a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  m y  W o r d s  
w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  ( M t  2 4 : 3 5 )  

D o  y o u  t h i n k  t h a t  I  c a n n o t  a p p e a l  t o  m y  F a t h e r ,  
a n d  h e  w i l l  a t  o n c e  s e n d  m e  m o r e  t h a n  t w e l ve  
l e g i o n s  o f  a n ge l s ?  B u t  h o w  t h e n  s h o u l d  t h e  
Sc r i p t u r e s  b e  f u l f i l l e d ,  t h a t  i t  m u s t  b e  s o ?  ( M t  
2 6 : 5 3 - 5 4 )  

Th e y  w i l l  m a k e  w a r  o n  t h e  L a m b ,  a n d  t h e  L a m b  
w i l l  c o n q u e r  t h e m ,  f o r  h e  i s  L o r d  o f  l o r d s  a n d  
K i n g  o f  k i n gs ,  a n d  t h o s e  w i t h  h i m  a r e  c a l l e d  a n d  
c h o s e n  a n d  f a i t h f u l . ”  ( R e v  1 7 : 1 4 - 1 5 )   

Th e n  t h e  d r a go n  b e c a m e  f u r i o u s  w i t h  t h e  
w o m a n  a n d  w e n t  o f f  t o  m a k e  w a r  o n  t h e  r e s t  o f  
h e r  o f f s p r i n g ,  o n  t h o s e  w h o  k e e p  t h e  
c o m m a n d m e n t s  o f  G o d  a n d  h o l d  t o  t h e  
t e s t i m o n y  o f  J e s u s .  A n d  h e  s t o o d  o n  t h e  s a n d  o f  
t h e  s e a .  ( R e v  1 2 : 1 7 )   

He  i s  c l o t h e d  i n  a  r o b e  d i p p e d  i n  b l o o d ,  a n d  t h e  
n a m e  b y  w h i c h  h e  i s  c a l l e d  i s  Th e  W o r d  o f  G o d .   
( R e v  1 9 : 1 3 )   

Th e n  I  s a w  a  n e w  He a ve n  a n d  a  n e w  e a r t h ,  f o r  
t h e  f i r s t  He a ve n  a n d  t h e  f i r s t  e a r t h  h a d  p a s s e d  
a w a y ,  a n d  t h e  s e a  w a s  n o  m o r e .  A n d  I  s a w  t h e  
h o l y  c i t y ,  n e w  J e r u s a l e m ,  c o m i n g  d o w n  o u t  o f  
He a v e n  f r o m  G o d ,  p r e p a r e d  a s  a  b r i d e  a d o r n e d  
f o r  h e r  h u s b a n d .  A n d  I  h e a r d  a  l o u d  vo i c e  f r o m  
t h e  t h r o n e  s a y i n g ,  B e h o l d ,  t h e  d w e l l i n g  p l a c e  o f  
G o d  i s  w i t h  m a n .  H e  w i l l  d w e l l  w i t h  t h e m ,  a n d  
t h e y  w i l l  b e  h i s  p e o p l e ,  a n d  G o d  h i m s e l f  w i l l  b e  
w i t h  t h e m  a s  t h e i r  G o d .  He  w i l l  w i p e  a w a y  e ve r y  
t e a r  f r o m  t h e i r  e y e s ,  a n d  d e a t h  s h a l l  b e  n o  
m o r e ,  n e i t h e r  s h a l l  t h e r e  b e  m o u r n i n g ,  n o r  
c r y i n g ,  n o r  p a i n  a n y m o r e ,  f o r  t h e  f o r m e r  t h i n gs  
h a ve  p a s s e d  a w a y .  
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A n d  h e  w h o  w a s  s e a t e d  o n  t h e  t h r o n e  s a i d ,  
“B e h o l d ,  I  a m  m a k i n g  a l l  t h i n gs  n e w . ”  A l s o  h e  
s a i d ,  “W r i t e  t h i s  d o w n ,  f o r  t h e s e  W o r d s  a r e  
t r u s t w o r t h y  a n d  t r u e .”  A n d  h e  s a i d  t o  m e ,  “ I t  i s  
d o n e !  I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  O m e ga ,  t h e  
b e g i n n i n g  a n d  t h e  e n d .  To  t h e  t h i r s t y  I  w i l l  g i ve  
f r o m  t h e  s p r i n g  o f  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  
p a y m e n t .  Th e  o n e  w h o  c o n q u e r s  w i l l  h a ve  t h i s  
h e r i t a ge ,  a n d  I  w i l l  b e  h i s  G o d  a n d  h e  w i l l  b e  
m y  s o n .  ( R e v  2 1 : 1 - 7 )  

 

Re war d  

W h o e ve r  i s  ge n e r o u s  t o  t h e  p o o r  l e n d s  t o  t h e  
L o r d ,  a n d  h e  w i l l  r e p a y  h i m  f o r  h i s  d e e d .  ( P r  
1 9 : 1 7 )   

W h o e ve r  o p p r e s s e s  a  p o o r  m a n  i n s u l t s  h i s  
M a k e r ,  b u t  h e  w h o  i s  g e n e r o u s  t o  t h e  n e e d y  
h o n o r s  h i m .  ( P r  1 4 : 3 1 )   

A n d  w h o e ve r  g i ve s  o n e  o f  t h e s e  l i t t l e  o n e s  e ve n  
a  c u p  o f  c o l d  w a t e r  b e c a u s e  h e  i s  a  d i s c i p l e ,  
t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  h e  w i l l  b y  n o  m e a n s  l o s e  h i s  
r e w a r d .  ( M t  1 0 : 4 2 )   

W h o e ve r  h u m b l e s  h i m s e l f  l i k e  t h i s  c h i l d  i s  t h e  
gr e a t e s t  i n  t h e  k i n gd o m  o f  H e a ve n .   

W h o e ve r  r e c e i ve s  o n e  s u c h  c h i l d  i n  m y  n a m e  
r e c e i v e s  m e ,  ( M t  1 8 : 4 - 5 )   

Th e n  t h e  K i n g  w i l l  s a y  t o  t h o s e  o n  h i s  r i gh t ,  
C o m e ,  y o u  w h o  a r e  b l e s s e d  b y  m y  F a t h e r ,  
i n h e r i t  t h e  k i n gd o m  p r e p a r e d  f o r  y o u  f r o m  t h e  
f o u n d a t i o n  o f  t h e  w o r l d .  F o r  I  w a s  h u n gr y  a n d  
y o u  ga ve  m e  f o o d ,  I  w a s  t h i r s t y  a n d  y o u  ga ve  
m e  d r i n k ,  I  w a s  a  s t r a n ge r  a n d  y o u  w e l c o m e d  
m e ,  I  w a s  n a k e d  a n d  y o u  c l o t h e d  m e ,  I  w a s  s i c k  
a n d  y o u  v i s i t e d  m e ,  I  w a s  i n  p r i s o n  a n d  y o u  
c a m e  t o  m e .  Th e n  t h e  r i gh t e o u s  w i l l  a n s w e r  h i m ,  
s a y i n g ,  ‘ L o r d ,  w h e n  d i d  w e  s e e  y o u  h u n gr y  a n d  
f e e d  y o u ,  o r  t h i r s t y  a n d  g i v e  y o u  d r i n k ?  A n d  
w h e n  d i d  w e  s e e  y o u  a  s t r a n ge r  a n d  w e l c o m e  
y o u ,  o r  n a k e d  a n d  c l o t h e  y o u ?  A n d  w h e n  d i d  w e  
s e e  y o u  s i c k  o r  i n  p r i s o n  a n d  v i s i t  y o u ? ’  A n d  t h e  
K i n g  w i l l  a n s w e r  t h e m ,  ‘ T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  a s  
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y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  l e a s t  o f  t h e s e  m y  
b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  ( M t  2 5 : 3 4 - 4 0 )  

 

War n i ng :  D o  n o t  go  a h e a d  o f  o r  b e h i n d  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  n o r  l e a n  t o  t h e  l e f t  o r  r i gh t ,  b u t  w a l k  
w i t h  t h e  L o r d .  

 

Me di t at i on   

( He a r  t h e  V o i c e  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  W i t h i n )   
•  W h e n  m e d i t a t i n g  o n  t h e  W o r d ,  I  k n o w  h o w  t o  
l i s t e n  t o  t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  w i t h i n  m e .  
•  I  k n o w  t h a t  t h e  W o r d s  I  u n d e r s t a n d  a n d  
b e l i e v e  i t  w i l l  c o m e  t o  p a s s  a s  I  b e l i e ve .   
•  I  u n d e r s t a n d  w h a t  i t  m e a n s  t o  a l w a y s  a b i d e  i n  
C h r i s t .  

 

B .   

P r aye r  ( R e s t o r e  t h e  A l t a r  o f  P r a y e r )   

A n d  w h a t e v e r  y o u  a s k  i n  p r a y e r ,  y o u  w i l l  
r e c e i v e ,  i f  y o u  h a ve  f a i t h . ”  ( M t  2 1 : 2 2 )  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i ve n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  y o u  
w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  t o  y o u .  
F o r  e v e r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i ve s ,  a n d  t h e  o n e  
w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  o n e  w h o  k n o c k s  i t  
w i l l  b e  o p e n e d .  O r  w h i c h  o n e  o f  y o u ,  i f  h i s  s o n  
a s k s  h i m  f o r  b r e a d ,  w i l l  g i v e  h i m  a  s t o n e ?  ( M t  
7 : 7 - 9 )  

D o  y o u  n o t  b e l i e ve  t h a t  I  a m  i n  t h e  F a t h e r  a n d  
t h e  F a t h e r  i s  i n  m e ?  Th e  W o r d s  t h a t  I  s a y  t o  y o u  
I  d o  n o t  s p e a k  o n  m y  o w n  a u t h o r i t y ,  b u t  t h e  
F a t h e r  w h o  d w e l l s  i n  m e  d o e s  h i s  w o r k s .  B e l i e ve  
m e  t h a t  I  a m  i n  t h e  F a t h e r  a n d  t h e  F a t h e r  i s  i n  
m e ,  o r  e l s e  b e l i e ve  o n  a c c o u n t  o f  t h e  w o r k s  
t h e m s e l ve s .  T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  w h o e ve r  
b e l i e v e s  i n  m e  w i l l  a l s o  d o  t h e  w o r k s  t h a t  I  d o ;  
a n d  gr e a t e r  w o r k s  t h a n  t h e s e  w i l l  h e  d o ,  
b e c a u s e  I  a m  go i n g  t o  t h e  F a t h e r .  W h a t e v e r  y o u  
a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  t h a t  t h e  F a t h e r  
m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  So n .  I f  y o u  a s k  m e  
a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  d o  i t .  ( J n  1 4 : 1 0 - 1 5 )  
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•  I  k n o w  w h a t  a c c e p t a b l e  p r a y e r  i s .   

•  I  u n d e r s t a n d  t h e  a t t i t u d e  w h o  c o m e s  b e f o r e  
t h e  t h r o n e  o f  g r a c e .   

•  I  k n o w  t h a t  G o d  w i l l  r e s p o n d  t o  e v e r y  p r a y e r  
t h a t  a l i gn s  w i t h  H i s  w i l l .  

 

C .   

Wor s h i p  ( W a l k  w i t h  t h e  P o w e r  o f  G o d )   

•  I  k n o w  w h a t  a c c e p t a b l e  w o r s h i p  i s .   

•  I  k n o w  h o w  t o  p r e p a r e  f o r  a c c e p t a b l e  w o r s h i p .  
•  I  u n d e r s t a n d  t h e  s i gn s  a n d  w o n d e r s  t h a t  
m a n i f e s t  i n  a c c e p t a b l e  w o r s h i p .  

 

D .   

Su s t a i n e d  M i s s i o n s  O p e r a t i o n   

•  I  u n d e r s t a n d  t h e  c a l l i n g ,  v i s i o n ,  a n d  
p r o f e s s i o n .   

•  I  k n o w  h o w  m y  p r o f e s s i o n  i s  u s e d  f o r  t h e  g l o r y  
o f  G o d .   

•  I  h a v e  a  p l a n  t o  f u l f i l l  t h e  g i ve n  v i s i o n .   

•  I  u n d e r s t a n d  t h e  s i gn s  o f  " v i c t o r y  a n d  
s u c c e s s , "  w h e r e  t h e y  c o m e  f r o m ,  a n d  h o w  t o  
m a i n t a i n  t h e m .   

•  I  u n d e r s t a n d  t h e  s t r a t e g i e s  o f  t h e  e n e m y  a n d  
h o w  t o  o ve r c o m e  t h e m .   

•  I  k n o w  m y  w e a k n e s s e s  a n d  h o w  t o  o v e r c o m e  
t h e m .  
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G o d  i s  t h e  e m b o d i m e n t  o f  l o v e ,  a n d  H i s  l a w s  a r e  
g i v e n  a s  a n  e x p r e s s i o n  o f  t h a t  l o v e ,  o f f e r i n g  a  
s t e a d f a s t  m e s s a g e  r o o t e d  i n  H i s  h e a r t .  L o v e ,  
j u s t i c e ,  a n d  r i g h t e o u s n e s s  f o r m  t h e  f o u n d a t i o n  o f  
G o d ' s  g o v e r n i n g  p r i n c i p l e s .  A s  d i s c i p l e s  o f  C h r i s t ,  
w e  a r e  c a l l e d  t o  l i v e  t r u t h f u l l y  a n d  v i r t u o u s l y  i n  
a l l  o u r  a c t i o n s ,  g u i d e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t .  

W h e n  l e a d i n g  t h e  M o r n i n g  D e w  t r a i n i n g  p r o g r a m ,  
l e t  t h i s  d i v i n e  f r a m e w o r k  g u i d e  y o u .  S t r i v i n g  f o r  
p e r f e c t i o n  i n  t r a i n i n g  c a n  l e a d  t o  m i s t a k e s ,  
p o t e n t i a l l y  c r e a t i n g  a n  o p e n i n g  f o r  S a t a n .  I n s t e a d ,  
o u r  f o c u s  s h o u l d  b e  o n  c u l t i v a t i n g  o b e d i e n c e  t h a t  
s p r i n g s  f r o m  g e n u i n e  l o v e  r a t h e r  t h a n  p u r s u i n g  
f l a w l e s s  e x e c u t i o n .  

T h a t  h e  m i g h t  s a n c t i f y  h e r ,  h a v i n g  c l e a n s e d  
h e r  b y  t h e  w a s h i n g  o f  w a t e r  w i t h  t h e  W o r d ,  
( E p h  5 : 2 6 )  

S a n c t i f y  t h e m  i n  t h e  t r u t h ;  y o u r  W o r d  i s  t r u t h .  
( J n  1 7 : 1 7 )  

F o r  b y  a  s i n g l e  o f f e r i n g  H e  h a s  p e r f e c t e d  f o r  
a l l  t i m e  t h o s e  w h o  a r e  b e i n g  s a n c t i f i e d .  A n d  
t h e  H o l y  S p i r i t  a l s o  b e a r s  w i t n e s s  t o  u s ;  f o r  
a f t e r  s a y i n g ,  ( H e b  1 0 : 1 4 - 1 5 )  

B u t  w h o e v e r  k e e p s  H i s  W o r d ,  i n  H i m  t r u l y  t h e  
l o v e  o f  G o d  i s  p e r f e c t e d .  B y  t h i s  w e  m a y  k n o w  
t h a t  w e  a r e  i n  H i m :  w h o e v e r  s a y s  H e  a b i d e s  
i n  H i m  o u g h t  t o  w a l k  i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  
H e  w a l k e d .  ( 1  I n  2 : 5 - 6 )  

T h e  m y s t e r y  h i d d e n  f o r  a g e s  a n d  g e n e r a t i o n s  
b u t  n o w  r e v e a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  T o  t h e m  G o d  
c h o s e  t o  m a k e  k n o w n  h o w  g r e a t  a m o n g  t h e  
G e n t i l e s  a r e  t h e  r i c h e s  o f  t h e  g l o r y  o f  t h i s  
m y s t e r y ,  w h i c h  i s  C h r i s t  i n  y o u ,  t h e  h o p e  o f  
g l o r y .  ( C o l  1 : 2 6 - 2 7 )  

F o r  a t  o n e  t i m e  y o u  w e r e  d a r k n e s s ,  b u t  n o w  
y o u  a r e  l i g h t  i n  t h e  L o r d .  W a l k  a s  c h i l d r e n  o f  
l i g h t  ( f o r  t h e  f r u i t  o f  l i g h t  i s  f o u n d  i n  a l l  t h a t  
i s  g o o d  a n d  r i g h t  a n d  t r u e ) ,  a n d  t r y  t o  d i s c e r n  
w h a t  i s  p l e a s i n g  t o  t h e  L o r d .  ( E p h  5 : 8 - 1 0 )  

B u t  I  h a v e  t h i s  a g a i n s t  y o u ,  t h a t  y o u  h a v e  
a b a n d o n e d  t h e  l o v e  y o u  h a d  a t  f i r s t .  ( R e v  2 : 4 )   
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a )  M a k e  a l l  d e c i s i o n s  b a s e d  o n  t h e  a n s w e r s  
r e c e i v e d  t h r o u g h  p r a y e r .   
b )  O b e y  w h a t  y o u  h e a r  a n d  u n d e r s t a n d .   
c )  S h a r e  t h e  " g o s p e l  a n d  t h e  w a y "  w h e n e v e r  t h e r e  
i s  a n  o p p o r t u n i t y .   
d )  B e  m i n d f u l  o f  y o u r  w o r d s  a n d  r e s p e c t  t h o s e  
w h o  a r e  m a d e  i n  G o d ' s  i m a g e .   
e )  L i s t e n  t o  a n d  m e d i t a t e  o n  t h e  W o r d  a l w a y s .  f )  
P r a c t i c e  f a i t h  t h r o u g h  t h e  W o r d  w i t h  a  s p i r i t  t h a t  
G o d  s e e k s .   
g )  P r a c t i c e  t h e  e i g h t  b l e s s i n g s  a s  d e s c r i b e d  i n  
M a t t h e w  5 .   
h )  L i v e  a  l i f e  l i k e  t h e  m o r n i n g  d e w ,  f o l l o w i n g  t h e  
H o l y  S p i r i t  a n d  u t i l i z i n g  H i s  g i f t s .   
i )  O f f e r  w o r s h i p  t h a t  i s  f r e e  f r o m  f a l s e h o o d ,  
p r e p a r e d  i n  t r u t h  a n d  s p i r i t .   
j )  P r a c t i c e  o b e d i e n c e  t o  r e c e i v e  b l e s s i n g s .   
k )  S h o w  g r a t i t u d e  t o  G o d  t h r ou g h  o f f e r i n g s .   
l )  M a i n t a i n  a n  a t t i t u d e  o f  g e n t l e n e s s  a n d  
r e p e n t a n c e  i n  C h r i s t .   
m )  R e k i n d l e  y o u r  f i r s t  l o v e  f o r  C h r i s t .  

F o u r  t h i n g s  o n  e a r t h  a r e  s m a l l ,  b u t  t h e y  a r e  
e x c e e d i n g l y  w i s e :  t h e  a n t s  a r e  a  p e o p l e  n o t  
s t r o n g ,  y e t  t h e y  p r o v i d e  t h e i r  f o o d  i n  t h e  
s u m m e r ;  ( P r  3 0 : 2 4 - 2 5 )  

I f  t h e  i r o n  i s  b l u n t ,  a n d  o n e  d o e s  n o t  s h a r p e n  
t h e  e d g e ,  h e  m u s t  u s e  m o r e  s t r e n g t h ,  b u t  
w i s d o m  h e l p s  o n e  t o  s u c c e e d .  ( E c c  1 0 : 1 0 )  

A n d  l e t  u s  n o t  g r o w  w e a r y  o f  d o i n g  g o o d ,  f o r  
i n  d u e  s e a s o n  w e  w i l l  r e a p ,  i f  w e  d o  n o t  g i v e  
u p .  ( G a l  6 : 9 )  

B u t  I  h a v e  t h i s  a g a i n s t  y o u ,  t h a t  y o u  h a v e  
a b a n d o n e d  t h e  l o v e  y o u  h a d  a t  f i r s t .  
R e m e m b e r  t h e r e f o r e  f r o m  w h e r e  y o u  h a v e  
f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  t h e  w o r k s  y o u  d i d  a t  
f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  r e m o v e  
y o u r  l a m p s t a n d  f r o m  i t s  p l a c e ,  u n l e s s  y o u  
r e p e n t .  ( R e v  2 : 4 - 5 )  

T h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b e  a l l  t h e  m o r e  d i l i g e n t  
t o  c o n f i r m  y o u r  c a l l i n g  a n d  e l e c t i o n ,  f o r  i f  
y o u  p r a c t i c e  t h e s e  q u a l i t i e s  r y o u  w i l l  n e v e r  
f a l l .  ( 2  P e t  1 : 1 0 )   

https://www.esv.org/2P3.17%3B1J2.10
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R e m e m b e r  t h a t  G o d  h a s  c a l l e d  y o u .  Ta k e  t i m e  
t o  r e f l e c t  d e e p l y  o n  t h e  m e a n i n g  o f  s e e k i n g  
f i r s t  H i s  k i n gd o m  a n d  H i s  r i g h t e o u s n e s s .  L i s t e n  
c l o s e l y  t o  t h e  v o i c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  a n d  s e e k  
u n i t y  o f  h e a r t .  U n d e r s t a n d  t h a t  t h e  r o l e s  o f  
l e a d e r s  a n d  f o l l o w e r s  a r e  d i s t i n c t ,  a n d  n o t  
e ve r y o n e  i s  c a l l e d  t o  l o ve  o r  p a r t a k e  i n  m a n n a .  
( Th i s  s y m b o l i ze s  t h a t  n o t  e ve r y o n e  e x p e r i e n c e s  
m i r a c l e s  a n d  g i f t s  i n  t h e  s a m e  w a y . )  C u l t i va t e  
d i s c e r n m e n t  t o  r e c o gn i ze  w h e r e  a n d  h o w  t o  
"e a t  m a n n a . "  

F o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  w i l l                                                                                                                                                                                                                   
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  go o d  p l e a s u r e .  ( P h i l  
2 : 1 3 )  

T h e  m y s t e r y  h i d d e n  f o r  a ge s  a n d  
ge n e r a t i o n s  b u t  n o w  r e ve a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  
To  t h e m  G o d  c h o s e  t o  m a k e  k n o w n  h o w  
gr e a t  a m o n g  t h e  G e n t i l e s  a r e  t h e  r i c h e s  o f  
t h e  g l o r y  o f  t h i s  m y s t e r y ,  w h i c h  i s  C h r i s t  i n  
y o u ,  t h e  h o p e  o f  g l o r y .  ( C o l  1 : 2 6 - 2 7 )  

F o r  t h o s e  w h o  l i v e  a c c o r d i n g  t o  t h e  f l e s h  
s e t  t h e i r  m i n d s  o n  t h e  t h i n g s  o f  t h e  f l e s h ,  
b u t  t h o s e  w h o  l i ve  a c c o r d i n g  t o  t h e  Sp i r i t  
s e t  t h e i r  m i n d s  o n  t h e  t h i n gs  o f  t h e  Sp i r i t .  
F o r  t o  s e t  t h e  m i n d  o n  t h e  f l e s h  i s  d e a t h ,  
b u t  t o  s e t  t h e  m i n d  o n  t h e  Sp i r i t  i s  l i f e  a n d  
p e a c e .  ( R o m  8 : 5 - 6 )  

B e h o l d ,  h i s  s o u l  i s  p u f f e d  u p ;  i t  i s  n o t  
u p r i gh t  w i t h i n  h i m ,  b u t  t h e  r i gh t e o u s  s h a l l  
l i ve  b y  h i s  f a i t h .  ( Ha b  2 : 4 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n g s  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  
i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )   
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P r a y  f o r  t h e  r e c r u i t m e n t  o f  t h e  ‘M o r n i n g  D e w ’  
t e a m .  J u s t  a s  G o d  s o u g h t  o u t  D a v i d  i n  
B e t h l e h e m  a n d  f o u n d  f a vo r  i n  h i m ,  m a y  He  
gu i d e  u s  i n  s e l e c t i n g  t h e  r i g h t  i n d i v i d u a l s  f o r  
t h i s  m i s s i o n .  R e f l e c t i n g  o n  t h e  e a r l y  f o l l o w e r s  
o f  C h r i s t — 1 2 0  b e l i e ve r s  w h o  ga t h e r e d  i n  t h e  
u p p e r  r o o m ,  m a n y  o f  w h o m  h a d  o n c e  b e e n  
d i s c i p l e s  o f  J o h n  t h e  B a p t i s t — w e  t o o  d e s i r e  t o  
b u i l d  a  d e d i c a t e d  t e a m .  J u s t  a s  P r i s c i l l a  a n d  
A q u i l a  w e r e  e q u i p p e d  f o r  t h e i r  m i s s i o n  t h r o u gh  
f o u n d a t i o n a l  t r a i n i n g  w i t h i n  a  m i s s i o n a r y  
o r ga n i za t i o n ,  l e t  u s  p r e p a r e  a n d  e m p o w e r  
d i s c i p l e s  t o  b e c o m e  Sp i r i t - a n o i n t e d  
m i s s i o n a r i e s  o f  ‘M o r n i n g  D e w , ’  r e a d y  t o  m e e t  
t h e  n e e d s  o f  o u r  t i m e .  

F o r  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  u n t i l  He a v e n  a n d  
e a r t h  p a s s  a w a y ,  n o t  a n  i o t a ,  n o t  a  d o t ,  w i l l  
p a s s  f r o m  t h e  L a w  u n t i l  a l l  i s  a c c o m p l i s h e d .  
Th e r e f o r e  w h o e ve r  r e l a x e s  o n e  o f  t h e  l e a s t  
o f  t h e s e  c o m m a n d m e n t s  a n d  t e a c h e s  
o t h e r s  t o  d o  t h e  s a m e  w i l l  b e  c a l l e d  l e a s t  
i n  t h e  k i n gd o m  o f  H e a ve n ,  b u t  w h o e v e r  
d o e s  t h e m  a n d  t e a c h e s  t h e m  w i l l  b e  c a l l e d  
gr e a t  i n  t h e  k i n gd o m  o f  H e a ve n .  F o r  I  t e l l  
y o u ,  u n l e s s  y o u r  r i gh t e o u s n e s s  e x c e e d s  
t h a t  o f  t h e  s c r i b e s  a n d  P h a r i s e e s ,  y o u  w i l l  
n e ve r  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a v e n .  Yo u  
h a ve  h e a r d  t h a t  i t  w a s  s a i d  t o  t h o s e  o f  o l d ,  
‘ Yo u  s h a l l  n o t  m u r d e r ;  a n d  w h o e ve r  
m u r d e r s  w i l l  b e  l i a b l e  t o  ju d gm e n t . ’  B u t  I  
s a y  t o  y o u  t h a t  e ve r y o n e  w h o  i s  a n gr y  w i t h  
h i s  b r o t h e r  w i l l  b e  l i a b l e  t o  ju d gm e n t ;  
w h o e ve r  i n s u l t s  h i s  b r o t h e r  w i l l  b e  l i a b l e  t o  
t h e  c o u n c i l ;  a n d  w h o e ve r  s a y s ,  ‘ Yo u  f o o l ! ’  
w i l l  b e  l i a b l e  t o  t h e  h e l l  o f  f i r e   ( M t  5 : 1 8 -
2 2 )  

G r e e t  P r i s c a  a n d  A q u i l a ,  m y  f e l l o w  w o r k e r s  
i n  C h r i s t  J e s u s ,  w h o  r i s k e d  t h e i r  n e c k s  f o r  
m y  l i f e ,  t o  w h o m  n o t  o n l y  I  g i ve  t h a n k s  b u t  
a l l  t h e  c h u r c h e s  o f  t h e  G e n t i l e s  g i ve  t h a n k s  
a s  w e l l .  ( R o m 1 6 : 3 - 4 )  
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Th e  L o r d  va l u e s  jo y f u l  d e d i c a t i o n  a n d  a n  
o b e d i e n t  h e a r t .  In  t h e  b i b l i c a l  n a r r a t i ve ,  G o d  
s e n t  f i e r y  s e r p e n t s  a m o n g  t h e  I s r a e l i t e s  b e f o r e  
t h e i r  e n t r y  i n t o  t h e  P r o m i s e d  L a n d  a s  a  
c o n s e q u e n c e  o f  t h e i r  d i s o b e d i e n c e .  Th i s  s e r ve s  
a s  a  r e m i n d e r  t h a t ,  r e ga r d l e s s  o f  w e a l t h ,  h e a l t h ,  
o r  h o n o r ,  t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  d i s o b e d i e n c e  
a r e  i n e v i t a b l e .  W e  m u s t  a l s o  r e m e m b e r  t h a t  o u r  
b o d i e s  a r e  c o n s i d e r e d  t e m p l e s  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  a  t r u t h  t h a t  s h o u l d  n e v e r  b e  t a k e n  l i gh t l y .  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  a  
l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  G o d ,  
w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  D o  n o t  b e  
c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  t r a n s f o r m e d  
b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  t h a t  b y  t e s t i n g  
y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  w i l l  o f  G o d ,  w h a t  

i s  g o o d  a n d  a c c e p t a b l e  a n d  p e r f e c t .  ( R o m  
1 2 : 1 - 2 )  

S a n c t i f y  t h e m  i n  t h e  t r u t h ;  y o u r  W o r d  i s  t r u t h .  

( J n  1 7 : 1 7 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  “ W h a t  I  a m  d o i n g  y o u  d o  
n o t  u n d e r s t a n d  n o w ,  b u t  a f t e r w a r d  y o u  w i l l  

u n d e r s t a n d . ”  ( J n  1 3 : 7 )  

A n d  e v e r y o n e  w h o  t h u s  h o p e s  i n  h i m  p u r i f i e s  

h i m s e l f  a s  h e  i s  p u r e .  ( 1  J n  3 : 3 )  

T h a t  h e  m i g h t  s a n c t i f y  h e r ,  h a v i n g  c l e a n s e d  
h e r  b y  t h e  w a s h i n g  o f  w a t e r  w i t h  t h e  W o r d ,  
s o  t h a t  h e  m i g h t  p r e s e n t  t h e  c h u r c h  t o  
h i m s e l f  i n  s p l e n d o r ,  w i t h o u t  s p o t  o r  w r i n k l e  
o r  a n y  s u c h  t h i n g ,  t h a t  s h e  m i g h t  b e  h o l y  a n d  

w i t h o u t  b l e m i s h .  ( E p h  5 : 2 6 - 2 7 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  w h a t e v e r  
i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e v e r  i s  j u s t ,  w h a t e v e r  i s  
p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o v e l y ,  w h a t e v e r  i s  
c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  e x c e l l e n c e ,  i f  
t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  p r a i s e ,  t h i n k  

a b o u t  t h e s e  t h i n g s .  ( P h i l  4 : 8 )  

S o  y o u  a l s o ,  w h e n  y o u  h a v e  d o n e  a l l  t h a t  y o u  
w e r e  c o m m a n d e d ,  s a y ,  ‘ W e  a r e  u n w o r t h y  
s e r v a n t s ;  w e  h a v e  o n l y  d o n e  w h a t  w a s  o u r  

d u t y . ’  ( L k  1 7 : 1 0 )   



1 3 4  
 

99 Tra in ing season 

Tr a i n i n g  h a s  i t s  t i m e .  I t  s h o u l d  n o t  b e  
c o n t i n u a l l y  p o s t p o n e d .  D o  n o t  f a l l  i n t o  a  s l u m p  
l e d  b y  e m o t i o n s ,  b u t  b e  s t r o n g  a n d  b o l d .  

Se e ,  t h e  L o r d  y o u r  G o d  h a s  s e t  t h e  l a n d  
b e f o r e  y o u .  G o  u p ,  t a k e  p o s s e s s i o n ,  a s  t h e  
L o r d ,  t h e  G o d  o f  y o u r  f a t h e r s ,  h a s  t o l d  y o u .  
D o  n o t  f e a r  o r  b e  d i s m a y e d .   ( D e u t  1 : 2 1 )  

Th i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m  
y o u r  m o u t h ,  b u t  y o u  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  
d a y  a n d  n i gh t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  
t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  
F o r  t h e n  y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  
p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  y o u  w i l l  h a ve  g o o d  
s u c c e s s .  Ha ve  I  n o t  c o m m a n d e d  y o u ?  B e  
s t r o n g  a n d  c o u r a ge o u s .  D o  n o t  b e  
f r i gh t e n e d ,  a n d  d o  n o t  b e  d i s m a y e d ,  f o r  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  i s  w i t h  y o u  w h e r e ve r  y o u  go .  
( J o s h u a  1 : 8 - 9 )  

F o r  e v e r y t h i n g  t h e r e  i s  a  s e a s o n ,  a n d  a  t i m e  
f o r  e ve r y  m a t t e r  u n d e r  He a v e n :   ( E c c  3 : 1 )  

Yo u  t h e n ,  m y  c h i l d ,  b e  s t r e n g t h e n e d  b y  t h e  
gr a c e  t h a t  i s  i n  C h r i s t  J e s u s ,  a n d  w h a t  y o u  
h a ve  h e a r d  f r o m  m e  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  
m a n y  w i t n e s s e s  e n t r u s t  t o  f a i t h f u l  m e n ,  
w h o  w i l l  b e  a b l e  t o  t e a c h  o t h e r s  a l s o .  Sh a r e  
i n  s u f f e r i n g  a s  a  go o d  s o l d i e r  o f  C h r i s t  
J e s u s .  N o  s o l d i e r  ge t s  e n t a n g l e d  i n  c i v i l i a n  
p u r s u i t s ,  s i n c e  h i s  a i m  i s  t o  p l e a s e  t h e  o n e  
w h o  e n l i s t e d  h i m .  ( 2  T i m  2 : 1 - 4 )  

L o o k  c a r e f u l l y  t h e n  h o w  y o u  w a l k ,  n o t  a s  
u n w i s e  b u t  a s  w i s e ,  m a k i n g  t h e  b e s t  u s e  o f  
t h e  t i m e ,  b e c a u s e  t h e  d a y s  a r e  e v i l .  
Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  f o o l i s h ,  b u t  
u n d e r s t a n d  w h a t  t h e  w i l l  o f  t h e  L o r d  i s .  
( E p h  5 : 1 5 - 1 7 )   
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100 Clear focus ,  r ight thought  

Th e  n o t i o n  o f  m a k e  m o n e y  t h e n  d o  t h e  L o r d ' s  
w o r k  i s  m i s gu i d e d .  S i m i l a r l y ,  t h e  a m b i t i o n  t o  
e va n ge l i ze  a n  e n t i r e  v i l l a ge  i s  m i s t a k e n .  Th e  
e s s e n t i a l  t a s k  o f  M i s s i o n a r i e s  i s  m a k i n g  
d i s c i p l e s .  

G o  t h r o u gh ,  go  t h r o u gh  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  
t h e  h i gh w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  
s i gn a l  o ve r  t h e  p e o p l e s .   ( I s a  6 2 : 1 0 )  

Yo u  t h e n ,  m y  c h i l d ,  b e  s t r e n g t h e n e d  b y  t h e  
gr a c e  t h a t  i s  i n  C h r i s t  J e s u s ,  a n d  w h a t  y o u  
h a ve  h e a r d  f r o m  m e  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  
m a n y  w i t n e s s e s  e n t r u s t  t o  f a i t h f u l  m e n ,  
w h o  w i l l  b e  a b l e  t o  t e a c h  o t h e r s  a l s o .  Sh a r e  
i n  s u f f e r i n g  a s  a  go o d  s o l d i e r  o f  C h r i s t  
J e s u s .  N o  s o l d i e r  ge t s  e n t a n g l e d  i n  c i v i l i a n  
p u r s u i t s ,  s i n c e  h i s  a i m  i s  t o  p l e a s e  t h e  o n e  
w h o  e n l i s t e d  h i m .  A n  a t h l e t e  i s  n o t  
c r o w n e d  u n l e s s  h e  c o m p e t e s  a c c o r d i n g  t o  
t h e  r u l e s .  I t  i s  t h e  h a r d - w o r k i n g  f a r m e r  
w h o  o u gh t  t o  h a ve  t h e  f i r s t  s h a r e  o f  t h e  
c r o p s .   ( 2  T i m  2 : 1 - 6 )  

E ve n  o n  m y  m a l e  s e r va n t s  a n d  f e m a l e  
s e r va n t s  i n  t h o s e  d a y s  I  w i l l  p o u r  o u t  m y  
Sp i r i t ,  a n d  t h e y  s h a l l  p r o p h e s y .   ( A c t  2 : 1 8 )  

B u t  y o u  w i l l  r e c e i ve  p o w e r  w h e n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  h a s  c o m e  u p o n  y o u ,  a n d  y o u  w i l l  b e  
m y  w i t n e s s e s  i n  J e r u s a l e m  a n d  i n  a l l  J u d e a  
a n d  Sa m a r i a ,  a n d  t o  t h e  e n d  o f  t h e  e a r t h .   
( A c t  1 : 8 )  

F o r  y o u  w e r e  c a l l e d  t o  f r e e d o m ,  b r o t h e r s .  
O n l y  d o  n o t  u s e  y o u r  f r e e d o m  a s  a n  
o p p o r t u n i t y  f o r  t h e  f l e s h ,  b u t  t h r o u gh  l o ve  
s e r v e  o n e  a n o t h e r .  F o r  t h e  w h o l e  l a w  i s  
f u l f i l l e d  i n  o n e  W o r d :  “ Yo u  s h a l l  l o ve  y o u r  
n e i gh b o r  a s  y o u r s e l f . ”  B u t  i f  y o u  b i t e  a n d  
d e vo u r  o n e  a n o t h e r ,  w a t c h  o u t  t h a t  y o u  a r e  
n o t  c o n s u m e d  b y  o n e  a n o t h e r .  B u t  I  s a y ,  
w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  n o t  g r a t i f y  
t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .   ( G a l  5 : 1 3 - 1 6 )  
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8)  What type of disciple is it  

101 Eyes to see qual i ty of d isc ip le  

What  t y pe :  Ha ve  e y e s  t h a t  c a n  d i s c e r n  p e o p l e .  
D o  n o t  f o c u s  o n l y  o n  y o u r  i n t e r e s t s ,  b u t  d i s c e r n  
t h e  e s s e n c e  o f  p e o p l e .  D i s c e r n  w h e t h e r  t h e y  
a r e  s p e c t a t o r s ,  w o r k e r s ,  m e d d l e r s ,  o r  
o p p o r t u n i s t s .  I t ' s  i m p o r t a n t  t o  k n o w  h o w  t o  
d i s c e r n  d i s c i p l e s .  A m o n g  t h e  t w e l ve  d i s c i p l e s ,  
w h o  w a s  u s e d  b y  Sa t a n ?  

Two  K i nds  pe opl e :  Th e r e  a r e  t w o  k i n d s  o f  
p e o p l e .  O n e  i s  u s e d  b y  Sa t a n ,  a n d  t h e  o t h e r  i s  
u s e d  a c c o r d i n g  t o  G o d ' s  w i l l .  Th o s e  d e d i c a t e d  
t o  G o d  a r e  l i k e  c l e a n  v e s s e l s  t h a t  o n l y  G o d  c a n  
u s e .  O n  t h e  d a y  o f  f i n a l  ju d g m e n t ,  G o d  w i l l  s a y  
t o  t h e m ,  'W e l l  d o n e ,  go o d  a n d  f a i t h f u l  s e r va n t ,  
c o m e  a n d  jo i n  t h e  p r e p a r e d  f e a s t . '  Ho w e ve r ,  t o  
t h o s e  u s e d  b y  b o t h  Sa t a n  a n d  G o d ,  He  w i l l  s a y ,  
'D e p a r t  f r o m  m e ,  y o u  w h o  p r a c t i c e  
l a w l e s s n e s s . '  Th e  B i b l e  c l e a r l y  s t a t e s  t h a t  t h e  
w h e a t  w i l l  b e  ga t h e r e d  i n t o  t h e  b a r n ,  a n d  t h e  
c h a f f  w i l l  b e  b u r n e d  i n  a n  u n q u e n c h a b l e  f i r e .   

He  a n s w e r e d ,  Th e  o n e  w h o  s o w s  t h e  go o d  
s e e d  i s  t h e  So n  o f  M a n .  Th e  f i e l d  i s  t h e  
w o r l d ,  a n d  t h e  go o d  s e e d  i s  t h e  s o n s  o f  t h e  
k i n gd o m .  Th e  w e e d s  a r e  t h e  s o n s  o f  t h e  e v i l  
o n e ,  a n d  t h e  e n e m y  w h o  s o w e d  t h e m  i s  t h e  
d e v i l .  Th e  h a r ve s t  i s  t h e  e n d  o f  t h e  a g e ,  a n d  
t h e  r e a p e r s  a r e  a n ge l s .  J u s t  a s  t h e  w e e d s  
a r e  ga t h e r e d  a n d  b u r n e d  w i t h  f i r e ,  s o  w i l l  
i t  b e  a t  t h e  e n d  o f  t h e  a g e .  ( M t  1 3 : 3 7 - 4 0 )  

D u r i n g  s u p p e r ,  w h e n  t h e  d e v i l  h a d  a l r e a d y  
p u t  i t  i n t o  t h e  h e a r t  o f  J u d a s  I s c a r i o t ,  
S i m o n ’s  s o n ,  t o  b e t r a y  h i m ,  ( J n  1 3 : 2 )  

I t  w a s  g r a n t e d  h e r  t o  c l o t h e  h e r s e l f  w i t h  
f i n e  l i n e n ,  b r i gh t  a n d  p u r e  —  f o r  t h e  f i n e  
l i n e n  i s  t h e  r i gh t e o u s  d e e d s  o f  t h e  s a i n t s .  
A n d  t h e  a n g e l  s a i d  t o  m e ,  “W r i t e  t h i s :  
B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  a r e  i n v i t e d  t o  t h e  
m a r r i a ge  s u p p e r  o f  t h e  L a m b .”  A n d  h e  s a i d  
t o  m e ,  “Th e s e  a r e  t h e  t r u e  W o r d s  o f  G o d . ”   
( R e v  1 9 : 8 - 9 )   
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102 Discernment  

O n e  c a n n o t  t r u l y  f o l l o w  C h r i s t  w h i l e  
m a i n t a i n i n g  a  s e l f - c e n t e r e d  m i n d s e t .  C o m p l e t e  
s e l f - s u r r e n d e r  i s  e s s e n t i a l  t o  g e n u i n e l y  
f o l l o w i n g  H i m .  To  f o l l o w  C h r i s t  i s  t o  o b e y  G o d ' s  
w i l l ,  a n d  t r u e  d i s c i p l e s h i p  i s  i m p o s s i b l e  f o r  
t h o s e  w h o  p r i o r i t i ze  t h e i r  o w n  t h o u gh t s ,  p r i d e ,  
o r  d e s i r e s  o ve r  H i s  t e a c h i n gs .  

I t ’ s  i m p o r t a n t  t o  r e f l e c t  o n  w h e t h e r  y o u  a r e  a  
f a i t h f u l  s t e w a r d  w h o  f o l l o w s  t h e  L o r d ’ s  
c o m m a n d s .  W h e n  s e l e c t i n g  w o r k e r s  f o r  H i s  
s e r v i c e ,  p r i o r i t y  s h o u l d  b e  g i ve n  t o  t h o s e  w h o  
p l a c e  f u l f i l l i n g  G o d ’s  w i l l  a b o ve  t h e i r  p e r s o n a l  
o p i n i o n s  a n d  a r e  c o m m i t t e d  t o  b u i l d i n g  t h e  
b o d y  o f  C h r i s t .  In d i v i d u a l s  w h o  f r e q u e n t l y  u s e  
p h r a s e s  l i k e  "a s  f a r  a s  I  k n o w "  o r  " i n  m y  
o p i n i o n "  m a y  b e  s i gn a l i n g  t h a t  t h e y  a r e  n o t  y e t  
r e a d y  t o  p r i o r i t i ze  G o d ’ s  w i l l  i n  t h e i r  s e r v i c e .  

I f  a n y o n e  c o m e s  t o  m e  a n d  d o e s  n o t  h a t e  
h i s  o w n  f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  w i f e  a n d  
c h i l d r e n  a n d  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  y e s ,  a n d  
e ve n  h i s  o w n  l i f e ,  h e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  
W h o e ve r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  o w n  c r o s s  a n d  
c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  ( L k  
1 4 : 2 6 - 2 7 )  

So  t h e r e f o r e ,  a n y  o n e  o f  y o u  w h o  d o e s  n o t  
r e n o u n c e  a l l  t h a t  h e  h a s  c a n n o t  b e  m y  
d i s c i p l e .  ( L k  1 4 : 3 3 )  

A n d  w h a t  y o u  h a v e  h e a r d  f r o m  m e  i n  t h e  
p r e s e n c e  o f  m a n y  w i t n e s s e s  e n t r u s t  t o  
f a i t h f u l  m e n ,  w h o  w i l l  b e  a b l e  t o  t e a c h  
o t h e r s  a l s o .  Sh a r e  i n  s u f f e r i n g  a s  a  go o d  
s o l d i e r  o f  C h r i s t  J e s u s .  N o  s o l d i e r  ge t s  
e n t a n g l e d  i n  c i v i l i a n  p u r s u i t s ,  s i n c e  h i s  a i m  
i s  t o  p l e a s e  t h e  o n e  w h o  e n l i s t e d  h i m .  A n  
a t h l e t e  i s  n o t  c r o w n e d  u n l e s s  h e  c o m p e t e s  
a c c o r d i n g  t o  t h e  r u l e s .  I t  i s  t h e  h a r d -
w o r k i n g  f a r m e r  w h o  o u gh t  t o  h a ve  t h e  f i r s t  
s h a r e  o f  t h e  c r o p s .  Th i n k  o v e r  w h a t  I  s a y ,  
f o r  t h e  L o r d  w i l l  g i ve  y o u  u n d e r s t a n d i n g  i n  
e ve r y t h i n g .  ( 2  T i m 2 : 2 - 7 )  
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103 Proven Disc ip les  of Christ  

W o r k  a l o n gs i d e  d i s c i p l e s  w h o  h a ve  
d e m o n s t r a t e d  u n w a ve r i n g  c o m m i t m e n t ,  
e n ga g i n g  i n  m e a n i n gf u l  e n d e a vo r s  t o g e t h e r .  
E x e r c i s e  c a u t i o n  w h e n  i d e n t i f y i n g  a n d  
a d d r e s s i n g  p r e d a t o r y  w o l ve s .  Se e k  o u t  t h o s e  
w h o  p r a y  p e r s i s t e n t l y ,  p e r s e ve r i n g  u n t i l  t h e i r  
e f f o r t s  b e a r  f r u i t .  N u r t u r e  s p i r i t u a l  d i s c i p l e s  
w i t h  s t e a d f a s t  f a i t h  w h o  a r e  w i l l i n g  t o  m a k e  
s a c r i f i c e s  f o r  G o d ' s  w o r k .  D i s c e r n  c a r e f u l l y  a n d  
s e l e c t  i n d i v i d u a l s  t o  jo i n  a s  C h r i s t ' s  w o r k e r s ,  
u n i t e d  i n  p u r p o s e  a n d  s t r i v i n g  t o ge t h e r . "  

I  c o m m e n d  t o  y o u  o u r  s i s t e r  P h o e b e ,  a  
s e r va n t  o f  t h e  c h u r c h  a t  C e n c h r e a e ,  t h a t  
y o u  m a y  w e l c o m e  h e r  i n  t h e  L o r d  i n  a  w a y  
w o r t h y  o f  t h e  s a i n t s ,  a n d  h e l p  h e r  i n  
w h a t e ve r  s h e  m a y  n e e d  f r o m  y o u ,  f o r  s h e  
h a s  b e e n  a  p a t r o n  o f  m a n y  a n d  o f  m y s e l f  a s  
w e l l .  G r e e t  P r i s c a  a n d  A q u i l a ,  m y  f e l l o w  
w o r k e r s  i n  C h r i s t  J e s u s ,  w h o  r i s k e d  t h e i r  
n e c k s  f o r  m y  l i f e ,  t o  w h o m  n o t  o n l y  I  g i ve  
t h a n k s  b u t  a l l  t h e  c h u r c h e s  o f  t h e  G e n t i l e s  
g i v e  t h a n k s  a s  w e l l .  ( R o m  1 6 : 1 - 4 )  

Ye t  f o r  l o ve ’ s  s a k e  I  p r e f e r  t o  a p p e a l  t o  
y o u — I ,  P a u l ,  a n  o l d  m a n  a n d  n o w  a  p r i s o n e r  
a l s o  f o r  C h r i s t  J e s u s —  I  a p p e a l  t o  y o u  f o r  
m y  c h i l d ,  O n e s i m u s ,  w h o s e  f a t h e r  I  b e c a m e  
i n  m y  i m p r i s o n m e n t .  ( F o r m e r l y  h e  w a s  
u s e l e s s  t o  y o u ,  b u t  n o w  h e  i s  i n d e e d  u s e f u l  
t o  y o u  a n d  t o  m e . )  I  a m  s e n d i n g  h i m  b a c k  
t o  y o u ,  s e n d i n g  m y  ve r y  h e a r t .  I  w o u l d  h a ve  
b e e n  g l a d  t o  k e e p  h i m  w i t h  m e ,  i n  o r d e r  
t h a t  h e  m i gh t  s e r ve  m e  o n  y o u r  b e h a l f  
d u r i n g  m y  i m p r i s o n m e n t  f o r  t h e  go s p e l ,  b u t  
I  p r e f e r r e d  t o  d o  n o t h i n g  w i t h o u t  y o u r  
c o n s e n t  i n  o r d e r  t h a t  y o u r  g o o d n e s s  m i gh t  
n o t  b e  b y  c o m p u l s i o n  b u t  o f  y o u r  o w n  
a c c o r d .  F o r  t h i s  p e r h a p s  i s  w h y  h e  w a s  
p a r t e d  f r o m  y o u  f o r  a  w h i l e ,  t h a t  y o u  m i gh t  
h a ve  h i m  b a c k  f o r e ve r ,  ( P h i l e m o n  1 : 9 - 1 5 )   
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B e  t h a n k f u l  f o r  G o d ' s  c a l l i n g .  T h i s  c a l l i n g  i s  n o t  
b a s e d  o n  h u m a n  r e c o m m e n d a t i o n  b u t  o n  G od ' s  
s o v e r e i g n  a u t h o r i t y .  T o  t h o s e  w h o  r e m a i n  f a i t h f u l  
a n d  o b e d i e n t ,  H e  g r a n t s  e v e n  g r e a t e r  p o w e r  a n d  
a u t h o r i t y .  R e f l e c t  d e e p l y  o n  y o u r  c a l l i n g .  C o n s i d e r  
t h e  a n a l o g y  o f  c h i l d b i r t h :  a  p r o c e s s  t h a t  i n v o l v e s  
p a i n  b u t  l e a d s  t o  n e w  l i f e .  I n  t h e  w i l d e r n e s s ,  I s r a e l  
f a i l e d  t o  f u l l y  u n d e r s t a n d  i t s  c a l l i n g .  T h e y  
p r o f e s s e d  f a i t h  w i t h  t h e i r  l i p s ,  b u t  t h e i r  h e a r t s  
w e r e  s w a y e d  b y  t h e i r  o w n  j u d g m e n t s .  L a c k i n g  
f a i t h f u l n e s s ,  t h e y  w e r e  d o u b l e - m i n d e d ,  s e e k i n g  
s e l f - s a t i s f a c t i o n  i n s t e a d  o f  f o l l o w i n g  G o d ' s  w i l l .  

U n d e r s t a n d  y o u r  c a l l i n g  a n d  r ec o g n i z e  t h a t  y o u  a r e  
s u s t a i n e d  b y  t h e  l i v i n g  G o d .  A s k  y o u r s e l f  w h e t h e r  
y o u  a r e  a  c h a n n e l  f o r  H i s  d i v i n e  p r o v i s i o n .  E m b r a c e  
a n d  i n t e r n a l i z e  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  a s  
y o u  m e d i t a t e  o n  H i s  W o r d .  O p e n  y o u r  h e a r t ,  t r u s t  
i n  t h e  L o r d ,  a c k n o w l e d g e  H i s  s o v e r e i g n t y ,  a n d  t u r n  
t o  H i m .  T h e n ,  t h e  p o w e r  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  w i l l  
d e s c e n d  u p o n  y o u ,  t r a n s f o r m i n g  y o u  i n t o  a  d i s c i p l e ,  
l i k e  G o d ' s  ' m o r n i n g  d e w . '  

G o d  i s  p r e p a r i n g  n e w  w i n e .  W e l c o m e  t h i s  n e w  w i n e  
w i t h  a n  o p e n  a n d  r e a d y  h e a r t .  G o d  a s k s ,  D o  I  n e e d  
h u m a n  e n d o r s e m e n t  t o  c h o o s e  m y  d i s c i p l e s ?  M y  
c h o i c e  i s  u n c o n d i t i o n a l .  I  e n t r u s t  m y  t a s k s  t o  t h o s e  
w h o  o b e y ,  a n d  t o  t h e m ,  I  w i l l  g i v e  e v e n  m o r e .  

N e i t h e r  i s  n e w  w i n e  p u t  i n t o  o l d  w i n e s k i n s .  I f  i t  i s ,  
t h e  s k i n s  b u r s t  a n d  t h e  w i n e  i s  s p i l l e d  a n d  t h e  
s k i n s  a r e  d e s t r o y e d .  B u t  n e w  w i n e  i s  p u t  i n t o  f r e s h  
w i n e s k i n s ,  a n d  s o  b o t h  a r e  p r e s e r v e d .  ( M t  9 : 1 7 )  

W h o r e d o m ,  w i n e ,  a n d  n e w  w i n e ,  w h i c h  t a k e  a w a y  
t h e  u n d e r s t a n d i n g .  ( H o s  4 : 1 1 )  

Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  g o  a n d  b e a r  f r u i t  
a n d  t h a t  y ou r  f r u i t  s h o u l d  a b id e ,  s o  t h a t  w h a t e v e r  
y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  
y o u .  T h e s e  t h i n g s  I  c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  
l o v e  o n e  a n o t h e r .  ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )  

W h o e v e r  d o e s  n o t  l o v e  m e  d o e s  n o t  k e e p  m y  
W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  t h a t  y ou  h e a r  i s  n o t  m i n e  
b u t  t h e  F a t h e r ’ s  w h o  s e n t  m e .  ( J n  1 4 : 2 4 )   
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Th e  t e a m  m u s t  d e m o n s t r a t e  u n w a ve r i n g  l o y a l t y ,  
a  q u a l i t y  a s  e s s e n t i a l  a n d  p u r e  a s  m o r n i n g  d e w .  
A  t r u l y  l o y a l  h e a r t  r e m a i n s  s t e a d f a s t ,  
u n a f f e c t e d  b y  t e m p t a t i o n s  s u c h  a s  m o n e y ,  
r e c o gn i t i o n ,  o r  s t a t u s .  I t  i s  c r u c i a l  t o  b e  c e r t a i n  
o f  y o u r  c a l l i n g ,  f o r  t h i s  c e r t a i n t y  o f t e n  l e a d s  t o  
s p i r i t u a l  gu i d a n c e ,  i n c l u d i n g  t h e  a n o i n t i n g  o f  
t h e  H o l y  Sp i r i t ,  w h i c h  i s  b e s t o w e d  u p o n  t h o s e  
w h o  r e m a i n  s t e a d f a s t  i n  t h e i r  f a i t h  a n d  p u r p o s e .  

T h i s  i s  h o w  o n e  s h o u l d  r e g a r d  u s ,  a s  s e r v a n t s  
o f  C h r i s t  a n d  s t e w a r d s  o f  t h e  m y s t e r i e s  o f  
G o d .  M o r e o v e r ,  i t  i s  r e q u i r e d  o f  s t e w a r d s  

t h a t  t h e y  b e  f o u n d  f a i t h f u l .  ( 1  C o r  4 : 1 - 2 )  

I  h a v e  b e e n  c r u c i f i e d  w i t h  C h r i s t .  I t  i s  n o  
l o n g e r  I  w h o  l i v e ,  b u t  C h r i s t  w h o  l i v e s  i n  m e .  
A n d  t h e  l i f e  I  n o w  l i v e  i n  t h e  f l e s h  I  l i v e  b y  
f a i t h  i n  t h e  S o n  o f  G o d ,  w h o  l o v e d  m e  a n d  

g a v e  h i m s e l f  f o r  m e .  ( G a l  2 : 2 0 )  

F o r  G o d  g a v e  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o v e  a n d  s e l f - c o n t r o l .  T h e r e f o r e  
d o  n o t  b e  a s h a m e d  o f  t h e  t e s t i m o n y  a b o u t  
o u r  L o r d ,  n o r  o f  m e  h i s  p r i s o n e r ,  b u t  s h a r e  i n  
s u f f e r i n g  f o r  t h e  g o s p e l  b y  t h e  p o w e r  o f  G o d ,  
( 2  T i m  1 : 7 - 8 )  

F o r  w h i c h  I  w a s  a p p o i n t e d  a  p r e a c h e r  a n d  
a p o s t l e  a n d  t e a c h e r ,  w h i c h  i s  w h y  I  s u f f e r  a s  
I  d o .  B u t  I  a m  n o t  a s h a m e d ,  f o r  I  k n o w  w h o m  
I  h a v e  b e l i e v e d ,  a n d  I  a m  c o n v i n c e d  t h a t  h e  
i s  a b l e  t o  g u a r d  u n t i l  t h a t  d a y  i w h a t  h a s  b e e n  

e n t r u s t e d  t o  m e .  ( 2  T i m  1 : 1 1 - 1 2 )  

B u t  P e t e r  a n d  J o h n  a n s w e r e d  t h e m ,  “ W h e t h e r  
i t  i s  r i g h t  i n  t h e  s i g h t  o f  G o d  t o  l i s t e n  t o  y o u  
r a t h e r  t h a n  t o  G o d ,  y o u  m u s t  j u d g e ,  f o r  w e  
c a n n o t  b u t  s p e a k  o f  w h a t  w e  h a v e  s e e n  a n d  

h e a r d . ”  ( A c t  4 : 1 9 - 2 0 )  

A n d  n o w ,  L o r d ,  l o o k  u p o n  t h e i r  t h r e a t s  a n d  
g r a n t  t o  y o u r  s e r v a n t s  t o  c o n t i n u e  t o  s p e a k  
y o u r  W o r d  w i t h  a l l  b o l d n e s s ,  w h i l e  y o u  
s t r e t c h  o u t  y o u r  h a n d  t o  h e a l ,  a n d  s i g n s  a n d  
w o n d e r s  a r e  p e r f o r m e d  r o u g h  t h e  n a m e  o f  

y o u r  g h o l y  s e r v a n t  J e s u s .  ( A c t  4 : 2 9 - 3 0 )   

https://www.esv.org/1Tm6.20
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G o d  h a s  c a l l e d  m e ,  b u t  t o  c o n s i d e r  m y s e l f  
s p e c i a l  w o u l d  b e  a  m i s c o n c e p t i o n .  In  t h i s  w o r l d ,  
t h e r e  a r e  m a n y  l i k e  A b r a h a m ,  Z a c c h a e u s ,  a n d  
C o r n e l i u s — p e o p l e  w h o  o b e y  G o d  a n d  a w a i t  H i s  
d i r e c t i o n  e v e r y  d a y .  G o d ' s  c a l l  t o  m e  i s  t o  f u l f i l l  
H i s  w o r k ,  w h i c h  r e q u i r e s  o b e d i e n c e  m a r k e d  b y  
f a i t h f u l n e s s ,  l o y a l t y ,  f e r ve n t  l o ve ,  vo l u n t a r y  jo y ,  
a n d  w h o l e h e a r t e d  c o m m i t m e n t .  A  d i s c i p l e  i s  a  
w i t n e s s  t o  t h e  G o s p e l ,  t r a i n e d  a n d  s e n t  o u t  i n  
p a i r s  t o  s h a r e  i t  w i t h  t h e  w o r l d .  Th e r e  a r e  o n l y  
t w o  k i n d s  o f  p o w e r :  t h a t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  
t h a t  o f  t h e  m a g i c i a n  S i m o n .  W e  m u s t  b e  f i l l e d  
w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  r e m a i n  s t e a d f a s t  i n  o u r  
f a i t h .  

He  s a i d  t o  t h e m ,  “ I t  i s  n o t  f o r  y o u  t o  k n o w  
t i m e s  o r  s e a s o n s  t h a t  t h e  F a t h e r  h a s  f i x e d  
b y  h i s  o w n  a u t h o r i t y .  B u t  y o u  w i l l  r e c e i ve  
p o w e r  w h e n  t h e  Ho l y  Sp i r i t  h a s  c o m e  u p o n  
y o u ,  a n d  y o u  w i l l  b e  m y  w i t n e s s e s  i n  
J e r u s a l e m  a n d  i n  a l l  J u d e a  a n d  Sa m a r i a ,  a n d  
t o  t h e  e n d  o f  t h e  e a r t h . ”  ( A c t  1 : 7 - 8 )  

F o r  t h i s  r e a s o n  I  r e m i n d  y o u  t o  f a n  i n t o  
f l a m e  t h e  g i f t  o f  G o d ,  w h i c h  i s  i n  y o u  
t h r o u gh  t h e  l a y i n g  o n  o f  m y  h a n d s ,  f o r  G o d  
ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  p o w e r  
a n d  l o v e  a n d  s e l f - c o n t r o l .  Th e r e f o r e  d o  n o t  
b e  a s h a m e d  o f  t h e  t e s t i m o n y  a b o u t  o u r  
L o r d ,  n o r  o f  m e  h i s  p r i s o n e r ,  b u t  s h a r e  i n  
s u f f e r i n g  f o r  t h e  g o s p e l  b y  t h e  p o w e r  o f  
G o d ,  ( 2  T i m 1 : 6 - 8 )  

F o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  i l l  
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  go o d  p l e a s u r e .  D o  a l l  
t h i n gs  w i t h o u t  g r u m b l i n g  o r  d i s p u t i n g ,  t h a t  
y o u  m a y  b e  b l a m e l e s s  a n d  i n n o c e n t ,  
c h i l d r e n  o f  G o d  w i t h o u t  b l e m i s h  i n  t h e  
m i d s t  o f  a  c r o o k e d  a n d  t w i s t e d  g e n e r a t i o n ,  
a m o n g  w h o m  y o u  s h i n e  a s  l i gh t s  i n  t h e  
w o r l d ,  ( P h i l  2 : 1 3 - 1 5 )  
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T h e  w o r l d  i s  a  b a t t l e f i e l d ,  a n d  I  a m  a  s o l d i e r  o f  
C h r i s t .  M i s s i o n a r y  t r a i n i n g  o f t e n  s u r p a s s e s  t h e  
i n t e n s i t y  o f  c h u r c h  t r a i n i n g ,  a n d  i t ’ s  e s s e n t i a l  t o  
c o n s i d e r  h o w  o u r  m i s s i o n a r y  m e m b e r s  a r e  
p e r c e i v e d  b o t h  b y  G o d  a n d  b y  p e o p l e .  

I n  t h i s  c o n t e x t ,  t h e r e  a r e  t w o  t y p e s  o f  p e o p l e .  T h e  
f i r s t  a r e  t h o s e  l i k e  J o s h u a ,  w h o  p l a n ,  p r a y ,  a n d  a c t  
w i t h o u t  s e e k i n g  w o r l d l y  r e c o g n i t i o n .  T h e  s e c o n d  
a r e  t h o s e  w h o ,  l a c k i n g  a n y  c l e a r  p l a n ,  m e r e l y  
p r o c l a i m ,  “ G o d  i s  A l m i g h t y , ”  b u t  d o  l i t t l e  e l s e .  
T h i s  a p p r o a c h  i s  a k i n  t o  t h a t  o f  t h i e v e s .  I t  i s  
c r u c i a l  f o r  G o d ' s  w o r k e r s  t o  u n d e r s t a n d  t h i s  
d i s t i n c t i o n .  I  o f t e n  r e f l e c t  o n  w h a t  I  t r u l y  k n o w  
a b o u t  C h r i s t  J e s u s  a n d  h o w  d e e p l y  I  a m  f i l l e d  w i t h  
t h e  H o l y  S p i r i t .  C o n s i d e r  t h i s  h y p o t h e t i c a l :  w h a t  
i f  t h e r e  w e r e  p e o p l e  i n  t h e  w o r l d  w h o  w e r e  1 0 0 %  
f i l l e d  w i t h  t h e  H o l y  S p i r i t ?  I m a g i n e  h o w  r a d i c a l l y  
t h e  w o r l d  w o u l d  b e  t r a n s f o r m e d .  

R e m e m b e r  h o w  t h e  P h a r a o h  o f  E g y p t  i m m e d i a t e l y  
r e c o g n i z e d  J o s e p h ,  d e c l a r i n g ,  “ C o u l d  w e  f i n d  
a n y o n e  l i k e  t h i s  m a n ,  o n e  i n  w h o m  i s  t h e  s p i r i t  o f  
G o d ? ”  W e  m u s t  l e a r n  t o  d i s c e r n  b e t w e e n  t h o s e  
w h o  g e n u i n e l y  f o l l o w  t h e  S p i r i t  a n d  t h o s e  w h o  d o  
n o t .  O u r  m i s s i o n  s h o u l d  b e  t o  g a t h e r  d i s c i p l e s  
w h o  p r e a c h  n o t  j u s t  t h e o l o g y ,  b u t  a  W o r d  t h a t  i s  
p u r e  a n d  u n t a r n i s h e d  b y  w o r l d l y  i n f l u e n c e s .  

I  c h a r g e  y o u  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  a n d  o f  
C h r i s t  J e s u s ,  w h o  i s  t o  j u d g e  t h e  l i v i n g  a n d  t h e  
d e a d ,  a n d  b y  h i s  a p p e a r i n g  a n d  h i s  k i n g d o m :  
p r e a c h  t h e  W o r d ;  b e  r e a d y  i n  s e a s o n  a n d  o u t  
o f  s e a s o n ;  r e p r o v e ,  r e b u k e ,  a n d  e x h o r t ,  w i t h  
c o m p l e t e  p a t i e n c e  a n d  t e a c h i n g .  F o r  t h e  t i m e  
i s  c o m i n g  w h e n  p e o p l e  w i l l  n o t  e n d u r e  s o u n d  
t e a c h i n g ,  b u t  h a v i n g  i t c h i n g  e a r s  t h e y  w i l l  
a c c u m u l a t e  f o r  t h e m s e l v e s  t e a c h e r s  t o  s u i t  
t h e i r  o w n  p a s s i o n s ,  a n d  w i l l  t u r n  a w a y  f r om 
l i s t e n i n g  t o  t h e  t r u t h  a n d  w a n d e r  o f f  i n t o  
m y t h s .  ( 2  T i m  4 : 1 - 4 )  

“ P a s s  t h r o u g h  t h e  m i d s t  o f  t h e  c a m p  a n d  
c o m m a n d  t h e  p e o p l e ,  ‘ P r e p a r e  y o u r  p r o v i s i o n s ,  
f o r  w i t h i n  t h r e e  d a y s  y o u  a r e  t o  p a s s  o v e r  t h i s  
J o r d a n  t o  g o  i n  t o  t a k e  p o s s e s s i o n  o f  t h e  l a n d  
t h a t  t h e  L o r d  y o u r  G o d  i s  g i v i n g  y o u  t o  
p o s s e s s . ’ ”  ( J o s h  1 : 1 1 )   



1 4 3  
 

9) Practice with the right attitude 

108 By Morning Dew d isc ip le att i tude  

D o  n o t  b e  a r r o ga n t  o r  b o a s t f u l .  In s t e a d ,  f o l l o w  
t h e  t e a c h i n gs  o f  M a t t h e w  C h a p t e r  5  i n  t h e  B i b l e .  
W h e n  y o u  w o r k ,  a vo i d  a r gu i n g ,  r e s e n t i n g ,  
c o m p l a i n i n g ,  o r  f i gh t i n g .  R a t h e r ,  o b e y  G o d ’s  
c o m m a n d s  a n d  g i ve  t h a n k s .  G o d  i s  a l w a y s  
s e e k i n g  f a i t h f u l  i n d i v i d u a l s  t o  e n t r u s t  w i t h  H i s  
w o r k ,  d e s i r i n g  t o  d e m o n s t r a t e  H i s  p o w e r  
t h r o u gh  t h o s e  w h o  a r e  l o y a l .  Th e  p u r p o s e  o f  
c a l l i n g  d i s c i p l e s  i s  f o r  t h e m  t o  l i ve  b y  t h e  L o r d ’ s  
p o w e r  a n d  t o  s p r e a d  t h e  G o s p e l .  

Th a t  w h i c h  i s ,  a l r e a d y  h a s  b e e n ;  t h a t  w h i c h  
i s  t o  b e ,  a l r e a d y  h a s  b e e n ;  a n d  G o d  s e e k s  
w h a t  h a s  b e e n  d r i v e n  a w a y .  ( E c c  3 : 1 5 )  

Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
He a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

B y  t h i s  w e  m a y  k n o w  t h a t  w e  a r e  i n  h i m :  
w h o e ve r  s a y s  h e  a b i d e s  i n  h i m  o u gh t  t o  
w a l k  i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  h e  w a l k e d .  
( 1  J n  2 : 5 - 6 )  

“Th e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  i s  u p o n  m e ,  b e c a u s e  
h e  h a s  a n o i n t e d  m e  t o  p r o c l a i m  go o d  n e w s  
t o  t h e  p o o r .  He  h a s  s e n t  m e  t o  p r o c l a i m  
l i b e r t y  t o  t h e  c a p t i v e s  a n d  r e c o ve r i n g  o f  
s i gh t  t o  t h e  b l i n d ,  t o  s e t  a t  l i b e r t y  t h o s e  
w h o  a r e  o p p r e s s e d ,  t o  p r o c l a i m  t h e  y e a r  o f  
t h e  L o r d ’ s  f a vo r . ”   ( L k  4 : 1 8 - 1 9 )  

B u t  w e  i m p a r t  a  s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  
o f  G o d ,  w h i c h  G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a ge s  
f o r  o u r  g l o r y .   ( 1  C o r  2 : 7 )  

F o r  t h e  t i m e  i s  c o m i n g  w h e n  p e o p l e  w i l l  n o t  
e n d u r e  s o u n d  t e a c h i n g ,  b u t  h a v i n g  i t c h i n g  
e a r s  t h e y  w i l l  a c c u m u l a t e  f o r  t h e m s e l ve s  
t e a c h e r s  t o  s u i t  t h e i r  o w n  p a s s i o n s ,  a n d  
w i l l  t u r n  a w a y  f r o m  l i s t e n i n g  t o  t h e  t r u t h  
a n d  w a n d e r  o f f  i n t o  m y t h s .  A s  f o r  y o u ,  
a l w a y s  b e  s o b e r - m i n d e d ,  e n d u r e  s u f f e r i n g ,  
d o  t h e  w o r k  o f  a n  e va n ge l i s t ,  f u l f i l l  y o u r  
m i n i s t r y .  ( 2  T i m  4 : 3 - 5 )   
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109 Like the upper- room disc ip les   

T h e  L o r d  w i l l  e s t a b l i s h  a  f o r m  o f  s p i r i t u a l  w o r s h i p  
t h a t  i s  p u r e  a n d  u n t a i n t e d  b y  h u m a n  d e s i g n s ,  
m e t h o d s ,  o r  d o c t r i n e s .  T h i s  w o r s h i p  w i l l  r e f l e c t  
t h e  s i n c e r e  d e v o t i o n  s e e n  i n  t h e  u p p e r  r o o m  
d u r i n g  t h e  A c t s  o f  t h e  A p o s t l e s .  P i c t u r e  t h e  
d i s c i p l e s  g a t h e r e d  t h e r e ,  w a i t i n g  f o r  t h e  
a p p o i n t e d  t i m e ,  a n d  c o n s i d e r  h o w  t h e y  w e r e  
t r a n s f o r m e d  a f t e r  r e c e i v i n g  t h e  a n o i n t i n g  o f  t h e  
H o l y  S p i r i t .  

W e  s h o u l d  n o t  d e m a n d  c h a n g e  i n  o t h e r s  w i t h o u t  
f i r s t  c h a n g i n g  o u r s e l v e s .  I n s t e a d ,  w e  s h o u l d  
i n s p i r e  o t h e r s  t o  e x p e r i e n c e  t h e  s a m e  d i v i n e  
p o w e r  w e  h a v e  r e c e i v e d .  

R e m e m b e r ,  t h e  W o r d  G o d  h a s  g i v e n  u s  i s  n o t  
m e r e l y  a  r e c o r d i n g  d e v i c e  o r  a  p r i v a t e  t u t o r ;  i t  i s  
G o d ’ s  c o m m a n d m e n t .  W e  m u s t  b e c o m e  t h o s e  w h o  
h e a r  a n d  f o l l o w  t h i s  W o r d .  I n  d o i n g  s o ,  w e  b e c o m e  
t r u e  d i s c i p l e s  o f  t h e  L o r d  a n d  d r a w  b l e s s i n g s  u p o n  
o u r s e l v e s .  

T h e  1 2 0  d i s c i p l e s  i n  t h e  u p p e r  r o o m  w e r e  r e a d y  
t o  e m b r a c e  m a r t y r d o m ,  t h e i r  h e a r t s  f i l l e d  w i t h  
t h e  o v e r w h e l m i n g  l o v e  o f  t h e  c r o s s .  F i l l e d  w i t h  
t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h e y  b o l d l y  p r e a c h e d  t h e  g o s p e l  
w i t h o u t  h e s i t a t i o n .  W e ,  t o o ,  m u s t  s t r i v e  t o  b e  l i k e  
t h e s e  d i s c i p l e s — e m p o w e r e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t  
a n d  f u l l y  c o m m i t t e d  t o  o u r  m i s s i o n .  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e v o t i n g  
t h e m s e l v e s  t o  p r a y e r ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e  
w o m e n  a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  h i s  
b r o t h e r s .  ( A c t  1 : 1 4 )  

L e t  a l l  t h e  h o u s e  o f  I s r a e l  t h e r e f o r e  k n o w  f o r  
c e r t a i n  t h a t  G o d  h a s  m a d e  h i m  b o t h  L o r d  a n d  
C h r i s t ,  t h i s  J e s u s  w h o m  y o u  c r u c i f i e d . ”  N o w  
w h e n  t h e y  h e a r d  t h i s  t h e y  w e r e  c u t  t o  t h e  
h e a r t ,  a n d  s a i d  t o  P e t e r  a n d  t h e  r e s t  o f  t h e  
a p o s t l e s ,  “ B r o t h e r s ,  w h a t  s h a l l  w e  d o ? ”  A n d  
P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “ R e p e n t  a n d  b e  b a p t i z e d  
e v e r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  C h r i s t  
f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  a n d  y o u  w i l l  
r e c e i v e  t h e  g i f t  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  F o r  t h e  
p r o m i s e  i s  f o r  y o u  a n d  f o r  y o u r  c h i l d r e n  a n d  
f o r  a l l  w h o  a r e  f a r  o f f ,  e v e r y o n e  w h o m  t h e  

L o r d  o u r  G o d  c a l l s  t o  h i m s e l f . ”  ( A c t  2 : 3 6 - 3 9 )   
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110 With an att i tude that  there is  n o  

tomorrow in miss ion work  

J u s t  a s  p e o p l e  d o u b t e d  t h a t  t h e  M e s s i a h  c o u l d  
c o m e  f r o m  N a za r e t h  d u e  t o  t h e i r  p r e ju d i c e  
a ga i n s t  t h e  t o w n ,  t h e r e  w i l l  b e  t h o s e  w h o  
o p p o s e  l e a d e r s  a n d  m i s s i o n  w o r k  b e c a u s e  o f  
t h e i r  o w n  b i a s e s  a n d  p r e c o n c e p t i o n s .  Th e y  w i l l  
s e e k  t o  s o w  m i s t r u s t .  In  t r u t h ,  t h o s e  w h o  ju d ge  
t h e  W o r d  a r e ,  i n  e f f e c t ,  o p p o s i n g  G o d .  Th e y  
m a y  c l a i m  t o  b e  d i s c i p l e s  o f  C h r i s t ,  b u t  i n  
r e a l i t y ,  t h e y  a r e  s e l f - r i g h t e o u s ,  a r r o ga n t ,  
d i s o b e d i e n t ,  a n d  d i s c o n n e c t e d  f r o m  H i m .  Su c h  
i n d i v i d u a l s  w i l l  b e  r e j e c t e d  o n  J u d gm e n t  D a y .  

O n  t h e  o t h e r  h a n d ,  f o r  t h o s e  w h o ,  l i k e  M a r y ,  
s e e k  a n d  o b e y  G o d  w i t h o u t  d o u b t ,  t h e  
m i r a c u l o u s  f r u i t  o f  t h e i r  f a i t h  w i l l  b e c o m e  
e v i d e n t .  D o  n o t  h a r b o r  g r u d ge s  o r  p r e ju d i c e s .  
In s t e a d ,  p r a y  a ga i n s t  t h e  f o r c e s  t h a t  h i n d e r  t h e  
p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  R e m e m b e r ,  i n  m i s s i o n  
w o r k ,  t h e r e  i s  n o  " t o m o r r o w . "  T r e a t  e a c h  
e n c o u n t e r  a s  i f  i t  c o u l d  b e  y o u r  l a s t ,  w i t h  t h e  
r i gh t  a t t i t u d e  a n d  h e a r t .  Th e  w o r l d  i s  u n d e r  t h e  
s w a y  o f  e v i l ,  a n d  s i n  b r e e d s  m o r e  s i n ,  
w o r s e n i n g  t h e  s i t u a t i o n .  Th e r e f o r e ,  s t a y  
v i g i l a n t  a n d  s t e a d f a s t  i n  y o u r  f a i t h .  

Th e  a i m  o f  o u r  c h a r ge  i s  l o ve  t h a t  i s s u e s  
f r o m  a  p u r e  h e a r t  a n d  a  go o d  c o n s c i e n c e  
a n d  a  s i n c e r e  f a i t h .  ( 1  T i m  1 : 5 )  

A s  f o r  y o u ,  a l w a y s  b e  s o b e r - m i n d e d ,  
e n d u r e  s u f f e r i n g ,  d o  t h e  w o r k  o f  a n  
e va n ge l i s t ,  f u l f i l l  y o u r  m i n i s t r y .  ( 2  T i m  4 : 5 )  

“ I f  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u ,  k n o w  t h a t  i t  h a s  
h a t e d  m e  b e f o r e  i t  h a t e d  y o u .  I f  y o u  w e r e  
o f  t h e  w o r l d ,  t h e  w o r l d  w o u l d  l o ve  y o u  a s  
i t s  o w n ;  b u t  b e c a u s e  y o u  a r e  n o t  o f  t h e  
w o r l d ,  b u t  I  c h o s e  y o u  o u t  o f  t h e  w o r l d ,  
t h e r e f o r e  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u .   

R e m e m b e r  t h e  W o r d  t h a t  I  s a i d  t o  y o u :  ‘A  
s e r va n t  i s  n o t  g r e a t e r  t h a n  h i s  m a s t e r . ’  I f  
t h e y  p e r s e c u t e d  m e ,  t h e y  w i l l  a l s o  
p e r s e c u t e  y o u .  I f  t h e y  k e p t  m y  W o r d ,  t h e y  
w i l l  a l s o  k e e p  y o u r s . ”  ( J n  1 5 : 1 8 - 2 0 )   
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111 Jesus and Ten Commandments  

C o n s i d e r  e x p l o r i n g  w h e t h e r  t h e r e  a r e  l a w s  b e y o n d  
t h e  T e n  C o m m a n d m e n t s  a n d  w h a t  t h e y  m i g h t  
e n t a i l .  R e f l e c t  o n  t h e  s p i r i t u a l  m e a n i n g  o f  t h e  
p h r a s e  " h a v i n g  f i n i s h e d  m y  c o u r s e " :  w h a t  d o e s  i t  
s i g n i f y  i n  o n e ' s  f a i t h  j o u r n e y ?  D e l v e  i n t o  
c o n t e m p o r a r y  a p p r oa c h e s  t o  k e e p i n g  t h e  S a b b a t h  
h o l y ,  e s p e c i a l l y  i n  t h e  c o n t e x t  o f  C h r i s t i a n i t y  
t o d a y .  E x a m i n e  t h e  d u a l  a s p e c t s  o f  C h r i s t ' s  
c r u c i f i x i o n :  d i d  i t  e n a b l e  u s  t o  a p p r o a c h  G o d ' s  
t h r o n e  b y  g r a n t i n g  u s  q u a l i f i c a t i o n ,  o r  d i d  i t  
e l i m i n a t e  t h e  p r e r e q u i s i t e s  f o r  s u c h  a c c e s s ?  
C o n t e m p l a t e  t h e  c o n t r a s t i n g  d u r a t i o n s  o f  s i n ' s  
i m p a c t — a f f e c t i n g  u p  t o  t h e  t h i r d  a n d  f o u r t h  
g e n e r a t i o n s — v e r s u s  t h e  f a r - r e a c h i n g  b l e s s i n g s  
t h a t  e x t e n d  t o  a  t h o u s a n d  g e n e r a t i o n s .  T h i s  r a i s e s  
q u e s t i o n s  a b o u t  t h e  p r i n c i p l e  o f  a c c u m u l a t i o n  i n  
b o t h  m o r a l  a n d  s p i r i t u a l  c o n t e x t s .  

I n  o u r  g e n e r a t i o n ,  w h i c h  f a c e s  g e n e t i c  c h a l l e n g e s  
p a r t l y  i n f l u e n c e d  b y  d i v e r s e  s e x u a l  b e h a v i o r s ,  i t  
i s  c r u c i a l  t o  r e a s s e r t  t h e  p r i n c i p l e s  e m b o d i e d  i n  
t h e  T e n  C o m m a n d m e n t s .  T h i s  r e a s s e r t i o n  i s  n o t  
a b o u t  r e t u r n i n g  t o  l e g a l i s m ,  b u t  a b o u t  f o s t e r i n g  
l o v i n g ,  h e a l t h y  r e l a t i o n s h i p s .  T h e  c r u c i f i x i o n  o f  
C h r i s t  d o e s  n o t  d i s m i s s  t h e  T e n  C o m m a n d m e n t s  o r  
t h e  l a w ;  r a t h e r ,  i t  e m b o d i e s  a n d  f u l f i l l s  t h e  l a w ' s  
r e q u i r e m e n t s .  T h r o u g h  t h e  c r o s s ,  C h r i s t  b r o k e  t h e  
p o w e r  o f  s i n ,  a n d  b e l i e v e r s  a r e  n o w  r e c o g n i z e d  a s  
r i g h t e o u s ,  q u a l i f i e d  t o  e n t e r  t h e  s a n c t u a r y .  

L o v i n g  t h e  L o r d  g r a n t s  u s  t h e  r i g h t  t o  a p p r o a c h  
G o d ' s  t h r o n e  o f  g r a c e ,  t o  s e e k ,  k n o c k ,  a n d  a s k .  
E n c o u r a g e  t h i s  g e n e r a t i o n  t o  e m b r a c e  t h e  
p r i n c i p l e s  o f  l o v e ,  a t t i t u d e ,  a n d  b l e s s i n g s .  U r g e  
t h e m  t o  r u n  t h e i r  r a c e  i n  C h r i s t ,  f u l f i l l i n g  t h e i r  
G o d - g i v e n  p u r p o s e ,  a n d  i n s p i r e  t h e m  t o  b r i n g  
g l o r y  t o  G o d  t h r o u g h  t h e i r  f r u i t f u l  a c t i o n s  a n d  
l i v e s .  

D o  n o t  t h i n k  t h a t  I  h a v e  c o m e  t o  a b o l i s h  t h e  
L a w  o r  t h e  P r o p h e t s ;  I  h a v e  n o t  c o m e  t o  
a b o l i s h  t h e m  b u t  t o  f u l f i l l  t h e m .   ( M t  5 : 1 7 )  

T h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  s i n c e  w e  h a v e  
c o n f i d e n c e  t o  e n t e r  t h e  h o l y  p l a c e s  b y  t h e  
b l o o d  o f  J e s u s ,  b y  t h e  n e w  a n d  l i v i n g  w a y  t h a t  
h e  o p e n e d  f o r  u s  t h r o u g h  t h e  c u r t a i n ,  t h a t  i s ,  
t h r o u g h  h i s  f l e s h ,  ( H e b  1 0 : 1 9 - 2 0 )   
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A l m i gh t y  G o d  t h e  F a t h e r  h a s  e n t r u s t e d  H i s  
c h i l d r e n  w i t h  t h e  m i s s i o n  o f  e s t a b l i s h i n g  t h e  
K i n gd o m  o f  J e s u s .  He  h a s  a l s o  e n d o w e d  t h e m  
w i t h  t h e  a u t h o r i t y  o f  k i n gs  a n d  p r i e s t s  t o  f u l f i l l  
t h i s  d i v i n e  c a l l i n g .  Th i s  a u t h o r i t y ,  w h i c h  f l o w s  
f r o m  t h e  R e s u r r e c t i o n ,  i s  r o o t e d  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s  C h r i s t ,  t h e  W o r d .  

A s  f o r  m e ,  b y  i n t e r t w i n i n g  t h e  w r i t t e n  W o r d  
w i t h  m y  f a i t h  i n  C h r i s t ,  I  h a ve  s e e n  t h e  w o r l d  
i l l u m i n a t e d .  S i m i l a r l y ,  t h e  ‘M o r n i n g  D e w , ’  
t h r o u gh  i t s  d e d i c a t i o n  a n d  o b e d i e n c e ,  
e x p e r i e n c e s  a  l i f e  o f  a b u n d a n c e .  I t  e n ga ge s  i n  
a c t i o n s  t h a t  d e l i gh t  G o d  a n d  h a s  b e e n  
c o m m i s s i o n e d  t o  m a k e  t h e  e n e m y  t h e  f o o t s t o o l  
o f  J e s u s  C h r i s t .  E m p o w e r e d  i n  t h i s  w a y ,  t h e  
‘M o r n i n g  D e w ’  o v e r c o m e s  o b s t a c l e s ,  t r a ve r s e s  
b o t h  w a t e r  a n d  f i r e ,  a n d  i s  g u i d e d  b y  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  I t  i s  t h r o u gh  t h e  p o w e r  o f  t h e  W o r d  t h a t  
t r i a l s  a r e  t r a n s f o r m e d  i n t o  t e s t i m o n i e s ,  
l i gh t i n g  t h e  p a t h  o f  f a i t h .  

J o h n  t o  t h e  s e v e n  c h u r c h e s  t h a t  a r e  i n  A s i a :  
G r a c e  t o  y o u  a n d  p e a c e  f r o m  h i m  w h o  i s  
a n d  w h o  w a s  a n d  w h o  i s  t o  c o m e ,  a n d  f r o m  
t h e  s e v e n  s p i r i t s  w h o  a r e  b e f o r e  h i s  t h r o n e ,  
a n d  f r o m  J e s u s  C h r i s t  t h e  f a i t h f u l  w i t n e s s ,  
t h e  f i r s t b o r n  o f  t h e  d e a d ,  a n d  t h e  r u l e r  o f  
k i n gs  o n  e a r t h .   

To  h i m  w h o  l o ve s  u s  a n d  h a s  f r e e d  u s  f r o m  
o u r  s i n s  b y  h i s  b l o o d  a n d  m a d e  u s  a  
k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  a n d  F a t h e r ,  t o  
h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  f o r e v e r  a n d  e ve r .  
A m e n .  ( R e v  1 : 4 - 6 )  
  



1 4 8  
 

113 That comes after t r ia ls   

Tr i a l s  a r e  n o t  g i v e n  t o  ju s t  a n y o n e ;  t h e y  a r e  
r e s e r ve d  f o r  t h o s e  w h o  a r e  t r u l y  c h e r i s h e d .  
Th e s e  c h a l l e n g e s  s e r ve  a s  r e f i n i n g  t o o l s  u p o n  
w h i c h  G o d  c a r e f u l l y  s h a p e s  H i s  b e l o ve d  
c h i l d r e n .  W i t h i n  e a c h  t r i a l  l i e s  t h e  b o u n d l e s s  
l o ve  o f  G o d ,  w a i t i n g  t o  b e  r e ve a l e d .  E ve n  w h e n  
s o m e o n e  w h o l e h e a r t e d l y  d e d i c a t e s  t h e m s e l ve s  
t o  G o d ' s  w o r k ,  a n y  p a r t  o f  t h e i r  h e a r t  t h a t  i s  
n o t  a l i gn e d  w i t h  H i s  w i l l  c a n  c a u s e  H i s  d i v i n e  
p u r p o s e  t o  r e m a i n  h i d d e n .  In  s u c h  m o m e n t s ,  i t  
i s  e s s e n t i a l  t o  l o o k  i n w a r d ,  r e p e n t ,  a n d  a l l o w  
t h e  t r a n s f o r m a t i ve  p o w e r  o f  G o d ' s  W o r d  t o  
b r e a k  t h r o u gh  t h e  b a r r i e r s  o f  a  h a r d e n e d  h e a r t .  

N o  t e m p t a t i o n  h a s  o ve r t a k e n  y o u  t h a t  i s  
n o t  c o m m o n  t o  m a n .  G o d  i s  f a i t h f u l ,  a n d  h e  
w i l l  n o t  l e t  y o u  b e  t e m p t e d  b e y o n d  y o u r  
a b i l i t y ,  b u t  w i t h  t h e  t e m p t a t i o n  h e  w i l l  a l s o  
p r o v i d e  t h e  w a y  o f  e s c a p e ,  t h a t  y o u  m a y  b e  
a b l e  t o  e n d u r e  i t .  ( 1  C o r  1 0 : 1 3 )  

Ta k e  w i t h  y o u  W o r d s  a n d  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ;  
s a y  t o  h i m ,  Ta k e  a w a y  a l l  i n i q u i t y ;  a c c e p t  
w h a t  i s  go o d ,  a n d  w e  w i l l  p a y  w i t h  b u l l s  t h e  
vo w s  o f  o u r  l i p s .  ( Ho s  1 4 : 2 )  

I  w i l l  h e a l  t h e i r  a p o s t a s y ;  I  w i l l  l o v e  t h e m  
f r e e l y ,  f o r  m y  a n ge r  h a s  t u r n e d  f r o m  t h e m .  
( Ho s  1 4 : 4 )  

In  t h i s  y o u  r e jo i c e ,  t h o u gh  n o w  f o r  a  l i t t l e  
w h i l e ,  i f  n e c e s s a r y ,  y o u  h a ve  b e e n  g r i e ve d  
b y  va r i o u s  t r i a l s ,  s o  t h a t  t h e  t e s t e d  
ge n u i n e n e s s  o f  y o u r  f a i t h — m o r e  p r e c i o u s  
t h a n  go l d  t h a t  p e r i s h e s  t h o u gh  i t  i s  t e s t e d  
b y  f i r e — m a y  b e  f o u n d  t o  r e s u l t  i n  p r a i s e  
a n d  g l o r y  a n d  h o n o r  a t  t h e  r e ve l a t i o n  o f  
J e s u s  C h r i s t .  ( 1  P e t  1 : 6 - 7 )  

F o r  t h e  m o m e n t  a l l  d i s c i p l i n e  s e e m s  p a i n f u l  
r a t h e r  t h a n  p l e a s a n t ,  b u t  l a t e r  i t  y i e l d s  t h e  
p e a c e f u l  f r u i t  o f  r i gh t e o u s n e s s  t o  t h o s e  
w h o  h a ve  b e e n  t r a i n e d  b y  i t .  ( He b  1 2 : 1 1 )  
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N o t  e ve r y o n e  i s  g i f t e d  w i t h  a  h e a r t  f o r  s e r v i c e .  
Se r v i c e ,  f e l l o w s h i p ,  a n d  d e vo t i o n  e a c h  c a r r y  
d i s t i n c t  m e a n i n gs .  F e l l o w s h i p  i n vo l ve s  a  m u t u a l  
e x c h a n ge  o f  g i v i n g  a n d  r e c e i v i n g ,  w h i l e  
d e vo t i o n  f l o w s  f r o m  a  d e e p  l o ve  f o r  t h e  L o r d .  
B u t  w h a t  t r u l y  d e f i n e s  s e r v i c e ?  C o n s i d e r  h o w  
J e s u s  s e r ve d  H i s  d i s c i p l e s :  w i t h  h u m i l i t y ,  He  
w a s h e d  t h e i r  f e e t ,  a n  a c t  s y m b o l i z i n g  t h e  
b l e s s i n gs  t h a t  c o m e  f r o m  a  t r a n s f o r m a t i ve  
e n c o u n t e r  w i t h  G o d .  Th i s  i d e a  i s  e c h o e d  i n  R u t h  
1 : 6 :  ' Th e  L OR D  h a d  c o m e t o  t h e  a i d  o f  H i s  p eo p l e  
b y  p r o v i d i n g  f o o d  f o r  t h em . '  

U n d e r s t a n d i n g  h o w  G o d  b l e s s e s  H i s  p e o p l e  i s  
e s s e n t i a l .  N e ve r  t a k e  H i s  g i f t s  f o r  g r a n t e d ,  a n d  
a l w a y s  k e e p  t h e s e  t h r e e  gu i d i n g  p r i n c i p l e s  i n  
m i n d — s e r v i c e ,  f e l l o w s h i p ,  a n d  d e vo t i o n —
e s p e c i a l l y  i n  y o u r  m i s s i o n  w o r k .  A b o ve  a l l ,  
l e a r n  t o  r e c o gn i ze  H i s  t i m i n g ,  f o r  i t  h o l d s  t h e  
k e y  t o  u n l o c k i n g  H i s  b l e s s i n g s .  

A n d  a l l  w h o  b e l i e v e d  w e r e  t o g e t h e r  a n d  
h a d  a l l  t h i n gs  i n  c o m m o n .  A n d  t h e y  w e r e  
s e l l i n g  t h e i r  p o s s e s s i o n s  a n d  b e l o n g i n gs  
a n d  d i s t r i b u t i n g  t h e  p r o c e e d s  t o  a l l ,  a s  a n y  
h a d  n e e d .  A n d  d a y  b y  d ay ,  a t t e n d i n g  t h e  
t e m p l e  t o ge t h e r  a n d  i b r e a k i n g  b r e a d  i n  
t h e i r  h o m e s ,  t h e y  r e c e i ve d  t h e i r  f o o d  j w i t h  
g l a d  a n d  g e n e r o u s  h e a r t s ,  ( A c t  2 : 4 4 - 4 6 )  

Th u s  J o s e p h ,  w h o  w a s  a l s o  c a l l e d  b y  t h e  
a p o s t l e s  B a r n a b a s  ( w h i c h  m e a n s  s o n  o f  
e n c o u r a ge m e n t ) ,  a  L e v i t e ,  a  n a t i v e  o f  
C y p r u s ,  s o l d  a  f i e l d  t h a t  b e l o n ge d  t o  h i m  
a n d  b r o u gh t  t h e  m o n e y  a n d  l a i d  i t  a t  t h e  
a p o s t l e s ’  f e e t .  ( A c t  4 : 3 6 - 3 7 )  

Ha v i n g  g i f t s  t h a t  d i f f e r  a c c o r d i n g  t o  t h e  
gr a c e  g i ve n  t o  u s ,  l e t  u s  u s e  t h e m :  i f  
p r o p h e c y ,  i n  p r o p o r t i o n  t o  o u r  f a i t h ;  i f  
s e r v i c e ,  i n  o u r  s e r v i n g ;  t h e  o n e  w h o  
t e a c h e s ,  i n  h i s  t e a c h i n g ;  t h e  o n e  w h o  
e x h o r t s ,  i n  h i s  e x h o r t a t i o n ;  t h e  o n e  w h o  
c o n t r i b u t e s ,  i n  ge n e r o s i t y ;  t h e  o n e  w h o  
l e a d s ,  w i t h  z e a l ;  t h e  o n e  w h o  d o e s  a c t s  o f  
m e r c y ,  w i t h  c h e e r f u l n e s s .  ( R o m  1 2 : 6 - 8 )   

https://www.esv.org/Ac2.42
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D e d i c a t i o n  i s  a  vo l u n t a r y  e x p r e s s i o n  o f  
p r o f o u n d  l o ve  a n d  f a i t h .  In  a  s p i r i t u a l  c o n t e x t ,  
t r u e  d e d i c a t i o n  b r i n gs  d e l i g h t  t o  t h e  L o r d  a n d  
g l o r i f i e s  H i m .  Th i s  a c t  o f  d e vo t i o n ,  a  g i f t  
e n t r u s t e d  t o  u s  b y  G o d ,  s h o u l d  b e  o f f e r e d  
w h o l e h e a r t e d l y ,  d r a w i n g  f r o m  t h e  b l e s s i n gs  He  
h a s  p r o v i d e d .  G o d  va l u e s  d e d i c a t i o n  t h a t  a r i s e s  
f r o m  b o t h  t h e  h e a r t  a n d  m i n d ,  u n i f i e d  i n  l o ve .  
Ho w e ve r ,  w i t h o u t  H i s  d i v i n e  a c c e p t a n c e  a n d  
b l e s s i n g ,  o u r  e f f o r t s  i n  d e d i c a t i o n  b e c o m e  
f u t i l e — r e d u c e d  t o  m e r e  e x e r c i s e s  o f  t i m e  a n d  
e f f o r t ,  d e v o i d  o f  t h e  f l o w  o f  He a v e n l y  g r a c e .  

L e t  u s  p o n d e r  t h e  W o r d s  o f  t h e  A p o s t l e  P a u l :  

Th e r e f o r e ,  I  u r g e  y o u ,  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  
i n  v i e w  o f  G o d ’ s  m e r c y ,  t o  o f f e r  y o u r  
b o d i e s  a s  a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  
p l e a s i n g  t o  G o d — t h i s  i s  y o u r  t r u e  a n d  
p r o p e r  w o r s h i p .  D o  n o t  c o n f o r m  t o  t h e  
p a t t e r n  o f  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  t r a n s f o r m e d  
b y  t h e  r e n e w i n g  o f  y o u r  m i n d .  Th e n  y o u  
w i l l  b e  a b l e  t o  t e s t  a n d  a p p r o ve  w h a t  G o d ’s  
w i l l  i s — h i s  go o d ,  p l e a s i n g  a n d  p e r f e c t  w i l l .  
( R o m  1 2 : 1 - 2 )  

Th e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  
h i s  w a y  r i gh t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l va t i o n  o f  
G o d !  ( P s  5 0 : 2 3 )  

N o r  d o  p e o p l e  l i gh t  a  l a m p  a n d  p u t  i t  u n d e r  
a  b a s k e t ,  b u t  o n  a  s t a n d ,  a n d  i t  g i v e s  l i gh t  
t o  a l l  i n  t h e  h o u s e .  In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  
y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  
m a y  s e e  y o u r  go o d  w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  
y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 5 - 1 6 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs .  ( P h  4 : 8 )   
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G o d  d e s i r e s  f o r  u s  t o  l i v e  b l e s s e d  l i ve s  o n  e a r t h ,  
g l o r i f y  H i s  n a m e ,  a n d  s e c u r e  e t e r n a l  r e w a r d s .  
Th e  k e y  t o  u n l o c k i n g  t h e s e  b l e s s i n gs  l i e s  i n  
s i n c e r e  d e d i c a t i o n ,  w h i c h  i s  p l e a s i n g  t o  G o d .  
Su c h  d e d i c a t i o n  n o t  o n l y  b r e a k s  c u r s e s  b u t  a l s o  
i n v i t e s  b l e s s i n gs .  I t  i s  o n  t h i s  f o u n d a t i o n  o f  
a c c e p t a b l e  d e d i c a t i o n  t h a t  G o d  e s t a b l i s h e s  H i s  
w o r k .  

Th e n  N o a h  b u i l t  a n  a l t a r  t o  t h e  L O R D  a n d  
t o o k  s o m e  o f  e ve r y  c l e a n  a n i m a l  a n d  s o m e  
o f  e ve r y  c l e a n  b i r d  a n d  o f f e r e d  b u r n t  
o f f e r i n gs  o n  t h e  a l t a r .    

A n d  w h e n  t h e  L O R D  s m e l l e d  t h e  p l e a s i n g  
a r o m a ,  t h e  L O R D  s a i d  i n  h i s  h e a r t ,  " I  w i l l  
n e ve r  a ga i n  c u r s e  t h e  gr o u n d  b e c a u s e  o f  
m a n ,  f o r  t h e  i n t e n t i o n  o f  m a n ' s  h e a r t  i s  e v i l  
f r o m  h i s  y o u t h .  N e i t h e r  w i l l  I  e v e r  a ga i n  
s t r i k e  d o w n  e v e r y  l i v i n g  c r e a t u r e  a s  I  h a v e  
d o n e .  W h i l e  t h e  e a r t h  r e m a i n s ,  s e e d t i m e  
a n d  h a r ve s t ,  c o l d  a n d  h e a t ,  s u m m e r  a n d  
w i n t e r ,  d a y  a n d  n i gh t ,  s h a l l  n o t  c e a s e . ”  
( G e n  8 : 2 0 - 2 2 )  

I  a m  t h e  t r u e  v i n e ,  a n d  m y  F a t h e r  i s  t h e  
v i n e d r e s s e r .  E ve r y  b r a n c h  i n  m e  t h a t  d o e s  
n o t  b e a r  f r u i t  h e  t a k e s  a w a y ,  a n d  e ve r y  
b r a n c h  t h a t  d o e s  b e a r  f r u i t  h e  p r u n e s ,  t h a t  
i t  m a y  b e a r  m o r e  f r u i t .  A l r e a d y  y o u  a r e  
c l e a n  b e c a u s e  o f  t h e  W o r d  t h a t  I  h a v e  
s p o k e n  t o  y o u .  A b i d e  i n  m e ,  a n d  I  i n  y o u .  
A s  t h e  b r a n c h  c a n n o t  b e a r  f r u i t  b y  i t s e l f ,  
u n l e s s  i t  a b i d e s  i n  t h e  v i n e ,  n e i t h e r  c a n  y o u ,  
u n l e s s  y o u  a b i d e  i n  m e .  I  a m  t h e  v i n e ;  y o u  
a r e  t h e  b r a n c h e s .  W h o e ve r  a b i d e s  i n  m e  
a n d  I  i n  h i m ,  h e  i t  i s  t h a t  b e a r s  m u c h  f r u i t ,  
f o r  a p a r t  f r o m  m e  y o u  c a n  d o  n o t h i n g .  I f  
a n y o n e  d o e s  n o t  a b i d e  i n  m e  h e  i s  t h r o w n  
a w a y  l i k e  a  b r a n c h  a n d  w i th e r s ;  a n d  t h e  
b r a n c h e s  a r e  ga t h e r e d ,  t h r o w n  i n t o  t h e  f i r e ,  
a n d  b u r n e d .  I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  
W o r d s  a b i d e  i n  y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  
a n d  i t  w i l l  b e  d o n e  f o r  y o u .  ( J n  1 5 : 1 - 7 )   
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117 Power on accepted dedicat ion  

W h y  d i d  f i r e  f a l l  f r o m  t h e  s k y  o n t o  E l i j a h ' s  a l t a r ?  
W a s  i t  t o  d e m o n s t r a t e  E l i j a h ' s  p o w e r ?  D u r i n g  a  
s e v e r e  f a m i n e  a n d  d r o u g h t ,  E l i j a h  m a d e  a n  
e x t r a o r d i n a r y  s a c r i f i c e :  h e  p o u r e d  1 2  j a r s  o f  w a t e r  
o n t o  a n  a l t a r  a t o p  a  m ou n t a i n .  T h e n  h e  c a l l e d  u p o n  
G o d ' s  p r e s e n c e .  I n  r e s p o n s e  t o  E l i j a h ' s  f a i t h  a n d  
d e d i c a t i o n ,  G o d  s e n t  f i r e  f r o m  H e a v e n  t o  c o n s u m e  
t h e  o f f e r i n g .  T h i s  m i r a c u l o u s  a c t  s e r v e d  a s  a  
p r o f o u n d  t e s t a m e n t  t o  G o d ' s  s o v e r e i g n t y  a n d  
p r e s e n c e .  W h y  d i d  G o d  r e s u r r e c t  T a b i t h a ?  T a b i t h a  
w a s  a  w o m a n  o f  t i r e l e s s  d e v o t i o n ,  s p e n d i n g  h e r  
n i g h t s  c r a f t i n g  t h e  f i n e s t  g a r m e n t s  f o r  h e r  
d i s c i p l e s .  G o d  r e c o g n i z e d  h e r  s e l f l e s s n e s s  a n d ,  
t h r o u g h  a  m i r a c u l o u s  a c t ,  r e s t o r e d  h e r  l i f e .  T h i s  
m i r a c l e  w a s  m a d e  p o s s i b l e  t h r o u g h  G o d ' s  p o w e r ,  
P e t e r ' s  f a i t h ,  a n d  T a b i t h a ' s  u n w a v e r i n g  d e d i c a t i o n .  

S i m i l a r l y ,  I  h a v e  r e c e i v e d  s a l v a t i o n  t h r o u g h  t h e  
u l t i m a t e  a c t  o f  d e d i c a t i on :  t h e  d e a t h  o f  C h r i s t .  G o d  
c a l l s  H i s  d i s c i p l e s  t o  a  l i f e  o f  d e v o t i o n ,  p r o m i s i n g  
t h a t  t h r o u g h  t h e i r  f a i t h  a n d  c o m m i t m e n t ,  H e  w i l l  
e s t a b l i s h  t h e  K i n g d o m  o f  C h r i s t .  

A n d  w i t h  t h e  s t o n e s  h e  b u i l t  a n  a l t a r  i n  t h e  n a m e  
o f  t h e  L O R D .  A n d  h e  m a d e  a  t r e n c h  a b o u t  t h e  
a l t a r ,  a s  g r e a t  a s  w o u l d  c o n t a i n  t w o  s e a h s  o f  
s e e d .  A n d  h e  p u t  t h e  w o o d  i n  o r d e r  a n d  c u t  t h e  
b u l l  i n  p i e c e s  a n d  l a i d  i t  o n  t h e  w o o d .  A n d  h e  
s a i d ,  " F i l l  f o u r  j a r s  w i t h  w a t e r  a n d  p o u r  i t  o n  t h e  
b u r n t  o f f e r i n g  a n d  o n  t h e  w o o d . "  A n d  h e  s a i d ,  
" D o  i t  a  s e c o n d  t i m e . "  A n d  t h e y  d i d  i t  a  s e c o n d  
t i m e .  A n d  h e  s a i d ,  " D o  i t  a  t h i r d  t i m e . "  A n d  t h e y  
d i d  i t  a  t h i r d  t i m e .  A n d  t h e  w a t e r  r a n  a r o u n d  t h e  
a l t a r  a n d  f i l l e d  t h e  t r e n c h  a l s o  w i t h  w a t e r .  ( 1  
K i n g  1 8 : 3 2 - 3 5 )  

F o r  t h r o u g h  h i m  w e  b o t h  h a v e  a c c e s s  i n  o n e  
S p i r i t  t o  t h e  F a t h e r .  S o  t h e n  y o u  a r e  n o  l o n g e r  
s t r a n g e r s  a n d  a l i e n s ,  b u t  y o u  a r e  f e l l o w  c i t i z e n s  
w i t h  t h e  s a i n t s  a n d  m e m b e r s  o f  t h e  h o u s e h o l d  o f  
G o d ,  b u i l t  o n  t h e  f o u n d a t i o n  o f  t h e  a p o s t l e s  a n d  
p r o p h e t s ,  C h r i s t  J e s u s  h i m s e l f  b e i n g  t h e  
c o r n e r s t o n e ,  i n  w h o m  t h e  w h o l e  s t r u c t u r e ,  b e i n g  
j o i n e d  t o g e t h e r ,  g r o w s  i n t o  a  h o l y  t e m p l e  i n  t h e  
L o r d .  I n  h i m  y o u  a l s o  a r e  b e i n g  b u i l t  t o g e t h e r  
i n t o  a  d w e l l i n g  p l a c e  f o r  G o d  b y  t h e  S p i r i t .  
( E p h 2 : 1 8 - 2 2 )   
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118 Dedicat ion marks God’s t ime  

Th e  b l e s s i n gs  o f  G o d  b e g i n  a t  t h e  a l t a r  o f  
a c c e p t e d  d e d i c a t i o n .  R e f l e c t  o n  t h e  a b u n d a n t  
b l e s s i n g  d e m o n s t r a t e d  i n  f e e d i n g  m o r e  t h a n  
5 ,0 0 0  p e o p l e  w i t h  a  c h i l d ’ s  f i ve  l o a v e s  a n d  t w o  
f i s h .  D e d i c a t i o n  i s  t h e  k e y  t h a t  o p e n s  t h e  d o o r  
t o  h e a ve n l y  b l e s s i n gs  a n d  g l o r y .  W h e n  t h e  
d i s c i p l e s '  d e d i c a t i o n  s i gn i f i e s  t h e  t i m e  t o  
e s t a b l i s h  a  c h u r c h ,  h o n o r  t h a t  c o m m i t m e n t  a n d  
b u i l d  t h e  c h u r c h  o n  t h e  f o u n d a t i o n  o f  t h e i r  
s a c r i f i c e .  D o  n o t  b e  d i s c o u r a ge d ;  p a t i e n t l y  w a i t  
f o r  t h e  m o m e n t  w h e n  t h e  d i s c i p l e s '  d e d i c a t i o n  
i s  f u l l y  a c c e p t e d .  

G o d  ga ve  B o a z  a s  a  g i f t  t o  R u t h  b e c a u s e  H e  s a w  
a n d  h o n o r e d  R u t h ’ s  l o y a l t y  a n d  u n c o n d i t i o n a l  
d e d i c a t i o n .  Th i s  r e f l e c t s  t h e  c h a r a c t e r  o f  t h e  
"M o r n i n g  D e w ."  Su c h  d e d i c a t i o n  h e r a l d s  a  n e w  
d a w n ,  s e r v i n g  a s  a  p r e c u r s o r  t o  v i c t o r y  a n d  
g l o r y  i n  C h r i s t .  

"Th e r e  i s  a  b o y  h e r e  w h o  h a s  f i ve  b a r l e y  
l o a ve s  a n d  t w o  f i s h ,  b u t  w h a t  a r e  t h e y  f o r  
s o  m a n y ? "  ( J n  6 : 9 )  

B u t  R u t h  s a i d ,  “ D o  n o t  u r ge  m e  t o  l e a ve  y o u  
o r  t o  r e t u r n  f r o m  f o l l o w i n g  y o u .  F o r  w h e r e  
y o u  go  I  w i l l  go ,  a n d  w h e r e  y o u  l o d g e  I  w i l l  
l o d ge .  Yo u r  p e o p l e  s h a l l  b e  m y  p e o p l e ,  a n d  
y o u r  G o d  m y  G o d . ”  ( R u t h 1 : 1 6 )  

Sh e  s a i d ,  'P l e a s e  l e t  m e  g l e a n  a n d  ga t h e r  
a m o n g  t h e  s h e a v e s  a f t e r  t h e  r e a p e r s . '  So  
s h e  c a m e ,  a n d  s h e  h a s  c o n t i n u e d  f r o m  e a r l y  
m o r n i n g  u n t i l  n o w ,  e x c e p t  f o r  a  s h o r t  r e s t .  
( R u t h  2 : 7 )  

Th e n  s h e  f e l l  o n  h e r  f a c e ,  b o w i n g  t o  t h e  
gr o u n d ,  a n d  s a i d  t o  h i m ,  "W h y  h a ve  I  f o u n d  
f a vo r  i n  y o u r  e y e s ,  t h a t  y o u  s h o u l d  t a k e  
n o t i c e  o f  m e ,  s i n c e  I  a m  a  f o r e i gn e r ? "  B u t  
B o a z  a n s w e r e d  h e r ,  "A l l  t h a t  y o u  h a ve  d o n e  
f o r  y o u r  m o t h e r - i n - l a w  s i n c e  t h e  d e a t h  o f  
y o u r  h u s b a n d  h a s  b e e n  f u l l y  t o l d  t o  m e ,  a n d  
h o w  y o u  l e f t  y o u r  f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  
y o u r  n a t i v e  l a n d  a n d  c a m e  t o  a  p e o p l e  t h a t  
y o u  d i d  n o t  k n o w  b e f o r e . ”  ( R u t h  2 : 1 0 - 1 1 )   
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2)  Acceptable Dedication 

119 Dedicat ion with a joyfu l  heart  

R e f l e c t  o n  t h e  c o u n t l e s s  b l e s s i n gs  G o d  h a s  
g r a c i o u s l y  p r o v i d e d — y o u r  b r e a t h ,  y o u r  a b i l i t y  
t o  e a r n ,  a n d  t h e  a b u n d a n c e  y o u  a r e  p r i v i l e ge d  
t o  s h a r e .  O f f e r  t o  G o d  n o t  o u t  o f  o b l i ga t i o n ,  b u t  
w i t h  a  h e a r t  o ve r f l o w i n g  w i t h  g r a t i t u d e .  F r o m  
t h e  b l e s s i n g s  He  h a s  e n t r u s t e d  t o  y o u ,  
t h o u gh t f u l l y  p r e s e n t  a n  o f f e r i n g  t h a t  i s  
p l e a s i n g  a n d  f r a gr a n t  t o  H i m .  A c c o m p a n y  y o u r  
o f f e r i n g  w i t h  a  p r a y e r ,  a s k i n g  t h a t  i t  b e  u s e d  
a c c o r d i n g  t o  H i s  d i v i n e  w i l l ,  t r a n s f o r m i n g  i t  i n t o  
a  c h a n n e l  o f  H i s  b l e s s i n gs .  

A n d  w h a t e ve r  y o u  d o ,  i n  W o r d  o r  d e e d ,  d o  
e ve r y t h i n g  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  L o r d  J e s u s ,  
g i v i n g  t h a n k s  t o  G o d  t h e  F a t h e r  t h r o u gh  
h i m .  ( C o l  3 : 1 7 )  

E a c h  o n e  m u s t  g i v e  a s  h e  h a s  d e c i d e d  i n  h i s  
h e a r t ,  n o t  r e l u c t a n t l y  o r  u n d e r  c o m p u l s i o n ,  
f o r  G o d  l o v e s  a  c h e e r f u l  g i v e r .  ( 2  C o r  9 : 6 -
7 )  

Th r e e  t i m e s  a  y e a r  a l l  y o u r  m e n  m u s t  
a p p e a r  b e f o r e  t h e  L O R D  y o u r  G o d  a t  t h e  
p l a c e  h e  w i l l  c h o o s e :  a t  t h e  F e s t i va l  o f  
U n l e a ve n e d  B r e a d ,  t h e  F e s t i va l  o f  W e e k s  
a n d  t h e  F e s t i va l  o f  Ta b e r n a c l e s .  N o  o n e  
s h o u l d  a p p e a r  b e f o r e  t h e  L O R D  e m p t y -
h a n d e d :   E ve r y  m a n  s h a l l  g i v e  a s  h e  i s  a b l e ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  b l e s s i n g  o f  t h e  L o r d  y o u r  
G o d  t h a t  h e  h a s  g i ve n  y o u .  ( D e u t  1 6 : 1 6 - 1 7 )  

O f f e r  r i gh t  s a c r i f i c e s ,  a n d  p u t  y o u r  t r u s t  i n  
t h e  L o r d .  ( P s  4 : 5 )  

Ho n o r  t h e  L o r d  w i t h  y o u r  w e a l t h  a n d  w i t h  
t h e  f i r s t f r u i t s  o f  a l l  y o u r  p r o d u c e ;  ( P r  3 : 9 )  

F o r  w h e r e  y o u r  t r e a s u r e  i s ,  t h e r e  y o u r  
h e a r t  w i l l  b e  a l s o .  ( M t  6 : 2 1 )  
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120 Dedicat ion must inc lude se lf  

D e d i c a t i o n  m u s t  a l w a y s  s t ar t  w i t h  o u r s e l ve s .  
W e  a r e  c a l l e d  t o  o f f e r  o u r  b o d i e s ,  t i m e ,  t a l e n t s ,  
p o s s e s s i o n s ,  a n d  h e a r t s  w i t h  l o ve  a n d  gr a t i t u d e .  
Th e s e  o f f e r i n g s  a r e  t h e  t a n g i b l e  f r u i t s  o f  
a c t i o n s  i n s p i r e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  W i t h o u t  
f u l l y  i n c l u d i n g  o u r s e l v e s  i n  t h i s  o f f e r i n g ,  i t  
c a n n o t  b e  c o n s i d e r e d  t r u e  d e d i c a t i o n .  M e r e l y  
g i v i n g  t i m e  o r  m a t e r i a l  g o o d s — o r  o f f e r i n g  
p o s s e s s i o n s  w h i l e  n e g l e c t i n g  t o  g i v e  t i m e — f a l l s  
s h o r t  o f  ge n u i n e  d e d i c a t i o n .  

I t  i s  c r u c i a l  t o  d i s t i n gu i s h  b e t w e e n  s e r v i c e  a n d  
d e d i c a t i o n .  D e d i c a t i o n  i s  n o t  a b o u t  g i v i n g  a  
l i t t l e  h e r e  a n d  t h e r e ;  i t  i s  a b o u t  o f f e r i n g  
e ve r y t h i n g  f o r  t h e  f r u i t s  a n d  g l o r y  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  
a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  
G o d ,  w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  ( R o m  
1 2 : 1 )  

Th r o u gh  h i m  t h e n  l e t  u s  c o n t i n u a l l y  o f f e r  
u p  a  s a c r i f i c e  o f  p r a i s e  t o  G o d ,  t h a t  i s ,  t h e  
f r u i t  o f  l i p s  t h a t  a c k n o w l e d ge  h i s  n a m e .  D o  
n o t  n e g l e c t  t o  d o  go o d  a n d  t o  s h a r e  w h a t  
y o u  h a ve ,  f o r  s u c h  s a c r i f i c e s  a r e  p l e a s i n g  
t o  G o d .  ( He b  1 3 : 1 5 - 1 6 )  
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121 Like a good steward  

To d a y ,  w o r s h i p  p r a c t i c e s  h a r m o n i ze  t h e  s o l e m n  
r i t u a l s  o f  t h e  O l d  Te s t a m e n t  w i t h  t h e  s i m p l e r  
t r a d i t i o n s  o f  t h e  N e w  Te s t a m e n t .  A s  f a i t h f u l  
s t e w a r d s ,  i n d i v i d u a l s  a r e  c a l l e d  t o  t h o u gh t f u l l y  
p r e p a r e  a  s a c r e d  s p a c e  a n c h o r e d  i n  t h e  W o r d  
o f  G o d  a n d  c o n s e c r a t e  i t  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s .  
Th i s  s p a c e  s h o u l d  b e  d i s t i n c t l y  d e d i c a t e d  t o  
s e r v i n g  G o d  a n d  f o s t e r i n g  c o m m u n i o n  w i t h  H i m  
t h r o u gh  p r a y e r .  U p o n  r e c e i v i n g  d i v i n e  
i n s t r u c t i o n s  o r  gu i d a n c e ,  i t  i s  v i t a l  t o  r e s p o n d  
w i t h  o b e d i e n c e ,  e n s u r i n g  G o d ’s  w i l l  i s  f a i t h f u l l y  
f u l f i l l e d .  

Yo u  s h a l l  r e m e m b e r  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  f o r  i t  
i s  h e  w h o  g i v e s  y o u  p o w e r  t o  ge t  w e a l t h ,  t h a t  
h e  m a y  c o n f i r m  h i s  c o v e n a n t  t h a t  h e  s w o r e  t o  
y o u r  f a t h e r s ,  a s  i t  i s  t h i s  d a y .  ( D e u t  8 : 1 8 )   

B u t  y o u  s h a l l  s e e k  t h e  p l a c e  t h a t  t h e  L o r d  
y o u r  G o d  w i l l  c h o o s e  o u t  o f  a l l  y o u r  t r i b e s  t o  
p u t  h i s  n a m e  a n d  m a k e  h i s  h a b i t a t i o n  t h e r e .  
Th e r e  y o u  s h a l l  go ,  ( D e u t  1 2 : 5 )  

Yo u  s h a l l  n o t  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  w e  a r e  
d o i n g  h e r e  t o d a y ,  e v e r y o n e  d o i n g  w h a t e v e r  i s  
r i gh t  i n  h i s  o w n  e y e s ,  ( D e u t  1 2 : 8 )  

A n d  t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
a n d  b e ga n  t o  s p e a k  i n  o t h e r  t o n gu e s  a s  t h e  
Sp i r i t  ga ve  t h e m  u t t e r a n c e .   ( A c t  2 : 4 )  

O r  d o  y o u  n o t  k n o w  t h a t  y o u r  b o d y  i s  a  
t e m p l e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  w i t h i n  y o u ,  w h o m  
y o u  h a ve  f r o m  G o d ?  Yo u  a r e  n o t  y o u r  o w n ,  
f o r  y o u  w e r e  b o u gh t  w i t h  a  p r i c e .  So  g l o r i f y  
G o d  i n  y o u r  b o d y .  ( 1  C o r  6 : 1 9 - 2 0 )  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  p r i e s t h o o d ,  
a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  o w n  
p o s s e s s i o n ,  t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  
e x c e l l e n c i e s  o f  h i m  w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  
d a r k n e s s  i n t o  h i s  m a r ve l o u s  l i gh t .  O n c e  y o u  
w e r e  n o t  a  p e o p l e ,  b u t  n o w  y o u  a r e  G o d ’s  
p e o p l e ;  o n c e  y o u  h a d  n o t  r e c e i ve d  m e r c y ,  b u t  
n o w  y o u  h a ve  r e c e i ve d  m e r c y .  ( 1  P e t  2 : 9 - 1 0 )   
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G o d  d o e s n ’ t  a s k  f o r  o f f e r i n g s  b e c a u s e  H e  h a s  a  
f i n a n c i a l  n e e d .  I n s t e a d ,  o f f e r i n g s  p r o v i d e  a n  
o p p o r t u n i t y  t o  p r e s e n t  a  h e a r t f e l t  g i f t  t h a t  i n v i t e s  
H e a v e n ’ s  b l e s s i n g s .  T r u e  o f f e r i n g s  s h o u l d  s t e m  
f r o m  s i n c e r i t y  a n d  p u r i t y .  I t  i s  n o t  a p p r o p r i a t e  t o  
c a s u a l l y  w r i t e  a n  u n c o n s i d e r e d  c h e c k ,  s w i p e  a  
c r e d i t  c a r d ,  o r  h a s t i l y  d r o p  w r i n k l e d  b i l l s  i n t o  t h e  
c o l l e c t i o n .  O u r  g i f t s  s h o u l d  b e  i n t e n t i o n a l ,  
r e f l e c t i n g  o u r  f a i t h  i n  u n l o c k i n g  t h e  s t o r e h o u s e  o f  
H i s  p r o m i s e s  a n d  o p e n i n g  t h e  d o o r  t o  H i s  
b l e s s i n g s .  W h a t  m a t t e r s  m o s t  t o  G o d  i s  t h e  
c o n d i t i o n  o f  o u r  h e a r t s  a n d  t h e  a t t i t u d e  w i t h  
w h i c h  w e  g i v e — n o t  t h e  a m o u n t .  T h o s e  w h o  
w o r s h i p  w i t h  g e n u i n e  s p i r i t  a n d  i n t e n t i o n  w i l l  b e  
r i c h l y  r e w a r d e d .  G u i d e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t ,  w e  a r e  
c a l l e d  t o  u s e  t h e  g i f t s  w e ’ v e  r e c e i v e d  r e s p o n s i b l y ,  
p a v i n g  t h e  w a y  f o r  e v e n  g r e a t e r  b l e s s i n g s .  

O f f e r i n g s  s h o u l d  n o t  b e  g i v e n  o u t  o f  a  d e s i r e  f o r  
r e c o g n i t i o n  b u t  w i t h  t h e  h u m i l i t y  o f  a  f a i t h f u l  
s t e w a r d .  B e f o r e  g i v i n g ,  s e e k  t h e  H o l y  S p i r i t ’ s  
g u i d a n c e  t o  e x a m i n e  y o u r  h e a r t ,  r e p e n t ,  a n d  
r e c o n c i l e  w i t h  o t h e r s .  W h e n  y o u  b r i n g  y o u r  
o f f e r i n g  b e f o r e  t h e  L o r d ,  d o  s o  w i t h  g r a t i t u d e ,  
f a i t h ,  a n d  r e v e r e n c e .  I n  t h e  n a m e  o f  J e s u s ,  h o n o r  
G o d  b y  d e d i c a t i n g  y o u r s e l f  a s  a  d i l i g e n t  s t e w a r d ,  
o f f e r i n g  g i f t s  t h a t  u n l o c k  H i s  p r o m i s e d  a b u n d a n c e .  
T h i s  r e f l e c t s  t h e  t r u e  h e a r t  o f  a  w o r s h i p e r  w h o  
r e v e r e s  G o d .  T h o s e  w h o  g i v e  w i t h  s u c h  s i n c e r i t y  
a n d  f a i t h  w i l l  u n d o u b t e d l y  e x p e r i e n c e  t h e  f u l l n e s s  
o f  H i s  b l e s s i n g s .  

W h e n  y o u  o f f e r  b l i n d  a n i m a l s  i n  s a c r i f i c e ,  i s  
t h a t  n o t  e v i l ?  A n d  w h e n  y o u  o f f e r  t h o s e  t h a t  
a r e  l a m e  o r  s i c k ,  i s  t h a t  n o t  e v i l ?  P r e s e n t  t h a t  
t o  y o u r  g o v e r n o r ;  w i l l  h e  a c c e p t  y o u  o r  s h o w  
y o u  f a v o r ?  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s .  ( M a l  1 : 8 )  

O f f e r  t o  G o d  a  s a c r i f i c e  o f  t h a n k s g i v i n g ,   
a n d  p e r f o r m  y o u r  v o w s  t o  t h e  M o s t  H i g h ,   
a n d  c a l l  u p o n  m e  i n  t h e  d a y  o f  t r o u b l e ;   

I  w i l l  d e l i v e r  y o u ,  a n d  y o u  s h a l l  g l o r i f y  m e .  
( P s   5 0 : 1 4 - 1 5 )   

T h e  s a c r i f i c e s  o f  G o d  a r e  a  b r o k e n  s p i r i t ;  a  
b r o k e n  a n d  c o n t r i t e  h e a r t ,  O  G o d ,  y o u  w i l l  
n o t  d e s p i s e .  ( P s  5 1 : 1 7 )   
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D e d i c a t i o n  s h o u l d  f l o w  f r o m  a  h e a r t  l i k e  t h a t  o f  
t h e  w i d o w  w i t h  h e r  t w o  c o i n s ,  L y d i a ’ s  g r a c i o u s  
i n v i t a t i o n ,  M a r y ’ s  f r a gr a n t  o f f e r i n g ,  o r  t h e  
w i d o w  o f  Z a r e p h a t h ’ s  f i n a l  h a n d f u l  o f  f l o u r .  
W h a t  u n i t e s  t h e s e  e x a m p l e s ?  C o m p l e t e  
d e vo t i o n .  A t  t h e  a l t a r ,  o u r  o f f e r i n gs  m u s t  
e m b o d y  s i n c e r e  d e d i c a t i o n ,  g r a t i t u d e  f o r  t h e  
L o r d ’ s  b l e s s i n g s ,  a n d  t h e  p r e s e n t a t i o n  o f  o u r  
f i r s t  f r u i t s  a s  He  h a s  c o m m a n d e d .  

G o d  va l u e s  a u t h e n t i c i t y  a n d  d o e s  n o t  h o n o r  
e m p t y  g e s t u r e s .  W i t h o u t  g e n u i n e  d e vo t i o n ,  H i s  
g l o r y  c a n n o t  b e  r e ve a l e d .  Th e  L o r d  p l a c e s  
g r e a t e r  i m p o r t a n c e  o n  t h e  c o n d i t i o n  o f  o u r  
h e a r t s  t h a n  o n  o u t w a r d  a p p e a r a n c e s  a n d  
b l e s s e s  o f f e r i n gs  i n s p i r e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  L e t  
u s  a l w a y s  r e m e m b e r :  G o d  s e e s  o u r  h e a r t s  a n d  
k n o w s  o u r  i n t e n t i o n s .  

F o r  t h e y  a l l  c o n t r i b u t e d  o u t  o f  t h e i r  
a b u n d a n c e ,  b u t  s h e  o u t  o f  h e r  p o ve r t y  h a s  
p u t  i n  e ve r y t h i n g  s h e  h a d ,  a l l  s h e  h a d  t o  
l i ve  o n .  ( M k  1 2 : 4 4 )  

J e s u s  a n s w e r e d ,  “ Th e  m o s t  i m p o r t a n t  i s ,  
‘H e a r ,  O  I s r a e l :  Th e  L o r d  o u r  G o d ,  t h e  L o r d  
i s  o n e .  A n d  y o u  s h a l l  l o ve  t h e  L o r d  y o u r  
G o d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  y o u r  
s o u l  a n d  w i t h  a l l  y o u r  m i n d  a n d  w i t h  a l l  
y o u r  s t r e n gt h . ’  ( M k  1 2 : 2 9 - 3 0 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  
w h e n  t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  
F a t h e r  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  
s e e k i n g  s u c h  p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  G o d  i s  
s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  m u s t  
w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h . ” ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )  

I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  a b i d e  i n  
y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  
d o n e  f o r  y o u .  B y  t h i s  m y  F a t h e r  i s  g l o r i f i e d ,  
t h a t  y o u  b e a r  m u c h  f r u i t  a n d  s o  p r o ve  t o  
b e  m y  d i s c i p l e s .  ( J n  1 5 : 7 - 8 )  
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Se e k  t h e  b l e s s i n gs  o f  G o d ,  t r u s t i n g  t h a t  H e  w i l l  
p r o v i d e  t h e m  i n  H i s  p e r f e c t  t i m i n g .  D o  n o t  l e t  
p r i d e  i n  y o u r  k n o w l e d g e  o r  w e a l t h  l e a d  t o  
a r r o ga n c e  b e f o r e  t h e  A l m i gh t y .  N e v e r  c o n s i d e r  
y o u r s e l f  s o  i n d i s p e n s a b l e  t h a t  y o u r  t h o u gh t l e s s  
a c t i o n s  c o u l d  d i s r u p t  G o d ' s  d i v i n e  p l a n .  He  i s  
t h e  s o ve r e i gn  r u l e r  o f  a l l .  

R e f l e c t  o n  t h e  c r o w d s  t h a t  o n c e  f o l l o w e d  
J e s u s — w h a t  t r u l y  m o t i va t e d  t h e i r  i n t e n t i o n s ?  
W a l k i n g  H i s  p a t h  w h i l e  s e c r e t l y  a d va n c i n g  o n e ’s  
o w n  a ge n d a  i s  n o t  t r u e  d e v o t i o n .  I f  o u r  a c t i o n s  
a i m  t o  g l o r i f y  o u r s e l ve s  r a t h e r  t h a n  m a gn i f y  t h e  
gr e a t n e s s  o f  J e s u s ,  w e  h a ve  s t r a y e d  f r o m  
ge n u i n e  d e d i c a t i o n .  

N o w  gr e a t  c r o w d s  a c c o m p a n i e d  h i m ,  a n d  
h e  t u r n e d  a n d  s a i d  t o  t h e m ,  “ I f  a n y o n e  
c o m e s  t o  m e  a n d  d o e s  n o t  h a t e  h i s  o w n  
f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  w i f e  a n d  c h i l d r e n  
a n d  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  y e s ,  a n d  e v e n  h i s  
o w n  l i f e ,  h e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  
W h o e ve r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  o w n  c r o s s  a n d  
c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e . ”  ( L k  
1 4 : 2 5 - 2 7 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  Yo u  a r e  t h o s e  w h o  
ju s t i f y  y o u r s e l ve s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  
k n o w s  y o u r  h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  
a m o n g  m e n  i s  a n  a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d .  Th e  L a w  a n d  t h e  P r o p h e t s  w e r e  
u n t i l  J o h n ;  s i n c e  t h e n  t h e  go o d  n e w s  o f  t h e  
k i n gd o m  o f  G o d  i s  p r e a c h e d ,  a n d  e v e r y o n e  
f o r c e s  h i s  w a y  i n t o  i t .  ( L k  1 6 : 1 5 - 1 6 )  
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M a r i a  h a d  b e e n  c o l l e c t i n g  d r o p s  o f  p e r f u m e  
o ve r  a  l o n g  t i m e ,  c a r e f u l l y  s t o r i n g  t h e m  i n  a  
b o t t l e .  A l t h o u gh  s h e  c o u l d  h a ve  o p e n e d  i t  a t  
a n y  m o m e n t ,  s h e  c h o s e  t o  w a i t .  Sh e  b e l i e ve d  
t h a t  P a s s o ve r ,  t h e  t i m e  p r e c e d i n g  t h e  L o r d ' s  
c r u c i f i x i o n ,  w a s  t h e  m o s t  f i t t i n g  o c c a s i o n  t o  
e x p r e s s  h e r  d e vo t i o n .  W h e n  t h e  m o m e n t  f i n a l l y  
a r r i ve d ,  M a r i a  a n o i n t e d  J e s u s ’  h e a d  w i t h  t h e  
p e r f u m e .  He r  a c t  w a s  n o t  o n l y  a c c e p t e d  b u t  
a l s o  b l e s s e d ,  a n d  t h e  s t o r y  o f  h e r  d e d i c a t i o n  
s p r e a d  w h e r e ve r  t h e  go s p e l  w a s  p r e a c h e d .  

In  c o n t r a s t ,  M a r y  M a gd a l e n e  a l s o  p r e p a r e d  a  
b o t t l e  o f  p e r f u m e ,  i n t e n d i n g  t o  u s e  i t  a f t e r  
C h r i s t ' s  d e a t h .  Ho w e ve r ,  w h e n  s h e  a r r i ve d  a t  
t h e  t o m b  a t  d a w n ,  s h e  d i s c o ve r e d  s h e  h a d  
m i s s e d  h e r  o p p o r t u n i t y  f o r  t h i s  a c t  o f  d e vo t i o n  
a n d  r e t u r n e d  h o m e  w i t h  h e r  o f f e r i n g  u n u s e d .  

T i m e ,  o n c e  g i ve n ,  c a n  n e v e r  b e  r e c l a i m e d .  I t  i s  
e s s e n t i a l  n o t  t o  m i s s  t h e  m o m e n t s  s e t  a s i d e  f o r  
d e d i c a t i o n  t o  t h e  L o r d .  A  s e c o n d  c h a n c e ,  i f  
g i v e n ,  m a y  l a c k  t h e  s a m e  d e p t h  o f  s i n c e r i t y  a s  
t h e  f i r s t .  R e m e m b e r ,  G o d  s e l d o m  gr a n t s  a  t h i r d  
o p p o r t u n i t y  f o r  s u c h  a c t s  o f  d e vo t i o n .  

M a r y  t h e r e f o r e  t o o k  a  p o u n d  o f  e x p e n s i ve  
o i n t m e n t  m a d e  f r o m  p u r e  n a r d ,  a n d  
a n o i n t e d  t h e  f e e t  o f  J e s u s  a n d  w i p e d  h i s  
f e e t  w i t h  h e r  h a i r .  Th e  h o u s e  w a s  f i l l e d  
w i t h  t h e  f r a gr a n c e  o f  t h e  p e r f u m e .  ( J n  1 2 : 3 )  

A n d  w h i l e  h e  w a s  a t  B e t h a n y  i n  t h e  h o u s e  
o f  S i m o n  t h e  l e p e r ,  a s  h e  w a s  r e c l i n i n g  a t  
t a b l e ,  a  w o m a n  c a m e  w i t h  a n  a l a b a s t e r  
f l a s k  o f  o i n t m e n t  o f  p u r e  n a r d ,  ve r y  c o s t l y ,  
a n d  s h e  b r o k e  t h e  f l a s k  a n d  p o u r e d  i t  o v e r  
h i s  h e a d .  ( M k  1 4 : 3 )  

B u t  o n  t h e  f i r s t  d a y  o f  t h e  w e e k ,  a t  e a r l y  
d a w n ,  t h e y  w e n t  t o  t h e  t o m b ,  t a k i n g  t h e  
s p i c e s  t h e y  h a d  p r e p a r e d .  A n d  t h e y  f o u n d  
t h e  s t o n e  r o l l e d  a w a y  f r o m  t h e  t o m b ,  b u t  
w h e n  t h e y  w e n t  i n  t h e y  d i d  n o t  f i n d  t h e  
b o d y  o f  t h e  L o r d  J e s u s .  ( L k  2 4 : 1 - 3 )   
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U n d e r s t a n d i n g  t h e  t r u e  e s s e n c e  o f  t o t a l  
d e d i c a t i o n  i s  e s s e n t i a l .  W h i l e  s p i r i t u a l  
c o m m i t m e n t  t r a n s c e n d s  b a s i c  n e c e s s i t i e s  l i k e  
f o o d  a n d  s h e l t e r ,  t h e s e  e s s e n t i a l s  a r e  v i t a l  f o r  
s u s t a i n i n g  t h e  a b i l i t y  t o  c a r r y  o u t  G o d ' s  w o r k .  
A  c o m m o n  m i s c o n c e p t i o n  i s  t h a t  d e d i c a t i o n  
m e a n s  g i v i n g  a w a y  e ve r y t h i n g  t o  a  c h u r c h  
w i t h o u t  t h o u gh t f u l  c o n s i d e r a t i o n .  In s t e a d ,  i t ’ s  
i m p o r t a n t  t o  e x p r e s s  g r a t i t u d e  f o r  t h e  b l e s s i n gs  
y o u  h a ve  r e c e i v e d  a n d  t o  u s e  d i s c e r n m e n t  i n  
d e c i d i n g  h o w  t o  c o m m i t  y o u r s e l f  a n d  
c o n t r i b u t e  m e a n i n gf u l l y .  

Th e r e f o r e  go  a n d  m a k e  d i s c i p l e s  o f  a l l  
n a t i o n s ,  b a p t i z i n g  t h e m  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  
F a t h e r  a n d  o f  t h e  So n  a n d  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
a n d  t e a c h i n g  t h e m  t o  o b e y  e v e r y t h i n g  I  
h a ve  c o m m a n d e d  y o u .  A n d  s u r e l y  I  a m  w i t h  
y o u  a l w a y s ,  t o  t h e  ve r y  e n d  o f  t h e  a g e .  ( M t  
2 8 : 1 9 - 2 0 )  

A n d  t h i s  go s p e l  o f  t h e  k i n gd o m  w i l l  b e  
p r e a c h e d  i n  t h e  w h o l e  w o r l d  a s  a  t e s t i m o n y  
t o  a l l  n a t i o n s ,  a n d  t h e n  t h e  e n d  w i l l  c o m e .  
( M t  2 4 : 1 4 )  

Ha s  n o t  t h e  L O R D  A l m i gh t y  d e t e r m i n e d  t h a t  
t h e  p e o p l e ’ s  l a b o r  i s  o n l y  f u e l  f o r  t h e  f i r e ,  
t h a t  t h e  n a t i o n s  e x h a u s t  t h e m s e l v e s  f o r  
n o t h i n g?  F o r  t h e  e a r t h  w i l l  b e  f i l l e d  w i t h  
t h e  k n o w l e d ge  o f  t h e  g l o r y  o f  t h e  L O R D  a s  
t h e  w a t e r s  c o v e r  t h e  s e a .  ( H a b  2 : 1 3 - 1 4 )  

C o u n t  o f f  s e ve n  w e e k s  f r o m  t h e  t i m e  y o u  
b e g i n  t o  p u t  t h e  s i c k l e  t o  t h e  s t a n d i n g  
gr a i n .  Th e n  c e l e b r a t e  t h e  F e s t i va l  o f  W e e k s  
t o  t h e  L O R D  y o u r  G o d  b y  g i v i n g  a  f r e e w i l l  
o f f e r i n g  i n  p r o p o r t i o n  t o  t h e  b l e s s i n gs  t h e  
L O R D  y o u r  G o d  h a s  g i ve n  y o u .  ( D e u t  1 6 : 9 -
1 0 )  

A n d  t h e y  e x c e e d e d  o u r  e x p e c t a t i o n s :  Th e y  
ga ve  t h e m s e l v e s  f i r s t  o f  a l l  t o  t h e  L o r d ,  a n d  
t h e n  b y  t h e  w i l l  o f  G o d  a l s o  t o  u s .  ( 2  C o r  
8 : 5 )  
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4)  Accepted dedication 

127 Type of dedicat ion that  accepted  

a )  C omp l e t e  D e d i c a t i o n  

  I s a a c  o f f e r e d  h i m s e l f  c o m p l e t e l y  a s  a  b u r n t  
o f f e r i n g .  

  G o d  c o m m a n d e d  t h a t  t h e  f i r s t b o r n  i n  I s r a e l  b e  
d e d i c a t e d .  

  T h e  w i d o w  o f  Z a r e p h a t h  o f f e r e d  h e r  l a s t  m e a l  
c o m p l e t e l y .  

b )  S i n c e r e  D e d i c a t i o n  

  T h e  p r o p e r t y  d o n a t i o n s  o f  e a r l y  C h r i s t i a n  s a i n t s .  

  M a r i a :  M a r i a ' s  d e d i c a t i o n  o f  a n o i n t i n g  J e s u s ' s  f e e t  
w i t h  p e r f u m e  a n d  w i p i n g  t h e m  w i t h  h e r  h a i r .  

  B a r n a b a s ,  w h o  s o l d  h i s  f i e l d  a n d  d e d i c a t e  t h e  
m o n e y .  

  D e d i c a t i o n  t h a t  i n v o l v e s  o f f e r i n g  t h e  b e s t  o f  w h a t  
o n e  h a s .  

  S e t t i n g  a p a r t  w h a t  o n e  h a s  i n h e r i t e d  t o  o f f e r  i t .  

  D a v i d ’ s  d e d i c a t i o n  s h o w n  t h r o u g h  h i s  l o v i n g  
s e r v i c e .  

c )  S ma l l  b u t  C omp l e t e  D e v ot i on  

  T h e  w i d o w ’ s  t w o  m i t e s .  

  T h e  y o u n g  b o y ' s  f i v e  l o a v e s  a n d  t w o  f i s h e s .  

•  d )  S a c r i f i c e  o f  L i f e  

  S t e p h e n  s a c r i f i c e d  h i s  l i f e  f o r  a  g r e a t e r  c a u s e .  

D e d i c a t i o n  i s  t h e  f r u i t  o f  a  m i s s i o n .  T h i s  
c o m m i t m e n t  w i l l  i n i t i a t e  t h e  a c h i e v e m e n t  o f  e v e n  
g r e a t e r  a c c o m p l i s h m e n t s .  B y  o f f e r i n g  t h e  u t m o s t  
o f  m y  c a p a b i l i t i e s ,  m y  m i n i s t r y  w i l l  u n d o u b t e d l y  
a m a s s  s u b s t a n t i a l  s t r e n g t h .  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  a  
l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  G o d ,  
w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  D o  n o t  b e  
c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  t r a n s f o r m e d  
b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  t h a t  b y  t e s t i n g  
y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  w i l l  o f  G o d ,  w h a t  
i s  g o o d  a n d  a c c e p t a b l e  a n d  p e r f e c t .  ( R o m  
1 2 : 1 - 2 )   
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128 Dedicat ion God asked  

C o n s i d e r  t h e  d e d i c a t i o n  o f  A b r a h a m .  H e  o b e y e d  
G o d  a n d  w a s  w i l l i n g  t o  o f f e r  h i s  o n l y  s o n ,  I s a a c .  
B e c a u s e  o f  h i s  u n w a v e r i n g  c o m m i t m e n t ,  A b r a h a m 
w a s  b l e s s e d  w i t h  a b u n d a n t  l i f e  a n d  e t e r n a l  
p r o m i s e s .  W h e n  i t  c o m e s  t o  d e d i c a t i o n ,  n e v e r  
s e t t l e  f o r  s e c o n d  b e s t .  A l w a y s  g i v e  y o u r  v e r y  
b e s t — w i t h o u t  e x c u s e s  o r  r e l y i n g  o n  t h e  o p i n i o n s  
o f  o t h e r s .  

W h e n  t h e  L o r d  c a l l s  u s  t o  d e d i c a t e  o u r s e l v e s  f o r  
H i s  g l o r y ,  i t  i s  a n  e x t r a o r d i n a r y  b l e s s i n g .  D o  n o t  
l e t  s u c h  a n  o p p o r t u n i t y  p a s s  y o u  b y .  O u r  a t t i t u d e  
s h o u l d  a l w a y s  b e ,  " N o t  my  wi l l ,  b u t  Y ou r s ,  L o r d . "  
R e m e m b e r ,  w e  l i v e  i n  a  t i m e  o f  i m m e n s e  b l e s s i n g ,  
a n d  G o d ' s  w a y  o f  r e w a r d i n g  u s  i s  f a r  g r e a t e r  t h a n  
t h e  w a y s  o f  t h e  w o r l d .  

O p p o r t u n i t i e s  f o r  s u c h  d e d i c a t i o n  a r e  r a r e  a n d  
p r e c i o u s .  W h e n  t h e  H o l y  S p i r i t  c a l l s  u s ,  l e t  u s  
r e s p o n d  w i t h  w h o l e h e a r t e d  c o m m i t m e n t ,  o f f e r i n g  
o u r  h e a r t ,  l i f e ,  a n d  w i l l  e n t i r e l y  t o  H i m .  D o  n o t  
m i s s  t h e  c h a n c e  f o r  a  d i v i n e  a p p o i n t m e n t  w i t h  
d e d i c a t i o n .  O n c e  m i s s e d ,  s u c h  a  G o d - g i v e n  
o p p o r t u n i t y  m a y  n o t  c o m e  a g a i n .  

A n d  s a i d  t o  t h e m ,  G o  i n t o  t h e  v i l l a ge  i n  
f r o n t  o f  y o u ,  a n d  i m m e d i a t e l y  a s  y o u  e n t e r  
i t  y o u  w i l l  f i n d  a  c o l t  t i e d ,  o n  w h i c h  n o  o n e  
h a s  e v e r  s a t .  U n t i e  i t  a n d  b r i n g  i t .  I f  a n y o n e  
s a y s  t o  y o u ,  ‘W h y  a r e  y o u  d o i n g  t h i s ? ’  s a y ,  
‘ Th e  L o r d  h a s  n e e d  o f  i t  a n d  w i l l  s e n d  i t  
b a c k  h e r e  i m m e d i a t e l y . ’  ( M k 1 1 : 2 - 3 )  

He  s a i d ,  “Ta k e  y o u r  s o n ,  y o u r  o n l y  s o n  I s a a c ,  
w h o m  y o u  l o ve ,  a n d  go  t o  t h e  l a n d  o f  
M o r i a h ,  a n d  o f f e r  h i m  t h e r e  a s  a  b u r n t  
o f f e r i n g  o n  o n e  o f  t h e  m o u n t a i n s  o f  w h i c h  
I  s h a l l  t e l l  y o u .”   

Th e n  A b r a h a m  s a i d  t o  h i s  y o u n g  m e n ,  “ S t a y  
h e r e  w i t h  t h e  d o n k e y ;  I  a n d  t h e  b o y  w i l l  g o  
o ve r  t h e r e  a n d  w o r s h i p  a n d  c o m e  a ga i n  t o  
y o u .”  A n d  A b r a h a m  t o o k  t h e  w o o d  o f  t h e  
b u r n t  o f f e r i n g  a n d  l a i d  i t  o n  I s a a c  h i s  s o n .  
A n d  h e  t o o k  i n  h i s  h a n d  t h e  f i r e  a n d  t h e  
k n i f e .  So  t h e y  w e n t  b o t h  o f  t h e m  t o ge t h e r .   
( G e n  2 2 : 2 ;  5 - 6 )   
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F.  CHURCH, WORSHIP 
1 2 9  J e s u s  p u r c h a s e d  C h u r c h  w i t h  H i s  b l o o d   

1 3 0  M y s t e r i e s  o f  H e a ve n  i n  t h e  c h u r c h   

1 3 1  Th e  l i v i n g  c h u r c h   

1 3 2  N o r m a l  c h u r c h   

1 3 3  P l a c e  w h e r e  m e e t i n g  G o d   

1 3 4  A c c e p t a b l e  p l a c e  o f  w o r s h i p   

1 3 5  P r i e s t  d u t y  i s  p r e p a r e  a s  w r i t t e n   

1 3 6  P u t  o n  t h e  P r i s t ’ s  ga r m e n t   

1 3 7  P r i e s t l y  d u t y   

1 3 8  O f f e r  J o y f u l  p r a i s e s   

1 3 9  A n o i n t i n g  w h i l e  p r a i s i n g   

1 4 0  W o r s h i p  i s  t h e  m o s t  jo y f u l  t o  G o d   

1 4 1  A c c e p t a b l e  w o r s h i p ,  p r a y e r ,  s a c r i f i c e   

1 4 2  W o r s h i p  G o d  s e a r c h   

1 4 3  U p p e r - r o o m  w o r s h i p   

1 4 4  B y  t h e  w r i t t e n  i n s t r u c t i o n   

1 4 5  W o r s h i p  G o d  s e e k   

1 4 6  W o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h   

1 4 7  Ho l y  Sp i r i t  i s  t h e  o w n e r  o f  w o r s h i p   

1 4 8  Th e  G r e a t e s t  b l e s s i n g  o n  e a r t h   

1 4 9  ‘M o r n i n g  D e w ’  w o r s h i p  

1 5 0  A c c e p t e d  w o r s h i p   

1 5 1  Th e  M o r n i n g  D e w  w o r s h i p  r e c e i ve d   

1 5 2  R a i s e  “M o r n i n g  D e w ”  w o r s h i p   

1 5 3  M D D  w o r s h i p  o ve r  t h e  w h o l e  w o r l d   
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1) Church 

129 Jesus purchased Church 

T h e  c h u r c h  i s  o f t e n  r e g a r d e d  a s  t h e  b o d y  o f  
C h r i s t — a  s a c r e d  e n t i t y  r e d e e m e d  b y  H i s  b l o o d .  
T h i s  p r o f o u n d  t r u t h  i s  e x e m p l i f i e d  i n  t h e  m o m e n t  
w h e n  J e s u s ,  w h i l e  o n  t h e  c r o s s ,  r e f u s e d  t h e  s o u r  
w i n e  o f f e r e d  t o  H i m .  T h i s  a c t  s y m b o l i z e s  H i s  
c o m m i t m e n t  t o  p r e s e r v i n g  t h e  s a n c t i t y  a n d  p u r i t y  
o f  H i s  s a c r i f i c e ,  w h i c h  b e c a m e  t h e  f o u n d a t i o n  o f  
t h e  c h u r c h .  I t  s e r v e s  a s  a  p o w e r f u l  r e m i n d e r  o f  
t h e  i m p e r a t i v e  t o  m a i n t a i n  t h e  c h u r c h ' s  
f o u n d a t i o n a l  p u r i t y .  A s  a  h o l y  p l a c e  s e t  a p a r t  f r o m  
t h e  w o r l d  a n d  i n h a b i t e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h e  
s a n c t i t y  o f  t h e  c h u r c h  i s  o f  p a r a m o u n t  i m p o r t a n c e .  
T h e  v i t a l  r o l e  o f  u n c e a s i n g  p r a y e r  i n  p r e s e r v i n g  
t h i s  s a n c t i t y  w a r r a n t s  d e e p  r e f l e c t i o n .  T h r o u g h  
t r i a l s  a n d  h a r d s h i p s ,  t h e  c h u r c h  g r o w s  a n d  
m a t u r e s ,  y e t  i t  i s  e s s e n t i a l  t h a t  t h e  t r u t h  i t  
r e p r e s e n t s  r e m a i n s  u n t a i n t e d .  J e s u s  C h r i s t  c a l l s  
f o r  t o t a l  d e d i c a t i o n ,  u n w a v e r i n g  s a c r i f i c e ,  a n d  t h e  
f u l l  a c k n o w l e d g m e n t  a n d  c e l e b r a t i o n  o f  H i s  g l o r y .  
M a i n t a i n i n g  t h e  o r i g i n a l ,  p u r e  l o v e  f o r  C h r i s t  i s  
t h e r e f o r e  c r i t i c a l  t o  u p h o l d i n g  t h e  i n t e g r i t y  o f  t h e  
c h u r c h .  T h i s  p u r i t y  n o t  o n l y  h o n o r s  t h e  s a c r i f i c e  
o f  C h r i s t  b u t  a l s o  e n s u r e s  t h a t  t h e  c h u r c h  
c o n t i n u e s  t o  b e  a  f a i t h f u l  r e f l e c t i o n  o f  H i s  
h o l i n e s s .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M a t t  5 : 8 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  w h e n  
t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  F a t h e r  i n  
s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  s e e k i n g  s u c h  
p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  
w h o  w o r s h i p  h i m  m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  
t r u t h .  ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )  

A n d  h e  p u t  a l l  t h i n g s  u n d e r  h i s  f e e t  a n d  g a v e  
h i m  a s  h e a d  o v e r  a l l  t h i n g s  t o  t h e  c h u r c h ,  
w h i c h  i s  h i s  b o d y ,  t h e  f u l l n e s s  o f  h i m  w h o  f i l l s  
a l l  i n  a l l .  ( E p h  1 : 2 2 - 2 3 )  

I n  w h o m  t h e  w h o l e  s t r u c t u r e ,  b e i n g  j o i n e d  
t o g e t h e r ,  g r o w s  i n t o  a  h o l y  t e m p l e  i n  t h e  L o r d .  
I n  h i m  y o u  a l s o  a r e  b e i n g  b u i l t  t o g e t h e r  i n t o  a  
d w e l l i n g  p l a c e  f o r  G o d  b y  t h e  S p i r i t .  ( E p h  2 : 2 1 -
2 2 )  
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130 Myster ies of Heaven in the church 

G o d  h a s  r e ve a l e d  t h e  m y s t e r i e s  o f  He a ve n  t o  
t h e  C h u r c h ,  a n d  t h e s e  s e c r e t s  a r e  e m b e d d e d  
w i t h i n  H i s  W o r d .  Th e  d e e p e r  y o u r  f a i t h  i n  H i s  
W o r d ,  t h e  m o r e  y o u  w i l l  u n c o ve r  i t s  h i d d e n  
b l e s s i n gs .  Ye t ,  b e  v i g i l a n t — w h e n  d o u b t  e n t e r s ,  
t h e  d e v i l  p r o w l s  l i k e  a  r o a r i n g  l i o n .  

D o  n o t  f e a r  t h e  w o r l d  o r  i t s  p e o p l e .  In s t e a d ,  
d e d i c a t e  y o u r s e l f  t o  b e i n g  a  t r u e  s e r va n t  o f  t h e  
L o r d ,  l o v i n g  a n d  r e v e r i n g  H i m  w i t h  a l l  y o u r  
h e a r t .  R e m e m b e r ,  t h e  r e s u r r e c t e d  C h r i s t  i s  e ve r  
p r e s e n t  w i t h  y o u ;  d o  n o t  n e g l e c t  t o  f o l l o w  t h e  
gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  T r u s t  t h a t  G o d  w i l l  
f u l f i l l  H i s  p r o m i s e s  a s  d e c l a r e d  i n  H i s  W o r d .  W e  
s t a n d  f i r m  i n  t h e  p o w e r  o f  t h e  r e s u r r e c t e d  
J e s u s  a n d  t h e  f o u n d a t i o n a l  f a i t h  e s t a b l i s h e d  
t h r o u gh  t h e  b l o o d  o f  t h e  L a m b .  Th e  r e s u r r e c t e d  
L o r d  i s  o u r  p r o t e c t o r  a n d  k e e p e r .  L e t  u s  n o t  
d w e l l  o n  t h e  p a s t  b u t  p r e s s  f o r w a r d  w i t h  
p u r p o s e .  P r e p a r i n g  o u r s e l v e s  a s  c l e a n  ve s s e l s  
f o r  G o d ’s  w o r k  i s  f a r  m o r e  v i t a l  t h a n  s t r i v i n g  f o r  
s u c c e s s  i n  c o u n t l e s s  w o r l d l y  e n d e a vo r s .  

Th a t  t h e  G o d  o f  o u r  L o r d  J e s u s  C h r i s t ,  t h e  
F a t h e r  o f  g l o r y ,  m a y  g i ve  y o u  t h e  Sp i r i t  o f  
w i s d o m  a n d  o f  r e v e l a t i o n  i n  t h e  k n o w l e d ge  
o f  h i m ,  h a v i n g  t h e  e y e s  o f  y o u r  h e a r t s  
e n l i gh t e n e d ,  t h a t  y o u  m a y  k n o w  w h a t  i s  t h e  
h o p e  t o  w h i c h  h e  h a s  c a l l e d  y o u ,  w h a t  a r e  
t h e  r i c h e s  o f  h i s  g l o r i o u s  i n h e r i t a n c e  i n  t h e  
s a i n t s ,  a n d  w h a t  i s  t h e  i m m e a s u r a b l e  
g r e a t n e s s  o f  h i s  p o w e r  t o w a r d  u s  w h o  
b e l i e v e ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  w o r k i n g  o f  h i s  
g r e a t  m i gh t  t h a t  h e  w o r k e d  i n  C h r i s t  w h e n  
h e  r a i s e d  h i m  f r o m  t h e  d e a d  a n d  s e a t e d  
h i m  a t  h i s  r i gh t  h a n d  i n  t h e  H e a ve n l y  p l a c e s ,  
f a r  a b o ve  a l l  r u l e  a n d  a u t h o r i t y  a n d  p o w e r  
a n d  d o m i n i o n ,  a n d  a b o v e  e v e r y  n a m e  t h a t  
i s  n a m e d ,  n o t  o n l y  i n  t h i s  a ge  b u t  a l s o  i n  
t h e  o n e  t o  c o m e .  A n d  h e  p u t  a l l  t h i n gs  
u n d e r  h i s  f e e t  a n d  ga v e  h i m  a s  h e a d  o v e r  
a l l  t h i n gs  t o  t h e  c h u r c h ,  w h i c h  i s  h i s  b o d y ,  
t h e  f u l l n e s s  o f  h i m  w h o  f i l l s  a l l  i n  a l l .  ( E p h  
1 : 1 7 - 2 3 )  
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T h o s e  w h o  m e d i t a t e  d a i l y  o n  t h e  W o r d  a n d  l i v e  
a c c o r d i n g  t o  i t s  t e a c h i n g s  a r e  c l o t h e d  w i t h  t h e  
b e l t  o f  t r u t h .  I t  i s  v i t a l  f o r  u s  t o  r e f l e c t  a n d  e n s u r e  
t h a t  w e  a r e  t r u l y  a d o r n e d  w i t h  t h i s  b e l t  o f  t r u t h .  
A t  ' M o r n i n g  D e w '  c h u r c h ,  w e  a r e  c o m m i t t e d  t o  
n u r t u r i n g  d i s c i p l e s  w h o  e m b o d y  t h i s  t r u t h ,  
w o r k i n g  t o g e t h e r  t o  b u i l d  a  l i v i n g  a n d  t h r i v i n g  
c h u r c h .  W e  m u s t  c o n s t r u c t  a n  a l t a r  t h a t  a l i g n s  
w i t h  G o d ' s  W o r d ,  a l w a y s  m i n d f u l  t o  h o n o r  H i s  
n a m e  a n d  n e v e r  t a k e  i t  i n  v a i n .  H e  i s  t h e  l i v i n g  
G o d  w h o  h e a r s  a n d  a n s w e r s  o u r  p r a y e r s .  I n  H i s  
p e r f e c t  t i m i n g ,  H e  g u i d e s  u s  t h r o u g h  l i f e ' s  s t o r m s  
a n d  f u l f i l l s  t h e  d e s i r e s  o f  b e l i e v e r s '  h e a r t s .  T h o s e  
w h o  t r u s t  i n  t h e  W o r d  f o l l o w  G o d ' s  i n s t r u c t i o n s  
w i t h  s t e a d f a s t  f a i t h .   

T h e  L o r d  i s  p r e s e n t  i n  e v e r y  a c t  o f  w o r s h i p .  H i s  
b l e s s i n g s  a n d  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  
a b o u n d  w h e r e v e r  t h e r e  i s  s i n c e r e  p r a i s e  a n d  
w h e r e  t h e  W o r d  i s  b o t h  r e c e i v e d  a n d  o b e y e d .  

O h  t h a t  t h e r e  w e r e  o n e  a m o n g  y o u  w h o  w o u l d  
s h u t  t h e  d o o r s ,  t h a t  y o u  m i g h t  n o t  k i n d l e  f i r e  
o n  m y  a l t a r  i n  v a i n !  I  h a v e  n o  p l e a s u r e  i n  y o u ,  
s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  a n d  I  w i l l  n o t  a c c e p t  a n  
o f f e r i n g  f r o m  y o u r  h a n d .  ( M a l  1 : 1 0 )  

T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  w h a t e v e r  y o u  b i n d  o n  e a r t h  
s h a l l  b e  b o u n d  i n  H e a v e n ,  a n d  w h a t e v e r  y o u  
l o o s e  o n  e a r t h  s h a l l  b e  l o o s e d  i n  H e a v e n .  A g a i n  
I  s a y  t o  y o u ,  i f  t w o  o f  y o u  a g r e e  o n  e a r t h  a b o u t  
a n y t h i n g  t h e y  a s k ,  i t  w i l l  b e  d o n e  f o r  t h e m  b y  
m y  F a t h e r  i n  H e a v e n .  F o r  w h e r e  t w o  o r  t h r e e  
a r e  g a t h e r e d  i n  m y  n a m e ,  t h e r e  a m  I  a m o n g  
t h e m .  ( M t  1 8 : 1 8 - 2 0 )  

T h e r e f o r e  t a k e  u p  t h e  w h o l e  a r m o r  o f  G o d ,  t h a t  
y o u  m a y  b e  a b l e  t o  w i t h s t a n d  i n  t h e  e v i l  d a y ,  
a n d  h a v i n g  d o n e  a l l ,  t o  s t a n d  f i r m .  S t a n d  
t h e r e f o r e ,  h a v i n g  f a s t e n e d  o n  t h e  b e l t  o f  t r u t h ,  
a n d  h a v i n g  p u t  o n  t h e  b r e a s t p l a t e  o f  
r i g h t e o u s n e s s ,  a n d ,  a s  s h o e s  f o r  y o u r  f e e t ,  
h a v i n g  p u t  o n  t h e  r e a d i n e s s  g i v e n  b y  t h e  g o s p e l  
o f  p e a c e .  I n  a l l  c i r c u m s t a n c e s  t a k e  u p  t h e  
s h i e l d  o f  f a i t h ,  w i t h  w h i c h  y o u  c a n  e x t i n g u i s h  
a l l  t h e  f l a m i n g  d a r t s  o f  t h e  e v i l  o n e ;  a n d  t a k e  
t h e  h e l m e t  o f  s a l v a t i o n ,  a n d  t h e  s W o r d  o f  t h e  
S p i r i t ,  w h i c h  i s  t h e  W o r d  o f  G o d ,  ( E p h  6 : 1 3 - 1 7 )   
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A  n o r m a l  c h u r c h  w i l l  h a ve  m a n i f e s t a t i o n  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  a s  r e c o r d e d  i n  t h e  W o r d :  s e e i n g ,  
h e a r i n g ,  r e b i r t h ,  p r o p h e c y ,  r e p e n t a n c e ,  
g r a t i t u d e ,  d e d i c a t i o n ,  s a c r i f i c e ,  a n d  o b e d i e n c e .  

B l e s s e d  b e  t h e  G o d  a n d  F a t h e r  o f  o u r  L o r d  
J e s u s  C h r i s t ,  w h o  h a s  b l e s s e d  u s  i n  C h r i s t  
w i t h  e ve r y  s p i r i t u a l  b l e s s i n g  i n  t h e  
He a v e n l y  p l a c e s ,  e ve n  a s  h e  c h o s e  u s  i n  h i m  
b e f o r e  t h e  f o u n d a t i o n  o f  t h e  w o r l d ,  t h a t  
w e  s h o u l d  b e  h o l y  a n d  b l a m e l e s s  b e f o r e  
h i m .  In  l o ve  h e  p r e d e s t i n e d  u s  f o r  a d o p t i o n  
t o  h i m s e l f  a s  s o n s  t h r o u gh  J e s u s  C h r i s t ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  p u r p o s e  o f  h i s  w i l l ,  t o  t h e  
p r a i s e  o f  h i s  g l o r i o u s  g r a c e ,  w i t h  w h i c h  h e  
h a s  b l e s s e d  u s  i n  t h e  B e l o v e d .   ( E p h  1 : 3 - 6 )  

A n d  h e  p u t  a l l  t h i n gs  u n d e r  h i s  f e e t  a n d  
ga ve  h i m  a s  h e a d  o ve r  a l l  t h i n gs  t o  t h e  
c h u r c h ,  w h i c h  i s  h i s  b o d y ,  t h e  f u l l n e s s  o f  
h i m  w h o  f i l l s  a l l  i n  a l l .  ( E p h  1 : 2 2 - 2 3 )  

B u t  w e  i m p a r t  a  s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  
o f  G o d ,  w h i c h  G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a ge s  
f o r  o u r  g l o r y .  ( 1  C o r  2 : 7 )  

N o w  w e  h a ve  r e c e i ve d  n o t  t h e  s p i r i t  o f  t h e  
w o r l d ,  b u t  t h e  Sp i r i t  w h o  i s  f r o m  G o d ,  t h a t  
w e  m i gh t  u n d e r s t a n d  t h e  t h i n gs  f r e e l y  
g i v e n  u s  b y  G o d .  A n d  w e  i m p a r t  t h i s  i n  
W o r d s  n o t  t a u gh t  b y  h u m a n  w i s d o m  b u t  
t a u gh t  b y  t h e  Sp i r i t ,  i n t e r p r e t i n g  s p i r i t u a l  
t r u t h s  t o  t h o s e  w h o  a r e  s p i r i t u a l .  ( 1  C o r  
2 : 1 2 - 1 3 )  

A n d  t h e y  d e v o t e d  t h e m s e l ve s  t o  t h e  
a p o s t l e s ’  t e a c h i n g  a n d  t h e  f e l l o w s h i p ,  t o  
t h e  b r e a k i n g  o f  b r e a d  a n d  t h e  p r a y e r s .  ( A c t  
2 : 4 2 )  

P r a i s i n g  G o d  a n d  h a v i n g  f a v o r  w i t h  a l l  t h e  
p e o p l e .  A n d  t h e  L o r d  a d d e d  t o  t h e i r  
n u m b e r  d a y  b y  d a y  t h o s e  w h o  w e r e  b e i n g  
s a ve d .  ( A c t  2 : 4 7 )  
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R e m e m b e r  h o w  G o d  gu i d e d  t h e  I s r a e l i t e s  
t h r o u gh  t h e  w i l d e r n e s s  f o r  4 0  y e a r s .  In  t o d a y ’ s  
c h a l l e n g i n g  w o r l d ,  h o w  c a n  w e  s i m i l a r l y  e q u i p  
t h e  'M o r n i n g  D e w '  d i s c i p l e s ?  Th e  a n s w e r  l i e s  
w i t h  t h o s e  f a i t h f u l  s e r va n t s  o f  t h e  L o r d  w h o  
e a r n e s t l y  s e e k  H i s  w i s d o m .  

G o d  d e s i r e s  t h e  w o r s h i p  o f  t h e  'M o r n i n g  D e w '  
d i s c i p l e s  t o  b e  a n  i n t i m a t e  c o m m u n i o n  w i t h  
H i m — r e f l e c t i n g  t h e  s a c r e d n e s s  o f  t h e  
w i l d e r n e s s  t a b e r n a c l e ,  H i s  h o l y  t e m p l e ,  a n d  t h e  
e a r l y  c h u r c h  t h a t  r a d i a t e d  H i s  g l o r y .  E ve n  n o w ,  
He  s e e k s  w o r s h i p e r s  w h o  e m b o d y  a n d  r e f l e c t  
H i s  r e s p l e n d e n t  g l o r y .  

T r u e  w o r s h i p ,  o f f e r e d  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  d r a w s  
t h e  b l e s s i n g  o f  t h e  L o r d ’ s  p r e s e n c e .  Th i s  
v i b r a n t  w o r s h i p  b e c o m e s  a  p o w e r f u l  f o r c e ,  
d i s p e l l i n g  d a r k n e s s  a s  b e l i e v e r s  l i f t  t h e i r  vo i c e s  
i n  p r a i s e  a n d  a d o r a t i o n  b e f o r e  H i m .  

O p e n  a  d o o r  o f  f a i t h  ( Ha b  2 : 4 ;  J n  1 7 )  
A c k n o w l e d ge  t h e  H o l y  Sp i r i t  ( He b  1 1 : 6 )   
E x a m i n e  t h e  h e a r t ,  i n  a  p r e p a r e d  p l a c e  ( M t  5 : 8 )  
O n  a  c l a y  a l t a r  ( E x  2 0 : 2 4 ;  Ho s  1 0 : 1 2 )   
W i t h  g r a t i t u d e  a n d  s i n c e r i t y  ( P s  5 0 : 2 3 )  
A n d  t h e  f r a g r a n c e  o f  t h e  p r e p a r e d  o f f e r i n g  
( G e n  4 : 4 ;  M a l  1 : 8 ;  J n  4 : 2 4 )  
O f f e r  y o u r s e l f  t o ge t h e r  ( R o m  1 2 : 1 )  
C l o t h  a  p r i e s t l y  ga r m e n t  b y  f a i t h  ( R e v  1 : 6 )  
In v i t e  t h e  L o r d  a n d  s e r ve  ( R e v  3 : 2 0 )  
O f f e r  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h  ( J n  4 : 2 4 )  
P r o c l a i m  H i s  p r e s e n c e  ( J n  1 7 : 2 2 ;  1  P e t  2 : 9 - 1 1 )  

“ A n d  n o w ,  L o r d ,  l o o k  u p o n  t h e i r  t h r e a t s  
a n d  gr a n t  t o  y o u r  s e r va n t s  t o  c o n t i n u e  t o  
s p e a k  y o u r  W o r d  w i t h  a l l  b o l d n e s s ,  w h i l e  
y o u  s t r e t c h  o u t  y o u r  h a n d  t o  h e a l ,  a n d  
s i gn s  a n d  w o n d e r s  a r e  p e r f o r m e d  t h r o u gh  
t h e  n a m e  o f  y o u r  h o l y  s e r va n t  J e s u s . ”  A n d  
w h e n  t h e y  h a d  p r a y e d ,  t h e  p l a c e  i n  w h i c h  
t h e y  w e r e  ga t h e r e d  t o ge t h e r  w a s  s h a k e n ,  
a n d  t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
a n d  c o n t i n u e d  t o  s p e a k  t h e  W o r d  o f  G o d  
w i t h  b o l d n e s s   ( A c t s  4 : 2 9 - 3 1 )  
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Th e  C r e a t o r  G o d  r e s i d e s  i n  He a v e n  b u t  a l s o  
d w e l l s  w i t h i n  t h e  h u m b l e  a n d  c o n t r i t e  h e a r t  
t h a t  f e a r s  t h e  L o r d .  R e f l e c t  o n  w h y  J e s u s  
c l e a n s e d  t h e  t e m p l e  w i t h  a  w h i p .  W h y  d i d  He  
gr i e ve  w h e n  He  l o o k e d  a t  t h e  t e m p l e  a n d  
d e s c r i b e  i t — a  p l a c e  w h e r e  p r i e s t s  o f f e r e d  d a i l y  
s a c r i f i c e s — a s  a  "d e n  o f  r o b b e r s " ?  

T o  r e ga r d  G o d ' s  p o s s e s s i o n s  a s  o n e ' s  o w n  o r  t o  
c a r r y  o u t  H i s  w o r k  a c c o r d i n g  t o  p e r s o n a l  
m e t h o d s  i s  t o  s t e a l  f r o m  H i m .  Th e  p r i e s t s  
b e l i e v e d  t h e y  w e r e  a c t i n g  r i gh t l y ,  y e t  t h e y  
f a i l e d  t o  s e e  t h a t  t h e i r  a c t i o n s  a m o u n t e d  t o  
t h e f t  f r o m  G o d .  J e s u s  d e c l a r e d ,  "M y  h o u s e  s h a l l  
b e  c a l l e d  a  h o u s e  o f  p r a y e r  f o r  a l l  n a t i o n s . "  

I f  m y  r e l a t i o n s h i p  w i t h  G o d  i s  t r u l y  r i gh t ,  
s h o u l d n ' t  He  h e a r  m y  p r a y e r s ,  a n d  s h o u l d n ' t  I  
h e a r  H i s  vo i c e  i n  r e t u r n ?  B l o c k i n g  p r a y e r s  
o f f e r e d  t o  G o d  a l s o  b l o c k s  t h e  b l e s s i n gs  t h a t  
f l o w  f r o m  H i m .  

B e h o l d ,  t h e  L o r d ’ s  h a n d  i s  n o t  s h o r t e n e d ,  
t h a t  i t  c a n n o t  s a ve ,  o r  h i s  e a r  d u l l ,  t h a t  i t  
c a n n o t  h e a r ;  b u t  y o u r  i n i q u i t i e s  h a ve  m a d e  
a  s e p a r a t i o n  b e t w e e n  y o u  a n d  y o u r  G o d ,  
a n d  y o u r  s i n s  h a ve  h i d d e n  h i s  f a c e  f r o m  y o u  
s o  t h a t  h e  d o e s  n o t  h e a r .  ( I s a  5 9 : 1 - 2 )  

F o r  w h e n e ve r  o u r  h e a r t  c o n d e m n s  u s ,  G o d  
i s  g r e a t e r  t h a n  o u r  h e a r t ,  a n d  h e  k n o w s  
e ve r y t h i n g .  B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  
c o n d e m n  u s ,  w e  h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  
G o d ;  a n d  w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  
h i m ,  b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  
a n d  d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .  A n d  t h i s  i s  h i s  
c o m m a n d m e n t  t h a t  w e  b e l i e v e  i n  t h e  n a m e  
o f  h i s  So n  J e s u s  C h r i s t  a n d  l o ve  o n e  
a n o t h e r ,  ju s t  a s  h e  h a s  c o m m a n d e d  u s .  ( 1  
J n  3 : 2 0 - 2 3 )  

I  a m  t h e  go o d  s h e p h e r d .  I  k n o w  m y  o w n  a n d  
m y  o w n  k n o w  m e ,  ju s t  a s  t h e  F a t h e r  k n o w s  
m e  a n d  I  k n o w  t h e  F a t h e r ;  a n d  I  l a y  d o w n  
m y  l i f e  f o r  t h e  s h e e p .  ( J n  1 0 : 1 4 - 1 5 )  
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P r e p a r e  y o u r s e l f  a n d  d o n  t h e  p r i e s t l y  ga r m e n t s .  
Th e  d u t y  o f  a  p r i e s t  i s  t o  p r e p a r e  a c c o r d i n g  t o  
G o d ’s  W o r d ,  e n s u r i n g  i t  i s  a c c e p t a b l e  t o  H i m .  
In  a  c l e a n  a n d  s a c r e d  p l a c e ,  f r e e  f r o m  i d o l s  a n d  
d i s t r a c t i o n s ,  p r e s e n t  t h e  W o r d  a c c u r a t e l y  a n d  
w i t h o u t  a l t e r a t i o n .  Te a c h  i t s  m e s s a g e  ( s u c h  a s  
i n  a  c o n c i s e  5 - m i n u t e  l e s s o n )  u n t i l  i t  i s  f u l l y  
u n d e r s t o o d  b y  o t h e r s .  

Th e  w o r l d  c a n n o t  c o m p r e h e n d  t h e  b l e s s e d  l i f e  
s y m b o l i ze d  b y  t h e  'M o r n i n g  D e w . '  To  f u l f i l l  t h i s  
c a l l i n g ,  k e e p  y o u r  m i n d  a n d  b o d y  p u r e  a n d  l e a d  
a  l i f e  o f  s i n c e r i t y .  B e  p r e p a r e d  t o  d w e l l  i n  t h e  
h o l y  p l a c e ,  i n  G o d ’ s  t e n t ,  b y  e m b r a c i n g  
a c k n o w l e d gm e n t ,  r e p e n t a n c e ,  f a i t h ,  o b e d i e n c e ,  
a n d  c o m m u n i t y .  

C o n s i d e r  t h e  o r i g i n  o f  t h e  l a w  a n d  t h e  W o r d .  
W h o  h a s  p r e s e r ve d  t h e m  a n d  p a s s e d  t h e m  d o w n ?  
In  t i m e s  o f  f a m i n e  a n d  h a r d s h i p ,  g i ve  t h a n k s  f o r  
t h e  r e v e l a t i o n  o f  G o d ’ s  h i d d e n  W o r d .  Yo u  a r e  
c a l l e d  t o  p r o c l a i m  H i s  n a m e  a n d  s p r e a d  t h e  
go s p e l  o f  C h r i s t .  

( P S  1 5 )  O  L o r d ,  w h o  s h a l l  s o j o u r n  i n  y o u r  t e n t ?  
W h o  s h a l l  d w e l l  o n  y o u r  h o l y  h i l l ?  H e  w h o  w a l k s  
b l a m e l e s s l y  a n d  d o e s  w h a t  i s  r i g h t  a n d  s p e a k s  
t r u t h  i n  h i s  h e a r t ;  w h o  d o e s  n o t  s l a n d e r  w i t h  h i s  
t o n g u e  a n d  d o e s  n o  e v i l  t o  h i s  n e i g h b o r ,  n o r  t a k e s  
u p  a  r e p r o a c h  a g a i n s t  h i s  f r i e n d ;  i n  w h o s e  e y e s  a  
v i l e  p e r s o n  i s  d e s p i s e d ,  b u t  w h o  h o n o r s  t h o s e  w h o  
f e a r  t h e  L o r d ;  w h o  s w e a r s  t o  h i s  o w n  h u r t  a n d  
d o e s  n o t  c h a n g e ;  w h o  d o e s  n ot  p u t  o u t  h i s  m o n e y  
a t  i n t e r e s t  a n d  d o e s  n o t  t a k e  a  b r i b e  a g a i n s t  t h e  
i n n o c e n t .  H e  w h o  d o e s  t h e s e  t h i n g s  s h a l l  n e v e r  b e  
m o v e d  

O h  t h a t  t h e r e  w e r e  o n e  a m o n g  y o u  w h o  w o u l d  
s h u t  t h e  d o o r s ,  t h a t  y o u  m i g h t  n o t  k i n d l e  f i r e  
o n  m y  a l t a r  i n  v a i n !  I  h a v e  n o  p l e a s u r e  i n  y o u ,  
s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  a n d  I  w i l l  n o t  a c c e p t  
a n  o f f e r i n g  f r o m  y o u r  h a n d .  ( M a l  1 : 1 0 )  

B e l o v e d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e v e r  w e  a s k  w e  r e c e i v e  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  d o  
w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n  3 : 2 1 - 2 2 )   
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J u s t  a s  p l a n t s  r e q u i r e  w a t e r  t o  t h r i ve ,  o u r  
s p i r i t u a l  g r o w t h  i s  s i m i l a r l y  n u r t u r e d  b y  t h e  
W o r d .  In  t h e  s a m e  w a y ,  a  s m a l l  f l a m e  c a n  i gn i t e  
a  l a r ge  f i r e ,  a  s m a l l  a c t  o f  f a i t h  c a n  b r i n g  a b o u t  
s i gn i f i c a n t  c h a n g e .  L i k e  a  r i gh t e o u s  p r i e s t  i n  
c l e a n  a n d  p r o p e r  ga r m e n t s ,  o f f e r  p r a i s e s  t h a t  
o p e n  t h e  h e a r t s  o f  t h e  l i s t e n e r s .  P r o c l a i m  t h e  
W o r d  s o  t h a t  i t  o ve r f l o w s  w i t h  t h a n k f u l n e s s  a n d  
r e p e n t a n c e .  W i t h  t h e  L o r d  G o d ,  w e  c a n  b e c o m e  
s t r o n g e r  a n d  m o r e  c o u r a ge o u s .  R e m a i n  
u n c o m p r o m i s i n g  i n  y o u r  w o r s h i p ;  l e a d  i n  a  
m a n n e r  t h a t  d e l i gh t s  G o d  a n d  f a c i l i t a t e s  t h e  
w o r k  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  A  w o r s h i p e r  i s  a  jo y f u l  
s e r va n t  a n d  s h o u l d  e m b r a c e  t h e  i n v i t a t i o n  f o r  
r e p e n t a n c e  a n d  r e v i va l  d u r i n g  w o r s h i p .  

To  h i m  w h o  l o ve s  u s  a n d  h a s  f r e e d  u s  f r o m  
o u r  s i n s  b y  h i s  b l o o d  a n d  m a d e  u s  a  
k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  a n d  F a t h e r ,  t o  
h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  f o r e v e r  a n d  e ve r .  
A m e n .  ( R e v  1 : 5 - 6 )  

Th e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  s i n c e  w e  h a ve  
c o n f i d e n c e  t o  e n t e r  t h e  h o l y  p l a c e s  b y  t h e  
b l o o d  o f  J e s u s ,  b y  t h e  n e w  a n d  l i v i n g  w a y  
t h a t  h e  o p e n e d  f o r  u s  t h r o u g h  t h e  c u r t a i n ,  
t h a t  i s ,  t h r o u gh  h i s  f l e s h ,  a n d  s i n c e  w e  
h a ve  a  g r e a t  p r i e s t  o ve r  t h e  h o u s e  o f  G o d ,  
l e t  u s  d r a w  n e a r  w i t h  a  t r u e  h e a r t  i n  f u l l  
a s s u r a n c e  o f  f a i t h ,  w i t h  o u r  h e a r t s  
s p r i n k l e d  c l e a n  f r o m  a n  e v i l  c o n s c i e n c e  a n d  
o u r  b o d i e s  w a s h e d  w i t h  p u r e  w a t e r .  ( H e b  
1 0 : 1 9 - 2 2 )  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  
d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n  3 : 2 1 - 2 2 )  

F i r s t  o f  a l l ,  t h e n ,  I  u r g e  t h a t  s u p p l i c a t i o n s ,  
p r a y e r s ,  i n t e r c e s s i o n s ,  a n d  t h a n k s g i v i n gs  
b e  m a d e  f o r  a l l  p e o p l e ,  f o r  k i n gs  a n d  a l l  
w h o  a r e  i n  h i gh  p o s i t i o n s ,  t h a t  w e  m a y  l e a d  
a  p e a c e f u l  a n d  q u i e t  l i f e ,  go d l y  a n d  
d i gn i f i e d  i n  e ve r y  w a y .  ( 1  T i m  2 : 1 - 2 )   
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E v e n  i f  y o u  f i l l  a  t h o u s a n d  s e a t s ,  c a n  y o u  f i n d  e v e n  
o n e  t r u e  w o r s h i p e r  a m o n g  t h e m ?  Y o u  m a y  h a v e  
a t t r a c t e d  a  l a r g e  c r o w d  b y  i n v i t i n g  a  r e n o w n e d  
s p e a k e r ,  b u t  a s k  y o u r s e l f :  w a s  y o u r  i n t e n t  t r u l y  t o  
s e e k  o u t  a  l o s t  s o u l ?  S t r i v e  f o r  a u t h e n t i c  w o r s h i p  
a n d  a i m  t o  b e  s o m e o n e  w h o  p le a s e s  G o d .  T h e  r o l e  
o f  a  p r i e s t  i s  n o t  m e r e l y  t o  g a t h e r  f o l l o w e r s  b u t  
t o  p r e s e n t  a  b u r n t  o f f e r i n g  a c c e p t a b l e  t o  G o d ,  a s  
p r e s c r i b e d  i n  H i s  W o r d .  R e f l e c t  o n  t h e  
i n s t r u c t i o n s  a n d  t h e  p o s i t i o n  G o d  h a s  e n t r u s t e d  
t o  y o u .  D o  n o t  d i s m i s s  H i s  w i l l ,  a n d  r e s i s t  t h e  
t e m p t a t i o n  t o  t a k e  o n  t h e  r o l e  o f  a  j u d g e .  

A n d  t h e  a n g e l  s a i d  t o  t h o s e  w h o  w e r e  
s t a n d i n g  b e f o r e  h i m ,  " R e m o v e  t h e  f i l t h y  
g a r m e n t s  f r o m  h i m . "  A n d  t o  h i m  h e  s a i d ,  
" B e h o l d ,  I  h a v e  t a k e n  y o u r  i n i q u i t y  a w a y  f r o m  
y o u ,  a n d  I  w i l l  c l o t h e  y o u  w i t h  p u r e  
v e s t m e n t s . "  ( Z e c h  3 : 4 )  

A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  m e  a n d  
s a c r i f i c e  o n  i t  y o u r  b u r n t  o f f e r i n g s  a n d  y o u r  
p e a c e  o f f e r i n g s ,  y o u r  s h e e p  a n d  y o u r  o x e n .  I n  
e v e r y  p l a c e  w h e r e  I  c a u s e  m y  n a m e  t o  b e  
r e m e m b e r e d  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  b l e s s  y o u .   
( E x  2 0 : 2 4 )  

F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  g a i n s  t h e  
w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  O r  w h a t  
s h a l l  a  m a n  g i v e  i n  r e t u r n  f o r  h i s  s o u l ?  ( M t  
1 6 : 2 6 )  

I f  w e  s a y  w e  h a v e  f e l l o w s h i p  w i t h  h i m  w h i l e  
w e  w a l k  i n  d a r k n e s s ,  w e  l i e  a n d  d o  n o t  
p r a c t i c e  t h e  t r u t h .  B u t  i f  w e  w a l k  i n  t h e  l i g h t ,  
a s  h e  i s  i n  t h e  l i g h t ,  w e  h a v e  f e l l o w s h i p  w i t h  
o n e  a n o t h e r ,  a n d  t h e  b l o o d  o f  J e s u s  h i s  S o n  
c l e a n s e s  u s  f r o m  a l l  s i n .  ( 1 J n  1 : 6 - 7 )  

T o  k e e p  t h e  c o m m a n d m e n t  u n s t a i n e d  a n d  
f r e e  f r o m  r e p r o a c h  u n t i l  t h e  a p p e a r i n g  o f  o u r  
L o r d  J e s u s  C h r i s t ,  ( 1  T i m  6 : 1 4 )  

A n d  m a d e  u s  a  k i n g d o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  
a n d  F a t h e r ,  t o  h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  
f o r e v e r  a n d  e v e r .  A m e n .  ( R e v  1 : 6 )  
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P r a i s e  i s  a k i n  t o  a  p r a y e r  s e t  t o  m e l o d y ,  a  
d w e l l i n g  f o r  J e h o va h  G o d  w h e n  o f f e r e d  w i t h  
h e a r t f e l t  s i n c e r i t y .  Su c h  p r a i s e ,  r e s o n a t i n g  w i t h  
u n d e r s t a n d i n g  a n d  s i n c e r i t y ,  i s  jo y f u l l y  
r e c e i v e d  b y  G o d .  L e t  o u r  p r a i s e s  t r a n s c e n d  
m e r e  W o r d s ;  l e t  t h e m  b e  c o n f e s s i o n s  o f  
r e p e n t a n c e  a n d  e x p r e s s i o n s  o f  jo y .  Th r o u gh  
ge n u i n e  p r a i s e ,  t h e  p o w e r  o f  Sa t a n  a n d  t h e  
e n e m y 's  a u t h o r i t y  d i m i n i s h ,  o p e n i n g  o u r  h e a r t s  
t o  G o d ’s  s a v i n g  gr a c e .  O u r  p r a i s e ,  a s  
r e s o u n d i n g  a s  a  t r u m p e t ’ s  c a l l  a n d  a s  
t h u n d e r o u s  a s  h o r s e s  ga l l o p i n g ,  c a n  i n t i m i d a t e  
f o e s  a n d  g l o r i f y  G o d ,  s h i n i n g  f o r t h  l i k e  t h e  
b r i gh t  s u n .  L e t  u s  b o l d l y  p r a i s e ,  e ve r  gu i d e d  b y  
t h e  H o l y  Sp i r i t ,  a n d  c o n t i n u e  u n t i l  t h e  W o r d  i s  
r e v e a l e d  i n  i t s  f u l l  g l o r y .  

P r a i s e  h i m  f o r  h i s  m i gh t y  d e e d s ;  p r a i s e  h i m  
a c c o r d i n g  t o  h i s  e x c e l l e n t  g r e a t n e s s !  ( P s  
1 5 0 : 2 )  

A n d  I  h e a r d  e v e r y  c r e a t u r e  i n  He a ve n  a n d  
o n  e a r t h  a n d  u n d e r  t h e  e a r t h  a n d  i n  t h e  s e a ,  
a n d  a l l  t h a t  i s  i n  t h e m ,  s a y i n g ,  “To  h i m  w h o  
s i t s  o n  t h e  t h r o n e  a n d  t o  t h e  L a m b  b e  
b l e s s i n g  a n d  h o n o r  a n d  g l o r y  a n d  m i gh t  
f o r e ve r  a n d  e ve r ! ”  ( R e v  5 : 1 3 )  

A n d  c r y i n g  o u t  w i t h  a  l o u d  vo i c e ,  “ Sa l va t i o n  
b e l o n gs  t o  o u r  G o d  w h o  s i t s  o n  t h e  t h r o n e ,  
a n d  t o  t h e  L a m b ! ”  ( R e v  7 : 1 0 )  

A n d  t h e y  s i n g  t h e  s o n g  o f  M o s e s ,  t h e  
s e r va n t  o f  G o d ,  a n d  t h e  s o n g  o f  t h e  L a m b ,  
s a y i n g ,  “G r e a t  a n d  a m a z i n g  a r e  y o u r  d e e d s /  
O  L o r d  G o d  t h e  A l m i gh t y ! /  J u s t  a n d  t r u e  a r e  
y o u r  w a y s , /  O  K i n g  o f  t h e  n a t i o n s ! /  W h o  
w i l l  n o t  f e a r , /  O  L o r d ,  a n d  g l o r i f y  y o u r  
n a m e ? /  F o r  y o u  a l o n e  a r e  h o l y . /  A l l  n a t i o n s  
w i l l  c o m e  a n d  w o r s h i p  y o u , /  f o r  y o u r  
r i gh t e o u s  a c t s  h a ve  b e e n  r e ve a l e d .”  ( R e v  
1 5 : 3 - 4 )   
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A m  I  t r a p p e d  i n  a  c y c l e  o f  f a i l u r e ,  p o v e r t y ,  
i l l n e s s ,  a n d  p a i n ?  I f  t h i s  r e s o n a t e s ,  i t ' s  t i m e  f o r  
d e e p  r e f l e c t i o n  a n d  r e p e n t a n c e .  C o n s i d e r  w h a t  
a c t i o n s  m i gh t  h a ve  d i s a p p o i n t e d  G o d .  
In t r o s p e c t  o n  y o u r  h e a r t  a n d  t h o u gh t s .  R e p e n t  
s i n c e r e l y ,  s t r i v i n g  t o  o f f e r  a  s a c r i f i c e  t h a t  G o d  
w i l l  a c c e p t .  

I f  m y  o f f e r i n gs  s e e m  u n a c c e p t e d  b y  t h e  L o r d ,  
d e s p i t e  c a r e f u l  t h o u gh t  a n d  p l a n n i n g ,  I  m i gh t  
f e e l  i s o l a t e d  a n d  b l i n d e d  t o  G o d ' s  b l e s s i n gs ,  
l i k e  a  l o c k e d  b o x  i n  a  d a r k  b a r n .  D o u b t s  a n d  
t u r b u l e n t  e m o t i o n s  c a n  o b s t r u c t  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ' s  p r e s e n c e .  D e t a i l e d  r e p e n t a n c e  i s  
n e c e s s a r y  t o  w e l c o m e  t h e  H o l y  Sp i r i t  b a c k  i n t o  
m y  l i f e .  

E m b r a c e  e a c h  s t e p  G o d  p r e p a r e s  t h r o u gh  p r a i s e .  
O p e n  y o u r  h e a r t  t o  f a i t h ,  a n d  u s e  p r a y e r  a n d  
p r a i s e  t o  o v e r c o m e  t h e  e n e m y 's  s t r o n gh o l d s .  

B y  f a i t h  w e  u n d e r s t a n d  t h a t  t h e  u n i ve r s e  
w a s  c r e a t e d  b y  t h e  W o r d  o f  G o d ,  s o  t h a t  
w h a t  i s  s e e n  w a s  n o t  m a d e  o u t  o f  t h i n gs  
t h a t  a r e  v i s i b l e .  B y  f a i t h  A b e l  o f f e r e d  t o  
G o d  a  m o r e  a c c e p t a b l e  s a c r i f i c e  t h a n  C a i n ,  
t h r o u gh  w h i c h  h e  w a s  c o m m e n d e d  a s  
r i gh t e o u s ,  G o d  c o m m e n d i n g  h i m  b y  
a c c e p t i n g  h i s  g i f t s .  A n d  t h r o u gh  h i s  f a i t h ,  
t h o u gh  h e  d i e d ,  h e  s t i l l  s p e a k s .  ( H e b 1 1 : 3 -
4 )  

Te a c h  m e  y o u r  w a y ,  O  L o r d ,  a n d  l e a d  m e  o n  
a  l e v e l  p a t h  b e c a u s e  o f  m y  e n e m i e s .  ( P s  
2 7 : 1 1 )  

Ha ve  m e r c y  o n  m e ,  O  G o d ,  a c c o r d i n g  t o  
y o u r  s t e a d f a s t  l o ve ;  a c c o r d i n g  t o  y o u r  
a b u n d a n t  m e r c y  b l o t  o u t  m y  t r a n s gr e s s i o n s .  
W a s h  m e  t h o r o u gh l y  f r o m  m y  i n i q u i t y ,  a n d  
c l e a n s e  m e  f r o m  m y  s i n !  F o r  I  k n o w  m y  
t r a n s gr e s s i o n s ,  a n d  m y  s i n  i s  e ve r  b e f o r e  
m e .  ( P s  5 1 : 1 - 3 )  

W h e n  i n i q u i t i e s  p r e va i l  a ga i n s t  m e ,  y o u  
a t o n e  f o r  o u r  t r a n s gr e s s i o n s .  ( P s  6 5 : 3 )   
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140 Worship is  the most joyfu l  to God  

W o r s h i p ,  a s  o r d a i n e d  b y  G o d ,  i s  a  v i t a l  a s p e c t  
o f  a  b e l i e ve r ' s  r e l a t i o n s h i p  w i t h  H i m .  I t  i s  
t h r o u gh  w o r s h i p  t h a t  w e  a c k n o w l e d ge  G o d ' s  
s o ve r e i gn t y ,  e x p r e s s  o u r  g r a t i t u d e ,  a n d  
r e a f f i r m  o u r  d e vo t i o n  t o  H i m .  W o r s h i p  i s  n o t  
a b o u t  p e r s o n a l  p r e f e r e n c e s  b u t  s h o u l d  b e  
c o n d u c t e d  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  i n  a c c o r d a n c e  
w i t h  G o d ' s  p r e s c r i b e d  w a y s .  T r u e  w o r s h i p  i s  
c h a r a c t e r i ze d  b y  f a i t h ,  p u r i t y ,  r e p e n t a n c e ,  
h u m i l i t y ,  c o m m u n i o n ,  t h a n k s g i v i n g ,  a n d  p r a i s e .  
I t  i s  l e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  i s  e v i d e n t  i n  
h e a r t f e l t  p r a y e r s  a n d  p r a i s e .   

B e l i e v e r s  m u s t  r e m a i n  v i g i l a n t  a ga i n s t  t h e  
c o n f u s i o n  s o w n  b y  t h e  d e v i l  a n d  u p h o l d  t h e  
i n t e gr i t y  o f  w o r s h i p .  Th e  p r e s e n c e  o f  G o d  i s  f e l t  
d u r i n g  w o r s h i p  w h e n  i t  i s  o f f e r e d  a c c o r d i n g  t o  
H i s  W o r d .  F o r  t h i s  r e a s o n ,  p r i e s t s  s h o u l d  
e x a m i n e  t h e m s e l ve s ,  o f f e r  t h e m s e l v e s  a s  h o l y  
a n d  p l e a s i n g  s a c r i f i c e s  t o  G o d ,  a n d  r e l y  o n  t h e  
p r e s e n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  A s  t h e  W o r d  
t e a c h e s  u s ,  "w h e r e  t w o  o r  t h r e e  ga t h e r  i n  J e s u s '  
n a m e ,  t h e r e  a m  I  w i t h  t h e m "  ( M a t t h e w  1 8 : 2 0 ) .  
C a n  y o u  d i s c e r n  G o d ' s  p r e s e n c e  d u r i n g  w o r s h i p ?  
W o r s h i p  t h a t  i s  n o t  o f f e r e d  a c c o r d i n g  t o  G o d ' s  
W o r d  w i l l  n o t  b e  a c c e p t e d ,  a s  H i s  p r e s e n c e  i s  
a b s e n t .  Th e r e f o r e ,  l e t  t h e  p r i e s t  f i r s t  e x a m i n e  
h i m s e l f ,  o f f e r  h i m s e l f  a s  a  h o l y  a n d  p l e a s i n g  
s a c r i f i c e  t o  G o d ,  a n d  t r u s t  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  
t h e  Ho l y  Sp i r i t .   

W o r s h i p  i s  w h a t  G o d  va l u e s  m o s t .  D o  y o u  k n o w  
w h y  G o d  p l a n s  t o  r e b u i l d  t h e  Th i r d  Te m p l e  i n  
J e r u s a l e m ?  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  w h e n  
t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  F a t h e r  i n  
s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  s e e k i n g  s u c h  

p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )  

A  d e vo u t  m a n  w h o  f e a r e d  G o d  w i t h  a l l  h i s  
h o u s e h o l d ,  ga ve  a l m s  ge n e r o u s l y  t o  t h e  
p e o p l e ,  a n d  p r a y e d  c o n t i n u a l l y  t o  G o d .  ( A c t s  
1 0 : 2 )   
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R e m e m b e r  t h a t  w o r s h i p  n o t  r e c e i v e d  b y  G o d  i s  
d e t e s t a b l e  t o  H i m .  W o r s h i p  i s  n o t  ju s t  a  
r e l i g i o u s  a c t  b u t  a n  e x p e r i e n c e  o f  G o d ' s  
p r e s e n c e .  Th e r e f o r e ,  i t ' s  c r u c i a l  t o  a vo i d  m i x i n g  
p e r s o n a l  t h o u gh t s  a n d  W o r d s  w i t h  w o r s h i p .  L e t  
e ve r y o n e  c o m e  a n d  w o r s h i p ;  G o d  w i l l  s e p a r a t e  
t h e  w h e a t  f r o m  t h e  c h a f f  d u r i n g  t h i s  t i m e .  L e t  
e ve r y o n e  c o m e  a n d  b o w  d o w n  t o  G o d .  Th r o u gh  
w o r s h i p ,  G o d  w i l l  r a i s e  u p  g r e a t  s e r va n t s  l i k e  
D a n i e l ,  P e t e r ,  a n d  t h e  A p o s t l e  P a u l ,  a s  w e l l  a s  
H i s  p e o p l e .  

A n d  n o w  e n t r e a t  t h e  f a vo r  o f  G o d ,  t h a t  h e  
m a y  b e  gr a c i o u s  t o  u s .  W i t h  s u c h  a  g i f t  
f r o m  y o u r  h a n d ,  w i l l  h e  s h o w  f a vo r  t o  a n y  
o f  y o u ?  s a y s  t h e  L O R D  o f  h o s t s .  ( M a l  1 : 9 )  

F o r  I  t h e  L O R D  d o  n o t  c h a n ge ;  t h e r e f o r e  
y o u ,  O  c h i l d r e n  o f  J a c o b ,  a r e  n o t  c o n s u m e d .   
( M a l  3 : 6 )  

A n d  J e s u s  e n t e r e d  t h e  t e m p l e  a n d  d r o ve  
o u t  a l l  w h o  s o l d  a n d  b o u gh t  i n  t h e  t e m p l e ,  
a n d  h e  o v e r t u r n e d  t h e  t a b l e s  o f  t h e  m o n e y -
c h a n ge r s  a n d  t h e  s e a t s  o f  t h o s e  w h o  s o l d  
p i ge o n s .  H e  s a i d  t o  t h e m ,  " I t  i s  w r i t t e n ,  'M y  
h o u s e  s h a l l  b e  c a l l e d  a  h o u s e  o f  p r a y e r , '  
b u t  y o u  m a k e  i t  a  d e n  o f  r o b b e r s . "  ( M t  
2 1 : 1 2 - 1 3 )  

L i k e  a n  e a g l e  t h a t  s t i r s  u p  i t s  n e s t ,  t h a t  
f l u t t e r s  o ve r  i t s  y o u n g ,  s p r e a d i n g  o u t  i t s  
w i n gs ,  c a t c h i n g  t h e m ,  b e a r i n g  t h e m  o n  i t s  
p i n i o n s ,  t h e  L O R D  a l o n e  gu i d e d  h i m ,  n o  
f o r e i gn  go d  w a s  w i t h  h i m .  ( D e u t  3 2 : 1 1 - 1 2 )  

So  A n a n i a s  d e p a r t e d  a n d  e n t e r e d  t h e  h o u s e .  
A n d  l a y i n g  h i s  h a n d s  o n  h i m  h e  s a i d ,  
"B r o t h e r  Sa u l ,  t h e  L o r d  J e s u s  w h o  a p p e a r e d  
t o  y o u  o n  t h e  r o a d  b y  w h i c h  y o u  c a m e  h a s  
s e n t  m e  s o  t h a t  y o u  m a y  r e g a i n  y o u r  s i gh t  
a n d  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t . "   A n d  
i m m e d i a t e l y  s o m e t h i n g  l i k e  s c a l e s  f e l l  f r o m  
h i s  e y e s ,  a n d  h e  r e ga i n e d  h i s  s i gh t .  Th e n  h e  
r o s e  a n d  w a s  b a p t i ze d ;  ( A c t  9 : 1 7 - 1 8 )  
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•  P r a i s e  u n t i l  h e a r t  i s  o p e n  

C o n t i n u e  t o  w o r s h i p  a n d  p r a i s e  G o d  u n t i l  y o u r  
h e a r t  f u l l y  o p e n s  t o  H i m .  In s t e a d  o f  p r e a c h i n g  
w i t h  l e n g t h y  W o r d s ,  l i k e  J o b ’ s  f r i e n d s ,  o f f e r  
w o r s h i p  t h a t  p l e a s e s  G o d .  W e l c o m e  J e h o va h  
i n t o  a  p r e p a r e d  a n d  s a c r e d  s p a c e ,  s t r i v i n g  t o  
o f f e r  s u c h  w o r s h i p .  To d a y ,  G o d  s e e k s  
w o r s h i p e r s  o f  t h i s  k i n d .  W h e t h e r  a t  h o m e  o r  i n  
a  c h u r c h ,  o u r  w o r s h i p  s h o u l d  a i m  t o  c o n n e c t  
w i t h  G o d ,  r a t h e r  t h a n  m e r e l y  f u l f i l l i n g  s o c i a l  
d u t i e s .  W e  m u s t  a v o i d  b e i n g  d i s t r a c t e d  b y  
w o r l d l y  m a t t e r s .  G o d  va l u e s  a  c o n g r e ga t i o n  
t h a t  w o r s h i p s  w i t h  ge n u i n e  l o ve  a n d  e a r n e s t l y  
s e e k s  H i s  p r e s e n c e .  

In  y o u r  w o r s h i p ,  l i f t  y o u r  h a n d s  a n d  s t a n d  f i r m  
a ga i n s t  a d v e r s i t y ,  a r m e d  w i t h  t h e  W o r d  a n d  
s t r e n gt h e n e d  t h r o u gh  p r a y e r .  L e t  p r a i s e  f l o w  
t h r o u gh  t h e  s t r e e t s ,  b r i n g i n g  b l e s s i n gs  a n d  
s p i r i t u a l  t r a n s f o r m a t i o n .  O f f e r  w o r s h i p  t h a t  
g l o r i f i e s  H i m  a n d  l e a d s  t o  s a l va t i o n .  Th o u gh  w e  
a r e  f r a g i l e  ve s s e l s  o f  c l a y ,  w e  a r e  f o r t i f i e d  b y  
t h e  W o r d  o f  G o d .   

E m b r a c e  e ve r y  o p p o r t u n i t y  t o  r e p e n t  a n d  t u r n  
t o w a r d s  G o d .  B e l i e v e  i n  H i m ,  s e e k  H i m ,  a s k  o f  
H i m ,  a n d  p r a y  t o  H i m .  "A s k  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  
t o  y o u ;  s e e k  a n d  y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k  a n d t h e  
d o o r  w i l l  b e  o p e n e d  t o  y o u "  ( M a t t h e w  7 : 7 ) .  
G o d ' s  W o r d  a n d  p r o m i s e s  r e m a i n  a s  t r u e  t o d a y  
a s  e ve r .  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i ve n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  
y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  
t o  y o u .  F o r  e ve r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i ve s ,  
a n d  t h e  o n e  w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  
o n e  w h o  k n o c k s  i t  w i l l  b e  o p e n e d .   

O r  w h i c h  o n e  o f  y o u ,  i f  h i s  s o n  a s k s  h i m  f o r  
b r e a d ,  w i l l  g i v e  h i m  a  s t o n e ?  O r  i f  h e  a s k s  
f o r  a  f i s h ,  w i l l  g i ve  h i m  a  s e r p e n t ?  I f  y o u  
t h e n ,  w h o  a r e  e v i l ,  k n o w  h o w  t o  g i ve  go o d  
g i f t s  t o  y o u r  c h i l d r e n ,  h o w  m u c h  m o r e  w i l l  
y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  He a v e n  g i ve  go o d  
t h i n gs  t o  t h o s e  w h o  a s k  h i m !   ( M t  7 : 7 - 1 1 )   
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E n s u r e  y o u  e n c o u n t e r  t h e  l i v i n g  G o d  d u r i n g  
w o r s h i p .  G o d  d e s i r e s  w o r s h i p  r e m i n i s c e n t  o f  
t h e  U p p e r  R o o m .  G o d  y e a r n e d  f o r  M a r k ' s  U p p e r  
R o o m  w o r s h i p ,  w h e r e  t h e  a n o i n t i n g  w a s  
p r e s e n t .  D r a w  p o w e r  f r o m  t h a t  U p p e r  R o o m  
w o r s h i p .  

W h e r e  t h e r e  i s  n o  W o r d ,  f a i t h  i s  a b s e n t .  
W i t h o u t  f a i t h ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  w o r k  i s  m i s s i n g .  
A n d  w i t h o u t  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  w o r k ,  
r i gh t e o u s n e s s  i s  n o w h e r e  t o  b e  f o u n d .  

Th e  p r e s e n c e  o f  G o d  r e s i d e s  w h e r e  p e o p l e  o b e y  
a n d  u p h o l d  t h e  W o r d  o f  G o d .  N a t u r e  h e e d s  t h e  
W o r d  o f  G o d ,  r e ve a l i n g  i t s  b e a u t y  a n d  w o n d e r  
e ve n  i n  t h e  m i n u t i a e .  

W h e r e  w o r s h i p  i s  w e l c o m e d ,  G o d ' s  p r e s e n c e  i s  
e v i d e n t .  W h e r e  h e a r t f e l t  p r a y e r s  a r e  a b u n d a n t ,  
G o d ' s  p r e s e n c e  f l o u r i s h e s .  Th o s e  w h o  s t u d y  t h e  
W o r d ,  g r a s p  i t s  m e a n i n g ,  p o n d e r  i t  w i t h  
r e v e r e n c e ,  b e l i e ve  i n  i t ,  a n d  p o s s e s s  a  p u r e  
h e a r t  a k i n  t o  a  c h i l d ,  w i l l  e x p e r i e n c e  t h e  l i v i n g  
G o d  t h r o u gh  t h e  W o r d .  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e vo t i n g  
t h e m s e l ve s  t o  p r a y e r ,  t o ge t h e r  w i t h  t h e  
w o m e n  a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  
h i s  b r o t h e r s .  ( A c t  1 : 1 4 )   

A n d  P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “R e p e n t  a n d  b e  
b a p t i ze d  e ve r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s  C h r i s t  f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  
a n d  y o u  w i l l  r e c e i ve  t h e  g i f t  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  F o r  t h e  p r o m i s e  i s  f o r  y o u  a n d  f o r  
y o u r  c h i l d r e n  a n d  f o r  a l l  w h o  a r e  f a r  o f f ,  
e ve r y o n e  w h o m  t h e  L o r d  o u r  G o d  c a l l s  t o  
h i m s e l f . ”  ( A c t  2 : 3 8 - 3 9 )  

P r a i s i n g  G o d  a n d  h a v i n g  f a v o r  w i t h  a l l  t h e  
p e o p l e .  A n d  t h e  L o r d  a d d e d  t o  t h e i r  
n u m b e r  d a y  b y  d a y  t h o s e  w h o  w e r e  b e i n g  
s a ve d .  ( A c t  2 : 4 7 )  
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I f  I  c a n n o t  h e a r  t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  I  
s h o u l d  c o n s i d e r  w h e t h e r  I  a m  l i k e  t h e  t u t o r  
m e n t i o n e d  i n  t h e  B i b l e ,  o r  p e r h a p s  a c t i n g  l i k e  a  
f a l s e  p r i e s t  s e e k i n g  p e o p l e ' s  a p p r o va l .  I  s h o u l d  
e x a m i n e  w h e t h e r  I  a m  s u c c u m b i n g  t o  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a n d  t h e  l u s t  o f  t h e  e y e s ,  o r  
i f  I  a m  d o u b t i n g  t h e  p o w e r  o f  p r a y e r .  Th e  B i b l e  
s a y s  t h a t  m y  b o d y  i s  t h e  t e m p l e  o f  G o d ;  
t h e r e f o r e ,  I  s h o u l d  a s k  w h e t h e r  I  a m  
o b s t r u c t i n g  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t .  I t ' s  
a l s o  i m p o r t a n t  t o  c o n s i d e r  w h e t h e r  I  
u n d e r s t a n d  h o w  t o  a l i gn  t h e  W o r d  o f  G o d  w i t h  
m y  f a i t h .  

G o d  d o e s  n o t  a c c e p t  w o r s h i p  o f f e r e d  m e r e l y  t o  
s a t i s f y  m y  o w n  s t y l e  a n d  d e s i r e s .  Th e  m e t h o d  
o f  w o r s h i p  t h a t  G o d  a c c e p t s  i s  c o n s i s t e n t  a n d  
s h o u l d  b e  c o n d u c t e d  a s  H e  h a s  e s t a b l i s h e d  –  
s p i r i t u a l l y  a n d  s i n c e r e l y ,  w i t h  r e p e n t a n c e  a n d  
gr a t i t u d e ,  i n  p r e p a r e d  p l a c e s .  W e  m u s t  b e  
v i g i l a n t  n o t  t o  f a l l  u n d e r  t h e  i n f l u e n c e  o f  t h e  
w o r l d  a n d  e n ga ge  i n  i n c o r r e c t  f o r m s  o f  w o r s h i p .  
W o r s h i p  a c c e p t a b l e  t o  G o d  i s  f i l l e d  w i t h  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ,  e v i d e n t  t h r o u gh  G o d ' s  l o v e  a n d  o u r  
r e p e n t a n c e .  A  s e r v i c e  c o n d u c t e d  w i t h o u t  
e x p e r i e n c i n g  t h e  L o r d ' s  p r e s e n c e  i s  m e r e l y  a  
r e l i g i o u s  a c t ,  w h i c h  G o d  d i s f a vo r s .  L e t  u s  
a l w a y s  w o r s h i p  w i t h  g r a t i t u d e  a n d  p r a i s e ,  f i l l e d  
w i t h  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d  o f  
G o d .  

O h  t h a t  t h e r e  w e r e  o n e  a m o n g  y o u  w h o  w o u l d  
s h u t  t h e  d o o r s ,  t h a t  y o u  m i g h t  n o t  k i n d l e  f i r e  
o n  m y  a l t a r  i n  v a i n !  I  h a v e  n o  p l e a s u r e  i n  y o u ,  
s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  a n d  I  w i l l  n o t  a c c e p t  

a n  o f f e r i n g  f r o m  y o u r  h a n d .  ( M a l  1 : 1 0 )  

A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  m e  a n d  
s a c r i f i c e  o n  i t  y o u r  b u r n t  o f f e r i n g s  a n d  y o u r  
p e a c e  o f f e r i n g s ,  y o u r  s h e e p  a n d  y o u r  o x e n .  I n  
e v e r y  p l a c e  w h e r e  I  c a u s e  m y  n a m e  t o  b e  
r e m e m b e r e d  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  b l e s s  y o u .  
( E x  2 0 : 2 4 )  

G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  

m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h .  ( J n  4 : 2 4 )   
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145 Worship God seek  

A r e  t h e r e  m a n y  m e m b e r s  i n  t h e  c h u r c h ?  Ha s  t h e  
go a l  o f  r e v i va l  b e e n  a c h i e ve d ?  G o d  s e e k s  t r u e  
w o r s h i p p e r s ,  a n d  d e s i r e s  w o r s h i p  t h a t  p l e a s e s  
H i m ,  h e a l s  h e a r t s .  Th i s  w o r s h i p  b e c o m e s  
v i b r a n t  t h r o u gh  s i n c e r e  r e p e n t a n c e ,  t h e  r e t u r n  
o f  l o s t  s o u l s ,  a n d  t h e  f u l l  m a n i f e s t a t i o n  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  A r e  w e  o f f e r i n g  s u c h  w o r s h i p ?  M e e t  
t h e  gr e a t  a n d  m i gh t y  G o d  d u r i n g  w o r s h i p ,  a n d  
o f f e r  H i m  w o r s h i p  w i t h  a  t h a n k s g i v i n g .  
R e m e m b e r  t h a t  s e e k i n g  t o  b e  e x a l t e d  b y  p e o p l e  
i s  d e t e s t a b l e  t o  G o d .  W h a t  i s  i t  t h a t  m a k e s  m e  
d i f f e r e n t  f r o m  t h e  p e o p l e  o f  t h e  w o r l d ?  I  n e e d  
t o  t h i n k  a b o u t  w h e t h e r  w h a t  I 'm  d o i n g  p l e a s e s  
G o d .  J e s u s  d i d  n o t  c o m e  f o r  a  b e t t e r  w o r l d ,  b u t  
t o  e s t a b l i s h  H i s  k i n gd o m  i n  t h i s  w o r l d .  
R e c o gn i ze  t h a t  H e  i s  t h e  o n l y  G o d ,  o b e y  a n d  
f o l l o w  H i s  W o r d .  O b e d i e n c e  i s  t h e  w a y  t o  
e s t a b l i s h  t h e  K i n gd o m  o f  G o d  o n  t h i s  e a r t h .  C a l l  
G o d ' s  p e o p l e ,  t e a c h  a n d  b u i l d  t h e m  u p .  Th e  
W o r d  o f  t r u t h  i s  a l i v e ,  a n d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i s  
c o n t i n u a l l y  w o r k i n g .  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  Yo u  a r e  t h o s e  w h o  ju s t i f y  
y o u r s e l v e s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  k n o w s  y o u r  
h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  a m o n g  m e n  i s  a n  
a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  o f  G o d .  ( L k  1 6 : 1 5 )  

P r a y  t h e n  l i k e  t h i s :  O u r  F a t h e r  i n  H e a ve n ,  
h a l l o w e d  b e  y o u r  n a m e .  Y o u r  k i n gd o m  c o m e ,  
y o u r  w i l l  b e  d o n e ,  o n  e a r t h  a s  i t  i s  i n  He a ve n .  
( M t  6 : 9 - 1 0 )  

Th e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  h i s  
w a y  r i gh t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l va t i o n  o f  G o d ! ”  
( P s  5 0 : 2 3 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  w h e n  
t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  F a t h e r  i n  
s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  s e e k i n g  s u c h  
p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  
w h o  w o r s h i p  h i m  m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  
t r u t h .  ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )   
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146 Worship in spi r i t  and truth  

G o d  c h e r i s h e s  w o r s h i p  c o n d u c t e d  i n  s p i r i t  a n d  
t r u t h ,  a s  i n s t r u c t e d  b y  H i s  W o r d .  Th e  I s r a e l i t e s ,  
i n  a n t i c i p a t i o n  o f  t h e i r  s a c r e d  r e n d e zvo u s  w i t h  
G o d ,  m e t i c u l o u s l y  p r e p a r e d  t h e m s e l ve s .  Th e y  
s a n c t i f i e d  t h e i r  b o d i e s  t h r o u gh  a p p r o p r i a t e  
a t t i r e  a n d  s a c r i f i c e s  a s  o u t l i n e d  i n  G o d ' s  W o r d ,  
d i l i ge n t l y  p r e p a r i n g  f o r  s e v e r a l  m o n t h s  f o r  t h i s  
d i v i n e  e n c o u n t e r .  A l l  t h e  w h i l e ,  G o d  a t t e n t i ve l y  
o b s e r v e d  t h e i r  p r e p a r a t i o n s .  

A s  y o u  p r e p a r e  f o r  w o r s h i p ,  d o  s o  f a i t h f u l l y  a n d  
w i s e l y ,  a l i gn i n g  w i t h  H i s  W o r d .  C u l t i va t e  a  d e e p  
y e a r n i n g  f o r  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
a n d  e n s u r e  t h a t  y o u r  w o r s h i p  r e m a i n s  p u r e ,  
u n d i l u t e d  b y  e x t e r n a l  e ve n t s .  W h e n  y o u  ga t h e r  
f o r  w o r s h i p ,  b e  p a t i e n t  a n d  u n d e r s t a n d  t h a t  t h e  
m a n i f e s t a t i o n  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  m i gh t  r e q u i r e  
s e ve r a l  d a y s .  W o r s h i p  a i m e d  a t  i n v i t i n g  t h e  
p r e s e n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i s  n o t  m e a n t  t o  
s e r v e  o u r  a ge n d a ,  s o  a d h e r e  t o  t h e  L o r d ' s  
t i m e l i n e  r a t h e r  t h a n  o u r  o w n .  P e r s i s t  i n  y o u r  
f e r ve n t  w o r s h i p  u n t i l  t h e  Ho l y  Sp i r i t  g r a c e s  
y o u r  ga t h e r i n g  w i t h  H i s  p r e s e n c e .  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

F o r  h e  h i m s e l f  i s  o u r  p e a c e ,  w h o  h a s  m a d e  
u s  b o t h  o n e  a n d  h a s  b r o k e n  d o w n  i n  h i s  
f l e s h  t h e  d i v i d i n g  w a l l  o f  h o s t i l i t y  b y  
a b o l i s h i n g  t h e  l a w  o f  c o m m a n d m e n t s  
e x p r e s s e d  i n  o r d i n a n c e s ,  t h a t  h e  m i gh t  
c r e a t e  i n  h i m s e l f  o n e  n e w  m a n  i n  p l a c e  o f  
t h e  t w o ,  s o  m a k i n g  p e a c e ,  a n d  m i gh t  
r e c o n c i l e  u s  b o t h  t o  G o d  i n  o n e  b o d y  
t h r o u gh  t h e  c r o s s ,  t h e r e b y  k i l l i n g  t h e  
h o s t i l i t y .  A n d  h e  c a m e  a n d  p r e a c h e d  p e a c e  
t o  y o u  w h o  w e r e  f a r  o f f  a n d  p e a c e  t o  t h o s e  
w h o  w e r e  n e a r .  F o r  t h r o u gh  h i m  w e  b o t h  
h a ve  a c c e s s  i n  o n e  Sp i r i t  t o  t h e  F a t h e r .  
( E p h 2 : 1 4 - 1 8 )  
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Th e  Ho l y  Sp i r i t  i s  t h e  m a s t e r  o f  a l l  w o r s h i p ,  
o m n i p o t e n t ,  o m n i p r e s e n t ,  a n d  t h e  e t e r n a l  G o d .  
Th e  Ho l y  Sp i r i t  i s  t h e  s p i r i t  o f  t h e  C r e a t o r  G o d  
a n d  i s  e q u a l  t o  J e s u s  C h r i s t .   

W h e n  d i d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  c o m e ,  a n d  w h a t  i s  t h e  
w o r k  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ?  

W h e n  t h e  d a y  o f  P e n t e c o s t  a r r i ve d ,  t h e y  
w e r e  a l l  t o g e t h e r  i n  o n e  p l a c e .  A n d  
s u d d e n l y  t h e r e  c a m e  f r o m  H e a ve n  a  s o u n d  
l i k e  a  m i gh t y  r u s h i n g  w i n d ,  a n d  i t  f i l l e d  t h e  
e n t i r e  h o u s e  w h e r e  t h e y  w e r e  s i t t i n g .  A n d  
d i v i d e d  t o n gu e s  a s  o f  f i r e  a p p e a r e d  t o  
t h e m  a n d  r e s t e d  o n  e a c h  o n e  o f  t h e m .  A n d  
t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  
b e ga n  t o  s p e a k  i n  o t h e r  t o n gu e s  a s  t h e  
Sp i r i t  ga ve  t h e m  u t t e r a n c e .  ( A c t  2 : 1 - 4 )  

“Th e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  i s  u p o n  m e ,  b e c a u s e  
h e  h a s  a n o i n t e d  m e  t o  p r o c l a i m  go o d  n e w s  
t o  t h e  p o o r .  He  h a s  s e n t  m e  t o  p r o c l a i m  
l i b e r t y  t o  t h e  c a p t i v e s  a n d  r e c o ve r i n g  o f  
s i gh t  t o  t h e  b l i n d ,  t o  s e t  a t  l i b e r t y  t h o s e  
w h o  a r e  o p p r e s s e d ,  t o  p r o c l a i m  t h e  y e a r  o f  
t h e  L o r d ’ s  f a vo r . ”  ( L k  4 : 1 8 - 1 9 )  

Th e s e  t h i n g s  G o d  h a s  r e ve a l e d  t o  u s  
t h r o u gh  t h e  Sp i r i t .  F o r  t h e  S p i r i t  s e a r c h e s  
e ve r y t h i n g ,  e ve n  t h e  d e p t h s  o f  G o d .  ( 1  C o r  
2 : 1 0 )  

B u t  t h e  He l p e r ,  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  w h o m  t h e  
F a t h e r  w i l l  s e n d  i n  m y  n a m e ,  h e  w i l l  t e a c h  
y o u  a l l  t h i n gs  a n d  b r i n g  t o  y o u r  
r e m e m b r a n c e  a l l  t h a t  I  h a v e  s a i d  t o  y o u .  
( J n  1 4 : 2 6 )  
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G o d  g r a c i ou s l y  r e c e i v e s  w o r s h i p  t h a t  i s  a s  p u r e  
a n d  r e f r e s h i n g  a s  ' M o r n i n g  D e w , '  o f f e r e d  t h r o u g h  
h e a r t f e l t  s a c r i f i c e  a n d  s e r v i c e .  T h e  a n o i n t i n g  o f  
t h e  H o l y  S p i r i t  a c c o m p a n i e s  w h a t  i s  r e c e i v e d .  W e  
a r e  g r e a t l y  p r i v i l e g e d  t o  o f f e r  o u r  d e v o t i o n ,  
w o r s h i p ,  a n d  d e e p e s t  l o v e  t o  o u r  C r e a t o r ,  G o d ,  
w h i c h  i s  t h e  g r e a t e s t  b l e s s i n g  h u m a n s  c a n  
e x p e r i e n c e  o n  e a r t h .  T h e r e f o r e ,  i t ' s  c r u c i a l  n o t  t o  
i m p e d e  t h e  H o l y  S p i r i t ' s  w o r k  w i t h  o u r  t h o u g h t s  
a n d  r a t i o n a l i t y ,  b u t  r a t h e r  t o  e m b r a c e  i t  
w h o l e h e a r t e d l y .  C l a p p i n g  h a n d s ,  r a i s i n g  h a n d s ,  
g r i e v i n g ,  a n d  r e p e n t i n g  a r e  n a t u r a l  r e s p o n s e s  o f  
o u r  s o u l  w h e n  w e  e n c o u n t e r  t h e  C r e a t o r .  

A n d  i n  t h e  l a s t  d a y s  i t  s h a l l  b e ,  G o d  d e c l a r e s ,  
t h a t  I  w i l l  p o u r  o u t  m y  S p i r i t  o n  a l l  f l e s h ,  a n d  
y o u r  s o n s  a n d  y o u r  d a u g h t e r s  s h a l l  p r o p h e s y ,  
a n d  y o u r  y o u n g  m e n  s h a l l  s e e  v i s i o n s ,  a n d  
y o u r  o l d  m e n  s h a l l  d r e a m  d r e a m s ;  e v e n  o n  m y  
m a l e  s e r v a n t s  a n d  f e m a l e  s e r v a n t s  i n  t h o s e  
d a y s  I  w i l l  p o u r  o u t  m y  S p i r i t ,  a n d  t h e y  s h a l l  
p r o p h e s y .   A n d  I  w i l l  s h o w  w o n d e r s  i n  t h e  
H e a v e n s  a b o v e  a n d  s i g n s  o n  t h e  e a r t h  b e l o w ,  
b l o o d ,  a n d  f i r e ,  a n d  v a p o r  o f  s m o k e ;  t h e  s u n  
s h a l l  b e  t u r n e d  t o  d a r k n e s s  a n d  t h e  m o o n  t o  
b l o o d ,  b e f o r e  t h e  d a y  o f  t h e  L o r d  c o m e s ,  t h e  
g r e a t  a n d  m a g n i f i c e n t  d a y .  A n d  i t  s h a l l  c o m e  
t o  p a s s  t h a t  e v e r y o n e  w h o  c a l l s  u p o n  t h e  
n a m e  o f  t h e  L o r d  s h a l l  b e  s a v e d .  ( A c t  2 : 1 7 - 2 1 )  

W h o  c a m e  d o w n  a n d  p r a y e d  f o r  t h e m  t h a t  
t h e y  m i g h t  r e c e i v e  t h e  H o l y  S p i r i t ,  f o r  h e  h a d  
n o t  y e t  f a l l e n  o n  a n y  o f  t h e m ,  b u t  t h e y  h a d  
o n l y  b e e n  b a p t i z e d  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  L o r d  
J e s u s .  T h e n  t h e y  l a i d  t h e i r  h a n d s  o n  t h e m  a n d  
t h e y  r e c e i v e d  t h e  H o l y  S p i r i t .  ( A c t  8 : 1 5 - 1 7 )  

S o  A n a n i a s  d e p a r t e d  a n d  e n t e r e d  t h e  h o u s e .  
A n d  l a y i n g  h i s  h a n d s  o n  h i m  h e  s a i d ,  “ B r o t h e r  
S a u l ,  t h e  L o r d  J e s u s  w h o  a p p e a r e d  t o  y o u  o n  
t h e  r o a d  b y  w h i c h  y o u  c a m e  h a s  s e n t  m e  s o  
t h a t  y o u  m a y  r e g a i n  y o u r  s i g h t  a n d  b e  f i l l e d  
w i t h  t h e  H o l y  S p i r i t . ”  ( A c t  9 : 1 7 - 1 8 )  
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5) Worship of Morning Dew 

149 ‘Morning Dew’  worsh ip  

G o d  d e s i r e s  t h e  w o r l d w i d e  o f f e r i n g  o f  'M o r n i n g  
D e w '  w o r s h i p .  In  y o u r  w o r s h i p ,  d i s c e r n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ' s  p r e s e n c e .  G o d  y e a r n s  f o r  t h e  w o r s h i p  
r e m i n i s c e n t  o f  t h e  u p p e r  r o o m ,  m a r k e d  b y  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ' s  m a n i f e s t a t i o n .  Th r o u gh  s u c h  
w o r s h i p ,  r e c e i ve  e m p o w e r m e n t .  I f  n o  p r o p h e c y  
-  W o r d s  i n s p i r e d  b y  G o d  -  a r i s e s  d u r i n g  w o r s h i p ,  
c o n t i n u e  w o r s h i p  t h r o u gh  p r a i s e .  G o d  d e l i gh t s  
i n  p r a i s e .  C o m b a t  d i s r u p t i v e  s p i r i t s  w i t h  p r a y e r  
a n d  p r a i s e .  In  h o l y  p r a i s e  a n d  w o r s h i p ,  
e n c o u n t e r  G o d .  In v i t e  G o d  i n t o  t h i s  s a c r e d  
w o r s h i p .  C o m m i t  e v e r y t h i n g  t o  G o d  t h r o u gh  
p r a y e r ,  r a t h e r  t h a n  p u r s u i n g  p e r s o n a l  d e s i r e s .  
R e m e m b e r ,  G o d  d w e l l s  a m i d s t  p r a i s e .  

G o d ' s  v i s i o n  f o r  o u r  m i s s i o n s  i s  t o  m i r r o r  
' Sa m u e l ' s  R a m a h , '  ' P a u l ' s  t e a c h i n gs  a t  
Ty r a n n u s , '  a n d  t h e  ga t h e r i n g  o f  t h e  1 2 0  
'M o r n i n g  D e w '  d i s c i p l e s  i n  t h e  u p p e r  r o o m .  O u r  
p r i m a r y  g o a l  i n  m i s s i o n  f i e l d s  s h o u l d  b e  t o  
c u l t i va t e  d i s c i p l e s  l i k e  t h o s e  1 2 0  a t  P e n t e c o s t .  
R e c a l l  t h a t  t h e  u p p e r  r o o m  w o r s h i p  w a s  o f  
d i s c i p l e s  r e a d y  t o  s a c r i f i c e  t h e i r  l i ve s .  

G o d  d i d  n o t  c o m e  t o  e n ga ge  i n  t h e o l o g i c a l  
d e b a t e s .  In s t e a d ,  G o d  d e s i r e s  t h a t  w e  e m u l a t e  
t h e  1 2 0  d i s c i p l e s  i n  t h e  u p p e r  r o o m  o n  
P e n t e c o s t  d a y .  

B u t  y o u  w i l l  r e c e i ve  p o w e r  w h e n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  h a s  c o m e  u p o n  y o u ,  a n d  y o u  w i l l  b e  m y  
w i t n e s s e s  i n  J e r u s a l e m  a n d  i n  a l l  J u d e a  a n d  
r Sa m a r i a ,  a n d  t o  t h e  e n d  o f  t h e  e a r t h .  ( A c t  1 : 8 )  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e vo t i n g  
t h e m s e l ve s  t o  p r a y e r ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e  
w o m e n  a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  h i s  
b r o t h e r s .  ( A c t  1 : 1 4 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  t o d a y  
a n d  f o r e ve r .   ( He b  1 3 : 8 )  

“ A n d  I ,  w h e n  I  a m  l i f t e d  u p  f r o m  t h e  e a r t h ,  w i l l  
d r a w  a l l  p e o p l e  t o  m y s e l f . "  ( J n  1 2 : 3 2 )   

https://www.esv.org/Ac8.1%3BAc8.14%3BMt10.5
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W o r s h i p  s h o u l d  t r a n s c e n d  m e r e  h u m a n  
c o n v e n t i o n s .  I n s t e a d ,  i t  s h o u l d  r e s o n a t e  d e e p l y  
w i t h  t h e  t e a c h i n g s  a n d  g u i d a n c e  f o u n d  i n  t h e  
W o r d .  E n g a g in g  i n  w o r s h i p  r e q u i r e s  o n e ' s  w h o l e  
h e a r t  a n d  a  c o m m i t m e n t  t h a t  d o e s n ' t  w a v e r .  
A p p r o a c h  w o r s h i p  w i t h  a  h e a r t  f u l l  o f  g r a t i t u d e ,  
p r e s e n t i n g  y o u r s e l f  a s  a  s i n c e r e  o f f e r i n g  t o  t h e  
Y A W H .  S e t  a s i d e  a  s p e c i a l  s p a c e  t o  c o m e  t o g e t h e r  
i n  J e s u s '  n a m e ,  c l e a n s e  y o u r  h e a r t s ,  a n d  o p e n  
y o u r s e l v e s  t o  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  
W e l c o m e  t h e  H o l y  S p i r i t  i n t o  y o u r  m i d s t  w i t h  
e a r n e s t  p r a y e r s .  S u c h  a  f o r m  o f  w o r s h i p  s t a n d s  
t r u e  a n d  i s  l i k e l y  t o  b e  f e l t  d e e p l y ,  u s h e r i n g  i n  t h e  
u n d e n i a b l e  p r e s e n c e  o f  G o d .  I t  b e c o m e s  a  
m o m e n t  f o r  s p i r i t u a l  r e j u v e n a t i o n ,  r e p e n t a n c e ,  
a c c e p t a n c e ,  a n d  h e a l i n g .  T h i s  i s  t h e  e s s e n c e  o f  
w o r s h i p i n g  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  w h i c h  G o d  
c h e r i s h e s .  I t  e m b o d i e s  a  v i b r a n t  a c t  o f  d e v o t i o n .   

F u r t h e r m o r e ,  b e l i e v e r s  s h o u l d  s h a r e  t h e  g i f t s  
i m p a r t e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h u s  u p l i f t i n g  a n d  
e n r i c h i n g  t h e  w o r s h i p  e x p e r i e n c e .  T h r o u g h  
g e n u i n e  w o r s h i p ,  w e  w a l k  a  p a t h  o f  s a n c t i t y  a n d  
b l e s s i n g s .  G o d  o b s e r v e s  t h e  s i n c e r i t y  o f  y o u r  
d e v o t i o n ,  a n d  b e f o r e  b e s t o w i n g  b l e s s i n g s ,  H e  
a s s e s s e s  y o u r  r e a d i n e s s  t o  e m b r a c e  t h e m .  
R e m e m b e r ,  e v e r y t h i n g  w e  h a v e  i s  e n t r u s t e d  t o  u s  
b y  t h e  L o r d .   H e  i s  t h e  g i v e r ,  a n d  w h e n  j u d g m e n t  
c o m e s ,  w e  w i l l  b e  h e l d  r e s p o n s i b l e  f o r  h o w  w e  u s e  
H i s  g i f t s .  

A n d  J e s u s  e n t e r e d  t h e  t e m p l e  a n d  d r o ve  
o u t  a l l  w h o  s o l d  a n d  b o u gh t  i n  t h e  t e m p l e ,  
a n d  h e  o v e r t u r n e d  t h e  t a b l e s  o f  t h e  m o n e y -
c h a n ge r s  a n d  t h e  s e a t s  o f  t h o s e  w h o  s o l d  
p i ge o n s .  He  s a i d  t o  t h e m ,  “ I t  i s  w r i t t e n ,  
‘M y  h o u s e  s h a l l  b e  c a l l e d  a  h o u s e  o f  
p r a y e r , ’  b u t  y o u  m a k e  i t  a  d e n  o f  r o b b e r s . ”  
( M a t t  2 1 : 1 2 - 1 3 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  
w h e n  t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  
F a t h e r  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  
s e e k i n g  s u c h  p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  ( J n  
4 : 2 3 )   
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Th e  ‘M o r n i g  D e w ’  s y m b o l i z e s  t h o s e  w h o  o f f e r  
p u r e  a n d  h o l y  w o r s h i p  t o  G o d .  Th i s  w o r s h i p  i s  
g i v e n  w i t h  a  d e vo t e d  h e a r t  a n d  a c c e p t a b l e  
o f f e r i n gs ,  a n d  t h e r e  w i l l  b e  a  s i gn  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ' s  a n o i n t i n g ,  s i gn i f y i n g  t h a t  t h e  w o r s h i p  
h a s  b e e n  a c c e p t e d  b y  G o d .  Th e  c a p a c i t y  t o  
p r e s e n t  s u c h  w o r s h i p  i s  t h e  gr e a t e s t  b l e s s i n g  
t h a t  a  p e r s o n  c a n  e x p e r i e n c e  o n  t h i s  e a r t h .  
Th u s ,  w e  m u s t  s e i z e  e ve r y  o p p o r t u n i t y  
b e s t o w e d  u p o n  u s  t o  g i v e  g l o r y  t o  G o d .  

Th e  ‘ M o r n i g  D e w ’  a d h e r e s  t o  G o d ' s  W o r d  w i t h  
a n  u n w a ve r i n g ,  u n c o n d i t i o n a l  f i r s t  l o ve .  I t  
i m p a r t s  s t r e n gt h  t o  i t s  c o m p a n i o n s ,  d e r i ve d  
f r o m  t h e  s h a r e d  t e s t a m e n t  o f  t h e i r  u n i t y  w i t h  
G o d .  

Th e n  N o a h  b u i l t  a n  a l t a r  t o  t h e  L o r d  a n d  
t o o k  s o m e  o f  e ve r y  c l e a n  a n i m a l  a n d  s o m e  
o f  e ve r y  c l e a n  b i r d  a n d  o f f e r e d  b u r n t  
o f f e r i n gs  o n  t h e  a l t a r .  ( G e n  8 : 2 0 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

Th e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  
h i s  w a y  r i gh t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l va t i o n  o f  
G o d !  ( P s  5 0 : 2 3 )  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  
a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  
G o d ,  w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  ( R o m  
1 2 : 1 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  
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E x p e r i e n c i n g  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  L o r d  i s  
m o r n i n g  d e w  w o r s h i p .  Th i s  m e e t i n g  w i t h  t h e  
L o r d  c a n  b e  s o u gh t  d u r i n g  p u r e  a n d  s i n c e r e  
w o r s h i p  w i t h  h e a r t  a n d  s o u l ,  i n  t h e  s a n c t i t y  o f  
a  p r a y e r  r o o m  f i l l e d  w i t h  d e e p  r e p e n t a n c e ,  a n d  
d u r i n g  m i n d f u l  m e d i t a t i o n  o n  t h e  W o r d .  

I t  i s  c r u c i a l  t o  u n d e r s t a n d  t h e  n a t u r e  o f  r i gh t  
w o r s h i p  a n d  gu i d e  o t h e r s  a l o n g  t h i s  p a t h .  
R a t h e r  t h a n  c o m p a r i n g  o u r s e l ve s  w i t h  o t h e r s ,  
w e  s h o u l d  a c t  i n  f a i t h  a n d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  
G o d ' s  W o r d .  W i t h  t h i s  a p p r o a c h ,  w e  w i l l  l i k e l y  
e x p e r i e n c e  a  n e w  w a ve  o f  h e a l i n g  a n d  
t r a n s f o r m a t i o n ,  t h e  l i k e s  o f  w h i c h  w e  m a y  n o t  
h a ve  e n c o u n t e r e d  b e f o r e .  

A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  m e  a n d  
s a c r i f i c e  o n  i t  y o u r  b u r n t  o f f e r i n gs  a n d  
y o u r  p e a c e  o f f e r i n g s ,  y o u r  s h e e p  a n d  y o u r  
o x e n .  In  e v e r y  p l a c e  w h e r e  I  c a u s e  m y  n a m e  
t o  b e  r e m e m b e r e d  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  
b l e s s  y o u .  I f  y o u  m a k e  m e  a n  a l t a r  o f  s t o n e ,  
y o u  s h a l l  n o t  b u i l d  i t  o f  h e w n  s t o n e s ,  f o r  i f  
y o u  w i e l d  y o u r  t o o l  o n  i t  y o u  p r o f a n e  i t .  ( E x  
2 0 : 2 4 - 2 5 )  

Th o u gh  y o u  h a v e  n o t  s e e n  h i m ,  y o u  l o v e  
h i m .  Th o u gh  y o u  d o  n o t  n o w  s e e  h i m ,  y o u  
b e l i e v e  i n  h i m  a n d  r e jo i c e  w i t h  jo y  t h a t  i s  
i n e x p r e s s i b l e  a n d  f i l l e d  w i t h  g l o r y ,  
o b t a i n i n g  t h e  o u t c o m e  o f  y o u r  f a i t h ,  t h e  
s a l va t i o n  o f  y o u r  s o u l s .   ( 1 P e t  1 : 8 - 9 )  

D o  y o u  n o t  k n o w  t h a t  y o u  a r e  G o d ’ s  t e m p l e  
a n d  t h a t  G o d ’s  Sp i r i t  d w e l l s  i n  y o u ?  ( 1  C o r  
3 : 1 6 )  

G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  
m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h .  ( J n  4 : 2 4 )   

“Th e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  i s  u p o n  m e ,  b e c a u s e  
h e  h a s  a n o i n t e d  m e  t o  p r o c l a i m  go o d  n e w s  
t o  t h e  p o o r .  He  h a s  s e n t  m e  t o  p r o c l a i m  
l i b e r t y  t o  t h e  c a p t i v e s  a n d  r e c o ve r i n g  o f  
s i gh t  t o  t h e  b l i n d ,  t o  s e t  a t  l i b e r t y  t h o s e  
w h o  a r e  o p p r e s s e d ,  t o  p r o c l a i m  t h e  y e a r  o f  
t h e  L o r d ’ s  f a vo r . ”  ( L k  4 : 1 8 - 1 9 )   
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O p e n  t h e  d o o r s  o f  f a i t h  a n d  i m m e r s e  y o u r s e l f  
i n  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  S p i r i t .  E m b r a c e  t h e  
g i f t s  i t  o f f e r s  a n d  b o l d l y  s h a r e  t h e  l o ve  o f  t h e  
L o r d  a n d  t h e  G o s p e l  w i t h  t h e  w o r l d .  P r o c l a i m  
G o d ' s  o m n i p r e s e n c e  f o r  a l l  t o  a c k n o w l e d ge .  L e t  
t h o s e  w i t h  o p e n  h e a r t s  a n d  m i n d s  h e a r ,  
u n d e r s t a n d ,  a n d  r e c e i ve  H i s  W o r d .  L e a d  a  l i f e  
e n r i c h e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  r e f l e c t i n g  H i s  g l o r y  
a m i d s t  a  w o r l d  f r a u gh t  w i t h  c o r r u p t i o n .  

T h e  L o r d  G o d  d e s i r e s  f o r  t h e  w o r s h i p  b y  t h e  
M o r n i n g  D e w  t o  r e s o n a t e  a c r o s s  t h e  g l o b e .  
Th o s e  w h o  r e p r e s e n t  t h e  M o r n i n g  D e w  a r e  
d e s t i n e d  t o  u p h o l d  t h e  t e a c h i n gs  f o u n d  i n  t h e  
A c t s  o f  t h e  A p o s t l e s  a n d  M a r k  9 : 2 3 ,  a l l  i n  t h e  
n a m e  o f  J e s u s .  M a k e  t h e  m o s t  o f  e ve r y  m o m e n t ,  
s p r e a d i n g  t h e  b o u n d l e s s  l o v e  a n d  gr a c e  o f  t h e  
L o r d .  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

I ,  w i s d o m ,  d w e l l  w i t h  p r u d e n c e ,  a n d  I  f i n d  
k n o w l e d ge  a n d  d i s c r e t i o n .  T h e  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  h a t r e d  o f  e v i l .  P r i d e  a n d  a r r o ga n c e  
a n d  t h e  w a y  o f  e v i l  a n d  p e r v e r t e d  s p e e c h  I  
h a t e .  ( P r  8 : 1 2 - 1 3 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  
a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  
k n o w  t h a t  h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e ve r  w e  a s k ,  
w e  k n o w  t h a t  w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  
h a ve  a s k e d  o f  h i m .  ( 1 J n  5 : 1 4 - 1 5 )  

W e  k n o w  t h a t  w e  a r e  f r o m  G o d ,  a n d  t h e  
w h o l e  w o r l d  l i e s  i n  t h e  p o w e r  o f  t h e  e v i l  
o n e .  A n d  w e  k n o w  t h a t  t h e  S o n  o f  G o d  h a s  
c o m e  a n d  h a s  g i ve n  u s  u n d e r s t a n d i n g ,  s o  
t h a t  w e  m a y  k n o w  h i m  w h o  i s  t r u e ;  a n d  w e  
a r e  i n  h i m  w h o  i s  t r u e ,  i n  h i s  So n  J e s u s  
C h r i s t .  He  i s  t h e  t r u e  G o d  a n d  e t e r n a l  l i f e .  
( 1 J n  5 : 1 9 - 2 0 )   
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1 5 4  Th e  W o r d  t e a c h e s  e t e r n a l  t h i n gs   

1 5 5  L e a r n  f r o m  t h e  W o r d   

1 5 6  U n d e r s t a n d  t h e  W o r d   

1 5 7  F i n d  h i d d e n  t r e a s u r e s  i n  t h e  W o r d   

1 5 8  C u l t i va t e  h e a r t  a f t e r  s o w n  s e e d   

1 5 9  M e d i t a t e  t h e  W o r d  i n  l o ve   

1 6 0  M e e t i n g  n o t e s ,  W o r d  i n  t h e  He a r t   

1 6 1  N o t  f o l l o w i n g  t h e   

1 6 2  W h y  d i d  J e s u s  c o m e   

1 6 3  A s  r e c o r d e d  i n  t h e  W o r d ,  t h e  f o l l o w i n g  
e ve n t s  w i l l  o c c u r  

1 6 4  W h o  i s  J e s u s  C h r i s t  t o  y o u ?   

1 6 5  W h e n  y o u  k n o w  t h e  W o r d   

1 6 6  Th e  W o r d  i s  h i d d e n  t r e a s u r e   

1 6 7  F i n d  H i s  w a y  a n d  t h o u gh t   

1 6 8  O n  t h e  W o r d   

1 6 9  N o t  b y  s e l f - w i l l   

1 7 0  O b e d i e n c e  b u i l d s  K i n gd o m  o f  G o d   

1 7 1  D e a t h l e s s  a n d  s i n l e s s  i s  c o m i n g   

1 7 2  O b e y  t h a t  G o d  h a s  r e ve a l e d  t o  y o u   

1 7 3  D e d i c a t e d  h e a r t  o f  u p p e r - r o o m  M D D   

1 7 4  A l l  G o d  h a s  g i v e n  i s  go o d   

1 7 5  N o  h a r ve s t i n g ,  i f  w e r e  n o t  n u r t u r i n g   

1 7 6  Tu n e ,  w i l l  o f  G o d  i n  t h e  W o r d   

1 7 7  W h a t  i s  p r o p h e c y   

1 7 8  D i s c e r n  p r o p h e c y   

1 7 9  W o r d  h a s  i t s  t i m e  a n d  s e a s o n   

1 8 0  M y s t e r y  o f  He a v e n   

1 8 1  T e n  m y s t e r i e s  o f  t h e  G o s p e l    
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1) Why God gave written Word 

154 The Word teaches eterna l th ings  

 
To  k n o w  G o d   

To  k n o w  m y s e l f   

To  k n o w  w h y  I  e x i s t   

To  s e e  w h a t  I  s h o u l d  d o   

To  w a l k  i n  t h e  w a y  o f  b l e s s i n gs   

To  k n o w  h o w  t o  l i ve   

To  r e c e i v e  h e l p  w h e n  n e e d e d   

To  r e c o gn i ze  e n e m i e s  a n d  a v o i d  d a n ge r   

To  e n jo y  a n  a b u n d a n t  l i f e .  
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155 Learn f rom the Word 

G o d  p e r m i t s  t h e  c h u r c h ,  t h e  c h o s e n ,  t o  
e x p e r i e n c e  t r i a l s  i n  t h e  w i l d e r n e s s  t o  f o r t i f y  
o u r  f a i t h  a n d  d e e p e n  o u r  c o n n e c t i o n  w i t h  H i m ,  
e n a b l i n g  u s  t o  g r o w  s p i r i t u a l l y .  Th i s  p r o c e s s  
h e l p s  u s  d e ve l o p  u n s h a k a b l e  f a i t h  a n d  t h e  
a b i l i t y  t o  o ve r c o m e  Sa t a n  a n d  o u r  o w n  i n n e r  
s t r u g g l e s ,  u n i t e d  w i t h  G o d .  Th r o u gh  e n ga g i n g  
w i t h  t h e  W o r d  a n d  p r a y i n g ,  w e  d i s c o ve r  t h e  
b l e s s e d  p a t h  o f  f o l l o w i n g  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  
gu i d a n c e ,  f r e e  f r o m  Sa t a n ' s  i n f l u e n c e .  W e  m u s t  
i m m e r s e  o u r s e l ve s  i n  t h e  W o r d ,  l e a r n i n g  t h a t  
p a t i e n c e  a n d  o b e d i e n c e  c a n  y i e l d  a b u n d a n t  
f r u i t  a n d  g l o r i f y  G o d .  

A d d i t i o n a l l y ,  a s  o u r  o b e d i e n c e  s t e m s  f r o m  l o ve  
f o r  t h e  L o r d ,  w e  c o m e  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  He  
o r c h e s t r a t e s  e ve r y t h i n g  f o r  o u r  b e n e f i t .  O u r  
e ve r y  a c t i o n  c a r r i e s  e t e r n a l  s i gn i f i c a n c e .  

A n d  y o u  s h a l l  r e m e m b e r  t h e  w h o l e  w a y  t h a t  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  h a s  l e d  y o u  t h e s e  f o r t y  
y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  t h a t  h e  m i gh t  
h u m b l e  y o u ,  t e s t i n g  y o u  t o  k n o w  w h a t  w a s  
i n  y o u r  h e a r t ,  w h e t h e r  y o u  w o u l d  k e e p  h i s  
c o m m a n d m e n t s  o r  n o t .   

A n d  h e  h u m b l e d  y o u  a n d  l e t  y o u  h u n g e r  a n d  
f e d  y o u  w i t h  m a n n a ,  w h i c h  y o u  d i d  n o t  
k n o w ,  n o r  d i d  y o u r  f a t h e r s  k n o w ,  t h a t  h e  
m i gh t  m a k e  y o u  k n o w  t h a t  m a n  d o e s  n o t  
l i ve  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  m a n  l i ve s  b y  e v e r y  
W o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  
L o r d .  ( D e u t  8 : 2 - 3 )  

P r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  ( 1  Th e s  5 : 1 7 )  

A n d  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  ‘ I f  y o u  c a n ’ !  A l l  
t h i n gs  a r e  p o s s i b l e  f o r  o n e  w h o  b e l i e ve s .  
( M k  9 : 2 3 )  
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156 Understand the Word 

•  T u n e  y o u r  u n d e r s t a n d i n g  t h a t  G o d  i s  l o v e  

W h e n  M o s e s  t h r e w  h i s  s t a f f  o n  t h e  gr o u n d ,  i t  
t r a n s f o r m e d  i n t o  a  s n a k e .  G o d  c o m m a n d e d  h i m  
t o  g r a s p  t h e  s n a k e  b y  i t s  t a i l  r a t h e r  t h a n  i t s  
h e a d .  Ty p i c a l l y ,  o n e  w o u l d  s e i ze  a  s n a k e  b y  i t s  
h e a d  t o  p r e ve n t  b e i n g  b i t t e n ,  a s  h o l d i n g  t h e  t a i l  
i n c r e a s e s  t h e  r i s k  o f  a  b i t e ,  p o t e n t i a l l y  l e a d i n g  
t o  d e a t h .  N e v e r t h e l e s s ,  i f  G o d  i n s t r u c t s  t o  h o l d  
t h e  t a i l ,  o n e  m u s t  f a i t h f u l l y  o b e y ,  d e s p i t e  t h e  
r i s k .  Th i s  c o m m a n d  p a r a l l e l s  t h e  l o ve  o f  a  G o d  
w h o  s e n t  H i s  o n l y  So n  o u t  o f  l o ve  f o r  u s .  

C a n  G o d  i s s u e  a n  i l l o g i c a l  c o m m a n d ?  I f  o b e y i n g  
s u c h  a  c o m m a n d  c o u l d  r e s u l t  i n  d e a t h ,  s h o u l d  
i t  b e  f o l l o w e d ?  Ho w e ve r ,  t h a t  i s  t h e  W o r d  o f  
G o d ,  a s  w r i t t e n  i n  t h e  B i b l e .  G o d ' s  W o r d  i s  
u n c h a n g i n g ,  a n d  H i s  l o ve  i s  c o n s t a n t .  Th i s  i s  t h e  
l e s s o n  t a u gh t  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  W e  s h o u l d  n o t  
d o u b t  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  gu i d a n c e  b a s e d  o n  o u r  
c o m m o n  s e n s e ,  e x p e r i e n c e ,  k n o w l e d g e ,  o r  
e m o t i o n s .  In s t e a d ,  w e  m u s t  u n d e r s t a n d ,  
b e l i e v e ,  a n d  o b e y  t h e  c o m m a n d ,  r e c o gn i z i n g  
t h a t  'G o d  i s  l o v e . '  B y  d o i n g  s o ,  w e  c a n  
e x p e r i e n c e  t h e  m i r a c l e  o f  H i s  l o v e ,  a s  t h e  l i v i n g  
W o r d  o f  G o d  m a n i f e s t s  i n  o u r  l i v e s  t o d a y .  

A n y o n e  w h o  d o e s  n o t  l o v e  d o e s  n o t  k n o w  G o d ,  

b e c a u s e  G o d  i s  l o v e .  ( 1  J o h n  4 : 8 )  

T h e  s a y i n g  i s  t r u s t w o r t h y ,  f o r :  I f  w e  h a v e  
d i e d  w i t h  h i m ,  w e  w i l l  a l s o  l i v e  w i t h  h i m ;   
I f  w e  e n d u r e ,  w e  w i l l  a l s o  r e i g n  w i t h  h i m ;   
I f  w e  d e n y  h i m ,  h e  a l s o  w i l l  d e n y  u s ;   
I f  w e  a r e  f a i t h l e s s ,  h e  r e m a i n s  f a i t h f u l  f o r  h e  

c a n n o t  d e n y  h i m s e l f .  ( 2  T i m  2 : 1 1 - 1 3 )  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  h e  
u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  t h e  
L o r d  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o v e ,  j u s t i c e ,  
a n d  r i g h t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  i n  t h e s e  

t h i n g s  I  d e l i g h t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  ( J e  9 : 2 4 )  

T h e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a v e  l i f e  a n d  

h a v e  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )   
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A f t e r  J e s u s '  r e s u r r e c t i o n ,  He  f u l f i l l e d  H i s  
p r o m i s e  b y  s e n d i n g  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  C o n f e s s i n g  
J e s u s  a s  L o r d  i s  e v i d e n c e  o f  t h e  Sp i r i t ' s  
p r e s e n c e .  Th r o u gh o u t  h i s t o r y ,  t h e  B i b l e  h a s  
f a c e d  p e r s e c u t i o n  f r o m  w o r l d l y  p o w e r s ,  a n d  
t h i s  p e r s e c u t i o n  c o n t i n u e s  t o d a y ,  a f f e c t i n g  t h e  
r e a d i n g  a n d  p r e a c h i n g  o f  t h e  B i b l e .  M o r e o ve r ,  
t h e  W o r d  i s  o f t e n  s u b je c t  t o  m i s u n d e r s t a n d i n g ,  
m i s i n t e r p r e t a t i o n ,  m i s h a n d l i n g ,  a n d  
m i s a p p l i c a t i o n .   

W h y  d o e s  t h e  B i b l e ' s  h i s t o r y  i n c l u d e  b l o o d s h e d  
a n d  p a i n ?  I t  i s  n o t  s o l e l y  b e c a u s e  Sa t a n  r u l e s  
t h e  w o r l d ,  b u t  r a t h e r ,  G o d  u s e s  e v e n  Sa t a n  t o  
f u l f i l l  H i s  p u r p o s e s .  A s  s t a t e d  i n  t h e  B i b l e ,  G o d  
s o ve r e i gn l y  go ve r n s  t h e  w o r l d ,  a n d  e v e n  t o d a y ,  
H i s  p o w e r f u l  W o r d  c o n t i n u e s  t o  u p h o l d  a l l  
t h i n gs .  

W h o e v e r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  

G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1 J n  
4 : 1 5 )  

I  b o w  d o w n  t o w a r d  y o u r  h o l y  t e m p l e  a n d  g i v e  
t h a n k s  t o  y o u r  n a m e  f o r  y o u r  s t e a d f a s t  l o v e  
a n d  y o u r  f a i t h f u l n e s s ,  f o r  y o u  h a v e  e x a l t e d  

a b o v e  a l l  t h i n g s  y o u r  n a m e  a n d  y o u r  W o r d .  ( P s  
1 3 8 : 2 )   

H e  i s  t h e  r a d i a n c e  o f  t h e  g l o r y  o f  G o d  a n d  t h e  
e x a c t  i m p r i n t  o f  h i s  n a t u r e ,  a n d  h e  u p h o l d s  t h e  
u n i v e r s e  b y  t h e  W o r d  o f  h i s  p o w e r .  A f t e r  
m a k i n g  p u r i f i c a t i o n  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  

t h e  r i g h t  h a n d  o f  t h e  M a j e s t y  o n  h i g h ,  ( He b  
1 : 3 )   

T h e  L o r d  r e i g n s ;  h e  i s  r o b e d  i n  m a j e s t y ;  t h e  
L o r d  i s  r o b e d ;  h e  h a s  p u t  o n  s t r e n g t h  a s  h i s  
b e l t .  Y e s ,  t h e  w o r l d  i s  e s t a b l i s h e d ;  i t  s h a l l  
n e v e r  b e  m o v e d .  Y o u r  t h r o n e  i s  e s t a b l i s h e d  

f r o m  o f  o l d ;  y o u  a r e  f r o m  e v e r l a s t i n g .  ( P s  9 3 : 1 )  

F o r  i n  h i m  a l l  t h e  f u l l n e s s  o f  G o d  w a s  p l e a s e d  

t o  d w e l l ,  ( C o l  1 : 1 9 )  

T h e  L o r d  h a s  m a d e  e v e r y t h i n g  f o r  i t s  p u r p o s e ,  
e v e n  t h e  w i c k e d  f o r  t h e  d a y  o f  t r o u b l e .  ( P r  
1 6 : 4 )   
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158 Cult ivate heart  afte r sown seed  

B e  f a i t h f u l  t o  t h e  m i s s i o n  g i ve n  t o  m e .  J u s t  a s  
M a n n a  i s  p r e p a r e d  d i f f e r e n t l y ,  t h e  W o r d  w i l l  b e  
t r a n s f o r m e d  i n t o  d i f f e r e n t  s i gn s ,  m i r a c l e s ,  a n d  
p o w e r s .  M e r e l y  h o l d i n g  o n t o  t h e  W o r d s  i n  t h e  
h e a r t  w o n ' t  b e a r  f r u i t .  Th e r e f o r e ,  y o u  m u s t  
c u l t i va t e  y o u r  h e a r t  t o  n u r t u r e  t h e  W o r d s  s o w n  
i n  i t .  W i t h o u t  s o w i n g  a n d  n u r t u r i n g  t h e  s e e d ,  
t h e r e  w i l l  b e  n o  h a r v e s t .  I t ' s  n o t  a b o u t  f i n d i n g  
W o r d s  t h a t  s u i t  m e ,  b u t  r a t h e r  i t  i s  i m p o r t a n t  
t o  a l i gn  m y s e l f  w i t h  t h e  W o r d s .  

A n d  o t h e r s  a r e  t h e  o n e s  s o w n  a m o n g  t h o r n s .  
Th e y  a r e  t h o s e  w h o  h e a r  t h e  W o r d ,  b u t  t h e  
c a r e s  o f  t h e  w o r l d  a n d  t h e  d e c e i t f u l n e s s  o f  
r i c h e s  a n d  t h e  d e s i r e s  f o r  o t h e r  t h i n gs  e n t e r  
i n  a n d  c h o k e  t h e  W o r d ,  a n d  i t  p r o ve s  
u n f r u i t f u l .  B u t  t h o s e  t h a t  w e r e  s o w n  o n  t h e  
go o d  s o i l  a r e  t h e  o n e s  w h o  h e a r  t h e  W o r d  a n d  
a c c e p t  i t  a n d  b e a r  f r u i t ,  t h i r t y f o l d  a n d  
s i x t y f o l d  a n d  a  h u n d r e d f o l d .  ( M k  4 : 1 8 - 2 0 )  

M o r e o ve r ,  i t  i s  r e q u i r e d  o f  s t e w a r d s  t h a t  t h e y  
b e  f o u n d  f a i t h f u l .  B u t  w i t h  m e  i t  i s  a  ve r y  s m a l l  
t h i n g  t h a t  I  s h o u l d  b e  ju d ge d  b y  y o u  o r  b y  a n y  
h u m a n  c o u r t .  In  f a c t ,  I  d o  n o t  e ve n  ju d ge  
m y s e l f .  ( 1  C o r  4 : 2 - 3 )  

O n l y  b e  s t r o n g  a n d  ve r y  c o u r a ge o u s ,  b e i n g  
c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  
M o s e s  m y  s e r va n t  c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  
t u r n  f r o m  i t  t o  t h e  r i gh t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  
t h a t  y o u  m a y  h a ve  go o d  s u c c e s s  w h e r e ve r  y o u  
go .  Th i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m  
y o u r  m o u t h ,  b u t  y o u  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  
a n d  n i gh t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  
y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  
y o u  w i l l  h a ve  go o d  s u c c e s s .  ( J o s h u a  1 : 7 - 8 )  

T h a t  a c c o r d i n g  t o  t h e  r i c h e s  o f  h i s  g l o r y  h e  
m a y  gr a n t  y o u  t o  b e  s t r e n g t h e n e d  w i t h  p o w e r  
t h r o u gh  h i s  Sp i r i t  i n  y o u r  i n n e r  b e i n g ,  s o  t h a t  
C h r i s t  m a y  d w e l l  i n  y o u r  h e a r t s  t h r o u gh  f a i t h —
t h a t  y o u ,  b e i n g  r o o t e d  a n d  g r o u n d e d  i n  l o ve ,  
( E p h  3 : 1 6 - 1 7 )  
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159 Meditate the Word in love 

A s  a  b o r n - a ga i n  b e l i e ve r ,  m a k e  i t  a  h a b i t  t o  
e n ga ge  w i t h  t h e  W o r d  d a i l y .  R e a d  a n d  m e d i t a t e ,  
a n d  t r u s t  t h a t  t e a c h i n gs  f r o m  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
w i l l  c o m e .  R e m e m b e r ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t  r e s i d e s  
w i t h i n  y o u  a n d  w i l l  p r o v i d e  gu i d a n c e ,  a s  t h e  
s c r i p t u r e s  s a y .  Th e  W o r d  i s  e ve r l a s t i n g ,  s o  
a vo i d  l i m i t i n g  G o d  t o  y o u r  o w n  k n o w l e d ge  o r  
e x p e r i e n c e s .  M e d i t a t e  o n  t h e  W o r d  w i t h  a  h e a r t  
f u l l  o f  w h a t  i s  o f t e n  c a l l e d  ' f i r s t  l o ve ' ,  a  d e e p  
y e a r n i n g  f o r  t h e  r e t u r n  o f  J e s u s  C h r i s t .  Th r o u gh  
t h i s ,  y o u  w i l l  e n c o u n t e r  t h e  l o v i n g  L o r d .  F i n d  
t h i s  ' f i r s t  l o ve '  i n  y o u r  r e f l e c t i o n  o n  t h e  Te n  
C o m m a n d m e n t s .  E m b r a c e  C h r i s t ' s  p a t h ,  l e t  go  
o f  w o r r i e s  a b o u t  t h e  f u t u r e ,  a n d  f o c u s  o n  
p r a c t i c i n g  h u m i l i t y ,  s e r v i c e ,  s h a r i n g ,  a n d  
p a t i e n c e .  T r u s t  t h a t  t h e  L o r d  h o l d s  t h e  f u t u r e  
i n  H i s  h a n d s .  

A n d ,  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

W h e n  t h e  Sp i r i t  o f  t r u t h  c o m e s ,  h e  w i l l  
gu i d e  y o u  i n t o  a l l  t h e  t r u t h ,  f o r  h e  w i l l  n o t  
s p e a k  o n  h i s  o w n  a u t h o r i t y ,  b u t  w h a t e ve r  
h e  h e a r s  h e  w i l l  s p e a k ,  a n d  h e  w i l l  d e c l a r e  
t o  y o u  t h e  t h i n gs  t h a t  a r e  t o  c o m e .  ( J n  
1 6 : 1 3 )  

F o r  m y  f l e s h  i s  t r u e  f o o d ,  a n d  m y  b l o o d  i s  
t r u e  d r i n k .  W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  
d r i n k s  m y  b l o o d  a b i d e s  i n  m e ,  a n d  I  i n  h i m .  
( J n  6 : 5 5 - 5 6 )  

Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  
t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  a n x i o u s  f o r  
i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  i t s  o w n  
t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 4 )  
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160 Meet ing notes ,  Word in the Heart  

C r e a t e  e a s y - t o - r e a d  n o t e s  o n  "s o u l  f o o d "  t o p i c s  
l i k e  Ho l y  Sp i r i t  e n c o u n t e r s ,  s t u d y  i n s i gh t s ,  a n d  
d i s c u s s i o n  p o i n t s .  R e c o r d  y o u r  s p i r i t u a l  
u n d e r s t a n d i n g  a n d  e x p e r i e n c e s .  W h e n  s h a r i n g  
t h e s e  n o t e s ,  e n s u r e  y o u r  m e s s a ge  i s  c o n c i s e  
a n d  c l e a r .  

K e e p  i n  m i n d  t h a t  G o d  r u l e s  t h e  w o r l d  
a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d ,  a n d  t h o s e  w h o  f o r ge t  
H i s  t e a c h i n gs  o r  H i s  W o r d  w i l l  p e r i s h .  W o r d s  
s t o r e d  i n  t h e  h e a r t  p r o v i d e  s t r e n gt h  t o  t h e  
s o u l s  w h o  h e a r  t h e m .  Th e r e f o r e ,  m a k e  a n  e f f o r t  
t o  e m b e d  t h e  W o r d  i n  y o u r  h e a r t .  E n ga g e  w i t h  
t h e  s c r i p t u r e s  a n d  p r a y  u s i n g  t h e  W o r d s  t h a t  
r e s o n a t e  w i t h  y o u ,  m a k i n g  t h e m  a  p a r t  o f  y o u .  
C o n t e m p l a t e  a n d  i n t e r n a l i ze  t h e  W o r d s  y o u 'v e  
w r i t t e n  a n d  r e m e m b e r e d .  O n l y  W o r d s  t r u l y  
e m b e d d e d  i n  t h e  h e a r t  c a n  s t r e n gt h e n  t h e  s o u l .  

M y  s o n ,  d o  n o t  f o r ge t  m y  t e a c h i n g ,   
B u t  l e t  y o u r  h e a r t  k e e p  m y  c o m m a n d m e n t s ,   
F o r  l e n gt h  o f  d a y s  a n d  y e a r s  o f  l i f e   
A n d  p e a c e  t h e y  w i l l  a d d  t o  y o u .   
L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  f a i t h f u l n e s s  
f o r s a k e  y o u ;   
B i n d  t h e m  a r o u n d  y o u r  n e c k ;   
W r i t e  t h e m  o n  t h e  t a b l e t  o f  y o u r  h e a r t .   
So  y o u  w i l l  f i n d  f a vo r  a n d  g o o d  s u c c e s s   
In  t h e  s i gh t  o f  G o d  a n d  m a n .  ( P r  3 : 1 - 4 )  

A n d  t h e  t i m e  f r o m  o u r  l e a v i n g  K a d e s h -
b a r n e a  u n t i l  w e  c r o s s e d  t h e  b r o o k  Z e r e d  
w a s  t h i r t y - e i gh t  y e a r s ,  u n t i l  t h e  e n t i r e  
ge n e r a t i o n ,  t h a t  i s ,  t h e  m e n  o f  w a r ,  h a d  
p e r i s h e d  f r o m  t h e  c a m p ,  a s  t h e  L o r d  h a d  
s w o r n  t o  t h e m .  ( D e u t  2 : 1 4 )  

D o  y o u  t h i n k  t h a t  I  c a n n o t  a p p e a l  t o  m y  
F a t h e r ,  a n d  h e  w i l l  a t  o n c e  s e n d  m e  m o r e  
t h a n  t w e l ve  l e g i o n s  o f  a n g e l s ?  B u t  h o w  
t h e n  s h o u l d  t h e  Sc r i p t u r e s  b e  f u l f i l l e d ,  t h a t  
i t  m u s t  b e  s o ?  ( M t  2 6 : 5 3 - 5 4 )  
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161 Not  f o l l owi ng  t he  Wor d  

E n ga g i n g  i n  r e l i g i o u s  w o r s h i p ,  d e d i c a t i o n ,  a n d  
s e r v i c e  t h a t  G o d  d o e s  n o t  a c c e p t  i s  f u t i l e ,  a s  
d e m o n s t r a t e d  b y  b i b l i c a l  e x a m p l e s .  Th e  
d e s t r u c t i o n  o f  So d o m  a n d  G o m o r r a h ,  a l o n g  w i t h  
p e r i o d s  o f  ju d gm e n t  i n  I s r a e l ,  i l l u s t r a t e  t h e  
c o n s e q u e n c e s  o f  a c t i o n s  m i s a l i g n e d  w i t h  G o d ' s  
W o r d .  Su c h  m i s a l i gn m e n t s  l e a d  t o  n e ga t i ve  
c o n s e q u e n c e s  a n d  d e v i a t e  f r o m  H i s  p r o t e c t i o n .  
R e l y i n g  o n  w o r l d l y  a r gu m e n t s ,  w h i c h  a r e  
i n h e r e n t l y  u n t r u s t w o r t h y  a n d  p o w e r l e s s  f o r  
e t e r n a l  s a l va t i o n ,  r e s u l t s  i n  d e c e p t i o n  a n d  
c o n s t a n t  c h a n ge .  Te s t i m o n i e s  t h a t  l a c k  
g r o u n d i n g  i n  t h e  W o r d  a r e  s i m i l a r l y  m i s l e a d i n g .  
Th e r e f o r e ,  i t  i s  c r u c i a l  t o  p r o c l a i m  a n d  t e a c h  
a b o u t  J e s u s  a s  d e p i c t e d  i n  t h e  B i b l e :  t h e  J e s u s  
w h o  c a m e ,  w a s  r e s u r r e c t e d ,  a n d  w i l l  s e r ve  a s  
ju d ge .  He  i s  t h e  s i n gu l a r  p a t h  t o  s a l va t i o n .  
C o n s i s t e n t  w i t h  H i s  u n c h a n g i n g  n a t u r e ,  G o d  
a l w a y s  a c t s  i n  ac c o r d a n c e  wi t h  H i s  W o r d  a n d  
f u l f i l l s  w h a t  h a s  b e e n  w r i t t e n .  W h a t  c o n s t i t u t e  
t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ?  

“ I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  O m e ga , ”  s a y s  t h e  
L o r d  G o d ,  “ w h o  i s  a n d  w h o  w a s  a n d  w h o  i s  
t o  c o m e ,  t h e  A l m i gh t y .  ( R e v  1 : 8 )  

He a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  m y  
W o r d s  w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  ( M a t t  2 4 : 3 5 )  

Th e n  I  s a w  a  g r e a t  w h i t e  t h r o n e  a n d  h i m  
w h o  w a s  s e a t e d  o n  i t .  F r o m  h i s  p r e s e n c e  
e a r t h  a n d  s k y  f l e d  a w a y ,  a n d  p n o  p l a c e  w a s  
f o u n d  f o r  t h e m .  A n d  I  s a w  t h e  d e a d ,  g r e a t  
a n d  s m a l l ,  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  t h r o n e ,  a n d  
b o o k s  w e r e  o p e n e d .  Th e n  a n o t h e r  b o o k  w a s  
o p e n e d ,  w h i c h  i s  t h e  b o o k  o f  l i f e .  A n d  t h e  
d e a d  w e r e  ju d ge d  b y  w h a t  w a s  w r i t t e n  i n  
t h e  b o o k s ,  a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  d o n e .  
( R e v  2 0 : 1 1 - 1 2 )  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  
h e  u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  
t h e  L o r d  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o ve ,  
ju s t i c e ,  a n d  r i gh t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  
i n  t h e s e  t h i n gs  I  d e l i gh t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .   
( J e  9 : 2 4 )   

https://www.esv.org/Rv12.8%3BDn2.35
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3) Christ, the Word become flesh 

162 Why did Jesus come 

a )  W h y  d i d  J e s u s  h a ve  t o  c o m e  t o  E a r t h ?   

b )  W h y  d i d  J e s u s  h a v e  t o  d i e  a n d  b e  
r e s u r r e c t e d ?   

c )  W h y  m u s t  J e s u s  b e  t h e  ju d ge ?   

d )  W h y  i s  J e s u s  C h r i s t  t h e  o n l y  w a y  t o  G o d ?   

e )  D o e s  G o d  d e l i gh t  i n  w h a t  H e  p r o m i s e d  
m e  i n  m y  l i f e ?   

f )  D o  y o u  s h a r e  w h a t  H e  h a s  g i v e n  t o  y o u ?   

g )  D o  y o u  s h a r e  t h e  w a y  o f  s a l v a t i o n ?   

J e s u s  c a m e  t o  e s t a b l i s h  G o d ' s  k i n gd o m  o n  E a r t h .  
D o  y o u  k n o w  h o w  d o e s  G o d  w o u l d  e n d  
e ve r y t h i n g?  

F o r  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  u n t i l  He a v e n  a n d  
e a r t h  p a s s  a w a y ,  n o t  a n  i o t a ,  n o t  a  d o t ,  w i l l  
p a s s  f r o m  t h e  L a w  u n t i l  a l l  i s  a c c o m p l i s h e d .  
( M t  5 : 1 8 )  

He a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  m y  
W o r d s  w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  ( M t  2 4 : 3 5 )  

A n d  m a d e  u s  a  k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  
a n d  F a t h e r ,  t o  h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  
f o r e ve r  a n d  e ve r .  A m e n .    

B e h o l d ,  h e  i s  c o m i n g  w i t h  t h e  c l o u d s ,  a n d  
e ve r y  e y e  w i l l  s e e  h i m ,  e v e n  t h o s e  w h o  
p i e r c e d  h i m ,  a n d  a l l  t r i b e s  o f  t h e  e a r t h  w i l l  
w a i l  o n  a c c o u n t  o f  h i m .  E v e n  s o .  A m e n .  
( R e v  1 : 6 - 7 )  

A n d  t h i s  i s  l o ve ,  t h a t  w e  w a l k  a c c o r d i n g  t o  
h i s  c o m m a n d m e n t s ;  t h i s  i s  t h e  
c o m m a n d m e n t ,  ju s t  a s  y o u  h a ve  h e a r d  f r o m  
t h e  b e g i n n i n g ,  s o  t h a t  y o u  s h o u l d  w a l k  i n  
i t .  ( 2  J n 1 : 6 )  
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163 As recorded in the Word ,  the 

fo l lowing events wi l l  occur :   

•  Th e  c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  Th i r d  Te m p l e  a n d  t h e  
d a i l y  s a c r i f i c e  o f  t h e  L e v i t i c a l  p r i e s t h o o d   

•  Th e  a p p e a r a n c e  o f  t h e  A n t i c h r i s t   

•  Th e  r a p t u r e   

•  Th e  c e s s a t i o n  o f  t h e  d a i l y  s a c r i f i c e   

•  Th e  N e w  W o r l d  O r d e r  a n d  t h e  G r e a t  
T r i b u l a t i o n   

•  Th e  s a l va t i o n  o f  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  a n d  t h e  
a c h i e ve m e n t  o f  A L I YA H   

•  Th e  ju d gm e n t  o f  t h i s  l a n d ,  t h e  D a y  o f  C h r i s t  

•  Th e  m a r r i a ge  f e a s t  o f  t h e  L a m b  i n  He a ve n   

•  Th e  s e c o n d  c o m i n g  o f  J e s u s   

•  Th e  e n d  o f  Sa t a n ' s  p o w e r  a n d  a  w o r l d  w i t h o u t  
s i n   

•  Th e  k i n gd o m  o f  C h r i s t  o n  t h i s  e a r t h  
( M i l l e n n i a l  K i n gd o m )   

•  Th e  r e w a r d  o f  t h e  s a i n t s   

•  Th e  ju d gm e n t  o f  t h e  G r e a t  W h i t e  Th r o n e   

•  Th e  n e w  H e a ve n  a n d  n e w  e a r t h   

•  Th e  e t e r n a l  k i n gd o m  o f  J e s u s   
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164 Who is  Jesus Christ  to you?  

Sa l va t i o n  c a n n o t  b e  a t t a i n e d  s i m p l y  b y  
a d h e r i n g  t o  c o m m a n d m e n t s  o r  r e c i t i n g  c o d e s .  
R a t h e r ,  c o m m a n d m e n t s  s e r ve  a s  a  g u i d e  t o  
h o n o r  G o d .  W h a t  s a v e s  m y  s o u l  i s  m y  f a i t h  i n  
J e s u s  C h r i s t ,  b e l i e v i n g  i n  m y  h e a r t  a n d  
c o n f e s s i n g  t h a t  H e  i s  t h e  o n l y  b e go t t e n  So n  
s e n t  b y  G o d .  

W h a t  d i s t i n gu i s h e s  t h e  c h i l d r e n  o f  G o d  f r o m  
t h e  c h i l d r e n  o f  t h e  w o r l d ?  A r e  y o u  a w a r e  t h a t  
i f  y o u  d o n ' t  f o l l o w  t h e  Ho l y  S p i r i t ,  y o u  m i gh t  b e  
a i d i n g  y o u r  e n e m y ?  Th e  H o l y  Sp i r i t  i s  g r a n t e d  
t o  t h o s e  w h o  a c k n o w l e d ge  J e s u s  C h r i s t  a s  t h e  
M e s s i a h .  R e p e n t a n c e ,  f a i t h ,  a n d  o b e d i e n c e  t o  
t h e  s c r i p t u r e  e n a b l e  m e  t o  r e c o gn i ze ,  f e e l ,  a n d  
e x p e r i e n c e  t h i s  i n c r e d i b l e  b l e s s i n g .  

O f f e r i n g  m y  b o d y  a s  a  l i v i n g  s a c r i f i c e  i s  a  
p r i v i l e ge  a n d  i m m e n s e  b l e s s i n g  r e s e r ve d  s o l e l y  
f o r  t h e  t r u e  d i s c i p l e s  o f  J e s u s  C h r i s t .  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  h i m  a n d  
h e  i n  u s ,  b e c a u s e  h e  h a s  g i ve n  u s  o f  h i s  
Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  
t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  h i s  So n  t o  b e  t h e  Sa v i o r  
o f  t h e  w o r l d .  W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  
i s  t h e  So n  o f  G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  
h e  i n  G o d .  S o  w e  h a v e  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  
b e l i e v e  t h e  l o ve  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  
l o ve ,  a n d  w h o e ve r  a b i d e s  i n  l o ve  a b i d e s  i n  
G o d ,  a n d  G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 3 - 1 6 )  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  
a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  
G o d ,  w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  D o  
n o t  b e  c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  
t r a n s f o r m e d  b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  
t h a t  b y  t e s t i n g  y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d ,  w h a t  i s  go o d  a n d  a c c e p t a b l e  
a n d  p e r f e c t .  ( R o m  1 2 : 1 - 2 )  
  



2 0 3  
 

165 When you know the Word  

I f  y o u  k n o w  t h e  W o r d ,   

Yo u  k n o w  J e s u s ,   

I f  y o u  k n o w  J e s u s ,   

Yo u  k n o w  l o ve ,   

I f  y o u  k n o w  l o v e ,   

Yo u  s h a r e  l o ve ,   

I f  y o u  s h a r e  l o ve ,   

Yo u  w i l l  s e e  t h e  g l o r y  o f  G o d .  

•  W h a t  t h e  B i b l e  t e a c h e s :   

•  W h o  a m  I ?   

•  W h o  i s  G o d ?   

•  W h e r e  a m  I?   

•  W h e r e  a m  I  go i n g?   

•  Ho w  s h o u l d  I  l i v e ?  

Ha ve  y o u  e x p e r i e n c e d  t h e  r i s e n  L o r d  d e s c r i b e d  
i n  t h e  B i b l e ,  o r  d o  y o u  m e r e l y  k n o w  H i m  a s  
s t o r i e s ?  Ha ve  y o u  s a vo r e d  t h e  f r e e d o m ,  p e a c e ,  
a n d  l i v i n g  w a t e r  t h a t  C h r i s t  o f f e r s  t o  n o u r i s h  
y o u r  s o u l ?  

B u t  w h o e v e r  d r i n k s  o f  t h e  w a t e r  t h a t  I  w i l l  
g i v e  h i m  w i l l  n e ve r  b e  t h i r s t y  a ga i n .  Th e  
w a t e r  t h a t  I  w i l l  g i v e  h i m  w i l l  b e c o m e  i n  
h i m  a  s p r i n g  o f  w a t e r  w e l l i n g  u p  t o  e t e r n a l  
l i f e .  ( J n  4 : 1 4 )  

W h o e ve r  b e l i e v e s  i n  m e ,  a s  t h e  Sc r i p t u r e  
h a s  s a i d ,  O u t  o f  h i s  h e a r t  w i l l  f l o w  r i ve r s  o f  
l i v i n g  w a t e r .  ( J n  7 : 3 8 )  

So  i f  t h e  So n  s e t s  y o u  f r e e ,  y o u  w i l l  b e  f r e e  
i n d e e d .  ( J n  8 : 3 6 )  

J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  I  a m  t h e  r e s u r r e c t i o n  a n d  
t h e  l i f e .  W h o e ve r  b e l i e ve s  i n  m e ,  t h o u gh  h e  
d i e ,  y e t  s h a l l  h e  l i ve ,  a n d  e ve r y o n e  w h o  
l i ve s  a n d  b e l i e ve s  i n  m e  s h a l l  n e ve r  d i e .   D o  
y o u  b e l i e ve  t h i s ?  ( J n  1 1 : 2 5 - 2 6 )   
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Th e  W o r d  c o n t a i n s  m a n y  p r e c i o u s  a n d  b e a u t i f u l  
t r u t h s  w a i t i n g  t o  b e  d i s c o v e r e d .  W h a t  h a ve  I  
f o u n d  w i t h i n  t h e  W o r d ?  I t  h o l d s  m i r a c l e s  a n d  
p o w e r  t h a t ,  w h e n  p r o c l a i m e d  w i t h  t h e  
a s s i s t a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  o f t e n  i n vo l ve  t h e  
l a y i n g  o n  o f  h a n d s  a n d  p r a y e r .  R a t h e r  t h a n  
c h a s i n g  a f t e r  s i gn s ,  w o n d e r s ,  a n d  p r o p h e c i e s ,  
o u r  f o c u s  s h o u l d  b e  o n  o b e y i n g  t h e  t e a c h i n gs  
f o u n d  i n  t h e  W o r d .  B y  a d h e r i n g  t o  t h e s e  
t e a c h i n gs ,  w e  f u l f i l l  G o d ' s  w i l l  a n d ,  i n  t u r n ,  
r e c e i v e  a b u n d a n t  b l e s s i n gs  a n d  gr a c e .  

He  h a s  d e l i ve r e d  u s  f r o m  t h e  d o m a i n  o f  
d a r k n e s s  a n d  t r a n s f e r r e d  u s  t o  t h e  k i n gd o m  
o f  h i s  b e l o v e d  So n ,  i n  w h o m  w e  h a ve  
r e d e m p t i o n ,  t h e  f o r g i ve n e s s  o f  s i n s .  H e  i s  
t h e  i m a ge  o f  t h e  i n v i s i b l e  G o d ,  t h e  
f i r s t b o r n  o f  a l l  c r e a t i o n .  ( C o l  1 : 1 3 - 1 5 )  

In  w h o m  a r e  h i d d e n  a l l  t h e  t r e a s u r e s  o f  
w i s d o m  a n d  k n o w l e d g e .  ( C o l  2 : 3 )  

F o r  I  w a n t  y o u  t o  k n o w  h o w  gr e a t  a  s t r u g g l e  
I  h a ve  f o r  y o u  a n d  f o r  t h o s e  a t  L a o d i c e a  a n d  
f o r  a l l  w h o  h a ve  n o t  s e e n  m e  f a c e  t o  f a c e ,  
a n d  m y  s p e e c h  a n d  m y  m e s s a ge  w e r e  n o t  i n  
p l a u s i b l e  W o r d s  o f  w i s d o m ,  b u t  i n  
d e m o n s t r a t i o n  o f  t h e  Sp i r i t  a n d  o f  p o w e r ,  
s o  t h a t  y o u r  f a i t h  m i gh t  n o t  r e s t  i n  t h e  
w i s d o m  o f  m e n  b u t  i n  t h e  p o w e r  o f  G o d .   

Ye t  a m o n g  t h e  m a t u r e  w e  d o  i m p a r t  
w i s d o m ,  a l t h o u gh  i t  i s  n o t  a  w i s d o m  o f  t h i s  
a ge  o r  o f  t h e  r u l e r s  o f  t h i s  a ge ,  w h o  a r e  
d o o m e d  t o  p a s s  a w a y .  B u t  w e  i m p a r t  a  
s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  o f  G o d ,  w h i c h  
G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a ge s  f o r  o u r  g l o r y .  
( 1 C o r  2 : 4 - 7 )  
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I  l o ve  t h o s e  w h o  l o ve  m e ,  a n d  t h o s e  w h o  
s e e k  m e  d i l i g e n t l y  f i n d  m e .   

R i c h e s  a n d  h o n o r  a r e  w i t h  m e ,  e n d u r i n g  
w e a l t h  a n d  r i gh t e o u s n e s s .   

M y  f r u i t  i s  b e t t e r  t h a n  g o l d ,  e ve n  f i n e  go l d ,   
a n d  m y  y i e l d  t h a n  c h o i c e  s i l v e r .   

I  w a l k  i n  t h e  w a y  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  i n  t h e  
p a t h s  o f  ju s t i c e ,  g r a n t i n g  a n  i n h e r i t a n c e  t o  
t h o s e  w h o  l o ve  m e ,  a n d  f i l l i n g  t h e i r  
t r e a s u r i e s .  ( P r  8 : 1 7 - 2 1 )  

I f  y o u  t u r n  a t  m y  r e p r o o f ,  b e h o l d ,  I  w i l l  
p o u r  o u t  m y  s p i r i t  t o  y o u ;   
I  w i l l  m a k e  m y  W o r d s  k n o w n  t o  y o u .  ( P r  
1 : 2 3 )   

Th e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  r i c h e s ,  h o n o r ,  a n d  l i f e .  ( P r  2 2 : 4 )   

W h o e ve r  p u r s u e s  r i gh t e o u s n e s s  a n d  
k i n d n e s s  w i l l  f i n d  l i f e ,  r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  
h o n o r .  ( P r  2 1 : 2 1 )  

“Se e k  t h e  L o r d  w h i l e  h e  m a y  b e  f o u n d ;   
c a l l  u p o n  h i m  w h i l e  h e  i s  n e a r ;   

l e t  t h e  w i c k e d  f o r s a k e  h i s  w a y ,  a n d  t h e  
u n r i gh t e o u s  m a n  h i s  t h o u gh t s ;   

l e t  h i m  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  m a y  
h a ve  c o m p a s s i o n  o n  h i m ,  a n d  t o  o u r  G o d ,  
f o r  h e  w i l l  a b u n d a n t l y  p a r d o n .   

F o r  m y  t h o u gh t s  a r e  n o t  y o u r  t h o u gh t s ,   
n e i t h e r  a r e  y o u r  w a y s  m y  w a y s ,  d e c l a r e s  
t h e  L o r d .   

F o r  a s  t h e  He a v e n s  a r e  h i g h e r  t h a n  t h e  
e a r t h ,  s o  a r e  m y  w a y s  h i gh e r  t h a n  y o u r  
w a y s  a n d  m y  t h o u gh t s  t h a n  y o u r  t h o u gh t s .   

“F o r  a s  t h e  r a i n  a n d  t h e  s n o w  c o m e  d o w n  
f r o m  He a ve n  a n d  d o  n o t  r e t u r n  t h e r e  b u t  
w a t e r  t h e  e a r t h ,  m a k i n g  i t  b r i n g  f o r t h  a n d  
s p r o u t ,  r g i v i n g  s e e d  t o  t h e  s o w e r  a n d  b r e a d  
t o  t h e  e a t e r ,  s o  s h a l l  m y  W o r d  b e  t h a t  g o e s  
o u t  f r o m  m y  m o u t h ;   
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2 0 6  
 

I t  s h a l l  n o t  r e t u r n  t o  m e  e m p t y ,  b u t  i t  s h a l l  
a c c o m p l i s h  t h a t  w h i c h  I  p u r p o s e ,  a n d  s h a l l  
s u c c e e d  i n  t h e  t h i n g  f o r  w h i c h  I  s e n t  i t .   

“F o r  y o u  s h a l l  go  o u t  i n  jo y  a n d  b e  l e d  f o r t h  
i n  p e a c e ;  t h e  m o u n t a i n s  a n d  t h e  h i l l s  
b e f o r e  y o u  s h a l l  b r e a k  f o r t h  i n t o  s i n g i n g ,  
a n d  a l l  t h e  t r e e s  o f  t h e  f i e l d  s h a l l  c l a p  t h e i r  
h a n d s .   

In s t e a d  o f  t h e  t h o r n  s h a l l  c o m e  u p  t h e  
c y p r e s s ;  i n s t e a d  o f  t h e  b r i e r  s h a l l  c o m e  u p  
t h e  m y r t l e ;  a n d  i t  s h a l l  m a k e  a  n a m e  f o r  t h e  
L o r d ,  a n  e ve r l a s t i n g  s i gn  t h a t  s h a l l  n o t  b e  
c u t  o f f . ”  ( I s a  5 5 : 6 - 1 3 )  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  
h e  u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  
t h e  L o r d  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o ve ,  
ju s t i c e ,  a n d  r i gh t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  
i n  t h e s e  t h i n gs  I  d e l i gh t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  
( J e  9 : 2 4 )  
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168 On the Word 

Th i n k  w i t h  W o r d s ,  e ve r y t h i n g  i s  e t e r n a l ,  P l a n  
a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d ,  t h e r e  i s  f r u i t  i n  
e ve r y t h i n g ,  W a l k  w i t h  t h e  W o r d ,  a l l  p o w e r  
e x i s t s ,  B e l i e v e  i n  t h e  W o r d ,  e ve r y t h i n g  i s  
p o s s i b l e ,  A b o ve  t h e  W o r d ,  t h r o u gh  t h e  W o r d ,  
t o ge t h e r  w i t h  t h e  W o r d .  

I n  t h e  b e g i n n i n g  w a s  t h e  W o r d ,  a n d  t h e  W o r d  
w a s  w i t h  G o d ,  a n d  t h e  W o r d  w a s  G o d .  H e  w a s  
i n  t h e  b e g i n n i n g  w i t h  G o d .  A l l  t h i n g s  w e r e  
m a d e  t h r o u g h  h i m ,  a n d  w i t h o u t  h i m  w a s  n o t  
a n y  t h i n g  m a d e  t h a t  w a s  m a d e.  I n  h i m  w a s  l i f e  

a n d  t h e  l i f e  w a s  t h e  l i g h t  o f  m e n .  ( J n  1 : 1 – 4 )  

E v e r y  g o o d  g i f t  a n d  e v e r y  p e r f e c t  g i f t  i s  f r o m  
a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  o f  l i g h t s ,  
w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  v a r i a t i o n  o r  s h a d o w  d u e  

t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 7 )  

I f  h e  c a l l e d  t h e m  g o d s  t o  w h o m  t h e  W o r d  o f  
G o d  c a m e — a n d  S c r i p t u r e  c a n n o t  b e  b r o k e n —

( J n  1 0 : 3 5 )   

B e  s t r o n g  a n d  c o u r a g e o u s ,  f o r  y o u  s h a l l  c a u s e  
t h i s  p e o p l e  t o  i n h e r i t  t h e  l a n d  t h a t  I  s w o r e  t o  
t h e i r  f a t h e r s  t o  g i v e  t h e m .  O n l y  b e  s t r o n g  a n d  
v e r y  c o u r a g e o u s ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  
t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  M o s e s  m y  s e r v a n t  
c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  t u r n  f r o m  i t  t o  t h e  
r i g h t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  t h a t  y o u  m a y  h a v e  
g o o d  s u c c e s s  w h e r e v e r  y o u  g o .  T h i s  B o o k  o f  
t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m  y o u r  m o u t h ,  b u t  
y o u  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  a n d  n i g h t ,  s o  t h a t  
y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  a c c or d i n g  t o  a l l  t h a t  
i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  y o u  w i l l  m a k e  y o u r  
w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  y o u  w i l l  h a v e  g o o d  
s u c c e s s .  H a v e  I  n o t  c o m m a n d e d  y o u ?  B e  s t r o n g  
a n d  c o u r a g e o u s .  D o  n o t  b e  f r i g h t e n e d ,  a n d  d o  
n o t  b e  d i s m a y e d ,  f o r  t h e  L o r d  y o u r  G o d  i s  w i t h  

y o u  w h e r e v e r  y o u  g o .  ( J o s h  1 : 6 – 9 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  “ I f  a n y o n e  l o v e s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  h i m ,  
a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  h o m e 

w i t h  h i m . ”  ( J n  1 4 : 2 3 )   
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W h o  b u i l d s  t h e  k i n gd o m  o f  G o d ?  E v e n  w h e n  
s o m e o n e  a c t s  a c c o r d i n g  t o  t h e i r  o w n  b e l i e f  o f  
w h a t  i s  r i gh t ,  d e d i c a t i n g  t h e i r  w e a l t h  a n d  l i f e  
t o  t h e  c a u s e ,  i f  i t  i s  d r i ve n  b y  p e r s o n a l  w i l l ,  i t  
d o e s  n o t  c o n t r i b u t e  t o  b u i l d i n g  t h e  k i n gd o m  o f  
G o d .  Su c h  a c t i o n s ,  t h o u gh  w e l l - i n t e n t i o n e d ,  
s e r v e  o n l y  f o r  p e r s o n a l  s a t i s f a c t i o n  a n d  a r e  
l i m i t e d  t o  t h e  c o n f i n e s  o f  t h i s  e a r t h .  I t  i s  a k i n  
t o  b u i l d i n g  a  h o u s e  o n  s a n d .  

A n d  t h e y  h a v e  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  o f  
t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  t e s t i m o n y ,  
f o r  t h e y  l o v e d  n o t  t h e i r  l i v e s  e v e n  u n t o  d e a t h .  
( R e v 1 2 : 1 1 )   

“ E v e r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  A n d  t h e  r a i n  
f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  
a n d  b e a t  o n  t h a t  h o u s e ,  b u t  i t  d i d  n o t  f a l l ,  
b e c a u s e  i t  h a d  b e e n  f o u n d e d  o n  t h e  r o c k .  A n d  
e v e r y o n e  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  m i n e  a n d  
d o e s  n o t  d o  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  f o o l i s h  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  s a n d .  A n d  t h e  r a i n  
f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  
a n d  b e a t  a g a i n s t  t h a t  h ou s e ,  a n d  i t  f e l l ,  a n d  

g r e a t  w a s  t h e  f a l l  o f  i t . ”  ( M t  7 : 2 4 – 2 7 )  

H e  a n s w e r e d ,  “ E v e r y  p l a n t  t h a t  m y  H e a v e n l y  
F a t h e r  h a s  n o t  p l a n t e d  w i l l  b e  r o o t e d  u p .  L e t  
t h e m  a l o n e ;  t h e y  a r e  b l i n d  g u i d e s .  A n d  i f  t h e  
b l i n d  l e a d  t h e  b l i n d ,  b o t h  w i l l  f a l l  i n t o  a  p i t . ”  

( M t  1 5 : 1 3 – 1 4 )  

F o r  n o  o n e  c a n  l a y  a  f o u n d a t i o n  o t h e r  t h a n  
t h a t  w h i c h  i s  l a i d ,  w h i c h  i s  J e s u s  C h r i s t .  N o w  
i f  a n y o n e  b u i l d s  o n  t h e  f o u n d a t i o n  w i t h  g o l d ,  
s i l v e r ,  p r e c i o u s  s t o n e s ,  w o o d ,  h a y ,  s t r a w —
e a c h  o n e ’ s  w o r k  w i l l  b e c o m e  m a n i f e s t ,  f o r  
t h e  D a y  w i l l  d i s c l o s e  i t ,  b e c a u s e  i t  w i l l  b e  
r e v e a l e d  b y  f i r e ,  a n d  t h e  f i r e  w i l l  t e s t  w h a t  
s o r t  o f  w o r k  e a c h  o n e  h a s  d o n e .  I f  t h e  w o r k  
t h a t  a n y o n e  h a s  b u i l t  o n  t h e  f o u n d a t i o n  
s u r v i v e s ,  h e  w i l l  r e c e i v e  a  r e w a r d .  I f  a n y o n e ’ s  
w o r k  i s  b u r n e d  u p ,  h e  w i l l  s u f f e r  l o s s ,  t h o u g h  
h e  h i m s e l f  w i l l  b e  s a v e d ,  b u t  o n l y  a s  t h r o u g h  

f i r e .  ( 1  C o r  3 : 1 1 – 1 5 )  
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Th r o u gh  t h o s e  d o n n e d  i n  h o l y  ga r m e n t s ,  
d e vo t e d  t o  s a l va t i o n  a n d  jo y ,  a n d  o b e d i e n t  t o  
t h e  W o r d ,  t h e  W o r d  e s t a b l i s h e s  t h e  K i n gd o m  o f  
G o d .  W h o s e  h o u s e  a m  I  b u i l d i n g? "  

L e t  u s  r e jo i c e  a n d  e x u l t  a n d  g i v e  h i m  t h e  
g l o r y ,  f o r  t h e  m a r r i a ge  o f  t h e  L a m b  h a s  
c o m e ,  a n d  h i s  B r i d e  h a s  m a d e  h e r s e l f  r e a d y ;  
i t  w a s  g r a n t e d  h e r  t o  c l o t h e  h e r s e l f  w i t h  
f i n e  l i n e n ,  b r i gh t  a n d  p u r e  ( R e v1 9 : 7 - 8 )  

F o r  b y  g r a c e  y o u  h a ve  b e e n  s a ve d  t h r o u gh  
f a i t h .  A n d  t h i s  i s  n o t  y o u r  o w n  d o i n g ;  i t  i s  
t h e  g i f t  o f  G o d ,  n o t  a  r e s u l t  o f  w o r k s ,  s o  
t h a t  n o  o n e  m a y  b o a s t .  F o r  w e  a r e  h i s  
w o r k m a n s h i p ,  c r e a t e d  i n  C h r i s t  J e s u s  f o r  
go o d  w o r k s ,  w h i c h  G o d  p r e p a r e d  
b e f o r e h a n d ,  t h a t  w e  s h o u l d  w a l k  i n  t h e m .  
( E p h 2 : 8 - 1 0 )  

F o r  “ e v e r y o n e  w h o  c a l l s  o n  t h e  n a m e  o f  t h e  
L o r d  w i l l  b e  s a v e d . ”  Ho w  t h e n  w i l l  t h e y  c a l l  
o n  h i m  i n  w h o m  t h e y  h a ve  n o t  b e l i e ve d ?  
A n d  h o w  a r e  t h e y  t o  b e l i e ve  i n  h i m  o f  w h o m  
t h e y  h a ve  n e ve r  h e a r d ?  A n d  h o w  a r e  t h e y  
t o  h e a r  w i t h o u t  s o m e o n e  p r e a c h i n g?  A n d  
h o w  a r e  t h e y  t o  p r e a c h  u n l e s s  t h e y  a r e  s e n t ?  
A s  i t  i s  w r i t t e n ,  “ Ho w  b e a u t i f u l  a r e  t h e  f e e t  
o f  t h o s e  w h o  p r e a c h  t h e  go o d  n e w s !  
( R o m 1 0 : 1 3 - 1 5 )  

A n s w e r  m e  q u i c k l y ,  O  L o r d !  M y  s p i r i t  f a i l s !  
H i d e  n o t  y o u r  f a c e  f r o m  m e ,  l e s t  I  b e  l i k e  
t h o s e  w h o  go  d o w n  t o  t h e  p i t .  L e t  m e  h e a r  
i n  t h e  m o r n i n g  o f  y o u r  s t e a d f a s t  l o v e ,  f o r  
i n  y o u  I  t r u s t .  M a k e  m e  k n o w  t h e  w a y  I  
s h o u l d  go ,  f o r  t o  y o u  I  l i f t  u p  m y  s o u l .  
D e l i ve r  m e  f r o m  m y  e n e m i e s ,  O  L o r d !  I  h a ve  
f l e d  t o  y o u  f o r  r e f u ge .  Te a c h  m e  t o  d o  y o u r  
w i l l ,  f o r  y o u  a r e  m y  G o d !  L e t  y o u r  go o d  
Sp i r i t  l e a d  m e  o n  l e v e l  g r o u n d ! ”   ( P s 1 4 3 : 7 -
1 0 )   
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D e a t h l e s s  a n d  S i n l e s s  C i t i e s ,  t h e  M a r r i a ge  F e a s t  
o f  H e a ve n ,  t h e  M i l l e n n i u m  K i n gd o m ,  N e w  
He a v e n s ,  a n d  N e w  E a r t h  a r e  c o m i n g .  I s  t h e r e  
a n y t h i n g  w o r t h  e x c h a n g i n g  f o r  t h e s e  t h i n gs ?  
A r e  y o u  r e a d y  t o  m e e t  t h e m ?  

B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n .  ( M t  5 : 3 )  

Th e y  s h a l l  n o t  h u r t  o r  d e s t r o y  i n  a l l  m y  h o l y  
m o u n t a i n ;  f o r  t h e  e a r t h  s h a l l  b e  f u l l  o f  t h e  
k n o w l e d ge  o f  t h e  L o r d  a s  t h e  w a t e r s  c o ve r  
t h e  s e a .  In  t h a t  d a y  t h e  r o o t  o f  J e s s e ,  w h o  
s h a l l  s t a n d  a s  a  s i gn a l  f o r  t h e  p e o p l e s — o f  
h i m  s h a l l  t h e  n a t i o n s  i n q u i r e ,  a n d  h i s  
r e s t i n g  p l a c e  s h a l l  b e  g l o r i o u s .  ( I s a  1 1 : 9 - 1 0 )  

F o r  b e h o l d ,  I  c r e a t e  n e w  H e a ve n s  a n d  a  
n e w  e a r t h ,  a n d  t h e  f o r m e r  t h i n gs  s h a l l  n o t  
b e  r e m e m b e r e d  o r  c o m e  i n t o  m i n d .  ( I s a  
6 5 : 1 7 )  

Th e n  I  s a w  a  n e w  He a ve n  a n d  a  n e w  e a r t h ,  
f o r  t h e  f i r s t  H e a ve n  a n d  t h e  f i r s t  e a r t h  h a d  
p a s s e d  a w a y ,  a n d  t h e  s e a  w a s  n o  m o r e .  
( R e v  2 1 : 1 )  

B e f o r e  t h e y  c a l l  I  w i l l  a n s w e r ;  w h i l e  t h e y  
a r e  y e t  s p e a k i n g  I  w i l l  h e a r .  Th e  w o l f  a n d  
t h e  l a m b  s h a l l  g r a z e  t o g e t h e r ;  t h e  l i o n  s h a l l  
e a t  s t r a w  l i k e  t h e  o x ,  a n d  d u s t  s h a l l  b e  t h e  
s e r p e n t ’ s  f o o d .  Th e y  s h a l l  n o t  h u r t  o r  
d e s t r o y  i n  a l l  m y  h o l y  m o u n t a i n ,  ( I s a  6 5 : 2 4 -
2 5 )  

Yo u r  s u n  s h a l l  n o  m o r e  go  d o w n ,  n o r  y o u r  
m o o n  w i t h d r a w  i t s e l f ;  f o r  t h e  L o r d  w i l l  b e  
y o u r  e v e r l a s t i n g  l i gh t ,  a n d  y o u r  d a y s  o f  
m o u r n i n g  s h a l l  b e  e n d e d .  ( I s a  6 0 : 2 0 )  

F o r  t h e  e v i l d o e r s  s h a l l  b e  c u t  o f f ,  b u t  t h o s e  
w h o  w a i t  f o r  t h e  L o r d  s h a l l  i n h e r i t  t h e  l a n d .  
In  ju s t  a  l i t t l e  w h i l e ,  t h e  w i c k e d  w i l l  b e  n o  
m o r e ;  t h o u gh  y o u  l o o k  c a r e f u l l y  a t  h i s  
p l a c e ,  h e  w i l l  n o t  b e  t h e r e .  ( P s  3 7 : 9 - 1 0 )  
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D o  n o t  s e e k  w h a t  y o u  d e s i r e ;  i n s t e a d ,  o b e y  
w h a t  G o d  h a s  r e v e a l e d  t o  y o u ,  f o r  i t  i s  i n t e n d e d  
t o  e s t a b l i s h  a n d  b l e s s  y o u .  T h e  L o r d  w i l l  c o m e  
t o  l i f t  y o u  u p  a n d  g r a n t  v i c t o r y ,  a n d  t h i s  v i c t o r y  
w i l l  g l o r i f y  t h e  n a m e  o f  G o d .  

J e s u s  p o i n t e d  o u t  c e r t a i n  i n d i v i d u a l s ,  s a y i n g ,  
'N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  "L o r d ,  L o r d , "  w i l l  
e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n ,  b u t  o n l y  t h e  o n e  
w h o  d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  i n  He a ve n .  
I  n e v e r  k n e w  y o u . '  Th e s e  a r e  t h e  p e o p l e  w h o  
u s e  t h e  n a m e  o f  J e s u s  a n d  t h e  c h u r c h  f o r  t h e i r  
o w n  b e n e f i t .  Th e y  a c t  a c c o r d i n g  t o  t h e i r  o w n  
d e s i r e s  a n d  i n t e r e s t s .  

Th e  p l a n s  o f  t h e  h e a r t  b e l o n g  t o  m a n ,  b u t  
t h e  a n s w e r  o f  t h e  t o n gu e  i s  f r o m  t h e  L o r d .  
A l l  t h e  w a y s  o f  a  m a n  a r e  p u r e  i n  h i s  o w n  
e y e s ,  b u t  t h e  L o r d  w e i gh s  t h e  s p i r i t .   
C o m m i t  y o u r  w o r k  t o  t h e  L o r d ,  a n d  y o u r  
p l a n s  w i l l  b e  e s t a b l i s h e d .  Th e  L o r d  h a s  
m a d e  e ve r y t h i n g  f o r  i t s  p u r p o s e ,  e ve n  t h e  
w i c k e d  f o r  t h e  d a y  o f  t r o u b l e .  ( P r  1 6 : 1 - 4 )  

N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d , ’  
w i l l  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n ,  b u t  t h e  
o n e  w h o  d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a v e n .  O n  t h a t  d a y  m a n y  w i l l  s a y  t o  m e ,  
‘ L o r d ,  L o r d ,  d i d  w e  n o t  p r o p h e s y  i n  y o u r  
n a m e ,  a n d  c a s t  o u t  d e m o n s  i n  y o u r  n a m e ,  
a n d  d o  m a n y  m i gh t y  w o r k s  i n  y o u r  n a m e ? ’  
A n d  t h e n  w i l l  I  d e c l a r e  t o  t h e m ,  ‘ I  n e ve r  
k n e w  y o u ;  d e p a r t  f r o m  m e ,  y o u  w o r k e r s  o f  
l a w l e s s n e s s . ’  ( M t  7 : 2 1 - 2 3 )  

B u t  b e  d o e r s  o f  t h e  W o r d ,  a n d  n o t  h e a r e r s  
o n l y ,  d e c e i v i n g  y o u r s e l ve s .  F o r  i f  a n y o n e  i s  
a  h e a r e r  o f  t h e  W o r d  a n d  n o t  a  d o e r ,  h e  i s  
l i k e  a  m a n  w h o  l o o k s  i n t e n t l y  a t  h i s  n a t u r a l  
f a c e  i n  a  m i r r o r .  F o r  h e  l o o k s  a t  h i m s e l f  a n d  
go e s  a w a y  a n d  a t  o n c e  f o r ge t s  w h a t  h e  w a s  
l i k e .  B u t  t h e  o n e  w h o  l o o k s  i n t o  t h e  p e r f e c t  
l a w ,  t h e  l a w  o f  l i b e r t y ,  a n d  p e r s e v e r e s ,  
b e i n g  n o  h e a r e r  w h o  f o r ge t s  b u t  a  d o e r  w h o  
a c t s ,  h e  w i l l  b e  b l e s s e d  i n  h i s  d o i n g .  ( J a m e s  
1 : 2 2 - 2 5 )   
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T h o s e  w h o  k e e p  G o d ' s  c o m m a n d m e n t s  w i t h  a  
d e vo t e d  h e a r t  a r e  t h e  o n e s  w i t h  a  d e d i c a t e d  
h e a r t ,  l i k e  t h e  d i s c i p l e s  ga t h e r e d  i n  t h e  U p p e r  
R o o m  a s  d e s c r i b e d  i n  t h e  B o o k  o f  A c t s .  W h e n  
t h e  t i m e  c a m e ,  g r e a t  p o w e r  d e s c e n d e d  f r o m  
a b o ve ,  a n d  t h e y  e x p e r i e n c e d  t h e  p r o f o u n d  
p o w e r  o f  G o d .  Th i s  p o w e r ,  k n o w n  o n l y  t o  t h o s e  
w h o  h a ve  e x p e r i e n c e d  t h e  a n o i n t i n g  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  d e s c e n d e d  u p o n  t h e m .  O n e  m a y  c l a i m  t o  
b e  a  d i s c i p l e  o f  J e s u s ,  b u t  i f  t h e y  a r e  s t i l l  
b l e n d i n g  t h e i r  o w n  d e s i r e s  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  c a n  
t h e y  t r u l y  b e  f o l l o w i n g  H i m ?  W i t h o u t  t h e  p o w e r  
o f  G o d  f r o m  a b o v e ,  a r e n ' t  t h e y  h i n d e r i n g  G o d ' s  
w o r k ?   

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

Sa n c t i f y  t h e m  i n  t h e  t r u t h ;  y o u r  W o r d  i s  
t r u t h .  A s  y o u  s e n t  m e  i n t o  t h e  w o r l d ,  s o  I  
h a ve  s e n t  t h e m  i n t o  t h e  w o r l d .  A n d  f o r  
t h e i r  s a k e  I  c o n s e c r a t e  m y s e l f ,  t h a t  t h e y  
a l s o  m a y  b e  s a n c t i f i e d  i n  t r u t h .  ( J n  1 7 : 1 7 -
1 9 )  

A n d  s u d d e n l y  t h e r e  c a m e  f r o m  He a v e n  a  
s o u n d  l i k e  a  m i gh t y  r u s h i n g  w i n d ,  a n d  i t  
f i l l e d  t h e  e n t i r e  h o u s e  w h e r e  t h e y  w e r e  
s i t t i n g .  A n d  d i v i d e d  t o n gu e s  a s  o f  f i r e  
a p p e a r e d  t o  t h e m  a n d  r e s t e d  o n  e a c h  o n e  
o f  t h e m .  ( A c t s  2 : 2 - 3 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  
h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  
h o m e  w i t h  h i m .  W h o e ve r  d o e s  n o t  l o v e  m e  
d o e s  n o t  k e e p  m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  
t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  
w h o  s e n t  m e .  ( J n  1 4 : 2 3 - 2 4 )  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )   
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G o d  i s  l o ve ,  a n d  e v e r y t h i n g  He  h a s  b e s t o w e d  
u p o n  H i s  c h i l d r e n  i s  i n h e r e n t l y  go o d .  Th e  l a w  
w a s  i m p a r t e d  t o  gu i d e  a n d  b l e s s  t h e m ,  c r e a t i n g  
a  s a f e  b o u n d a r y  t h a t  s h i e l d s  t h e m  f r o m  e n e m i e s .  
I t  i n s t r u c t s  o n  l i v i n g  t r i u m p h a n t l y  a n d  jo y o u s l y  
i n  a  w o r l d  go ve r n e d  b y  t h e  p o w e r s  o f  t h e  a i r .  

A n d  h e  s a i d  t o  h i m ,  “A l l  t h e s e  I  w i l l  g i ve  
y o u ,  i f  y o u  w i l l  f a l l  d o w n  a n d  w o r s h i p  m e . ”  
Th e n  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “B e  go n e ,  Sa t a n !  
F o r  i t  i s  w r i t t e n ,  “ ‘ Yo u  s h a l l  w o r s h i p  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  a n d  h i m  o n l y  s h a l l  y o u  
s e r v e . ’ ”  ( M t 4 : 9 - 1 0 )  

G o d  i s  n o t  m a n ,  t h a t  h e  s h o u l d  l i e ,  o r  a  s o n  
o f  m a n ,  t h a t  h e  s h o u l d  c h a n ge  h i s  m i n d .  
Ha s  h e  s a i d ,  a n d  w i l l  h e  n o t  d o  i t ?  O r  h a s  
h e  s p o k e n ,  a n d  w i l l  h e  n o t  f u l f i l l  i t ?  
( N u m 2 3 : 1 9 )  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n 1 0 : 1 0 )  

P u t  o n  t h e  w h o l e  a r m o r  o f  G o d ,  t h a t  y o u  
m a y  b e  a b l e  t o  s t a n d  a ga i n s t  t h e  s c h e m e s  
o f  t h e  d e v i l .  F o r  w e  d o  n o t  w r e s t l e  a ga i n s t  
f l e s h  a n d  b l o o d ,  b u t  a ga i n s t  t h e  r u l e r s ,  
a ga i n s t  t h e  a u t h o r i t i e s ,  a ga i n s t  t h e  c o s m i c  
p o w e r s  o ve r  t h i s  p r e s e n t  d a r k n e s s ,  a ga i n s t  
t h e  s p i r i t u a l  f o r c e s  o f  e v i l  i n  t h e  H e a ve n l y  
p l a c e s .  ( E p h 6 : 1 1 - 1 2 )  

I  h a v e  s a i d  t h e s e  t h i n gs  t o  y o u ,  t h a t  i n  m e  
y o u  m a y  h a ve  p e a c e .  In  t h e  w o r l d  y o u  w i l l  
h a ve  t r i b u l a t i o n .  B u t  t a k e  h e a r t ;  I  h a v e  
o ve r c o m e  t h e  w o r l d . ”  ( J n 1 6 : 3 3 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  “ Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  
i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t 6 : 3 3 - 3 4 )  

A n d  w h o e ve r  s e e s  m e  s e e s  h i m  w h o  s e n t  m e .  
( J n 1 2 : 4 5 )   
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5) Tune your thoughts to the Word 

175 No harvest ing,  i f  were not nurtur ing  

M e r e l y  k e e p i n g  W o r d s  i n  y o u r  h e a r t  i s  n o t  
e n o u gh  t o  y i e l d  r e s u l t s .  Th e r e f o r e ,  i t ' s  c r u c i a l  
t o  p l a n t  a n d  n u r t u r e  t h e s e  W o r d s .  J u s t  s o w i n g  
s e e d s  w i t h o u t  c a r i n g  f o r  t h e m  w i l l  n o t  l e a d  t o  
a  h a r ve s t .  S t a y  c o m m i t t e d  t o  y o u r  a s s i gn e d  t a s k .  
S i m i l a r l y  t o  h o w  m a n n a  c a n  b e  p r e p a r e d  i n  
va r i o u s  w a y s ,  a  r a n ge  o f  s i gn s ,  m i r a c l e s ,  a n d  
p o w e r s  w i l l  m a n i f e s t  t h r o u gh  t h e  W o r d .  Th e  
f o c u s  s h o u l d  n o t  b e  o n  f i n d i n g  W o r d s  t h a t  s u i t  
m e ,  b u t  r a t h e r  o n  a l i gn i n g  m y s e l f  w i t h  t h e  
W o r d s .   

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  j u s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  f a i t h  
w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( H e b  4 : 2 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e ve  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

He a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  m y  
W o r d s  w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  ( M t  2 4 : 3 5 )  

So  s h a l l  m y  W o r d  b e  t h a t  g o e s  o u t  f r o m  m y  
m o u t h ;  i t  s h a l l  n o t  r e t u r n  t o  m e  e m p t y ,  b u t  
i t  s h a l l  a c c o m p l i s h  t h a t  w h i c h  I  p u r p o s e ,  a n d  
s h a l l  s u c c e e d  i n  t h e  t h i n g  f o r  w h i c h  I  s e n t  i t .  
( I s a  5 5 : 1 1 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e ve r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  
k n o w n  t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  
s u r p a s s e s  a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  gu a r d  y o u r  
h e a r t s  a n d  y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  
F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e ve r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs .  ( P h i l  4 : 6 - 8 )   
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T h e  r o l e  t o  w h i c h  I  a m  c a l l e d ,  w h e t h e r  i t  b e  t h a t  
o f  a n  e l d e r ,  p a s t o r ,  m i s s i o n a r y ,  o r  b e l i e v e r ,  i s  
d e t e r m i n e d  b y  m y  c a l l i n g .  M y  j u d g m e n t  i s  b a s e d  
o n  w h e t h e r  I  h a v e  o b e y e d  o r  d i s o b e y e d .  O b e y  
j o y f u l l y ,  f o r  t h e  L o r d  d e l i g h t s  i n  t h o s e  w h o  f o l l o w  
H i s  w i l l  i n  H i s  W o r d  a n d  w a l k  w i t h  H i m .  R e m e m b e r ,  
j o y f u l l y  o b e y i n g  i s  k e y ;  f o r c e d  o b e d i e n c e  c a n  l e a d  
t o  d i v i s i o n .   

T r a i n i n g  m u s t  o c c u r  a t  i t s  d e s i g n a t e d  t i m e ;  i t  
c a n n o t  b e  i n d e f i n i t e l y  p o s t p o n e d .  D o  n o t  f a l l  i n t o  
a  s l u m p  d r i v e n  b y  e m o t i o n s ;  i n s t e a d ,  b e  s t r o n g  
a n d  c o u r a g e o u s .  P r a y  f o r  t h e  ' M o r n i n g  D e w '  t e a m .  
G o d  s e a r c h e d  t h e  w h o l e  e a r t h  a n d  f o u n d  f a v o r  i n  
D a v i d ,  t h e  s o n  o f  J e s s e  f r o m  B e t h l e h e m .  

N o w  t h e r e  a r e  v a r i e t i e s  o f  g i f t s ,  b u t  t h e  s a m e  
S p i r i t ;  a n d  t h e r e  a r e  v a r i e t i e s  o f  s e r v i c e ,  b u t  t h e  
s a m e  L o r d ;  a n d  t h e r e  a r e  v a r i e t i e s  o f  a c t i v i t i e s ,  
b u t  i t  i s  t h e  s a m e  G o d  w h o  e m p o w e r s  t h e m  a l l  i n  
e v e r y o n e .  T o  e a c h  i s  g i v e n  t h e  m a n i f e s t a t i o n  o f  
t h e  S p i r i t  f o r  t h e  c o m m o n  g oo d .  F o r  t o  o n e  i s  
g i v e n  t h r o u g h  t h e  S p i r i t  t h e  u t t e r a n c e  o f  w i s d o m ,  
a n d  t o  a n o t h e r  t h e  u t t e r a n c e  o f  k n o w l e d g e  
a c c o r d i n g  t o  t h e  s a m e  S p i r i t ,  t o  a n o t h e r  f a i t h  b y  
t h e  s a m e  S p i r i t ,  t o  a n o t h e r  g i f t s  o f  h e a l i n g  b y  
t h e  o n e  S p i r i t ,  t o  a n o t h e r  t h e  w o r k i n g  o f  
m i r a c l e s ,  t o  a n o t h e r  p r o p h e c y ,  t o  a n o t h e r  t h e  
a b i l i t y  t o  d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  s p i r i t s ,  t o  a n o t h e r  
v a r i o u s  k i n d s  o f  t o n g u e s ,  t o  a n o t h e r  t h e  
i n t e r p r e t a t i o n  o f  t o n g u e s .  A l l  t h e s e  a r e  
e m p o w e r e d  b y  o n e  a n d  t h e  s a m e  S p i r i t ,  w h o  
a p p o r t i o n s  t o  e a c h  o n e  i n d i v i d u a l l y  a s  h e  w i l l s .  
( 1  C o r  1 2 : 4 - 1 1 )  

N o w  i n  a  g r e a t  h o u s e  t h e r e  a r e  n o t  o n l y  v e s s e l s  
o f  g o l d  a n d  s i l v e r  b u t  a l s o  o f  w o o d  a n d  c l a y ,  
s o m e  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s o m e  f o r  
d i s h o n o r a b l e .  T h e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  
h i m s e l f  f r o m  w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  
v e s s e l  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  
u s e f u l  t o  t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  
e v e r y  g o o d  w o r k .   ( 2  T i m  2 : 2 0 - 2 1 )  

F o r  t h e  e y e s  o f  t h e  L o r d  r u n  t o  a n d  f r o  
t h r o u g h ou t  t h e  w h o l e  e a r t h ,  t o  g i v e  s t r o n g  
s u p p o r t  t o  t h o s e  w h o s e  h e a r t  i s  b l a m e l e s s  
t o w a r d  H i m .  Y o u  h a v e  d o n e  f oo l i s h l y  i n  t h i s ,  f o r  
f r o m  n o w  o n  y o u  w i l l  h a v e  w a r s .  ( 2 C h r o n  1 6 : 9 )   
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6) Prophecy 

177 What is  prophecy   

•  G u i d e  t o  e s t a b l i s h  o n  t h e  W o r d  

P r o p h e c y  i s  g i ve n  t o  gu i d e  u s  i n  e s t a b l i s h i n g  
G o d ' s  w i l l ,  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d .  I t ' s  n o t  a b o u t  
m a k i n g  m y s e l f  p r o s p e r ,  s u c c e e d ,  o r  l i ve  a  
b e t t e r  l i f e ;  i t ' s  a b o u t  e s t a b l i s h i n g  H i s  K i n gd o m .  
I  h a ve  t h e  c h o i c e  o f  o b e d i e n c e  o r  d i s o b e d i e n c e .  
W e  s h o u l d  n o t  t a k e  p r o p h e c y  l i gh t l y .  In s t e a d ,  
l i s t e n  a t t e n t i ve l y ;  t h i s  i s  t h e  p a t h  t o  v i c t o r y .  B e  
w i s e .  G o d  d i s t i n gu i s h e s  t h o s e  w h o  w o r k  w i t h  
H i m ,  n o t  b y  h u m a n  w i l l ,  b u t  b y  f a i t h f u l n e s s  a n d  
l o y a l t y  t o  G o d ' s  w i l l  a n d  W o r d .  

D o  n o t  q u e n c h  t h e  Sp i r i t .  D o  n o t  d e s p i s e  
p r o p h e c i e s ,  b u t  t e s t  e v e r y t h i n g ;  h o l d  f a s t  
w h a t  i s  go o d .  A b s t a i n  f r o m  e ve r y  f o r m  o f  
e v i l .  ( 1 Th e s  5 : 1 9 - 2 2 )  

B e l o ve d ,  d o  n o t  b e l i e ve  e ve r y  s p i r i t ,  b u t  
t e s t  t h e  s p i r i t s  t o  s e e  w h e t h e r  t h e y  a r e  
f r o m  G o d ,  f o r  m a n y  f a l s e  p r o p h e t s  h a ve  
go n e  o u t  i n t o  t h e  w o r l d .  B y  t h i s  y o u  k n o w  
t h e  Sp i r i t  o f  G o d :  e v e r y  s p i r i t  t h a t  
c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  C h r i s t  h a s  c o m e  i n  t h e  
f l e s h  i s  f r o m  G o d ,  a n d  e ve r y  s p i r i t  t h a t  
d o e s  n o t  c o n f e s s  J e s u s  i s  n o t  f r o m  G o d .  
Th i s  i s  t h e  s p i r i t  o f  t h e  a n t i c h r i s t ,  w h i c h  
y o u  h e a r d  w a s  c o m i n g  a n d  n o w  i s  i n  t h e  
w o r l d  a l r e a d y .  ( 1 J n  4 : 1 - 3 )  

W h a t  t h e n ,  b r o t h e r s ?  W h e n  y o u  c o m e  
t o ge t h e r ,  e a c h  o n e  h a s  a  h y m n ,  a  l e s s o n ,  a  
r e v e l a t i o n ,  a  t o n gu e ,  o r  a n  i n t e r p r e t a t i o n .  
L e t  a l l  t h i n gs  b e  d o n e  f o r  b u i l d i n g  u p .  ( 1 C o r  
1 4 : 2 6 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i ve  i t  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 1 6 )  
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G o d  h a s  d e c l a r e d  t h a t  ju d gm e n t  a n d  r e w a r d  w i l l  
b e  b a s e d  o n  o u r  a c t i o n s  a n d  W o r d s  w h e n  gu i d e d  
b y  f a i t h .  A r e  y o u  a p p r o a c h i n g  e ve r y  t a s k  w i t h  
f a i t h ?  A r e  y o u  m a i n t a i n i n g  t h e  s a m e  f e r v o r  a s  
w h e n  y o u  f i r s t  b e l i e ve d ?  H a ve  y o u  a c t e d  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  G o d ' s  gu i d a n c e ?  A  p r o p h e c y  
f o c u s i n g  s o l e l y  o n  p e r s o n a l  w e l l - b e i n g ,  
f i n a n c i a l  s u c c e s s ,  a n d  p r o s p e r i t y  m a y  n o t  
o r i g i n a t e  f r o m  G o d ,  b u t  r a t h e r  f r o m  a  d e c e p t i v e  
s o u r c e .  C o n v e r s e l y ,  i f  a  p r o p h e c y  l e a d s  G o d ' s  
c h i l d r e n  t o  o b e y  H i s  W o r d ,  g l o r i f y  H i m ,  a n d  
a d va n c e  H i s  k i n gd o m  o n  E a r t h ,  i t  c a n  b e  
a t t r i b u t e d  t o  J e h o va h .  

G o d  c o m m u n i c a t e s  t h r o u gh  H i s  s e r va n t s ,  t h e  
p r o p h e t s ,  p r o v i d i n g  gu i d a n c e  e v e n  i n  s e e m i n g l y  
s m a l l  m a t t e r s .  H e  e n c o u r a g e s  f a i t h f u l n e s s  i n  
s m a l l  t h i n g s ,  e m p h a s i z i n g  t h a t  g r e a t  o u t c o m e s  
o f t e n  s t e m  f r o m  h u m b l e  b e g i n n i n gs .  L i k e  h o w  
c o n q u e r i n g  a  s m a l l  c i t y  p a ve s  t h e  w a y  f o r  
g r e a t e r  v i c t o r i e s ,  u n d e r s t a n d i n g  a n d  s e e k i n g  
G o d ' s  gu i d a n c e  i n  m i n o r  m a t t e r s  p r e p a r e s  u s  
f o r  o ve r c o m i n g  m o r e  s i gn i f i c a n t  c h a l l e n ge s .  

G o d  d e s i r e s  u s  t o  b e  s p e c i f i c  i n  o u r  r e q u e s t s  
a n d  n o t  o ve r l o o k  t h e  d e t a i l s .  U n f o r t u n a t e l y ,  
m a n y  o ve r l o o k  t h e  i n t r i c a c i e s ,  m i s s i n g  h i d d e n  
t r u t h s  i n  l i f e ' s  s m a l l e r  a s p e c t s  a n d  f o c u s i n g  
s o l e l y  o n  gr a n d  a c h i e ve m e n t s .  Th i s  n e g l e c t  c a n  
b e  l i k e n e d  t o  i d o l  w o r s h i p .  

Th e  u l t i m a t e  p u r p o s e  o f  G o d ' s  b l e s s i n gs  i s  n o t  
m e r e l y  p e r s o n a l  c o m f o r t  a n d  w e l l - b e i n g  b u t  t h e  
a d va n c e m e n t  o f  H i s  k i n gd o m .  W e  s h o u l d  n o t  
t a k e  p r o p h e c i e s  l i gh t l y ,  a s  G o d  w i l l  u l t i m a t e l y  
e va l u a t e  o u r  W o r d s  a n d  a c t i o n s .  H e  w i l l  a s s e s s  
t h e  d e p t h  o f  o u r  f a i t h  b o t h  i n  s a c r e d  s p a c e s ,  
l i k e  t e m p l e s ,  a n d  i n  t h e  e ve r y d a y  a s p e c t s  o f  o u r  
l i ve s .  

I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  a b i d e  i n  
y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  
d o n e  f o r  y o u .  B y  t h i s  m y  F a t h e r  i s  g l o r i f i e d ,  
t h a t  y o u  b e a r  m u c h  f r u i t  a n d  s o  p r o ve  t o  
b e  m y  d i s c i p l e s .  ( J n  1 5 : 7 - 8 )   
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Th e  W o r d  o f  p r o p h e c y  h a s  i t s  t i m e  a n d  s e a s o n .  
G o d  w o r k s  w i t h  u s  a t  t h e  r i gh t  t i m e .  P r o p h e c i e s  
a r e  g i ve n  t o  h e l p  r e a l i z e  H i s  k i n gd o m  o n  E a r t h ,  
a l i gn i n g  w i t h  G o d ’s  W o r d  a n d  m e t h o d s .  G o d  
va l u e s  o u r  h e a r t  a n d  a t t i t u d e  d u r i n g  t h e  
p r e p a r a t i o n  p r o c e s s ,  n o t  t h e  q u a n t i t y  o f  o u r  
o f f e r i n gs .  E x a m i n e  w h a t  h i n d e r s  G o d ' s  b l e s s i n g .  
G o d  d e s i r e s  t o  b l e s s  u s ,  b u t  w h e n  w e  r e b e l  
a ga i n s t  H i s  W o r d  a n d  f a i l  t o  f o l l o w  i t ,  H i s  
p r o t e c t i o n  i s  d i m i n i s h e d .  Th i s  m a k e s  u s  
vu l n e r a b l e  t o  r i d i c u l e  b y  e n e m i e s .  E v e n  w h e n  
t h e  c u p  o f  s i n  o v e r f l o w s ,  G o d  p e r s i s t e n t l y  
w a r n s  u s  t o  r e p e n t .  Th i s  a p p l i e s  t o  n a t i o n s ,  
o r ga n i za t i o n s ,  c h u r c h e s ,  a n d  i n d i v i d u a l s .  O u r  
a c t i o n s  a r e  p i vo t a l  i n  d e t e r m i n i n g  w h e t h e r  w e  
r e c e i v e  b l e s s i n gs  o r  c u r s e s .  O u r  p a s t  h a s  p r o ve n  
t h i s ,  a n d  t h e  f u t u r e  w i l l  t e s t i f y  t o  i t .  

A h ,  s i n f u l  n a t i o n ,  a  p e o p l e  l a d e n  w i t h  i n i q u i t y ,  
o f f s p r i n g  o f  e v i l d o e r s ,  c h i l d r e n  w h o  d e a l  
c o r r u p t l y !  T h e y  h a v e  f o r s a k e n  t h e  L o r d ,  t h e y  
h a v e  d e s p i s e d  t h e  H o l y  O n e  o f  I s r a e l ,  t h e y  a r e  
u t t e r l y  e s t r a n g e d .  W h y  w i l l  y o u  s t i l l  b e  s t r u c k  
d o w n ?  W h y  w i l l  y o u  c o n t i n u e  t o  r e b e l ?  T h e  
w h o l e  h e a d  i s  s i c k ,  a n d  t h e  w h o l e  h e a r t  f a i n t .  
F r o m  t h e  s o l e  o f  t h e  f o o t  e v e n  t o  t h e  h e a d ,  
t h e r e  i s  n o  s o u n d n e s s  i n  i t ,  b u t  b r u i s e s  a n d  
s o r e s  a n d  r a w  w o u n d s ;  t h e y  a r e  n o t  p r e s s e d  

o u t  o r  b o u n d  u p  o r  s o f t e n e d  w i t h  o i l .  ( I s a  
1 : 4 - 6 )  

M a r k  t h e  b l a m e l e s s  a n d  b e h o l d  t h e  u p r i g h t ,  
f o r  t h e r e  i s  a  f u t u r e  f o r  t h e  m a n  o f  p e a c e .  
B u t  t r a n s g r e s s o r s  s h a l l  b e  a l t o g e t h e r  
d e s t r o y e d ;  t h e  f u t u r e  o f  t h e  w i c k e d  s h a l l  b e  
c u t  o f f .  T h e  s a l v a t i o n  o f  t h e  r i g h t e o u s  i s  f r o m  
t h e  L o r d ;  h e  i s  t h e i r  s t r o n g h o l d  i n  t h e  t i m e  o f  
t r o u b l e .  T h e  L o r d  h e l p s  t h e m  a n d  d e l i v e r s  
t h e m ;  h e  d e l i v e r s  t h e m  f r o m  t h e  w i c k e d  a n d  
s a v e s  t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  t a k e  r e f u g e  i n  h i m .  
( P s  3 7 : 3 7 - 4 0 )  

F o r  t o  e v e r y o n e  w h o  h a s  w i l l  m o r e  b e  g i v e n ,  
a n d  h e  w i l l  h a v e  a n  a b u n d a n c e.  B u t  f r o m  t h e  
o n e  w h o  h a s  n o t ,  e v e n  w h a t  h e  h a s  w i l l  b e  

t a k e n  a w a y .  ( M t  2 5 : 2 9 )  
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7) Opened mystery 

180 Mystery of Heaven 

Hi dde n  B l e s s i ngs :  Th e  w o r l d  h e a r s  t h e  W o r d  b u t  
d o e s  n o t  u n d e r s t a n d .  Th e  w o r l d  f a i l s  t o  s e e  t h e  
b l e s s i n gs  h i d d e n  i n  h a r d s h i p s .  W o r l d l y  w o r r i e s  
p r e v e n t  t h e  w o r l d  f r o m  f o l l o w i n g  t h e  W o r d .  

In  a  f i e l d  s o w n  w i t h  go o d  s e e d ,  a n  e n e m y  
s c a t t e r s  w e e d s .  Th e s e  g r o w  t o g e t h e r  i n  t h e  
s a m e  f i e l d  u n t i l  t h e  h a r v e s t ,  w h e n  t h e y  a r e  
s e p a r a t e d .  Th e r e f o r e ,  b e  p a t i e n t .  O ve r c o m e  
e v i l  w i t h  go o d .  

T r e a s u r e s  a r e  h i d d e n .  Se e k  a n d  d i s c o ve r  t h e i r  
va l u e .  P o s s e s s  e y e s  t h a t  u n d e r s t a n d  t h e  w o r t h  
o f  a  p e a r l .  I f  y o u  d i s c o ve r  t h e  va l u e  o f  a  p e a r l ,  
y o u  w i l l  s e l l  e ve r y t h i n g  t o  b u y  i t .  

Mus t ar d  Se e d and Ye as t :  Th e  k i n gd o m  o f  H e a ve n  
i s  l i k e n e d  t o  a  m u s t a r d  s e e d  a n d  y e a s t .  Th e  
m u s t a r d  s e e d  i s  t h e  s m a l l e s t  o f  s e e d s ,  a n d  y e a s t  
c a u s e s  r i s i n g .  Th e  c a p a c i t y  t o  p r o d u c e  q u a l i t y  
a n d  q u a n t i t y  t h a t  b e l o n gs  t o  He a ve n ,  t h a t  G o d  
a p p r o ve s  o f ,  l i e s  w i t h  G o d .  

He  p u t  a n o t h e r  p a r a b l e  b e f o r e  t h e m ,  
s a y i n g ,  “ Th e  k i n gd o m  o f  He a ve n  i s  l i k e  a  
g r a i n  o f  m u s t a r d  s e e d  t h a t  a  m a n  t o o k  a n d  
s o w e d  i n  h i s  f i e l d .  I t  i s  t h e  s m a l l e s t  o f  a l l  
s e e d s ,  b u t  w h e n  i t  h a s  g r o w n  i t  i s  l a r ge r  
t h a n  a l l  t h e  ga r d e n  p l a n t s  a n d  b e c o m e s  a  
t r e e ,  s o  t h a t  t h e  b i r d s  o f  t h e  a i r  c o m e  a n d  
m a k e  n e s t s  i n  i t s  b r a n c h e s . ”  He  t o l d  t h e m  
a n o t h e r  p a r a b l e .  “Th e  k i n gd o m  o f  He a ve n  
i s  l i k e  l e a ve n  t h a t  a  w o m a n  t o o k  a n d  h i d  i n  
t h r e e  m e a s u r e s  o f  f l o u r ,  t i l l  i t  w a s  a l l  
l e a ve n e d .”  ( M t  1 3 : 3 1 - 3 3 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  Th e s e  t h i n gs  I  
c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o ve  o n e  
a n o t h e r .  ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )   
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181 Ten myster ies of the Gospel  

Th e s e  s e c r e t s  a r e  m y s t e r i e s  o p e n e d  o n l y  t o  t h e  
c h i l d r e n  o f  G o d  w h o  l o n g  f o r  t h e  r e t u r n  o f  J e s u s .  

•  1 .  M y s t e r i e s  o f  H e a v e n  

I  b a p t i ze  y o u  w i t h  w a t e r  f o r  r e p e n t a n c e ,  
b u t  h e  w h o  i s  c o m i n g  a f t e r  m e  i s  m i gh t i e r  
t h a n  I ,  w h o s e  s a n d a l s  I  a m  n o t  w o r t h y  t o  
c a r r y .  H e  w i l l  b a p t i ze  y o u  w i t h  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  a n d  f i r e .  ( M t  3 : 1 1 )  

A n d  J e s u s  c r i e d  o u t  a n d  s a i d ,  “W h o e ve r  
b e l i e v e s  i n  m e ,  b e l i e ve s  n o t  i n  m e  b u t  i n  
h i m  w h o  s e n t  m e .  A n d  w h o e ve r  s e e s  m e  
s e e s  h i m  w h o  s e n t  m e .  I  h a ve  c o m e  i n t o  t h e  
w o r l d  a s  l i gh t ,  s o  t h a t  w h o e v e r  b e l i e ve s  i n  
m e  m a y  n o t  r e m a i n  i n  d a r k n e s s .   ( J n  1 2 : 4 4 -
4 6 )  

“F o r  G o d  s o  l o v e d  t h e  w o r l d ,  t h a t  h e  ga ve  
h i s  o n l y  So n ,  t h a t  w h o e ve r  b e l i e v e s  i n  h i m  
s h o u l d  n o t  p e r i s h  b u t  h a ve  e t e r n a l  l i f e .  F o r  
G o d  d i d  n o t  s e n d  h i s  S o n  i n t o  t h e  w o r l d  t o  
c o n d e m n  t h e  w o r l d ,  b u t  i n  o r d e r  t h a t  t h e  
w o r l d  m i gh t  b e  s a ve d  t h r o u gh  h i m .  ( J n  
3 : 1 6 - 1 7 )  

•  2 .  M y s t e r i e s  o f  S a l v a t i o n  

C o n c e r n i n g  t h i s  s a l va t i o n ,  t h e  p r o p h e t s  
w h o  p r o p h e s i e d  a b o u t  t h e  g r a c e  t h a t  w a s  
t o  b e  y o u r s  s e a r c h e d  a n d  i n q u i r e d  c a r e f u l l y ,  
i n q u i r i n g  w h a t  p e r s o n  o r  t i m e  t h e  Sp i r i t  o f  
C h r i s t  i n  t h e m  w a s  i n d i c a t i n g  w h e n  h e  
p r e d i c t e d  t h e  s u f f e r i n gs  o f  C h r i s t  a n d  t h e  
s u b s e q u e n t  g l o r i e s .  I t  w a s  r e ve a l e d  t o  
t h e m  t h a t  t h e y  w e r e  s e r v i n g  n o t  
t h e m s e l ve s  b u t  y o u ,  i n  t h e  t h i n gs  t h a t  h a ve  
n o w  b e e n  a n n o u n c e d  t o  y o u  t h r o u gh  t h o s e  
w h o  p r e a c h e d  t h e  go o d  n e w s  t o  y o u  b y  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  s e n t  f r o m  H e a ve n ,  t h i n gs  i n t o  
w h i c h  a n ge l s  l o n g  t o  l o o k  ( 1  P e t  1 : 1 0 - 1 2 )  

W h i c h  w a s  n o t  m a d e  k n o w n  t o  t h e  s o n s  o f  
m e n  i n  o t h e r  g e n e r a t i o n s  a s  i t  h a s  n o w  
b e e n  r e ve a l e d  t o  h i s  h o l y  a p o s t l e s  a n d  
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p r o p h e t s  b y  t h e  Sp i r i t .  Th i s  m y s t e r y  i s  t h a t  
t h e  G e n t i l e s  a r e  f e l l o w  h e i r s ,  m e m b e r s  o f  
t h e  s a m e  b o d y ,  a n d  p a r t a k e r s  o f  t h e  
p r o m i s e  i n  C h r i s t  J e s u s  t h r o u gh  t h e  go s p e l .  
( E p h  3 : 5 - 6 )  

•  3 .  M y s t e r i e s  o f  C h r i s t  

He  i s  t h e  i m a g e  o f  t h e  i n v i s i b l e  G o d ,  t h e  
f i r s t b o r n  o f  a l l  c r e a t i o n .  F o r  b y  h i m  a l l  
t h i n gs  w e r e  c r e a t e d ,  i n  He a ve n  a n d  o n  
e a r t h ,  v i s i b l e  a n d  i n v i s i b l e ,  w h e t h e r  
t h r o n e s  o r  d o m i n i o n s  o r  r u l e r s  o r  
a u t h o r i t i e s — a l l  t h i n gs  w e r e  c r e a t e d  
t h r o u gh  h i m  a n d  f o r  h i m .  A n d  h e  i s  b e f o r e  
a l l  t h i n gs ,  a n d  i n  h i m  a l l  t h i n g s  h o l d  
t o ge t h e r .  A n d  h e  i s  t h e  h e a d  o f  t h e  b o d y ,  
t h e  c h u r c h .  He  i s  t h e  b e g i n n i n g ,  t h e  
f i r s t b o r n  f r o m  t h e  d e a d ,  t h a t  i n  e ve r y t h i n g  
h e  m i gh t  b e  p r e e m i n e n t .  F o r  i n  h i m  a l l  t h e  
f u l l n e s s  o f  G o d  w a s  p l e a s e d  t o  d w e l l ,  a n d  
t h r o u gh  h i m  t o  r e c o n c i l e  t o  h i m s e l f  a l l  
t h i n gs ,  w h e t h e r  o n  e a r t h  o r  i n  He a v e n ,  
m a k i n g  p e a c e  b y  t h e  b l o o d  o f  h i s  c r o s s .  A n d  
y o u ,  w h o  o n c e  w e r e  a l i e n a t e d  a n d  h o s t i l e  
i n  m i n d ,  d o i n g  e v i l  d e e d s ,  h e  h a s  n o w  
r e c o n c i l e d  i n  h i s  b o d y  o f  f l e s h  b y  h i s  d e a t h ,  
i n  o r d e r  t o  p r e s e n t  y o u  h o l y  a n d  b l a m e l e s s  
a n d  a b o ve  r e p r o a c h  b e f o r e  h i m ,  i f  i n d e e d  
y o u  c o n t i n u e  i n  t h e  f a i t h ,  s t a b l e  a n d  
s t e a d f a s t ,  n o t  s h i f t i n g  f r o m  t h e  h o p e  o f  t h e  
go s p e l  t h a t  y o u  h e a r d ,  w h i c h  h a s  b e e n  
p r o c l a i m e d  i n  a l l  c r e a t i o n  u n d e r  H e a ve n ,  
a n d  o f  w h i c h  I ,  P a u l ,  b e c a m e  a  m i n i s t e r .   

N o w  I  r e jo i c e  i n  m y  s u f f e r i n gs  f o r  y o u r  s a k e ,  
a n d  i n  m y  f l e s h  I  a m  f i l l i n g  u p  w h a t  i s  
l a c k i n g  i n  C h r i s t ’ s  a f f l i c t i o n s  f o r  t h e  s a k e  
o f  h i s  b o d y ,  t h a t  i s ,  t h e  c h u r c h ,  o f  w h i c h  I  
b e c a m e  a  m i n i s t e r  a c c o r d i n g  t o  t h e  
s t e w a r d s h i p  f r o m  G o d  t h a t  w a s  g i ve n  t o  m e  
f o r  y o u ,  t o  m a k e  t h e  W o r d  o f  G o d  f u l l y  
k n o w n ,  t h e  m y s t e r y  h i d d e n  f o r  a ge s  a n d  
ge n e r a t i o n s  b u t  n o w  r e ve a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  
To  t h e m  G o d  c h o s e  t o  m a k e  k n o w n  h o w  
gr e a t  a m o n g  t h e  G e n t i l e s  a r e  t h e  r i c h e s  o f  
t h e  g l o r y  o f  t h i s  m y s t e r y ,  w h i c h  i s  C h r i s t  i n  
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y o u ,  t h e  h o p e  o f  g l o r y .  H i m  w e  p r o c l a i m ,  
w a r n i n g  e v e r y o n e  a n d  t e a c h i n g  e v e r y o n e  
w i t h  a l l  w i s d o m ,  t h a t  w e  m a y  p r e s e n t  
e ve r y o n e  m a t u r e  i n  C h r i s t .  F o r  t h i s  I  t o i l ,  
s t r u g g l i n g  w i t h  a l l  h i s  e n e r gy  t h a t  h e  
p o w e r f u l l y  w o r k s  w i t h i n  m e .  ( C o l  1 : 1 5 - 2 9 )  

Th i s  w a s  t o  f u l f i l l  w h a t  w a s  s p o k e n  b y  t h e  
p r o p h e t :  “ I  w i l l  o p e n  m y  m o u t h  i n  p a r a b l e s ;  
I  w i l l  u t t e r  w h a t  h a s  b e e n  h i d d e n  s i n c e  t h e  
f o u n d a t i o n  o f  t h e  w o r l d . ”  ( M t  1 3 : 3 5 )  

A n d  t o  k n o w  t h e  l o ve  o f  C h r i s t  t h a t  
s u r p a s s e s  k n o w l e d ge ,  t h a t  y o u  m a y  b e  
f i l l e d  w i t h  a l l  t h e  f u l l n e s s  o f  G o d .  ( E p h  3 : 1 9 )  

•  4 .  M y s t e r i e s  o f  F a i t h  

D e a c o n s  l i k e w i s e  m u s t  b e  d i gn i f i e d ,  n o t  
d o u b l e - t o n gu e d ,  n o t  a d d i c t e d  t o  m u c h  
w i n e ,  n o t  g r e e d y  f o r  d i s h o n e s t  ga i n .  Th e y  
m u s t  h o l d  t h e  m y s t e r y  o f  t h e  f a i t h  w i t h  a  
c l e a r  c o n s c i e n c e .  ( 1  T i m  3 : 8 - 9 )   

•  5 .  M y s t e r i e s  o f  W i s d o m  

B u t  w e  i m p a r t  a  s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  
o f  G o d ,  w h i c h  G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a ge s  
f o r  o u r  g l o r y .  N o n e  o f  t h e  r u l e r s  o f  t h i s  a ge  
u n d e r s t o o d  t h i s ,  f o r  i f  t h e y  h a d ,  t h e y  w o u l d  
n o t  h a ve  c r u c i f i e d  t h e  L o r d  o f  g l o r y .  ( 1  C o r  
2 : 7 - 8 )  

•  6 .  M y s t e r e i e s  o f  W i l l  o f  G o d  

In  h i m  w e  h a ve  r e d e m p t i o n  t h r o u gh  h i s  
b l o o d ,  t h e  f o r g i ve n e s s  o f  o u r  t r e s p a s s e s ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  r i c h e s  o f  h i s  g r a c e ,  w h i c h  
h e  l a v i s h e d  u p o n  u s ,  i n  a l l  w i s d o m  a n d  
i n s i gh t  m a k i n g  k n o w n  t o  u s  t h e  m y s t e r y  o f  
h i s  w i l l ,  a c c o r d i n g  t o  h i s  p u r p o s e ,  w h i c h  h e  
s e t  f o r t h  i n  C h r i s t  a s  a  p l a n  f o r  t h e  f u l l n e s s  
o f  t i m e ,  t o  u n i t e  a l l  t h i n gs  i n  h i m ,  t h i n gs  i n  
He a v e n  a n d  t h i n gs  o n  e a r t h .  ( E p h  1 : 7 - 1 0 )  
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•  7 .  M y s t e r e i s  o f  C h u r c h  

F o r  t h i s  r e a s o n  I ,  P a u l ,  a  p r i s o n e r  o f  C h r i s t  
J e s u s  o n  b e h a l f  o f  y o u  G e n t i l e s —  a s s u m i n g  
t h a t  y o u  h a ve  h e a r d  o f  t h e  s t e w a r d s h i p  o f  
G o d ’s  g r a c e  t h a t  w a s  g i ve n  t o  m e  f o r  y o u ,  h o w  
t h e  m y s t e r y  w a s  m a d e  k n o w n  t o  m e  b y  
r e v e l a t i o n ,  a s  I  h a ve  w r i t t e n  b r i e f l y .  W h e n  y o u  
r e a d  t h i s ,  y o u  c a n  p e r c e i ve  m y  i n s i gh t  i n t o  t h e  
m y s t e r y  o f  C h r i s t ,  w h i c h  w a s  n o t  m a d e  k n o w n  
t o  t h e  s o n s  o f  m e n  i n  o t h e r  ge n e r a t i o n s  a s  i t  
h a s  n o w  b e e n  r e ve a l e d  t o  h i s  h o l y  a p o s t l e s  a n d  
p r o p h e t s  b y  t h e  Sp i r i t .  Th i s  m y s t e r y  i s  t h a t  t h e  
G e n t i l e s  a r e  f e l l o w  h e i r s ,  m e m b e r s  o f  t h e  
s a m e  b o d y ,  a n d  p a r t a k e r s  o f  t h e  p r o m i s e  i n  
C h r i s t  J e s u s  t h r o u gh  t h e  go s p e l .  O f  t h i s  go s p e l  
I  w a s  m a d e  a  m i n i s t e r  a c c o r d i n g  t o  t h e  g i f t  o f  
G o d ’s  g r a c e ,  w h i c h  w a s  g i ve n  m e  b y  t h e  
w o r k i n g  o f  h i s  p o w e r  ( E p h  3 : 1 - 7 )  

•  8 .  M y s t e r i e s  o f  L a w l e s s n e s s  

F o r  t h e  m y s t e r y  o f  l a w l e s s n e s s  i s  a l r e a d y  a t  
w o r k .  O n l y  h e  w h o  n o w  r e s t r a i n s  i t  w i l l  d o  s o  
u n t i l  h e  i s  o u t  o f  t h e  w a y .  ( 2  Th e s  2 : 7 )  

•  9 .  M y s t e r i e s  o f  d e e p  T r u t h  

B u t  w e  i m p a r t  a  s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  o f  
G o d ,  w h i c h  G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a g e s  f o r  
o u r  g l o r y .  N o n e  o f  t h e  r u l e r s  o f  t h i s  a ge  
u n d e r s t o o d  t h i s ,  f o r  i f  t h e y  h a d ,  t h e y  w o u l d  
n o t  h a ve  c r u c i f i e d  t h e  L o r d  o f  g l o r y .  B u t ,  a s  i t  
i s  w r i t t e n ,  “W h a t  n o  e y e  h a s  s e e n ,  n o r  e a r  
h e a r d ,  n o r  t h e  h e a r t  o f  m a n  i m a g i n e d ,  w h a t  
G o d  h a s  p r e p a r e d  f o r  t h o s e  w h o  l o ve  h i m ” —  
t h e s e  t h i n gs  G o d  h a s  r e v e a l e d  t o  u s  t h r o u gh  
t h e  Sp i r i t .  F o r  t h e  Sp i r i t  s e a r c h e s  e v e r y t h i n g ,  
e ve n  t h e  d e p t h s  o f  G o d .   ( 1  C o r  2 : 7 - 1 0 )  

He  r e v e a l s  d e e p  a n d  h i d d e n  t h i n gs ;  He  k n o w s  
w h a t  i s  i n  t h e  d a r k n e s s ,  a n d  t h e  l i gh t  d w e l l s  
w i t h  H i m .   ( D a n  2 : 2 2 )  

•  1 0 .  M y s t e r i e s  o f  p o w e r  o f  H o l i n e s s  

G r e a t  i n d e e d ,  w e  c o n f e s s ,  i s  t h e  m y s t e r y  o f  
go d l i n e s s :  He  w a s  m a n i f e s t e d  i n  t h e  f l e s h ,  
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v i n d i c a t e d  b y  t h e  Sp i r i t ,  s e e n  b y  a n g e l s ,  
p r o c l a i m e d  a m o n g  t h e  n a t i o n s ,  b e l i e ve d  o n  i n  
t h e  w o r l d ,  t a k e n  u p  i n  g l o r y .  ( 1  T i m  3 : 1 6 )  

Th e s e  s e c r e t s  a r e  o p e n  o n l y  t o  t h o s e  w h o  
y e a r n  f o r  t h e  s e c o n d  c o m i n g  o f  J e s u s .    
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H.  PROCLAIM WORD 
1 8 2  C o u r a g e  a s  i f  s t a r t i n g  a  n e w  r e l i g i o n   

1 8 3  P r o c l a i m  W o r d  o f  G o d   

1 8 4  R e m i n d ,  L o r d  l i s t e n e d  m e s s a ge  f i r s t   

1 8 5  F i r s t  i s  r e p e n t ,  a n d  s e c o n d  i s  r e p e n t  

1 8 6  M e s s a g e ,  u s e  5  m i n u t e s  r u l e   

1 8 7  M e s s a g e  f o c u s   

1 8 8  p u r e l y ,  s i m p l y ,  a n d  c l e a r l y   

1 8 9  P o u r i n g  o u t  y o u r  h e a r t ,  a u t h e n t i c i t y   

1 9 0  W i t h  c o n f i d e n c e  

1 9 1  B y  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t   

1 9 2  P r o c l a i m  b y  f a i t h  m o ve s  G o d   
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1) Caution on proclaim the Word 

182 Courage as i f  s tart ing a new re l ig ion  

F o r  t h o s e  w h o  f o l l o w  J e s u s ,  o p p o s i t i o n  f r o m  t h e  
w o r l d  i s  i n e v i t a b l e .  Th e  w o r l d  o f t e n  m i s t r u s t e d  
J e s u s ,  p a r t l y  d u e  t o  h i s  b a c k gr o u n d  a s  a  
N a za r e n e ,  r e f l e c t i n g  p r e va l e n t  p r e ju d i c e s  a n d  
p r e c o n c e p t i o n s .  S i m i l a r l y ,  m i s s i o n a r i e s  a n d  
l e a d e r s  t o d a y  m a y  e n c o u n t e r  m i s t r u s t  f r o m  t h e  
w o r l d .  Th e y  m u s t  o v e r c o m e  t h i s  c h a l l e n ge  w i t h  
c o u r a ge ,  a k i n  t o  t h a t  r e q u i r e d  w h e n  s t a r t i n g  a  
n e w  r e l i g i o n .  W h e n  t h e  d e s i r e  t o  p r e a c h  t h e  
G o s p e l  o f  J e s u s  s u r ge s ,  e m b r a c i n g  a n d  o b e y i n g  
t h e  W o r d  w i t h  t h e  f a i t h  o f  M a r y  c a n  u n l e a s h  t h e  
p o w e r  i n h e r e n t  i n  C h r i s t .  I t ' s  i m p o r t a n t  n o t  t o  
c o n d e m n  t h o s e  w h o  h i n d e r  G o d ' s  p o w e r  
t h r o u gh  t h e i r  p r e ju d i c e  a n d  d o gm a t i s m ,  a n d  
e q u a l l y  c r u c i a l  t o  a vo i d  b e c o m i n g  l i k e  t h e m .  

W h o e ve r  i s  n o t  w i t h  m e  i s  a g a i n s t  m e ,  a n d  
w h o e ve r  d o e s  n o t  ga t h e r  w i t h  m e  s c a t t e r s .  
( M t  1 2 : 3 0 )  

I f  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u ,  k n o w  t h a t  i t  h a s  
h a t e d  m e  b e f o r e  i t  h a t e d  y o u .  I f  y o u  w e r e  
o f  t h e  w o r l d ,  t h e  w o r l d  w o u l d  l o ve  y o u  a s  
i t s  o w n ;  b u t  b e c a u s e  y o u  a r e  n o t  o f  t h e  
w o r l d ,  b u t  I  c h o s e  y o u  o u t  o f  t h e  w o r l d ,  
t h e r e f o r e  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u .  ( J n  1 5 : 1 8 -
1 9 )  

W h e n  t h e y  d e l i v e r  y o u  o ve r ,  d o  n o t  b e  
a n x i o u s  h o w  y o u  a r e  t o  s p e a k  o r  w h a t  y o u  
a r e  t o  s a y ,  f o r  w h a t  y o u  a r e  t o  s a y  w i l l  b e  
g i v e n  t o  y o u  i n  t h a t  h o u r .  F o r  i t  i s  n o t  y o u  
w h o  s p e a k ,  b u t  t h e  Sp i r i t  o f  y o u r  F a t h e r  
s p e a k i n g  t h r o u gh  y o u .  ( M t  1 0 : 1 9 - 2 0 )  

A n d  d o  n o t  f e a r  t h o s e  w h o  k i l l  t h e  b o d y  b u t  
c a n n o t  k i l l  t h e  s o u l .  R a t h e r  f e a r  h i m  w h o  
c a n  d e s t r o y  b o t h  s o u l  a n d  b o d y  i n  h e l l .  A r e  
n o t  t w o  s p a r r o w s  s o l d  f o r  a  p e n n y ?  A n d  n o t  
o n e  o f  t h e m  w i l l  f a l l  t o  t h e  g r o u n d  a p a r t  
f r o m  y o u r  F a t h e r .  B u t  e ve n  t h e  h a i r s  o f  
y o u r  h e a d  a r e  a l l  n u m b e r e d .  F e a r  n o t ,  
t h e r e f o r e ;  y o u  a r e  o f  m o r e  va l u e  t h a n  m a n y  
s p a r r o w s .  ( M t  1 0 : 2 8 - 3 1 )   
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183 Proc la im Word of God 

P r o c l a i m  t h e  W o r d ;  s e t  a s i d e  p e r s o n a l  
i n t e r p r e t a t i o n s .  O n l y  t h e  W o r d  h a s  t h e  p o w e r  
t o  t r a n s f o r m  t h e  h e a r t .  I t  i s  t h r o u gh  t h e  
p r o c l a m a t i o n  o f  t h e  W o r d  t h a t  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
w o r k s .  

Yo u  s h a l l  t e a c h  t h e m  t o  y o u r  c h i l d r e n ,  
t a l k i n g  o f  t h e m  w h e n  y o u  a r e  s i t t i n g  i n  y o u r  
h o u s e ,  a n d  w h e n  y o u  a r e  w a l k i n g  b y  t h e  
w a y ,  a n d  w h e n  y o u  l i e  d o w n ,  a n d  w h e n  y o u  
r i s e .  ( D e u t  1 1 : 1 9 )  

P r e a c h  t h e  W o r d ;  b e  r e a d y  i n  s e a s o n  a n d  
o u t  o f  s e a s o n ;  r e p r o v e ,  r e b u k e ,  a n d  e x h o r t ,  
w i t h  c o m p l e t e  p a t i e n c e  a n d  t e a c h i n g .  ( 2  
T i m  4 : 2 )  

B u t  P e t e r ,  s t a n d i n g  w i t h  t h e  e l e v e n ,  l i f t e d  
u p  h i s  v o i c e  a n d  a d d r e s s e d  t h e m :  “M e n  o f  
J u d e a  a n d  a l l  w h o  d w e l l  i n  J e r u s a l e m ,  l e t  
t h i s  b e  k n o w n  t o  y o u ,  a n d  g i ve  e a r  t o  m y  
W o r d s .  ( A c t  2 : 1 4 )  

L e t  a l l  t h e  h o u s e  o f  I s r a e l  t h e r e f o r e  k n o w  
f o r  c e r t a i n  t h a t  G o d  h a s  m a d e  h i m  b o t h  
L o r d  a n d  C h r i s t ,  t h i s  J e s u s  w h o m  y o u  
c r u c i f i e d . ”  N o w  w h e n  t h e y  h e a r d  t h i s  t h e y  
w e r e  c u t  t o  t h e  h e a r t ,  a n d  s a i d  t o  P e t e r  a n d  
t h e  r e s t  o f  t h e  a p o s t l e s ,  “B r o t h e r s ,  w h a t  
s h a l l  w e  d o ? ”  ( A c t  2 : 3 6 - 3 7 )  

B u t  t h e y  h a v e  n o t  a l l  o b e y e d  t h e  go s p e l .  
F o r  I s a i a h  s a y s ,  “L o r d ,  w h o  h a s  b e l i e ve d  
w h a t  h e  h a s  h e a r d  f r o m  u s ? ”  So  f a i t h  c o m e s  
f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  t h r o u gh  t h e  
W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o m  1 0 : 1 6 - 1 7 )  

F r o m  t h a t  t i m e  J e s u s  b e ga n  t o  p r e a c h ,  
s a y i n g ,  “R e p e n t ,  f o r  t h e  k i n g d o m  o f  He a ve n  
i s  a t  h a n d . ”  ( M t  4 : 1 7 )  

J e s u s  a n s w e r e d ,  I f  I  g l o r i f y  m y s e l f ,  m y  g l o r y  
i s  n o t h i n g .  I t  i s  m y  F a t h e r  w h o  g l o r i f i e s  m e ,  
o f  w h o m  y o u  s a y ,  ‘ He  i s  o u r  G o d . ’  ( J n  8 : 5 4 )  

.  
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184 Remind,  Lord l i s tened message f i rst  

•  R e m i n d  t h e s e  b e f o r e  m e s s a g e  

O n l y  t h e  W o r d  c a n  p r o t e c t  a ga i n s t  e v i l ,   

O n l y  t h e  W o r d  c a n  o v e r c o m e  e v i l ,   

O n l y  t h e  W o r d  c a n  r e b i r t h  t h e  s o u l .   

O n l y  t h e  W o r d  b r i n gs  r e p e n t a n c e  a n d  r e v i va l .   

D o  n o t  ju d g e  b y  w o r l d l y  r e s u l t s ,  b u t  b e c o m e  a  
c l e a n  ve s s e l  t o  p r o c l a i m  t h e  W o r d .  

H e  f o r e s a w  a n d  s p o k e  a b o u t  t h e  r e s u r r e c t i o n  
o f  t h e  C h r i s t ,  t h a t  H e  w a s  n o t  a b a n d o n e d  t o  
H a d e s ,  n o r  d i d  h i s  f l e s h  s e e  c o r r u p t i o n .  T h i s  
J e s u s  G o d  r a i s e d  u p ,  a n d  o f  t h a t  w e  a l l  a r e  
w i t n e s s e s .  B e i n g  t h e r e f o r e  e x a l t e d  a t  t h e  
r i g h t  h a n d  o f  G o d ,  a n d  h a v i n g  r e c e i v e d  f r o m  
t h e  F a t h e r  t h e  p r o m i s e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  H e  
h a s  p o u r e d  o u t  t h i s  t h a t  y o u  y o u r s e l v e s  a r e  
s e e i n g  a n d  h e a r i n g .  F o r  D a v i d  d i d  n o t  a s c e n d  
i n t o  t h e  H e a v e n s ,  b u t  h e  h i m s e l f  s a y s ,   

“ ‘ T h e  L o r d  s a i d  t o  m y  L o r d ,  “ S i t  a t  m y  r i g h t  
h a n d ,  u n t i l  I  m a k e  y o u r  e n e m i e s  y o u r  
f o o t s t o o l . ” ’   

L e t  a l l  t h e  h o u s e  o f  I s r a e l  t h e r e f o r e  k n o w  f o r  
c e r t a i n  t h a t  G o d  h a s  m a d e  h i m  b o t h  L o r d  a n d  
C h r i s t ,  t h i s  J e s u s  w h o m  y o u  c r u c i f i e d . ”  N o w  
w h e n  t h e y  h e a r d  t h i s  t h e y  w e r e  c u t  t o  t h e  
h e a r t ,  a n d  s a i d  t o  P e t e r  a n d  t h e  r e s t  o f  t h e  
a p o s t l e s ,  “ B r o t h e r s ,  w h a t  s h a l l  w e  d o ? ”  A n d  
P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “ R e p e n t  a n d  b e  b a p t i z e d  
e v e r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  C h r i s t  
f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  a n d  y o u  w i l l  
r e c e i v e  t h e  g i f t  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  F o r  t h e  
p r o m i s e  i s  f o r  y o u  a n d  f o r  y o u r  c h i l d r e n  a n d  
f o r  a l l  w h o  a r e  f a r  o f f ,  e v e r y o n e  w h o m  t h e  
L o r d  o u r  G o d  c a l l s  t o  h i m s e l f . ”  A n d  w i t h  m a n y  
o t h e r  W o r d s  h e  b o r e  w i t n e s s  a n d  c o n t i n u e d  
t o  e x h o r t  t h e m ,  s a y i n g ,  “ S a v e  y o u r s e l v e s  
f r o m  t h i s  c r o o k e d  g e n e r a t i o n . ”  S o  t h o s e  w h o  
r e c e i v e d  h i s  W o r d  w e r e  b a p t i z e d ,  a n d  t h e r e  
w e r e  a d d e d  t h a t  d a y  a b o u t  t h r e e  t h o u s a n d  
s o u l s .  ( A c t  2 : 3 1 - 4 1 )  
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185 F irst  is  repent ,  and second is  repent  

B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  r e a d ,  h e a r ,  a n d  o b e y  t h e  
W o r d .  T h o s e  w h o  p r o c l a i m  t h e  W o r d  a r e  e v e n  
m o r e  b l e s s e d .  T h e  t a s k  o f  t h e  p r o c l a i m e r  i s  t o  
t e a c h  h o w  t o  l i v e  a  r i c h  l i f e  f o r  t h e  g l o r y  o f  G o d .  
O b e d i e n c e  i s  t h e  r e s p o n s i b i l i t y  o f  t h e  l i s t e n e r ,  
a n d  t e a c h i n g  i s  t h e  r e s p o n s i b i l i t y  o f  t h e  s e r v a n t .  
T h e  i m p o r t a n t  t h i n g  i s  t o  p r o c l a i m  t h e  W o r d .  
A l w a y s  b e  p r e p a r e d  i n  y o u r  h e a r t ,  r e p e n t  l i k e  t h e  
p r o p h e t s ,  a n d  o p p o s e  e v i l .  R e m e m b e r  t h a t  i f  y o u  
d o  n o t  r e p e n t  a n d  c o m p r o m i s e ,  y o u  w i l l  b e c o m e  
b o u n d  a s  p r e y  t o  s i n .  R e m e m b e r  t h a t  G o d  h e a r s  
t h e  s e r m o n  b e f o r e  t h e  a u d i e n c e  d o e s .  R e p e n t a n c e  
i s  f i r s t  a n d  f o r e m o s t .  G o d  l o o k s  f o r  a  h e a r t  t h a t  
r e p e n t s  f o r  d i s o b e d i e n c e  t o  t h e  W o r d ,  a n d  H e  w i l l  
p o u r  o u t  H i s  S p i r i t  o n  t h o s e  w h o  d e s i r e  t o  b e  a  
c l e a n  v e s s e l  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d .  I n  a  l a r g e  
h o u s e ,  t h e r e  a r e  m a n y  v e s s e l s ,  s o m e  f o r  n o b l e  
p u r p o s e s  a n d  s o m e  f o r  i g n o b l e .  T h e  m a s t e r  o n l y  
u s e s  c l e a n  v e s s e l s .  A l w a y s  b e  p r e p a r e d  a s  a  c l e a n  
v e s s e l .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  

s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

N o w  i n  a  g r e a t  h o u s e  t h e r e  a r e  n o t  o n l y  
v e s s e l s  o f  g o l d  a n d  s i l v e r  b u t  a l s o  o f  w o o d  
a n d  c l a y ,  s o m e  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s o m e  f o r  
d i s h o n o r a b l e .  T h e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  
h i m s e l f  f r o m  w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  
a  v e s s e l  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  
u s e f u l  t o  t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  

e v e r y  g o o d  w o r k .  ( 2  T i m  2 : 2 0 - 2 1 )  

S o w  f o r  y o u r s e l v e s  r i g h t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o v e ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  g r o u n d ,  
f o r  i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  
m a y  c o m e  a n d  r a i n  r i g h t e o u s n e s s  u p o n  y o u .  
( Ho s  1 0 : 1 2 )  

F r o m  t h a t  t i m e  J e s u s  b e g a n  t o  p r e a c h ,  s a y i n g ,  
R e p e n t ,  f o r  t h e  k i n g d o m  o f  H e a v e n  i s  a t  h a n d .  

( M t  4 : 1 7 )  

A n d  P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “ R e p e n t  a n d  b e  
b a p t i z e d  e v e r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s  C h r i s t  f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  
a n d  y o u  w i l l  r e c e i v e  t h e  g i f t  o f  t h e  H o l y  

S p i r i t . ”  ( A c t  2 : 3 8 )  
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T h e  s e r m o n ' s  f o c u s  s h o u l d  b e  o n  e f f e c t i v e l y  
c o n v e y i n g  t h e  W o r d .  U n n e c e s s a r y  e x p l a n a t i o n s  
s h o u l d  b e  m i n i m i z e d ,  w i t h  c l a r i t y  p r o v i d e d  o n l y  
f o r  u n f a m i l i a r  t e r m s .  A l t h o u g h  h u m a n  W o r d s  m a y  
b e  p l e a s i n g  t o  t h e  e a r ,  t h e y  l a c k  t h e  s o u l - s a v i n g  
p o w e r .  U n l i k e  h u m a n  s p e e c h ,  o n l y  t h e  W o r d  o f  
G o d  h a s  t h e  p r o f o u n d  a b i l i t y  t o  d i s c e r n  b e t w e e n  
s o u l  a n d  s p i r i t ,  j o i n t s  a n d  m a r r o w .  

O u r  p r i m a r y  t a s k  i s  t o  d i s c e r n  G o d ' s  m e s s a g e  a n d  
p r e s e n t  i t s  e s s e n t i a l  p o i n t s  w i t h  c l a r i t y .  
S u m m a r i z e  t h i s  m e s s a g e  i n  a  c o n c i s e  ' 5 - m i n u t e  
f o r m a t ' ,  r e p e a t i n g  i t  f o r  c l e a r  u n d e r s t a n d i n g .  O u r  
g o a l  i s  t o  c o n v e y  n o t  o u r  W o r d s  o r  i n t e r p r e t a t i o n s ,  
b u t  t h e  m e s s a g e  a s  w e  h a v e  r e c e i v e d  i t  f r o m  t h e  
W o r d .  D u r i n g  w o r s h i p ,  c o n s i s t e n t l y  p r o c l a i m  t h e  
W o r d ,  r e a f f i r m  t h e  p r o m i s e s  r e c e i v e d  t h r o u g h  t h e  
W o r d ,  a n d  f i n d  h o p e  i n  i t .  T h e  u s e  o f  s e c u l a r  
l a n g u a g e ,  h u m o r ,  a n d  e x t e r n a l  e x p l a n a t i o n s  c a n  
d i l u t e  t h e  e s s e n c e  o f  G o d ' s  W o r d .  A n y  t e r m s  
n e e d i n g  c l a r i f i c a t i o n  s h o u l d  b e  s u c c i n c t l y  
e x p l a i n e d .  O u r  a i m  i s  t o  e l u c i d a t e  G o d ' s  m e s s a g e  
a n d  c o n c l u d e  w i t h  t e s t i m o n i e s  h i g h l i g h t i n g  t h e  
b l e s s i n g s  t h a t  c o m e  f r o m  o b e y i n g  t h e  W o r d .  

F o r  t h e  W o r d  o f  G o d  i s  l i v i n g  a n d  a c t i v e ,  
s h a r p e r  t h a n  a n y  t w o - e d g e d  sW o r d ,  p i e r c i n g  
t o  t h e  d i v i s i o n  o f  s o u l  a n d  o f  s p i r i t ,  o f  j o i n t s  
a n d  o f  m a r r o w ,  a n d  d i s c e r n i n g  t h e  t h o u g h t s  
a n d  i n t e n t i o n s  o f  t h e  h e a r t .  A n d  n o  c r e a t u r e  
i s  h i d d e n  f r o m  h i s  s i g h t ,  b u t  a l l  a r e  n a k e d  a n d  
e x p o s e d  t o  t h e  e y e s  o f  h i m  t o  w h o m  w e  m u s t  
g i v e  a c c o u n t .  ( H e b  4 : 1 2 - 1 3 )  

W h o e v e r  s p e a k s ,  a s  o n e  w h o  s p e a k s  o r a c l e s  
o f  G o d ;  w h o e v e r  s e r v e s ,  a s  o n e  w h o  s e r v e s  b y  
t h e  s t r e n g t h  t h a t  G o d  s u p p l i e s — i n  o r d e r  t h a t  
i n  e v e r y t h i n g  G o d  m a y  b e  g l or i f i e d  t h r o u g h  
J e s u s  C h r i s t .  T o  h i m  b e l o n g  g l o r y  a n d  
d o m i n i o n  f o r e v e r  a n d  e v e r .  A m e n .  ( 1  P e t  4 : 1 1 )  

L e t  a l l  t h e  h o u s e  o f  I s r a e l  t h e r e f o r e  k n o w  f o r  
c e r t a i n  t h a t  G o d  h a s  m a d e  h i m  b o t h  L o r d  a n d  
C h r i s t ,  t h i s  J e s u s  w h o m  y o u  c r u c i f i e d .  N o w  
w h e n  t h e y  h e a r d  t h i s  t h e y  w e r e  c u t  t o  t h e  
h e a r t ,  a n d  s a i d  t o  P e t e r  a n d  t h e  r e s t  o f  t h e  
a p o s t l e s ,  B r o t h e r s ,  w h a t  s h a l l  w e  d o ?  ( A c t  
2 : 3 6 - 3 7 )   
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187 Message focus  

O b e d i e n c e  b r i n gs  b l e s s i n g s .   

O b e d i e n c e  a i d s  i n  r e c l a i m i n g  w h a t  w a s  l o s t .  
O b e d i e n c e  b r i n gs  h o n o r .   

O b e d i e n c e  l e a d s  t o  v i c t o r y .   

O b e d i e n c e  b r i n gs  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  l i v i n g  G o d .   

D u r i n g  w o r s h i p  a n d  p r a i s e ,  a s  e v i l  s p i r i t s  l e a ve ,  
p e o p l e  a r e  a b l e  t o  h e a r  t h e  W o r d  a n d  f i n d  
a n s w e r s  t o  t h e i r  p r a y e r s .  Th e  W o r d ,  o n c e  h e a r d ,  
b e c o m e s  h o p e ,  g i v i n g  b i r t h  t o  f a i t h .  A l w a y s  
c o n c l u d e  s e r m o n s  w i t h  t e s t i m o n i e s  o f  b l e s s i n gs .  
E m p h a s i ze  t h e  m y r i a d  b l e s s i n gs  o f  o b e d i e n c e :  
t h e  c o n q u e s t  o f  t h e  h o l y  c i t y ,  t h e  r e s t o r a t i o n  
o f  l o s t  n a m e s ,  v i c t o r y ,  e x p e r i e n c i n g  J e h o va h  
J i r e h ,  a n d  t h e  e f f i c a c y  o f  t h e  W o r d  i n  t h o s e  w h o  
o b e y .  

C o m m u n i c a t e  t h i s  l i s t  o f  v i c t o r i e s ,  a s  i t  i s  
w r i t t e n ,  t o  b e  e t c h e d  i n  t h e  h e a r t s  o f  t h e  
l i s t e n e r s .  Th i s  a p p r o a c h  w i l l  r e i n f o r c e  t h e  
p o w e r f u l  c o n n e c t i o n  b e t w e e n  o b e d i e n c e  a n d  
d i v i n e  f a vo r ,  e n c o u r a g i n g  a d h e r e n c e  t o  a  p a t h  
o f  f a i t h  a n d  d e vo t i o n .  

I f  y o u  t u r n  a t  m y  r e p r o o f ,  b e h o l d ,  I  w i l l  
p o u r  o u t  m y  s p i r i t  t o  y o u ;  I  w i l l  m a k e  m y  
W o r d s  k n o w n  t o  y o u .  ( P r  1 : 2 3 )  

W h o e ve r  p u r s u e s  r i gh t e o u s n e s s  a n d  
k i n d n e s s  w i l l  f i n d  l i f e ,  r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  
h o n o r .   ( P r  2 1 : 2 1 )  

Th e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  r i c h e s  a n d  h o n o r  a n d  l i f e .  ( P r  2 2 : 4 )  

N o t  o n e  W o r d  o f  a l l  t h e  go o d  p r o m i s e s  t h a t  
t h e  L o r d  h a d  m a d e  t o  t h e  h o u s e  o f  I s r a e l  
h a d  f a i l e d ;  a l l  c a m e  t o  p a s s .  ( J o s h  2 1 : 4 5 )  

B y  f a i t h  t h e  w a l l s  o f  J e r i c h o  f e l l  d o w n  a f t e r  
t h e y  h a d  b e e n  e n c i r c l e d  f o r  s e ve n  d a y s .  
( He b  1 1 : 3 0 )   
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1 .  H o w  i s  G o d  e x e r c i s i n g  H i s  p o w e r  t o d a y ?  
2 .  W h a t  i s  G o d ' s  p l a n  f o r  t h i s  e a r t h ?  
3 .  W h a t  i s  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  G o d  a n d  t h e  

w r i t t e n  W o r d ?  
4 .  H o w  d o e s  t h e  w r i t t e n  W o r d  r e l a t e  t o  H i s  

n a m e ?  
5 .  H o w  d o  I  r e g a r d  t h e  W o r d ?  
6 .  W h a t  r e l e v a n c e  d o e s  t h e  W o r d  h a v e  f o r  m y  

f a m i l y  a n d  m y  f u t u r e ?  
7 .  W h a t  c h o i c e s  a n d  p r i v i l e g e s  d o  I  h a v e ?  
8 .  W h a t  i s  t h e  g o s p e l  a s  I  u n d e r s t a n d  i t ?  
9 .  W h a t  d o e s  r e c e i v i n g  t h e  g o s p e l  m e a n  t o  m e ?  
1 0 .  W h a t  a r e  t h e  p r i v i l e g e s  a f f o r d e d  t o  t h o s e  

w h o  h a v e  r e c e i v e d  t h e  g o s p e l ?  
1 1 .  W h o  i s  t h e  e n e m y  t h a t  h i n d e r s  m y  w o r k ?  
1 2 .  W h a t  p l a n s  d o e s  t h i s  e n e m y  h a v e ?  
1 3 .  H o w  c a n  I  d e f e a t  t h e  e n e m y ?  
1 4 .  W h a t  s t e p s  s h o u l d  I  t a k e  t o  b e c o m e  a  m a t u r e  

b e l i e v e r ?  

P r o c l a i m  G o d ' s  l o v e  p u r e l y ,  s i m p l y ,  a n d  c l e a r l y ;  
p l a n t  H i s  W o r d  i n  t h e  h e a r t .  T h e  a p o s t l e s  o b e y e d  
G o d ' s  W o r d  a n d  b o l d l y  p r e a c h e d  t h e  g o s p e l .  T h e  
w o r l d ' s  r e l i g i o n s  c a n  b l i n d  p e o p l e ' s  e y e s .  S i g n s  a n d  
w o n d e r s  a l o n e  c a n n o t  c r e a t e  n e w  l i f e .  D o c t r i n e ,  
w i t h o u t  t h e  H o l y  S p i r i t ,  h a r d e n s  t h e  h e a r t .  D o  I  l i v e  
a c c o r d i n g  t o  t h e  r i g h t e o u s n e s s  o f  G o d ?  I f  I  a m  n o t  
a  d i s c i p l e  o f  C h r i s t ,  t h e n  w h a t  a m  I ?   

A n d  J e s u s  c r i e d  o u t  a n d  s a i d ,  W h o e v e r  
b e l i e v e s  i n  m e ,  b e l i e v e s  n o t  i n  m e  b u t  i n  h i m  
w h o  s e n t  m e .  A n d  w h o e v e r  s e e s  m e  s e e s  h i m  
w h o  s e n t  m e .  I  h a v e  c o m e  i n t o  t h e  w o r l d  a s  
l i g h t ,  s o  t h a t  w h o e v e r  b e l i e v e s  i n  m e  m a y  n o t  
r e m a i n  i n  d a r k n e s s .  I f  a n y o n e  h e a r s  m y  W o r d s  
a n d  d o e s  n o t  k e e p  t h e m ,  I  d o  n o t  j u d g e  h i m ;  
f o r  I  d i d  n o t  c o m e  t o  j u d g e  t h e  w o r l d  b u t  t o  
s a v e  t h e  w o r l d .  T h e  o n e  w h o  r e j e c t s  m e  a n d  
d o e s  n o t  r e c e i v e  m y  W o r d s  h a s  a  j u d g e ;  t h e  
W o r d  t h a t  I  h a v e  s p o k e n  w i l l  j u d g e  h i m  o n  t h e  
l a s t  d a y .  ( J n  1 2 : 4 4 - 4 8 )  

I f  I  a m  n o t  d o i n g  t h e  w o r k s  o f  m y  F a t h e r ,  t h e n  
d o  n o t  b e l i e v e  m e ;  b u t  i f  I  d o  t h e m ,  e v e n  
t h o u g h  y o u  d o  n o t  b e l i e v e  m e ,  b e l i e v e  t h e  
w o r k s ,  t h a t  y o u  m a y  k n o w  a n d  u n d e r s t a n d  
t h a t  t h e  F a t h e r  i s  i n  m e  a n d  I  a m  i n  t h e  F a t h e r .  
( J n  1 0 : 3 7 - 3 8 )   
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W h e n  I  p r e a c h ,  a m  I  m e r e l y  c o n v e y i n g  s e n t e n c e s  
o r  t e x t ,  o r  a m  I  p o u r i n g  o u t  m y  h e a r t ?  A m  I  
i n t e r p r e t i n g  t h e  m e s s a g e  t h e o l o g i c a l l y  w i t h  
a c c u r a c y ?  D o  m y  W o r d s  s t e m  f r o m  p e r s o n a l  
a c h i e v e m e n t s  a n d  e x p e r i e n c e s ,  o r  f r o m  a  d e e p e r ,  
s p i r i t u a l  s o u r c e ?  D o  I  a l l o w  m y  e m o t i o n s  t o  i n f u s e  
m y  s p e e c h ?  W h a t  i s  m y  u l t i m a t e  g o a l  –  t o  r e v e a l  
m y  o w n  s e l f  o r  t o  d e m o n s t r a t e  t h e  p o w e r  o f  t h e  
L o r d ?  A m  I  f a i t h f u l l y  p r o c l a i m i n g  t h e  W o r d  o f  G o d ,  
w i t h o u t  a d d i t i o n  o r  s u b t r a c t i o n ?  I n  p r e a c h i n g ,  a s  
i n  a l l  e n d e a v o r s ,  t h e  k e y  i s  t o  p o u r  o u t  y o u r  h e a r t .  
W h e t h e r  y o u ' r e  s p e a k i n g ,  w r i t i n g ,  o r  s t r i v i n g  i n  
a n y  c a p a c i t y ,  l e t  s i n c e r i t y  a n d  p a s s i o n  g u i d e  y o u .  
W h e r e v e r  y o u  g o ,  w h a t e v e r  y o u  p r o c l a i m ,  d o  i t  
w i t h  y o u r  w h o l e  h e a r t .  T h i s  i s  w h e n  t h e  p o w e r  o f  
G o d  t r u l y  m a n i f e s t s ,  a n d  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t  b e c o m e s  p a l p a b l e .  

O n  t h e  l a s t  d a y  o f  t h e  f e a s t ,  t h e  g r e a t  d a y ,  
J e s u s  s t o o d  u p  a n d  c r i e d  o u t ,  “ I f  a n y o n e  
t h i r s t s ,  l e t  h i m  c o m e  t o  m e  a n d  
d r i n k .  W h o e v e r  b e l i e v e s  i n  m e ,  a s  t h e  
S c r i p t u r e  h a s  s a i d ,  ‘ O u t  o f  h i s  h e a r t  w i l l  f l o w  

r i v e r s  o f  l i v i n g  w a t e r . ’ ”  ( J n  7 : 3 7 - 3 8 )  

E v e n  i f  I  a m  t o  b e  p o u r e d  o u t  a s  a  d r i n k  
o f f e r i n g  u p o n  t h e  s a c r i f i c i a l  o f f e r i n g  o f  y o u r  
f a i t h ,  I  a m  g l a d  a n d  r e j o i c e  w i t h  y o u  a l l .  
L i k e w i s e  y o u  a l s o  s h o u l d  b e  g l a d  a n d  r e j o i c e  

w i t h  m e .  ( P h i l  2 : 1 7 - 1 8 )  

B u t  R u t h  s a i d ,  D o  n o t  u r g e  m e  t o  l e a v e  y o u  o r  
t o  r e t u r n  f r o m  f o l l o w i n g  y o u .  F o r  w h e r e  y o u  
g o  I  w i l l  g o ,  a n d  w h e r e  y o u  l o d g e  I  w i l l  l o d g e .  
Y o u r  p e o p l e  s h a l l  b e  m y  p e o p l e ,  a n d  y o u r  G o d  
m y  G o d .  W h e r e  y o u  d i e  I  w i l l  d i e ,  a n d  t h e r e  
w i l l  I  b e  b u r i e d .  M a y  t h e  L o r d  d o  s o  t o  m e  a n d  
m o r e  a l s o  i f  a n y t h i n g  b u t  d e a t h  p a r t s  m e  

f r o m  y o u .  ( R u t h  1 : 1 6 - 1 7 )  

I  a m  s p e a k i n g  t h e  t r u t h  i n  C h r i s t — I  a m  n o t  
l y i n g ;  m y  c o n s c i e n c e  b e a r s  m e  w i t n e s s  i n  t h e  
H o l y  S p i r i t — t h a t  I  h a v e  g r e a t  s o r r o w  a n d  
u n c e a s i n g  a n g u i s h  i n  m y  h e a r t .  F o r  I  c o u l d  
w i s h  t h a t  I  m y s e l f  w e r e  a c c u r s e d  a n d  c u t  o f f  
f r o m  C h r i s t  f o r  t h e  s a k e  o f  m y  b r o t h e r s ,  m y  

k i n s m e n  a c c o r d i n g  t o  t h e  f l e s h .  ( R o m  9 : 1 - 3 )    
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G o d  r e s i d e s  i n  He a ve n  a n d  i s  p r e s e n t  w i t h  t h o s e  
w h o  a r e  h u m b l e  a n d  r e p e n t a n t .  Th e r e f o r e ,  i t ' s  
e s s e n t i a l  t o  m a k e  r e p e n t a n c e  a  d a i l y  p r a c t i c e ,  
i n v i t i n g  G o d  i n t o  e ve r y  a s p e c t  o f  o u r  l i ve s .  L e t  
u s  s i n c e r e l y  r e p e n t  t h r o u gh  o u r  t h o u gh t s ,  
h e a r t s ,  a n d  a c t i o n s ,  s u c h  a s  o f f e r i n g  
f o r g i ve n e s s  a n d  s h o w i n g  k i n d n e s s .  A l w a y s  
w e l c o m e  t h e  L o r d  i n t o  y o u r  l i f e .  B e  c o u r a ge o u s  
a n d  d o  n o t  f e a r .  P l a c e  y o u r  f a i t h  i n  t h e  W o r d  o f  
G o d ,  r a t h e r  t h a n  s o l e l y  i n  y o u r  e m o t i o n s .  
P r o c l a i m  t h e  W o r d  w i t h  c o n v i c t i o n .  R e m e m b e r ,  
t h e  Ho l y  Sp i r i t  i s  a c t i ve  w h e n  w e  p r o c l a i m  t h e  
W o r d  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s ,  b o t h  b e f o r e  a n d  
a f t e r  w e  d o  s o .  

Se e k  t h e  L o r d  w h i l e  h e  m a y  b e  f o u n d ;  c a l l  
u p o n  h i m  w h i l e  h e  i s  n e a r ;  l e t  t h e  w i c k e d  
f o r s a k e  h i s  w a y ,  a n d  t h e  u n r i gh t e o u s  m a n  
h i s  t h o u gh t s ;  l e t  h i m  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ,  
t h a t  h e  m a y  h a ve  c o m p a s s i o n  o n  h i m ,  a n d  
t o  o u r  G o d ,  f o r  h e  w i l l  a b u n d a n t l y  p a r d o n .   
( I s a  5 5 : 6 - 7 )  

F o r  t h u s  s a y s  t h e  O n e  w h o  i s  h i gh  a n d  l i f t e d  
u p ,  w h o  i n h a b i t s  e t e r n i t y ,  w h o s e  n a m e  i s  
Ho l y :  I  d w e l l  i n  t h e  h i gh  a n d  h o l y  p l a c e ,  a n d  
a l s o  w i t h  h i m  w h o  i s  o f  a  c o n t r i t e  a n d  l o w l y  
s p i r i t ,  t o  r e v i ve  t h e  s p i r i t  o f  t h e  l o w l y ,  a n d  
t o  r e v i v e  t h e  h e a r t  o f  t h e  c o n t r i t e .  ( I s a  
5 7 : 1 5 )  

A f t e r  t h i s  J e s u s  a n d  h i s  d i s c i p l e s  w e n t  i n t o  
t h e  J u d e a n  c o u n t r y s i d e ,  a n d  h e  r e m a i n e d  
t h e r e  w i t h  t h e m  a n d  w a s  b a p t i z i n g .  J o h n  
a l s o  w a s  b a p t i z i n g  a t  A e n o n  n e a r  Sa l i m ,  
b e c a u s e  w a t e r  w a s  p l e n t i f u l  t h e r e ,  a n d  
p e o p l e  w e r e  c o m i n g  a n d  b e i n g  b a p t i ze d  
( f o r  J o h n  h a d  n o t  y e t  b e e n  p u t  i n  p r i s o n ) .  
( J n  3 : 2 1 - 2 4 )  

J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  “ I  a m  t h e  r e s u r r e c t i o n  
a n d  t h e  l i f e .  W h o e ve r  b e l i e ve s  i n  m e ,  
t h o u gh  h e  d i e ,  y e t  s h a l l  h e  l i ve ,  a n d  
e ve r y o n e  w h o  l i ve s  a n d  b e l i e ve s  i n  m e  s h a l l  
n e ve r  d i e .  D o  y o u  b e l i e ve  t h i s ? ”  ( J n  1 1 : 2 5 -
2 6 )   
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W h e n  y o u  p r o c l a i m  t h e  W o r d ,  d o  y o u  f e e l  t h e  
p o w e r  o f  G o d ?  D o e s  i t  r e f l e c t  i n  y o u ?  In  t h e  
W o r d ,  d o  y o u  m e e t  t h e  l i v i n g  G o d  a n d  h e a r  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ' s  vo i c e ?  Th r o u gh  t h e  l a w  a n d  t h e  
W o r d ,  G o d ' s  l o ve  b e c o m e s  a p p a r e n t ,  e ve n  i n  
ju d gm e n t .  R e s i s t  t h e  u r g e  t o  ju s t  'd o  w e l l ' ;  
s t r i v e  t o  e n c o u n t e r  t h e  l i v i n g  G o d  i n  y o u r  
p r o c l a m a t i o n .  B e  c a u t i o u s  n o t  t o  b e  d e c e i v e d  
b y  w o r l d l y  i l l u s i o n s .  Th e  Ho l y  Sp i r i t ' s  p r e s e n c e  
i s  a c t i ve  i n  t h e  W o r d ' s  p r o c l a m a t i o n .  He n c e ,  
g i v e  p r i o r i t y  t o  l i s t e n i n g  t o  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  
t e a c h i n gs .  R e m e m b e r ,  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  
I s r a e l i t e s  w a s  n o t  d u e  t o  s k i l l e d  l e a d e r s h i p  o r  
e l o q u e n c e ,  b u t  t o  t h e  H o l y  Sp i r i t  a n d  t h e  p o w e r  
o f  t h e  W o r d .  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

A n d  h e  h u m b l e d  y o u  a n d  l e t  y o u  h u n g e r  a n d  
f e d  y o u  w i t h  m a n n a ,  w h i c h  y o u  d i d  n o t  
k n o w ,  n o r  d i d  y o u r  f a t h e r s  k n o w ,  t h a t  h e  
m i gh t  m a k e  y o u  k n o w  t h a t  m a n  d o e s  n o t  
l i ve  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  m a n  l i ve s  b y  e v e r y  
W o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  
L o r d .  ( D e u t  8 : 3 )  

B u t  t h e  L o r d  s a i d  t o  M o s e s ,  “P u t  o u t  y o u r  
h a n d  a n d  c a t c h  i t  b y  t h e  t a i l ” — s o  h e  p u t  
o u t  h i s  h a n d  a n d  c a u gh t  i t ,  a n d  i t  b e c a m e  
a  s t a f f  i n  h i s  h a n d — ( E x  4 : 4 )  

I  w r i t e  t h e s e  t h i n gs  t o  y o u  w h o  b e l i e ve  i n  
t h e  n a m e  o f  t h e  S o n  o f  G o d ,  t h a t  y o u  m a y  
k n o w  t h a t  y o u  h a ve  e t e r n a l  l i f e .  A n d  t h i s  i s  
t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  t o w a r d  h i m ,  
t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  
h e  h e a r s  u s .  ( 1 J n  5 : 1 3 - 1 4 )   
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I s  t h e r e  a  s c h o o l  w h e r e  o n e  r e c e i ve s  s p i r i t u a l  
p o w e r  u p o n  gr a d u a t i o n ?  D o e s  a  b o o k  e x i s t ,  
a u t h o r e d  b y  s o m e o n e  c a p a b l e  o f  m o v i n g  G o d ?  
O n l y  W o r d s  p r o c l a i m e d  t h r o u gh  f a i t h  c a n  m o ve  
G o d .  Th e  k i n gd o m  o f  G o d  i s  e s t a b l i s h e d  t h r o u gh  
t h o s e  w h o  o b e y ,  gu i d e d  b y  t h e  gr a c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  I t  i s  o b e d i e n c e ,  n o t  s t r a t e gy ,  t h a t  
a c c o m p l i s h e s  G o d ' s  w o r k .  G o d  p r o v i d e s  t h e  
n e c e s s a r y  s t r a t e g i e s  a c c o r d i n g  t o  e a c h  
s i t u a t i o n .  D o e s  s p i r i t u a l  p o w e r  m a n i f e s t  i n  y o u r  
m e s s a ge ?  Th e o l o gy ,  a s  a  h u m a n  c o n s t r u c t ,  c a n  
e x p l a i n  b u t  d o e s  n o t  d i s p l a y  G o d ' s  p o w e r .  W h a t  
i s  e s s e n t i a l  a r e  t h e  t e a c h i n g s  o r i g i n a t i n g  f r o m  
He a v e n ,  i m p a r t e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  t h a t  
d i s p l a y  H i s  p r e s e n c e .  

A n d  y o u  s h a l l  d o  t o  A i  a n d  i t s  k i n g  a s  y o u  
d i d  t o  J e r i c h o  a n d  i t s  k i n g .  O n l y  i t s  s p o i l  
a n d  i t s  l i ve s t o c k  y o u  s h a l l  t a k e  a s  p l u n d e r  
f o r  y o u r s e l ve s .  L a y  a n  a m b u s h  a ga i n s t  t h e  
c i t y ,  b e h i n d  i t .  ( J o s h  8 : 2 )  

Th e  L o r d  b r i n gs  t h e  c o u n s e l  o f  t h e  n a t i o n s  
t o  n o t h i n g ;  h e  f r u s t r a t e s  t h e  p l a n s  o f  t h e  
p e o p l e s .  Th e  c o u n s e l  o f  t h e  L o r d  s t a n d s  
f o r e ve r ,  t h e  p l a n s  o f  h i s  h e a r t  t o  a l l  
ge n e r a t i o n s .   ( P s  3 3 : 1 0 - 1 1 )  

Th e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  
h i s  w a y  r i gh t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l va t i o n  o f  
G o d !  ( P s  5 0 : 2 3 )  

T h e  p e o p l e  w h o m  I  f o r m e d  f o r  m y s e l f  t h a t  
t h e y  m i gh t  d e c l a r e  m y  p r a i s e .  ( I s a  4 3 : 2 1 )  

B u t  w h e n  C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  
s i n g l e  s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  
r i gh t  h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  
u n t i l  h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  
f o o t s t o o l  f o r  h i s  f e e t .  ( H e b  1 0 : 1 2 - 1 3 )  

B u t  b e  t r a n s f o r m e d  b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  
m i n d ,  t h a t  b y  t e s t i n g  y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  
i s  t h e  w i l l  o f  G o d ,  w h a t  i s  go o d  a n d  
a c c e p t a b l e  a n d  p e r f e c t .  ( R o m  1 2 : 2 )   
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I.  MISSION 
1 9 3  M i s s i o n  i s  m a k i n g  d i s c i p l e s   

1 9 4  Tw o  a s  a  t e a m   

1 9 5  F e a r  n o t ,  r e m i n d  f a i l u r e  a t  A i   

1 9 6  S i m p l e  a n d  a u t h e n t i c i t y   

1 9 7  Ha ve  s p i r i t u a l  d i s c i p l e s   

1 9 8  J e h o va h  J i r e h   

1 9 9  W a t c h  o u t  g r e e d y  t r a p   

2 0 0  Ta s t e  p r o v i s i o n  t h r o u gh  o b e d i e n c e   

2 0 1  D i s t i n c t i o n  b e t w e e n  b u s i n e s s  a n d  
m i s s i o n a r y  w o r k    

2 0 2  “ IG A ”  Su s t a i n a b l e  m i s s i o n  a n d  jo b   

2 0 3  D o  n o t  n e g l e c t  h o m e   

2 0 4  H e l p  a n d  gu i d e  c h i l d r e n   

2 0 5  Sp a r k  t o  s t a r t  b i g  f i r e   

2 0 6  M i d d l e  E a s t  m i s s i o n   

2 0 7  E s t a b l i s h  J e s u s ’  K i n gd o m   

2 0 8  Th e  f a i t h  a n d  a t t i t u d e  o f  R u t h    
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193 Miss ion is  mak ing d isc ip les   

Th e  m i s s i o n a r y  w o r k  o f  J e s u s  w a s  f o c u s e d  o n  
m a k i n g  d i s c i p l e s .  M i s s i o n s  a r e  a b o u t  m a k i n g  
'D i s c i p l e s  o f  C h r i s t . '  I t ' s  i m p o r t a n t  t o  d i s c e r n  
a n d  i d e n t i f y  w h o  i s  a  d i s c i p l e .   

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “F o l l o w  m e ,  a n d  I  w i l l  
m a k e  y o u  f i s h e r s  o f  m e n .”  ( M t  4 : 1 9 )  

•  D i s c e r n  t o  s e e  t h e  p e o p l e  

D i s c e r n  a n d  s e e  p e o p l e  f o r  w h o  t h e y  a r e .  E ve n  
w i t h  a  s m a l l  n u m b e r ,  c r e a t e  e m i s s a r i e s  o f  G o d ' s  
m i s s i o n .  L o ve  a n d  c a r e  a r e  e s s e n t i a l ,  b u t  
s y m p a t h y  a n d  i n t e r v e n t i o n  m u s t  b e  c l e a r l y  
d i s t i n gu i s h e d .  O u r  m i s s i o n  i s  t o  m a k e  d i s c i p l e s  
l i k e  t h e  ‘M o r n i n g  D e w . ’  

Yo u r  p e o p l e  w i l l  o f f e r  t h e m s e l ve s  f r e e l y  o n  
t h e  d a y  o f  y o u r  p o w e r ,  i n  h o l y  ga r m e n t s ;  
f r o m  t h e  w o m b  o f  t h e  m o r n i n g ,  t h e  d e w  o f  
y o u r  y o u t h  w i l l  b e  y o u r s .  ( P s  1 1 0 : 3 )  

•  W i s e  e a r n s  p e o p l e  

In  t h e  n e t ,  t h e r e  a r e  b o t h  go o d  a n d  b a d  f i s h  
m i x e d  t o g e t h e r .  S i m i l a r l y ,  go o d  a n d  b a d  p e o p l e  
l i ve  m i x e d  t o g e t h e r .  D i s c e r n  b e t w e e n  t h e  go o d  
a n d  t h e  e v i l ,  t h e  o b e d i e n t  a n d  t h e  d i s o b e d i e n t .  
N o t  a l l  f i s h  i n  t h e  n e t  a r e  go o d .  Th e  w i s e  ga i n  
p e o p l e .  I t  i s  a b o u t  ga i n i n g  a  r i gh t e o u s  p e r s o n  
w i t h  b a l a n c e .  B a l a n c e  i s  t h e  p o w e r  t h a t  b r i n gs  
a  p r o s p e r o u s  l i f e .   

Th e  f r u i t  o f  t h e  r i gh t e o u s  i s  a  t r e e  o f  l i f e ,  
a n d  w h o e v e r  c a p t u r e s  s o u l s  i s  w i s e .   ( P r  
1 1 : 3 0 )  

•  M i s s i o n  S u c c e s s  m e a s u r e m e n t .  

Th e  s u c c e s s  o f  a  m i s s i o n  i s  m e a s u r e d  b y  h o w  
p r e p a r e d  t h e  m i s s i o n a r i e s '  d i s c i p l e s  a r e  t o  
b e c o m e  d i s c i p l e s  o f  J e s u s .  T e a c h  t h e  d i s c i p l e s  
t o  c o n q u e r  t h e m s e l ve s  a n d  t o  b e  e c o n o m i c a l l y  
i n d e p e n d e n t .  
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S e n d  t h e  d i s c i p l e s  i n  p a i r s  a s  s h o r t - t e r m  o r  l o n g -
t e r m  m i s s i o n a r i e s .  T h e  ' M o r n i n g  D e w '  t r a i n i n g  i s  
n o t  t h e o r e t i c a l .  M i n i s t e r  p o w e r f u l l y  a n d  
c o u r a g e o u s l y  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s .  T h i s  t r a i n i n g  
i s  b e y o n d  m e r e  t h e o l o g i c a l  s c h o o l i n g  o r  
s h o w c a s i n g  p a s t  a c h i e v e m e n t s .  I t  f o c u s e s  o n  
t r a i n i n g  f a i t h f u l  a n d  t r u s t w o r t h y  d i s c i p l e s  o f  
J e s u s  C h r i s t .  P a r t i c i p a t i n g  i n  m i s s i o n s ,  w h e t h e r  
s h o r t - t e r m  o r  l o n g - t e r m ,  i s  b o t h  a  p r i v i l e g e  a n d  a  
c a l l i n g  f o r  a l l  p a r t i c i p a n t s  o f  ' M o r n i n g  D e w ' .  

•  D o n ot  h u r t  h e a r t  

O p e n  y o u r  h e a r t s  a n d  e m b r a c e  t h e  u n d e r s t a n d i n g  
t h a t  w e  a r e  p a r t  o f  a  s i n g u l a r ,  u n i t e d  t e a m .  W h e n  
G o d  c a l l s  u p o n  u s ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  c o l l a b o r a t e  
a n d  u n i t e ,  e a c h  b r i n g i n g  o u r  u n i q u e  s k i l l s  t o  t h e  
f o r e f r o n t  f o r  t h e  t a s k  a t  h a n d .  C o m m i t  
w h o l e h e a r t e d l y  t o  y o u r  m i s s i o n ,  a n d  l e t  t h i s  
d e d i c a t i o n  k i n d l e  a  p o w e r f u l  a n d  p u r p o s e f u l  f l a m e  
w i t h i n  y o u .  T h e  g r a c i o u s  a n d  m e r c i f u l  G o d  b l e s s e s  
t h o s e  w h o  e a r n e s t l y  s e e k  t o  f u l f i l l  H i s  w i l l  w i t h  
m i r a c l e s .  A l w a y s  r e m e m b e r ,  e v e n  t h e  s l i g h t e s t  
W o r d  c a n  h a v e  a  p r o f o u n d  i m p a c t  o n  s i g n i f i c a n t  
e n d e a v o r s .  

G o d  s c r u t i n i z e s  o u r  h e a r t s ,  u r g i n g  u s  t o  s e e k  
r e p e n t a n c e .  I n  y o u r  a p p r o a c h  t o  G o d ,  r e f l e c t  
d e e p l y  u p o n  y o u r s e l f  t h r o u g h  H i s  t e a c h i n g s .  L i k e  
A b r a h a m  a t  t h e  a l t a r  o f  d e d i c a t i o n ,  w o r s h i p  w i t h  
a  h e a r t  o f  h u m i l i t y .  A c k n o w l e d g e  t h e  l i m i t a t i o n s  
o f  y o u r  w i s d o m ,  r e c o g n i z e  t h e  v a s t n e s s  o f  G o d ’ s  
g r e a t n e s s ,  a n d  r e v e r e  H i m  a p p r o p r i a t e l y .  B y  
m a i n t a i n i n g  t h e  c o r r e c t  a t t i t u d e ,  y o u  o p e n  
y o u r s e l f  t o  G o d ' s  r e v e l a t i o n s  o f  H i s  t h o u g h t s  a n d  
p a t h s .  

R e c a l l  h o w  J e s u s  c a u t i o n e d  t h e  P h a r i s e e s  a n d  
s c r i b e s  a b o u t  s t o r i n g  t h e i r  t r e a s u r e s  i n  H e a v e n .  
T h e i r  d i s r e g a r d  f o r  t h i s  w a r n i n g  l e d  t o  d i r e  
c o n s e q u e n c e s .  I t ' s  c r u c i a l  f o r  u s  t o  a t t e n t i v e l y  
l i s t e n  t o  a n d  l i v e  b y  G o d ' s  W o r d .  E m b r a c i n g  a n d  
f o l l o w i n g  t h e  t e a c h i n g s  G o d  h a s  i m p a r t e d  t o  u s  i s  
e s s e n t i a l  f o r  o u r  l i v e s .  A s  t h e  s c r i p t u r e  s a y s ,  ' I  
l o v e  t h o s e  w h o  k e e p  m y  W o r d s ,  t h o s e  w h o  s e e k  
m y  t e a c h i n g s ,  a n d  t h o s e  w h o  a c t  i n  a c c o r d a n c e  
w i t h  w h a t  i s  w r i t t e n .  I  l o v e  y o u .  R e p e n t  f r o m  y o u r  
w r o n g d o i n g s . '   
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D o  n o t  f e a r .  M o ve  f o r w a r d  i n  f a i t h !  G o d  i s  
u n c h a n g i n g  a n d  a l w a y s  f u l f i l l s  H i s  p r o m i s e s .  H e  
r u l e s  w i t h  a b s o l u t e  t r u t h ,  i n d e p e n d e n t  o f  
c i r c u m s t a n c e s .  L e a r n  f r o m  t h e  p a s t :  a vo i d  t h e  
gr e e d  t h a t  l e d  t o  f a i l u r e  i n  A i ,  e s p e c i a l l y  a f t e r  
t h e  c o n q u e s t  o f  J e r i c h o .  R e m e m b e r ,  w e  a l l  h a ve  
r e c e i v e d  t h e  s a m e  H o l y  Sp i r i t  a n d  a r e  f o l l o w e r s  
o f  t h i s  Sp i r i t .  F a i t h  i n  G o d  m a k e s  a l l  t h i n gs  
p o s s i b l e .   

R e n o u n c e  w h a t  i s  u n c l e a n  i n  G o d ' s  e y e s  a n d  
r e p e n t  o f  a l l  u n r i gh t e o u s n e s s .  S t r i ve  t o  
c o n q u e r  t h e  f e r t i l e  l a n d  o f  p r o m i s e  a n d  r e ve a l  
G o d ' s  g l o r y .  U n i t e  i n  f a i t h .  R e f l e c t  o n  t h e  f a t e  
o f  t h o s e  w h o  t r e a t e d  G o d ' s  W o r d  m e r e l y  a s  a  
h u m a n  W o r d .  E m b r a c e  t h e  'M o r n i n g  D e w '  
m i s s i o n ,  a i m e d  a t  t r a n s f o r m i n g  e n e m i e s  w i t h  
t h e  p o w e r  o f  f a i t h .  R e m e m b e r ,  w e  a r e  
e m p o w e r e d  b y  t h e  m i gh t y  n a m e  o f  J e s u s .  

Th e r e f o r e  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  c a n n o t  s t a n d  
b e f o r e  t h e i r  e n e m i e s .  Th e y  t u r n  t h e i r  b a c k s  
b e f o r e  t h e i r  e n e m i e s ,  b e c a u s e  t h e y  h a ve  
b e c o m e  d e vo t e d  f o r  d e s t r u c t i o n .  I  w i l l  b e  
w i t h  y o u  n o  m o r e ,  u n l e s s  y o u  d e s t r o y  t h e  
d e vo t e d  t h i n gs  f r o m  a m o n g  y o u .  ( J o s h  7 : 1 2 )  

A n d  f o r  t h e i r  s a k e  I  c o n s e c r a t e  m y s e l f ,  t h a t  
t h e y  a l s o  m a y  b e  s a n c t i f i e d  i n  t r u t h .  ( J n  
1 7 : 1 9 )  

C o m e  n o w ,  l e t  u s  r e a s o n  t o ge t h e r ,  s a y s  t h e  
L o r d :  t h o u gh  y o u r  s i n s  a r e  l i k e  s c a r l e t ,  t h e y  
s h a l l  b e  a s  w h i t e  a s  s n o w ;  t h o u gh  t h e y  a r e  
r e d  l i k e  c r i m s o n ,  t h e y  s h a l l  b e c o m e  l i k e  
w o o l .  ( I s a  1 : 1 8 )  

I f  w e  c o n f e s s  o u r  s i n s ,  h e  i s  f a i t h f u l  a n d  
ju s t  t o  f o r g i ve  u s  o u r  s i n s  a n d  t o  c l e a n s e  u s  
f r o m  a l l  u n r i gh t e o u s n e s s .  ( 1  J n  1 : 9 )  

P u t  t o  d e a t h  t h e r e f o r e  w h a t  i s  e a r t h l y  i n  
y o u :  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  p a s s i o n ,  
e v i l  d e s i r e ,  a n d  c o ve t o u s n e s s ,  w h i c h  i s  
i d o l a t r y .  ( C o l  3 : 5 )   
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Th e  m o s t  e f f e c t i ve  m e t h o d  o f  e va n ge l i s m  i s  
p u r e  a n d  s i m p l e ,  a n d  i t  c r u c i a l l y  d e p e n d s  o n  
l o c a l i z i n g  t h e  a p p r o a c h .  Se e k  o u t  e va n ge l i s m  
t o o l s  t h a t  c a n  a d a p t  t o  t h e  s u r r o u n d i n g  
c i r c u m s t a n c e s  w i t h o u t  h i n d r a n c e .  To  
e f f e c t i ve l y  c o n v e y  t h e  go s p e l ,  i t ' s  e s s e n t i a l  t o  
e m p l o y  t o o l s  t h a t  r e s o n a t e  w i t h  t h e  l a n gu a ge ,  
c u l t u r e ,  r e l i g i o n ,  a n d  s i t u a t i o n  o f  t h e  t a r g e t  
a u d i e n c e .  

D e ve l o p  a n d  u t i l i z e  va r i o u s  m a t e r i a l s  s u c h  a s  
c u l t u r a l l y  s e n s i t i ve  p o s t c a r d s ,  p i c t u r e s ,  
e va n ge l i s t i c  b o o k l e t s ,  a n d  d u b b e d  m o v i e s .  
Th e s e  s h o u l d  h o n o r  t h e  l o c a l  c o n t e x t  w h i l e  
c o n ve y i n g  a  c l e a r  a n d  u n c o m p r o m i s i n g  m e s s a ge .  
Ta i l o r  t h e s e  m a t e r i a l s  f o r  d i ve r s e  g r o u p s  
i n c l u d i n g  l o c a l  e x p e r t s ,  c h i l d r e n ,  r e l a t i v e s ,  
f r i e n d s ,  a n d  c h u r c h  m e m b e r s .  R e m e m b e r ,  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  w o r k s  p o w e r f u l l y  w h e n  t h e  W o r d  i s  
h e a r d .  

In  o u r  c u r r e n t  e r a ,  m e d i a  p l a y s  a  p i vo t a l  r o l e  i n  
e d u c a t i o n  a n d  t a l e n t  d e ve l o p m e n t .  B y  
h a r n e s s i n g  m e d i a  i n  e va n g e l i s t i c  e f f o r t s ,  w e  
c a n  c u l t i va t e  d i s c i p l e s  l i k e  O n e s i m u s  a n d  
T i m o t h y .  E va n ge l i s m  t h r o u g h  m e d i a  c a n  t a k e  
m a n y  f o r m s ,  e f f e c t i ve l y  r e a c h i n g  p e o p l e  w i t h  
G o d ' s  l o v e  a n d  t h e  go s p e l .  Th r o u gh  t h e s e  
d i ve r s e  a n d  c u l t u r a l l y  a t t u n e d  m e t h o d s ,  w e  c a n  
s p r e a d  H i s  W o r d  e f f e c t i ve l y ,  n u r t u r i n g  d i s c i p l e s  
i n  t o d a y ' s  i n t e r c o n n e c t e d  w o r l d . "  
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C a n  y o u  s e e  t h e  f r u i t s  o f  c h a n ge ?  A r e  y o u  
f o l l o w i n g  a n d  o b e y i n g  t h e  W o r d ?  D o  y o u  h a v e  
s p i r i t u a l  c h i l d r e n ,  D i s c i p l e s  o f  C h r i s t ?  A r e  y o u  
s h a r i n g  w h a t  h a s  b e e n  g i v e n  t o  y o u  w i t h o u t  
c o m p l a i n t ?  

C h r i s t ' s  f i r s t  d i s c i p l e s  w e r e  J o h n ' s  d i s c i p l e s ,  
a n d  t h e y  w e r e  t h e  1 2 0  d i s c i p l e s  i n  t h e  u p p e r  
r o o m .  F i n d  d i s c i p l e s  l i k e  P r i s c i l l a  a n d  A q u i l a ,  
w h o  r e c e i v e d  b a s i c  t r a i n i n g  f r o m  a  m i s s i o n  
o r ga n i za t i o n ,  a n d  t r a i n  t h e m  t o  b e c o m e  
‘M o r n i n g  D e w ’  m i s s i o n a r i e s ,  a n o i n t e d  b y  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  a c c o r d i n g  t o  t h e  t i m e s .   

Th e  L o r d  i s  l o o k i n g  f o r  jo y f u l  d e vo t e e s  a n d  
o b e d i e n t  h e a r t s .  G o d  s e n t  f i e r y  s e r p e n t s  b e f o r e  
t h e  d i s o b e d i e n t  c h i l d r e n  o f  I s r a e l  e n t e r e d  t h e  
P r o m i s e d  L a n d .  E ve n  i f  y o u  h a ve  w e a l t h ,  h e a l t h ,  
a n d  h o n o r ,  t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  d i s o b e d i e n c e  
w i l l  c o m e .  D o  n o t  t a k e  l i gh t l y  t h a t  y o u r  b o d y  i s  
a  h o l y  t e m p l e .   

R e m e m b e r  t h a t  G o d  h a s  c a l l e d  y o u .  D e e p l y  
c o n s i d e r  w h a t  i t  m e a n s  t o  ' s e e k  f i r s t  H i s  
k i n gd o m  a n d  H i s  r i gh t e o u s n e s s . '  He a r  t h e  vo i c e  
o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  b e  u n i t e d  i n  h e a r t .   

Th e  w o r k  o f  a  l e a d e r  a n d  t h e  f o l l o w e r s  i s  
d i f f e r e n t .  N o t  e ve r y o n e  n e e d s  t o  l o ve  o r  e a t  
m a n n a .  ( N o t  e ve r y o n e  e x p e r i e n c e s  m i r a c l e s  a n d  
g i f t s )  Ha ve  i n s i gh t  i n t o  w h e r e  a n d  h o w  t o  e a t  
t h e  m a n n a .   

T r a i n i n g  h a s  i t s  t i m e .  I t  c a n n o t  b e  c o n t i n u a l l y  
p o s t p o n e d .  D o  n o t  f a l l  i n t o  a  s l u m p  l e d  b y  
e m o t i o n s ,  b u t  b e  s t r o n g  a n d  c o u r a ge o u s .  P r a y  
t o  t h e  L o r d  f o r  t h e  'D e w  o f  D a w n '  t e a m .  G o d  
l o o k e d  o ve r  a l l  t h e  e a r t h  a n d  f o u n d  D a v i d ,  t h e  
s o n  o f  a n  E p h r a t h i t e  f r o m  B e t h l e h e m ,  a n d  w a s  
p l e a s e d  w i t h  h i m .  
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E ve n  w i t h  p a s s i o n  i n  t h e  h e a r t ,  f u l f i l l i n g  G o d ' s  
w i l l  i s n ' t  a l w a y s  p o s s i b l e  d u e  t o  m a t e r i a l  
r e s o u r c e  c o n s t r a i n t s ,  t h r e a t s  t o  b a s i c  l i f e ,  a n d  
a t t a c k s  f r o m  Sa t a n .  W h e n  o n e  s t a r t s  t o  
o b e d i e n t l y  p u r s u e  a  s e l f - r e l i a n t  m i s s i o n ,  G o d  
w i l l  p r o v i d e  t h e  n e c e s s a r y  p e o p l e  a n d  
r e s o u r c e s .  R e c a l l  h o w  w h e n  P h i l i p  o b e y e d  a n d  
ve n t u r e d  i n t o  t h e  w i l d e r n e s s ,  G o d  s w i f t l y  
t r a n s p o r t e d  h i m  f r o m  Sa m a r i a  t o  h i s  n e w  
d e s t i n a t i o n .  G o d  d e c l a r e d  t h a t  He  b o r e  t h e  
c h i l d r e n  o f  I s r a e l  o n  e a g l e ' s  w i n gs  t h r o u gh  t h e  
w i l d e r n e s s .  Th e  L o r d  s e a r c h e s  a c r o s s  t h e  e a r t h ,  
b e s t o w i n g  l i f e  a n d  s t r e n g t h  u p o n  t h o s e  w h o  
w h o l e h e a r t e d l y  s e e k  H i m .  

A n d  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  w h e r e  y o u  h a ve  s e e n  
h o w  t h e  L o r d  y o u r  G o d  c a r r i e d  y o u ,  a s  a  
m a n  c a r r i e s  h i s  s o n ,  a l l  t h e  w a y  t h a t  y o u  
w e n t  u n t i l  y o u  c a m e  t o  t h i s  p l a c e . ’   Ye t  i n  
s p i t e  o f  t h i s  W o r d  y o u  d i d  n o t  b e l i e ve  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  w h o  w e n t  b e f o r e  y o u  i n  t h e  
w a y  t o  s e e k  y o u  o u t  a  p l a c e  t o  p i t c h  y o u r  
t e n t s ,  i n  f i r e  b y  n i gh t  a n d  i n  t h e  c l o u d  b y  
d a y ,  t o  s h o w  y o u  b y  w h a t  w a y  y o u  s h o u l d  
go .  ( D e u t  1 : 3 1 - 3 3 )  

T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  
d o  n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  In  
a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d ge  h i m ,  a n d  h e  w i l l  
m a k e  s t r a i gh t  y o u r  p a t h s .  ( P r  3 : 5 - 6 )  

Yo u  y o u r s e l v e s  h a v e  s e e n  w h a t  I  d i d  t o  t h e  
E gy p t i a n s ,  a n d  h o w  I  b o r e  y o u  o n  e a g l e s ’  
w i n gs  a n d  b r o u gh t  y o u  t o  m y s e l f .  N o w  
t h e r e f o r e ,  i f  y o u  w i l l  i n d e e d  o b e y  m y  vo i c e  
a n d  k e e p  m y  c o ve n a n t ,  y o u  s h a l l  b e  m y  
t r e a s u r e d  p o s s e s s i o n  a m o n g  a l l  p e o p l e s ,  
f o r  a l l  t h e  e a r t h  i s  m i n e ;  a n d  y o u  s h a l l  b e  
t o  m e  a  k i n gd o m  o f  p r i e s t s  a n d  a  h o l y  
n a t i o n . ’  Th e s e  a r e  t h e  W o r d s  t h a t  y o u  s h a l l  
s p e a k  t o  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l .  ( E x  1 9 : 4 - 6 )  
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R e m e m b e r  t h a t  y o u  a r e  n o t  a  c r e a t o r  o r  o w n e r  
b u t  a  s e r va n t .  P a y  a t t e n t i o n  t o  h o w  y o u  
e va n ge l i ze  a n d  a s s i s t  i n  m i n i s t r y .  W h e n  y o u  f e e l  
G o d ' s  i n s t r u c t i o n  t o  ' g i ve , '  e n s u r e  y o u  f o l l o w  
t h r o u gh  a n d  g i ve  d i r e c t l y  t o  t h e  i n t e n d e d  
p e r s o n .  A s  a  s e r va n t  o f  t h e  L o r d  a n d  a  
m i s s i o n a r y ,  r e f r a i n  f r o m  o p e n i n g  a  b u s i n e s s  
b a n k  a c c o u n t ,  a s  t h i s  i n v i t e s  t h e  s p i r i t  o f  g r e e d .  
K e e p  m i s s i o n a r y  f u n d s  s e p a r a t e  f r o m  b u s i n e s s  
a n d  e n s u r e  t h e  a p p l i c a t i o n  o f  a  t r a n s p a r e n t  
a c c o u n t i n g  s y s t e m .  

Yo u  h a ve  h e a r d  t h a t  i t  w a s  s a i d ,  ‘A n  e y e  f o r  
a n  e y e  a n d  a  t o o t h  f o r  a  t o o t h . ’  B u t  I  s a y  t o  
y o u ;  D o  n o t  r e s i s t  t h e  o n e  w h o  i s  e v i l .  B u t  
i f  a n y o n e  s l a p s  y o u  o n  t h e  r i g h t  c h e e k ,  t u r n  
t o  h i m  t h e  o t h e r  a l s o .  A n d  i f  a n y o n e  w o u l d  
s u e  y o u  a n d  t a k e  y o u r  t u n i c ,  l e t  h i m  h a ve  
y o u r  c l o a k  a s  w e l l .  A n d  i f  a n y o n e  f o r c e s  y o u  
t o  g o  o n e  m i l e ,  go  w i t h  h i m  t w o  m i l e s .  G i ve  
t o  t h e  o n e  w h o  b e gs  f r o m  y o u ,  a n d  d o  n o t  
r e f u s e  t h e  o n e  w h o  w o u l d  b o r r o w  f r o m  y o u .  
“Yo u  h a v e  h e a r d  t h a t  i t  w a s  s a i d ,  ‘ Yo u  s h a l l  
l o ve  y o u r  n e i gh b o r  a n d  h a t e  y o u r  e n e m y . ’  
B u t  I  s a y  t o  y o u ,  L o ve  y o u r  e n e m i e s  a n d  
p r a y  f o r  t h o s e  w h o  p e r s e c u t e  y o u ,  ( M t  
5 : 3 8 - 4 4 )  

B u t  t h o s e  w h o  d e s i r e  t o  b e  r i c h  f a l l  i n t o  
t e m p t a t i o n ,  i n t o  a  s n a r e ,  i n t o  m a n y  
s e n s e l e s s  a n d  h a r m f u l  d e s i r e s  t h a t  p l u n ge  
p e o p l e  i n t o  r u i n  a n d  d e s t r u c t i o n .  F o r  t h e  
l o ve  o f  m o n e y  i s  a  r o o t  o f  a l l  k i n d s  o f  e v i l s .  
I t  i s  t h r o u gh  t h i s  c r a v i n g  t h a t  s o m e  h a ve  
w a n d e r e d  a w a y  f r o m  t h e  f a i t h  a n d  p i e r c e d  
t h e m s e l ve s  w i t h  m a n y  p a n gs .  ( 1  T i m  6 : 9 - 1 0 )  

N o  o n e  c a n  s e r ve  t w o  m a s t e r s ,  f o r  e i t h e r  
h e  w i l l  h a t e  t h e  o n e  a n d  l o v e  t h e  o t h e r ,  o r  
h e  w i l l  b e  d e vo t e d  t o  t h e  o n e  a n d  d e s p i s e  
t h e  o t h e r .  Yo u  c a n n o t  s e r ve  G o d  a n d  m o n e y .  
( M t  6 : 2 4 )  
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B e i n g  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  S p i r i t  o p e n s  o n e ' s  
e y e s  t o  t h e  f u l l n e s s  o f  l i f e .  R e c o gn i z i n g  t h e  
t r a n s f o r m a t i ve  p o w e r  o f  C h r i s t ,  a n d  a l i gn i n g  
w i t h  G o d ' s  w i l l ,  e n s u r e s  t h a t  a l l  e s s e n t i a l  n e e d s  
a r e  m e t .  O b e d i e n c e  i s  k e y  t o  e x p e r i e n c i n g  
G o d ' s  p r o v i s i o n .  M i s s i o n a r i e s  i n  r e m o t e  a r e a s ,  
l i k e  t h o s e  b y  t h e  J o r d a n  R i v e r ,  s h o u l d  l o o k  t o  
t h e  He a ve n s  w i t h  e x p e c t a t i o n  o f  m i r a c l e s ,  s u c h  
a s  t h e  p a r t i n g  o f  t h e  r i ve r .  Ho w e ve r ,  r e l i a n c e  
o n  s o u r c e s  o t h e r  t h a n  G o d  f o r  h e l p  c a n  l e a d  t o  
t h e  u s u r p a t i o n  o f  H i s  g l o r y .  T h o s e  w h o  p o s i t i o n  
t h e m s e l ve s  a s  'h e l p e r s '  i n  p l a c e  o f  G o d  w i l l  f a c e  
ju d gm e n t .  M i s s i o n a r i e s  s t r a y i n g  f r o m  t h e i r  p a t h  
m a y  n e e d  t o  r e t u r n  t o  s u c h  w i l d e r n e s s  
e x p e r i e n c e s  f o r  r e - e d u c a t i o n .  I t ' s  v i t a l  t o  
c l e a r l y  d i s t i n gu i s h  b e t w e e n  m i s s i o n a r y  w o r k ,  
h u m a n i t a r i a n  e f f o r t s ,  a n d  t h e  r o l e s  o f  w o r k e r s .  
G o d  f u l f i l l s  b o t h  t h e  s p i r i t u a l  a n d  p h y s i c a l  
n e e d s  o f  H i s  s e r va n t s .  Ho w e v e r ,  i t  i s  i m p o r t a n t  
t o  u n d e r s t a n d  t h e  o p e r a t i o n a l  d i f f e r e n c e s  
b e t w e e n  m i s s i o n a r y  a c t i v i t i e s  a n d  m i s s i o n s .  
W h i l e  b o t h  r e l y  o n  G o d ' s  a s s i s t a n c e  a n d  
m i r a c l e s ,  t h e y  f u n c t i o n  i n  d i s t i n c t  w a y s .  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

L o o k  c a r e f u l l y  t h e n  h o w  y o u  w a l k ,  n o t  a s  
u n w i s e  b u t  a s  w i s e ,  m a k i n g  t h e  b e s t  u s e  o f  
t h e  t i m e ,  b e c a u s e  t h e  d a y s  a r e  e v i l .  
Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  f o o l i s h ,  b u t  
u n d e r s t a n d  w h a t  t h e  w i l l  o f  t h e  L o r d  i s .  
A n d  d o  n o t  g e t  d r u n k  w i t h  w i n e ,  f o r  t h a t  i s  
d e b a u c h e r y ,  b u t  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  Sp i r i t ,  
( E p h  5 : 1 5 - 1 8 )  

A n d  m y  G o d  w i l l  s u p p l y  e ve r y  n e e d  o f  y o u r s  
a c c o r d i n g  t o  h i s  r i c h e s  i n  g l o r y  i n  C h r i s t  
J e s u s .  ( P h i l  4 : 1 9 )  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i ve n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  
y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  
t o  y o u .  F o r  e ve r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i ve s ,  
a n d  t h e  o n e  w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  
o n e  w h o  k n o c k s  i t  w i l l  b e  o p e n e d .  ( M t  7 : 7 -
8 )   
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B u s i n e s s e s  m a y  s t a r t  w i t h  l o a n s  o r  a s s i s t a n c e ,  
b u t  m i s s i o n a r y  w o r k  i s  s u s t a i n e d  b y  w h a t  G o d  
p r o v i d e s .  I t  i s  o n l y  G o d  w h o  c a n  p a r t  t h e  J o r d a n  
R i ve r ,  s y m b o l i z i n g  t h e  m i r a c u l o u s  i n  o u r  
e n d e a vo r s .  R e m e m b e r ,  G o d  w i l l  s e n d  t h e  r i gh t  
p e r s o n  t o  a i d  i n  m i s s i o n a r y  w o r k .  I t ' s  i m p o r t a n t  
t o  u n d e r s t a n d  t h e  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  w o r l d l y  
a f f a i r s  a n d  m i s s i o n a r y  w o r k ,  a n d  n o t  t o  c o n f u s e  
t h e m .  R e f l e c t  o n  w h o m  y o u  w i l l  g i ve  g l o r y  t o  a s  
a  r e s u l t  o f  y o u r  w o r k .  

A  b u s i n e s s  s u p p l y i n g  i n i t i a l  c a p i t a l  i s  a k i n  t o  a  
b a n k .  Ho w e ve r ,  d o  n o t  e q u a t e  y o u r s e l f  w i t h  
G o d  i n  t e r m s  o f  t h e  m o n e y  y o u  m a n a ge .  W e  a r e  
n o t  t h e  m a s t e r ,  b u t  m e r e l y  a  s t e w a r d .  Th e  
m o n e y  i n  m y  h a n d s  i s  n o t  m i n e ,  b u t  G o d ' s .  I t  i s  
c r u c i a l  t o  l i s t e n  t o  t h e  vo i c e  o f  G o d  a n d  o b e y  
H i s  c o m m a n d s .  

A n d  y o u  P h i l i p p i a n s  y o u r s e l ve s  k n o w  t h a t  
i n  t h e  b e g i n n i n g  o f  t h e  g o s p e l ,  w h e n  I  l e f t  
M a c e d o n i a ,  n o  c h u r c h  e n t e r e d  i n t o  
p a r t n e r s h i p  w i t h  m e  i n  g i v i n g  a n d  r e c e i v i n g ,  
e x c e p t  y o u  o n l y .  E v e n  i n  Th e s s a l o n i c a  y o u  
s e n t  m e  h e l p  f o r  m y  n e e d s  o n c e  a n d  a ga i n .  
N o t  t h a t  I  s e e k  t h e  g i f t ,  b u t  I  s e e k  t h e  f r u i t  
t h a t  i n c r e a s e s  t o  y o u r  c r e d i t .  I  h a ve  
r e c e i v e d  f u l l  p a y m e n t ,  a n d  m o r e .  I  a m  w e l l  
s u p p l i e d ,  h a v i n g  r e c e i ve d  f r o m  
E p a p h r o d i t u s  t h e  g i f t s  y o u  s e n t ,  a  f r a gr a n t  
o f f e r i n g ,  a  s a c r i f i c e  a c c e p t a b l e  a n d  
p l e a s i n g  t o  G o d .   A n d  m y  G o d  w i l l  s u p p l y  
e ve r y  n e e d  o f  y o u r s  a c c o r d i n g  t o  h i s  r i c h e s  
i n  g l o r y  i n  C h r i s t  J e s u s .  To  o u r  G o d  a n d  
F a t h e r  b e  g l o r y  f o r e v e r  a n d  e ve r .  A m e n .  
( P h i l  4 : 1 5 - 2 0 )  

Th e  e y e  i s  t h e  l a m p  o f  t h e  b o d y .  S o ,  i f  y o u r  
e y e  i s  h e a l t h y ,  y o u r  w h o l e  b o d y  w i l l  b e  f u l l  
o f  l i gh t ,  ( M t  6 : 2 2 )  
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C o n t i n u e  t o  d e ve l o p  m i n i s t r i e s  t h a t  a r e  b o t h  
t i m e l y  a n d  s u s t a i n a b l e  a s  g e n e r a t i o n s  e vo l ve .  
A vo i d  r e l y i n g  s o l e l y  o n  p a s t  s t r a t e g i e s .  In s t e a d ,  
c r e a t e  n e w  m i s s i o n a r y  a p p r o a c h e s  t h a t  a r e  
r e l e va n t  t o  y o u r  m i n i s t r y ' s  c o n t e x t .  F o c u s  o n  
c u l t i va t i n g  m i n i s t r i e s  t h a t  r e m a i n  r e l e va n t  a n d  
s u s t a i n a b l e .  D i s t i n gu i s h  c l e a r l y  b e t w e e n  
s u p p o r t i n g  G o d ' s  w o r k  a n d  a s s i s t i n g  i n  
m i s s i o n a r y  a c t i v i t i e s .  P r o v i d i n g  o p e r a t i o n a l  
s u p p o r t  m e a n s  e n s u r i n g  t h e  e s s e n t i a l s  a r e  
a d e q u a t e l y  f u n d e d ,  p o t e n t i a l l y  t h r o u gh  
m e t h o d s  l i k e  b a n k  l o a n s .  E ve r y  i n i t i a t i ve  
r e q u i r e s  a p p r o p r i a t e  s t r u c t u r e s  a n d  s y s t e m s ;  
e n s u r e  t h e i r  c o n s t r u c t i o n  i s  w e l l - p l a n n e d  a n d  
e x e c u t e d .  B l e s s  G o d ' s  p e o p l e  a n d  u p h o l d  
ju s t i c e ,  i n  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  c o m m a n d .  

G o  t h r o u g h ,  g o  t h r o u g h  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  t h e  
h i g h w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  s i g n a l  

o v e r  t h e  p e o p l e s .  ( I s a  6 2 : 1 0 )  

T h e  L o r d  b l e s s  y o u  a n d  k e e p  y o u ;  t h e  L o r d  
m a k e  h i s  f a c e  t o  s h i n e  u p o n  y o u  a n d  b e  
g r a c i o u s  t o  y o u ;  t h e  L o r d  l i f t  u p  h i s  
c o u n t e n a n c e  u p o n  y o u  a n d  g i v e  y o u  p e a c e .  
“ S o  s h a l l  t h e y  p u t  m y  n a m e  u p o n  t h e  p e o p l e  

o f  I s r a e l ,  a n d  I  w i l l  b l e s s  t h e m . ”  ( N u m  6 : 2 4 -
2 7 )  

S o  t h a t  t h o s e  w h o  d w e l l  a t  t h e  e n d s  o f  t h e  
e a r t h  a r e  i n  a w e  a t  y o u r  s i g n s .  Y o u  m a k e  t h e  
g o i n g  o u t  o f  t h e  m o r n i n g  a n d  t h e  e v e n i n g  t o  
s h o u t  f o r  j o y .  Y o u  v i s i t  t h e  e a r t h  a n d  w a t e r  
i t ;  y o u  g r e a t l y  e n r i c h  i t ;  t h e  r i v e r  o f  G o d  i s  
f u l l  o f  w a t e r ;  y o u  p r o v i d e  t h e i r  g r a i n ,  f o r  s o  
y o u  h a v e  p r e p a r e d  i t .  Y o u  w a t e r  i t s  f u r r o w s  
a b u n d a n t l y ,  s e t t l i n g  i t s  r i d g e s ,  s o f t e n i n g  i t  
w i t h  s h o w e r s ,  a n d  b l e s s i n g  i t s  g r o w t h .  Y o u  
c r o w n  t h e  y e a r  w i t h  y o u r  b o u n t y ;  y o u r  w a g o n  
t r a c k s  o v e r f l o w  w i t h  a b u n d a n c e .  T h e  
p a s t u r e s  o f  t h e  w i l d e r n e s s  o v e r f l o w ,  t h e  h i l l s  
g i r d  t h e m s e l v e s  w i t h  j o y ,  t h e  m e a d o w s  c l o t h e  
t h e m s e l v e s  w i t h  f l o c k s ,  t h e  v a l l e y s  d e c k  
t h e m s e l v e s  w i t h  g r a i n ,  t h e y  s h o u t  a n d  s i n g  

t o g e t h e r  f o r  j o y .  ( P s  6 5 : 8 - 1 3 )  
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M i s s i o n a r i e s  s h o u l d  f u l f i l l  t h e  n e e d s  o f  t h e i r  
f a m i l y ,  ju s t  l i k e  E n o c h  d i d .  E n o c h  f a t h e r e d  
M e t h u s e l a h  a t  t h e  a ge  o f  6 5 ,  a n d  t h e n  w a l k e d  
w i t h  G o d  f o r  3 0 0  y e a r s .  R e m e m b e r  t h a t  h e  h a d  
c h i l d r e n  a n d  d i d  n o t  n e g l e c t  t h e  n e e d s  o f  h i s  
f a m i l y .  

W h e n  E n o c h  h a d  l i ve d  6 5  y e a r s ,  h e  f a t h e r e d  
M e t h u s e l a h .  E n o c h  w a l k e d  w i t h  G o d  a f t e r  h e  
f a t h e r e d  M e t h u s e l a h  3 0 0  y e a r s  a n d  h a d  
o t h e r  s o n s  a n d  d a u gh t e r s .  Th u s  a l l  t h e  d a y s  
o f  E n o c h  w e r e  3 6 5  y e a r s .  E n o c h  w a l k e d  w i t h  
G o d ,  a n d  h e  w a s  n o t ,  f o r  G o d  t o o k  h i m .  ( G e n  
5 : 2 1 - 2 4 )  

Yo u  a r e  t h e  l i gh t  o f  t h e  w o r l d .  A  c i t y  s e t  o n  
a  h i l l  c a n n o t  b e  h i d d e n .  N o r  d o  p e o p l e  l i gh t  
a  l a m p  a n d  p u t  i t  u n d e r  a  b a s k e t ,  b u t  o n  a  
s t a n d ,  a n d  i t  g i ve s  l i gh t  t o  a l l  i n  t h e  h o u s e .  
In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i g h t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i v e  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 4 - 1 6 )  

B e l o ve d ,  I  u r ge  y o u  a s  s o jo u r n e r s  a n d  e x i l e s  
t o  a b s t a i n  f r o m  t h e  p a s s i o n s  o f  t h e  f l e s h ,  
w h i c h  w a ge  w a r  a ga i n s t  y o u r  s o u l .  K e e p  y o u r  
c o n d u c t  a m o n g  t h e  G e n t i l e s  h o n o r a b l e ,  s o  
t h a t  w h e n  t h e y  s p e a k  a ga i n s t  y o u  a s  
e v i l d o e r s ,  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  d e e d s  a n d  
g l o r i f y  G o d  o n  t h e  d a y  o f  v i s i t a t i o n .  ( 1  P e t  
2 : 1 1 - 1 2 )  

F o r  a t  o n e  t i m e  y o u  w e r e  d a r k n e s s ,  b u t  n o w  
y o u  a r e  l i gh t  i n  t h e  L o r d .  W a l k  a s  c h i l d r e n  
o f  l i gh t  ( f o r  t h e  f r u i t  o f  l i gh t  i s  f o u n d  i n  a l l  
t h a t  i s  go o d  a n d  r i gh t  a n d  t r u e ) ,  a n d  t r y  t o  
d i s c e r n  w h a t  i s  p l e a s i n g  t o  t h e  L o r d .  Ta k e  n o  
p a r t  i n  t h e  u n f r u i t f u l  w o r k s  o f  d a r k n e s s ,  b u t  
i n s t e a d  e x p o s e  t h e m .  F o r  i t  i s  s h a m e f u l  e v e n  
t o  s p e a k  o f  t h e  t h i n gs  t h a t  t h e y  d o  i n  s e c r e t .  
B u t  w h e n  a n y t h i n g  i s  e x p o s e d  b y  t h e  l i gh t ,  
i t  b e c o m e s  v i s i b l e ,  f o r  a n y t h i n g  t h a t  
b e c o m e s  v i s i b l e  i s  l i gh t .  Th e r e f o r e  i t  s a y s ,  
“A w a k e ,  O  s l e e p e r ,  a n d  a r i s e  f r o m  t h e  d e a d ,  
a n d  C h r i s t  w i l l  s h i n e  o n  y o u . ”  ( E p h  5 : 8 - 1 4 )   
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204 Help and guide ch i ld ren  

Ho w  a r e  e n e m i e s  a t t a c k i n g  c h i l d r e n  t o d a y ,  a n d  
w h a t  s h o u l d  w e  d o  a b o u t  i t ?  Sa t a n  i s  t a r ge t i n g  
c h i l d r e n ,  e x h a u s t i n g  t h e m  a n d  h i n d e r i n g  t h e i r  
g r o w t h .  C h i l d r e n  d e s e r ve  a  h e a l t h y  u p b r i n g i n g ,  
y e t  t h e y  f a c e  p r o f o u n d  s p i r i t u a l  a t t a c k s  t h a t  
h a r m  t h e i r  b o d i e s  a n d  m i n d s .  Sa t a n  i n t r o d u c e s  
w o r l d l y  l e w d n e s s ,  s o w i n g  s e e d s  o f  c o r r u p t i o n ,  
w e a k n e s s ,  p o ve r t y ,  d e s p a i r ,  w o r r y ,  a n d  a n ge r .  

N o u r i s h  t h e m  w i t h  t h e  w a r m  b r e a d  o f  l o ve ,  p u r e  
w a t e r ,  v i t a m i n s ,  a n d  t h e  l i v i n g  W o r d  o f  G o d .  
Se r ve  t h e m  a s  y o u  w o u l d  s e r v e  t h e  L o r d .  
P r i o r i t i ze  c h i l d r e n ' s  m i n i s t r y  o ve r  a d u l t  
m i n i s t r y .  Te a c h  c h i l d r e n  a b o u t  t h e  p u r p o s e  o f  
l i f e  a n d  t h e i r  c a l l i n g .  G u i d e  t h e m  o n  t h e  r i gh t  
p a t h  w i t h  t h e  W o r d  o f  G o d  a n d  p r e p a r e  t h e m  
f o r  t h e  L o r d ' s  s e c o n d  c o m i n g .  R e m e m b e r ,  t h e  
m i r a c l e  o f  f e e d i n g  t h o u s a n d s  w a s  p o s s i b l e  
t h r o u gh  t h e  d e d i c a t i o n  o f  a  y o u n g  c h i l d  w h o  
o f f e r e d  f i ve  l o a ve s  a n d  t w o  f i s h e s .  

O u t  o f  t h e  m o u t h  o f  b a b i e s  a n d  i n f a n t s ,  y o u  
h a ve  e s t a b l i s h e d  s t r e n gt h  b e c a u s e  o f  y o u r  
f o e s ,  t o  s t i l l  t h e  e n e m y  a n d  t h e  a ve n ge r .  
( P s  8 : 2 )  

 So  i t  i s  n o t  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  i n  
He a v e n  t h a t  o n e  o f  t h e s e  l i t t l e  o n e s  s h o u l d  
p e r i s h .  ( M t  1 8 : 1 4 )  
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W a t e r  i s  e s s e n t i a l  f o r  p l a n t  g r o w t h ,  ju s t  a s  f i r e  
i s  i n d i s p e n s a b l e  f o r  c o m b u s t i o n .  A  s m a l l  s p a r k  
c a n  gr o w  i n t o  a  va s t  i n f e r n o ,  c o n s u m i n g  
e ve r y t h i n g  i n  i t s  p a t h .  S i m i l a r l y ,  w e  m u s t  s t a n d  
f i r m  a n d  c o u r a ge o u s  i n  o u r  f a i t h ,  n o t  y i e l d i n g  
t o  c o m p r o m i s e ,  b u t  t r u s t i n g  i n  G o d ' s  gu i d a n c e .  
In  t h e  s a m e  w a y ,  f o r  o i l  t o  p r o d u c e  l i gh t ,  i t  
m u s t  f u e l  a  w i c k .  Th e  a b s e n c e  o f  b u r n i n g  
r e p r e s e n t s  a  l a c k  o f  e x p e r i e n c e .  I t  i s  o n l y  
t h r o u gh  e x e r c i s i n g  f a i t h  t h a t  w e  c a n  t r u l y  
u n d e r s t a n d  t h e  e s s e n c e  o f  G o d ' s  W o r d .  
D i s c e r n i n g  s p i r i t u a l  p h e n o m e n a ,  w h e t h e r  f r o m  
t h e  Ho l y  Sp i r i t  o r  a n o t h e r  s o u r c e ,  i s  l i k e  a  t r i a l  
b y  f i r e .  O u r  f a i t h  a c t s  a s  a  w i c k ,  t h r o u gh  w h i c h  
t h e  l i gh t  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  c a n  s h i n e  b r i gh t l y .  

A n d  I  w i l l  s h o w  w o n d e r s  i n  t h e  He a v e n s  a n d  
o n  t h e  e a r t h ,  b l o o d  a n d  f i r e  a n d  c o l u m n s  o f  
s m o k e .  ( J o e l  2 : 3 0 )  

L e t  e a c h  o f  y o u  l o o k  n o t  o n l y  t o  h i s  o w n  
i n t e r e s t s ,  b u t  a l s o  t o  t h e  i n t e r e s t s  o f  
o t h e r s .  ( P h i l  2 : 4 )  

F o r  i n  C h r i s t  J e s u s  n e i t h e r  c i r c u m c i s i o n  n o r  
u n c i r c u m c i s i o n  c o u n t s  f o r  a n y t h i n g ,  b u t  
o n l y  f a i t h  w o r k i n g  t h r o u gh  l o ve .  ( G a l  5 : 6 )  

In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 6 )  

A n d  B a l a k  s a i d  t o  B a l a a m ,  “ W h a t  h a ve  y o u  
d o n e  t o  m e ?  I  t o o k  y o u  t o  c u r s e  m y  e n e m i e s ,  
a n d  b e h o l d ,  y o u  h a ve  d o n e  n o t h i n g  b u t  
b l e s s  t h e m .  ( N u m  2 3 : 1 1 )  

N o ,  i n  a l l  t h e s e  t h i n gs  w e  a r e  m o r e  t h a n  
c o n q u e r o r s  t h r o u gh  h i m  w h o  l o ve d  u s .  F o r  
I  a m  s u r e  t h a t  n e i t h e r  d e a t h  n o r  l i f e ,  n o r  
a n ge l s  n o r  r u l e r s ,  n o r  t h i n g s  p r e s e n t  n o r  
t h i n gs  t o  c o m e ,  n o r  p o w e r s ,  n o r  h e i gh t  n o r  
d e p t h ,  n o r  a n y t h i n g  e l s e  i n  a l l  c r e a t i o n ,  
w i l l  b e  a b l e  t o  s e p a r a t e  u s  f r o m  t h e  l o v e  o f  
G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  o u r  L o r d .  ( R o m  8 : 3 7 - 3 9 )   
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I n  t h e  c o n t e x t  o f  t h e  M i d d l e  E a s t e r n  b a c k g r o u n d  
o f  b i b l i c a l  c u l t u r e ,  p r e a c h i n g  t h e  g o s p e l  i n  t h i s  
r e g i o n  s h o u l d  e x t e n d  b e y o n d  l e c t u r e s ,  p r o p h e c i e s ,  
o r  m i r a c l e s .  I t ' s  c r u c i a l  t o  r e l y  o n  t h e  p o w e r  o f  
t h e  H o l y  S p i r i t ,  r e m i n i s c e n t  o f  w h a t  w a s  
w i t n e s s e d  i n  t h e  P e n t e c o s t a l  U p p e r  R o o m .  T h i s  
a p p r o a c h  r e q u i r e s  a  b a l a n c e d  c o m b i n a t i o n  o f  
e m o t i o n a l  r e s i l i e n c e  a n d  s t r a t e g i c  p l a n n i n g .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  p r a y  a n d  c a r e f u l l y  s t r a t e g i z e  f o r  
r e c r u i t i n g  M i d d l e  E a s t e r n  w o r k e r s  w h o  a r e  d e e p l y  
c o m m i t t e d  t o  t h e  W o r d .  S u c h  e f f o r t s  s h o u l d  f o c u s  
o n  a p p o i n t i n g  d e d i c a t e d  d i s c i p l e s ,  a n d  t h r o u g h  
p r a y e r s  a n d  a n o i n t i n g ,  n u r t u r e  t h e m  t o  b e c o m e  
i m p a c t f u l  l e a d e r s  i n  t h e i r  c o m m u n i t i e s .  

A n d  w i t h  m a n y  o t h e r  W o r d s  h e  b o r e  w i t n e s s  
a n d  c o n t i n u e d  t o  e x h o r t  t h em ,  s a y i n g ,  S a v e  
y o u r s e l v e s  f r o m  t h i s  c r o o k e d  g e n e r a t i o n . ”  S o  
t h o s e  w h o  r e c e i v e d  h i s  W o r d  w e r e  b a p t i z e d ,  
a n d  t h e r e  w e r e  a d d e d  t h a t  d a y  a b o u t  t h r e e  
t h o u s a n d  s o u l s .  ( A c t  2 : 4 0 - 4 1 )  

B u t  P e t e r  a n d  t h e  a p o s t l e s  a n s w e r e d ,  “ W e  
m u s t  o b e y  G o d  r a t h e r  t h a n  m e n .  T h e  G o d  o f  
o u r  f a t h e r s  r a i s e d  J e s u s ,  w h o m  y o u  k i l l e d  b y  
h a n g i n g  h i m  o n  a  t r e e .  G o d  e x a l t e d  h i m  a t  h i s  
r i g h t  h a n d  a s  L e a d e r  a n d  S a v i o r ,  t o  g i v e  
r e p e n t a n c e  t o  I s r a e l  a n d  f o r g i v e n e s s  o f  s i n s .  
A n d  w e  a r e  w i t n e s s e s  t o  t h e s e  t h i n g s ,  a n d  s o  
i s  t h e  H o l y  S p i r i t ,  w h o m  G o d  h a s  g i v e n  t o  
t h o s e  w h o  o b e y  h i m . ”  ( A c t  5 : 2 9 - 3 2 )  

N o w  t h o s e  w h o  w e r e  s c a t t e r e d  w e n t  a b o u t  
p r e a c h i n g  t h e  W o r d .  P h i l i p  w e n t  d o w n  t o  t h e  
c i t y  o f  S a m a r i a  a n d  p r o c l a i m e d  t o  t h e m  t h e  
C h r i s t .  A n d  t h e  c r o w d s  w i t h  o n e  a c c o r d  p a i d  
a t t e n t i o n  t o  w h a t  w a s  b e i n g  s a i d  b y  P h i l i p ,  
w h e n  t h e y  h e a r d  h i m  a n d  s a w  t h e  s i g n s  t h a t  
h e  d i d .  F o r  u n c l e a n  s p i r i t s ,  c r y i n g  o u t  w i t h  a  
l o u d  v o i c e ,  c a m e  o u t  o f  m a n y  w h o  h a d  t h e m ,  
a n d  m a n y  w h o  w e r e  p a r a l y z e d  o r  l a m e  w e r e  
h e a l e d .  S o  t h e r e  w a s  m u c h  j o y  i n  t h a t  c i t y .  
( A c t  8 : 4 - 8 )   
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Th e  p u r p o s e  o f  J e s u s '  c o m i n g  w a s  t o  e s t a b l i s h  
t h e  K i n gd o m  o f  G o d ,  r a t h e r  t h a n  t o  c r e a t e  a  
b e t t e r  w o r l d .  J e h o va h ,  t h e  C r e a t o r  G o d ,  i s  
c e n t r a l  t o  t h i s  m i s s i o n .  O b e d i e n c e  t o  G o d ' s  
W o r d  i s  e s s e n t i a l  i n  b u i l d i n g  t h e  K i n gd o m  o f  
C h r i s t .  Th e  p h r a s e  ' I t  w a s  s o  a s  H e  c o m m a n d e d '  
i l l u s t r a t e s  t h e  o b e d i e n c e  n e c e s s a r y  i n  c r e a t i o n .  
B u i l d i n g  t h e  K i n g d o m  o f  C h r i s t  r e q u i r e s  
r e c r u i t i n g ,  t e a c h i n g ,  a n d  s p r e a d i n g  t h e  t r u t h .  
Th e  r e s u r r e c t e d  t r u t h ,  i n v i go r a t e d  b y  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  c o n t i n u e s  t o  i n f l u e n c e  b e l i e ve r s .   

Th r o u gh  p r a y e r  a n d  o b e d i e n c e ,  G o d ' s  k i n gd o m  
i s  r e a l i ze d ,  a s  e c h o e d  i n  t h e  p r a y e r  ' Th y  
k i n gd o m  c o m e ,  t h y  w i l l  b e  d o n e  o n  e a r t h  a s  i t  
i s  i n  He a v e n . '  Th i s  v i s i o n  s h o u l d  gu i d e  t h e  l i v e s  
o f  C h r i s t ' s  d i s c i p l e s ,  d r i v i n g  t h e m  t o  e va n ge l i ze ,  
s e r v e  t h e  c o m m u n i t y ,  a n d  r a d i a t e  t h e i r  i n n e r  
l i gh t .   

A vo i d i n g  i n ju s t i c e  i s  c r u c i a l ;  f a i l u r e  o f t e n  s t e m s  
f r o m  m i s u n d e r s t a n d i n g  G o d ' s  W o r d  o r  
s u c c u m b i n g  t o  w o r l d l y  i n f l u e n c e s .  Th o s e  w h o  
c o m m i t  i n ju s t i c e ,  e x p l o i t  l a b o r ,  a n d  b u i l d  o n  
u n r i gh t e o u s n e s s  i n v i t e  e v e n t u a l  d e s t r u c t i o n .  
G o d ' s  p l a n  i n c l u d e s  s u b d u i n g  a d ve r s a r i e s  u n d e r  
J e s u s '  a u t h o r i t y .  

Yo u r  k i n gd o m  c o m e ,  y o u r  w i l l  b e  d o n e ,  o n  
e a r t h  a s  i t  i s  i n  H e a ve n .  ( M t  6 : 1 0 )  

I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  
d o  i t .  I f  y o u  l o ve  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s .  ( J n  1 4 : 1 4 - 1 5 )  

B u t  w h e n  C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  
s i n g l e  s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  
r i gh t  h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  
u n t i l  h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  
f o o t s t o o l  f o r  h i s  f e e t .  ( H e b  1 0 : 1 2 - 1 3 )   
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M i s s i o n a r i e s  m u s t  l e a r n  n o t  f r o m  t h e  p r o j e c t s  
t h a t  I  t h i n k  a r e  go o d ,  b u t  f r o m  t h e  h a r d w o r k i n g  
a t t i t u d e  o f  t h e  g l e a n e r s  ( R u t h ' s  f a i t h  a n d  
w o r k i n g  a t t i t u d e ) .  To  m e e t  B o a z ,  w h o  w a s  
p r e p a r e d  b y  G o d ,  s h o w  t h e  o b e d i e n t  a n d  
d i l i ge n t  a t t i t u d e  l i k e  R u t h .  R e m e m b e r  t h a t  G o d  
s e e k s  d i l i g e n t  h a n d s ,  n o t  b u s y  m i n d s .  F i n d  
G o d ' s  w o r k e r s  a m o n g  t h o s e  w h o  w o r k  f a i t h f u l l y  
l i k e  R u t h .  

R u t h  f a i t h f u l l y  o b e y e d  a t  h e r  b e s t  i n  t h e  p l a c e  
w h e r e  s h e  w a s .  G o d  s a w  h e r  f a i t h f u l n e s s .  G o d  
w a s  p l e a s e d  w i t h  h e r  f a i t h f u l n e s s  a n d  ga ve  h e r  
B o a z ,  w h o  w a s  p r e p a r e d  f o r  t h e  b i r t h  o f  J e s u s .  
B o a z  w a s  a  g i f t  g i ve n  t o  R u t h  w h o  s h e d  t h e  
s w e a t  o f  u n c o n d i t i o n a l  d e d i c a t i o n .  Th e  a c t s  o f  
f a i t h  o f  R u t h ,  R a h a b ,  a n d  Ta m a r  m a y  s e e m  
u n f a i r  t o  t h e  w o r l d ,  b u t  t h e y  w e r e  a c t s  o f  f a i t h ,  
‘M o r n i n g  D e w ’ ,  t h a t  b r o u gh t  a b o u t  G o d ' s  
b l e s s i n g  a n d  f u l f i l l e d  H i s  w i l l .  

8  P r a c t i c e  M o r n i n g  D e w  ( R u t h )  C h a r a c t e r  
D e v e l o p m e n t  t h a t  C a l l s  a n d  S h a r e s  B l e s s i n g s  

E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e  ( J a m e s  1 : 1 7 )  

D o e s  a  s p r i n g  p o u r  f o r t h  f r o m  t h e  s a m e  
o p e n i n g  b o t h  f r e s h  a n d  s a l t  w a t e r ?  ( J a m e s  
3 : 1 1 )  

Jesus: Matthew 5:3–12 (8 Blessings) 

Peter: 2 Peter 1:5–7 (8 Virtues/Practices) 

Paul: Philippians 4:8 (8 Thoughts) 

James: James 3:17 (8 Good Gifts)  
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2 0 9  N e w  c r e a t i o n ,  p r i e s t s   

2 1 0  G o d  r e m a i n  f a i t h f u l ,  n o t  c h a n g i n g   

2 1 1  S e a r c h  y o u r s e l f   

2 1 2  C h e c k  y o u r  m o t i va t i o n   

2 1 3  Th i n k  y o u r  a c t i v i t y   

2 1 4  T r u s t  t h e  L o r d  i n  a l l  s i t u a t i o n   

2 1 5  A l l  m u s t  p a s s  t h r o u gh  w i l d e r n e s s   

2 1 6  W h a t  i s  m y  c c u r r e n t  a d d r e s s   

2 1 7  M y  m i n d  i s  l i k e  a  J e r i c h o   

2 1 8  Th e  m o s t  d i f f i c u l t  b a t t l e  f i e l d  -  s e l f   

2 1 9  O n l y  t h e  W o r d  b r i n gs  v i c t o r y   

2 2 0  P u r p o s e  o f  l i f e   

2 2 1  F a i t h f u l  a t t i t u d e   

2 2 2  In d e b t e d  t o  m a n y   

2 2 3  A c c o m p l i s h  H i s  w i l l  i n  y o u r  p r a y e r   

2 2 4  C a r e f u l l y  a n d  c a u t i o u s l y   

2 2 5  B e i n g  w e l l - go v e r n e d  i s  n o t  a b o u t  p o l i c i e s  
o r  t e c h n o l o gy ,  b u t  r a t h e r  a b o u t  c h a r a c t e r   

2 2 6  Th e  P o w e r  o f  Sa l t   

2 2 7  Th e  jo y  o f  t h e  L o r d   

2 2 8  D i s c e r n  b e t w e e n  r i gh t  a n d  w r o n g   

2 2 9  Q u e s t i o n  o f  t h e  m a t u r e  

2 3 0  W i s d o m  t o  s a ve  t i m e   

2 3 1  P e a c e f u l  s l e e p   

2 3 2  M a i n t a i n  t h e  p u r i t y  o f  s a l t   
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209 New creat ion ,  p r iests   

B e l i e v e r s  i n  J e s u s  a r e  n e w  c r e a t i o n s ,  c h o s e n  b y  
G o d .  Th i s  c h o i c e  i s  n o t  i n f l u e n c e d  b y  a n y  a n ge l ,  
h u m a n  r e c o m m e n d a t i o n ,  o r  t h e  r e s u l t  o f  t h e i r  
o w n  a c h i e ve m e n t s .  

B o r n - a ga i n  Sa i n t s :  
  R e d e e m e d  b y  t h e  b l o o d  o f  t h e  o n l y  

b e go t t e n  J e s u s  C h r i s t .   
  B o r n  a ga i n  b y  t h e  e t e r n a l  W o r d .   
  R e c e i ve d  t h e  i n d w e l l i n g  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
  A d o p t e d  i n t o  t h e  f a m i l y  o f  t h e  C r e a t o r  G o d .  
  P r o t e c t e d  b y  t h e  p o w e r  o f  t h e  r i s e n  L o r d .  
  F e l l o w s h i p  w i t h  G o d .   
  Ha ve  a n  e t e r n a l  i n h e r i t a n c e  i n  J e s u s  C h r i s t .  
  B e c a m e  t h e  b r i d e  o f  J e s u s  C h r i s t .   
  B e c a m e  f r i e n d s  o f  C h r i s t .   
  B e c a m e  t h e  l i v i n g  t e m p l e  o f  G o d .   
  B e c a m e  p r i e s t s  a n d  p a r t  o f  H i s  k i n gd o m .  
  R e c e i ve d  t h e  p r o m i s e  t h a t  t h e  L o r d  w i l l  d o  

w h a t e ve r  t h e y  p r a y  f o r  i n  J e s u s '  n a m e .   

D o  I  p o s s e s s  t h e  e y e s  t o  s e e ,  t h e  e a r s  t o  h e a r ,  
a n d  t h e  h e a r t  t o  c o m p r e h e n d  i t s  s i gn i f i c a n c e  i n  
m y  l i f e ?  D o  I  t r u l y  r e l i s h  m y  e x i s t e n c e  a s  a  n e w  
c r e a t i o n  w h i l e  g l o r i f y i n g  G o d ?  B o r n - a ga i n  
b e l i e v e r s  a r e  u n i q u e  e n t i t i e s  i n  t h i s  w o r l d .  I f  
t h e y  f a i l  t o  d e t a c h  t h e m s e l ve s  f r o m  w o r l d l y  
i n f l u e n c e s ,  t h e y  r i s k  n o t  r e a c h i n g  He a ve n  a s  
t h e i r  u l t i m a t e  d e s t i n a t i o n .  G o d  p l a c e s  l i t t l e  
i m p o r t a n c e  o n  t h i n gs  t h a t  a r e  v i s i b l e  o r  c r a f t e d  
b y  h u m a n  h a n d s .  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i ve  i t  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 1 6 )  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  
p r i e s t h o o d ,  a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  
o w n  p o s s e s s i o n ,  t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  
e x c e l l e n c i e s  o f  h i m  w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  
d a r k n e s s  i n t o  h i s  m a r ve l o u s  l i gh t .  ( 1  P e t  
2 : 9 )   
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G o d  i s  m e r c i f u l  a n d  p a t i e n t ,  s e e k i n g  o u t  s o u l s  
t h a t  a r e  d i s t r e s s e d  a n d  r e p e n t a n t  f o r  t h e i r  s i n s .  
He  d o e s  n o t  b r e a k  t h e  b r u i s e d  r e e d ,  n o r  d o e s  
He  s n u f f  o u t  t h e  s m o l d e r i n g  w i c k .  H i s  d e s i r e  i s  
f o r  a l l  t o  r e p e n t ,  r e t u r n ,  a n d  b e  s a ve d  f r o m  
e t e r n a l  d e s t r u c t i o n .  Th e  L o r d  r e m a i n s  c o n s t a n t  
-  t h e  s a m e  y e s t e r d a y ,  t o d a y ,  a n d  f o r e ve r ,  n e ve r  
d e c e i v i n g  a n d  a l w a y s  t r u t h f u l .  G o d ' s  W o r d  i s  
u n c h a n g i n g ;  H i s  p r o m i s e  i s  s t e a d f a s t .  E n t e r  t h e  
p r e s e n c e  o f  t h e  A l m i gh t y  t h r o u gh  p r a y e r s  o f  
f a i t h ,  f u l f i l l i n g  t h e  d e s i r e s  He  i n s t i l l s  i n  y o u .  H e  
l e a d s  u s  t o  v i c t o r y  t h r o u gh  C h r i s t .  W a l k  i n  f a i t h  
w i t h  t h e  L o r d .   

Se e k  t h e  L o r d  w h i l e  h e  m a y  b e  f o u n d ;  c a l l  
u p o n  h i m  w h i l e  h e  i s  n e a r ;  l e t  t h e  w i c k e d  
f o r s a k e  h i s  w a y ,  a n d  t h e  u n r i gh t e o u s  m a n  
h i s  t h o u gh t s ;  l e t  h i m  r e t u r n  t o  t h e  L o r d ,  
t h a t  h e  m a y  h a v e  c o m p a s s i o n  o n  h i m ,  a n d  
t o  o u r  G o d ,  f o r  h e  w i l l  a b u n d a n t l y  p a r d o n .   

F o r  m y  t h o u gh t s  a r e  n o t  y o u r  t h o u gh t s ,   

N e i t h e r  a r e  y o u r  w a y s  m y  w a y s ,  d e c l a r e s  
t h e  L o r d .  F o r  a s  t h e  He a v e n s  a r e  h i gh e r  
t h a n  t h e  e a r t h ,  s o  a r e  m y  w a y s  h i gh e r  t h a n  
y o u r  w a y s  a n d  m y  t h o u gh t s  t h a n  y o u r  
t h o u gh t s .   

F o r  a s  t h e  r a i n  a n d  t h e  s n o w  c o m e  d o w n  
f r o m  He a ve n  a n d  d o  n o t  r e t u r n  t h e r e  b u t  
w a t e r  t h e  e a r t h ,  m a k i n g  i t  b r i n g  f o r t h  a n d  
s p r o u t ,  g i v i n g  s e e d  t o  t h e  s o w e r  a n d  b r e a d  
t o  t h e  e a t e r ,  s o  s h a l l  m y  W o r d  b e  t h a t  g o e s  
o u t  f r o m  m y  m o u t h ;  i t  s h a l l  n o t  r e t u r n  t o  
m e  e m p t y ,  b u t  i t  s h a l l  a c c o m p l i s h  t h a t  
w h i c h  I  p u r p o s e ,  a n d  s h a l l  s u c c e e d  i n  t h e  
t h i n g  f o r  w h i c h  I  s e n t  i t .  ( I s a  5 5 : 6 - 1 1 )  

So  t h a t  b y  t w o  u n c h a n ge a b l e  t h i n gs ,  i n  
w h i c h  i t  i s  i m p o s s i b l e  f o r  G o d  t o  l i e ,  w e  
w h o  h a ve  f l e d  f o r  r e f u ge  m i g h t  h a ve  s t r o n g  
e n c o u r a ge m e n t  t o  h o l d  f a s t  t o  t h e  h o p e  s e t  
b e f o r e  u s .  ( He b  6 : 8 )   

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  
t o d a y  a n d  f o r e ve r .  ( H e b  1 3 : 8 )  
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I f  y o u  c a n n o t  s e e  y o u r s e l f ,  y o u  c a n n o t  s e e  G o d .   

I f  y o u  c a n  s e e  y o u r s e l f ,  y o u  c a n  f i n d  G o d .   

C a n  I  d i s c e r n  w h e t h e r  m y  t h o u gh t s  c o m e  f r o m  
G o d ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  o r  f r o m  a n o t h e r  s p i r i t ,  
s u c h  a s  Sa t a n ?  D o  I  r e c o gn i z e  t h e  c o n s e q u e n c e s  
w h e n  I  go  a s t r a y ?  B e c o m e  o n e  w h o  h e a r s  t h e  
W o r d ,  ga i n  w i s d o m ,  a n d  a b u n d a n c e  f r o m  i t .  
B e l o ve d ,  d o  n o t  b e l i e ve  e ve r y  s p i r i t ,  b u t  t e s t  
t h e  s p i r i t s  t o  s e e  w h e t h e r  t h e y  a r e  f r o m  G o d ,  
f o r  m a n y  f a l s e  p r o p h e t s  h a ve  go n e  o u t  i n t o  t h e  
w o r l d .   

B y  t h i s ,  y o u  k n o w  t h e  Sp i r i t  o f  G o d :  e v e r y  
s p i r i t  t h a t  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  C h r i s t  h a s  
c o m e  i n  t h e  f l e s h  i s  f r o m  G o d ,  a n d  e v e r y  
s p i r i t  t h a t  d o e s  n o t  c o n f e s s  J e s u s  i s  n o t  
f r o m  G o d .  Th i s  i s  t h e  s p i r i t  o f  t h e  a n t i c h r i s t ,  
w h i c h  y o u  h e a r d  w a s  c o m i n g  a n d  n o w  i s  i n  
t h e  w o r l d  a l r e a d y .   

L i t t l e  c h i l d r e n ,  y o u  a r e  f r o m  G o d  a n d  h a ve  
o ve r c o m e  t h e m ,  f o r  h e  w h o  i s  i n  y o u  i s  
g r e a t e r  t h a n  h e  w h o  i s  i n  t h e  w o r l d .  Th e y  
a r e  f r o m  t h e  w o r l d ;  t h e r e f o r e ,  t h e y  s p e a k  
f r o m  t h e  w o r l d ,  a n d  t h e  w o r l d  l i s t e n s  t o  
t h e m .  W e  a r e  f r o m  G o d .  W h o e ve r  k n o w s  
G o d  l i s t e n s  t o  u s ;  w h o e v e r  i s  n o t  f r o m  G o d  
d o e s  n o t  l i s t e n  t o  u s .  B y  t h i s ,  w e  k n o w  t h e  
Sp i r i t  o f  t r u t h  a n d  t h e  s p i r i t  o f  e r r o r .  ( 1  
J n 4 : 1 - 6 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s :  D o  n o t  l i s t e n  
t o  t h e  W o r d s  o f  t h e  p r o p h e t s  w h o  p r o p h e s y  
t o  y o u ,  f i l l i n g  y o u  w i t h  va i n  h o p e s .  Th e y  
s p e a k  v i s i o n s  o f  t h e i r  o w n  m i n d s ,  n o t  f r o m  
t h e  m o u t h  o f  t h e  L o r d .  ( J e  2 3 : 1 6 )   
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D o  y o u  h a ve  a  p u r e  h e a r t ?   
A m  I  a  c l e a n  v e s s e l ?   
D o  y o u  h a ve  a  c l e a r  p u r p o s e ?   
I s  i t  a  go o d  i n t e n t i o n ?   
D o  y o u  f o c u s  o n  e t e r n a l  t h i n gs  i n  p r a y e r ?   
I s  i t  f o r  t h e  g l o r y  o f  G o d ?   

I s  i t  a b o u t  b e c o m i n g  o n e  t h r o u gh  t h e  W o r d  a n d  
o b e d i e n c e ?   

E x a m i n e  y o u r  h e a r t  a n d  p r a y  a ga i n .   
I s  i t  f o r  m y  b e n e f i t ?   
I s  i t  f o r  m y  a d va n t a ge ?   
I s  i t  f o r  m y  h o n o r ?   
I s  i t  f o r  m y  n a m e ?   
A r e  y o u  f a l l i n g  i n t o  t e m p t a t i o n ?   
A r e  y o u  l e a n i n g  t o  o n e  s i d e  o r  t h e  o t h e r ?   
A r e  y o u  d o i n g  w h a t  y o u  l i k e ?   

A vo i d  m a k i n g  ju d gm e n t s  b a s e d  s o l e l y  o n  
a p p e a r a n c e s .  E x e r c i s e  c a u t i o n  a n d  a vo i d  h a s t y  
d e c i s i o n s ;  n o t  a l l  t h a t  g l i t t e r s  i s  go l d .  R e c e i v i n g  
t h e  W o r d  d o e s  n o t  gu a r a n t e e  a n  a b s e n c e  o f  
c h a l l e n ge s .  In  f a c t ,  i t  i s  o f t e n  a f t e r  s u c h  
m o m e n t s  t h a t  w e  f a c e  t h e  m o s t  d i f f i c u l t  t r i a l s .  
Th e  p r o m i s e  o f  t h e  W o r d  i s  n o t  t o  k e e p  u s  a w a y  
f r o m  l i f e ' s  w a t e r s  o r  f i r e s ,  b u t  t o  gu i d e  u s  
t h r o u gh  t h e m .  

B u t  n o w  t h u s  s a y s  t h e  L o r d ,   
He  w h o  c r e a t e d  y o u ,  O  J a c o b ,   
He  w h o  f o r m e d  y o u ,  O  I s r a e l :   
F e a r  n o t ,  f o r  I  h a ve  r e d e e m e d  y o u ;   

I  h a v e  c a l l e d  y o u  b y  n a m e ,  y o u  a r e  m i n e .   

W h e n  y o u  p a s s  t h r o u gh  t h e  w a t e r s ,  I  w i l l  
b e  w i t h  y o u ;  a n d  t h r o u gh  t h e  r i ve r s ,  t h e y  
s h a l l  n o t  o ve r w h e l m  y o u ;  W h e n  y o u  w a l k  
t h r o u gh  f i r e  y o u  s h a l l  n o t  b e  b u r n e d ,  a n d  
t h e  f l a m e  s h a l l  n o t  c o n s u m e  y o u .   

F o r  I  a m  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  t h e  H o l y  O n e  
o f  I s r a e l ,  y o u r  Sa v i o r .  I  g i ve  E gy p t  a s  y o u r  
r a n s o m ,  C u s h  a n d  S e b a  i n  e x c h a n ge  f o r  y o u .  
( I s a  4 3 : 1 - 3 )   
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1 )  A  b u i l d e r  o f  He a v e n ,  o r  a  d e s t r o y e r ?  

2 )  A  l e a r n i n g  a t t i t u d e ,  o r  a  t e a c h i n g  
a t t i t u d e ?  

3 )  Th r o u gh  l o ve ,  o r  t h r o u gh  h a t e ?  

4 )  Sh a r i n g  w h a t  o n e  h a s ,  o r  b e i n g  gr e e d y ?  

5 )  L o y a l t y ,  o r  b e t r a y a l ?  

6 )  F o l l o w i n g  t h e  w i s d o m  o f  W o r d s ,  o r  
f o l l o w i n g  m y  o w n  w a y ?  

7 )  Se l f - s a c r i f i c i n g ,  o r  s e l f i s h ?  

8 )  In v e s t i n g ,  o r  s p e c u l a t i n g?  

9 )  F a i r ,  o r  u n f a i r ?  

1 0 )  Ho n e s t ,  o r  d i s h o n e s t ?  

1 1 )  A  v i r g i n ,  o r  a  p r o s t i t u t e ?   

C o n s i d e r  t h e  p a t h  y o u  a r e  w a l k i n g  o n  t o d a y .  

Yo u  a r e  t h e  s a l t  o f  t h e  e a r t h ,  b u t  i f  s a l t  h a s  
l o s t  i t s  t a s t e ,  h o w  s h a l l  i t s  s a l t i n e s s  b e  
r e s t o r e d ?  I t  i s  n o  l o n ge r  go o d  f o r  a n y t h i n g  
e x c e p t  t o  b e  t h r o w n  o u t  a n d  t r a m p l e d  
u n d e r  p e o p l e ’ s  f e e t .   

Yo u  a r e  t h e  l i gh t  o f  t h e  w o r l d .  A  c i t y  s e t  o n  
a  h i l l  c a n n o t  b e  h i d d e n .  N o r  d o  p e o p l e  l i gh t  
a  l a m p  a n d  p u t  i t  u n d e r  a  b a s k e t ,  b u t  o n  a  
s t a n d ,  a n d  i t  g i ve s  l i gh t  t o  a l l  i n  t h e  h o u s e .  
In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M a t t  5 : 1 3 - 1 6 )  

F o r  i f  y o u  l o ve  t h o s e  w h o  l o ve  y o u ,  w h a t  
r e w a r d  d o  y o u  h a ve ?  D o  n o t  e ve n  t h e  t a x  
c o l l e c t o r s  d o  t h e  s a m e ?  A n d  i f  y o u  gr e e t  
o n l y  y o u r  b r o t h e r s ,  w h a t  m o r e  a r e  y o u  
d o i n g  t h a n  o t h e r s ?  D o  n o t  e ve n  t h e  
G e n t i l e s  d o  t h e  s a m e ?  Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  
b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  He a v e n l y  F a t h e r  i s  
p e r f e c t .  ( M a t t  5 : 4 6 - 4 8 )   
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In  C h r i s t ,  n e w  l i f e  i s  a  c o n t i n u o u s  j o u r n e y  
t o w a r d  t h e  P r o m i s e d  L a n d .  I  n e e d  t o  r e c o gn i ze  
t h e  p a t h s  I  a m  t r a ve r s i n g .  A m  I  a t  a  s t a n d s t i l l ,  
l i k e  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  R e d  Se a ,  w h e r e  n e i t h e r  
a d va n c i n g  n o r  r e t r e a t i n g  i s  p o s s i b l e ?  W h a t  d i d  
t h e  I s r a e l i t e s  d o  w h e n  t h e y  f a c e d  t h e  R e d  Se a  
d u r i n g  t h e  E x o d u s ,  a n d  w h a t  d i d  G o d  d o ?  A m  I  
t r y i n g  t o  f i gh t  w i t h  m y  o w n  s t r e n g t h  a ga i n s t  
a d ve r s a r i e s  l i k e  t h e  s t r o n g  a n d  f e a r s o m e  
E gy p t i a n  a r m y ?  

G o d  d o e s  n o t  a l w a y s  e x p l a i n  h o w  t o  c o n f r o n t  
e n e m i e s ;  t h a t  r e s p o n s i b i l i t y  b e l o n gs  t o  G o d .  
W e  a r e  n o t  c a l l e d  t o  e x p e c t  a  d e t a i l e d  b a t t l e  
p l a n  f r o m  G o d  b u t  r a t h e r  t o  b e l i e v e ,  w a i t ,  l i s t e n ,  
a n d  o b e y .  B y  gu i d i n g  u s  t h r o u gh  t h e s e  
s i t u a t i o n s ,  G o d  s e e k s  t o  b e  g l o r i f i e d  t h r o u gh  
o u r  o b e d i e n c e .  Su c h  o b e d i e n c e ,  t r u s t ,  a n d  f a i t h  
a r e  w h a t  G o d  d e s i r e s  f r o m  u s .  Y e t ,  G o d  i s  
p r e p a r i n g  w o n d e r s  b e y o n d  o u r  i m a g i n a t i o n .  
Th e  w o r k  o f  t h e  w o r l d  i s  d o n e  b y  a r d o r ,  b u t  t h e  
w o r k  o f  G o d  i s  a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  f a i t h  a n d  
o b e d i e n c e .  W e  m u s t  d i l i g e n t l y  o b e y ,  gu i d e d  b y  
t h e  W o r d .  

F o r  t h i s  l i gh t  m o m e n t a r y  a f f l i c t i o n  i s  
p r e p a r i n g  f o r  u s  a n  e t e r n a l  w e i gh t  o f  g l o r y  
b e y o n d  a l l  c o m p a r i s o n ,  a s  w e  l o o k  n o t  t o  
t h e  t h i n gs  t h a t  a r e  s e e n  b u t  t o  t h e  t h i n gs  
t h a t  a r e  u n s e e n .  F o r  t h e  t h i n gs  t h a t  a r e  
s e e n  a r e  t r a n s i e n t ,  b u t  t h e  t h i n gs  t h a t  a r e  
u n s e e n  a r e  e t e r n a l .  ( 2  C o r  4 : 1 7 - 1 8 )  

Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  i s  i n  C h r i s t ,  h e  i s  a  
n e w  c r e a t i o n .  Th e  o l d  h a s  p a s s e d  a w a y ;  
b e h o l d ,  t h e  n e w  h a s  c o m e .   ( 2  C o r  5 : 1 7 )  

L e t  u s  t h e n  w i t h  c o n f i d e n c e  d r a w  n e a r  t o  
t h e  t h r o n e  o f  g r a c e ,  t h a t  w e  m a y  r e c e i v e  
m e r c y  a n d  f i n d  gr a c e  t o  h e l p  i n  t i m e  o f  
n e e d .  ( H e b  4 : 1 6 )  

In  a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d ge  h i m ,  a n d  H e  
w i l l  m a k e  s t r a i gh t  y o u r  p a t h s .  ( P r  3 : 6 )   
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W h e r e  a m  I ?  C o n f r o n t e d  b y  t h e  s e a  a h e a d  a n d  a  
v a s t  a r m y  i n  p u r s u i t ,  I  f i n d  m y s e l f  t r a p p e d ,  u n a b l e  
t o  m o v e  e i t h e r  f o r w a r d  o r  b a c k w a r d .  W h y  m u s t  w e  
e n d u r e  s u c h  s t r u g g l e s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  a n d  h o w  
c a n  w e  n a v i g a t e  t h r o u g h  t h e m ?  E a c h  o f  u s  m u s t  
j o u r n e y  t h r o u g h  o u r  o w n  p e r s o n a l  w i l d e r n e s s ;  
t h e r e  a r e  n o  e x c e p t i o n s .  L i k e  p i l g r i m s  j o u r n e y i n g  
t o w a r d s  t h e  P r o m i s e d  L a n d ,  t r a v e r s i n g  t h e  
w i l d e r n e s s  i s  a n  i n e v i t a b l e  p a r t  o f  o u r  p a t h .   

T h e  w h o l e  c o m m a n d m e n t  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  
t o d a y  y o u  s h a l l  b e  c a r e f u l  t o  d o ,  t h a t  y o u  m a y  
l i v e  a n d  m u l t i p l y ,  a n d  g o  i n  a n d  p o s s e s s  t h e  
l a n d  t h a t  t h e  L o r d  s w o r e  t o  g i v e  t o  y o u r  
f a t h e r s .  A n d  y o u  s h a l l  r e m e m b e r  t h e  w h o l e  
w a y  t h a t  t h e  L o r d  y o u r  G o d  h a s  l e d  y o u  t h e s e  
f o r t y  y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  t h a t  h e  m i g h t  
h u m b l e  y o u ,  t e s t i n g  y o u  t o  k n o w  w h a t  w a s  i n  
y o u r  h e a r t ,  w h e t h e r  y o u  wo u l d  k e e p  h i s  
c o m m a n d m e n t s  o r  n o t .  A n d  h e  h u m b l e d  y o u  
a n d  l e t  y o u  h u n g e r  a n d  f e d  y o u  w i t h  m a n n a ,  
w h i c h  y o u  d i d  n o t  k n o w ,  n o r  d i d  y o u r  f a t h e r s  
k n o w ,  t h a t  h e  m i g h t  m a k e  y o u  k n o w  t h a t  m a n  
d o e s  n o t  l i v e  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  m a n  l i v e s  
b y  e v e r y  W o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  
t h e  L o r d .   

Y o u r  c l o t h i n g  d i d  n o t  w e a r  o u t  o n  y o u  a n d  
y o u r  f o o t  d i d  n o t  s w e l l  t h e s e  f o r t y  y e a r s .  
K n o w  t h e n  i n  y o u r  h e a r t  t h a t ,  a s  a  m a n  
d i s c i p l i n e s  h i s  s o n ,  t h e  L o r d  y o u r  G o d  
d i s c i p l i n e s  y o u .  ( D e u t  8 : 1 - 4 )  

F o r  i n  i t  t h e  r i g h t e o u s n e s s  o f  G o d  i s  r e v e a l e d  
f r o m  f a i t h  f o r  f a i t h ,  a s  i t  i s  w r i t t e n ,  “ T h e  
r i g h t e o u s  s h a l l  l i v e  b y  f a i t h  ( R o m  1 : 1 7 )  

T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  d o  
n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  I n  a l l  
y o u r  w a y s  a c k n o w l e d g e  h i m ,  a n d  h e  w i l l  m a k e  
s t r a i g h t  y o u r  p a t h s .  B e  n o t  w i s e  i n  y o u r  o w n  
e y e s ;  f e a r  t h e  L o r d ,  a n d  t u r n  a w a y  f r o m  e v i l .  
I t  w i l l  b e  h e a l i n g  t o  y o u r  f l e s h  a n d  
r e f r e s h m e n t  t o  y o u r  b o n e s .  ( P r  3 : 5 - 8 )  
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R e l y  o n  G o d  a n d  p r a y  p e r s i s t e n t l y  u n t i l  He  a c t s .  
He  i s  t h e  s u p r e m e  G o d  o f  a l l ,  t h e  t r u e  a n d  
a l m i gh t y  C r e a t o r  o f  He a ve n  a n d  e a r t h ,  a n d  m y  
s t e a d f a s t  p r o t e c t o r .  

T r u e  o b e d i e n c e  i n vo l ve s  r e v e r i n g  G o d ' s  W o r d .  
D e vo t i o n  a n d  f a i t h  t e s t i f y  t o  v i c t o r y ,  w h i l e  
o b e d i e n c e  e n a b l e s  t h e  e x p e r i e n c e  o f  H i s  l i v i n g  
W o r d .  R e m e m b e r  t h a t  G o d ' s  w o r k  i s  
a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  o b e d i e n c e .  

“W h e r e  a m  I ? "  c a n  b e  d i s c e r n e d  b y  w h a t  m y  
m o u t h  s p e a k s ,  a s  i t  r e ve a l s  t h e  s t a t e  o f  m y  
h e a r t .  I f  p e a c e  e l u d e s  y o u r  h e a r t ,  s e e k  i t  
d i l i ge n t l y  t h r o u gh  p r a y e r  a n d  a s k  f o r  gu i d a n c e  
f r o m  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  

B u t  w h a t  c o m e s  o u t  o f  t h e  m o u t h  p r o c e e d s  
f r o m  t h e  h e a r t ,  a n d  t h i s  d e f i l e s  a  p e r s o n .  
F o r  o u t  o f  t h e  h e a r t  c o m e  e v i l  t h o u gh t s ,  
m u r d e r ,  a d u l t e r y ,  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  t h e f t ,  
f a l s e  w i t n e s s ,  s l a n d e r .  Th e s e  a r e  w h a t  
d e f i l e  a  p e r s o n .  B u t  t o  e a t  w i t h  u n w a s h e d  
h a n d s  d o e s  n o t  d e f i l e  a n y o n e .  ( M t  1 5 : 1 8 -
2 0 )  

N o w  a n  a n ge l  o f  t h e  L o r d  s a i d  t o  P h i l i p ,  
“R i s e  a n d  go  t o w a r d  t h e  s o u t h  t o  t h e  r o a d  
t h a t  go e s  d o w n  f r o m  J e r u s a l e m  t o  G a za .”  
Th i s  i s  a  d e s e r t  p l a c e .  A n d  h e  r o s e  a n d  w e n t .  
A n d  t h e r e  w a s  a n  E t h i o p i a n ,  a  e u n u c h ,  a  
c o u r t  o f f i c i a l  o f  C a n d a c e ,  q u e e n  o f  t h e  
E t h i o p i a n s ,  w h o  w a s  i n  c h a r ge  o f  a l l  h e r  
t r e a s u r e .  He  h a d  c o m e  t o  J e r u s a l e m  t o  
w o r s h i p  a n d  w a s  r e t u r n i n g ,  s e a t e d  i n  h i s  
c h a r i o t ,  a n d  h e  w a s  r e a d i n g  t h e  p r o p h e t  
I s a i a h .   ( A c t  8 : 2 6 - 2 8 )  

A n d  w h e n  t h e y  c a m e  u p  o u t  o f  t h e  w a t e r ,  
t h e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  c a r r i e d  P h i l i p  a w a y ,  
a n d  t h e  e u n u c h  s a w  h i m  n o  m o r e ,  a n d  w e n t  
o n  h i s  w a y  r e jo i c i n g .   ( A c t  8 : 3 9 )  
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I f  c o n q u e r i n g  J e r i c h o  ( m y s e l f )  i s  w h a t  I  m u s t  d o ,  
t h e n  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  i s  n o t  o p t i o n a l .  G o d  
i s  i n  He a ve n  a n d  r e s i d e s  w i t h i n  t h e  s p i r i t s  o f  
t h o s e  w h o  r e p e n t  a n d  t u r n  t o  H i m .  L e t  u s  n o t  
b e  l i k e  t h e  I s r a e l i t e s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  w h o  
d o u b t e d  d e s p i t e  w i t n e s s i n g  m i r a c l e s .  Th e y  
f o r go t  G o d ' s  o m n i p o t e n t  a n d  m e r c i f u l  h a n d ,  
w h i c h  h a d  f r e e d  t h e m  f r o m  s l a ve r y ,  a n d  H i s  l o ve  
a n d  p o w e r .  In  d i f f i c u l t  s i t u a t i o n s ,  t h e y  m e r e l y  
c o m p l a i n e d ,  g r u m b l e d ,  a n d  b l a m e d  t h e i r  
l e a d e r s .  Th e i r  ' s l a ve  m e n t a l i t y '  p e r s i s t e d .  

R e p e n t .  A m e n d .  R e n e w .  O p e n  t h e  d o o r  t o  
b l e s s i n gs  t h r o u gh  f a i t h .  F a i t h  c a n  t r a n s f o r m  
e ve r y t h i n g .  O u r  s i n f u l  n a t u r e  i s  l i k e  g r a v i t y ,  
a l w a y s  p u l l i n g  u s  a w a y  f r om  s t r i v i n g  t o w a r d s  
G o d ' s  h o l i n e s s .  O n l y  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  b r i n gs  
c o m p l e t e  v i c t o r y .  O t h e r  m e t h o d s  a r e  m e r e l y  
t e m p o r a r y  m e a s u r e s  t h a t  r e q u i r e  c o n s t a n t  
a d ju s t m e n t .  

I s r a e l  s e r ve d  t h e  L o r d  a l l  t h e  d a y s  o f  J o s h u a ,  
a n d  a l l  t h e  d a y s  o f  t h e  e l d e r s  w h o  o u t l i ve d  
J o s h u a  a n d  h a d  k n o w n  a l l  t h e  w o r k  t h a t  t h e  
L o r d  d i d  f o r  I s r a e l .  ( J o s h  2 4 : 3 1 )  

F r o m  t h e  d a y s  o f  J o h n  t h e  B a p t i s t  u n t i l  n o w  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n  h a s  s u f f e r e d  
v i o l e n c e ,  a n d  t h e  v i o l e n t  t a k e  i t  b y  f o r c e .  
( M t  1 1 : 1 2 )  

A s  i t  i s  w r i t t e n ,  “F o r  y o u r  s a k e  w e  a r e  b e i n g  
k i l l e d  a l l  t h e  d a y  l o n g ;  w e  a r e  r e ga r d e d  a s  
s h e e p  t o  b e  s l a u gh t e r e d .”  N o ,  i n  a l l  t h e s e  
t h i n gs  w e  a r e  m o r e  t h a n  c o n q u e r o r s  
t h r o u gh  h i m  w h o  l o v e d  u s .   

F o r  I  a m  s u r e  t h a t  n e i t h e r  d e a t h  n o r  l i f e ,  
n o r  a n ge l s  n o r  r u l e r s ,  n o r  t h i n gs  p r e s e n t  
n o r  t h i n gs  t o  c o m e ,  n o r  p o w e r s ,  n o r  h e i gh t  
n o r  d e p t h ,  n o r  a n y t h i n g  e l s e  i n  a l l  c r e a t i o n ,  
w i l l  b e  a b l e  t o  s e p a r a t e  u s  f r o m  t h e  l o v e  o f  
G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  o u r  L o r d .  ( R o m  8 : 3 6 - 3 9 )   
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A f t e r  b e c o m i n g  a  c h i l d  o f  G o d ,  t h e  f i r s t  b a t t l e  
y o u  m u s t  f i gh t  a n d  w i n  i s  a ga i n s t  y o u r s e l f .  Th i s  
i n t e r n a l  w a r  i s  i n e s c a p a b l e ;  s u c c e s s  a n d  v i c t o r y  
a r e  i m p o s s i b l e  w i t h o u t  c o n f r o n t i n g  i t .  

Th e  m o s t  c h a l l e n g i n g  b a t t l e f i e l d  i s  l i k e  
J e r i c h o — i t ' s  o n e s e l f .  Ho w e v e r ,  i f  y o u  k n o w  h o w  
t o  w i n  t h i s  i n n e r  b a t t l e ,  s u b s e q u e n t  c h a l l e n g e s  
w i l l  b e c o m e  e a s i e r .  M y  o l d  s e l f  a n d  p r e v i o u s  
i d e n t i t y  w i l l  p e r s i s t  i n  a t t e m p t s  t o  u n d e r m i n e  
m e ,  a l o n g  w i t h  e x t e r n a l  a d ve r s a r i e s ,  u n t i l  I  f u l l y  
e n t r u s t  a n d  r e l i n q u i s h  m y  f o r m e r  s e l f  t o  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  i n  f a i t h .  

A n d  t h e  L o r d  s a i d  t o  J o s h u a ,  Se e ,  I  h a ve  
g i v e n  J e r i c h o  i n t o  y o u r  h a n d ,  w i t h  i t s  k i n g  
a n d  m i gh t y  m e n  o f  va l o r .  Yo u  s h a l l  m a r c h  
a r o u n d  t h e  c i t y ,  a l l  t h e  m e n  o f  w a r  go i n g  
a r o u n d  t h e  c i t y  o n c e .  Th u s  s h a l l  y o u  d o  f o r  
s i x  d a y s .   

Se v e n  p r i e s t s  s h a l l  b e a r  s e ve n  t r u m p e t s  o f  
r a m s ’  h o r n s  b e f o r e  t h e  a r k .  O n  t h e  s e ve n t h  
d a y  y o u  s h a l l  m a r c h  a r o u n d  t h e  c i t y  s e ve n  
t i m e s ,  a n d  t h e  p r i e s t s  s h a l l  b l o w  t h e  
t r u m p e t s .  ( J o s h u a  6 : 2 - 4 )  

F r o m  t h e  d a y s  o f  J o h n  t h e  B a p t i s t  u n t i l  n o w  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n  h a s  s u f f e r e d  
v i o l e n c e ,  a n d  t h e  v i o l e n t  t a k e  i t  b y  f o r c e .  
( M t  1 1 : 1 2 )  

W e  k n o w  t h a t  w e  a r e  f r o m  G o d ,  a n d  t h e  
w h o l e  w o r l d  l i e s  i n  t h e  p o w e r  o f  t h e  e v i l  
o n e .  A n d  w e  k n o w  t h a t  t h e  S o n  o f  G o d  h a s  
c o m e  a n d  h a s  g i ve n  u s  u n d e r s t a n d i n g ,  s o  
t h a t  w e  m a y  k n o w  h i m  w h o  i s  t r u e ;  a n d  w e  
a r e  i n  h i m  w h o  i s  t r u e ,  i n  h i s  So n  J e s u s  
C h r i s t .  He  i s  t h e  t r u e  G o d  a n d  e t e r n a l  l i f e .  
( 1  J n  5 : 1 9 - 2 0 )  
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Th e  p r e s e n c e  o f  t h e  l i v i n g  G o d ,  w h o  h a s  
o ve r c o m e  t h e  w o r l d ,  i s  t h e  o n l y  f o r c e  t h a t  c a n  
p r o t e c t  m e  f r o m  t h e  e n e m y  a n d  l e a d  m e  t o  
v i c t o r y .  In v i t e  t h e  L o r d  a n d  p a r t a k e  i n  t h e  l i v i n g  
w a t e r  He  p r o v i d e s .  R e m e m b e r ,  y o u r  o l d  s e l f  
w a s  c r u c i f i e d  w i t h  J e s u s  C h r i s t  o n  t h e  c r o s s .  
G o d  i s  n o t  c o n f i n e d  t o  t h e  p a s t ,  n o r  c a n  He  
c h a n ge  i t .  Th e  f u t u r e  i s  n o t  h e r e  y e t ,  s o  t h e r e ' s  
n o  n e e d  t o  w o r r y .  G o d  i s  p r e s e n t  t o d a y .  In v i t e  
H i m  t o  w a l k  w i t h  y o u  a n d  l i ve  f o r  t h e  L o r d  t o d a y .  
Th e  p r e s e n c e  o f  C h r i s t ,  w h o  h a s  o ve r c o m e  t h e  
w o r l d ,  i s  t h e  o n l y  m e a n s  t o  d e f e a t  t h e  s i n f u l  
n a t u r e  t h a t  p e r s i s t e n t l y  t r i e s  t o  d r a g  u s  d o w n ,  
l i k e  g r a v i t y .  

R e p e n t ,  r e c o gn i ze  t h e  W o r d  i n  y o u r  t h o u gh t s ,  
b e l i e v e ,  a n d  w e l c o m e  C h r i s t  i n t o  y o u r  h e a r t  –  
t h e  ve r y  b a t t l e f i e l d  o f  y o u r  c u r r e n t  l i f e  –  
t h r o u gh  p r a y e r .  S e e k  t h e  t r e a s u r e s  t h a t  t h e  
L o r d  b e s t o w s .  E x a m i n e  y o u r s e l f  a n d  d e c l a r e  t h e  
W o r d .  Th o s e  w h o  o b e y ,  b e l i e ve ,  a n d  p r a c t i c e  
w i l l  e x p e r i e n c e  t h e  p r o f o u n d  p o w e r  o f  t h e  
l i v i n g  W o r d .  Th i s  i s  t h e  p r o m i s e  o f  t h e  
u n c h a n g i n g ,  l i v i n g  G o d ,  t h e  c r e a t o r  o f  t h e  
He a v e n s  a n d  t h e  e a r t h .  Th e  l o v i n g  F a t h e r  G o d  
d o e s  n o t  g i ve  H i s  c h i l d r e n  u n n e c e s s a r y  t r i a l s .  
D i f f i c u l t  t i m e s  a r e  o p p o r t u n i t i e s  t o  d r a w  c l o s e r  
t o  t h e  L o r d .  

Th e r e f o r e ,  l e t  e v e r y o n e  w h o  i s  go d l y  o f f e r  
p r a y e r  t o  y o u  a t  a  t i m e  w h e n  y o u  m a y  b e  
f o u n d ;  s u r e l y  i n  t h e  r u s h  o f  g r e a t  w a t e r s ,  
t h e y  s h a l l  n o t  r e a c h  h i m .  ( P s  3 2 : 6 )  

Th e  a n ge l  o f  t h e  L o r d  e n c a m p s  a r o u n d  
t h o s e  w h o  f e a r  h i m ,  a n d  d e l i v e r s  t h e m .  Th e  
a n ge l  o f  t h e  L o r d  e n c a m p s  a r o u n d  t h o s e  
w h o  f e a r  h i m ,  a n d  d e l i v e r s  t h e m .  ( P s  3 4 : 7 -
1 0 )  

A n d ,  w e  k n o w  t h a t  f o r  t h o s e  w h o  l o ve  G o d  
a l l  t h i n gs  w o r k  t o ge t h e r  f o r  g o o d ,  f o r  t h o s e  
w h o  a r e  c a l l e d  a c c o r d i n g  t o  h i s  p u r p o s e .  
( R o m  8 : 2 8 )  
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4) Purpose of Life 

220 Purpose of l i fe  

W h y  d o  w e  s t u d y ?   
W h y  s h o u l d  w e  c a r e  a b o u t  o u r  h e a l t h ?   
W h y  d o  w e  n e e d  t o  m a k e  m o n e y ?   
W h y  d o  w e  d o  b u s i n e s s ?   
W h y  s h o u l d  w e  o b e y  G o d ' s  c o m m a n d m e n t s ?   
I f  t h e  e n d  i s  d e a t h ,  w h y  s h o u l d  w e  w o r k  h a r d ?   
W e  n e e d  t o  k n o w  t h e  p u r p o s e  o f  l i f e  

A m  I  l i v i n g  f o r  m y s e l f  o r  f o r  C h r i s t  t o d a y ?  A m  I  
a c t i n g  a s  G o d  h a s  c o m m a n d e d ?  A m  I  o b e y i n g  
w i t h  a  jo y f u l  h e a r t ?  A m  I  a l l o w i n g  C h r i s t  t o  
m a n i f e s t  t h r o u gh  m e ?  Su c c e s s  a c h i e v e d  b y  
i gn o r i n g  t h e  w i l l  o f  t h e  L o r d  i s  a k i n  t o  b u i l d i n g  
So d o m  a n d  G o m o r r a h ,  s y m b o l i z i n g  e f f o r t s  
d e vo i d  o f  d i v i n e  gu i d a n c e .  To d a y ,  I  s h o u l d  
r e f l e c t  o n  m y  p u r p o s e .  B e l i e v i n g  i n  a n d  
f o l l o w i n g  t h e  l a w  o f  r i gh t e o u s n e s s  e m p o w e r s  
y o u ,  g r a n t i n g  s t r e n gt h  a k i n  t o  a n  e a g l e  s o a r i n g  
t h r o u gh  t h e  c l o u d s .  Se r v e  G o d ,  e m p o w e r e d  b y  
t h e  Ho l y  Sp i r i t .  B e  h u m b l e  i n  t h e  L o r d ;  d o  n o t  
t r u s t  i n  h u m a n  s t r e n gt h  b u t  b e l i e v e  i n  t h e  
p o w e r  o f  t h e  r e s u r r e c t e d  J e s u s  C h r i s t .  

H a v e  y o u  n o t  k n o w n ?  H a v e  y o u  n o t  h e a r d ?   
T h e  L o r d  i s  t h e  e v e r l a s t i n g  G o d ,  t h e  C r e a t o r  
o f  t h e  e n d s  o f  t h e  e a r t h .   
H e  d o e s  n o t  f a i n t  o r  g r o w  w e a r y ;  H i s  
u n d e r s t a n d i n g  i s  u n s e a r c h a b l e .   
H e  g i v e s  p o w e r  t o  t h e  f a i n t ,  a n d  t o  h i m  w h o  
h a s  n o  m i g h t  H e  i n c r e a s e s  s t r e n g t h .   
E v e n  y o u t h s  s h a l l  f a i n t  a n d  b e  w e a r y ,  a n d  
y o u n g  m e n  s h a l l  f a l l  e x h a u s t e d ;  b u t  t h e y  w h o  
w a i t  f o r  t h e  L o r d  s h a l l  r e n e w  t h e i r  s t r e n g t h ;  
t h e y  s h a l l  m o u n t  u p  w i t h  w i n g s  l i k e  e a g l e s ;  
t h e y  s h a l l  r u n  a n d  n o t  b e  w e a r y ;   
t h e y  s h a l l  w a l k  a n d  n o t  f a i n t .  ( I s a  4 0 : 2 8 - 3 1 )  

F o r  e v e r y o n e  w h o  h a s  b e e n  b o r n  o f  G o d  
o v e r c o m e s  t h e  w o r l d .  A n d  t h i s  i s  t h e  v i c t o r y  
t h a t  h a s  o v e r c o m e  t h e  w o r l d —o u r  f a i t h .  W h o 
i s  i t  t h a t  o v e r c o m e s  t h e  w o r l d  e x c e p t  t h e  o n e  
w h o  b e l i e v e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  G o d ?  ( 1  
J o h n  5 : 4 - 5 )   
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221 Faithfu l  at t i tude  

a )  Th a n k  y o u ,  L o r d ,  f o r  a d o p t i n g  m e  a s  y o u r  
c h i l d   

b )  Th a n k  y o u  f o r  r e d e e m i n g  m e  f r o m  s i n   

c )  Th a n k  y o u  f o r  ju s t i f y i n g  m e  i n  C h r i s t   

d )  Th a n k  y o u  f o r  g r a n t i n g  m e  e t e r n a l  l i f e   

e )  C o n t e m p l a t i n g  w h a t  p l e a s e s  t h e  L o r d   

f )  A c k n o w l e d g i n g  t h e  L o r d ' s  p r e s e n c e  i n  a l l  

g )  R e l y i n g  o n  G o d ,  n o t  o n  m y s e l f   

h )  N o t  b e i n g  a r r o ga n t   

i )  F e a r i n g  t h e  L o r d  a n d  d e p a r t i n g  f r o m  e v i l  

j )  Se r v i n g  t h e  L o r d  w i t h  m y  p o s s e s s i o n s   

k )  Se p a r a t e  a n d  o f f e r i n g  t h e  p r o p e r  f i r s t  f r u i t s   

l )  M e d i t a t i n g  o n  a n d  k e e p i n g  t h e  L o r d ' s  
c o m m a n d m e n t s  

R e jo i c e  a l w a y s ,  p r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  g i v e  
t h a n k s  i n  a l l  c i r c u m s t a n c e s ;  f o r  t h i s  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  f o r  y o u .  D o  n o t  
q u e n c h  t h e  Sp i r i t .  D o  n o t  d e s p i s e  
p r o p h e c i e s ,  b u t  t e s t  e v e r y t h i n g ;  h o l d  f a s t  
w h a t  i s  go o d .  A b s t a i n  f r o m  e ve r y  f o r m  o f  
e v i l .  ( 1  Th e s  5 : 1 6 - 2 2 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs  ( P h i l  4 : 8 )  

A n d  i f  y o u  c a l l  o n  h i m  a s  F a t h e r  w h o  ju d g e s  
i m p a r t i a l l y  a c c o r d i n g  t o  e a c h  o n e ’s  d e e d s ,  
c o n d u c t  y o u r s e l v e s  w i t h  f e a r  t h r o u gh o u t  
t h e  t i m e  o f  y o u r  e x i l e ,  ( 1  P e t  1 : 1 7 )  
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5) Accomplish desires, in the Lord 

222 Indebted to many  

L e t  u s  r e m e m b e r  t h e  s a c r i f i c e s  o f  t h o s e  w h o  
h a ve  h e l p e d  s h a p e  w h o  I  a m  t o d a y  a n d  r e f l e c t  
o n  t h o s e  w h o  gu i d e d  m e  t o  m y  c u r r e n t  p o s i t i o n .  
B e l i e v i n g  t h a t  o n e ' s  p h i l o s o p h y  i s  a l w a y s  r i gh t ,  
s u p e r i o r  t o  o t h e r s ,  a n d  i n s i s t i n g  o n  d o i n g  
e ve r y t h i n g  i n  o n e ' s  o w n  w a y ,  i s  a  g r a ve  s i n  
a ga i n s t  b o t h  G o d  a n d  p e o p l e .  S i n  a r i s e s  w h e n  
o n e  f o l l o w s  t h e i r  o w n  h e a r t  i n s t e a d  o f  G o d ' s  
w i l l ,  c r e a t i n g  d i s t a n c e  f r o m  G o d .  G o d  d e l i gh t s  
i n  b u i l d i n g ,  n o t  d e s t r o y i n g .  W e  m u s t  c o n f e s s  
o u r  f o o l i s h n e s s  a n d  a p p r o a c h  t h e  L o r d  w i t h  
h u m b l e  h e a r t s ,  m e d i t a t i n g  o n  H i s  W o r d s  d a y  
a n d  n i gh t .  L e t ' s  b u i l d  a n  a l t a r  o f  w o r s h i p ,  a s  
A b r a h a m  d i d ,  a n d  e x p e r i e n c e  t h e  b l e s s i n gs  o f  
t h e  v i c t o r i o u s  L o r d  b y  s e e k i n g  H i s  w i l l  f o r  o u r  
l i ve s .   

Th e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  
h i s  w a y  r i gh t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l va t i o n  o f  
G o d ! ”   ( P s  5 0 : 2 3 )  

T h e  p e o p l e  w h o m  I  f o r m e d  f o r  m y s e l f  t h a t  
t h e y  m i gh t  d e c l a r e  m y  p r a i s e .  ( I s a  4 3 : 2 1 )  

B u t  u n d e r s t a n d  t h i s ,  t h a t  i n  t h e  l a s t  d a y s  
t h e r e  w i l l  c o m e  t i m e s  o f  d i f f i c u l t y .  F o r  
p e o p l e  w i l l  b e  l o ve r s  o f  s e l f ,  l o v e r s  o f  
m o n e y ,  p r o u d ,  a r r o ga n t ,  a b u s i v e ,  
d i s o b e d i e n t  t o  t h e i r  p a r e n t s ,  u n gr a t e f u l ,  
u n h o l y ,  h e a r t l e s s ,  u n a p p e a s a b l e ,  
s l a n d e r o u s ,  w i t h o u t  s e l f - c o n t r o l ,  b r u t a l ,  
n o t  l o v i n g  go o d ,  t r e a c h e r o u s ,  r e c k l e s s ,  
s w o l l e n  w i t h  c o n c e i t ,  l o v e r s  o f  p l e a s u r e  
r a t h e r  t h a n  l o ve r s  o f  G o d ,  h a v i n g  t h e  
a p p e a r a n c e  o f  go d l i n e s s ,  b u t  d e n y i n g  i t s  
p o w e r .  A vo i d  s u c h  p e o p l e .  ( 2  T i m  3 : 1 - 5 )  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
t h e y  h a ve  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  
l i v i n g  w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l ve s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  
n o  w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )   
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223 Accomplish His wi l l  in  your prayer  

W h e n  t h e  p r o f o u n d  j o y  o f  d e e p l y  k n o w i n g  G o d  
f i l l s  y o u r  h e a r t ,  s t r i v e  t o  d e e p e n  a n d  f u r t h e r  
e x p e r i e n c e  t h i s  jo y .  R e c a l l  t h e  p r o m i s e ,  ' I f  y o u  
r e m a i n  i n  m e  a n d  m y  W o r d s  r e m a i n  i n  y o u ,  a s k  
w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  d o n e  f o r  y o u '  
( J o h n  1 5 : 7 ) .  A v o i d  w o r r y  a n d  a n x i e t y .  In s t e a d ,  
r e f l e c t  o n  G o d ' s  p r e s e n c e  i n  y o u r  c u r r e n t  
s i t u a t i o n .  P r a y  a b o u t  h o w  He  m a y  gu i d e  y o u  
t h r o u gh  i t  a n d  p a t i e n t l y  a w a i t  H i s  r e s p o n s e .  
C o n t e m p l a t e  h o w  He  m i gh t  w o r k  t h r o u gh  i t ,  a n d  
a w a i t  t h e  a n s w e r  w i t h  p a t i e n c e .  

I  a m  t h e  t r u e  v i n e ,  a n d  m y  F a t h e r  i s  t h e  
v i n e d r e s s e r .  E ve r y  b r a n c h  i n  m e  t h a t  d o e s  
n o t  b e a r  f r u i t  h e  t a k e s  a w a y ,  a n d  e ve r y  
b r a n c h  t h a t  d o e s  b e a r  f r u i t  h e  p r u n e s ,  t h a t  
i t  m a y  b e a r  m o r e  f r u i t .  A l r e a d y  y o u  a r e  
c l e a n  b e c a u s e  o f  t h e  W o r d  t h a t  I  h a v e  
s p o k e n  t o  y o u .  A b i d e  i n  m e ,  a n d  I  i n  y o u .  
A s  t h e  b r a n c h  c a n n o t  b e a r  f r u i t  b y  i t s e l f ,  
u n l e s s  i t  a b i d e s  i n  t h e  v i n e ,  n e i t h e r  c a n  y o u ,  
u n l e s s  y o u  a b i d e  i n  m e .  I  a m  t h e  v i n e ;  y o u  
a r e  t h e  b r a n c h e s .  W h o e ve r  a b i d e s  i n  m e  
a n d  I  i n  h i m ,  h e  i t  i s  t h a t  b e a r s  m u c h  f r u i t ,  
f o r  a p a r t  f r o m  m e  y o u  c a n  d o  n o t h i n g .  I f  
a n y o n e  d o e s  n o t  a b i d e  i n  m e  h e  i s  t h r o w n  
a w a y  l i k e  a  b r a n c h  a n d  w i th e r s ;  a n d  t h e  
b r a n c h e s  a r e  ga t h e r e d ,  t h r o w n  i n t o  t h e  f i r e ,  
a n d  b u r n e d .  I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  
W o r d s  a b i d e  i n  y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  
a n d  i t  w i l l  b e  d o n e  f o r  y o u .  ( J n  1 5 : 1 - 7 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  Th e s e  t h i n gs  I  
c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o ve  o n e  
a n o t h e r .  ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )  

He a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  m y  
W o r d s  w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  ( M t  2 4 : 3 5 )  
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224 Carefu l ly  and caut ious ly  

A c t  w i t h  g r e a t  c a r e  a n d  h a n d le  t h i n g s  c a u t i o u s l y ,  
a s  i f  c o n s t r u c t i n g  a  t a l l  b u i l d i n g  o n  w a t e r .  
T h o r o u g h l y  r e v i e w  a n d  c h e c k  y o u r  p l a n s ,  e n s u r i n g  
t h e y  a l i g n  w i t h  t h e  i n s t r u c t i on s  o u t l i n e d  i n  t h e  
W o r d  o f  G o d .  M e t i c u l o u s l y  p l a n  f o r  a l l  s i t u a t i o n s ,  
c o n s i d e r i n g  e v e r y  p o s s i b l e  o u t c o m e .   

T h i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m 
y o u r  m o u t h ,  b u t  y ou  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  
a n d  n i g h t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  
y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  
y o u  w i l l  h a v e  g o o d  s u c c e s s .  ( J o s h  1 : 8 )  

S o  t h e  m e n  t o o k  s o m e  o f  t h e i r  p r o v i s i o n s ,  b u t  
d i d  n o t  a s k  c o u n s e l  f r o m  t h e  L o r d .  ( J o s h  9 : 1 4 )  

G o  t h r o u g h ,  g o  t h r o u g h  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  t h e  
h i g h w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  s i g n a l  
o v e r  t h e  p e o p l e s .  ( I s a  6 2 : 1 0 )  

P l a n s  a r e  e s t a b l i s h e d  b y  c o u n s e l ;  b y  w i s e  
g u i d a n c e  w a g e  w a r  ( P r  2 0 : 1 8 )   

C o m m i t  y o u r  w o r k  t o  t h e  L o r d ,  a n d  y o u r  p l a n s  
w i l l  b e  e s t a b l i s h e d .  ( P r  1 6 : 3 )  

L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  f o r w a r d ,  a n d  y o u r  
g a z e  b e  s t r a i g h t  b e f o r e  y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  
o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  
D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i g h t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  
y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  ( P r  4 : 2 5 - 2 7 )  

W h a t  t h e  w i c k e d  d r e a d s  w i l l  c o m e  u p o n  h i m ,  
b u t  t h e  d e s i r e  o f  t h e  r i g h t e o u s  w i l l  b e  
g r a n t e d .  ( P r  1 0 : 2 4 )  

T h e  f r u i t  o f  t h e  r i g h t e o u s  i s  a  t r e e  o f  l i f e ,  a n d  
w h o e v e r  c a p t u r e s  s o u l s  i s  w i s e .   ( P r  1 1 : 3 0 )  

T h e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i g h t  t o  a  m a n ,  b u t  
i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 4 : 1 2 )  

T h e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  L o r d  
i s  r i c h e s  a n d  h o n o r  a n d  l i f e .  ( P r  2 2 : 4 )   

D e s i r e  w i t h o u t  k n o w l e d g e  i s  n o t  g o o d ,  a n d  
w h o e v e r  m a k e s  h a s t e  w i t h  h i s  f e e t  m i s s e s  h i s  
w a y .  F o r  e v e r y t h i n g  t h e r e  i s  a  s e a s o n ,  a n d  a  
t i m e  f o r  e v e r y  m a t t e r  u n d e r  H e a v e n :  ( P r  1 9 : 2 ,  
E c c  3 : 1 )    
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6) Nurture your character 

225 Being wel l -governed is  not about 

pol ic ies or technology,  but rather  about  

characte r  

G o ve r n  a l l  t h i n gs  w i t h  w i s d o m  t h a t  c o m e s  f r o m  
G o d .  Th e  s t a n d a r d  o f  G o d ' s  go v e r n a n c e  i s  
f a i r n e s s  a n d  ju s t i c e .  W h e n  t h e r e  a r e  m a n y  
r i gh t e o u s  p e o p l e ,  i t  m e a n s  a b u n d a n t  b l e s s i n gs  
b e a r  f r u i t .  

Th e  k i n gd o m  o f  C h r i s t  i s  n o t  t e m p o r a r y ,  b u t  
e t e r n a l  a n d  b l e s s e d .  I t  c a n n o t  b e  a c h i e v e d  b y  
t h e  w a y s  o f  t h e  w o r l d  o r  t h r o u gh  go o d  d e e d s  
a l o n e .  J e s u s  h o l d s  a l l  p o w e r  i n  He a v e n  a n d  
e a r t h .  F o l l o w  C h r i s t ,  w h o  b e s t o w s  m e r c y  w i t h  
t h a t  p o w e r .  C u l t i v a t e  t h e  c h a r a c t e r  o f  C h r i s t  a s  
b o t h  K i n g  a n d  P r i e s t .  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  
p r i e s t h o o d ,  a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  
o w n  p o s s e s s i o n ,  t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  
e x c e l l e n c i e s  o f  h i m  w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  
d a r k n e s s  i n t o  h i s  m a r ve l o u s  l i gh t .  O n c e  y o u  
w e r e  n o t  a  p e o p l e ,  b u t  n o w  y o u  a r e  G o d ’s  
p e o p l e ;  o n c e  y o u  h a d  n o t  r e c e i ve d  m e r c y ,  
b u t  n o w  y o u  h a ve  r e c e i ve d  m e r c y .   ( 1 P e t  
2 : 9 - 1 0 )  

To  h i m  w h o  l o ve s  u s  a n d  h a s  f r e e d  u s  f r o m  
o u r  s i n s  b y  h i s  b l o o d  a n d  m a d e  u s  a  
k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  a n d  F a t h e r ,  t o  
h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  f o r e v e r  a n d  e ve r .  
A m e n .  ( R e v1 : 6 )  

Th e  L o r d  s p o k e  t o  M o s e s ,  s a y i n g ,  “Sp e a k  t o  
A a r o n  a n d  h i s  s o n s ,  s a y i n g ,  Th u s  y o u  s h a l l  
b l e s s  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l :  y o u  s h a l l  s a y  t o  
t h e m ,  Th e  L o r d  b l e s s  y o u  a n d  k e e p  y o u ;  t h e  
L o r d  m a k e  h i s  f a c e  t o  s h i n e  u p o n  y o u  a n d  
b e  g r a c i o u s  t o  y o u ;  t h e  L o r d  l i f t  u p  h i s  
c o u n t e n a n c e  u p o n  y o u  a n d  g i ve  y o u  p e a c e .   

“So  s h a l l  t h e y  p u t  m y  n a m e  u p o n  t h e  
p e o p l e  o f  I s r a e l ,  a n d  I  w i l l  b l e s s  t h e m .”  
( N u m  6 : 2 2 - 2 7 )   
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226 The Power of Salt   

P u r i t y  i t s e l f  p l a y s  t h e  r o l e  o f  p o w e r   

Th e  p o w e r  o f  s a l t ,  a  m e t a p h o r  f o r  s p i r i t u a l  
p u r i t y ,  i s  n o t  f o u n d  i n  o u r  a c t i o n s ,  b u t  i n  t h e  
p u r i t y  o f  C h r i s t .  To  l i ve  a s  s a l t  m e a n s  t o  
e m b r a c e  t h e  f u l l n e s s  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a n d  t o  
ga i n  w i s d o m  t h r o u gh  k n o w i n g  C h r i s t .  Th i s  w a y  
o f  l i v i n g  m a n i f e s t s  i t s  p o w e r  t h r o u gh  p u r i t y .  B y  
e m b o d y i n g  t h i s  p u r i t y ,  w e  a r e  p r o t e c t e d  f r o m  
t h e  p o w e r s  o f  d a r k n e s s .  

Yo u  a r e  t h e  s a l t  o f  t h e  e a r t h ,  b u t  i f  s a l t  h a s  
l o s t  i t s  t a s t e ,  h o w  s h a l l  i t s  s a l t i n e s s  b e  
r e s t o r e d ?  I t  i s  n o  l o n ge r  go o d  f o r  a n y t h i n g  
e x c e p t  t o  b e  t h r o w n  o u t  a n d  t r a m p l e d  
u n d e r  p e o p l e ’ s  f e e t .  ( M t  5 : 1 3 )  

W a l k  i n  w i s d o m  t o w a r d  o u t s i d e r s ,  m a k i n g  
t h e  b e s t  u s e  o f  t h e  t i m e .  L e t  y o u r  s p e e c h  
a l w a y s  b e  gr a c i o u s ,  s e a s o n e d  w i t h  s a l t ,  s o  
t h a t  y o u  m a y  k n o w  h o w  y o u  o u gh t  t o  
a n s w e r  e a c h  p e r s o n .  ( C o l  4 : 5 - 6 )  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  
d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .   

A n d  t h i s  i s  h i s  c o m m a n d m e n t ,  t h a t  w e  
b e l i e v e  i n  t h e  n a m e  o f  h i s  So n  J e s u s  C h r i s t  
a n d  l o ve  o n e  a n o t h e r ,  ju s t  a s  h e  h a s  
c o m m a n d e d  u s .   

W h o e ve r  k e e p s  h i s  c o m m a n d m e n t s  a b i d e s  
i n  G o d ,  a n d  G o d  i n  h i m .  A n d  b y  t h i s  w e  
k n o w  t h a t  h e  a b i d e s  i n  u s ,  b y  t h e  Sp i r i t  
w h o m  h e  h a s  g i ve n  u s .  ( 1 J n 3 : 2 1 - 2 4 )  
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227 The joy of the Lord  

W h a t  b r i n g s  j o y ?  C o n s i d e r  i f  G o d  f i n d s  j o y  w h e n  
w e  d e l i g h t  i n  o u r  a c t i v i t i e s .  I f  G o d  t r u l y  r e j o i c e s  
i n  o u r  w o r k ,  i t  c o u l d  i n d i c a t e  a  t r u e  c a l l i n g ,  
c h a r a c t e r i z e d  b y  p r o f o u n d  j o y  a n d  p e a c e .  T h i s  i s  
a k i n  t o  a  m a s t e r  w h o  f i n d s  j o y  n o t  j u s t  i n  t h e  
s e r v a n t ’ s  w o r k ,  b u t  i n  t h e  s e r v a n t ’ s  o b e d i e n c e  
a n d  d e d i c a t i o n .  S i m i l a r l y ,  o u r  j o y o u s  o b e d i e n c e  t o  
G o d ' s  c o m m a n d s  c a n  b e  a  t e s t a m e n t  t o  o u r  f a i t h .  
A f t e r  c o m p l e t i n g  a l l  t h a t  t h e  L o r d  c o m m a n d s ,  w e  
s h o u l d  h u m b l y  r e c o g n i z e  o u r  r o l e ,  s a y i n g ,  ' I  a m  a n  
u n w o r t h y  s e r v a n t ;  I  h a v e  m e r e l y  d o n e  m y  d u t y . '  
T h i s  a d m i s s i o n  s h o u l d  e m e r g e  s i n c e r e l y  f r o m  t h e  
d e p t h s  o f  o u r  h e a r t .  J o y f u l  o b e d i e n c e  i s  c r u c i a l  t o  
m a n i f e s t  t h e  H o l y  S p i r i t ' s  w o r k  i n  o u r  l i v e s .  W e  
m u s t  n o t  o v e r l o o k  e v e n  t h e  s m a l l e s t  t a s k s  b u t  
p e r f o r m  t h e m  w i t h  u t m o s t  c a r e .  W h e n  o u r  a c t i o n s  
a l i g n  w i t h  G o d ' s  w i l l ,  t h e  a n s w e r s  t o  o u r  p e t i t i o n s  
w i l l  b e c o m e  c l e a r .  C o n s i d e r  t h e  d e p t h  o f  o u r  
b e l i e f  i n  H i s  W o r d  a n d  t h e  o p e n n e s s  w i t h  w h i c h  
w e  d i s c u s s  G o d ' s  g r e a t  d e e d s .  U l t i m a t e l y ,  t h e  j o y  
w e  d e r i v e  f r o m  o u r  a c t i v i t i e s  a n d  t h e  f u l f i l l m e n t  
o f  o u r  d u t i e s  m a y  s e r v e  a s  t h e  m o s t  s i g n i f i c a n t  
t e s t a m e n t  t o  o u r  f a i t h  a n d  c a l l i n g ,  a n s w e r i n g  t h e  
i n i t i a l  q u e r y  o f  w h a t  t r u l y  b r i n g s  j o y .  

T h a t  w h o e v e r  b e l i e v e s  i n  h i m  m a y  h a v e  
e t e r n a l  l i f e .  ( J n  3 : 1 5 )  

“ G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  
m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h . ”  ( J n  4 : 2 4 )  

R e j o i c e  a l w a y s ,  p r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  g i v e  
t h a n k s  i n  a l l  c i r c u m s t a n c e s ;  f o r  t h i s  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s  f o r  y o u .   ( 1  T h e s  
5 : 1 6 - 1 8 )  

E a g e r  t o  m a i n t a i n  t h e  u n i t y  o f  t h e  S p i r i t  i n  
t h e  b o n d  o f  p e a c e  ( E p h  4 : 3 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e v e r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  d o  
i t .  I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s  ( J n  1 4 : 1 4 - 1 5 )   
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228 Discern between r ight and wrong  

M a n y  p e o p l e  l i ve  w i t h o u t  d i s c e r n m e n t .  I t  i s  
c r u c i a l  t o  l e a r n  h o w  t o  d i s t i n gu i s h  b e t w e e n  
t r u t h  a n d  f a l s e h o o d ,  f a c t  a n d  f i c t i o n ,  l o ve  a n d  
h a t e ,  ju s t i c e  a n d  i n ju s t i c e ,  a n d  i n ve s t m e n t  a n d  
ga m b l i n g .  Th i s  u n d e r s t a n d i n g  h e l p s  t o  f r e e  
o n e s e l f  f r o m  d e s t r u c t i ve  i n f l u e n c e s .  J e s u s  
w a r n e d  t h e  s c r i b e s  a n d  P h a r i s e e s  t o  ga t h e r  t h e  
go o d  gr a i n  a n d  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a v e n .  
He ,  w h o  s p o k e  t h e  W o r d ,  i s  t h e  l i v i n g  G o d  a n d  
t h e  s o o n - r e t u r n i n g  K i n g  o f  k i n gs .  I t ' s  i m p o r t a n t  
t o  f e a r  t h e  L o r d  G o d  a n d  h e e d  H i s  W o r d .  G o d  
c h e r i s h e s  t h o s e  w h o  f o l l o w ,  k e e p ,  r e a d ,  a n d  
p r a c t i c e  H i s  W o r d .  

F o r  o u t  o f  t h e  h e a r t  c o m e  e v i l  t h o u gh t s ,  
m u r d e r ,  a d u l t e r y ,  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  t h e f t ,  
f a l s e  w i t n e s s ,  s l a n d e r .  ( M t  1 5 : 1 9 )  

Th e y  w e r e  f i l l e d  w i t h  a l l  m a n n e r  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s ,  e v i l ,  c o ve t o u s n e s s ,  
m a l i c e .  Th e y  a r e  f u l l  o f  e n vy ,  m u r d e r ,  s t r i f e ,  
d e c e i t ,  m a l i c i o u s n e s s .  Th e y  a r e  g o s s i p s ,  
s l a n d e r e r s ,  h a t e r s  o f  G o d ,  i n s o l e n t ,  
h a u gh t y ,  b o a s t f u l ,  i n ve n t o r s  o f  e v i l ,  
d i s o b e d i e n t  t o  p a r e n t s ,  f o o l i s h ,  f a i t h l e s s ,  
h e a r t l e s s ,  r u t h l e s s  ( R o m  1 : 2 9 - 3 1 )  

Th e r e f o r e  a n  o ve r s e e r  m u s t  b e  a b o ve  
r e p r o a c h ,  t h e  h u s b a n d  o f  o n e  w i f e ,  s o b e r -
m i n d e d ,  s e l f - c o n t r o l l e d ,  r e s p e c t a b l e ,  
h o s p i t a b l e ,  a b l e  t o  t e a c h ,  n o t  a  d r u n k a r d ,  
n o t  v i o l e n t  b u t  g e n t l e ,  n o t  q u a r r e l s o m e ,  
n o t  a  l o ve r  o f  m o n e y .  H e  m u s t  m a n a ge  h i s  
o w n  h o u s e h o l d  w e l l ,  w i t h  a l l  d i gn i t y  
k e e p i n g  h i s  c h i l d r e n  s u b m i s s i ve ,  f o r  i f  
s o m e o n e  d o e s  n o t  k n o w  h o w  t o  m a n a ge  h i s  
o w n  h o u s e h o l d ,  h o w  w i l l  h e  c a r e  f o r  G o d ’s  
c h u r c h ?  He  m u s t  n o t  b e  a  r e c e n t  c o n ve r t ,  
o r  h e  m a y  b e c o m e  p u f f e d  u p  w i t h  c o n c e i t  
a n d  f a l l  i n t o  t h e  c o n d e m n a t i o n  o f  t h e  d e v i l .  
( 2 T i m 3 : 2 - 6 )  

P u t  t o  d e a t h  t h e r e f o r e  w h a t  i s  e a r t h l y  i n  
y o u :  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  p a s s i o n ,  
e v i l  d e s i r e ,  a n d  c o ve t o u s n e s s ,  w h i c h  i s  
i d o l a t r y .  ( C o l 3 : 5 )  
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229 Quest ion of the mature 

W h y  d o  w e  a s k  q u e s t i o n s ?  W h a t  i s  t h e  p u r p o s e  o f  
q u e s t i o n s ?  C o n s i d e r  t h e  d i f f e r e n c e s  b e t w e e n  t h e  
q u e s t i o n s  N a t h a n a e l  a n d  N i c o d e m u s  a s k e d  J e s u s .  
N i c o d e m u s  i n q u i r e d  a b o u t  h o w  a n  o l d  p e r s o n  c a n  
b e  b o r n  a g a i n ,  w h i l e  N a t h a n a e l  q u e s t i o n e d  h o w  
J e s u s  k n e w  h i m .  G o d  s e e s  e v e r y t h i n g .  W h e n  
e n g a g i n g  w i t h  t h e  W o r d ,  p r a y in g ,  o r  s e e k i n g  G o d ,  
i t ' s  i m p o r t a n t  t o  l e t  g o  o f  p r e c o n c e p t i o n s  a n d  
a p p r o a c h  w i t h  a  m a t u r e  a t t i t u d e  a n d  p o s t u r e ,  
f u l l y  r e v e r e n t  t o  G o d .  A v o i d  a p p r o a c h i n g  l i k e  a  
c h i l d .  

S e e k  t o  u n d e r s t a n d  h o w  G o d  w a n t s  y o u  t o  c o m e  
t o  H i m .  A p p r o a c h  t h e  m o s t  r e v e r e d  a n d  b e l o v e d  
G o d  w i t h  a n  a p p r o p r i a t e  a t t i t u d e ,  a n d  b e  r e a d y  t o  
r e c e i v e  H i s  p r o m i s e s  a n d  r e s p o n s e s .  F e a r  G o d  a n d  
l o v e  H i m  d e e p l y .  R e m e m b e r ,  d e b a t e s  o f t e n  l e a d  
t o  m o r e  d e b a t e s ,  n o t  a n s w e r s .  G o d  i s  n o t  s e e k i n g  
o u r  o p i n i o n s  o r  a s s e s s i n g  i f  w e  h a v e  d o n e  o u r  b e s t .  
H e  a s k s  w h e t h e r  w e  a r e  f o l l o w i n g  H i s  W o r d .  T h i s  
i s  b e c a u s e  o n l y  t h e  a c t i o n s  o f  t h e  i n v i s i b l e ,  
o m n i p o t e n t  C r e a t o r  o f  a l l  t h i n g s ,  t h e  L o r d  o f  a l l ,  
a n d  t h e  o n e  a n d  o n l y  G o d  a r e  p e r f e c t .  G o d  q u e r i e s  
w h e t h e r  w e  h a v e  a c t e d  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d ,  
b e l i e v e d ,  a n d  o b e y e d .  T h e  r e c o r d  o f  o u r  l i v e s  a n d  
h i s t o r y  s h o w s  t h a t  w e  r e a p  w h a t  w e  s o w .  

N i c o d e m u s  s a i d  t o  h i m ,  “ H o w  c a n  a  m a n  b e  
b o r n  w h e n  h e  i s  o l d ?  C a n  h e  e n t e r  a  s e c o n d  
t i m e  i n t o  h i s  m o t h e r ’ s  w o m b  a n d  b e  b o r n ? ”  
( J n 3 : 4 )   

N a t h a n a e l  s a i d  t o  h i m ,  “ H o w  d o  y o u  k n o w 
m e ? ”  J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  “ B e f o r e  P h i l i p  
c a l l e d  y o u ,  w h e n  y o u  w e r e  u n d e r  t h e  f i g  t r e e ,  
I  s a w  y o u . ”  ( J n 1 : 4 8 )  

O  L o r d ,  y o u  h a v e  s e a r c h e d  m e  a n d  k n o w n  m e!  
Y o u  k n o w  w h e n  I  s i t  d o w n  a n d  w h e n  I  r i s e  u p ;  
y o u  d i s c e r n  m y  t h o u g h t s  f r o m  a f a r .  Y o u  
s e a r c h  o u t  m y  p a t h  a n d  m y  l y i n g  d o w n  a n d  
a r e  a c q u a i n t e d  w i t h  a l l  m y  w a y s .  E v e n  b e f o r e  
a  W o r d  i s  o n  m y  t o n g u e ,  b e h o l d ,  O  L o r d ,  y o u  
k n o w  i t  a l t o g e t h e r .  ( P s  1 3 9 : 1 - 4 )  

T h e y  w e r e  j u d g e d ,  e a c h  o n e  o f  t h e m ,  
a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  d o n e .  ( R e v  2 0 : 1 3 b )   
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C h e r i s h  a n d  p r o t e c t  t i m e  g i v e n  t o  m e   

T i m e  f l o w s  i n  o n e  d i r e c t i o n ,  i r r e vo c a b l e  a n d  
r e l e n t l e s s .  L i k e  'm o r n i n g  d e w , '  i t  t r a n s f o r m s  
b a s e d  o n  i t s  u s e :  n o u r i s h i n g  gr o w t h  i n  o n e  
i n s t a n c e ,  f o s t e r i n g  d e c a y  i n  a n o t h e r .  M y  l i f e ' s  
w o r t h  h i n ge s  o n  h o w  I  u t i l i z e  t h i s  t i m e .  W h a t  
f r u s t r a t e s  m e ?  Id e n t i f y i n g  t h i s  c a n  i gn i t e  m y  
p a s s i o n .  B y  c o n t e m p l a t i n g ,  p l a n n i n g ,  a n d  
n u r t u r i n g  m y  d e s i r e s ,  I  c a n  o p t i m i ze  m y  t i m e .  
Th r o u gh  t h i s ,  I  m a y  f i n d  gr a c e  f r o m  G o d  a n d  
o t h e r s ,  g l o r i f y i n g  G o d  w i t h  m y  e f f o r t s '  f r u i t s .  

W h a t  f r u s t r a t e s  m e ?  F i n d  w h a t  c a n  s t r e n gt h e n  
m y  p a s s i o n .  Th i n k  a b o u t  i t ,  p l a n  i t ,  n u r t u r e  m y  
d e s i r e s ,  a n d  m a x i m i z e  t h e  g i ve n  t i m e .  In  d o i n g  
s o ,  r e c e i ve  g r a c e  f r o m  G o d  a n d  p e o p l e  a n d  
g l o r i f y  G o d  w i t h  t h e  f r u i t s  o f  m y  l a b o r .   

O p p o r t u n i t y  d o e s  n o t  w a i t   

W h i l e  G o d  a w a i t s  t h e  s i n n e r ' s  r e p e n t a n c e ,  
o p p o r t u n i t i e s  f o r  c h a n ge  a r e  e p h e m e r a l .  He n c e ,  
s e i ze  e ve r y  c h a n c e  f o r  r e p e n t a n c e ,  f u l l y  
e m b r a c i n g  a n d  p r e p a r i n g  f o r  t h e  o p p o r t u n i t i e s  
t h a t  a r i s e  

Ha p p y  a r e  y o u  w h o  s o w  b e s i d e  a l l  w a t e r s ,  
w h o  l e t  t h e  f e e t  o f  t h e  o x  a n d  t h e  d o n k e y  
r a n ge  f r e e  ( I s a  3 2 : 2 0 )  

T h e  a n t s  a r e  a  p e o p l e  n o t  s t r o n g ,  y e t  t h e y  
p r o v i d e  t h e i r  f o o d  i n  t h e  s u m m e r ;  ( P r  3 0 : 2 5 )  

Ho w  l o n g  w i l l  y o u  l i e  t h e r e ,  O  s l u g ga r d ?  
W h e n  w i l l  y o u  a r i s e  f r o m  y o u r  s l e e p ?  A  
l i t t l e  s l e e p ,  a  l i t t l e  s l u m b e r ,  a  l i t t l e  f o l d i n g  
o f  t h e  h a n d s  t o  r e s t ,  a n d  p o v e r t y  w i l l  c o m e  
u p o n  y o u  l i k e  a  r o b b e r ,  a n d  w a n t  l i k e  a n  
a r m e d  m a n .  ( P r  6 : 9 - 1 1 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  
a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  
k n o w  t h a t  h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e ve r  w e  a s k ,  
w e  k n o w  t h a t  w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  
h a ve  a s k e d  o f  h i m .  ( 1 J n  5 : 1 4 - 1 5 )   
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B e f o r e  r e t i r i n g  f o r  t h e  n i gh t ,  t a k e  a  m o m e n t  i n  
t h e  e m b r a c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t o  r e f l e c t  u p o n  
y o u r  d a y .  A s s e s s  w h e t h e r  y o u 'v e  f o l l o w e d  t h e  
p a t h  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  u p h e l d  y o u r  f a i t h ,  a n d  
f a c e d  c h a l l e n ge s  w i t h  i n t e gr i t y .  Se e k  
f o r g i ve n e s s  f o r  a n y  m i s t a k e s ,  r e c t i f y  t h e m ,  a n d  
l e a r n  f r o m  t h e m .  L a y  a l l  y o u r  c o n c e r n s  a t  t h e  
f e e t  o f  t h e  L o r d .  C o n c l u d i n g  t h e  d a y  w i t h  a  
p r a y e r  e n s u r e s  p e a c e f u l  s l u m b e r  a n d  a  f o r t i f i e d  
s p i r i t .  

B e  a n gr y  a n d  d o  n o t  s i n ;  d o  n o t  l e t  t h e  s u n  go  
d o w n  o n  y o u r  a n ge r ,  a n d  g i v e  n o  o p p o r t u n i t y  
t o  t h e  d e v i l .   ( E p h  4 : 2 6 - 2 7 )  

B u t  k n o w  t h a t  t h e  L o r d  h a s  s e t  a p a r t  t h e  go d l y  
f o r  h i m s e l f ;  t h e  L o r d  h e a r s  w h e n  I  c a l l  t o  h i m .  
B e  a n g r y ,  a n d  d o  n o t  s i n ;  p o n d e r  i n  y o u r  o w n  
h e a r t s  o n  y o u r  b e d s ,  a n d  b e  s i l e n t .  ( P s  4 : 3 - 4 )  

W h e n  I  r e m e m b e r  y o u  u p o n  m y  b e d ,  a n d  
m e d i t a t e  o n  y o u  i n  t h e  w a t c h e s  o f  t h e  n i gh t ;  
f o r  y o u  h a ve  b e e n  m y  h e l p ,  a n d  i n  t h e  s h a d o w  
o f  y o u r  w i n gs  I  w i l l  s i n g  f o r  jo y .   M y  s o u l  c l i n gs  
t o  y o u ;  y o u r  r i gh t  h a n d  u p h o l d s  m e .  ( P s  6 3 : 6 -
8 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e ve r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  k n o w n  
t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  s u r p a s s e s  
a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  gu a r d  y o u r  h e a r t s  a n d  
y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h i l  4 : 6 - 7 )  

C a s t i n g  a l l  y o u r  a n x i e t i e s  o n  h i m ,  b e c a u s e  h e  
c a r e s  f o r  y o u .  ( 1  P e t  5 : 7 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  T h e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  a n x i o u s  
f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  i t s  o w n  
t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )   
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"M e  a n d  m y  h o u s e  w i l l  s e r ve  o n l y  t h e  L o r d . "   

1 .  D o  y o u  m e d i t a t e  o n  t h e  W o r d  o f  G o d  
a n d  a w a i t  f o r  t h e  L o r d ' s  r e t u r n ?   

2 .  A r e  y o u  l i v i n g  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d ,  
w i t h o u t  s w a y i n g  t o  t h e  l e f t  o r  r i gh t ?    

3 .  M y  b o d y  i s  t h e  t e m p l e  o f  G o d ;  a r e  y o u  
p u r i f y i n g  y o u r  b o d y  a n d  m i n d  t h r o u gh  
r e p e n t a n c e ?   

4 .  A r e  y o u  p r a y i n g  f o r  t h e  s o u l s  w h o  h a ve  
l o s t  h o p e ?   

5 .  A r e  y o u  k e e p i n g  t h e  Te n  
C o m m a n d m e n t s  i n  t h e  l o ve  o f  C h r i s t ?   

6 .  A r e  y o u  p r a c t i c i n g  m e e k n e s s ,  h u m i l i t y ,  
a n d  p a t i e n c e  i n  y o u r  w a l k  w i t h  t h e  
L o r d ?   

7 .  D o  y o u  s p e a k  o f  w h a t  G o d  w i l l  d o ,  b y  
f a i t h ?   

Th e  p o w e r  t o  b e  t h e  s a l t  o f  t h e  w o r l d  i s  n o t  i n  
w h a t  I  d o ,  b u t  i n  p r e s e r v i n g  t h e  p u r i t y  o f  C h r i s t  
w i t h i n  m e .  

Yo u  a r e  t h e  s a l t  o f  t h e  e a r t h ,  b u t  i f  s a l t  h a s  
l o s t  i t s  t a s t e ,  h o w  s h a l l  i t s  s a l t i n e s s  b e  
r e s t o r e d ?  I t  i s  n o  l o n ge r  go o d  f o r  a n y t h i n g  
e x c e p t  t o  b e  t h r o w n  o u t  a n d  t r a m p l e d  
u n d e r  p e o p l e ’ s  f e e t .  ( M t  5 : 1 3 )  

L e t  y o u r  s p e e c h  a l w a y s  b e  gr a c i o u s ,  
s e a s o n e d  w i t h  s a l t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  k n o w  
h o w  y o u  o u gh t  t o  a n s w e r  e a c h  p e r s o n .  ( C o l  
4 : 6 )  

Sa l t  i s  go o d ,  b u t  i f  t h e  s a l t  h a s  l o s t  i t s  
s a l t i n e s s ,  h o w  w i l l  y o u  m a k e  i t  s a l t y  a ga i n ?  
Ha ve  s a l t  i n  y o u r s e l ve s ,  a n d  b e  a t  p e a c e  
w i t h  o n e  a n o t h e r .  ( M k  9 : 5 0 )  

Yo u  s h a l l  s e a s o n  a l l  y o u r  g r a i n  o f f e r i n gs  
w i t h  s a l t .  Yo u  s h a l l  n o t  l e t  t h e  s a l t  o f  t h e  
c o ve n a n t  w i t h  y o u r  G o d  b e  m i s s i n g  f r o m  
y o u r  g r a i n  o f f e r i n g ;  e w i t h  a l l  y o u r  o f f e r i n gs  
y o u  s h a l l  o f f e r  s a l t .  ( L e v  2 : 1 3 )   

https://www.esv.org/Eze43.24
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233 Choice is  mine not the consequence  

W e  f a c e  c h o i c e s  o f  o b e d i e n c e  a n d  d i s o b e d i e n c e .  
B e l i e v i n g  i n  C h r i s t  m e a n s  r e c o gn i z i n g  a n d  
s t r i v i n g  t o  f o l l o w  H i s  t e a c h i n gs .  I t  i s  s a i d  t h a t  
He a v e n  a w a i t s  t h o s e  w h o  h e e d  G o d ' s  w i l l .  
In d e e d ,  f a i t h  w i t h o u t  d e e d s  r e s e m b l e s  a  
d o r m a n t  s e e d ,  y i e l d i n g  n o  f r u i t .  G e n u i n e  f a i t h  
s h o u l d  m a n i f e s t  i t s e l f  i n  o u r  a c t i o n s .  C a n  w e  
t r u l y  a p p r o a c h  t h e  A l m i gh t y  w i t h  p a s s i ve  b e l i e f ?  
D o  w e  ge n u i n e l y  w a l k  i n  t h e  f o o t s t e p s  o f  J e s u s ?  
F o r  t h o s e  w h o  s t r a y ,  w h a t  t a c t i c s  m i gh t  Sa t a n  
e m p l o y ?  D i s o b e d i e n c e  i s  a k i n  t o  d e l i b e r a t e l y  
t u r n i n g  a w a y  f r o m  G o d 's  i l l u m i n a t e d  p a t h .  
W h a t  f a t e  b e f a l l s  t h o s e  w h o  d e f y  G o d ' s  w i l l ?  
C o n s i d e r  t h e  l e s s o n s  f r o m  t h e  p a r a b l e  o f  t h e  
t a l e n t s ,  w h e r e  t a l e n t s  a r e  w a s t e d  o r  m u l t i p l i e d .  
D o  I  m e r e l y  h e a r  t h e  W o r d ,  o r  d o  I  a c t i v e l y  
e n a c t  i t s  t e a c h i n gs  i n  m y  l i f e ?  A r e  m y  a c t i o n s  
m o t i va t e d  b y  s e l f - i n t e r e s t  o r  b y  ge n u i n e  l o ve  
f o r  G o d ?  G o d  h a s  p r o v i d e d  gu i d a n c e ,  a n d  t h e  
c h o i c e  t o  h e e d  o r  i gn o r e  i t  r e s t s  w i t h  m e .  G o d ' s  
b o u n d l e s s  l o ve  r e m a i n s  s t e a d f a s t ,  r e ga r d l e s s  o f  
m y  c h o i c e .  Ho w e ve r ,  t h e r e  i s  n o  r e w a r d  f o r  
d i s o b e d i e n c e .  

A n d  t o  t h i s  p e o p l e  y o u  s h a l l  s a y :  Th u s  s a y s  
t h e  L o r d :  B e h o l d ,  I  s e t  b e f o r e  y o u  t h e  w a y  
o f  l i f e  a n d  t h e  w a y  o f  d e a t h .  ( J e 2 1 : 8 )  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r 1 4 : 1 2 )  

Se e ,  I  a m  s e t t i n g  b e f o r e  y o u  t o d a y  a  
b l e s s i n g  a n d  a  c u r s e :  t h e  b l e s s i n g ,  i f  y o u  
o b e y  t h e  c o m m a n d m e n t s  o f  t h e  L o r d  y o u r  
G o d ,  w h i c h  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  a n d  t h e  
c u r s e ,  i f  y o u  d o  n o t  o b e y  t h e  
c o m m a n d m e n t s  o f  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  b u t  
t u r n  a s i d e  f r o m  t h e  w a y  t h a t  I  a m  
c o m m a n d i n g  y o u  t o d a y ,  t o  g o  a f t e r  o t h e r  
go d s  t h a t  y o u  h a v e  n o t  k n o w n .  ( D e u t  1 1 : 2 6 -
2 8 )  
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In  l i f e ,  t h e r e  a r e  t w o  d i s t i n c t  p a t h s :  o n e  d r i ve n  
b y  o u r  d e s i r e s ,  a n d  t h e  o t h e r  gu i d e d  b y  G o d ' s  
w i l l .  M e r e l y  p r o f e s s i n g  b e l i e f  i n  J e s u s  a n d  
a t t e n d i n g  c h u r c h  d o e s n ' t  gu a r a n t e e  a l i gn m e n t  
w i t h  G o d ' s  w i l l .  B e i n g  d r i ve n  b y  p e r s o n a l  
d e s i r e s  r e n d e r s  o u r  f a i t h  s u p e r f i c i a l ,  h a r d l y  
d i s t i n gu i s h a b l e  f r o m  t h o s e  w i t h o u t  f a i t h .  N o t  
a l l  a c t i o n s  t a k e n  w i t h i n  t h e  C h u r c h  o r  i n  t h e  
L o r d ' s  n a m e  a r e  i n h e r e n t l y  r i gh t e o u s .  S i m i l a r l y ,  
s e e k i n g  p e r s o n a l  g l o r y  i n  f a i t h  m i r r o r s  t h e  
h u b r i s  o f  t h e  To w e r  o f  B a b e l  s t o r y .  Th e  B i b l e  
s t a t e s  t h a t  p r i o r i t i z i n g  o u r  w i l l  o ve r  G o d ' s  i s  
s i n f u l .  S i n ,  t h e r e f o r e ,  c r e a t e s  a  c h a s m  b e t w e e n  
u s  a n d  G o d .  L i v i n g  a  l i f e  d e t a c h e d  f r o m  t h e  
W o r d  a n d  d e vo i d  o f  f a i t h  i s  t h e  e p i t o m e  o f  s i n .  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
Th e y  h a v e  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  
l i v i n g  w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l ve s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  
n o  w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )  

Th e  f a i t h  t h a t  y o u  h a ve ,  k e e p  b e t w e e n  
y o u r s e l f  a n d  G o d .  B l e s s e d  i s  t h e  o n e  w h o  
h a s  n o  r e a s o n  t o  p a s s  ju d gm e n t  o n  h i m s e l f  
f o r  w h a t  h e  a p p r o ve s .   

B u t  w h o e ve r  h a s  d o u b t s  i s  c o n d e m n e d  i f  h e  
e a t s ,  b e c a u s e  t h e  e a t i n g  i s  n o t  f r o m  f a i t h .  
F o r  w h a t e ve r  d o e s  n o t  p r o c e e d  f r o m  f a i t h  
i s  s i n .  ( R o m  1 4 : 2 2 - 2 3 )  

L e t  n o t  s i n  t h e r e f o r e  r e i gn  i n  y o u r  m o r t a l  
b o d y ,  t o  m a k e  y o u  o b e y  i t s  p a s s i o n s .  D o  n o t  
p r e s e n t  y o u r  m e m b e r s  t o  s i n  a s  
i n s t r u m e n t s  f o r  u n r i gh t e o u s n e s s ,  b u t  
p r e s e n t  y o u r s e l ve s  t o  G o d  a s  t h o s e  w h o  
h a ve  b e e n  b r o u gh t  f r o m  d e a t h  t o  l i f e ,  a n d  
y o u r  m e m b e r s  t o  G o d  a s  i n s t r u m e n t s  f o r  
r i gh t e o u s n e s s .  ( R o m  6 : 1 2 - 1 3 )   
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U n d e r s t a n d i n g  a n d  c h e r i s h i n g  G o d  a r e  i n d e e d  
d i s t i n c t  c o n c e p t s ,  a n d  d i s t i n gu i s h i n g  b e t w e e n  
t h e m  i s  c r u c i a l .  T r u l y  a p p r e c i a t i n g  C h r i s t  
i n vo l ve s  r e c o gn i z i n g  t h e  p r o f o u n d  d e p t h  o f  H i s  
s a c r i f i c e ,  a s  He  ga ve  H i s  l i f e  o u t  o f  l o ve  f o r  
h u m a n i t y .  Th i s  p r o f o u n d  l o v e  e vo k e s  a  h e a r t f e l t  
r e s p o n s e  f r o m  b e l i e ve r s .  D r i ve n  b y  t h e i r  d e e p  
l o ve  f o r  G o d ,  ge n u i n e  b e l i e ve r s  n o t  o n l y  l i ve  b y  
H i s  W o r d ,  e m b o d y i n g  c o m p a s s i o n  a n d  s e e k i n g  
r i gh t e o u s n e s s  b u t  a l s o  d e m o n s t r a t e  
u n w a ve r i n g  f a i t h  a n d  o b e d i e n c e .  Th i s  d e v o t i o n  
d i s t i n c t l y  s e t s  t h e m  a p a r t  f r o m  t h e  s e c u l a r  
w o r l d .  

I  k n o w  y o u  a r e  e n d u r i n g  p a t i e n t l y  a n d  
b e a r i n g  u p  f o r  m y  n a m e ’s  s a k e ,  a n d  y o u  
h a ve  n o t  g r o w n  w e a r y .  B u t  I  h a v e  t h i s  
a ga i n s t  y o u  t h a t  y o u  h a v e  a b a n d o n e d  t h e  
l o ve  y o u  h a d  a t  f i r s t .  R e m e m b e r  t h e r e f o r e  
f r o m  w h e r e  y o u  h a ve  f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  
t h e  w o r k s  y o u  d i d  a t  f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  
c o m e  t o  y o u  a n d  r e m o ve  y o u r  l a m p s t a n d  
f r o m  i t s  p l a c e ,  u n l e s s  y o u  r e p e n t .  ( R e v  2 : 3 -
5 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

L e t  l o v e  b e  ge n u i n e .  A b h o r  w h a t  i s  e v i l ;  
h o l d  f a s t  t o  w h a t  i s  g o o d .  ( R o m  1 2 : 9 )  
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N a o m i  d i s c o ve r e d  t h a t  G o d  h a d  b l e s s e d  H i s  
p e o p l e  i n  I s r a e l ,  w h i c h  i n s p i r e d  h e r  t o  r e t u r n  t o  
h e r  h o m e t o w n  w i t h  R u t h .  Th i s  jo u r n e y  m i r r o r s  
t h e  m i r a c u l o u s  p r o v i s i o n  o f  m a n n a  i n  t h e  
w i l d e r n e s s ,  s y m b o l i z i n g  t h a t  G o d ' s  b l e s s i n gs  
c a n  m a n i f e s t  e ve n  i n  c h a l l e n g i n g  t i m e s .  To  f u l l y  
a p p r e c i a t e  t h e  e x t e n t  o f  t h e s e  d i v i n e  p r o v i s i o n s ,  
a  t h o r o u gh  s t u d y  o f  b o t h  t h e  O l d  a n d  N e w  
Te s t a m e n t s  i s  c r u c i a l .  Su c h  s t u d y  h e l p s  u s  
d i s c e r n  t h e  c o n d i t i o n s  o f  H i s  b l e s s i n gs  a n d  
u n d e r s t a n d  H i s  p r o m i s e s .  I t  i s  t h r o u gh  
s t e a d f a s t  f a i t h  t h a t  w e  c a n  a c c e s s  t h e s e  
b l e s s i n gs ,  l e a d i n g  t o  a  t r a n s f o r m a t i ve  i m p a c t  
o n  o u r  l i v e s .  In  p a r t i c u l a r ,  t h e  G o s p e l  o f  J o h n  
o f f e r s  a  p r o f o u n d  r e v e l a t i o n  o f  C h r i s t ,  c a l l i n g  
u s  t o  p e r s e ve r e  i n  o u r  f a i t h  j o u r n e y .  A s  w e  b e a r  
f r u i t s  i n  o u r  l i v e s ,  w e  d o  m o r e  t h a n  r e c e i ve  
G o d ' s  b l e s s i n g s ;  w e  a l s o  g l o r i f y  H i m .  

A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i gh  a b o ve  
a l l  t h e  n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  B l e s s e d  s h a l l  
y o u  b e  w h e n  y o u  c o m e  i n ,  a n d  b l e s s e d  s h a l l  
y o u  b e  w h e n  y o u  go  o u t .  ( D e u t  2 8 : 1 ,  6 )  

T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  w h o e ve r  h e a r s  m y  
W o r d  a n d  b e l i e v e s  h i m  w h o  s e n t  m e  h a s  
e t e r n a l  l i f e .  He  d o e s  n o t  c o m e  i n t o  
ju d gm e n t ,  b u t  h a s  p a s s e d  f r o m  d e a t h  t o  
l i f e .  ( J n 5 : 2 4 )  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  
d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1 J n 3 : 2 1 - 2 2 )   
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W e  m u s t  c o n t i n u a l l y  r e f l e c t  u p o n  w h e t h e r  w e  
a r e  t r u l y  a d h e r i n g  t o  t h e  t e a c h i n gs  a n d  t r e a d i n g  
t h e  p a t h  o f  r i gh t e o u s n e s s .  I t  i s  e s s e n t i a l  t o  
a s s e s s  t h e  c h o i c e s  w e  m a k e ,  t h e  d o o r s  w e  o p e n ,  
a n d  t h e  p a t h s  w e  e m b a r k  u p o n .  F a l l i n g  p r e y  t o  
g r e e d  n o t  o n l y  d i ve r t s  u s  f r o m  t h e  r i gh t e o u s  
p a t h ,  b u t  c a n  a l s o  i n f l i c t  p a i n  o n  o t h e r s .  H e n c e ,  
i t  i s  p i vo t a l  t o  u n d e r s t a n d  o u r  p l a c e  w i t h i n  
G o d ' s  g r a n d  d e s i gn  a n d  m a k e  c o n s c i o u s  c h o i c e s  
t h a t  a l i gn  w i t h  H i s  p u r p o s e .  

W h e n  o u r  l i v e s  a r e  f i r m l y  r o o t e d  i n  f a i t h  a n d  
t e a c h i n gs ,  i t  b e c o m e s  e v i d e n t  t h r o u gh  o u r  
d e e d s .  R e m e m b e r ,  o u r  b o d i e s  a r e  s a n c t u a r i e s  
f o r  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  B y  k e e p i n g  t h e m  p u r e  a n d  
h e a l t h y ,  w e  n o t  o n l y  p r e p a r e  o u r s e l ve s  t o  b e  
i n s t r u m e n t s  o f  G o d ' s  w i l l  b u t  a l s o  n a v i ga t e  
t h e s e  t u r b u l e n t  t i m e s  w i t h  c l a r i t y  a n d  p u r p o s e ,  
s t a y i n g  t r u e  t o  t h e  d i v i n e  p l a n .  

E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 7 )   

F o r  a s  t h e  b o d y  a p a r t  f r o m  t h e  s p i r i t  i s  
d e a d ,  s o  a l s o  f a i t h  a p a r t  f r o m  w o r k s  i s  d e a d .  
( J a m e s  2 : 2 6 )  

F o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  w i l l  
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  go o d  p l e a s u r e .   

D o  a l l  t h i n gs  w i t h o u t  g r u m b l i n g  o r  
d i s p u t i n g ,  ( P h i l  2 : 1 3 - 1 4 )  

N o w  i n  a  g r e a t  h o u s e  t h e r e  a r e  n o t  o n l y  
ve s s e l s  o f  go l d  a n d  s i l v e r  b u t  a l s o  o f  w o o d  
a n d  c l a y ,  s o m e  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s o m e  f o r  
d i s h o n o r a b l e .  Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  
c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  
h e  w i l l  b e  a  ve s s e l  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  
a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  t h e  m a s t e r  o f  t h e  
h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  g o o d  w o r k .  ( 2  T i m  
2 : 2 0 - 2 1 )  
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St r i v i n g  f o r  e x c e l l e n c e  i n  o n e ' s  f i e l d  i s  
c o m m e n d a b l e ,  b u t  r e s o r t i n g  t o  i m m o r a l  o r  
u n e t h i c a l  m e a n s  u n d e r m i n e s  t r u e  s u c c e s s .  
W h e n  o n e ' s  a c t i o n s  d e v i a t e  f r o m  e t h i c a l  o r  
m o r a l l y  ju s t i f i a b l e  n o r m s ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  
p a u s e ,  r e a s s e s s ,  a n d  c o r r e c t  o n e ' s  c o u r s e .  J u s t  
a s  J a c o b  a n d  h i s  m o t h e r  R e b e c c a  s o u gh t  t o  
a c c o m p l i s h  G o d ' s  w i l l  b u t  d e v i a t e d  b y  c h o o s i n g  
t h e i r  o w n  p a t h s ,  l e a d i n g  t o  c o n s e q u e n c e s — t h e y  
n e ve r  s a w  e a c h  o t h e r  a ga i n — t h i s  s t o r y  s e r ve s  
a s  a  l e s s o n  t o  r e m a i n  t r u e  t o  t h e  c o u r s e  s e t  b y  
G o d .  O n e  s h o u l d  d i l i g e n t l y  w o r k  t o  a l i gn  t h e i r  
a c t i o n s  a n d  d e c i s i o n s  w i t h  G o d ' s  gu i d a n c e  a n d  
p u r p o s e .  Th i s  e n s u r e s  t h a t  o u r  e f f o r t s  a r e  i n  
h a r m o n y  w i t h  a  h i gh e r  m o r a l  a n d  e t h i c a l  
s t a n d a r d .   

R e b e c a  n e ve r  s e e n  h e r  b e l o v e d  s o n  J a c o b  a ga i n  
i n  h e r  l i f e  

B u t  t h e  W o r d s  o f  E s a u  h e r  o l d e r  s o n  w e r e  
t o l d  t o  R e b e k a h .  So  s h e  s e n t  a n d  c a l l e d  
J a c o b  h e r  y o u n ge r  s o n  a n d  s a i d  t o  h i m ,  
“B e h o l d ,  y o u r  b r o t h e r  E s a u  c o m f o r t s  
h i m s e l f  a b o u t  y o u  b y  p l a n n i n g  t o  k i l l  y o u .   
( G e n 2 7 : 4 2 )  

•  D a v i d ’ s  i m p r o p e r  d e c i s i o n  c a u s e d  d e a t h  o f  U z z a h  

A n d  w h e n  t h e y  c a m e  t o  t h e  t h r e s h i n g  f l o o r  
o f  C h i d o n ,  U z za h  p u t  o u t  h i s  h a n d  t o  t a k e  
h o l d  o f  t h e  a r k ,  f o r  t h e  o x e n  s t u m b l e d .   

A n d  t h e  a n ge r  o f  t h e  L o r d  w a s  k i n d l e d  
a ga i n s t  U z za h ,  a n d  h e  s t r u c k  h i m  d o w n  
b e c a u s e  h e  p u t  o u t  h i s  h a n d  t o  t h e  a r k ,  a n d  
h e  d i e d  t h e r e  b e f o r e  G o d .   

A n d  D a v i d  w a s  a n gr y  b e c a u s e  t h e  L o r d  h a d  
b r o k e n  o u t  a ga i n s t  U z za h .  A n d  t h a t  p l a c e  i s  
c a l l e d  P e r e z - u zza  t o  t h i s  d a y .  ( 1 C h r  1 3 : 9 -
1 1 )  
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In s t e a d  o f  f r e t t i n g  o ve r  d r a w i n g  c o n c l u s i o n s ,  
p l a c e  y o u r  t r u s t  i n  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  In  m a t t e r s  o f  f a i t h ,  a vo i d  r e l y i n g  s o l e l y  
o n  y o u r  k n o w l e d ge ,  e x p e r i e n c e ,  t h o u gh t s ,  a n d  
c o m m o n  s e n s e .  G e n u i n e  f a i t h  go e s  b e y o n d  t h e  
m e r e  i n t e l l e c t u a l  u n d e r s t a n d i n g  o f  t h e  L o r d  
G o d .  C u l t i va t e  a  s p i r i t u a l  c o n n e c t i o n ,  f o l l o w  
t h e  l e a d  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  a n d  e a r n e s t l y  p u r s u e  
b e i n g  f i l l e d  w i t h  H i s  p r e s e n c e .  

E ve r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  A n d  t h e  
r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  
w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  o n  t h a t  h o u s e ,  b u t  i t  
d i d  n o t  f a l l ,  b e c a u s e  i t  h a d  b e e n  f o u n d e d  
o n  t h e  r o c k .  A n d  e ve r y o n e  w h o  h e a r s  t h e s e  
W o r d s  o f  m i n e  a n d  d o e s  n o t  d o  t h e m  w i l l  
b e  l i k e  a  f o o l i s h  m a n  w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  
o n  t h e  s a n d .  A n d  t h e  r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  
f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  
a ga i n s t  t h a t  h o u s e ,  a n d  i t  f e l l ,  a n d  gr e a t  
w a s  t h e  f a l l  o f  i t .  ( M a t t  7 : 2 4 - 2 7 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  
w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  v e s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  
go o d  w o r k .  ( 2 T i m 2 : 2 1 )  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  ( 1 J n 3 : 2 1 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b 1 1 : 6 )   



2 8 7  
 

240 Blessed path of fa ith  

D o  n o t  ju d ge  h a s t i l y ,  b u t  e x a m i n e  c a r e f u l l y  
w h e r e ,  h o w ,  a n d  w h e n  f a i t h  o r i g i n a t e d ,  a n d  
f r o m  w h o m  i t  c o m e s  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d .  
O b s e r v e  t h e  o p e n  p a t h  o f  f a i t h  t h a t  i s  b e s t o w e d  
b y  G o d .  G o d  d e s i r e s  t h e  w o r k  o f  f a i t h .  H i s  
b l e s s i n gs  c a n n o t  b e  b o u g h t  w i t h  m o n e y .  
B l e s s i n gs  f r o m  H e a ve n  a r e  g r a n t e d  s o l e l y  
t h r o u gh  t h e  p a t h  o f  f a i t h .  Th e r e f o r e ,  b e c o m e  a  
p e r s o n  o f  f a i t h .  F a i t h  i s  a  g r e a t  g i f t  g i v e n  b y  
G o d .  Th e  W o r d  b r i n gs  a b o u t  m i r a c l e s  a n d  s i gn s .  
Th r o u gh  m y  f a i t h ,  t h e  W o r d  i s  f u l f i l l e d .  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d ,  m y  b e l o ve d  b r o t h e r s .  
E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 6 - 1 7 )   

J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  “D i d  I  n o t  t e l l  y o u  t h a t  i f  
y o u  b e l i e ve d  y o u  w o u l d  s e e  t h e  g l o r y  o f  
G o d ? ”  ( J n  1 1 : 4 0 )  

He  s a i d  t o  t h e m ,  “B e c a u s e  o f  y o u r  l i t t l e  
f a i t h .  F o r  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  i f  y o u  h a ve  
f a i t h  l i k e  a  g r a i n  o f  m u s t a r d  s e e d ,  y o u  w i l l  
s a y  t o  t h i s  m o u n t a i n ,  ‘M o ve  f r o m  h e r e  t o  
t h e r e , ’  a n d  i t  w i l l  m o v e ,  a n d  n o t h i n g  w i l l  
b e  i m p o s s i b l e  f o r  y o u . ”  ( M t  1 7 : 2 0 )  

I f  t h i s  b e  s o ,  o u r  G o d  w h o m  w e  s e r ve  i s  a b l e  
t o  d e l i ve r  u s  f r o m  t h e  b u r n i n g  f i e r y  f u r n a c e ,  
a n d  h e  w i l l  d e l i v e r  u s  o u t  o f  y o u r  h a n d ,  O  
k i n g .  B u t  i f  n o t ,  b e  i t  k n o w n  t o  y o u ,  O  k i n g ,  
t h a t  w e  w i l l  n o t  s e r v e  y o u r  g o d s  o r  w o r s h i p  
t h e  go l d e n  i m a ge  t h a t  y o u  h a ve  s e t  u p .  
( D a n  3 : 1 7 - 1 8 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  F o r  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a ga i n s t  t h e  Sp i r i t ,  
a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  Sp i r i t  a r e  a ga i n s t  t h e  
f l e s h ,  f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  
t o  k e e p  y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n gs  y o u  w a n t  
t o  d o .  ( G a l  5 : 1 6 - 1 7 )  
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Th e  a c h i e ve m e n t s  I  a t t a i n  t h r o u gh  m y  o w n  
t h o u gh t s  a n d  r e s o u r c e s  a r e  m i n e ;  t h e y  d o  n o t  
r e f l e c t  t h e  g l o r y  o f  G o d .  O n l y  t h e  t a s k s  
a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  G o d ' s  p o w e r  t r u l y  b e l o n g  
t o  H i m .  S t r i ve  t o  c o m p l e t e  y o u r  w o r k  w i t h  t h e  
s t r e n gt h  p r o v i d e d  b y  G o d .  E n ga ge  a c t i ve l y  i n  
t h e  r a c e  o f  f a i t h .  T r u s t  t h a t  G o d  w i l l  e q u i p  y o u  
f o r  t h i s  jo u r n e y .  B e f o r e  b e g i n n i n g ,  e n s u r e  t h a t  
t h e  t a s k  i s  i n d e e d  a l i gn e d  w i t h  G o d ' s  w i l l .  

Ha ve  y o u  n o t  b r o u gh t  t h i s  u p o n  y o u r s e l f  b y  
f o r s a k i n g  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  w h e n  h e  l e d  
y o u  i n  t h e  w a y ?   ( J e  2 : 1 7 )  

P r i d e  go e s  b e f o r e  d e s t r u c t i o n ,  a n d  a  
h a u gh t y  s p i r i t  b e f o r e  a  f a l l .  ( P r  1 6 : 1 8 )  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 4 : 1 2 )  

I  k n o w  y o u  a r e  e n d u r i n g  p a t i e n t l y  a n d  
b e a r i n g  u p  f o r  m y  n a m e ’s  s a k e ,  a n d  y o u  h a ve  
n o t  g r o w n  w e a r y .  B u t  I  h a v e  t h i s  a ga i n s t  y o u  
t h a t  y o u  h a ve  a b a n d o n e d  t h e  l o ve  y o u  h a d  
a t  f i r s t .  R e m e m b e r  t h e r e f o r e  f r o m  w h e r e  
y o u  h a ve  f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  t h e  w o r k s  
y o u  d i d  a t  f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  
r e m o v e  y o u r  l a m p s t a n d  f r o m  i t s  p l a c e ,  
u n l e s s  y o u  r e p e n t .  ( R e v  2 : 3 - 5 )  

A n  a t h l e t e  i s  n o t  c r o w n e d  u n l e s s  h e  
c o m p e t e s  a c c o r d i n g  t o  t h e  r u l e s .  ( 2  T i m  2 : 5 )  

A n d  w h e n  t h e y  c a m e  t o  t h e  t h r e s h i n g  f l o o r  
o f  C h i d o n ,  U zza h  p u t  o u t  h i s  h a n d  t o  t a k e  
h o l d  o f  t h e  a r k ,  f o r  t h e  o x e n  s t u m b l e d .  A n d  
t h e  a n ge r  o f  t h e  L o r d  w a s  k i n d l e d  a ga i n s t  
U zza h ,  a n d  h e  s t r u c k  h i m  d o w n  b e c a u s e  h e  
p u t  o u t  h i s  h a n d  t o  t h e  a r k ,  a n d  h e  d i e d  
t h e r e  b e f o r e  G o d .  ( 1  C h 1 3 : 9 - 1 0 )  

A r i s e ,  f l e e  t o  L a b a n  m y  b r o t h e r  i n  Ha r a n  a n d  
s t a y  w i t h  h i m  a  w h i l e ,  u n t i l  y o u r  b r o t h e r ’ s  
f u r y  t u r n s  a w a y — u n t i l  y o u r  b r o t h e r ’ s  a n g e r  
t u r n s  a w a y  f r o m  y o u ,  a n d  h e  f o r ge t s  w h a t  
y o u  h a ve  d o n e  t o  h i m .  ( G e n  2 7 : 4 3 b - 4 4 )   
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D o  n o t  c o n s t r u c t  m o n u m e n t s  d e s t i n e d  t o  
c r u m b l e ,  a s  t h e  To w e r  o f  B a b e l  d i d .  Im a g i n e  
h o w  e n d u r i n g  o u r  l e ga c y  c o u l d  b e  i f  w e  
d e d i c a t e d  s u c h  e f f o r t s  t o  t h e  r i s e n  L o r d  i n s t e a d .  
E m b r a c i n g  'n o r m a l  l i f e , '  ' ge n u i n e  w o r s h i p , '  
' a u t h e n t i c  f e l l o w s h i p , '  a n d  ' t r u e  s a n c t i t y '  
m e a n s  c o n s i s t e n t l y  s e e k i n g  t h e  e s s e n c e  o f  w h a t  
C h r i s t  h a s  a l r e a d y  g i f t e d  u s  t h r o u gh  H i s  
s a c r i f i c e .  W h e n  w e  a d d r e s s  C h r i s t  a s  'R a b b o n i '  
( J o h n  2 0 : 1 6 )  w i t h  a  h e a r t  f u l l  o f  g r a t i t u d e ,  i t  
r e v e a l s  o u r  r e a d i n e s s  t o  f u l l y  e m b r a c e  t h e  l o ve  
o f  C h r i s t .  Th i s  u n d e r s t a n d i n g  d e e p e n s  t h e  
m e a n i n g  o f  P a u l ' s  p r o c l a m a t i o n :  ' I  p r e s s  o n  t o  
t a k e  h o l d  o f  t h a t  f o r  w h i c h  C h r i s t  J e s u s  t o o k  
h o l d  o f  m e . '  

T h a t  I  m a y  k n o w  h i m  a n d  t h e  p o w e r  o f  h i s  
r e s u r r e c t i o n ,  a n d  m a y  s h a r e  h i s  s u f f e r i n g s ,  
b e c o m i n g  l i k e  h i m  i n  h i s  d e a t h ,  t h a t  b y  a n y  
m e a n s  p o s s i b l e  I  m a y  a t t a i n  t h e  r e s u r r e c t i o n  
f r o m  t h e  d e a d .  N o t  t h a t  I  h a ve  a l r e a d y  
o b t a i n e d  t h i s  o r  a m  a l r e a d y  p e r f e c t ,  b u t  I  
p r e s s  o n  t o  m a k e  i t  m y  o w n ,  b e c a u s e  C h r i s t  
J e s u s  h a s  m a d e  m e  h i s  o w n .  B r o t h e r s ,  I  d o  n o t  
c o n s i d e r  t h a t  I  h a ve  m a d e  i t  m y  o w n .  B u t  o n e  
t h i n g  I  d o :  f o r ge t t i n g  w h a t  l i e s  b e h i n d  a n d  
s t r a i n i n g  f o r w a r d  t o  w h a t  l i e s  a h e a d ,  I  p r e s s  
o n  t o w a r d  t h e  g o a l  f o r  t h e  p r i ze  o f  t h e  
u p w a r d  c a l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h  3 : 1 0 -
1 4 )  

J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  “W o m a n ,  w h y  a r e  y o u  
w e e p i n g?  W h o m  a r e  y o u  s e e k i n g? ”  Su p p o s i n g  
h i m  t o  b e  t h e  ga r d e n e r ,  s h e  s a i d  t o  h i m ,  “ S i r ,  
i f  y o u  h a ve  c a r r i e d  h i m  a w a y ,  t e l l  m e  w h e r e  
y o u  h a ve  l a i d  h i m ,  a n d  I  w i l l  t a k e  h i m  a w a y .”  
J e s u s  s a i d  t o  h e r ,  “M a r y .”  Sh e  t u r n e d  a n d  
s a i d  t o  h i m  i n  A r a m a i c ,  “R a b b o n i ! ”  ( w h i c h  
m e a n s  Te a c h e r ) .  ( J n  2 0 : 1 5 - 1 6 )  

B l e s s e d  i s  t h e  o n e  w h o  l i s t e n s  t o  m e ,  
w a t c h i n g  d a i l y  a t  m y  ga t e s ,  w a i t i n g  b e s i d e  m y  
d o o r s .  F o r  w h o e ve r  f i n d s  m e  f i n d s  l i f e  a n d  
o b t a i n s  f a vo r  f r o m  t h e  L o r d ,  ( P r  8 : 3 4 - 3 5 )   
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L. VICTORY AND SUCCESS 
2 4 3  Su c c e s s  t h r o u gh  v i c t o r y   

2 4 4  W h o s e  g l o r y   

2 4 5  J o s h u a ’ s  s t r a t e gy  a n d  p r a y e r   

2 4 6  C h e c k  t h e s e  f o r  p u r p o s e   

2 4 7  U p h o l d s  t h e  u n i v e r s e  b y  t h e  W o r d  o f  H i s  
p o w e r  

2 4 8  A  h u m b l e  b e g i n n i n g ,  m a gn i f i c e n t  e n d   

2 4 9  F a r  g r e a t e r  t h a n  i m a g i n a t i o n   
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P l a n  e ve r y t h i n g  i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  W o r d  o f  
G o d .  B y  f a i t h f u l l y  a d h e r i n g  t o  H i s  
c o m m a n d m e n t s ,  y o u  c a n  t r i u m p h  i n  e ve r y  
e n d e a vo r ,  ju s t  a s  J o s h u a  d i d .  R e m e m b e r ,  i t  i s  
G o d ' s  p r e s e n c e  t h a t  e n s u r e s  v i c t o r y .  Th e  t r u e  
n a t u r e  o f  s u c c e s s  a n d  v i c t o r y  i s  n o t  ju s t  i n  
w i n n i n g  b a t t l e s ,  b u t  i n  u n d e r s t a n d i n g  a n d  
a p p l y i n g  t h e  W o r d .  E m b r a c e  t h i s  u n d e r s t a n d i n g  
t o  r e c e i ve  H i s  b l e s s i n gs .  C h e r i s h  t h e s e  
b l e s s i n gs  a n d  a l w a y s  r e c o gn i ze  t h e  s o u r c e  o f  
y o u r  v i c t o r y — w h e r e  t r u e  s u c c e s s  i s  r o o t e d .  
B e a r  f r u i t  i n  y o u r  e n d e a vo r s  w i t h  t h e  f e r vo r  o f  
f i r s t  l o ve ,  d e m o n s t r a t i n g  b o t h  o b e d i e n c e  a n d  
p a t i e n c e .  

Th i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m  
y o u r  m o u t h ,  b u t  y o u  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  
a n d  n i gh t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  
y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  
y o u  w i l l  h a ve  go o d  s u c c e s s .  ( J o s h  1 : 8 )  

I f  y o u  t u r n  a t  m y  r e p r o o f ,  b e h o l d ,  I  w i l l  p o u r  
o u t  m y  s p i r i t  t o  y o u ;  I  w i l l  m a k e  m y  W o r d s  
k n o w n  t o  y o u .  ( P r o v  1 : 2 3 )  

Th e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  L o r d  
i s  r i c h e s  a n d  h o n o r  a n d  l i f e .  ( P r o v  2 2 : 4 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  
o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;  b u t  
h i s  d e l i gh t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  o n  
h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i gh t .  He  i s  l i k e  
a  t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  o f  w a t e r  t h a t  y i e l d s  
i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  a n d  i t s  l e a f  d o e s  n o t  
w i t h e r .  In  a l l  t h a t  h e  d o e s ,  h e  p r o s p e r s .  ( P s  
1 : 1 - 3 )  

Th e  o n e  w h o  c o n q u e r s ,  I  w i l l  g r a n t  h i m  t o  s i t  
w i t h  m e  o n  m y  t h r o n e ,  a s  I  a l s o  c o n q u e r e d  
a n d  s a t  d o w n  w i t h  m y  F a t h e r  o n  h i s  t h r o n e .  
( R e v  3 : 2 1 )  

Th e  b l e s s i n g  o f  t h e  L o r d  m a k e s  r i c h ,  a n d  h e  
a d d s  n o  s o r r o w  w i t h  i t .  ( P r  1 0 : 2 2 )   
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Su c c e s s  s o l e l y  d e r i ve d  f r o m  w e a l t h  i s  f l e e t i n g ,  
a n d  o f t e n  e m p h a s i ze s  i n d i v i d u a l  a c h i e ve m e n t s .  
In  c o n t r a s t ,  s u c c e s s  r o o t e d  i n  G o d ' s  m i gh t  
s t a n d s  a s  a  t e s t a m e n t  t o  H i s  d i v i n e  w o r k s ,  
c e l e b r a t i n g  H i s  g l o r y .  Th i s  d i c h o t o m y  p r o m p t s  
a  r e f l e c t i ve  q u e s t i o n :  W h o s e  g l o r y  a r e  w e  
s t r i v i n g  t o  a m p l i f y ?  A c h i e v e m e n t s  r o o t e d  i n  
w o r l d l y  r i c h e s  a r e  t e m p o r a r y ,  w h e r e a s  t h o s e  
a c h i e ve d  t h r o u gh  G o d ' s  g r a c e  o f f e r  a n  e t e r n a l  
r e w a r d .  W e  s h o u l d  t h o u gh t f u l l y  u s e  t h e  g i f t s  
a n d  t a l e n t s  b e s t o w e d  u p o n  u s  b y  G o d ,  
p o n d e r i n g  d e e p l y :  B y  w h o s e  s t r e n g t h  d o  w e  
o p e r a t e ?  In  w h o s e  p o w e r ,  t h e n ,  s h o u l d  w e  
a n c h o r  o u r  a s p i r a t i o n s ?  W e  m u s t  r e m a i n  
s t e a d f a s t  i n  h o p e ,  c o n s c i o u s  t h a t  t h e  e n d  o f  o u r  
jo u r n e y  i s  n e a r .  L e t  u s  s e t  o u r  go a l s  w i t h  h e a r t s  
f u l l  o f  g r a t i t u d e  a n d  s o n gs  o f  p r a i s e .  R e f l e c t i n g  
o n  t h i s ,  ' Yo u  r e a p  w h a t  y o u  s o w . '  Th e r e f o r e ,  l e t  
u s  p u r s u e  go a l s  t h a t  a r e  gu i d e d  b y  Sc r i p t u r e  
a n d  s t r e n gt h e n e d  b y  f a i t h  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  

F o r  i n  C h r i s t  J e s u s  n e i t h e r  c i r c u m c i s i o n  n o r  
u n c i r c u m c i s i o n  c o u n t s  f o r  a n y t h i n g ,  b u t  
o n l y  f a i t h  w o r k i n g  t h r o u gh  l o ve .  ( G a l  5 : 6 )  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d :  G o d  i s  n o t  m o c k e d ,  f o r  
w h a t e ve r  o n e  s o w s ,  t h a t  w i l l  h e  a l s o  r e a p .  
F o r  t h e  o n e  w h o  s o w s  t o  h i s  o w n  f l e s h  w i l l  
f r o m  t h e  f l e s h  r e a p  c o r r u p t i o n ,  b u t  t h e  o n e  
w h o  s o w s  t o  t h e  Sp i r i t  w i l l  f r o m  t h e  Sp i r i t  
r e a p  e t e r n a l  l i f e .  A n d  l e t  u s  n o t  g r o w  w e a r y  
o f  d o i n g  go o d ,  f o r  i n  d u e  s e a s o n  w e  w i l l  
r e a p ,  i f  w e  d o  n o t  g i ve  u p .  S o  t h e n ,  a s  w e  
h a ve  o p p o r t u n i t y ,  l e t  u s  d o  go o d  t o  
e ve r y o n e ,  a n d  e s p e c i a l l y  t o  t h o s e  w h o  a r e  
o f  t h e  h o u s e h o l d  o f  f a i t h .  ( G a l  6 : 7 - 1 0 )  

Th e  k i n g ’ s  h e a r t  i s  a  s t r e a m  o f  w a t e r  i n  t h e  
h a n d  o f  t h e  L o r d ;  h e  t u r n s  i t  w h e r e v e r  h e  
w i l l .  ( P r  2 1 : 1 - 2 )  
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A c t  w i t h  w i s d o m  a n d  s e i z e  e v e r y  o p p o r t u n i t y .  
C r a f t  a  p r a g ma t i c  a p p r o a c h ,  a l w a y s  m i n d f u l  o f  t h e  
p e r f e c t  t i m i n g .  A n d  a s  y o u  s e e k  b u s i n e s s  p a r t n e r s ,  
n e v e r  u n d e r e s t i m a t e  t h e  p o w e r  o f  p r a y e r .  R e c a l l  
t h a t  J o s h u a  c o m b i n e d  s t r a t e g y  w i t h  t h e  s t r e n g t h  
o f  p r a y e r .  

R e f l e c t  o n  t h e s e  q u e s t i o n s :  

  H a v e  I  t r u l y  b e l i e v e d  a n d  t r u s t e d ?  

  D i d  I  h e e d  t h e  g u i d a n c e  p r o v i d e d ?  

  W a s  a n y  t i m e  w a s t e d ?  

  H a v e  I  b e e n  g e n e r o u s  i n  s h a r i n g ?  

  W e r e  m y  a c t i o n s  m o t i v a t e d  b y  l o v e ?  

P r e p a r e  t o  a d d r e s s  t h e s e  q u e r i e s  b e f o r e  G o d  o n  
J u d g m e n t  D a y .  W e  a r e  c h o s e n  b y  G o d ;  o u r  
r e s p o n s i b i l i t y  i s  u n w a v e r i n g  l o y a l t y  t o  H i m .  

“ H a v e  I  n o t  c o m m a n d e d  y o u ?  B e  s t r o n g  a n d  
c o u r a g e o u s .  D o  n o t  b e  f r i g h t e n e d ,  a n d  d o  n o t  
b e  d i s m a y e d ,  f o r  t h e  L o r d  y o u r  G o d  i s  w i t h  
y o u  w h e r e v e r  y o u  g o . ”   A n d  J o s h u a  
c o m m a n d e d  t h e  o f f i c e r s  o f  t h e  p e o p l e ,  “ P a s s  
t h r o u g h  t h e  m i d s t  o f  t h e  c a m p  a n d  c o m m a n d  
t h e  p e o p l e ,  ‘ P r e p a r e  y o u r  p r o v i s i o n s ,  f o r  
w i t h i n  t h r e e  d a y s  y o u  a r e  t o  p a s s  o v e r  t h i s  
J o r d a n  t o  g o  i n  t o  t a k e  p o s s e s s i o n  o f  t h e  l a n d  
t h a t  t h e  L o r d  y o u r  G o d  i s  g i v i n g  y o u  t o  
p o s s e s s . ’ ”  A n d  t o  t h e  R e u b e n i t e s ,  t h e  G a d i t e s ,  
a n d  t h e  h a l f - t r i b e  o f  M a n a s s e h  J o s h u a  s a i d ,  
“ R e m e m b e r  t h e  W o r d  t h a t  M o s e s  t h e  s e r v a n t  
o f  t h e  L o r d  c o m m a n d e d  y o u ,  s a y i n g ,  ‘ T h e  
L o r d  y o u r  G o d  i s  p r o v i d i n g  y o u  a  p l a c e  o f  r e s t  
a n d  w i l l  g i v e  y o u  t h i s  l a n d . ’  Y o u r  w i v e s ,  y o u r  
l i t t l e  o n e s ,  a n d  y o u r  l i v e s t o c k  s h a l l  r e m a i n  i n  
t h e  l a n d  t h a t  M o s e s  g a v e  y o u  b e y o n d  t h e  
J o r d a n ,  b u t  a l l  t h e  m e n  o f  v a l o r  a m o n g  y o u  
s h a l l  p a s s  o v e r  a r m e d  b e f o r e  y o u r  b r o t h e r s  
a n d  s h a l l  h e l p  t h e m ,  u n t i l  t h e  L o r d  g i v e s  r e s t  
t o  y o u r  b r o t h e r s  a s  h e  h a s  t o  y o u ,  a n d  t h e y  
a l s o  t a k e  p o s s e s s i o n  o f  t h e  l a n d  t h a t  t h e  L o r d  
y o u r  G o d  i s  g i v i n g  t h e m .  T h e n  y o u  s h a l l  
r e t u r n  t o  t h e  l a n d  o f  y o u r  p o s s e s s i o n  a n d  
s h a l l  p o s s e s s  i t ,  t h e  l a n d  t h a t  M o s e s  t h e  
s e r v a n t  o f  t h e  L o r d  g a v e  y o u  b e y o n d  t h e  
J o r d a n  t o w a r d  t h e  s u n r i s e . ”  ( J o s h 1 : 9 - 1 5 )   
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1 )  D e f i n e  y o u r  go a l s  c l e a r l y  a n d  a c t  p r o m p t l y .  
2 )  B e f o r e  p l a n n i n g ,  s e e k  e x p e r t  a d v i c e  a n d  

c o n d u c t  t h o r o u gh  r e s e a r c h .  
3 )  V i s u a l i ze  y o u r  go a l  a n d  d r a f t  a  s t r a t e g i c  

p l a n .  
4 )  C o n d e n s e  y o u r  s t r a t e g i e s  i n t o  a  c o n c i s e ,  

o n e - p a ge  s u m m a r y .  
5 )  C o l l a b o r a t e  w i t h  t h e  r i gh t  i n d i v i d u a l s  a n d  

c u l t i va t e  t e a m  s y n e r g y .  
6 )  Se e k  t h e  c o u n s e l  o f  G o d  t h r o u gh  p r a y e r .  
7 )  P r a y  a n d ,  a w a i t  d i v i n e  d i r e c t i o n .  
8 )  R e f l e c t  u p o n  y o u r  m o t i va t i o n s  a n d  

a c k n o w l e d ge  t h e  p o w e r  gu i d i n g  y o u .  
9 )  P r i o r i t i ze  e q u i p p i n g  “M o r n i n g  D e w  d i s c i p l e ”  

o ve r  n u m e r i c a l  a c h i e ve m e n t s .  
1 0 )  A l w a y s  b e  m i n d f u l  o f  t h e  u n d e r p r i v i l e ge d ,  

t h e  p o o r ,  o r p h a n s ,  a n d  t h e  s i c k .  
1 1 )  D i f f e r e n t i a t e  b e t w e e n  “a i d ”  a n d  “ t h e  c a l l . ”  
1 2 )  B e  o p e n - m i n d e d ,  a n d  d o  n o t  c o n f i n e  G o d  t o  

o u r  u n d e r s t a n d i n g .  
1 3 )  A l l o w  d i v i n e  d i r e c t i o n  t o  s h a p e  p r i o r i t i e s  

i n s t e a d  o f  r e l y i n g  s o l e l y  o n  p e r s o n a l  
ju d gm e n t .  

1 4 )  Ta c k l e  c h a l l e n ge s  w i t h  a n  o p e n  h e a r t ,  
b e g i n n i n g  w i t h  a t t a i n a b l e  t a s k s .  

A l w a y s  r e m e m b e r  t h a t  G o d ’ s  p r o v i d e n c e  w a s  
e ve r - p r e s e n t ,  p r e p a r i n g  a  p a t h  a h e a d  i n  t h e  
w i l d e r n e s s .  A c t i o n s  n o t  r o o t e d  i n  t h e  W o r d  l a c k  
l o n ge v i t y  a n d  p u r p o s e .  B e  v i g i l a n t ,  a s  
e n d e a vo r s  n o t  g r o u n d e d  i n  t h e  W o r d  w i l l  b e  
e x p l o i t e d  b y  a d ve r s a r i e s .  

L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  f o r w a r d ,  a n d  
y o u r  ga ze  b e  s t r a i gh t  b e f o r e  y o u .  P o n d e r  
t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  w a y s  
w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i gh t  o r  
t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  
( P r  4 : 2 5 )  

P l a n s  a r e  e s t a b l i s h e d  b y  c o u n s e l ;  b y  w i s e  
gu i d a n c e  w a ge  w a r .  ( P r  2 0 : 1 8 )  
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p owe r  

To d a y ,  t h e  e t e r n a l  W o r d  o f  C h r i s t  s t e a d f a s t l y  
u p h o l d s  a l l  o f  c r e a t i o n .  W i t h o u t  t h e  
i n t e r ve n t i o n  o f  Ho l y  Sp i r i t ,  r e c o gn i z i n g  J e s u s  a s  
L o r d  w o u l d  r e m a i n  e l u s i ve .  W h e n  a n  i n d i v i d u a l  
d e c l a r e s  J e s u s  a s  t h e i r  L o r d ,  t h e y  s h i f t  f r o m  a  
p a t h  l e a d i n g  t o  d e a t h  t o  e t e r n a l  l i f e .  F o r  t h e  
b e l i e v e r ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  g i f t  f r o m  C h r i s t ,  
d w e l l s  w i t h i n  t h e i r  h e a r t s .  

E m b r a c e  t h e  r i s e n  Sa v i o r  

In  f o l l o w i n g  t h e  r e s u r r e c t e d  C h r i s t ,  r a d i a n t  
l i gh t  d i s p e l s  t h e  d e e p e s t  s h a d o w s .  A s  t h i s  
d i v i n e  l u m i n e s c e n c e  s p r e a d s ,  i t  c a u s e s  a l l  
a m b i gu i t y  t o  r e c e d e .  W h e r e  t h e r e  w a s  o n c e  
s p i r i t u a l  d o r m a n c y ,  t h e r e  n o w  f l o u r i s h e s  a  
s p i r i t  o f  r i gh t e o u s n e s s .  Th e  b r e a t h  o f  d i v i n e  l i f e  
r e v i ve s  d o r m a n t  h o p e s ,  s e t t i n g  t h e m  a b l a z e  
w i t h  a  r e n e w e d  p a s s i o n .  

B u t  i n  t h e s e  l a s t  d a y s  h e  h a s  s p o k e n  t o  u s  
b y  h i s  So n ,  w h o m  h e  a p p o i n t e d  t h e  h e i r  o f  
a l l  t h i n gs ,  t h r o u gh  w h o m  a l s o  h e  c r e a t e d  
t h e  w o r l d .  He  i s  t h e  r a d i a n c e  o f  t h e  g l o r y  
o f  G o d  a n d  t h e  e x a c t  i m p r i n t  o f  h i s  n a t u r e ,  
a n d  h e  u p h o l d s  t h e  u n i v e r s e  b y  t h e  W o r d  
o f  h i s  p o w e r .  A f t e r  m a k i n g  p u r i f i c a t i o n  f o r  
s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  r i gh t  h a n d  o f  t h e  
M a je s t y  o n  h i gh ,  ( He b  1 : 2 - 3 )  

W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  So  
w e  h a ve  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e ve  t h e  
l o ve  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o ve ,  a n d  
w h o e ve r  a b i d e s  i n  l o ve  a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  
G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1 J n  4 : 1 5 - 1 6 )  

Th e  L o r d  h a s  m a d e  e v e r y t h i n g  f o r  i t s  
p u r p o s e ,  e ve n  t h e  w i c k e d  f o r  t h e  d a y  o f  
t r o u b l e .  ( P r  1 6 : 4 )  
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A v o i d  t r y i n g  t o  s e c u r e  f a i t h  o n l y  t h r o u g h  
k n o w l e d g e ,  e x p e r i e n c e ,  r e a s o n ,  m o n e y ,  o r  
c o m m o n  s e n s e .  R a t h e r  t h a n  r e l y i n g  o n  w o r l d l y  
l o g i c ,  f o l l o w  G o d ' s  g u i d a n c e .  I n  t h i s  p u r s u i t ,  e v e n  
i f  t h e  b e g i n n i n g  s e e m s  i n s i g n i f i c a n t ,  G o d  
m a g n i f i e s  t h e  e n d  r e s u l t .  T h e  h u m b l e  b e g i n n i n g s  
o f  A b r a h a m ' s  f a i t h  j o u r n e y  e x p a n d e d  i n t o  a  
l a s t i n g  i n f l u e n c e  t h a t  c o n t i n u e s  e v e n  t o d a y .  A s  w e  
l i v e  i n  c h a l l e n g i n g  t i m e s ,  w e  m u s t  p r a c t i c e  b o t h  
c a u t i o n  a n d  p a t i e n c e .  W e  a r e  o f t e n  t e m p t e d  b y  
t h e  e n e m y  t o  a c t  h a s t i l y  a n d  f o o l i s h l y .  L e t ' s  
d i s c e r n  t h e  r i g h t  t i m e s  a n d  s e i z e  G o d ' s  b l e s s e d  
o p p o r t u n i t i e s .  

A n d  w h e n  t h e  E g y p t i a n s  s e e  y o u ,  t h e y  w i l l  s a y ,  
‘ T h i s  i s  h i s  w i f e . ’  T h e n  t h e y  w i l l  k i l l  m e ,  b u t  
t h e y  w i l l  l e t  y o u  l i v e .  ( G e n  1 2 : 1 2 )  

H e  p u t  a n o t h e r  p a r a b l e  b e f o r e  t h e m ,  s a y i n g ,  
“ T h e  k i n g d o m  o f  H e a v e n  i s  l i k e  a  g r a i n  o f  
m u s t a r d  s e e d  t h a t  a  m a n  t o o k  a n d  s o w e d  i n  
h i s  f i e l d .  I t  i s  t h e  s m a l l e s t  o f  a l l  s e e d s ,  b u t  
w h e n  i t  h a s  g r o w n  i t  i s  l a r g e r  t h a n  a l l  t h e  
g a r d e n  p l a n t s  a n d  b e c o m e s  a  t r e e ,  s o  t h a t  t h e  
b i r d s  o f  t h e  a i r  c o m e  a n d  m a k e  n e s t s  i n  i t s  
b r a n c h e s . ”  ( M t  1 3 : 3 1 - 3 2 )  

L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  f a i t h f u l n e s s  
f o r s a k e  y o u ;  b i n d  t h e m  a r o u n d  y o u r  n e c k ;  
w r i t e  t h e m  o n  t h e  t a b l e t  o f  y o u r  h e a r t .  S o  y o u  
w i l l  f i n d  f a v o r  a n d  g o od  s u c c e s s  i n  t h e  s i g h t  
o f  G o d  a n d  m a n .  ( P r  3 : 3 - 4 )  

T h e  w a y  o f  t h e  w i c k e d  i s  l i k e  d e e p  d a r k n e s s ;  
t h e y  d o  n o t  k n o w  o v e r  w h a t  t h e y  s t u m b l e .  ( P r  
4 : 1 9 )  

P o n d e r  t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  
w a y s  w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i g h t  
o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  
( P r  4 : 2 6 - 2 7 )  

B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  w a t c h f u l .  Y o u r  
a d v e r s a r y  t h e  d e v i l  p r o w l s  a r o u n d  l i k e  a  
r o a r i n g  l i o n ,  s e e k i n g  s o m e o n e  t o  d e v o u r .  
R e s i s t  h i m ,  f i r m  i n  y o u r  f a i t h ,  k n o w i n g  t h a t  
t h e  s a m e  k i n d s  o f  s u f f e r i n g  a r e  b e i n g  
e x p e r i e n c e d  b y  y o u r  b r o t h e r h oo d  t h r o u g h ou t  
t h e  w o r l d .  ( 1  P e t  5 : 8 - 9 )   
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Ha ve  I  e ve r  e x p e r i e n c e d  t h e  go o d n e s s  o f  G o d ?  
N a t u r e ,  t h r o u gh  i t s  o r d e r e d  c o m p l e x i t y ,  r e ve a l s  
t h e  b e a u t y ,  l o v e ,  a n d  p o w e r  o f  G o d .  In  h i s t o r y ,  
n a t u r e ,  w i t h i n  m y  h e a r t ,  a n d  i n  r e l a t i o n s h i p s  
w i t h  t h e  s a i n t s ,  I  s e e  t h e  H o l y  Sp i r i t  o f  G o d  a t  
w o r k  i n  b o t h  go o d  a n d  b a d  t i m e s .  Th o s e  w h o  
y e a r n  f o r  t h e  e t e r n a l  k i n gd o m  a r e  n o t  t h o s e  
w h o  c h a s e  w e a l t h  o r  m o n e y ,  b u t  t h o s e  w h o  l i v e  
i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  W o r d  o f  G o d .  To  
a c k n o w l e d ge  t h e  e x i s t e n c e  o f  G o d  i s  t o  
r e c o gn i ze  s o m e t h i n g  t h a t  f a r  s u r p a s s e s  o u r  
i m a g i n a t i o n .  Th i s  i s  a k i n  t o  f e e l i n g  a  l o ve  t h a t  
i s  d e e p ,  w i d e ,  i n t e n s e ,  a n d  o ve r w h e l m i n g ,  y e t  
r e a l i z i n g  t h a t  i t  c a n n o t  b e  f u l l y  e x p r e s s e d  i n  
W o r d s .  

I  p r a y e d  t o  t h e  L o r d  m y  G o d  a n d  m a d e  
c o n f e s s i o n ,  s a y i n g ,  “O  L o r d ,  t h e  gr e a t  a n d  
a w e s o m e  G o d ,  w h o  k e e p s  c o ve n a n t  a n d  
s t e a d f a s t  l o ve  w i t h  t h o s e  w h o  l o v e  h i m  a n d  
k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s ,  ( D a n  9 : 4 )  

W h e n  I  s a w  h i m ,  I  f e l l  a t  h i s  f e e t  a s  t h o u gh  
d e a d .  B u t  He  l a i d  H i s  r i gh t  h a n d  o n  m e ,  
s a y i n g ,  F e a r  n o t ,  I  a m  t h e  f i r s t  a n d  t h e  l a s t ,  
( R e v  1 : 1 7 )  

O  L o r d ,  o u r  L o r d ,  h o w  m a j e s t i c  i s  y o u r  
n a m e  i n  a l l  t h e  e a r t h !  Yo u  h a ve  s e t  y o u r  
g l o r y  a b o ve  t h e  He a ve n s .  ( P s  8 : 1 )  

I  l o ve  y o u ,  O  L o r d ,  m y  s t r e n g t h .  ( P s  1 8 : 1 )  

B l e s s  t h e  L o r d ,  O  m y  s o u l ,  a n d  a l l  t h a t  i s  
w i t h i n  m e ,  b l e s s  h i s  h o l y  n a m e !  ( P s  1 0 3 : 1 )  

O h  g i ve  t h a n k s  t o  t h e  L o r d ,  f o r  h e  i s  go o d ;  
f o r  h i s  s t e a d f a s t  l o ve  e n d u r e s  f o r e ve r !  ( P s  
1 1 8 : 1 )  

I  w i l l  e x t o l  y o u ,  m y  G o d  a n d  K i n g ,  a n d  b l e s s  
y o u r  n a m e  f o r e ve r  a n d  e ve r .  ( P s  1 4 5 : 1 )  
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M.  LOVE 
2 5 0  L O V E  s h i n e s  a s  l i gh t   

2 5 1  M a k e  H i s  e n e m y  a  f o o t s t o o l   

2 5 2  Sa t a n  d o e s n ' t  k n o w  w o r k  i n  l o ve .   

2 5 3  W o r d  i s  l o ve   

2 5 4  L o ve  i s  t h e  m o s t  p o w e r f u l  f o r c e   

2 5 5  R e s t o r e  t h e  f i r s t  l o v e   

2 5 6  Th e  L o ve  i s  n o t  m e a s u r a b l e   

2 5 7  A p a t h y  

2 5 8  L o ve  i s  n o t  p i t y ,  i t ' s  a  g i f t   

2 5 9  T r u e  l o ve  a n d  f a l s e  l o ve  

2 6 0  A s k  a n d  r e c e i v e d  w h e n  n e e d e d   

2 6 1  L o ve  i s  d i f f e r e n t  f r o m  g i v i n g   

2 6 2  L o ve  i s  d e t a i l  a n d  h i d d e n  i n  s m a l l  t h i n gs   

2 6 3  G o d  d e s i r e s  a  l i f e  w i t h o u t  l a c k   

2 6 4  M y s t e r i e s  o f  t h e  h e a r t   

2 6 5  Th e  l a s t  c h a n c e  o f  l o ve  o f  G o d   

2 6 6  W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d   

2 6 7  G o d  i s  s e e k i n g  t h e  f i r s t  L o ve   

2 6 8  H e a r t  l o ve s  t h e  L o r d   

2 6 9  L o ve  w i t h o u t  a c t i o n  i s  d e a d   

2 7 0  Th a t  p l e a s e  G o d   

2 7 1  Th a t  G o d  l i k e s   

2 7 2  Th e  s e r v i n g  He  r e c e i ve s   

2 7 3  G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  s e r ve  s e c r e t l y   

2 7 4  W h a t  i s  t h e  m o t i va t i o n  f o r  s h a r i n g   

2 7 5  Sh a r i n g  t h a t  G o d  a c c e p t e d   

2 7 6  R u t h ’ s  u n c o n d i t i o n a l  l o v e    
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1) Do all with the power of LOVE  

250 LOVE sh ines as l ight   

T h e  B i b l e  t e a c h e s  t h a t  a m o n g  f a i t h ,  h o p e ,  a n d  
l o v e ,  t h e  g r e a t e s t  i s  l o v e .  I t  t e l l s  u s  t h a t  e v e n  i f  
w e  p o s s e s s  t h e  g i f t  o f  p r o p h e c y ,  a l l  k n o w l e d g e ,  
a n d  h a v e  f a i t h  t h a t  c a n  m o v e  m o u n t a i n s ,  w i t h o u t  
l o v e ,  t h e s e  a r e  a l l  m e a n i n g l e s s .  T h i s  i s  b e c a u s e  
G o d  i s  l o v e ,  a n d  t h e r e f o r e ,  a c t i o n s  d e v o i d  o f  l o v e  
d o  n o t  p l e a s e  H i m .  D e d i c a t i o n  t o  h u m a n i t y  i s  n o t  
e x c l u s i v e  t o  a n y  o n e  f a i t h ;  i t  i s  f o u n d  a m o n g  
M u s l i m s ,  B u d d h i s t s ,  a n d  e v e n  a m o n g  t h o s e  w h o  
d o  n o t  s u b s c r i b e  t o  a n y  r e l i g i o u s  b e l i e f .  W h a t  
m o t i v a t e s  a c t i o n  i s  d i f f e r e n t .  

T h o s e  w h o  a r e  b o r n  o f  t h e  S p i r i t ,  o f t e n  r e f e r r e d  
t o  a s  s a i n t s ,  a r e  c a l l e d  t o  l i v e  w i t h i n  G o d ’ s  l o v e  
a n d  t o  e x p e r i e n c e  i t .  W e  r e f l e c t  t h e  l i g h t  o f  C h r i s t  
t o  o t h e r s  b y  s h a r i n g  t h e  G o d ’ s  l o v e  t h a t  w e  h a v e  
e x p e r i e n c e d .  W e  m i g h t  a s k  o u r s e l v e s  i f  w e  t r u l y  
u n d e r s t a n d  t h i s  l o v e .  L o v i n g  t h e  L o r d  i n v o l v e s  
j o y f u l l y  o b e y i n g  H i s  W o r d .  I t ’ s  i m p o r t a n t  t o  
e x p l o r e  h o w  l o v e  b e g i n s ,  w h a t  n u r t u r e s  i t ,  a n d  
w h a t  f a c t o r s  h i n d e r  o r  d e s t r o y  i t ,  r e c o g n i z i n g  
t h e s e  n e g a t i v e  i n f l u e n c e s  a s  t o o l s  o f  S a t a n .  
I n d e e d ,  l o v e  i s  a  d i v i n e  g i f t  b e s t o w e d  u p o n  u s  
f r o m  H e a v e n .  

B e l o v e d ,  l e t  u s  l o v e  o n e  a n o t h e r ,  f o r  l o v e  i s  
f r o m  G o d ,  a n d  w h o e v e r  l o v e s  h a s  b e e n  b o r n  
o f  G o d  a n d  k n o w s  G o d .  A n y o n e  w h o  d o e s  n o t  
l o v e  d o e s  n o t  k n o w  G o d ,  b e c a u s e  G o d  i s  l o v e .  
( 1  J n  4 : 7 - 8 )  

F o r  t h u s  s a y s  t h e  L o r d  G o d :  B e h o l d ,  I ,  I  m y s e l f  
w i l l  s e a r c h  f o r  m y  s h e e p  a n d  w i l l  s e e k  t h e m  
o u t .  A s  a  s h e p h e r d  s e e k s  o u t  h i s  f l o c k  w h e n  
h e  i s  a m o n g  h i s  s h e e p  t h a t  h a v e  b e e n  
s c a t t e r e d ,  s o  w i l l  I  s e e k  o u t  m y  s h e e p ,  a n d  I  
w i l l  r e s c u e  t h e m  f r o m  a l l  p l a c e s  w h e r e  t h e y  
h a v e  b e e n  s c a t t e r e d  o n  a  d a y  o f  c l o u d s  a n d  
t h i c k  d a r k n e s s .  ( E z k  3 4 : 1 1 - 1 2 )  

F o r  G o d  s o  l o v e d  t h e  w o r l d ,  t h a t  h e  g a v e  h i s  
o n l y  S o n ,  t h a t  w h o e v e r  b e l i e v e s  i n  h i m  s h o u l d  
n o t  p e r i s h  b u t  h a v e  e t e r n a l  l i f e .  ( J n  3 : 1 6 )  

L o v e  b e a r s  a l l  t h i n g s ,  b e l i e v e s  a l l  t h i n g s ,  
h o p e s  a l l  t h i n g s ,  e n d u r e s  a l l  t h i n g s .  ( 1  C o r  
1 3 : 7 )   
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251 Make His enemy a footstool  

L o v i n g  G o d  r e q u i r e s  w h o l e h e a r t e d  a n d  s i n c e r e  
e f f o r t  i n  a l l  w e  d o .  Th i s  l o v e  i s  t h e  gr e a t e s t  a n d  
h i gh e s t  g i f t ,  f u l f i l l i n g  t h e  l a w .  L o ve  s h o u l d  
e m b o d y  s a n c t i t y ,  a c h i e ve d  t h r o u gh  a d h e r e n c e  
t o  t h e  W o r d .  Th u s ,  l o ve  w i t h o u t  a c t i o n  i s  
l i f e l e s s  a n d  u n f r u i t f u l .  Th e  l o ve  d e s c r i b e d  i n  1  
C o r i n t h i a n s  1 3  m a n i f e s t s  a s  a  g i f t  t h r o u gh  
a c t i o n s ,  n o t  m e r e l y  t h r o u g h  k n o w l e d g e .  Th i s  
l o ve  s h o w s  i t s  f r u i t f u l n e s s  o n  E a r t h .  I t  i s  a  
d i v i n e  g i f t  a n d  p o w e r ,  f l o w i n g  f r o m  a b o v e  
t h r o u gh  o u r  b e l i e f  a n d  o b e d i e n c e .  

A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i gh  a b o ve  
a l l  t h e  n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  ( D e u t  2 8 : 1 )  

N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d , ’  
w i l l  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n ,  b u t  t h e  
o n e  w h o  d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  7 : 2 1 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  
i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )  

Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
He a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

B u t  e a r n e s t l y  d e s i r e  t h e  h i gh e r  g i f t s .  ( 1  C o r  
1 2 : 3 1 )  
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252 Satan doesn't  know work in love .  

Th e  d e v i l  m a y  d e v i s e  g r a n d  s c h e m e s  a n d  
a c c o m p l i s h  g r e a t  t h i n gs ,  y e t  h e  c a n n o t  a c t  o u t  
o f  l o ve .  He  n e i t h e r  k n o w s  n o r  c a n  c o m p r e h e n d  
w h a t  t r u e  l o ve  i s .  Sa t a n  w i l l  n o t  c o u n t  t h e  h a i r s  
o n  o u r  h e a d s ,  a n d  u n l e s s  w e  s p e a k  o u t  l o u d ,  h e  
d o e s n ' t  k n o w  o u r  t h o u gh t s .  D o  y o u  u n d e r s t a n d  
w h y  i t ' s  i m p o r t a n t  t o  gu a r d  y o u r  t o n gu e ?  In  
c o n t r a s t ,  G o d  s p e a k s  w i t h  l o ve  a n d  k n o w s  u s  i n  
g r e a t  d e t a i l .  He  u n d e r s t a n d s  m y  t h o u gh t s  f r o m  
a f a r ,  k n o w s  w h e n  I  s i t  d o w n  a n d  w h e n  I  r i s e  u p .  
Th e r e f o r e ,  a s k  G o d  f o r  gu i d a n c e  i n  e ve r y  a s p e c t  
o f  y o u r  l i f e .  In  a l l  t h a t  y o u  d o ,  a d h e r e  t o  t h e  
c o m m a n d m e n t  t o  ' L o ve  o n e  a n o t h e r  a s  I  h a ve  
l o ve d  y o u . '  Th i s  s e t s  i t  a p a r t  f r o m  o t h e r  
r e l i g i o u s  o r  s o c i a l  t e n e t s ,  d e m o n s t r a t i n g  t h a t  i t  
i s  a  p r i n c i p l e  o f  t h e  l i v i n g  G o d .  

Yo u  k n o w  w h e n  I  s i t  d o w n  a n d  w h e n  I  r i s e  
u p ;  y o u  d i s c e r n  m y  t h o u gh t s  f r o m  a f a r .   Yo u  
s e a r c h  o u t  m y  p a t h  a n d  m y  l y i n g  d o w n  a n d  
a r e  a c q u a i n t e d  w i t h  a l l  m y  w a y s .   E v e n  
b e f o r e  a  W o r d  i s  o n  m y  t o n g u e ,  b e h o l d ,  O  
L o r d ,  y o u  k n o w  i t  a l t o g e t h e r  ( P s  1 3 9 : 2 - 4 )  

A ga i n ,  t h e  d e v i l  t o o k  h i m  t o  a  ve r y  h i gh  
m o u n t a i n  a n d  s h o w e d  h i m  a l l  t h e  k i n gd o m s  
o f  t h e  w o r l d  a n d  t h e i r  g l o r y .  A n d  h e  s a i d  t o  
h i m ,  “A l l  t h e s e  I  w i l l  g i ve  y o u ,  i f  y o u  w i l l  
f a l l  d o w n  a n d  w o r s h i p  m e .”  ( M t  4 : 8 - 9 )  

F r o m  t h e  f r u i t  o f  a  m a n ’ s  m o u t h  h i s  
s t o m a c h  i s  s a t i s f i e d ;  h e  i s  s a t i s f i e d  b y  t h e  
y i e l d  o f  h i s  l i p s .  ( P r  1 8 : 2 0 )  

A n d  t h e  t o n gu e  i s  a  f i r e ,  a  w o r l d  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s .  Th e  t o n gu e  i s  s e t  a m o n g  
o u r  m e m b e r s ,  s t a i n i n g  t h e  w h o l e  b o d y ,  
s e t t i n g  o n  f i r e  t h e  e n t i r e  c o u r s e  o f  l i f e ,  a n d  
s e t  o n  f i r e  b y  h e l l .  ( J a m e s  3 : 6 )  

W h o e ve r  h a s  m y  c o m m a n d m e n t s  a n d  k e e p s  
t h e m ,  h e  i t  i s  w h o  l o ve s  m e .  A n d  h e  w h o  
l o ve s  m e  w i l l  b e  l o ve d  b y  m y  F a t h e r ,  a n d  I  
w i l l  l o ve  h i m  a n d  m a n i f e s t  m y s e l f  t o  h i m .  
( J n  1 4 : 2 1 )  
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253 Word is  love 

L o v e  t h e  L o r d  a n d  l o v e  y o u r  n e i g h b o r  a s  y o u r s e l f .  
T h i s  i s  t h e  f o r e m o s t  c o m m a n d m e n t ,  c o n t a i n e d  i n  
t h e  W o r d  o f  G o d .  U n d e r s t a n d i n g  a n d  i n t e r p r e t i n g  
t h e  W o r d  w i t h  l o v e  m e a n s  y o u  h a v e  f u l l y  g r a s p e d  
i t s  m e a n i n g .  T h e  l a w  t e a c h e s  t h e  p a t h  o f  t r u e  l o v e  
t o  t h o s e  w h o  e m b r a c e  i t .  I n d e e d ,  G o d ' s  W o r d  i s  
l o v e  i t s e l f .  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  h e  
u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  t h e  
L o r d  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o v e ,  j u s t i c e ,  
a n d  r i g h t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  i n  t h e s e  
t h i n g s  I  d e l i g h t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .   ( J e  9 : 2 4 )  

F o r  I  t h e  L o r d  d o  n o t  c h a n g e ;  t h e r e f o r e  y o u ,  
O  c h i l d r e n  o f  J a c o b ,  a r e  n o t  c o n s u m e d .  ( M a l  
3 : 6 )  

A l l  S c r i p t u r e  i s  b r e a t h e d  o u t  b y  G o d  a n d  
p r o f i t a b l e  f o r  t e a c h i n g ,  f o r  r e p r o o f ,  f o r  
c o r r e c t i o n ,  a n d  f o r  t r a i n i n g  i n  r i g h t e o u s n e s s ,  
( 2  T i m  3 : 1 6 )  

F o r  I  d e s i r e  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  n o t  s a c r i f i c e ,  
t h e  k n o w l e d g e  o f  G o d  r a t h e r  t h a n  b u r n t  
o f f e r i n g s .  ( H o s  6 : 6 )   

W e r e  I  t o  w r i t e  f o r  h i m  m y  l a w s  b y  t h e  t e n  
t h o u s a n d s ,  t h e y  w o u l d  b e  r e g a r d e d  a s  a  
s t r a n g e  t h i n g .  ( H o s  8 : 1 2 )  

A n d  h e  s a i d  t o  h i m ,  “ Y o u  s h a l l  l o v e  t h e  L o r d  
y o u r  G o d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  y o u r  
s o u l  a n d  w i t h  a l l  y o u r  m i n d .  T h i s  i s  t h e  g r e a t  
a n d  f i r s t  c o m m a n d m e n t .  A n d  a  s e c o n d  i s  l i k e  
i t :  Y o u  s h a l l  l o v e  y o u r  n e i g h b o r  a s  y o u r s e l f .  
( M t  2 2 : 3 7 - 3 9 )  

W h o e v e r  h a s  m y  c o m m a n d m e n t s  a n d  k e e p s  
t h e m ,  h e  i t  i s  w h o  l o v e s  m e .  A n d  h e  w h o  l o v e s  
m e  w i l l  b e  l o v e d  b y  m y  F a t h e r ,  a n d  I  w i l l  l o v e  
h i m  a n d  m a n i f e s t  m y s e l f  t o  h i m .  ( J n  1 4 : 2 1 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  I f  a n y o n e  l o v e s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  Fa t h e r  w i l l  l o v e  
h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  
h o m e  w i t h  h i m .  ( J n  1 4 : 2 3 )   
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Th e  o n e  w h o  r e c e i ve s  t h e  p o w e r  o f  l o ve  f r o m  
a b o ve  c a n  o ve r c o m e  i n ju s t i c e ,  p r a c t i c e  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  w a l k  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Th i s  
l o ve  a c k n o w l e d ge s  t h a t  t h e  e n t i r e  w o r l d  i s  
u n d e r  t h e  r e i gn  o f  t h e  r e s u r r e c t e d  C h r i s t ,  
r e c o gn i z i n g  t h e  L o r d  i n  a l l  t h i n gs ,  g i v i n g  t h a n k s  
i n  a l l  c i r c u m s t a n c e s ,  a n d  p r a y i n g  c e a s e l e s s l y .   

L o v i n g  o u r  n e i gh b o r s  m e a n s  w o r k i n g  b e y o n d  
t h e  l i m i t s  o f  t i m e ,  p l a c e ,  a n d  s i t u a t i o n .  P e o p l e ,  
c r e a t e d  i n  t h e  i m a ge  o f  G o d ,  d e s e r ve  r e s p e c t ,  
a n d  t h i s  r e c o gn i t i o n  l e a d s  u s  t o  l o o k  a f t e r  e a c h  
o t h e r  w i t h  h u m i l i t y  a n d  l o ve .  A  p e r s o n  w h o  
l o ve s  t r u l y  l i s t e n s  t o  t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
s e r v e s  a l l  w i t h  g r a c e ,  b e f r i e n d s  o t h e r s  t o  a vo i d  
e v i l ,  a n d  s h a r e s  n e c e s s i t i e s ,  a l w a y s  c o n s i d e r s  
o t h e r s  a n d  t a k e s  c a r e  n o t  t o  h u r t  f e e l i n gs ,  d o e s  
n o t  s l a n d e r ,  a n d  i s  n o t  r u d e .   

T r u e  l o ve  d o e s  n o t  p u r s u e  s e l f i s h  ga i n s  b u t  
h e l p s  o t h e r s  a s  i f  i t  w e r e  t h e i r  o w n  m a t t e r .  I t  
i n vo l ve s  c o n s i d e r i n g  t h e  c i r c u m s t a n c e s  o f  
t h o s e  b e i n g  h e l p e d ,  d i s c e r n i n g  w a y s  t o  a s s i s t  
t h e m ,  a n d  e n s u r i n g  t h e i r  f e e l i n gs  a r e  n o t  h u r t .  
Th i s  i s  C h r i s t ' s  c o m m a n d m e n t :  ' L o v e  o n e  
a n o t h e r  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u ' .  

S o  t h a t  C h r i s t  m a y  d w e l l  i n  y o u r  h e a r t s  
t h r o u gh  f a i t h — t h a t  y o u ,  b e i n g  r o o t e d  a n d  
gr o u n d e d  i n  l o ve ,  m a y  h a v e  s t r e n gt h  t o  
c o m p r e h e n d  w i t h  a l l  t h e  s a i n t s  w h a t  i s  t h e  
b r e a d t h  a n d  l e n gt h  a n d  h e i g h t  a n d  d e p t h ,  
a n d  t o  k n o w  t h e  l o ve  o f  C h r i s t  t h a t  
s u r p a s s e s  k n o w l e d ge ,  t h a t  y o u  m a y  b e  
f i l l e d  w i t h  a l l  t h e  f u l l n e s s  o f  G o d .  ( E p h  
3 : 1 7 - 1 9 )  

So  w e  h a ve  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e ve  
t h e  l o ve  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o ve ,  
a n d  w h o e ve r  a b i d e s  i n  l o ve  a b i d e s  i n  G o d ,  
a n d  G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 6 )   
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Se e k  a n d  r e s t o r e  y o u r  f i r s t  l o ve  t h r o u gh  p r a y e r ,  
a n d  e x p e r i e n c e  t h e  s e c r e t  jo y  o f  a  l i v i n g  
s a c r i f i c e  i n  t r u e  l o ve .  U n t i l  t h e  s i n  l e a d i n g  t o  
d e a t h  ( t h e  b y p r o d u c t  o f  A d a m 's  d i s o b e d i e n c e )  
e n t e r e d  t h e  w o r l d ,  e v e r y t h i n g  w a s  go o d  i n  t h e  
e y e s  o f  G o d .  G o d  r e s i d e s  i n  o b e d i e n c e ,  a n d  
n a t u r e  h a s  b e e n  f o l l o w i n g  G o d ' s  w i l l  s i n c e  i t s  
c r e a t i o n .  E v e n  n o w ,  n a t u r e  i s  o b e d i e n t  t o  G o d ' s  
c o m m a n d .  F i n d  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  i n  n a t u r e .  
D o  y o u  h a ve  e y e s  t o  s e e  t h e  W o r d  t h r o u gh  
G o d ' s  l o ve ?  B l e s s e d  i s  t h e  o n e  w h o  h a s  r e a l i ze d  
G o d ' s  l o ve  o r  c a n  u n d e r s t a n d  t h a t  l o ve  i n  t h e  
W o r d .  Th a t  p e r s o n  c a n  b e c o m e  t h e  m o r n i n g  
d e w ,  a  jo y f u l  l i v i n g  s a c r i f i c e  t o  t h e  L o r d .  

Th i s  i s  l o ve ,  n o t  t h a t  w e  h a ve  l o ve d  G o d  b u t  
t h a t  h e  l o v e d  u s  a n d  s e n t  h i s  So n  t o  b e  t h e  
p r o p i t i a t i o n  f o r  o u r  s i n s .  ( 1  J n  4 : 1 0 )  

F o r  G o d  h a s  n o t  d e s t i n e d  u s  f o r  w r a t h ,  b u t  
t o  o b t a i n  s a l va t i o n  t h r o u gh  o u r  L o r d  J e s u s  
C h r i s t ,  w h o  d i e d  f o r  u s  s o  t h a t  w h e t h e r  w e  
a r e  a w a k e  o r  a s l e e p  w e  m i gh t  l i ve  w i t h  h i m .  
( 1  Th e s  5 : 9 - 1 0 )  

I  h a ve  b e e n  c r u c i f i e d  w i t h  C h r i s t .  I t  i s  n o  
l o n ge r  I  w h o  l i ve ,  b u t  C h r i s t  w h o  l i v e s  i n  
m e .  A n d  t h e  l i f e  I  n o w  l i ve  i n  t h e  f l e s h  I  l i ve  
b y  f a i t h  i n  t h e  So n  o f  G o d ,  w h o  l o v e d  m e  
a n d  ga ve  h i m s e l f  f o r  m e .  ( G a l  2 : 2 0 )  

L e t  l o v e  b e  ge n u i n e .  A b h o r  w h a t  i s  e v i l ;  
h o l d  f a s t  t o  w h a t  i s  g o o d .   ( R o m  1 2 : 9 )  

Ha v i n g  p u r i f i e d  y o u r  s o u l s  b y  y o u r  
o b e d i e n c e  t o  t h e  t r u t h  f o r  a  s i n c e r e  
b r o t h e r l y  l o ve ,  l o ve  o n e  a n o t h e r  e a r n e s t l y  
f r o m  a  p u r e  h e a r t ,  ( 1  P e t  1 : 2 2 )  

So  w h e t h e r  w e  a r e  a t  h o m e  o r  a w a y ,  w e  
m a k e  i t  o u r  a i m  t o  p l e a s e  h i m .  ( 2  C o r  5 : 9 )  

A  n e w  c o m m a n d m e n t  I  g i v e  t o  y o u ,  t h a t  y o u  
l o ve  o n e  a n o t h e r :   ju s t  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u ,  
y o u  a l s o  a r e  t o  l o ve  o n e  a n o t h e r .  ( J n 1 3 : 3 4 )  
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Th e  d e p t h  o f  l o ve ,  p a i n ,  a n d  jo y  i s  a n  i n t e n s e l y  
p e r s o n a l  e x p e r i e n c e ,  u n i q u e  t o  e a c h  i n d i v i d u a l ,  
r e n d e r i n g  a n y  s t a n d a r d  f o r  c o m p a r i s o n  o r  
m e a s u r e m e n t  i m p o s s i b l e .  E ve n  s i m i l a r  
e x p r e s s i o n s  o f  t h e s e  e m o t i o n s  a r e  c o m p l e t e l y  
u n d e r s t o o d  o n l y  b y  t h o s e  w h o  e x p e r i e n c e  t h e m .  

To  d w e l l  i n  G o d ' s  l o ve ,  o n e  m u s t  i m m e r s e  
o n e s e l f  i n  H i s  W o r d .  B e l i e v i n g  i n  t h e  W o r d  
m e a n s  l e t t i n g  i t  t a k e  r o o t  w i t h i n  o n e s e l f .  W h e n  
t h e  W o r d  d w e l l s  w i t h i n ,  o n e  f i n d s  o n e s e l f  
e n ve l o p e d  i n  G o d ' s  l o ve ,  w i t h  He a v e n  a l s o  
r e s i d i n g  w i t h i n .  G o d  e p i t o m i ze s  l o ve .  Th e  
C r e a t o r  a b o u n d s  i n  l o ve .  H i s  l o v e  f o r  u s  i s  n o t  
b a s e d  o n  o u r  w o r t h i n e s s  b u t  s t e m s  f r o m  H i s  
ve r y  n a t u r e ,  w h i c h  i s  l o v e  i t s e l f .  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  
h e  u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  
t h e  L o r d  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o ve ,  
ju s t i c e ,  a n d  r i gh t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  
i n  t h e s e  t h i n gs  I  d e l i gh t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  
( J e  9 : 2 4 )  

Th i s  i s  m y  c o m m a n d m e n t ,  t h a t  y o u  l o ve  o n e  
a n o t h e r  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u .  G r e a t e r  l o v e  
h a s  n o  o n e  t h a n  t h i s ,  t h a t  s o m e o n e  l a y  
d o w n  h i s  l i f e  f o r  h i s  f r i e n d s .  Y o u  a r e  m y  
f r i e n d s  i f  y o u  d o  w h a t  I  c o m m a n d  y o u .  ( J n  
1 5 : 1 2 - 1 4 )  

B e l o ve d ,  l e t  u s  l o ve  o n e  a n o t h e r ,  f o r  l o ve  
i s  f r o m  G o d ,  a n d  w h o e ve r  l o ve s  h a s  b e e n  
b o r n  o f  G o d  a n d  k n o w s  G o d .  A n y o n e  w h o  
d o e s  n o t  l o v e  d o e s  n o t  k n o w  G o d ,  b e c a u s e  
G o d  i s  l o ve .  In  t h i s  t h e  l o v e  o f  G o d  w a s  
m a d e  m a n i f e s t  a m o n g  u s ,  t h a t  G o d  s e n t  h i s  
o n l y  So n  i n t o  t h e  w o r l d ,  s o  t h a t  w e  m i gh t  
l i ve  t h r o u gh  h i m .  In  t h i s  i s  l o ve ,  n o t  t h a t  
w e  h a ve  l o ve d  G o d  b u t  t h a t  h e  l o v e d  u s  a n d  
s e n t  h i s  So n  t o  b e  t h e  p r o p i t i a t i o n  f o r  o u r  
s i n s .  ( 1  J n  4 : 7 - 1 0 )   
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2) The opposite of love is apathy 

257 Apathy 

A p a t h y  i s  t h e  a b s e n c e  o f  d e s i r e .  W h a t  k i n d  o f  
r e s u l t s  c a n  o n e  e x p e c t  w h e n  w o r k i n g  u n d e r  t h e  
i n f l u e n c e  o f  s u c h  a p a t h y ?  In d i f f e r e n c e  i s  
c h o o s i n g  t h e  m i d d l e  g r o u n d .  Th e r e f o r e ,  t h e  
L o r d  s a i d  t h a t  He  w o u l d  s p e w  i t  o u t .  In  c o n t r a s t ,  
w o r k i n g  w i t h  t h e  p a s s i o n  o f  f i r s t  l o v e  b r i n gs  jo y  
a n d  w i l l i n g  o b e d i e n c e ,  r e s u l t i n g  i n  b l e s s i n gs .  
Ho w e ve r ,  d i s o b e d i e n c e  l e a d s  t o  c u r s e s .  
W h e t h e r  i n  l o v e  o r  h a t r e d ,  a vo i d  b e i n g  
l u k e w a r m .  In s t e a d ,  w o r k  w i t h  p a s s i o n  a n d  
f e r vo r .  

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  
a c k n o w l e d ge  G o d ,  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  a  
d e b a s e d  m i n d  t o  d o  w h a t  o u gh t  n o t  t o  b e  
d o n e .  ( R o m  1 : 2 8 )  

F o r  t h e  o n e  w h o  s o w s  t o  h i s  o w n  f l e s h  w i l l  
f r o m  t h e  f l e s h  r e a p  c o r r u p t i o n ,  b u t  t h e  o n e  
w h o  s o w s  t o  t h e  Sp i r i t  w i l l  f r o m  t h e  Sp i r i t  
r e a p  e t e r n a l  l i f e .  ( G a l  6 : 8 )  

Th e  h e a r t  i s  d e c e i t f u l  a b o v e  a l l  t h i n gs ,  a n d  
d e s p e r a t e l y  s i c k ;  w h o  c a n  u n d e r s t a n d  i t ?  “ I  
t h e  L o r d  s e a r c h  t h e  h e a r t  a n d  t e s t  t h e  m i n d ,  
t o  g i ve  e ve r y  m a n  a c c o r d i n g  t o  h i s  w a y s ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  f r u i t  o f  h i s  d e e d s . ”   L i k e  
t h e  p a r t r i d g e  t h a t  ga t h e r s  a  b r o o d  t h a t  s h e  
d i d  n o t  h a t c h ,  s o  i s  h e  w h o  g e t s  r i c h e s  b u t  
n o t  b y  ju s t i c e ;  i n  t h e  m i d s t  o f  h i s  d a y s  t h e y  
w i l l  l e a v e  h i m ,  a n d  a t  h i s  e n d  h e  w i l l  b e  a  
f o o l .  ( J e  1 7 : 9 - 1 1 )  

B u t  t o  a l l  w h o  d i d  r e c e i ve  h i m ,  w h o  
b e l i e v e d  i n  h i s  n a m e ,  h e  ga v e  t h e  r i gh t  t o  
b e c o m e  c h i l d r e n  o f  G o d ,  ( J n  1 : 1 2 )  

Th o s e  w h o m  I  l o ve ,  I  r e p r o ve  a n d  d i s c i p l i n e ,  
s o  b e  ze a l o u s  a n d  r e p e n t .  ( R e v  3 : 1 9 )  

Th e r e f o r e  I  w i l l  h e d ge  u p  h e r  w a y  w i t h  
t h o r n s ,  a n d  I  w i l l  b u i l d  a  w a l l  a ga i n s t  h e r ,  
s o  t h a t  s h e  c a n n o t  f i n d  h e r  p a t h s .  ( Ho s  2 : 6 )  
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L o ve  i s  a  d i v i n e  g i f t ,  b e s t o w e d  f r o m  a b o ve .  A s k  
f o r  t h i s  d i v i n e  g i f t  i n  f a i t h  a n d  p r a y e r .  A s  w e  
f o l l o w  H i s  W o r d ,  G o d ' s  l o ve  f i l l s  u s ,  l i k e  w a r m t h  
s p r e a d i n g  t h r o u gh  t h e  s o u l .  Th i s  l o v e ,  d i s t i n c t  
f r o m  w o r l d l y  a f f e c t i o n s ,  r e v e a l s  m i r a c l e s  a n d  
b e a r s  f r u i t  t h a t  g l o r i f i e s  G o d .  I t  o f f e r s  w i s d o m  
a n d  c l a r i t y ,  a k i n  t o  t h e  e n r i c h i n g  s a l t  a n d  
i l l u m i n a t i n g  l i gh t .  F i n d  d e l i g h t  i n  o b e y i n g  H i s  
W o r d  a n d  r e v e l i n g  i n  H i s  p r e s e n c e .  In  H i s  r e i gn  
o ve r  l i f e  a n d  d e a t h ,  G o d ' s  l o ve  r e m a i n s  
c o n s t a n t .  R a t h e r  t h a n  d e b a t i n g  t h e  e x t e n t  o f  
o n e ’s  f a i t h ,  f o c u s  o n  t h o s e  w h o  a c t i ve l y  
p r a c t i c e  l o ve .  L o ve  i s  m o r e  t h a n  m e r e  k i n d n e s s .  
I t  i s  a  g i f t  o f  g r a c e ,  b o r n  o f  o b e d i e n c e ,  w i t h  t h e  
p o w e r  t o  r e ju ve n a t e  t h e  s p i r i t .  Th e r e f o r e ,  
d e vo t e  y o u r s e l f  t o  l o v i n g  t h e  L o r d  t h r o u gh o u t  
y o u r  l i f e .  

Th e  a i m  o f  o u r  c h a r ge  i s  l o ve  t h a t  i s s u e s  
f r o m  a  p u r e  h e a r t  a n d  a  go o d  c o n s c i e n c e  
a n d  a  s i n c e r e  f a i t h  ( 1  T i m  1 : 5 )  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l  ( 2  T i m 1 : 7 )  

F o r  i n  C h r i s t  J e s u s  n e i t h e r  c i r c u m c i s i o n  n o r  
u n c i r c u m c i s i o n  c o u n t s  f o r  a n y t h i n g ,  b u t  
o n l y  f a i t h  w o r k i n g  t h r o u gh  l o ve .  ( G a l  5 : 6 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  Th e s e  t h i n gs  I  
c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o ve  o n e  
a n o t h e r .  ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )  

“ I f  y o u  a b i d e  i n  m y  W o r d ,  y o u  a r e  t r u l y  m y  
d i s c i p l e s ,  a n d  y o u  w i l l  k n o w  t h e  t r u t h ,  a n d  
t h e  t r u t h  w i l l  s e t  y o u  f r e e .”  ( J n  8 : 3 1 b - 3 2 )   



3 0 8  
 

259 True love and fa lse love 

Tr u e  l o ve  a n d  f a l s e  l o v e  b o t h  e x i s t .  T r u e  l o ve  i s  
t h a t  w h i c h  f l o w s  u n k n o w i n g l y  f r o m  a b o ve ,  
u n i t i n g  G o d  a n d  p e o p l e  a s  o n e .  Th i s  s p i r i t  o f  
l o ve ,  t h e  g r e a t e s t  g i f t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
t r a n s c e n d s  m e r e  l a w s .  A p o s t l e  P a u l ,  o n c e  a  
f u g i t i ve ,  o f f e r e d  O n e s i m u s  n o t  l a w ,  b u t  a  h o l y  
l o ve  f i l l e d  w i t h  r i gh t e o u s n e s s .  W e ,  t o o ,  s h o u l d  
e m b r a c e  t h i s  l o ve  o f  t h e  c r o s s .  M i r a c u l o u s  
p o w e r s  e m e r g e  w h e n  o n e  i s  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  a n d  t r u e  l o ve  s i m i l a r l y  a r i s e s  s o l e l y  f r o m  
G o d 's  He a ve n l y  p o w e r .  L i v i n g  i n  a n d  o b e y i n g  
G o d ' s  W o r d  b r i n gs  jo y  t h a t  c a n  o n l y  b e  
b e s t o w e d  t h r o u gh  H i s  p o w e r ,  a l o n g  w i t h  t h e  
ge n e r o u s  g i f t  o f  l o ve .  He l p i n g  o t h e r s  s h o u l d  
t r a n s c e n d  m a t e r i a l  s h a r i n g  a n d  b e  i m b u e d  w i t h  
t h e  s p i r i t  o f  l o ve  a n d  s e r v i c e .  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d ,  m y  b e l o ve d  b r o t h e r s .  
E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 6 - 1 7 )  

I  p r a y e d  t o  t h e  L o r d  m y  G o d  a n d  m a d e  
c o n f e s s i o n ,  s a y i n g ,  O  L o r d ,  t h e  gr e a t  a n d  
a w e s o m e  G o d ,  w h o  k e e p s  c o ve n a n t  a n d  
s t e a d f a s t  l o ve  w i t h  t h o s e  w h o  l o v e  h i m  a n d  
k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s ,  ( D a n  9 : 4 )  

I t  i s  t h e  Sp i r i t  w h o  g i v e s  l i f e ;  t h e  f l e s h  i s  
n o  h e l p  a t  a l l .  Th e  W o r d s  t h a t  I  h a ve  
s p o k e n  t o  y o u  a r e  s p i r i t  a n d  l i f e .  ( J n  6 : 6 3 )  

He  a n s w e r e d ,  “E v e r y  p l a n t  t h a t  m y  
He a v e n l y  F a t h e r  h a s  n o t  p l a n t e d  w i l l  b e  
r o o t e d  u p .  L e t  t h e m  a l o n e ;  t h e y  a r e  b l i n d  
gu i d e s .  A n d  i f  t h e  b l i n d  l e a d  t h e  b l i n d ,  b o t h  
w i l l  f a l l  i n t o  a  p i t . ”  ( M t  1 5 : 1 3 - 1 4 )  
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Th e  w o r l d  ga t h e r s ,  s t o r e s ,  a n d  t h e n  d i s t r i b u t e s  
r e s o u r c e s .  In  c o n t r a s t ,  G o d ' s  w o r k  o p e r a t e s  
d i f f e r e n t l y .  I t ' s  n o t  a b o u t  a c c u m u l a t i n g  a  l o t  t o  
s t o r e  a n d  d i s t r i b u t e  l a t e r .  In s t e a d ,  w h e n  w e  
p r a y  t o  G o d ,  w e  r e c e i ve  e x a c t l y  w h a t  w e  n e e d  
t o  f u l f i l l  H i s  w o r k  a t  t h e  p r e c i s e  m o m e n t  i t ' s  
n e e d e d .  Th i s  p r o c e s s  i s  a b o u t  d r a w i n g  f r o m  t h e  
He a v e n l y  s t o r e h o u s e  a n d  s h a r i n g  g e n e r o u s l y .  
Th e  l o ve  w e  h a v e  r e c e i ve d  i s  n o t  m e a n t  t o  b e  
s t o r e d  a w a y .  R e f l e c t  o n  w h y  t h i s  a p p r o a c h  
c o n t r a s t s  w i t h  t h e  w o r l d ' s  w a y s .  I t  s t e m s  f r o m  
t h e  l o v i n g  h e a r t  o f  G o d ,  w h o  s e n t  H i s  o n l y  So n ,  
J e s u s  C h r i s t .  G o d  w i l l  p r o v i d e  H i s  p o w e r  a n d  
l o ve  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  o u r  n e e d s .  P r a c t i c e  t h e  
c y c l e  o f  a s k i n g ,  r e c e i v i n g ,  a n d  t h e n  s h a r i n g .  

A n d  y o u  s h a l l  r e m e m b e r  t h e  w h o l e  w a y  t h a t  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  h a s  l e d  y o u  t h e s e  f o r t y  
y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  t h a t  h e  m i gh t  
h u m b l e  y o u ,  t e s t i n g  y o u  t o  k n o w  w h a t  w a s  
i n  y o u r  h e a r t ,  w h e t h e r  y o u  w o u l d  k e e p  h i s  
c o m m a n d m e n t s  o r  n o t .  A n d  h e  h u m b l e d  
y o u  a n d  l e t  y o u  h u n ge r  a n d  f e d  y o u  w i t h  
m a n n a ,  w h i c h  y o u  d i d  n o t  k n o w ,  n o r  d i d  
y o u r  f a t h e r s  k n o w ,  t h a t  h e  m i gh t  m a k e  y o u  
k n o w  t h a t  m a n  d o e s  n o t  l i v e  b y  b r e a d  a l o n e ,  
b u t  m a n  l i ve s  b y  e v e r y  W o r d  t h a t  c o m e s  
f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  L o r d .  Yo u r  c l o t h i n g  
d i d  n o t  w e a r  o u t  o n  y o u  a n d  y o u r  f o o t  d i d  
n o t  s w e l l  t h e s e  f o r t y  y e a r s .  ( D e u t  8 : 2 - 4 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  
i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )  

W h a t  t h e n  s h a l l  w e  s a y  t o  t h e s e  t h i n gs ?  I f  
G o d  i s  f o r  u s ,  w h o  c a n  b e  a ga i n s t  u s ?  He  
w h o  d i d  n o t  s p a r e  h i s  o w n  So n  b u t  ga ve  h i m  
u p  f o r  u s  a l l ,  h o w  w i l l  h e  n o t  a l s o  w i t h  h i m  
gr a c i o u s l y  g i v e  u s  a l l  t h i n gs ?  ( R o m  8 : 3 1 - 3 2 )   
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Th o s e  w h o  f i l l  t h e i r  h e a r t s  w i t h  C h r i s t  a n d  
s h a r e  t h e i r  b l e s s i n gs  t r u l y  f o l l o w  H i s  W o r d .  Th i s  
i s  d i s t i n c t  f r o m  m e r e  p r o g r a m m e d  d i s t r i b u t i o n ;  
i t  i n vo l ve s  a c t i n g  w i t h  ge n u i n e  l o v e .  W e  m u s t  
d i s c e r n  t h e  r i gh t e o u s  p a t h  i n  t h e  W o r d  a n d  
e x p r e s s  l o ve  a c c o r d i n g l y .  R e p e n t a n c e  i s  
n e c e s s a r y  f o r  a c t i o n s  n o t  a l i g n e d  w i t h  t h e  W o r d ,  
a n d  w e  s h o u l d  s e e k  w a y s  t o  h e l p  u n d e r  i t s  
gu i d a n c e .  A s s i s t a n c e  o f f e r e d  w i t h  a  t r u t h f u l  
a n d  p u r e  h e a r t ,  t h o u gh  r e l y i n g  s o l e l y  o n  o u r  
s t r e n gt h ,  c a n  p r o v i d e  o n l y  t e m p o r a r y  a i d  a n d  
m a y  n o t  l e a d  t o  a  ge n u i n e  c h a n ge  o f  h e a r t .  In  
c o n t r a s t ,  t r u e  l o ve ,  i m b u e d  w i t h  G o d ' s  p o w e r ,  
h a s  t h e  a b i l i t y  t o  t r a n s f o r m  h e a r t s .  I t  f i l l s  t h e m  
w i t h  t h e  Sp i r i t ' s  f u l l n e s s ,  e n r i c h i n g  t h e m  
d e e p l y .  Th i s  l o ve ,  r i gh t e o u s  a n d  gu i d e d  b y  t h e  
Sp i r i t ,  e n a b l e s  u s  t o  o ve r c o m e  d i f f i c u l t  a n d  
s o r r o w f u l  t i m e s  w i t h  jo y .  I t  i n s p i r e s  c o n t i n u a l  
g r a t i t u d e  a n d  p r a i s e .  Su c h  t r u e  l o ve ,  a  g i f t  o f  
t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  c h a n ge s  n o t  o n l y  t h e  h e a r t  b u t  
a l s o  s a t u r a t e s  t h e  s o u l  w i t h  G o d ' s  p o w e r .  Th i s  
i s  w h y  l o ve  i s  t h e  m o s t  p o t e n t  a n d  s u p r e m e  g i f t  
o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Th e  g i f t  o f  l o v e  f r o m  a b o ve  
i s  r o b u s t  a n d  b e n e vo l e n t ,  s t a n d i n g  r e s i l i e n t  
a ga i n s t  t h e  f o r c e s  o f  e v i l .   

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

F o r  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  d o e s  n o t  c o n s i s t  i n  
t a l k  b u t  i n  p o w e r .  ( 1  C o r  4 : 2 0 )  

A n d  s u c h  w e r e  s o m e  o f  y o u .  B u t  y o u  w e r e  
w a s h e d ,  y o u  w e r e  s a n c t i f i e d ,  y o u  w e r e  
ju s t i f i e d  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  L o r d  J e s u s  
C h r i s t  a n d  b y  t h e  Sp i r i t  o f  o u r  G o d .  ( 1  C o r  
6 : 1 1 )  

F o r  i n  C h r i s t  J e s u s  n e i t h e r  c i r c u m c i s i o n  n o r  
u n c i r c u m c i s i o n  c o u n t s  f o r  a n y t h i n g ,  b u t  
o n l y  f a i t h  w o r k i n g  t h r o u gh  l o ve .  ( G a l  5 : 6 )  

Th e r e  i s  n o  f e a r  i n  l o ve ,  b u t  p e r f e c t  l o ve  
c a s t s  o u t  f e a r .  F o r  f e a r  h a s  t o  d o  w i t h  
p u n i s h m e n t ,  a n d  w h o e ve r  f e a r s  h a s  n o t  
b e e n  p e r f e c t e d  i n  l o ve  ( 1  J n 4 : 1 8 )   
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G o d  s p e a k s  i n  d e t a i l ,  e x h i b i t s  p a t i e n c e  t h r o u gh  
l o ve ,  n u r t u r e s  w i t h  a f f e c t i o n ,  a n d  gu i d e s  u s  
t o w a r d s  a  l i f e  o f  a b u n d a n c e .  In  c o n t r a s t ,  t h e  
d e v i l  b o a s t s  o f  g r a n d e u r ,  f o s t e r s  g r e e d ,  a n d  
l e a d s  t o  r u i n .  Th i s  p r o m p t s  s e l f - r e f l e c t i o n :  
W h a t  gu i d e s  m e ?  W h a t  d o  I  t r u l y  f o l l o w ?  T r u e  
l o ve  i n vo l ve s  a t t e n t i v e  l i s t e n i n g ,  e n s u r i n g  
n o t h i n g  i s  m i s s e d .  D o  I  l i s t e n  w i t h  s u c h  
a t t e n t i v e n e s s ?  R e f l e c t  o n  y o u r  i n i t i a l  
e x p e r i e n c e  o f  l o v e .   

In  s h a r i n g  l o ve  w i t h  f a m i l y ,  i s  jo y  f o u n d  o n l y  i n  
g r a n d  g e s t u r e s ?  I s n ' t  t h e r e  a l s o  h a p p i n e s s  i n  
t h e  s m a l l e r  m o m e n t s ?  I t ' s  c r u c i a l  t o  u n d e r s t a n d  
t h a t  G o d ' s  h e a r t  r e s o n a t e s  w i t h  t h i s  s e n t i m e n t .  
W e  s h o u l d n ' t  p e r c e i v e  G o d  s o l e l y  a s  a  f i gu r e  t o  
b e  f e a r e d ,  b u t  a s  a  f r i e n d ,  a  b e n e vo l e n t  d e i t y  
w i t h  w h o m  w e  c a n  c o m m u n i c a t e  o p e n l y  a n d  i n  
d e t a i l .  W e  s h o u l d  s t r i v e  t o  w a l k  i n  h a r m o n y  
w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t  w i t h i n  u s .  

F r o m  t h a t  t i m e  J e s u s  b e g a n  t o  p r e a c h ,  s a y i n g ,  
“ R e p e n t ,  f o r  t h e  k i n g d o m  o f  H e a v e n  i s  a t  

h a n d . ”  ( M t  4 : 1 7 )  

S o  i f  t h e r e  i s  a n y  e n c o u r a g e m e n t  i n  C h r i s t ,  
a n y  c o m f o r t  f r o m  l ov e ,  a n y  p a r t i c i p a t i o n  i n  
t h e  S p i r i t ,  a n y  a f f e c t i o n  a n d  s y m p a t h y ,  
c o m p l e t e  m y  j o y  b y  b e i n g  o f  t h e  s a m e  m i n d ,  
h a v i n g  t h e  s a m e  l o v e ,  b e i n g  i n  f u l l  a c c o r d  a n d  
o f  o n e  m i n d .  D o  n o t h i n g  f r o m  s e l f i s h  
a m b i t i o n  o r  c o n c e i t ,  b u t  i n  h u m i l i t y  c o u n t  
o t h e r s  m o r e  s i g n i f i c a n t  t h a n  y o u r s e l v e s .  L e t  
e a c h  o f  y o u  l o o k  n o t  o n l y  t o  h i s  o w n  i n t e r e s t s ,  
b u t  a l s o  t o  t h e  i n t e r e s t s  o f  o t h e r s .  ( P h i l  2 : 1 -
4 )  

H o w  l o v e l y  i s  y o u r  d w e l l i n g  p l a c e ,  O  L o r d  o f  

h o s t s !  ( P s  8 4 : 1 )  

I  w i l l  e x t o l  y o u ,  m y  G o d  a n d  K i n g ,  a n d  b l e s s  

y o u r  n a m e  f o r e v e r  a n d  e v e r .  ( P s  1 4 5 : 1 )  

Y o u  a r e  m y  f r i e n d s  i f  y o u  d o  w h a t  I  c o m m a n d  
y o u .  ( J n  1 5 : 1 4 )  

I  c h o s e  y o u  a n d  a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  
s h o u l d  g o  a n d  b e a r  f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  
s h o u l d  a b i d e  ( J n  1 5 : 1 6 m )   
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B e  s e l f - s u f f i c i e n t .  D o  n o t  b e g .  

G o d ' s  l o v e  f o r  u s  i s  n o t  b a s e d  o n  o u r  
a c h i e v e m e n t s  o r  m e r i t s ;  r a t h e r ,  i t  i s  b e c a u s e  G o d  
e m b o d i e s  l o v e  i t s e l f .  U n d e r s t a n d i n g  t h i s ,  w e  
s h o u l d  a l s o  l o v e  e a c h  o t h e r .  W e  m u s t  n o t  o n l y  
e x p r e s s  l o v e  i n  W o r d s  b u t  b e c o m e  p e o p l e  w h o  
e x p r e s s  l o v e  i n  a c t i o n s .  L e t  u s  a l l o w  G o d ' s  l o v e ,  
w h i c h  c o m e s  f r o m  a b o v e ,  t o  o v e r f l o w  t h r o u g h  o u r  
l i v e s .  

B e l i e v e  i n  G o d ' s  l o v e ;  M a k e  c l e a r  t h e  d e s i r e  g i v e n  
i n  y o u r  h e a r t ;  H a v e  w i s d o m  t o  d i s c e r n  t h e  t i m e s ;  
F i n d  y o u r  w a y  t h r o u g h  t h e  W o r d  a n d  p r a y e r ;  
B e l i e v e  i n  H i s  g u i d a n c e  a n d  f o r m  a  c l e a r  v i s i o n  o f  
s e l f - s u f f i c i e n c y ;  W a i t  a n d  p r e p a r e ;  B e l i e v e  i n  H i s  
r e s p o n s e ;  D o  n o t  m i s s  t h e  o p p o r t u n i t y  g i v e n ;  
E n j o y  v i c t o r i e s  t h r o u g h  o b e d ie n c e  a n d  s h a r e  t h e  
f r u i t s ;  G i v e  g l o r y  t h r o u g h  i n d e p e n d e n c e ;  F u l f i l l  
y o u r  m i s s i o n  b y  n u r t u r i n g  i n d e p e n d e n t  d i s c i p l e s  
w i t h  g e n t l e ,  r e f r e s h i n g  g u i d a n c e .  

G o  t h r o u g h ,  g o  t h r o u g h  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  t h e  
h i g h w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  s i g n a l  
o v e r  t h e  p e o p l e s .  ( I s a  6 2 : 1 0 )  

T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  d o  
n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  I n  a l l  
y o u r  w a y s  a c k n o w l e d g e  h i m ,  a n d  h e  w i l l  m a k e  
s t r a i g h t  y o u r  p a t h s .  ( P r  3 : 5 - 6 )  

L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  f o r w a r d ,  a n d  y o u r  
g a z e  b e  s t r a i g h t  b e f o r e  y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  
o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  
D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i g h t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  
y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  ( P r 4 : 2 5 - 2 7 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e v e r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  
k n o w n  t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  
s u r p a s s e s  a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  g u a r d  y o u r  
h e a r t s  a n d  y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h i l  
4 : 6 - 7 )  

Y o u r  p e o p l e  w i l l  o f f e r  t h e m s e l v e s  f r e e l y  o n  
t h e  d a y  o f  y o u r  p o w e r ,  i n  h o l y  g a r m e n t s ;  f r o m 
t h e  w o m b  o f  t h e  m o r n i n g ,  t h e  d e w  o f  y o u r  
y o u t h  w i l l  b e  y o u r s .  ( P s  1 1 0 : 3 )   
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Se r ve  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t   
E ve n  w h e n  y o u  g i v e  a w a y ,   
Th e  h e a r t  d o e s  n o t  d i m i n i s h .   
E ve n  w h e n  y o u  g i v e  a w a y ,   
Th e  h e a r t  d o e s  n o t  g r o w  o l d .   
E ve n  w h e n  y o u  g i v e  a w a y ,   
Th e  h e a r t  d o e s  n o t  w e a r  a w a y .   
Th e  m o r e  y o u  g i ve ,   
Th e  m o r e  i t  b e c o m e s  a b u n d a n t .   
Th e  m o r e  y o u  u s e  i t ,   
Th e  m o r e  i t  r e n e w s .  
I f  y o u  d o n ' t  g i ve  a w a y  y o u r  h e a r t ,   
I t  w i t h e r s .   
I f  y o u  d o n ' t  g i ve  a w a y  y o u r  h e a r t ,   
I t  d r i e s  u p .   
I f  y o u  d o n ' t  g i ve  a w a y  y o u r  h e a r t ,   
I t  f a d e s .   
I f  y o u  d o n ' t  g i ve  a w a y  y o u r  h e a r t ,   
I t  h a r d e n s .  

A  n e w  c o m m a n d m e n t  I  g i v e  t o  y o u ,  t h a t  y o u  
l o ve  o n e  a n o t h e r :  ju s t  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u ,  
y o u  a l s o  a r e  t o  l o v e  o n e  a n o t h e r .  B y  t h i s  a l l  
p e o p l e  w i l l  k n o w  t h a t  y o u  a r e  m y  d i s c i p l e s ,  
i f  y o u  h a ve  l o v e  f o r  o n e  a n o t h e r .  ( J n 1 3 : 3 4 -
3 5 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  i f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  
h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  
h o m e  w i t h  h i m .  W h o e ve r  d o e s  n o t  l o v e  m e  
d o e s  n o t  k e e p  m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  
t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  
w h o  s e n t  m e .  ( J n  1 4 : 2 3 - 2 4 )  

B u t  y o u  a r e  a  c h o s e n  r a c e ,  a  r o y a l  
p r i e s t h o o d ,  a  h o l y  n a t i o n ,  a  p e o p l e  f o r  h i s  
o w n  p o s s e s s i o n ,  t h a t  y o u  m a y  p r o c l a i m  t h e  
e x c e l l e n c i e s  o f  H i m  w h o  c a l l e d  y o u  o u t  o f  
d a r k n e s s  i n t o  h i s  m a r ve l o u s  l i gh t .   

O n c e  y o u  w e r e  n o t  a  p e o p l e ,  b u t  n o w  y o u  
a r e  G o d ’s  p e o p l e ;  o n c e  y o u  h a d  n o t  
r e c e i v e d  m e r c y ,  b u t  n o w  y o u  h a ve  r e c e i v e d  
m e r c y .  ( 1  P e t  2 : 9 - 1 0 )   
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W h y  d o  p e o p l e  f a c i n g  t h e  e n d  o f  l i f e  o f t e n  
e n d u r e  a  p e r i o d  o f  g r e a t  p a i n  i n s t e a d  o f  p a s s i n g  
a w a y  q u i c k ly ?  Th i s  t i m e  a l l o w s  t h e  i n d i v i d u a l ' s  
s o u l  a n  o p p o r t u n i t y  t o  r e p e n t  a n d  t h u s  e n t e r  
t h e  K i n gd o m  o f  G o d .  D o n ' t  m i s s  t h i s  c r u c i a l  
o p p o r t u n i t y ;  s h a r e  t h e  go s p e l  w i t h  c o m p a s s i o n ,  
a n d  gu i d e  t h e m  t o w a r d s  a c c e p t i n g  G o d ' s  W o r d  
w i t h  l o v e .  

In  t h e i r  c a s e  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  

B u t  w h a t  d o e s  i t  s a y ?  “ Th e  W o r d  i s  n e a r  
y o u ,  i n  y o u r  m o u t h  a n d  i n  y o u r  h e a r t ”  ( t h a t  
i s ,  t h e  W o r d  o f  f a i t h  t h a t  w e  p r o c l a i m ) ;   

B e c a u s e ,  i f  y o u  c o n f e s s  w i t h  y o u r  m o u t h  
t h a t  J e s u s  i s  L o r d  a n d  b e l i e ve  i n  y o u r  h e a r t  
t h a t  G o d  r a i s e d  h i m  f r o m  t h e  d e a d ,  y o u  w i l l  
b e  s a ve d .   

F o r  w i t h  t h e  h e a r t  o n e  b e l i e ve s  a n d  i s  
ju s t i f i e d ,  a n d  w i t h  t h e  m o u t h  o n e  
c o n f e s s e s  a n d  i s  s a v e d .   

F o r  t h e  Sc r i p t u r e  s a y s ,  “E ve r y o n e  w h o  
b e l i e v e s  i n  h i m  w i l l  n o t  b e  p u t  t o  s h a m e . ”  
F o r  t h e r e  i s  n o  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  J e w  a n d  
G r e e k ;  f o r  t h e  s a m e  L o r d  i s  L o r d  o f  a l l ,  
b e s t o w i n g  h i s  r i c h e s  o n  a l l  w h o  c a l l  o n  h i m .   

F o r  “ e v e r y o n e  w h o  c a l l s  o n  t h e  n a m e  o f  t h e  
L o r d  w i l l  b e  s a ve d .” ( R o m  1 0 : 8 - 1 3 )  

Th e r e f o r e  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  n o  
o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  Sp i r i t  o f  G o d  e v e r  s a y s  
“ J e s u s  i s  r a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  s a y  
“ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  ( 1  
C o r  1 2 : 3 )  

https://www.esv.org/Rm9.3
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W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  d o  n o t  ju d ge .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  h a r b o r  n o  r e s e n t m e n t .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  e n d u r e  t h r o u gh  a l l  t h i n gs .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  t r i u m p h  o ve r  a l l .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  f i n d  a b u n d a n c e  i n  a l l  t h i n gs .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  f e e l  e m p o w e r e d  i n  a l l .  
W h e n  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  
W e  f i n d  p e a c e  i n  e ve r y t h i n g .  

F o r  G o d  g a v e  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o v e  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T m  1 : 7 )  

D o  n o t  l o v e  t h e  w o r l d  o r  t h e  t h i n g s  i n  t h e  
w o r l d .  I f  a n y o n e  l o v e s  t h e  w o r l d ,  t h e  l o v e  o f  
t h e  F a t h e r  i s  n o t  i n  h i m .  F o r  a l l  t h a t  i s  i n  t h e  
w o r l d — t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a n d  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  e y e s  a n d  p r i d e  o f  l i f e — i s  n o t  
f r o m  t h e  F a t h e r  b u t  i s  f r o m  t h e  w o r l d .  A n d  
t h e  w o r l d  i s  p a s s i n g  a w a y  a l o n g  w i t h  i t s  
d e s i r e s ,  b u t  w h o e v e r  d o e s  t h e  w i l l  o f  G o d  

a b i d e s  f o r e v e r .  ( 1  J n 2 : 1 5 - 1 7 )  

B e l o v e d ,  l e t  u s  l o v e  o n e  a n o t h e r ,  f o r  l o v e  i s  
f r o m  G o d ,  a n d  w h o e v e r  l o v e s  h a s  b e e n  b o r n  
o f  G o d  a n d  k n o w s  G o d .  A n y o n e  w h o  d o e s  n o t  
l o v e  d o e s  n o t  k n o w  G o d ,  b e c a u s e  G o d  i s  l o v e .  
I n  t h i s  t h e  l o v e  o f  G o d  w a s  m a d e  m a n i f e s t  
a m o n g  u s ,  t h a t  G o d  s e n t  h i s  o n l y  S o n  i n t o  t h e  

w o r l d ,  s o  t h a t  w e  m i g h t  l i v e  t h r o u g h  h i m .  ( 1  
J N 4 : 7 - 9 )  

T h e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a v e  l i f e  a n d  

h a v e  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

T h e  a i m  o f  o u r  c h a r g e  i s  l o v e  t h a t  i s s u e s  f r o m  
a  p u r e  h e a r t  a n d  a  g o o d  c on s c i e n c e  a n d  a  

s i n c e r e  f a i t h  ( 1  T i m  1 : 5 )  

L o v e  b e a r s  a l l  t h i n g s ,  b e l i e v e s  a l l  t h i n g s ,  

h o p e s  a l l  t h i n g s ,  e n d u r e s  a l l  t h i n g s .  ( 1  C o r  
1 3 : 7 )   
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G o d  s e e k s  t h o s e  w h o  o f f e r  H i m  t h e i r  ' f i r s t  l o v e ' ,  
a  p r o f o u n d  a n d  e n c o m p a s s i n g  a f f e c t i o n  d e t a i l e d  
i n  t h e  B i b l e .  T h i s  ' f i r s t  l o v e '  r e f l e c t s  t h e  b r e a d t h ,  
d e p t h ,  h e i g h t ,  a n d  l e n g t h  o f  p e r s o n a l  e x p e r i e n c e ,  
i n t e r l a c e d  w i t h  t h e m e s  o f  j u s t i c e  a n d  j u d g m e n t .  
B e i n g  a  d i s c i p l e  o f  C h r i s t  m e a n s  u n d e r s t a n d i n g  
a n d  e m b o d y i n g  t h e  s t a t u r e  a n d  i n d i v i d u a l i t y  o f  a  
p r i e s t - k i n g ,  a  r o l e  t h a t  r e q u i r e s  c o n t e m p l a t i o n  
a n d  d e d i c a t i o n .  I t  i s  c r u c i a l  t o  a v o i d  u s i n g  t h e  
W o r d  f o r  s e l f - e x a l t a t i o n ;  r a t h e r ,  w e  s h o u l d  
e n g a g e  i n  d e e p  p r a y e r  t o  c o n t r i b u t e  t o  t h e  
e s t a b l i s h m e n t  o f  t h e  K i n g d o m  o f  G o d .  E x p e r i e n c e  
t h e  j o y  t h a t  s p r i n g s  f r o m  t h i s  ' f i r s t  l o v e ' ,  a  l o v e  
t h a t  i n s p i r e s  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  c o m m a n d s .  A s  
d i s c i p l e s ,  w e  a r e  c a l l e d  t o  e x t e n d  t h i s  l o v e  t o  o u r  
n e i g h b o r s  a n d  e v e n  t o  o u r  e n e m i e s ,  f o l l o w i n g  
C h r i s t ’ s  t e a c h i n g s  o f  u n i v e r s a l  l o v e  a n d  
c o m p a s s i o n .  

B u t  w e  i m p a r t  a  s e c r e t  a n d  h i d d e n  w i s d o m  o f  
G o d ,  w h i c h  G o d  d e c r e e d  b e f o r e  t h e  a g e s  f o r  
o u r  g l o r y .  N o n e  o f  t h e  r u l e r s  o f  t h i s  a g e  
u n d e r s t o o d  t h i s ,  f o r  i f  t h e y  h a d ,  t h e y  w o u l d  
n o t  h a v e  c r u c i f i e d  t h e  L o r d  o f  g l o r y .  B u t ,  a s  
i t  i s  w r i t t e n ,  “ W h a t  n o  e y e  h a s  s e e n ,  n o r  e a r  
h e a r d ,  n o r  t h e  h e a r t  o f  m a n  i m a g i n e d ,  w h a t  
G o d  h a s  p r e p a r e d  f o r  t h o s e  w h o  l o v e  h i m ” —  
t h e s e  t h i n g s  G o d  h a s  r e v e a l e d  t o  u s  t h r o u g h  
t h e  S p i r i t .  F o r  t h e  S p i r i t  s e a r c h e s  e v e r y t h i n g ,  
e v e n  t h e  d e p t h s  o f  G o d .  F o r  w h o  k n o w s  a  
p e r s o n ’ s  t h o u g h t s  e x c e p t  t h e  s p i r i t  o f  t h a t  
p e r s o n ,  w h i c h  i s  i n  h i m ?  S o  a l s o  n o  o n e  
c o m p r e h e n d s  t h e  t h o u g h t s  o f  G o d  e x c e p t  t h e  
S p i r i t  o f  G o d .  ( 1  C o r  2 : 7 - 1 1 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  
w h e n  t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  
F a t h e r  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  e i s  
s e e k i n g  s u c h  p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  G o d  i s  
s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  m u s t  
w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h .  ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )  

M a y  h a v e  s t r e n g t h  t o  c om p r e h e n d  w i t h  a l l  
t h e  s a i n t s  w h a t  i s  t h e  b r e a d t h  a n d  l e n g t h  a n d  
h e i g h t  a n d  d e p t h ,  a n d  t o  k n o w  t h e  l o v e  o f  
C h r i s t  t h a t  s u r p a s s e s  k n o w l e d g e ,  t h a t  y o u  
m a y  b e  f i l l e d  w i t h  a l l  t h e  f u l l n e s s  o f  G o d .  
( E p h  3 : 1 8 - 1 9 )  
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Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  r e jo i c e s  i n  
k n o w i n g  H i s  w o r k s .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  i s  f a i t h f u l  e v e n  i n  
s m a l l  t h i n gs .  

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  f i n d s  g r e a t  jo y  i n  
k n o w i n g  H i s  W o r d .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  m e d i t a t e s  o n  H i s  
W o r d  d a y  a n d  n i gh t .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  f o l l o w s  a n d  
p r e s e r ve s  H i s  W o r d  a s  s p o k e n .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  f e a r s  a n d  o b e y s  
H i s  W o r d .  

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  d e s p i s e s  e v i l  a n d  
c h o o s e s  go o d .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  e n t r u s t s  
e ve r y t h i n g  t o  H i m .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  i s  o n e  t h a t  g i ve s  
t h a n k s  i n  a l l  t h i n gs .  

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  s e e s  G o d ' s  
g r e a t n e s s  i n  s m a l l  t h i n gs .  

Th e  h e a r t  t h a t  l o v e s  t h e  L o r d  w o r s h i p s  i n  s p i r i t  
a n d  t r u t h .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o ve s  t h e  L o r d  o f f e r s  s a c r i f i c e s  
o f  p r a i s e .   

Th e  h e a r t  t h a t  l o v e s  t h e  L o r d  l o ve s  a n d  c a r e s  
f o r  o t h e r s .  

Th e  h e a r t  t h a t  l o v e s  t h e  L o r d  i s  e v i d e n c e d  b y  
p e a c e ,   

A n d  t h e  o b e d i e n c e  o f  l o ve  l e t s  o n e  e x p e r i e n c e  
t h e  t r u t h  o f  H i s  W o r d .  

N o  l o n ge r  d o  I  c a l l  y o u  s e r va n t s ,  f o r  t h e  
s e r va n t  d o e s  n o t  k n o w  w h a t  h i s  m a s t e r  i s  
d o i n g ;  b u t  I  h a ve  c a l l e d  y o u  f r i e n d s ,  f o r  a l l  
t h a t  I  h a v e  h e a r d  f r o m  m y  F a t h e r  I  h a ve  
m a d e  k n o w n  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 1 5 )  
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G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  r e a d  H i s  W o r d .   
G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  k e e p  H i s  W o r d .   
G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  f o l l o w  H i s  W o r d .   
G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  o b e y  H i s  W o r d .   

L o ve  r e q u i r e s  a c t i o n .  L o ve  w i t h o u t  a c t i o n  i s  
d e a d .  K n o w i n g  l o ve  i s  n o t  e n o u gh ;  a c t i o n  m u s t  
f o l l o w .  I f  y o u  r e c e i ve  t h e  a n o i n t i n g  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ,  y o u  w i l l  n a t u r a l l y  f u l f i l l  t h e  g i f t s  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  I f  y o u  a r e  s o a k e d  i n  t h e  W o r d  o f  
G o d ,  y o u  w i l l  d e v e l o p  e a r s  t h a t  h e a r  t h e  vo i c e  
o f  G o d  a n d  a  h e a r t  t h a t  u n d e r s t a n d s .  Th u s ,  y o u  
w i l l  b e  a b l e  t o  c a r r y  o u t  G o d ' s  w i l l  l i k e  
o ve r f l o w i n g  w a t e r .  I f  y o u  h a v e  t h e  f i r s t  l o v e  f o r  
C h r i s t ,  y o u  w i l l  jo y f u l l y  o b e y  t h e  W o r d .  I t  w i l l  
r e v e a l  t o  y o u  a n  o v e r f l o w i n g ,  s t r o n g ,  a n d  
a b u n d a n t  t r u e  l o ve .  Yo u  w i l l  e x p e r i e n c e  t h e  
k n o w l e d ge  o f  h o w  t o  l o v e  a n d  t h e  p o w e r  o f  t r u e  
l o ve .  R e m e m b e r  t h a t  o ve r f l o w i n g ,  s t r o n g ,  a n d  
a b u n d a n t  l o ve  i s  a  g i f t  f r o m  a b o ve .  

E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 7 )  

L o ve  b e a r s  a l l  t h i n gs ,  b e l i e v e s  a l l  t h i n gs ,  
h o p e s  a l l  t h i n g s ,  e n d u r e s  a l l  t h i n gs .  ( 1  C o r  
1 3 : 7 )  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

B u t  t h e  h o u r  i s  c o m i n g ,  a n d  i s  n o w  h e r e ,  
w h e n  t h e  t r u e  w o r s h i p e r s  w i l l  w o r s h i p  t h e  
F a t h e r  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h ,  f o r  t h e  F a t h e r  i s  
s e e k i n g  s u c h  p e o p l e  t o  w o r s h i p  h i m .  G o d  i s  
s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  m u s t  
w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h .  ( J n  4 : 2 3 - 2 4 )  

Th i s  i s  m y  c o m m a n d m e n t ,  t h a t  y o u  l o ve  o n e  
a n o t h e r  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u .  G r e a t e r  l o v e  
h a s  n o  o n e  t h a n  t h i s ,  t h a t  s o m e o n e  l a y  
d o w n  h i s  l i f e  f o r  h i s  f r i e n d s .  ( J n  1 5 : 1 2 - 1 3 )   



3 1 9  
 

270 That p lease God 

1 .  W o r s h i p i n g  i n  s p i r i t  a n d  i n  t r u t h ,  
2 .  F u l l y  r e c e p t i v e ,  p r e p a r e d  w o r s h i p ,  
3 .  O f f e r i n g s  o f  t h a n k s g i v i n g ,  p r e p a r e d  w i t h  a l l  

o n e ' s  h e a r t  a n d  s i n c e r i t y ,  
4 .  O f f e r i n g  s a c r i f i c e s  t h a t  a r e  n o t  m i x e d  o r  

c o m p r o m i s e d ,  a n d  s p r e a d i n g  t h e  G o s p e l ,  
5 .  A  c h u r c h  t h a t  p r a c t i c e s  t h e  c o m m a n d m e n t s  

o f  l o v e ,  
6 .  P r a y i n g  f o r  t h e  l a n d  I  w a l k  u p o n ,  
7 .  L o o k i n g  a t  t h e  m a p  a n d  p r a y i n g ,  
8 .  C a l l i n g  o u t  t h e  n a m e s  o f  l o s t  s o u l s  i n  p r a y e r ,  

w o r k i n g  w i t h  f a i t h  a n d  o b e d i e n c e ,  
9 .  L o v i n g  o n e  a n o t h e r ,  s h a r i n g  a n d  t e a c h i n g  t h e  

W o r d ,  a n d  s h a r i n g  m y  p o s s e s s i o n s ,  
1 0 .  C a r i n g  f o r  a n d  s e r v i n g  t h e  h u n g r y  w i t h  l o v e ,  

B l e s s i n g s  f r o m  G o d  c o m e  d o w n  o n  t h o s e  w h o  d o  
w h a t  G o d  i s  p l e a s e d .  

G o d  i s  s p i r i t ,  a n d  t h o s e  w h o  w o r s h i p  h i m  
m u s t  w o r s h i p  i n  s p i r i t  a n d  t r u t h .  ( J n  4 : 2 4 )  

T h e  o n e  w h o  o f f e r s  t h a n k s g i v i n g  a s  h i s  
s a c r i f i c e  g l o r i f i e s  m e ;  t o  o n e  w h o  o r d e r s  h i s  
w a y  r i g h t l y  I  w i l l  s h o w  t h e  s a l v a t i o n  o f  G o d !  
( P s  5 0 : 2 3 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  m e  a n d  
s a c r i f i c e  ( E x  2 0 : 2 4 a )  

T h e n  N o a h  b u i l t  a n  a l t a r  t o  t h e  L o r d  a n d  t o o k  
s o m e  o f  e v e r y  c l e a n  a n i m a l  a n d  s o m e  o f  e v e r y  
c l e a n  b i r d  a n d  o f f e r e d  ( G e n  8 : 2 0 )  

W h o  t h e n  i s  t h e  f a i t h f u l  a n d  w i s e  s e r v a n t ,  
w h o m  h i s  m a s t e r  h a s  s e t  o v e r  h i s  h o u s e h o l d ,  
t o  g i v e  t h e m  t h e i r  f o o d  a t  t h e  p r o p e r  t i m e ?  
( M t  2 4 : 4 5 )  

‘ T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  a s  y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  
l e a s t  o f  t h e s e  m y  b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  
( M t  2 5 : 4 0 b )  

D i d  y o u  b r i n g  t o  m e  s a c r i f i c e s  a n d  o f f e r i n g s  
d u r i n g  t h e  f o r t y  y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  O  
h o u s e  o f  I s r a e l ?  ( A m o s  5 : 2 5 )   
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1 ) Th e  s a n c t u a r y  p r e p a r e d  f o r  w o r s h i p  
a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d ,  2 ) Th e  o n e  w h o  c o n t i n u e  
t o  p r a y  u n t i l  h e  ge t s  a n  a n s w e r ,  3 ) Th e  o n e  w h o  
b e a r s  t h e  f r u i t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  4 ) Th e  o n e  w h o  
m a k e s  s p i r i t u a l  d i s c i p l e s ,  5 ) T h e  o n e  w h o  l o n gs  
f o r  t h e  Se c o n d  C o m i n g  o f  J e s u s  C h r i s t ,  6 ) W h e n  
c a r i n g  f o r  G o d ' s  c r e a t i o n  w i t h  l o v e ,  7 ) Th e  v o i c e  
o f  t h e  o n e  w h o  r e a d s  t h e  W o r d  o f  G o d ,  8 ) E y e s  
t h a t  s e e  G o d  i n  s m a l l  t h i n gs ,  9 ) W h e n  t h e  
c h i l d r e n  o f  G o d  r e jo i c e  a n d  a r e  jo y f u l  

Th e  s a n t u a r y  i s  p l a c e  p u r i f i e d  b y  t h e  b l o o d  o f  
J e s u s  a n d  w a s h e d  b y  t h e  W o r d  i s  a  s u i t a b l e  
p l a c e  f o r  G o d  t o  r e c e i ve  p r a y e r s  a n d  w o r s h i p .  

A n  a l t a r  o f  e a r t h  y o u  s h a l l  m a k e  f o r  m e  a n d  
s a c r i f i c e  o n  i t  y o u r  b u r n t  o f f e r i n gs  a n d  
y o u r  p e a c e  o f f e r i n gs ,  ( E x  2 0 : 2 4 a )  

A n d  l e t  u s  n o t  g r o w  w e a r y  o f  d o i n g  g o o d ,  
f o r  i n  d u e  s e a s o n  w e  w i l l  r e a p ,  i f  w e  d o  n o t  
g i v e  u p .  ( G a l  6 : 9 )  

T h e  f r u i t  o f  t h e  Sp i r i t  i s  l o v e ,  jo y ,  p e a c e ,  
p a t i e n c e ,  k i n d n e s s ,  go o d n e s s ,  f a i t h f u l n e s s ,  
ge n t l e n e s s ,  s e l f - c o n t r o l ;  ( G a l  5 : 2 2 - 2 3 a )  

W h o e ve r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  o w n  c r o s s  a n d  
c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .  ( L k  
1 4 : 2 7 )   

A n d  n o t  o n l y  t o  m e  b u t  a l s o  t o  a l l  w h o  h a ve  
l o ve d  h i s  a p p e a r i n g .  ( 2  T i m  4 : 8 b )  

A n d  h a ve  d o m i n i o n  o ve r  t h e  f i s h  o f  t h e  s e a  
a n d  o ve r  t h e  b i r d s  o f  t h e  He a ve n s  a n d  o ve r  
e ve r y  l i v i n g  t h i n g  t h a t  m o ve s  o n  t h e  e a r t h .  
( G e n  1 : 2 8 b )  

B l e s s e d  i s  t h e  o n e  w h o  r e a d s  a l o u d  t h e  
W o r d s  o f  t h i s  p r o p h e c y ,  a n d  b l e s s e d  a r e  
t h o s e  w h o  h e a r ,  a n d  w h o  k e e p  w h a t  i s  
w r i t t e n  i n  i t ,  f o r  t h e  t i m e  i s  n e a r .  ( R e v  1 : 3 )  

F o r  i t  i s  m a d e  h o l y  b y  t h e  W o r d  o f  G o d  a n d  
p r a y e r .  ( 1  T i m  4 : 5 )   
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Th e  h e l p  r e c e i v e d  b y  t h e  L o r d  i s  n o t  ju s t  s h a r i n g  
b u t  s e r v i n g .  G o d  s e e s  t h e  h e a r t .  He l p i n g  
a c c o r d i n g  t o  n e e d  i s  n o t  s e r v i n g ,  b u t  ju s t  
h e l p i n g .  P e o p l e  o f  t h e  w o r l d  d o  i t  t o o .  P a r t i a l  
h e l p  i s  n o t  c o m p l e t e  s e r v i c e .  In  c o m p l e t e  
s e r v i c e ,  t h e r e  i s  s a c r i f i c i a l  l o ve .  I t  i s  g i v i n g  
m o r e  t h a n  w h a t  i s  e x p e c t e d .  

“ I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  O m e ga , ”  s a y s  t h e  
L o r d  G o d ,  w h o  i s  a n d  w h o  w a s  a n d  w h o  i s  
t o  c o m e ,  t h e  A l m i gh t y . ”  ( R e v  1 : 8 )  

F o r  e ve n  t h e  S o n  o f  M a n  c a m e  n o t  t o  b e  
s e r v e d  b u t  t o  s e r ve ,  a n d  t o  g i ve  h i s  l i f e  a s  
a  r a n s o m  f o r  m a n y .  ( M k  1 0 : 4 5 )  

A n d  h e  a n s w e r e d ,  “ Yo u  s h a l l  l o ve  t h e  L o r d  
y o u r  G o d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  
y o u r  s o u l  a n d  w i t h  a l l  y o u r  s t r e n gt h  a n d  
w i t h  a l l  y o u r  m i n d ,  a n d  y o u r  n e i gh b o r  a s  
y o u r s e l f . ”  ( L k  1 0 : 2 7 )  

G r e e t  P r i s c a  a n d  A q u i l a ,  m y  f e l l o w  w o r k e r s  
i n  C h r i s t  J e s u s ,  w h o  r i s k e d  t h e i r  n e c k s  f o r  
m y  l i f e ,  t o  w h o m  n o t  o n l y  I  g i ve  t h a n k s  b u t  
a l l  t h e  c h u r c h e s  o f  t h e  G e n t i l e s  g i ve  t h a n k s  
a s  w e l l .   ( R o m  1 6 : 3 - 4 )  

A n d  t h e  K i n g  w i l l  a n s w e r  t h e m ,  ‘ T r u l y ,  I  s a y  
t o  y o u ,  a s  y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  l e a s t  o f  
t h e s e  m y  b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  ( M t  
2 5 : 4 0 )  

He  w e n t  t o  h i m  a n d  b o u n d  u p  h i s  w o u n d s ,  
p o u r i n g  o n  o i l  a n d  w i n e .  Th e n  h e  s e t  h i m  
o n  h i s  o w n  a n i m a l  a n d  b r o u gh t  h i m  t o  a n  
i n n  a n d  t o o k  c a r e  o f  h i m .  A n d  t h e  n e x t  d a y  
h e  t o o k  o u t  t w o  d e n a r i i  a n d  ga ve  t h e m  t o  
t h e  i n n k e e p e r ,  s a y i n g ,  ‘ Ta k e  c a r e  o f  h i m ,  
a n d  w h a t e v e r  m o r e  y o u  s p e n d ,  I  w i l l  r e p a y  
y o u  w h e n  I  c o m e  b a c k . ’   ( L k  1 0 : 3 4 - 3 5 )  
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G o d  l o v e s  t h o s e  w h o  s e r ve  i n  s e c r e t ,  s o  l e t  y o u r  
l e f t  h a n d  n o t  k n o w  w h a t  y o u r  r i gh t  h a n d  i s  
d o i n g ,  a n d  o f f e r  y o u r  s e r v i c e  s o l e l y  t o  G o d .  
Su c h  s e r v i c e  i n vo l ve s  n o t  o n l y  g i v i n g  f o o d  t o  
t h e  h u n gr y  b u t  a l s o  s e r v i n g  t h o s e  i n  d i s t r e s s ,  
t h e  t r o u b l e d ,  a n d  t h e  s u f f e r i n g ,  a s  i f  s e r v i n g  
t h e  L o r d .  W h i l e  i n d i v i d u a l s  o r  o r ga n i za t i o n s  
m a y  r e c e i v e  w o r l d l y  g l o r y  f o r  s h a r i n g  w i t h  
o t h e r s ,  w e  s h o u l d  s e r ve  f o r  t h e  g l o r y  o f  G o d  
a n d  w i t h  a  h e a r t  o f  r e v e r e n c e  f o r  H i m .  J u s t  a s  
E l i j a h  s o u gh t  o u t  t h e  w i d o w  o f  Z a r e p h a t h  
d u r i n g  a  d r o u gh t ,  a n d  J e s u s  s o u gh t  t h e  w o m a n  
a t  t h e  w e l l  i n  Sa m a r i a ,  w e  t o o  s h o u l d  s e e k  o u t  
t h o s e  i n  n e e d  a n d  s h a r e  w i t h  t h e m .  G i ve  t o  
t h o s e  w h o  a r e  i n  n e e d ,  a n d  i n  d o i n g  s o ,  p r o v i d e  
h e l p ,  w h e t h e r  m a t e r i a l  o r  s p i r i t u a l ,  d e p e n d i n g  
o n  t h e  s i t u a t i o n .  Th i s  w i l l  e n a b l e  u s  t o  s h a r e  
a b u n d a n t l y  e ve n  i n  t i m e s  o f  s c a r c i t y ,  
r e m i n i s c e n t  o f  t h e  m i r a c l e  o f  t h e  f i ve  l o a ve s  
a n d  t w o  f i s h .  

T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  a s  y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  
l e a s t  o f  t h e s e  m y  b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  
( M t  2 5 : 4 0 b )  

O n e  w h o  i s  f a i t h f u l  i n  a  v e r y  l i t t l e  i s  a l s o  
f a i t h f u l  i n  m u c h ,  a n d  o n e  w h o  i s  d i s h o n e s t  i n  

a  v e r y  l i t t l e  i s  a l s o  d i s h o n e s t  i n  m u c h .  ( L k  
1 6 : 1 0 )  

W h o e v e r  o p p r e s s e s  a  p o o r  m a n  i n s u l t s  h i s  
M a k e r ,  b u t  h e  w h o  i s  g e n e r o u s  t o  t h e  n e e d y  

h o n o r s  h i m .    ( P r  1 4 : 3 1 )  

W h o e v e r  i s  g e n e r o u s  t o  t h e  p o o r  l e n d s  t o  t h e  

L o r d ,  a n d  h e  w i l l  r e p a y  h i m  f o r  h i s  d e e d .   ( P r  
1 9 : 1 7 )  

T h e  o n e  w h o  r e c e i v e s  a  p r o p h e t  b e c a u s e  h e  
i s  a  p r o p h e t  w i l l  r e c e i v e  a  p r o p h e t ’ s  r e w a r d ,  
a n d  t h e  o n e  w h o  r e c e i v e s  a  r i g h t e o u s  p e r s o n  
b e c a u s e  h e  i s  a  r i g h t e o u s  p e r s o n  w i l l  r e c e i v e  
a  r i g h t e o u s  p e r s o n ’ s  r e w a r d .  A n d  w h o e v e r  
g i v e s  o n e  o f  t h e s e  l i t t l e  o n e s  e v e n  a  c u p  o f  
c o l d  w a t e r  b e c a u s e  h e  i s  a  d i s c i p l e ,  t r u l y ,  I  
s a y  t o  y o u ,  h e  w i l l  b y  n o  m e a n s  l o s e  h i s  

r e w a r d .  ( M t  1 0 : 4 1 - 4 2 )   
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D o  y o u  w a n t  t o  b e  u s e d  b y  G o d ?  G o d  m a d e  
w a t e r  c o m e  f r o m  d r y  r o c k ,  c a u s i n g  r i ve r s  t o  
f l o w  a n d  q u e n c h i n g  t h i r s t .  H e  p r o v i d e d  m a n n a  
f o r  t h e  n u m e r o u s  p e o p l e  o f  I s r a e l  i n  t h e  
w i l d e r n e s s .  C a n ' t  G o d  m a k e  b r e a d  f r o m  a  s t o n e ?  
W o n ' t  H e  h e a r  t h e  p r a y e r s  o f  H i s  p e o p l e  c r y i n g  
o u t  w h o l e h e a r t e d l y ?  M o s e s  d e c l a r e d  t h e  p a t h  
o f  b l e s s i n gs  a n d  c u r s e s  t h r o u gh  J o s h u a .  A m  I  
p r e p a r i n g  t h e  w a y  o f  b l e s s i n gs ,  o r  a m  I  
r e p e a t i n g  t h e  p a t h  o f  t h e  p a s t ?  A  m i s s i o n a r y  i s  
n o t  a  p h i l a n t h r o p i s t ,  b u t  a  d i s c i p l e  m a k e r .  A m  I  
a  m i s s i o n a r y  o r  a  p h i l a n t h r o p i s t ?  

W h a t  t h e  t r u e  p r o ve r b  s a y s  h a s  h a p p e n e d  
t o  t h e m :  “Th e  d o g  r e t u r n s  t o  i t s  o w n  vo m i t ,  
a n d  t h e  s o w ,  a f t e r  w a s h i n g  h e r s e l f ,  r e t u r n s  
t o  w a l l o w  i n  t h e  m i r e .”  ( 2  P e t  2 : 2 2 )  

N o w  i n  a  g r e a t  h o u s e  t h e r e  a r e  n o t  o n l y  
ve s s e l s  o f  go l d  a n d  s i l v e r  b u t  a l s o  o f  w o o d  
a n d  c l a y ,  s o m e  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s o m e  f o r  
d i s h o n o r a b l e .  Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  
c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  
h e  w i l l  b e  a  ve s s e l  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  
a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  t h e  m a s t e r  o f  t h e  
h o u s e ,  r e a d y  f o r  e v e r y  go o d  w o r k .  So  f l e e  
y o u t h f u l  p a s s i o n s  a n d  p u r s u e  
r i gh t e o u s n e s s ,  f a i t h ,  l o ve ,  a n d  p e a c e ,  
a l o n g  w i t h  t h o s e  w h o  c a l l  o n  t h e  L o r d  f r o m  
a  p u r e  h e a r t .  ( 2  T i m 2 : 2 0 - 2 2 )  

A n d  J e s u s  c a m e  a n d  s a i d  t o  t h e m ,  “A l l  
a u t h o r i t y  i n  He a v e n  a n d  o n  e a r t h  h a s  b e e n  
g i v e n  t o  m e .  G o  t h e r e f o r e  a n d  m a k e  
d i s c i p l e s  o f  a l l  n a t i o n s ,  b a p t i z i n g  t h e m  i n  
t h e  n a m e  o f  t h e  F a t h e r  a n d  o f  t h e  So n  a n d  
o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  t e a c h i n g  t h e m  t o  
o b s e r v e  a l l  t h a t  I  h a v e  c o m m a n d e d  y o u .  
A n d  b e h o l d ,  I  a m  w i t h  y o u  a l w a y s ,  t o  t h e  
e n d  o f  t h e  a ge .”  ( M t  2 8 : 1 8 - 2 0 )  

A n d  w h a t  y o u  h a v e  h e a r d  f r o m  m e  i n  t h e  
p r e s e n c e  o f  m a n y  w i t n e s s e s  e n t r u s t  t o  
f a i t h f u l  m e n ,  w h o  w i l l  b e  a b l e  t o  t e a c h  
o t h e r s  a l s o .  ( 2  T i m  2 : 2 )    
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G i v e ,  u s e ,  a n d  s h a r e  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .  D i v i d e  
e v e r y t h i n g  e x c e p t  w h a t  y o u  n e e d .  D o  y o u r  b e s t  t o  
s h a r e  u n t i l  o t h e r s  a r e  s a t i s f i e d .  R e m e m b e r  h o w  
J e s u s  p r a y e d  i n  b l o o d  a n d  s w e a t .   

•  T h i n k  a b o u t :   
W h y  y o u  o b e y   
W h y  s h o u l d  w e  o b e y  t h e  W o r d  o f  G o d ?   
W h y  s h o u l d  w e  w o r k  h a r d ?   
W h a t  d o  I  w a n t  t o  a c h i e v e ?   
 
•  W h a t  i s  t h e  p u r p o s e ?   

T h e  w o r l d  s t o r e  u p  r e s o u r c e s  i n  p r e p a r a t i o n  f o r  
f a m i n e ,  b u t  t h e  c h i l d r e n  o f  G o d  s t o r e  u p  f o r  t h e  
f u l f i l l m e n t  o f  G o d ' s  w i l l .  T h e  k i n g d o m  o f  G o d  d o e s  
n o t  a c c u m u l a t e  r e s o u r c e s  i n  a n t i c i p a t i o n  o f  a  
f a m i n e .  T h e  d i s c i p l e s  o f  G o d  a s k  i n  p r a y e r  a n d  
r e c e i v e  s o  t h a t  t h e y  c a n  s h a r e  w h e n e v e r  n e e d e d .  
A n d  w h e n  t h e y  p r e p a r e  w i t h  t h e  w i s d o m ,  p r a y e r ,  
a n d  o b e d i e n c e  i n  t h e  L o r d ,  a n d  s h a r e  w h a t  t h e y  
h a v e  r e c e i v e d ,  t h e y  m a n i f e s t  t h e  g l o r y  o f  G o d .  

A n d  t h e r e  a p p e a r e d  t o  h i m  a n  a n g e l  f r o m  
H e a v e n ,  s t r e n g t h e n i n g  h i m .  A n d  b e i n g  i n  
a g o n y  h e  p r a y e d  m o r e  e a r n e s t l y ;  a n d  h i s  
s w e a t  b e c a m e  l i k e  g r e a t  d r o p s  o f  b l o o d  
f a l l i n g  d o w n  t o  t h e  g r o u n d .  A n d  w h e n  h e  r o s e  
f r o m  p r a y e r ,  h e  c a m e  t o  t h e  d i s c i p l e s  a n d  
f o u n d  t h e m  s l e e p i n g  f o r  s o r r o w ,  a n d  h e  s a i d  
t o  t h e m ,  “ W h y  a r e  y o u  s l e e p i n g ?  R i s e  a n d  
p r a y  t h a t  y o u  m a y  n ot  e n t e r  i n t o  t e m p t a t i o n . ”  
( L k  2 2 : 4 3 - 4 6 )  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e v o t i n g  
t h e m s e l v e s  t o  p r a y e r ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e  
w o m e n  a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  h i s  
b r o t h e r s .  ( A c t  1 : 1 4 )  

A n d  t h e y  d e v o t e d  t h e m s e l v e s  t o  t h e  a p o s t l e s ’  
t e a c h i n g  a n d  t h e  f e l l o w s h i p ,  t o  t h e  b r e a k i n g  
o f  b r e a d  a n d  t h e  p r a y e r s .  A n d  a w e  c a m e  u p o n  
e v e r y  s o u l ,  a n d  m a n y  w o n d e r s  a n d  s i g n s  w e r e  
b e i n g  d o n e  t h r o u g h  t h e  a p o s t l e s .  A n d  a l l  w h o  
b e l i e v e d  w e r e  t o g e t h e r  a n d  h a d  a l l  t h i n g s  i n  
c o m m o n .  ( A c t  2 : 4 2 - 4 4 )   
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•  " H o n o r  y o u r  p a r e n t s "   

Th e  s t o r y  o f  R u t h  i s  a  t e s t a m e n t  t o  h o w  a  
'M o r n i n g  D e w '  l i f e  s h o u l d  b e .  R u t h  r e l i e d  o n  
G o d  i n  e v e r y t h i n g .  Sh e  s e r v e d  a n d  r e s p e c t e d  
h e r  m o t h e r - i n - l a w ,  N a o m i ,  w h o  h a d  n o t h i n g  t o  
o f f e r  h e r .  R u t h  o b e y e d  t h e  c o m m a n d m e n t  
"Ho n o r  y o u r  p a r e n t s "  a s  s t a t e d  i n  t h e  Te n  
C o m m a n d m e n t s .  R u t h  h a d  a  h u m b l e  a n d  f a i t h f u l  
h e a r t .  W e  m u s t  a l s o  s e r ve  w i t h  a  h e a r t  l i k e  
R u t h ' s ,  a n d  t h i s  m u s t  p e r m e a t e  o u r  s e r v i c e ,  
c a r e ,  a n d  m i n i s t r y .   

•  " L o v e  G o d  a n d  l o v e  y o u r  n e i g h b o r "   

R u t h  l o v i n g l y  d e d i c a t e d  h e r s e l f  t o  t h e  o l d  a n d  
f r a i l  N a o m i .  Th i s  i s  a n  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  W o r d ,  
"L o ve  G o d  a n d  l o ve  y o u r  n e i g h b o r " .  Se r v i n g  G o d  
w i t h  s e l f i s h  d e s i r e s  i s  t h e  m i s gu i d e d  f a i t h  t h a t  
A n a n i a s  a n d  Sa p p h i r a  h a d .  I  m u s t  c h e c k  w h a t  
k i n d  o f  l o ve  I  a m  e x p r e s s i n g .   

•  L o v e  u n c o n d i t i o n a l l y   

R u t h  h a d  n o t h i n g ,  b u t  s h e  w o r k e d  d i l i ge n t l y .  
Sh e  w o r k e d  w h o l e h e a r t e d l y .  Sh e  p i c k e d  u p  
s h e a ve s ,  o ve r c a m e  t h e  r i d i c u l e  o f  o t h e r s  w h i l e  
w o r k i n g  h a r d ,  a n d  w a s  a b l e  t o  e n d u r e  t h e  s c o r n  
o f  o t h e r s  b e c a u s e  o f  h e r  l o ve  f o r  G o d  a n d  
N a o m i .  R u t h  f a c e d  t h e  h a r d s h i p s  o f  l i f e ,  l o s i n g  
b o t h  h e r  f a t h e r - i n - l a w  a n d  h u s b a n d  a t  t h e  s a m e  
t i m e .  A m  I  n o w  i n  a  d e s p e r a t e  s i t u a t i o n ?  W h e n  
I  l o v e  u n c o n d i t i o n a l l y  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d  o f  
G o d ,  I  w i l l  r e c e i ve  t h e  b l e s s i n gs  t h a t  R u t h  
r e c e i v e d .  

B u t  R u t h  s a i d ,  “D o  n o t  u r ge  m e  t o  l e a v e  y o u  
o r  t o  r e t u r n  f r o m  f o l l o w i n g  y o u .  F o r  w h e r e  
y o u  go  I  w i l l  go ,  a n d  w h e r e  y o u  l o d ge  I  w i l l  
l o d ge .  Yo u r  p e o p l e  s h a l l  b e  m y  p e o p l e ,  a n d  
y o u r  G o d  m y  G o d .  W h e r e  y o u  d i e  I  w i l l  d i e ,  
a n d  t h e r e  w i l l  I  b e  b u r i e d .  M a y  t h e  L o r d  d o  
s o  t o  m e  a n d  m o r e  a l s o  i f  a n y t h i n g  b u t  
d e a t h  p a r t s  m e  f r o m  y o u .  ( R u t h  1 : 1 6 - 1 7 )   
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N.  OBEDIENCE 
2 7 7  F e a r i n g  YHW H i s  o b e y i n g  H i s  W o r d   

2 7 8  O b e y  o r  d i s o b e y  i s  m y  c h o i c e s   

2 7 9  O b e d i e n c e  a c c o m p l i s h  G o d ’s  w o r k   

2 8 0  D o  n o t  d i l u t e  t h e  W o r d s   

2 8 1  Sh o w  y o u r  f a i t h   

2 8 2  M o s e s  ju s t  o b e y e d  

2 8 3  Ta s t e  t h e  f r u i t  o f  jo y  b y  o b e d i e n c e   

2 8 4  O b e y  w h a t  y o u  h e a r d   

2 8 5  B e a r  t h e  f r u i t  o f  o b e d i e n c e   
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F e a r i n g  J e h o v a h  m e a n s  o b e y i n g  H i s  W o r d .  W h i l e  
o n e  c a n  a c h i e v e  w o r l d l y  g o a l s  t h r o u g h  d i l i g e n t  
e f f o r t s ,  G o d ' s  w o r k  i s  a c c o m p l i s h e d  o n l y  t h r o u g h  
o b e d i e n c e .  D i l i g e n c e  m u s t  b e  c o u p l e d  w i t h  
o b e d i e n c e .  O b s e r v e  h o w  G o d  p r o v i d e s  a n d  b e  
a t t e n t i v e  t o  H i s  t i m e s  o f  j u d g m e n t  a n d  b l e s s i n g .  
A s k  y o u r s e l f :  H o w  a n d  t h r o u g h  w h o m  d o e s  G o d  
b r i n g  b l e s s i n g s ?  B y  p a y i n g  a t t e n t i o n  t o  G o d ' s  
m e t h o d s ,  y o u  c a n  u n d e r s t a n d  t h e  s e c r e t  o f  H i s  
b l e s s i n g s .  R e f l e c t  o n  h o w  a n d  w h e r e  G o d  i s  
b l e s s i n g  y o u .  D o n ' t  m i s s  t h e  o p p o r t u n i t y  t o  
r e c o g n i z e  a n d  e m b r a c e  t h e s e  b l e s s i n g s  f r o m  G o d .  

F o r  I  d i d  n o t  r e c e i v e  i t  f r o m  a n y  m a n ,  n o r  w a s  
I  t a u g h t  i t ,  b u t  I  r e c e i v e d  i t  t h r o u g h  a  
r e v e l a t i o n  o f  J e s u s  C h r i s t .  ( G a l  1 : 1 2 )  

N o t  t h a t  I  h a v e  a l r e a d y  o b t a in e d  t h i s  o r  a m  
a l r e a d y  p e r f e c t ,  b u t  I  p r e s s  o n  t o  m a k e  i t  m y  
o w n ,  b e c a u s e  C h r i s t  J e s u s  h a s  m a d e  m e  h i s  
o w n .  B r o t h e r s ,  I  d o  n o t  c o n s i d e r  t h a t  I  h a v e  
m a d e  i t  m y  o w n .  B u t  o n e  t h i n g  I  d o :  
f o r g e t t i n g  w h a t  l i e s  b e h i n d  a n d  s t r a i n i n g  
f o r w a r d  t o  w h a t  l i e s  a h e a d ,  I  p r e s s  o n  t o w a r d  
t h e  g o a l  f o r  t h e  p r i z e  o f  t h e  u p w a r d  c a l l  o f  
G o d  i n  C h r i s t  J e s u s .  1  ( P h i l  3 : 1 2 - 1 4 )  

N o w  I  r e j o i c e  i n  m y  s u f f e r i n g s  f o r  y o u r  s a k e ,  
a n d  i n  m y  f l e s h  I  a m  f i l l i n g  u p  w h a t  i s  l a c k i n g  
i n  C h r i s t ’ s  a f f l i c t i o n s  f o r  t h e  s a k e  o f  h i s  b o d y ,  
t h a t  i s ,  t h e  c h u r c h ,  o f  w h i c h  I  b e c a m e  a  
m i n i s t e r  a c c o r d i n g  t o  t h e  s t ew a r d s h i p  f r o m  
G o d  t h a t  w a s  g i v e n  t o  m e  f o r  y o u ,  t o  m a k e  
t h e  W o r d  o f  G o d  f u l l y  k n o w n ,  t h e  m y s t e r y  
h i d d e n  f o r  a g e s  a n d  g e n e r a t i o n s  b u t  n o w  
r e v e a l e d  t o  h i s  s a i n t s .  T o  t h e m  G o d  c h o s e  t o  
m a k e  k n o w n  h o w  g r e a t  a mo n g  t h e  G e n t i l e s  
a r e  t h e  r i c h e s  o f  t h e  g l o r y  o f  t h i s  m y s t e r y ,  
w h i c h  i s  C h r i s t  i n  y o u ,  t h e  h o p e  o f  g l o r y .  H i m  
w e  p r o c l a i m ,  w a r n i n g  e v e r y o n e  a n d  t e a c h i n g  
e v e r y o n e  w i t h  a l l  w i s d o m ,  t h a t  w e  m a y  
p r e s e n t  e v e r y o n e  m a t u r e  i n  C h r i s t .  F o r  t h i s  I  
t o i l ,  s t r u g g l i n g  w i t h  a l l  h i s  e n e r g y  t h a t  h e  
p o w e r f u l l y  w o r k s  w i t h i n  m e .  ( C o l  1 : 2 4 - 2 9 )   
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Th e  H o l y  Sp i r i t  l e a d s  t o  W o r d s  o f  b l e s s i n g ,  
w h i l e  Sa t a n  l e a d s  t o  W o r d s  o f  c u r s e s .  F a i t h  
o p e n s  t h e  p a t h w a y  t o  b l e s s i n gs ,  a n d  o b e d i e n c e  
b r i n gs  t h o s e  b l e s s i n gs  t o  f r u i t i o n .  In  c o n t r a s t ,  
d i s o b e d i e n c e  r e s u l t s  i n  c u r s e s .  O b e d i e n c e  
a l i gn s  w i t h  G o d ' s  l o v e  a n d  w i l l ,  w h e r e a s  
d i s o b e d i e n c e  a l i gn s  w i t h  Sa t a n ' s  d e s i r e s .  
C o n ve r s e l y ,  n o t  f o l l o w i n g  t h e  r e s u r r e c t e d  
C h r i s t  i s  a k i n  t o  f o l l o w i n g  S a t a n .  T h e  d e c i s i o n  
t o  o b e y  o r  d i s o b e y  i s  m i n e  t o  m a k e .  Ho w e ve r ,  
t h e  c o n s e q u e n c e s  a n d  u l t i m a t e  ju d gm e n t  a r e  
n o t  w i t h i n  m y  c o n t r o l .  Th o s e  w h o  a r e  n o t  o n  
t h e  p a t h  o f  e t e r n a l  l i f e ,  a s  o r d a i n e d  b y  G o d ,  
f i n d  t h e m s e l v e s  o n  t h e  p a t h  o f  d e a t h .   

I  m u s t  e n gr a ve  H i s  W o r d  i n  m y  h e a r t  a s  a  s y m b o l  
o f  m y  d e d i c a t i o n .  T r u e  o b e d i e n c e  c o m e s  f r o m  
t h e  h e a r t  a n d  b r i n gs  g r a c e  f r o m  b o t h  G o d  a n d  
m a n .  To  o b e y  i s  t o  f o r s a k e  d i s o b e d i e n c e .    

A m  I  w a l k i n g  t h e  p a t h  o f  o b e d i e n c e ,  t h e  p a t h  o f  
b l e s s i n g?  Th i s  i s  a  q u e s t i o n  f o r  u s  a l l  t o  p o n d e r .  

M y  s o n ,  d o  n o t  f o r ge t  m y  t e a c h i n g ,  b u t  l e t  
y o u r  h e a r t  k e e p  m y  c o m m a n d m e n t s ,  f o r  
l e n gt h  o f  d a y s  a n d  y e a r s  o f  l i f e  a n d  p e a c e  
t h e y  w i l l  a d d  t o  y o u .   

L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  f a i t h f u l n e s s  
f o r s a k e  y o u ;  b i n d  t h e m  a r o u n d  y o u r  n e c k ;  
w r i t e  t h e m  o n  t h e  t a b l e t  o f  y o u r  h e a r t .  So  
y o u  w i l l  f i n d  f a vo r  a n d  go o d  s u c c e s s  i n  t h e  
s i gh t  o f  G o d  a n d  m a n .   

T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  
d o  n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  In  
a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d ge  h i m ,  a n d  h e  w i l l  
m a k e  s t r a i gh t  y o u r  p a t h s .   

B e  n o t  w i s e  i n  y o u r  o w n  e y e s ;  f e a r  t h e  L o r d ,  
a n d  t u r n  a w a y  f r o m  e v i l .  I t  w i l l  b e  h e a l i n g  
t o  y o u r  f l e s h  a n d  r e f r e s h m e n t  t o  y o u r  
b o n e s .  ( P r  3 : 1 - 8 )  
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T o d a y ' s  b e l i e v e r s  o f t e n  s e e m  a s  t h o u g h  t h e y  a r e  
c l i m b i n g  a  r o p e ,  s y m b o l i z i n g  t h e i r  f a i t h  i n  C h r i s t ,  
w i t h i n  t h e  c h u r c h .  T h e y  a s c e n d  t h i s  r o p e  o f  
c o m m i t m e n t ,  b u t  w h e n  w o r l d l y  o p p o r t u n i t i e s  
a r i s e ,  t h e y  l e t  g o  a n d  r u s h  t o w a r d  t h e s e  
d i s t r a c t i o n s .  H o w e v e r ,  w h e n  t h e s e  w o r l d l y  
p u r s u i t s  f a l t e r ,  t h e y  r e t u r n  t o  t h e  c h u r c h ,  s t a r t i n g  
t h e i r  c l i m b  o f  f a i t h  a n e w :  f r o m  t h e  b o t t o m .  I s  
t h e i r  j o u r n e y  j u s t  a  p e r p e t u a l  c y c l e  o f  c l i n g i n g  t o  
t h i s  r o p e  u n t i l  l i f e ' s  e n d ?  D o  y o u  a s p i r e  t o  f u l f i l l  
G o d ' s  w o r k  a n d  e x p e r i e n c e  t h e  j o y  o f  C h r i s t ?  T h i s  
i s  a t t a i n a b l e  o n l y  t h r o u g h  b e l i e f  i n  a n d  o b e d i e n c e  
t o  H i s  W o r d .  E n d l e s s  d e b a t e s  l e a d  n o w h e r e  a n d  
p r o v i d e  n o  t r u e  a n s w e r s .  T h e  C r e a t o r  G o d ,  
o m n i s c i e n t ,  o m n i p o t e n t ,  o m n i p r e s e n t ,  w h o  h o l d s  
t h e  u n i v e r s e  a n d  a l l  w i s d o m ,  a s k s  u s  f o r  o u r  
o b e d i e n c e .  I n  o b e y i n g ,  y o u  w i l l  d i s c o v e r  t h e  
a n s w e r s  y o u  s e e k .  F a i t h ,  o b e d i e n c e ,  r e p e n t a n c e ,  
a n d  p a t i e n c e  c u l t i v a t e  t h e  f r u i t s  o f  s a l v a t i o n .  P r a y  
t o  b e  r e c o g n i z e d  a n d  b l e s s e d  b y  C h r i s t .  

A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  v o i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i g h  a b o v e  a l l  
t h e  n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  A n d  a l l  t h e s e  
b l e s s i n g s  s h a l l  c o m e  u p o n  y o u  a n d  o v e r t a k e  
y o u ,  i f  y o u  o b e y  t h e  v o i c e  o f  t h e  L o r d  y o u r  
G o d .  ( D e u t  2 8 : 1 - 2 )  

F o r  t h e  l o v e  o f  m o n e y  i s  a  r o o t  o f  a l l  k i n d s  o f  
e v i l s .  I t  i s  t h r o u g h  t h i s  c r a v i n g  t h a t  s o m e  
h a v e  w a n d e r e d  a w a y  f r o m  t h e  f a i t h  a n d  
p i e r c e d  t h e m s e l v e s  w i t h  m a n y  p a n g s .   B u t  a s  
f o r  y o u ,  O  m a n  o f  G o d ,  f l e e  t h e s e  t h i n g s .  
P u r s u e  r i g h t e o u s n e s s ,  g o d l i n e s s ,  f a i t h ,  l o v e ,  
s t e a d f a s t n e s s ,  g e n t l e n e s s .  ( 1  T i m 6 : 1 0 - 1 1 )  

T h e y  a r e  t o  d o  g o o d ,  t o  b e  r i c h  i n  g o o d  w o r k s ,  
t o  b e  g e n e r o u s  a n d  r e a d y  t o  s h a r e ,  t h u s  
s t o r i n g  u p  t r e a s u r e  f o r  t h e m s e l v e s  a s  a  g o o d  
f o u n d a t i o n  f o r  t h e  f u t u r e ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  
t a k e  h o l d  o f  t h a t  w h i c h  i s  t r u l y  l i f e .  ( 1  T i m  
6 : 1 8 - 1 9 )   
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G o d  v a l u e s  o b e d i e n c e  a b o v e  o u r  t h e o r i e s ,  
t h o u g h t s ,  o p i n i o n s ,  o r  e f f o r t s .  T h e  w i s d o m  o f  G o d ,  
e s p e c i a l l y  a s  d e m o n s t r a t e d  i n  t h e  c r o s s ,  
t r a n s c e n d s  w o r l d l y  u n d e r s t a n d i n g .  G o d  d i s d a i n s  
a n y  d i l u t i o n  o f  H i s  w o r k .  R e f l e c t  o n  t h e  b i b l i c a l  
a c c o u n t s  o f  A n a n i a s  a n d  S a p p h i r a ,  K i n g  S a u l ,  a n d  
t h e  I s r a e l i t e s  w h o  p e r i s h e d  i n  t h e  w i l d e r n e s s  a s  
p o i g n a n t  e x a m p l e s  o f  t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  
d i s o b e d i e n c e .  C o n s i d e r  K i n g  D a v i d ' s  d e c i s i o n  t o  
t r a n s p o r t  t h e  A r k  o f  t h e  C o v e n a n t  o n  a  n e w  c a r t ,  
l e a d i n g  t o  U z z a h ' s  d e a t h ,  w h i c h  t r a n s f o r m e d  
D a v i d ' s  j o y  i n t o  p a i n  a n d  s o r r o w .  

W e  m u s t  a s k  o u r s e l v e s ,  ' A r e  w e  a l i g n i n g  o u r  
a c t i o n s  w i t h  G o d ' s  i n t e n t i o n s ? '  I t  i s  i m p e r a t i v e  t o  
n e i t h e r  v e e r  l e f t  n o r  r i g h t  b u t  t o  a d h e r e  t o  t h e  
g u i d a n c e  i n  t h e  W o r d  o f  G o d .  R e m e m b e r ,  i t  i s  
t h r o u g h  o b e d i e n c e  a l o n e  t h a t  G o d ' s  w o r k  i s  
r e a l i z e d .  C o n s i d e r  t h e  f a t e  o f  t h e  E g y p t i a n s  a t  t h e  
R e d  S e a ,  w h e r e  G o d  d e c l a r e :  ‘ T h e  E g y p t i a n s  w i l l  
k n o w  t h a t  I  a m  t h e  L O R D  w h e n  I  g a i n  g l o r y  t h r o u g h  
P h a r a o h ,  h i s  c h a r i o t s  a n d  h i s  h o r s e m e n . '  P o n d e r  
d e e p l y  o n  t h i s  W o r d .  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  l o v e  t h e  c h i l d r e n  o f  
G o d ,  w h e n  w e  l o v e  G o d  a n d  o b e y  h i s  
c o m m a n d m e n t s .  F o r  t h i s  i s  t h e  l o v e  o f  G o d ,  
t h a t  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d me n t s .  A n d  h i s  
c o m m a n d m e n t s  a r e  n o t  b u r d e n s o m e .  F o r  
e v e r y o n e  w h o  h a s  b e e n  b o r n  o f  G o d  
o v e r c o m e s  t h e  w o r l d .  A n d  t h i s  i s  t h e  v i c t o r y  
t h a t  h a s  o v e r c o m e  t h e  w o r l d — o u r  f a i t h .   

W h o  i s  i t  t h a t  o v e r c o m e s  t h e  w o r l d  e x c e p t  
t h e  o n e  w h o  b e l i e v e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ?  T h i s  i s  h e  w h o  c a m e  b y  w a t e r  a n d  
b l o o d — J e s u s  C h r i s t ;  n o t  b y  t h e  w a t e r  o n l y  
b u t  b y  t h e  w a t e r  a n d  t h e  b l o o d .  A n d  t h e  S p i r i t  
i s  t h e  o n e  w h o  t e s t i f i e s ,  b e c a u s e  t h e  S p i r i t  i s  
t h e  t r u t h .  F o r  t h e r e  a r e  t h r e e  t h a t  t e s t i f y :  
t h e  S p i r i t  a n d  t h e  w a t e r  a n d  t h e  b l o o d ;  a n d  
t h e s e  t h r e e  a g r e e .  ( 1  J n  5 : 2 - 8 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  a c c o r d i n g  
t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  k n o w  t h a t  
h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e v e r  w e  a s k ,  w e  k n o w  t h a t  
w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  h a v e  a s k e d  o f  
h i m .  ( 1  J n  5 : 1 4 - 1 5 )   
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G o d  p r o t e c t e d  H i s  p e o p l e ,  e n a b l i n g  t h e m  t o  
c r o s s  t h e  s e a  a n d  m a d e  a  w a y  f o r  t h e m .  Th o s e  
w h o  b e l o n g  t o  G o d  w i l l  c o m e  b e f o r e  H i m .  G o d  
d e s i r e d  t o  b l e s s  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l .  He  l e d  t h e  
I s r a e l i t e s  t h r o u gh  m i r a c l e s  a n d  s a ve d  t h e m ,  
e ve n  s e n d i n g  h o r n e t s  t o  va n q u i s h  t h e i r  e n e m i e s .  
Ho w e ve r ,  He  d i d  n o t  e n d o w  H i s  p e o p l e  w i t h  
u n d e r s t a n d i n g ,  p e r c e p t i o n ,  o r  t h e  a b i l i t y  t o  
l i s t e n .  W h a t  c o u l d  b e  t h e  r e a s o n  f o r  
w i t h h o l d i n g  t h e s e  f a c u l t i e s ?  To  a c t  i s  t o  b e l i e ve ,  
t o  p r a y ,  a n d  t o  w a i t  u n t i l  G o d  m o ve s .  G o d  w a n t s  
t o  s e e  m y  f a i t h ,  a n d  He  w a n t s  m e  t o  o b e y  a n d  
t r u s t .  " I f  y o u ,  b e i n g  e v i l ,  k n o w  h o w  t o  g i ve  go o d  
t h i n gs  t o  y o u r  c h i l d r e n ,  h o w  m u c h  m o r e  w i l l  
y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  He a ve n  g i ve  go o d  t h i n gs  
t o  t h o s e  w h o  a s k  H i m ? "  P o n d e r  d e e p l y  i n  y o u r  
h e a r t  t h i s  l o v i n g  s t a t e m e n t  o f  t h e  L o r d ,  a s  c i t e d  
i n  t h e  Sc r i p t u r e s .  

A n d  i t  s h a l l  b e  s a i d ,  “B u i l d  u p ,  b u i l d  u p ,  
p r e p a r e  t h e  w a y ,  r e m o ve  e v e r y  o b s t r u c t i o n  
f r o m  m y  p e o p l e ’ s  w a y . ”   F o r  t h u s  s a y s  t h e  
O n e  w h o  i s  h i gh  a n d  l i f t e d  u p ,  w h o  i n h a b i t s  
e t e r n i t y ,  w h o s e  n a m e  i s  Ho l y :   “ I  d w e l l  i n  
t h e  h i gh  a n d  h o l y  p l a c e ,  a n d  a l s o  w i t h  h i m  
w h o  i s  o f  a  c o n t r i t e  a n d  l o w l y  s p i r i t ,  t o  
r e v i ve  t h e  s p i r i t  o f  t h e  l o w l y ,  a n d  t o  r e v i v e  
t h e  h e a r t  o f  t h e  c o n t r i t e .  F o r  I  w i l l  n o t  
c o n t e n d  f o r e ve r ,  n o r  w i l l  I  a l w a y s  b e  a n gr y ;  
f o r  t h e  s p i r i t  w o u l d  g r o w  f a i n t  b e f o r e  m e ,  
a n d  t h e  b r e a t h  o f  l i f e  t h a t  I  m a d e .  B e c a u s e  
o f  t h e  i n i q u i t y  o f  h i s  u n ju s t  g a i n  I  w a s  a n g r y ,  
I  s t r u c k  h i m ;  I  h i d  m y  f a c e  a n d  w a s  a n gr y ,  
b u t  h e  w e n t  o n  b a c k s l i d i n g  i n  t h e  w a y  o f  
h i s  o w n  h e a r t .  I  h a ve  s e e n  h i s  w a y s ,  b u t  I  
w i l l  h e a l  h i m ;  I  w i l l  l e a d  h i m  a n d  r e s t o r e  
c o m f o r t  t o  h i m  a n d  h i s  m o u r n e r s ,  c r e a t i n g  
t h e  f r u i t  o f  t h e  l i p s .  P e a c e ,  p e a c e ,  t o  t h e  
f a r  a n d  t o  t h e  n e a r , ”  s a y s  t h e  L o r d ,  “a n d  I  
w i l l  h e a l  h i m .  B u t  t h e  w i c k e d  a r e  l i k e  t h e  
t o s s i n g  s e a ;  f o r  i t  c a n n o t  b e  q u i e t ,  a n d  i t s  
w a t e r s  t o s s  u p  m i r e  a n d  d i r t .  Th e r e  i s  n o  
p e a c e ,”  s a y s  m y  G o d ,  “ f o r  t h e  w i c k e d . ”  ( I s a  
5 5 : 1 4 - 2 1 )   
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T h i n k  d e e p l y  a b o u t  M o s e s ' s  o b e d i e n c e .  H e  
a b a n d o n e d  h i s  s t a b l e  l i f e  a s  a  s h e p h e r d  a n d  
f o l l o w e d  G o d ' s  c a l l .  W i t h  8 0  y e a r s  o f  l i f e  
e x p e r i e n c e ,  M o s e s ' s  j o u r n e y  o f f e r s  m u c h  t o  
d i s c u s s .  G o d ' s  l o v e  f o r  M o s e s  w a s  e v i d e n t  i n  h o w  
H e  u s e d  e v e r y  a s p e c t  o f  M o s e s ' s  l i f e  f o r  H i s  
p u r p o s e .  W h e n  M o s e s  o b e y e d ,  e v e n  t h e  s t a f f  i n  
h i s  h a n d  w a s  u s e d  t o  g l o r i f y  G o d ' s  n a m e .  
R e m e m b e r ,  i t  w a s  G o d ,  n o t  M o s e s ,  w h o  l e d  t h e  
p e o p l e  o f  I s r a e l  t h r o u g h  t h e  w i l d e r n e s s ;  M o s e s  
w a s  s i m p l y  o b e d i e n t  t o  G o d ' s  c o m m a n d .  A s p i r e  t o  
b e  a  s e r v a n t  l e d  b y  t h e  H o l y  S p i r i t  t h r o u g h  
o b e d i e n c e .  O b e y  t h e  t r u t h s  y o u  u n d e r s t a n d ,  a n d  
s h a r e  t h e  i n s i g h t s  y o u  r e c e i v e .  

T h e n  h e  s a i d ,  “ D o  n o t  c o m e  n e a r ;  t a k e  y o u r  
s a n d a l s  o f f  y o u r  f e e t ,  f o r  t h e  p l a c e  o n  w h i c h  
y o u  a r e  s t a n d i n g  i s  h o l y  g r o u n d . ”   ( E x  3 : 5 )  

B u t  t h e  L o r d  s a i d  t o  M o s e s ,  “ P u t  o u t  y o u r  
h a n d  a n d  c a t c h  i t  b y  t h e  t a i l ” — s o  h e  p u t  o u t  
h i s  h a n d  a n d  c a u g h t  i t ,  a n d  i t  b e c a m e  a  s t a f f  
i n  h i s  h a n d —  “ t h a t  t h e y  m a y  b e l i e v e  t h a t  t h e  
L o r d ,  t h e  G o d  o f  t h e i r  f a t h e r s ,  t h e  G o d  o f  
A b r a h a m ,  t h e  G o d  o f  I s a a c ,  a n d  t h e  G o d  o f  
J a c o b ,  h a s  a p p e a r e d  t o  y o u . ”  ( E x  4 : 4 - 5 )  

A n d  M o s e s  s a i d  t o  t h e  p e o p l e ,  “ F e a r  n o t ,  
s t a n d  f i r m ,  a n d  s e e  t h e  s a l v a t i o n  o f  t h e  L o r d ,  
w h i c h  h e  w i l l  w o r k  f o r  y o u  t o d a y .  F o r  t h e  
E g y p t i a n s  w h o m  y o u  s e e  t o d a y ,  y o u  s h a l l  
n e v e r  s e e  a g a i n .  T h e  L o r d  w i l l  f i g h t  f o r  y o u ,  
a n d  y o u  h a v e  o n l y  t o  b e  s i l e n t . ”   ( E x  1 4 : 1 3 -
1 4 )  

I  w i l l  r a i s e  u p  f o r  t h e m  a  p r o p h e t  l i k e  y o u  
f r o m  a m o n g  t h e i r  b r o t h e r s .  A n d  I  w i l l  p u t  m y  
W o r d s  i n  h i s  m o u t h ,  a n d  h e  s h a l l  s p e a k  t o  
t h e m  a l l  t h a t  I  c o m m a n d  h i m .  A n d  w h o e v e r  
w i l l  n o t  l i s t e n  t o  m y  W o r d s  t h a t  h e  s h a l l  
s p e a k  i n  m y  n a m e ,  I  m y s e l f  w i l l  r e q u i r e  i t  o f  
h i m .  ( D e u t  1 8 : 1 8 - 1 9 )  

T h i s  M o s e s  d i d ;  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  t h e  L o r d  
c o m m a n d e d  h i m ,  s o  h e  d i d .  ( E x  4 0 : 1 6 )  
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M e e t  t h e  L o r d ,  w h o  d w e l l s  i n  u n q u e s t i o n i n g  
o b e d i e n c e .  Te a r  y o u r  h e a r t  w i t h  r e p e n t a n c e  
a n d  c l e a n s e  b o t h  b o d y  a n d  m i n d  w i t h  t h e  W o r d .  
B e  c o m p l e t e l y  h o n e s t ,  f o r  G o d  i s  o m n i p r e s e n t  
a n d  s t a n d s  b y  y o u r  s i d e .  O p e n  y o u r  h e a r t ,  
r e p e n t ,  a n d  i n v i t e  t h e  L o r d  i n .  Yo u  w i l l  t h e n  
t a s t e  t h e  jo y  o f  t h e  L o r d .  Th r o u gh  f a i t h ,  
A b r a h a m  s e t  f o o t  i n  t h e  P r o m i s e d  L a n d .  I t  m a y  
t a k e  t i m e ,  b u t  G o d ' s  p r o m i s e s  a r e  f u l f i l l e d  a t  
t h e  b e s t  p o s s i b l e  m o m e n t .  B e l i e v e  a n d  d o  n o t  
l o s e  h e a r t .  B e  p a t i e n t  a n d  w a i t  f o r  G o d ' s  
p e r f e c t  t i m i n g .  G o d  i s  l o v e ,  a n d  e ve r y t h i n g  He  
h a s  g i ve n  t o  H i s  c h i l d r e n  i s  f o r  t h e i r  go o d .  He  
ga ve  t h e  l a w  t o  p r o t e c t  H i s  c h i l d r e n .  H e  t a u gh t  
h o w  t o  o b t a i n  t h e  b r e a d  o f  l i f e ,  h o w  t o  t r i u m p h  
a n d  l i ve  h a p p i l y ,  a n d  h o w  t o  n a v i ga t e  a  w o r l d  
go v e r n e d  b y  t h e  p o w e r s  o f  t h e  a i r .  Th e s e  
t e a c h i n gs  a r e  p r o v i d e d  t o  H i s  c h i l d r e n  
t h r o u gh o u t  t h e i r  l i ve s ,  ju s t  a s  f i s h  l i v e  i n  s a l t y  
s e a w a t e r .  L i v i n g  f i s h  e x i s t  i n  s a l t y  w a t e r ,  y e t  
t h e y  a r e  n o t  s a l t y  t h e m s e l ve s ,  s y m b o l i z i n g  h o w  
w e  l i v e  i n  t h e  w o r l d  b u t  a r e  n o t  o f  i t .  

B e l o ve d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a ve  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e ve r  w e  a s k  w e  r e c e i ve  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  
d o  w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n  3 : 2 1 - 2 2 )  

N o  o n e  h a s  e ve r  s e e n  G o d ;  i f  w e  l o ve  o n e  
a n o t h e r ,  G o d  a b i d e s  i n  u s  a n d  h i s  l o v e  i s  
p e r f e c t e d  i n  u s .  B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  
a b i d e  i n  h i m  a n d  h e  i n  u s ,  b e c a u s e  h e  h a s  
g i v e n  u s  o f  h i s  Sp i r i t  ( 1  J n  4 : 1 2 - 1 3 )  

A n d  t h i s  i s  t h e  c o n f i d e n c e  t h a t  w e  h a v e  
t o w a r d  h i m ,  t h a t  i f  w e  a s k  a n y t h i n g  
a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l  h e  h e a r s  u s .  A n d  i f  w e  
k n o w  t h a t  h e  h e a r s  u s  i n  w h a t e ve r  w e  a s k ,  
w e  k n o w  t h a t  w e  h a v e  t h e  r e q u e s t s  t h a t  w e  
h a ve  a s k e d  o f  h i m .  ( 1  J n  5 : 1 4 - 1 5 )  
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D i s c i p l e  P h i l i p ,  w h i l e  e va n ge l i z i n g  i n  Sa m a r i a ,  
h e a r d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  s a y ,  ' G o  t o  t h e  
w i l d e r n e s s . '  U p o n  h e a d i n g  t o w a r d s  t h e  
w i l d e r n e s s  a s  c o m m a n d e d ,  G o d  i m m e d i a t e l y  
t r a n s p o r t e d  h i m  t h e r e  f r o m  Sa m a r i a .  L e t  u s  
r e f l e c t  o n  t h i s  s t o r y  t o  b e t t e r  u n d e r s t a n d  l i f e .  
W e  n e e d  t o  g r a s p  t h e  r e a s o n s  b e h i n d  o u r  
a c t i o n s ,  s u c h  a s  e a r n i n g  m o n e y ,  m a i n t a i n i n g  
h e a l t h ,  c o n d u c t i n g  b u s i n e s s ,  s t u d y i n g ,  e t c .  W e  
m u s t  u n d e r s t a n d  t h e  r e a s o n s  b e h i n d  G o d ' s  
c o m m a n d  f o r  o b e d i e n c e .  B y  o b e y i n g  G o d ' s  
c o m m a n d ,  a b s o l u t e  t r u t h  t r a n s f o r m s  i n t o  
s u b je c t i ve  t r u t h  -  a  p e r s o n a l  t e s t i m o n y ,  a n d  t h e  
r e s u l t i n g  f r u i t s  g l o r i f y  t h e  L o r d .  

Th e n  J e s u s  t o l d  h i s  d i s c i p l e s ,  “ I f  a n y o n e  
w o u l d  c o m e  a f t e r  m e ,  l e t  h i m  d e n y  h i m s e l f  
a n d  t a k e  u p  h i s  c r o s s  a n d  f o l l o w  m e .  F o r  
w h o e ve r  w o u l d  s a ve  h i s  l i f e  w i l l  l o s e  i t ,  b u t  
w h o e ve r  l o s e s  h i s  l i f e  f o r  m y  s a k e  w i l l  f i n d  
i t .  F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  ga i n s  
t h e  w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  O r  
w h a t  s h a l l  a  m a n  g i ve  i n  r e t u r n  f o r  h i s  s o u l ?  
F o r  t h e  So n  o f  M a n  i s  go i n g  t o  c o m e  w i t h  
h i s  a n ge l s  i n  t h e  g l o r y  o f  h i s  F a t h e r ,  a n d  
t h e n  h e  w i l l  r e p a y  e a c h  p e r s o n  a c c o r d i n g  
t o  w h a t  h e  h a s  d o n e .  ( M t  1 6 : 2 4 - 2 7 )  

A  n e w  c o m m a n d m e n t  I  g i v e  t o  y o u ,  t h a t  y o u  
l o ve  o n e  a n o t h e r :  ju s t  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u ,  
y o u  a l s o  a r e  t o  l o v e  o n e  a n o t h e r .  B y  t h i s  a l l  
p e o p l e  w i l l  k n o w  t h a t  y o u  a r e  m y  d i s c i p l e s ,  
i f  y o u  h a ve  l o ve  f o r  o n e  a n o t h e r .  ( J n  1 4 : 3 4 -
3 5 )  

A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i gh  a b o ve  
a l l  t h e  n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  ( D e u t  2 8 : 1 )  

B u t  t h e  d a y  o f  t h e  L o r d  w i l l  c o m e  l i k e  a  
t h i e f ,  a n d  t h e n  t h e  He a v e n s  w i l l  p a s s  a w a y  
w i t h  a  r o a r ,  a n d  t h e  He a ve n l y  b o d i e s  w i l l  
b e  e x p o s e d .  ( 2  P e t  3 : 1 0 )   
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T h o s e  w h o  b e l i e v e  i n  a n d  o b e y  t h e  g i v e n  W o r d  a r e  
d i s c i p l e s ,  a n d  b l e s s i n g s  w i l l  f o l l o w ,  a s  b e l i e v e d .  
H o w e v e r ,  t h o s e  w h o  j u d g e  o t h e r s  a n d  b o a s t  o f  
t h e i r  r i g h t e o u s n e s s  m i g h t  t h i n k  o f  t h e m s e l v e s  a s  
d i s c i p l e s  o f  C h r i s t ,  y e t  t h e y  a r e  n o t  a l i g n e d  w i t h  
G o d .  C a n  t h o s e  w h o  a c t  w i t h  b i a s ,  a r r o g a n c e ,  a n d  
u n c o n t r o l l e d  a n g e r  t r u l y  d o  t h e  w o r k  o f  G o d ?  T h e  
1 2 0  d i s c i p l e s  i n  t h e  u p p e r  r o o m ,  a s  d e s c r i b e d  i n  
t h e  A c t s  o f  t h e  A p o s t l e s ,  w e r e  p r e p a r e d  f o r  
m a r t y r d o m .  T h e y  c o u l d  w a l k  w i t h  t h e  L o r d  
b e c a u s e  t h e  l o v e  o f  C h r i s t ,  w h o  s a c r i f i c e d  H i m s e l f  
o n  t h e  c r o s s ,  o v e r f l o w e d  f r o m  t h e  d e p t h s  o f  t h e i r  
h e a r t s .   

D o  n o t  l o s e  p a s s i o n ;  i n s t e a d ,  b e a r  t h e  f r u i t  o f  
o b e d i e n c e .  P r e p a r e  f o r  t h e  L o r d ' s  r e t u r n  b y  
o b e y i n g  t h e  W o r d ,  w h i c h  c a l l s  u s  t o  p r o s p e r ,  b e  
a b u n d a n t ,  c o n q u e r ,  a n d  r u l e .  O b e d i e n c e  i s  t h e  
p r e r e q u i s i t e  f o r  r e c e i v i n g  t h e  b l e s s i n g  o f  c r e a t i o n ,  
w h i c h  e s t a b l i s h e s  e v e r y t h i n g  o n  a  s o l i d  
f o u n d a t i o n  a n d  l e a d s  t o  a  l i f e  o f  a b u n d a n c e .  G o d  
i s  a l w a y s  t h e  s a m e :  y e s t e r d a y ,  t o d a y ,  a n d  f o r e v e r ,  
n e v e r  c h a n g i n g .  T h e  W o r d  t e a c h e s  u s  a b o u t  G o d ' s  
l o v e ,  j u s t i c e ,  a n d  r i g h t e o u s n e s s .  T h o s e  w h o  d o  
n o t  b e l i e v e  i n  t h e  g o s p e l  w i l l  w i t h e r  l i k e  g r a s s  a n d  
f a d e  a w a y .  T h e i r  s o u l s  w i l l  f a c e  e t e r n a l  j u d g m e n t .  

A l l  t h e s e  w i t h  o n e  a c c o r d  w e r e  d e v o t i n g  
t h e m s e l v e s  t o  p r a y e r ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e  
w o m e n  a n d  M a r y  t h e  m o t h e r  o f  J e s u s ,  a n d  h i s  
b r o t h e r s .  ( A c t  1 : 1 4 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  t r u s t s  i n  t h e  L o r d ,  
w h o s e  t r u s t  i s  t h e  L o r d .  H e  i s  l i k e  a  t r e e  
p l a n t e d  b y  w a t e r ,  t h a t  s e n d s  o u t  i t s  r o o t s  b y  
t h e  s t r e a m ,  a n d  d o e s  n o t  f e a r  w h e n  h e a t  
c o m e s ,  f o r  i t s  l e a v e s  r e m a i n  g r e e n ,  a n d  i s  n o t  
a n x i o u s  i n  t h e  y e a r  o f  d r o u g h t ,  f o r  i t  d o e s  n o t  
c e a s e  t o  b e a r  f r u i t .  ( J e  1 7 : 7 - 8 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  t o d a y  
a n d  f o r e v e r .  ( H e b  1 3 : 8 )  

T h e  g r a s s  w i t h e r s ,  t h e  f l o w e r  f a d e s  w h e n  t h e  
b r e a t h  o f  t h e  L o r d  b l o w s  o n  i t ;  s u r e l y  t h e  
p e o p l e  a r e  g r a s s .  T h e  g r a s s  w i t h e r s ,  t h e  
f l o w e r  f a d e s ,  b u t  t h e  W o r d  o f  o u r  G o d  w i l l  
s t a n d  f o r e v e r .  ( I s a  4 0 : 7 - 8 )   
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2 8 6  O m n i p r e s e n t  G o d   
2 8 7  T r u s t  a n d  o b e y  a s  w r i t t e n   
2 8 8  Th e  f e a r  o f  t h e  L o r d   
2 8 9  H e a r  t h e  vo i c e  o f  t h e  Sh e p h e r d   
2 9 0  Y e a r n i n g  t o  b e  w i t h   
2 9 1  Ta k e  y o u r  c r o s s  a n d  f o l l o w   
2 9 2  C h e c k  i f  s e p a r a t e d   
2 9 3  C h o s e n  o n e   
2 9 4  A c c e p t e d  s e r va n t   
2 9 5  Ho l d  l i f e s t y l e  i n  C h r i s t   
2 9 6  B y  t h e  p o w e r   
2 9 7  C a r r y  o u t  t h e  w i l l  o f  G o d   
2 9 8  H e a r  t h e  i n v i t a t i o n  o f  t h e  L o r d   
2 9 9  Tu n e  t o  t h e  W o r d  a n d  b e  f r e e   
3 0 0  l o ve  t h e  L o r d  i s  p r o p e r  c o n f e s s i o n   
3 0 1  R e f r e s h  y o u r  s p i r i t   
3 0 2  U n d e r s t a n d  t h e  W o r d  a n d  r e f r e s h   
3 0 3  Ho w  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  H o l y  Sp i r i t   
3 0 4  R e s t o r e  f a i t h  b y  y o u r  f a i t h   
3 0 5  A  l i m p i n g  f a i t h  a n d  h e a l i n g   
3 0 6  R e p e n t  o p e n s  t h e  d o o r   
3 0 7  R e p e n t  f o l l o w i n g  t h e  W o r d  o f  G o d   
3 0 8  W a s h  w i t h  w a t e r  ( W o r d s ,  r e p e n t )   
3 0 9  Ho w  d o e s  w a t e r  f l o w   
3 1 0  D e f e n d  f r e e  w i l l   
3 1 1  F o c u s  o n  m y  i d e n t i t y   
3 1 2  F o c u s  o n  t h e  t a s k  a t  h a n d   
3 1 3  A w a k e ,  b e  r e a d y  f o r  t h e  r a p t u r e   
3 1 4  A c c e p t a b l e  d a i l y  l i f e  ( 5 A )   
3 1 5  S t e w a r d ,  s h a r e ,  c a r e   
3 1 6  P r e p a r e  t h e  s e c o n d  c o m i n g  o f  C h r i s t   
3 1 7  A s  i t  i s  i n  He a ve n  
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286 Omnipresent God  

G o d  i n v i t e s  u s  t o w a r d s  s a l va t i o n  t h r o u gh  J e s u s '  
C r u c i f i x i o n  a n d  R e s u r r e c t i o n .  Ye t ,  w e  o f t e n  
r e l e ga t e  J e s u s  t o  t h e  p a s t  o r  p e r c e i ve  H i m  a s  
d i s t a n t .  A l t h o u gh  t h e  r e s u r r e c t e d  J e s u s  i s  
b e s i d e  u s ,  o u r  f a i t h  f a l t e r s .  W e  f a i l  t o  r e c o gn i ze  
H i s  p r e s e n c e  o r  i n v i t e  H i m  i n t o  o u r  h e a r t s ,  
b l i n d e d  b y  i m p u r i t y  a n d  d o u b t .  D e s p i t e  H i s  
l i v i n g  W o r d  b e i n g  w i t h i n  r e a c h ,  o u r  s k e p t i c i s m  
p r e va i l s .  Th e  e s s e n c e  o f  f a i t h  l i e s  i n  f i r s t  
o p e n i n g  o u r  m i n d s ,  t h e  w a y  o f  f a i t h ,  t o  d i s c e r n  
t h e  W o r d ' s  t r u t h .  Th e  Ho l y  Sp i r i t  p e r m e a t e s  
e ve r y t h i n g  a n d  d w e l l s  w i t h i n  b e l i e ve r s  b o r n  i n  
G o d ' s  s p i r i t .  B y  c o n s t a n t l y  e n v i s i o n i n g  G o d  
b e f o r e  u s ,  w e  a c k n o w l e d ge ,  a s  t h e  W o r d  s t a t e s ,  
t h e  H o l y  Sp i r i t ' s  i n d w e l l i n g  p r e s e n c e .  G o d ,  
r e s i d i n g  i n  H e a ve n ,  a l s o  i n h a b i t s  a  h u m b l e  a n d  
r e p e n t a n t  h e a r t .  

'M o r n i n g  D e w '  i n  a  c l e a n  v e s s e l ,  a c k n o w l e d ge s  
t h e  L o r d ' s  o m n i p r e s e n c e .  A l t h o u gh  w e  m a y  b e  
f r a g i l e  ve s s e l s ,  f a i t h  i n  t h e  W o r d  t r a n s f o r m s  u s  
i n t o  f i gu r e s  o f  s t r e n gt h  a n d  c o u r a ge ,  a k i n  t o  
l i o n s .  B y  l i s t e n i n g  t o  a n d  c o m p r e h e n d i n g  t h e  
W o r d ,  b e l i e v i n g ,  a n d  a c t i n g  u p o n  o u r  
u n d e r s t a n d i n g ,  w e  a l i gn  w i t h  G o d ' s  g r a c e  a n d  
p o w e r .  Th e  Ho l y  Sp i r i t ,  a  m a n i f e s t a t i o n  o f  G o d ' s  
g r a c e ,  e m p o w e r s  a n d  p e r f o r m s  m i r a c l e s  f o r  
t h o s e  w h o  e m b r a c e  H i s  W o r d .  

C a n  a  m a n  h i d e  h i m s e l f  i n  s e c r e t  p l a c e s  s o  
t h a t  I  c a n n o t  s e e  h i m ?  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  
D o  I  n o t  f i l l  He a v e n  a n d  e a r t h ?  d e c l a r e s  t h e  
L o r d .  ( J e  2 3 : 2 4 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

A n d  t o  t h e  c e n t u r i o n  J e s u s  s a i d ,  “G o ;  l e t  i t  
b e  d o n e  f o r  y o u  a s  y o u  h a ve  b e l i e v e d . ”  A n d  
t h e  s e r va n t  w a s  h e a l e d  a t  t h a t  ve r y  
m o m e n t .  ( M t  8 : 1 3 )  

G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m 1 : 7 )   
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T h e  t r a n s f o r m a t i v e  p o w e r  o f  b e l i e v i n g  i n  t h e  
W o r d  i s  p r o f o u n d .  A s  o n e  e m b r a c e s  t r u e  b e l i e f ,  
t h e  l i v i n g  W o r d  a w a k e n s  a n d  f l o u r i s h e s  w i t h i n .  
H e a v e n  t r a n s c e n d s  a  d i s t a n t  r e a l m ;  i t  b e c o m e s  a  
s t a t e  o f  b e i n g  t h a t  d w e l l s  w i t h i n  m e .  W a l k i n g  t h e  
d i v i n e  p a t h  a n d  l i v i n g  i n  h a r m o n y  w i t h  H e a v e n l y  
v i r t u e s  i n v o l v e  k e e p i n g  t h e  L o r d  a t  t h e  f o r e f r o n t  
o f  m y  t h o u g h t s  a n d  a c t i o n s .  I t ' s  a b o u t  i n v i t i n g  
H i m  i n t o  t h e  d e e p e s t  r e c e s s e s  o f  m y  h e a r t ,  
r e c o g n i z i n g  H i s  i n f l u e n c e  i n  e v e r y  c i r c u m s t a n c e ;  
a n d  r e f l e c t i n g  o n  H i s  t e a c h in g s  d a y  a n d  n i g h t .  
G o d ' s  i n f i n i t e  l o v e  g u i d e s  e v e r y  s t e p  I  t a k e ,  
b o u n d l e s s l y .  E m b r a c i n g  o b e d i e n c e  i s  o u r  w a y  o f  
w e l c o m i n g  C h r i s t  i n t o  o u r  l i v e s .  W h e r e  C h r i s t  i s  
w e l c o m e d ,  a  t o u c h  o f  H e a v e n  i s  a l w a y s  p r e s e n t .  
T h i s  m i r r o r s  t h e  b i b l i c a l  s e n t i m e n t  t h a t  ' G o d  
f o u n d  i t  p l e a s i n g , '  d u r i n g  c r e a t i o n ,  s i g n i f y i n g  a  
l i f e  t h a t  i s  b a l a n c e d  a n d  a l i g n s  w i t h  G o d ' s  
a p p r o v a l .  S u c h  a  l i f e  b e c o m e s  a  v e s s e l  f o r  G o d ' s  
p o w e r ,  c h a r a c t e r i z e d  b y  b e i n g  c o n s t a n t l y  
e n v e l o p e d  i n  H i s  s t r e n g t h  a n d  g r a c e .  I t  i n v o l v e s  
u n d e r s t a n d i n g  H i s  d i v i n e  t i m i n g  a n d  w a y s .  P a u s e  
a n d  r e f l e c t  o n  a l l  t h e  m o m e n t s  w h e r e  t h e  L o r d ' s  
g u i d i n g ,  p r o t e c t i v e ,  a n d  p r o v i s i o n a l  h a n d  h a s  
b e e n  e v i d e n t  i n  y o u r  p a s t .  

G o d  i s  l o v e ,  a n d  w h o e v e r  a b i d e s  i n  l o v e  a b i d e s  
i n  G o d ,  a n d  G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 6 b )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  
o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;  b u t  
h i s  d e l i g h t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  o n  h i s  
l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i g h t .  H e  i s  l i k e  a  
t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  o f  w a t e r  t h a t  y i e l d s  
i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  a n d  i t s  l e a f  d o e s  n o t  
w i t h e r .  I n  a l l  t h a t  h e  d o e s ,  h e  p r o s p e r s .  ( P s  
1 : 1 - 3 )  

I  h a v e  s e t  t h e  L o r d  a l w a y s  b e f o r e  m e ;  b e c a u s e  
h e  i s  a t  m y  r i g h t  h a n d ,  I  s h a l l  n o t  b e  s h a k e n .  
( P s  1 6 : 8 )  

N o r  w i l l  t h e y  s a y ,  ‘ L o o k ,  h e r e  i t  i s ! ’  o r  ‘ T h e r e ! ’  
f o r  b e h o l d ,  t h e  k i n g d o m  o f  G od  i s  i n  t h e  m i d s t  
o f  y o u .  ( L k  1 7 : 2 1 )  

A l l  t h e  w a y s  o f  a  m a n  a r e  p u r e  i n  h i s  o w n  e y e s ,  
b u t  t h e  L o r d  w e i g h s  t h e  s p i r i t .  ( P r o v  1 6 : 2 )   
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F e a r i n g  t h e  L o r d  s i gn i f i e s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
w i s d o m  a n d  e s t a b l i s h e s  t h e  f o u n d a t i o n  f o r  
a u t h e n t i c  k n o w l e d g e .  Th i s  f e a r  o f  t h e  L o r d  
i n vo l ve s  r e n o u n c i n g  e v i l  a n d  w h o l e h e a r t e d l y  
e m b r a c i n g  r i gh t e o u s n e s s .  B y  r e v e r i n g  t h e  L o r d ,  
w e  ga i n  a c c e s s  t o  b l e s s i n gs ,  a  l i f e  f i l l e d  w i t h  
a b u n d a n c e ,  a n d  p r o f o u n d  i n s i gh t s .  Th i s  t y p e  o f  
f e a r  i s  b a s e d  o n  r e s p e c t ,  n o t  t e r r o r .  I t  l e a d s  t o  
s p i r i t u a l  w e a l t h  a n d  h o n o r ,  r e ju ve n a t e s  o u r  
s o u l ,  a n d  e n s u r e s  o u r  r i g h t e o u s  d e e d s  a r e  
e t e r n a l l y  r e c o gn i ze d .  F e a r i n g  t h e  L o r d  c r e a t e s  
a  b a r r i e r  a ga i n s t  m a l e v o l e n c e  a n d  i t s  
r e p e r c u s s i o n s .  Th i s  d i v i n e  p r o t e c t i o n  n o t  o n l y  
s a f e gu a r d s  u s  b u t  i s  a l s o  b e l i e v e d  t o  s e n d  
a n ge l s  t o  w a t c h  o v e r  o u r  w e l l - b e i n g .  D e e p l y  
e n ga g i n g  w i t h  H i s  t e a c h i n gs  i s  c r u c i a l  t o  gu i d e  
o u r  p a t h .  A l i gn i n g  o u r  l i ve s  w i t h  H i s  d i v i n e  p l a n  
e l e va t e s  o u r  a c t i o n s  w i t h  H e a ve n l y  s p l e n d o r .  
Th e r e f o r e ,  o u r  s p i r i t u a l  v i c t o r i e s ,  a n d  f r u i t s  
s e r v e  a s  e v i d e n c e  o f  G o d ' s  b o u n d l e s s  a n d  
f r u i t f u l  i n f l u e n c e .  

Th e  f e a r  o f  t h e  L O R D  i s  c l e a n ,  e n d u r i n g  
f o r e ve r ;  t h e  r u l e s  o f  t h e  L O R D  a r e  t r u e ,  a n d  
r i gh t e o u s  a l t o ge t h e r .  ( P s  1 9 : 9 )  

Th e  f e a r  o f  t h e  L O R D  i s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
w i s d o m ;  a l l  t h o s e  w h o  p r a c t i c e  i t  h a ve  a  
go o d  u n d e r s t a n d i n g .  H i s  p r a i s e  e n d u r e s  
f o r e ve r !  ( P s  1 1 1 : 1 0 )  

Th e  f e a r  o f  t h e  L O R D  i s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
k n o w l e d ge ;  f o o l s  d e s p i s e  w i s d o m  a n d  
i n s t r u c t i o n .  ( P r  1 : 7 )  

Th e  f e a r  o f  t h e  L O R D  i s  h a t r e d  o f  e v i l .  P r i d e  
a n d  a r r o ga n c e ,  a n d  t h e  w a y  o f  e v i l  a n d  
p e r v e r t e d  s p e e c h  I  h a t e .  ( P r  8 : 1 3 )  

In  t h e  f e a r  o f  t h e  L O R D  o n e  h a s  s t r o n g  
c o n f i d e n c e ,  a n d  h i s  c h i l d r e n  w i l l  h a ve  a  
r e f u g e .   Th e  f e a r  o f  t h e  L O R D  i s  a  f o u n t a i n  
o f  l i f e ,  t h a t  o n e  m a y  t u r n  a w a y  f r o m  t h e  
s n a r e s  o f  d e a t h .  ( P r  1 4 : 2 6 - 2 7 )  
  

https://www.esv.org/Psalm+19:9/
https://www.esv.org/Psalm+111:10/
https://www.esv.org/Proverbs+1:7/
https://www.esv.org/Proverbs+8:13/
https://www.esv.org/Proverbs+14:27/
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E m b r a c e  t h e  W o r d  a n d  m e d i t a t e  d a y  a n d  n i g h t ,  
l i s t e n i n g  t o  t h e  v o i c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  i s  a  
p r o f o u n d  e x p e r i e n c e .  I t ' s  v i t a l  t o  c u l t i v a t e  a  
l i s t e n i n g  e a r ,  f o r  i n  d o i n g  s o ,  y o u  o p e n  y o u r s e l f  
u p  t o  d i v i n e  w i s d o m  a n d  r e v e l a t i o n .  B e i n g  
g r a t e f u l  m e a n s  r e c o g n i z i n g  t h e  v o i c e  o f  t h e  L o r d  
r e s o n a t i n g  w i t h i n .  J e s u s ,  a s  t h e  s h e p h e r d ,  
p r o v i d e s  s a l v a t i o n ,  a  p a t h  t o  e t e r n a l  l i f e ,  a n d  t h e  
i n d w e l l i n g  o f  t h e  H o l y  S p i r i t .   

H i s  W o r d s ,  ‘ M y  s h e e p  h e a r  m y  v o i c e , ’  e m p h a s i z e  
t h e  d e e p  c o n n e c t i o n  b e t w e e n  H i m  a n d  H i s  
f o l l o w e r s .  T h i s  c o n n e c t i o n  b e c o m e s  e v e n  m o r e  
e v i d e n t  d u r i n g  m o m e n t s  o f  m e d i t a t i o n  a n d  p r a y e r .  
H o w e v e r ,  i t ' s  e s s e n t i a l  t o  a p p r o a c h  t h e  W o r d  w i t h  
h u m i l i t y .  I n t e r p r e t i n g  t h e  W o r d  t o  s u i t  o n e ' s  
d e s i r e s  o r  t o  g a i n  f a v o r  w i t h  o t h e r s  m i g h t  b r i n g  
f l e e t i n g  v a l i d a t i o n ,  b u t  t h i s  a p p r o a c h  l a c k s  t h e  
p o w e r  t o  e l e v a t e  o n e ' s  s p i r i t  a b o v e  t h e  t r a n s i e n t  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

D e l i g h t  y o u r s e l f  i n  t h e  L O R D ,  a n d  h e  w i l l  g i v e  
y o u  t h e  d e s i r e s  o f  y o u r  h e a r t .  ( P s  3 7 : 4 )  

I  d e l i g h t  t o  d o  y o u r  w i l l ,  O  m y  G o d ;  y o u r  l a w  
i s  w i t h i n  m y  h e a r t . ”  ( P s  4 0 : 8 )  

I f  y o u  t u r n  b a c k  y o u r  f o o t  f r o m  t h e  S a b b a t h ,  
f r o m  d o i n g  y o u r  p l e a s u r e  o n  m y  h o l y  d a y ,  a n d  
c a l l  t h e  S a b b a t h  a  d e l i g h t  a n d  t h e  h o l y  d a y  o f  
t h e  L o r d  h o n o r a b l e ;   

i f  y o u  h o n o r  i t ,  n o t  g o i n g  y o u r  o w n  w a y s ,  o r  
s e e k i n g  x y o u r  o w n  p l e a s u r e ,  o r  t a l k i n g  i d l y ;  
t h e n  y o u  s h a l l  t a k e  d e l i g h t  i n  t h e  L O R D ,  a n d  
I  w i l l  m a k e  y o u  r i d e  o n  t h e  h e i g h t s  o f  t h e  
e a r t h ;  I  w i l l  f e e d  y o u  w i t h  t h e  h e r i t a g e  o f  
J a c o b  y o u r  f a t h e r ,  f o r  t h e  m o u t h  o f  t h e  L O R D  
h a s  s p o k e n .  ( I s a  5 8 : 1 3 - 1 4 )  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  h e  
u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  t h e  
L O R D  w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o v e ,  j u s t i c e ,  
a n d  r i g h t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  i n  t h e s e  
t h i n g s  I  d e l i g h t ,  d e c l a r e s  t h e  L O R D .  ( J e  9 : 2 4 )   

https://www.esv.org/Psalm+37:4/
https://www.esv.org/Psalm+40:8/
https://www.esv.org/Is58.3
https://www.esv.org/Isaiah+58:14/
https://www.esv.org/Jeremiah+9:24/
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A s  a  b e l o ve d  c h i l d  o f  G o d ,  w e  c a n  c o n n e c t  w i t h  
H i m  t h r o u gh  p r a y e r  a n d  w o r s h i p .  He  s p e a k s  t o  
u s  d a i l y ,  n o t  ju s t  t h r o u gh  s c r i p t u r e ,  b u t  a l s o  
t h r o u gh  t h e  w o r l d  a r o u n d  u s  –  t h e  b e a u t y  o f  
n a t u r e ,  t h e  h a p p e n i n gs  i n  t h e  n e w s ,  a n d  t h e  
w h i s p e r s  i n  o u r  s o u l s .  W h e n  t h e  y e a r n i n g  t o  
c o n n e c t  w i t h  G o d  b e c o m e s  p r o f o u n d ,  y o u ' l l  f i n d  
t h e  e ve r - p r e s e n t  l i v i n g  G o d  w h o  c o n t i n u e s  H i s  
w o r k s  i n  o u r  l i ve s  a n d  t h e  w o r l d .  Ho w  r e gu l a r l y  
d o  I  s e e k  H i s  p r e s e n c e ?  I s  i t  o n l y  d u r i n g  t h e  
s t o r m s  o f  l i f e ?  R e f l e c t  o n  h o w  f r e q u e n t l y  y o u  
d e s i r e  t o  b e  w i t h  t h o s e  y o u  c h e r i s h .   G o d ' s  
e s s e n c e  r e m a i n s  c o n s t a n t .  He  i s  s t e a d f a s t ,  
y e s t e r d a y ,  t o d a y ,  a n d  f o r e v e r .  H i s  W o r d  
r e m a i n s  a  p i l l a r  o f  t r u t h .  W h e r e  d o e s  m y  h e a r t  
t r u l y  l i e ?  

Th e  s a y i n g  i s  t r u s t w o r t h y ,  f o r :  I f  w e  h a ve  
d i e d  w i t h  h i m ,  w e  w i l l  a l s o  l i ve  w i t h  h i m ;  i f  
w e  e n d u r e ,  w e  w i l l  a l s o  r e i gn  w i t h  h i m ;   
i f  w e  d e n y  h i m ,  h e  a l s o  w i l l  d e n y  u s ;   
i f  w e  a r e  f a i t h l e s s ,  h e  r e m a i n s  f a i t h f u l —   
f o r  h e  c a n n o t  d e n y  h i m s e l f .  ( 2  T i m  2 : 1 1 - 1 3 )  

So  w h e n  G o d  d e s i r e d  t o  s h o w  m o r e  
c o n v i n c i n g l y  t o  t h e  h e i r s  o f  t h e  p r o m i s e  
t h e  u n c h a n ge a b l e  c h a r a c t e r  o f  H i s  p u r p o s e ,  
He  gu a r a n t e e d  i t  w i t h  a n  o a t h ,  s o  t h a t  b y  
t w o  u n c h a n ge a b l e  t h i n g s ,  i n  w h i c h  i t  i s  
i m p o s s i b l e  f o r  G o d  t o  l i e ,  w e  w h o  h a ve  f l e d  
f o r  r e f u ge  m i gh t  h a ve  s t r o n g  
e n c o u r a ge m e n t  t o  h o l d  f a s t  t o  t h e  h o p e  s e t  
b e f o r e  u s .   ( He b  6 : 1 7 - 1 8 )  

W i s d o m  c r i e s  a l o u d  i n  t h e  s t r e e t ,   
i n  t h e  m a r k e t s  s h e  r a i s e s  h e r  vo i c e ;   
a t  t h e  h e a d  o f  t h e  n o i s y  s t r e e t s  s h e  c r i e s  
o u t ;  a t  t h e  e n t r a n c e  o f  t h e  c i t y  ga t e s  s h e  
s p e a k s :  “H o w  l o n g ,  O  s i m p l e  o n e s ,  w i l l  y o u  
l o ve  b e i n g  s i m p l e ?  Ho w  l o n g  w i l l  s c o f f e r s  
d e l i gh t  i n  t h e i r  s c o f f i n g  a n d  f o o l s  h a t e  
k n o w l e d ge ?  I f  y o u  t u r n  a t  m y  r e p r o o f ,  
b e h o l d ,  I  w i l l  p o u r  o u t  m y  s p i r i t  t o  y o u ;  I  
w i l l  m a k e  m y  W o r d s  k n o w n  t o  y o u .  ( P r o v  
1 : 2 0 - 2 3 )   
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291 Take your cross and fo l low  

C a r r y i n g  a n d  f o l l o w i n g  t h e  c r o s s  i n v o l v e s  r e s i s t i n g  
t h e  i n f l u e n c e  o f  e m o t i o n s .  W h i l e  e m o t i o n s  m a y  
o f f e r  t e m p o r a r y  c o m f o r t ,  t h e y  d o  n o t  n e c e s s a r i l y  
g u i d e  u s  t o  a  b l e s s e d  p a t h  o r  e n s u r e  p r o p e r  
e t e r n a l  c o n s e q u e n c e s .  O u r  f o r e m o s t  p r i o r i t y  
s h o u l d  b e  o u r  l o v e  f o r  G o d ,  a  l o v e  t h a t  e v e n  
s u r p a s s e s  t h e  a f f e c t i o n  w e  h o l d  f o r  o u r  p a r e n t s  o r  
c h i l d r e n .  T h i s  m i n d s e t  i s  c r u c i a l  i n  c u l t i v a t i n g  a  
l o v e  t h a t  t r u l y  g u i d e s  o u r  l o v e d  o n e s .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  r e c o g n i z e  t h a t  w e  a r e  e n d o w e d  w i t h  
o n l y  t h e  r i g h t s  t o  f o r g i v e n e s s  a n d  l o v e .  L o v e  
s t e e r s  u s  a l o n g  t h e  p a t h  o f  t h e  W o r d ,  a i d i n g  u s  i n  
l i v i n g  a c c o r d i n g  t o  i t s  p r i n c i p l e s .  H e n c e ,  i t ' s  
i m p e r a t i v e  t o  c o n s i s t e n t l y  p r a c t i c e  p a t i e n c e  a n d  
s h u n  u n k i n d n e s s .  L e t  u s  e l e v a t e  G o d ' s  W o r d  a b o v e  
a l l  e l s e  i n  e v e r y  a s p e c t  o f  o u r  l i v e s .  I n s t e a d  o f  
b e i n g  l e d  b y  p e r s o n a l  e x p e r i e n c e s  o r  t h e  p l a n s  o f  
o t h e r s ,  w e  s h o u l d  a d h e r e  s t r i c t l y  t o  G o d ' s  W o r d .  
A n y t h i n g  n o t  b u i l t  u p o n  t h e  W o r d  i s  i n e v i t a b l y  
b o u n d  t o  f a i l  o v e r  t i m e .  

I f  a n y o n e  c o m e s  t o  m e  a n d  d o e s  n o t  h a t e  h i s  
o w n  f a t h e r  a n d  m o t h e r  a n d  w i f e  a n d  c h i l d r e n  
a n d  b r o t h e r s  a n d  s i s t e r s ,  y e s ,  a n d  e v e n  h i s  
o w n  l i f e ,  h e  c a n n o t  b e  m y  d i s c i p l e .   

W h o e v e r  d o e s  n o t  b e a r  h i s  o w n  c r o s s  a n d  
c o m e  a f t e r  m e  c a n n o t  b e  my  d i s c i p l e .  F o r  
w h i c h  o f  y o u ,  d e s i r i n g  t o  b u i l d  a  t o w e r ,  d o e s  
n o t  f i r s t  s i t  d o w n  a n d  c o u n t  t h e  c o s t ,  
w h e t h e r  h e  h a s  e n o u g h  t o  c o m p l e t e  i t ?  
O t h e r w i s e ,  w h e n  h e  h a s  l a i d  a  f o u n d a t i o n  a n d  
i s  n o t  a b l e  t o  f i n i s h ,  a l l  w h o  s e e  i t  b e g i n  t o  
m o c k  h i m ,  s a y i n g ,  ‘ T h i s  m a n  b e g a n  t o  b u i l d  
a n d  w a s  n o t  a b l e  t o  f i n i s h . ’  O r  w h a t  k i n g ,  
g o i n g  o u t  t o  e n c o u n t e r  a n o t h e r  k i n g  i n  w a r ,  
w i l l  n o t  s i t  d o w n  f i r s t  a n d  d e l i b e r a t e  w h e t h e r  
h e  i s  a b l e  w i t h  t e n  t h o u s a n d  t o  m e e t  h i m  w h o  
c o m e s  a g a i n s t  h i m  w i t h  t w e n t y  t h o u s a n d ?  
A n d  i f  n o t ,  w h i l e  t h e  o t h e r  i s  y e t  a  g r e a t  w a y  
o f f ,  h e  s e n d s  a  d e l e g a t i o n  a n d  a s k s  f o r  t e r m s  
o f  p e a c e .  S o  t h e r e f o r e ,  a n y  o n e  o f  y o u  w h o  
d o e s  n o t  r e n o u n c e  a l l  t h a t  h e  h a s  c a n n o t  b e  
m y  d i s c i p l e .  ( L k  1 4 : 2 6 - 3 3 )   
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2) Set apart 

292 Check i f  separated  

A m  I  c o n d u c t i n g  m y  w o r k  i n  a  m a n n e r  t h a t  p l e a s e s  
G o d ?  W h a t  i s  t h e  u n d e r l y i n g  r e a s o n  f o r  m y  
b u s y n e s s ?  W h e r e  d o e s  m y  f o c u s  t r u l y  l i e ?  W h e n  
e n g a g i n g  i n  c h u r c h  w o r k  o r  m is s i o n a r y  a c t i v i t i e s ,  
I  m u s t  a s k  m y s e l f  w h e t h e r  i t ' s  o u t  o f  l o v e  a n d  
d e v o t i o n ,  o r  i f  I ' m  f o l l o w i n g  m y  o w n  d e s i r e s .  I f  m y  
p u r s u i t s  i n  t h e s e  a c t i v i t i e s  a r e  f o r  p e r s o n a l  
s a t i s f a c t i o n  o r  f o r  t h e  a c c l a i m  o f  m y  o r g a n i z a t i o n ,  
t h e n  I ' m  n o t  t r u l y  s e r v i n g  G o d ' s  p u r p o s e .  I  m u s t  
r e m e m b e r  t h a t  G o d  d o e s  n o t  a c c e p t  w o r k  t h a t  i s  
n o t  d o n e  i n  o b e d i e n c e  t o  H i s  W o r d .  I t ’ s  c r u c i a l  f o r  
m e  t o  c o n t i n u a l l y  d i s c e r n  a n d  r e f l e c t  u p o n  
w h e t h e r  m y  a c t i o n s  a l i g n  w i t h  G o d ' s  w i l l  a n d  
t e a c h i n g s .  U n d e r s t a n d i n g  h o w  m y  s p i r i t u a l  w o r k  
t r a n s c e n d s  e v e r y d a y  t a s k s  a n d  s e r v e s  a  h i g h e r ,  
d i v i n e  p u r p o s e  i s  e s s e n t i a l ,  s e t t i n g  i t  a p a r t  f r o m  
w o r l d l y  e n d e a v o r s .  

T h e n  t h o s e  w h o  f e a r e d  t h e  L o r d  s p o k e  w i t h  
o n e  a n o t h e r .  T h e  L o r d  p a i d  a t t e n t i o n  a n d  
h e a r d  t h e m ,  a n d  a  b o o k  o f  r e m e m b r a n c e  w a s  
w r i t t e n  b e f o r e  h i m  o f  t h o s e  w h o  f e a r e d  t h e  
L o r d  a n d  e s t e e m e d  h i s  n a m e .  ( M a l  3 : 1 6 )  

O h  t h a t  t h e r e  w e r e  o n e  a m o n g  y o u  w h o  w o u l d  
s h u t  t h e  d o o r s ,  t h a t  y o u  m i g h t  n o t  k i n d l e  f i r e  
o n  m y  a l t a r  i n  v a i n !  I  h a v e  n o  p l e a s u r e  i n  y o u ,  
s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  a n d  I  w i l l  n o t  a c c e p t  
a n  o f f e r i n g  f r o m  y o u r  h a n d .   ( M a l  1 : 1 0 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “ W e l l  d i d  I s a i a h  
p r o p h e s y  o f  y o u  h y p o c r i t e s ,  a s  i t  i s  w r i t t e n ,  
“ ‘ T h i s  p e o p l e  h o n o r s  m e  w i t h  t h e i r  l i p s ,  b u t  
t h e i r  h e a r t  i s  f a r  f r o m  m e ;  i n  v a i n  d o  t h e y  
w o r s h i p  m e ,  t e a c h i n g  a s  d o c t r i n e s  t h e  
c o m m a n d m e n t s  o f  m e n . ’   Y o u  l e a v e  t h e  
c o m m a n d m e n t  o f  G o d  a n d  h o l d  t o  t h e  
t r a d i t i o n  o f  m e n . ”  ( M k  7 : 6 - 8 )  

O n  t h a t  d a y  m a n y  w i l l  s a y  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d ,  
d i d  w e  n o t  p r o p h e s y  i n  y o u r  n a m e ,  a n d  c a s t  
o u t  d e m o n s  i n  y o u r  n a m e ,  a n d  d o  m a n y  
m i g h t y  w o r k s  i n  y o u r  n a m e ? ’   A n d  t h e n  w i l l  I  
d e c l a r e  t o  t h e m ,  ‘ I  n e v e r  k n e w  y o u ;  d e p a r t  
f r o m  m e ,  y o u  w o r k e r s  o f  l a w l e s s n e s s . ’  ( M t  
7 : 2 2 - 2 3 )   
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293 Chosen one 

G o d  s e e k s  t h o s e  w h o  a r e  t o r m e n t e d  a n d  
r e p e n t a n t  d u e  t o  t h e i r  o w n  s i n s ,  o f f e r i n g  t h e m  a  
c h a n c e  f o r  s a l v a t i o n  a n d  r e l i e f  f r o m  t h e  b u r d e n  o f  
s i n .  H e  i s  c o m p a s s i o n a t e ,  n e v e r  b r e a k i n g  a  
b r u i s e d  r e e d  n o r  s n u f f i n g  o u t  a  f a i n t l y  b u r n i n g  
w i c k .  O n  t h e  c r o s s ,  H e  b o r e  t h e  j u d g m e n t  f o r  o u r  
s i n s  a n d  g r a n t e d  e t e r n a l  f o r g i v e n e s s .  T r u e  
b e l i e v e r s  a r e  d i s t i n g u i s h e d  f r o m  t h e  w o r l d ,  
c h o s e n  b y  G o d  t h r o u g h  C h r i s t .  T h e y  a r e  t h e  o n e s  
r e s c u e d  f r o m  i m p e n d i n g  j u d g m e n t ,  n o t  d e s t i n e d  
f o r  h e l l .  R e c a l l  t h e  s t o r y  o f  J e s u s  a n d  t h e  
S a m a r i t a n  w o m a n  a t  t h e  w e l l .  I t  w a s  J e s u s  w h o  
a p p r o a c h e d  h e r ,  b u t  w h o  g u i d e d  H i m  t o  h e r ?  O u r  
s i n c e r i t y  t o d a y  l a y s  t h e  f o u n d a t i o n  f o r  
t o m o r r o w ' s  b l e s s i n g s .  W h i l e  b l e s s i n g s  a n d  g i f t s  
a w a i t  u s ,  t h e y  r e q u i r e  o u r  a c t i v e  p a r t i c i p a t i o n  a n d  
r e s p o n s i b i l i t y  t o d a y  t o  b e  f u l l y  r e a l i z e d .  W i t h o u t  
f u l f i l l i n g  o u r  r o l e  t o d a y ,  w e  r i s k  m i s s i n g  o u t  o n  
t h e s e  d i v i n e  g i f t s .  

F o r  I  k n o w  t h e  p l a n s  I  h a v e  f o r  y o u ,  d e c l a r e s  
t h e  L o r d ,  p l a n s  f o r  w e l f a r e  a n d  n o t  f o r  e v i l ,  
t o  g i v e  y o u  a  f u t u r e  a n d  a  h o p e .  T h e n  y o u  w i l l  
c a l l  u p o n  m e ,  c o m e ,  a n d  p r a y  t o  m e ,  a n d  I  w i l l  
h e a r  y o u .  Y o u  w i l l  s e e k  m e  a n d  f i n d  m e ,  w h e n  
y o u  s e e k  m e  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .   ( J e  2 9 : 1 1 -
1 3 )  

T h u s  s a y s  t h e  L o r d ,  y o u r  R e d e e m e r ,  t h e  H o l y  
O n e  o f  I s r a e l :  I  a m  t h e  L o r d  y o u r  G o d ,  w h o  
t e a c h e s  y o u  t o  p r o f i t ,  w h o  l e a d s  y o u  i n  t h e  
w a y  y o u  s h o u l d  g o .  O h  t h a t  y o u  h a d  p a i d  
a t t e n t i o n  t o  m y  c o m m a n d m e n t s !   

T h e n  y o u r  p e a c e  w o u l d  h a v e  b e e n  l i k e  a  r i v e r ,  
a n d  y o u r  r i g h t e o u s n e s s  l i k e  t h e  w a v e s  o f  t h e  
s e a ;  y o u r  o f f s p r i n g  w o u l d  h a v e  b e e n  l i k e  t h e  
s a n d ,  a n d  y o u r  d e s c e n d a n t s  l i k e  i t s  g r a i n s ;  
t h e i r  n a m e  w o u l d  n e v e r  b e  c u t  o f f  o r  
d e s t r o y e d  f r o m  b e f o r e  m e .  ( I s a  4 8 : 1 7 - 1 8 )  

B u t  w h o e v e r  d r i n k s  o f  t h e  w a t e r  t h a t  I  w i l l  
g i v e  h i m  w i l l  n e v e r  b e  t h i r s t y  a g a i n .  T h e  
w a t e r  t h a t  I  w i l l  g i v e  h i m  w i l l  b e c o m e  i n  h i m  

a  s p r i n g  o f  w a t e r  w e l l i n g  u p  t o  e t e r n a l  l i f e .  
( J n  4 : 1 4 )  
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B e i n g  a  t r u e  b e l i e ve r  i s  a k i n  t o  b e i n g  a  
d e d i c a t e d  w o r k e r :  a l w a y s  r e a d y  t o  a c t  a n d  
m a i n t a i n  p u r i t y  i n  b o t h  t h o u gh t s  a n d  d e e d s .  
S i m p l y  d e c l a r i n g  J e s u s  a s  Sa v i o r  a n d  e n ga g i n g  
i n  c h u r c h  a c t i v i t i e s  i s  n o t  e n o u gh  i f  o n e ' s  
l i f e s t y l e  c o n t r a d i c t s  t h e s e  d e c l a r e d  b e l i e f s .  
A u t h e n t i c  b e l i e v e r s  d i s t i n gu i s h  t h e m s e l ve s  
f r o m  t h e  s e c u l a r  w o r l d  t h r o u gh  t h e i r  p r o f o u n d  
l o ve  f o r  t h e  L o r d  a n d  u n w a v e r i n g  c o m m i t m e n t  
t o  H i s  t e a c h i n g s .  Th e s e  s e l e c t  i n d i v i d u a l s  a r e  
d e s t i n e d  t o  p a r t a k e  i n  a  g r a n d  c e l e b r a t i o n  w i t h  
C h r i s t ,  d r e s s e d  i n  w h i t e ,  s e a t e d  w i t h  H i m  i n  
He a v e n l y  g l o r y ,  a n d  s h a r i n g  i n  H i s  m a je s t i c  r u l e .  
W e  m u s t  r e m e m b e r  t h a t  w e  w i l l  a l l  s t a n d  b e f o r e  
G o d ,  a c c o u n t a b l e  f o r  o u r  a c t i o n s .  E m b r a c i n g  
b o t h  f a i t h  a n d  o b e d i e n c e  i s  c r u c i a l .  O u r  go a l  
s h o u l d  b e  t o  b e c o m e  i n d i v i d u a l s  w h o m  G o d  
r e c o gn i ze s  a n d  va l u e s ,  a n d  t o  c u l t i va t e  a  c h u r c h  
t h a t  t r u l y  e m b o d i e s  i t s  p u r p o s e ,  w i t h  b e l i e v e r s  
w h o  ge n u i n e l y  p r a c t i c e  t h e i r  f a i t h .  In  l i gh t  o f  
t h i s ,  w e  m i gh t  a s k  o u r s e l ve s :  A m  I  f u l f i l l i n g  t h e  
t a s k s  G o d  h a s  s e t  f o r  m e ?  A m  I  l i v i n g  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  G o d ’s  c o m m a n d s ? "  

W a s h  y o u r s e l v e s ;  m a k e  y o u r s e l v e s  c l e a n ;  
r e m o v e  t h e  e v i l  o f  y o u r  d e e d s  f r o m  b e f o r e  
m y  e y e s ;  c e a s e  t o  d o  e v i l ,  l e a r n  t o  d o  go o d ;  
s e e k  ju s t i c e ,  c o r r e c t  o p p r e s s i o n ;  b r i n g  
ju s t i c e  t o  t h e  f a t h e r l e s s ,  p l e a d  t h e  w i d o w ’s  
c a u s e .  ( I s a  1 : 1 6 - 2 0 )  

F o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  w i l l  
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  go o d  p l e a s u r e .  D o  a l l  
t h i n gs  w i t h o u t  g r u m b l i n g  o r  d i s p u t i n g ,  t h a t  
y o u  m a y  b e  b l a m e l e s s  a n d  i n n o c e n t ,  
c h i l d r e n  o f  G o d  w i t h o u t  b l e m i s h  i n  t h e  
m i d s t  o f  a  c r o o k e d  a n d  t w i s t e d  g e n e r a t i o n ,  
a m o n g  w h o m  y o u  s h i n e  a s  l i gh t s  i n  t h e  
w o r l d ,  h o l d i n g  f a s t  t o  t h e  W o r d  o f  l i f e ,  
( P h i l  2 : 1 3 - 1 6 )   
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3) Sign that you are separated 

295 Hold l i festy le in Chr i st  

L i f e  i s  o n l y  o n c e ,  a n d  t i m e  c a n n o t  b e  t u r n e d  
b a c k .  Th e  s a i n t  m u s t  l i ve  s e p a r a t e l y  i n  t h e  
e m b r a c e  o f  G o d .  

1 )  G o d  i s  l o o k i n g  f o r  s o m e o n e  w h o  k n o w s  
h o w  t o  l o ve  t h e i r  n e i gh b o r .  

2 )  D o  n o t  a c t  l i k e  a  b l i n d  l e a d i n g  t h e  b l i n d .  
3 )  Ho l d  o n t o  t h e  e v i d e n c e  t h a t  G o d  h a s  

d i s t i n gu i s h e d  a n d  c h o s e n  y o u .  
4 )  D o  n o t  m i s s  t h e  o p p o r t u n i t y  f o r  

r e p e n t a n c e  g i v e n  b y  G o d .  
5 )  R e f r a i n  f r o m  c r i t i c i s m  a n d  

c o n d e m n a t i o n .  Th a t  i s  a  p o w e r  t h a t  
b e l o n gs  t o  G o d .  He  i s  t h e  G o d  w h o  
s o u gh t  o u t  t h e  w o m a n  a t  t h e  w e l l  w i t h  
f i ve  h u s b a n d s .  

6 )  B e  t h a n k f u l  f o r  G o d ' s  l o ve  a n d  s h o w  a n  
e x a m p l e  o f  l o v e .  He  i s  t h e  G o d  w h o  
s e n t  H i s  o n l y  b e go t t e n  So n  f o r  t h e  l o s t .  

7 )  B e  d i l i ge n t .  Th e  s a y i n g  ' i f  y o u  d o n ' t  
w a n t  t o  w o r k ,  d o n ' t  e a t '  h a s  t h e  s a m e  
m e a n i n g  a s  'd i e . '  

8 )  K n o w  G o d 's  l o ve ,  p r a c t i c e  t h a t  l o v e ,  
a n d  l o ve  G o d .  I s  G o d  p o o r ?  I s  He  s h o r t  
o f  m o n e y ?  G o d  d e s i r e s  a  r e l a t i o n s h i p  
o f  t h e  f i r s t  l o ve  w i t h  u s .  

9 )  Th i n k  a b o u t  w h a t  y o u  c a n  d o  t o d a y  t o  
p l e a s e  t h e  L o r d .  

F o r  i f  y o u  l o ve  t h o s e  w h o  l o ve  y o u ,  w h a t  
r e w a r d  d o  y o u  h a ve ?  D o  n o t  e ve n  t h e  t a x  
c o l l e c t o r s  d o  t h e  s a m e ?  A n d  i f  y o u  gr e e t  
o n l y  y o u r  b r o t h e r s ,  w h a t  m o r e  a r e  y o u  
d o i n g  t h a n  o t h e r s ?  D o  n o t  e ve n  t h e  
G e n t i l e s  d o  t h e  s a m e ?   Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  
b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  He a v e n l y  F a t h e r  i s  
p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 6 - 4 8 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs .   ( P h i l  4 : 8 )  
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G o d  s o m e t i m e s  b e s t o w s  t h e  g i f t  o f  p r o p h e c y  t o  
f u l f i l l  H i s  W o r d ,  d e p e n d i n g  o n  t h e  
c i r c u m s t a n c e s .  He  p r o v i d e s  e v e r y t h i n g  
n e c e s s a r y  f o r  t h o s e  w h o  p r i o r i t i z e  s e e k i n g  H i s  
k i n gd o m  a n d  r i gh t e o u s n e s s .  I s  t h e r e  a n y  r e c o r d  
o f  t h e  L o r d  w o r k i n g  w i t h  i n d i v i d u a l s  w h o  a r e  
s l o w  t o  o b e y ,  f i n d  l i t t l e  jo y  i n  H i s  W o r d ,  o r  a r e  
s t u b b o r n ?  G o d  k n o w s  n o t  o n l y  w h a t  I  s a y  b u t  
a l s o  e ve r y t h i n g  i n  m y  h e a r t .  H i s  k i n gd o m  i s  n o t  
ju s t  i n  W o r d s  b u t  i n  p o w e r .  L e t  u s  a l l o w  t h e  
p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t o  m a n i f e s t .  Th e  
a b i l i t i e s  o f  h u m a n s  a r e  n o t  va s t l y  d i f f e r e n t  
f r o m  o n e  a n o t h e r ,  b u t  G o d  i s  o m n i p o t e n t  a n d  
a c c o m p l i s h e s  a l l  t h i n gs  t h r o u gh  H i s  p o w e r .  
W h e n  i s  t h i s  p o w e r  m o s t  n e e d e d ?  D a v i d ,  f o r  
i n s t a n c e ,  n e e d e d  G o d ' s  p o w e r  d u r i n g  t i m e s  o f  
w a r  a n d  p r o c l a i m e d  H i m  a s  'm y  s t r e n gt h . '  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  r e c o gn i ze  w h e r e  t h e  a b i l i t y  t o  
s o l ve  p r o b l e m s  d u r i n g  d i f f i c u l t  t i m e s  o r i g i n a t e s .  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

F o r  i t  i s  y o u  w h o  l i gh t  m y  l a m p ;  t h e  L o r d  
m y  G o d  l i gh t e n s  m y  d a r k n e s s .  F o r  b y  y o u  I  
c a n  r u n  a ga i n s t  a  t r o o p ,  a n d  b y  m y  G o d  I  
c a n  l e a p  o ve r  a  w a l l .   Th i s  G o d — h i s  w a y  i s  
p e r f e c t ;  t h e  W o r d  o f  t h e  L o r d  p r o v e s  t r u e ;   

He  i s  a  s h i e l d  f o r  a l l  t h o s e  w h o  t a k e  r e f u ge  
i n  h i m .   

F o r  w h o  i s  G o d ,  b u t  t h e  L o r d ?  A n d  w h o  i s  a  
r o c k ,  e x c e p t  o u r  G o d ? — t h e  G o d  w h o  
e q u i p p e d  m e  w i t h  s t r e n gt h  a n d  m a d e  m y  
w a y  b l a m e l e s s .  He  m a d e  m y  f e e t  l i k e  t h e  
f e e t  o f  a  d e e r  a n d  s e t  m e  s e c u r e  o n  t h e  
h e i gh t s .   

He  t r a i n s  m y  h a n d s  f o r  w a r ,  s o  t h a t  m y  
a r m s  c a n  b e n d  a  b o w  o f  b r o n ze .   Yo u  h a v e  
g i v e n  m e  t h e  s h i e l d  o f  y o u r  s a l va t i o n ,  a n d  
y o u r  r i gh t  h a n d  s u p p o r t e d  m e ,  a n d  y o u r  
ge n t l e n e s s  m a d e  m e  gr e a t .    ( P s  1 8 : 2 8 - 3 5 )  
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W h e n  I  s t r i ve  t o  f u l f i l l  t h e  w i l l  o f  G o d  g i v e n  t o  
m e ,  p r o c l a i m  H i s  W o r d s  i n  f a i t h ,  ‘ I  s h a l l  ga i n  
n e w  s t r e n gt h  l i k e  t h e  e a g l e  s o a r i n g  w i t h  
o u t s t r e t c h e d  w i n gs .  P r a y  f o r  o t h e r s ,  f o r  
u n k n o w n  h e a l i n g  s h a l l  c o m e .  D u r i n g  p r a y e r ,  
w o r s h i p ,  a n d  m e d i t a t i o n  o n  H i s  W o r d ,  a  h e a l i n g  
t h a t  I  n e v e r  k n e w  b e f o r e  w i l l  c o m e .  Th e  p o w e r  
o f  G o d ,  w h i c h  n o  o n e  c a n  s t a n d  a ga i n s t ,  w i l l  b e  
u p o n  u s .  Se e k  t h e  p e r f e c t  p o w e r  t h a t  c o m e s  
f r o m  a b o ve .  

Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
He a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )  

B u t  w h e n  C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  
s i n g l e  s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  
r i gh t  h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  
u n t i l  h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  
f o o t s t o o l  f o r  h i s  f e e t .  ( H e b  1 0 : 1 2 - 1 3 )  

He  g i ve s  p o w e r  t o  t h e  f a i n t ,  a n d  t o  h i m  w h o  
h a s  n o  m i gh t  h e  i n c r e a s e s  s t r e n g t h .  E v e n  
y o u t h s  s h a l l  f a i n t  a n d  b e  w e a r y ,  a n d  y o u n g  
m e n  s h a l l  f a l l  e x h a u s t e d ;  b u t  t h e y  w h o  w a i t  
f o r  t h e  L o r d  s h a l l  r e n e w  t h e i r  s t r e n gt h ;  
t h e y  s h a l l  m o u n t  u p  w i t h  w i n gs  l i k e  e a g l e s ;  
t h e y  s h a l l  r u n  a n d  n o t  b e  w e a r y ;  t h e y  s h a l l  
w a l k  a n d  n o t  f a i n t .  ( I s a  4 0 : 2 9 - 3 1 )  

A n d  t h e s e  s i gn s  w i l l  a c c o m p a n y  t h o s e  w h o  
b e l i e v e :  i n  m y  n a m e  t h e y  w i l l  c a s t  o u t  
d e m o n s ;  t h e y  w i l l  s p e a k  i n  n e w  t o n gu e s ;  
t h e y  w i l l  p i c k  u p  s e r p e n t s  w i t h  t h e i r  h a n d s ;  
a n d  i f  t h e y  d r i n k  a n y  d e a d l y  p o i s o n ,  i t  w i l l  
n o t  h u r t  t h e m ;  t h e y  w i l l  l a y  t h e i r  h a n d s  o n  
t h e  s i c k ,  a n d  t h e y  w i l l  r e c o ve r . ”  So  t h e n  t h e  
L o r d  J e s u s ,  a f t e r  h e  h a d  s p o k e n  t o  t h e m ,  
w a s  t a k e n  u p  i n t o  He a ve n  a n d  s a t  d o w n  a t  
t h e  r i gh t  h a n d  o f  G o d .  ( M k  1 6 : 1 7 - 1 9 )  

W h a t e ve r  y o u  a s k  i n  m y  n a m e ,  t h i s  I  w i l l  d o ,  
t h a t  t h e  F a t h e r  m a y  b e  g l o r i f i e d  i n  t h e  So n .  
I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  
d o  i t .  “ I f  y o u  l o v e  m e ,  y o u  w i l l  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s .  ( J n  1 4 : 1 3 - 1 5 )   
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298 Hear the inv itat ion o f the Lord 

Th e  c h i l d r e n  o f  G o d  s h o u l d  h a v e  a  d a i l y  
e x p e r i e n c e  o f  m e e t i n g  t h e  l i v i n g  G o d .  Se e k  t h e  
r i s e n  L o r d  d i l i ge n t l y  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .  B e l i e ve  
a n d  s e e k  t h e  a b i l i t y  t o  m e e t  G o d  p e r s o n a l l y .  
G o d  i s  o u r  Sa v i o r .  Th o s e  w h o  s e e k  G o d  t o  
s a t i s f y  t h e i r  o w n  d e s i r e s  d o  n o t  t r u l y  k n o w  G o d .  
In  c o n t r a s t ,  t h o s e  w h o  s e e k  G o d  w i t h  a l l  t h e i r  
h e a r t  w i l l  f i n d  H i m .  Th o s e  w h o  l o ve  G o d  w i l l  
d i s c o ve r  H i s  l o ve .  G o d ' s  l o ve  i s  a l w a y s  t h e  f i r s t  
a n d  f o r e m o s t  l o ve .  O u r  h o p e  l i e s  n o t  i n  G o d  
s e e k i n g  a  p e r f e c t  p e r s o n ,  b u t  i n  f i n d i n g  t h o s e  
w i t h  a  b r o k e n  a n d  r e p e n t a n t  s p i r i t .  Th e  
e s t a b l i s h m e n t  o f  G o d ' s  k i n g d o m  i s  r o o t e d  i n  
o b e d i e n c e .  Th e  w o r k  w e  d o  i s  n o t  f o r  o u r  o w n  
k i n gd o m ,  b u t  f o r  G o d ' s  k i n g d o m .  Th e r e f o r e ,  i t  
i s  i m p o r t a n t  t o  u n d e r s t a n d ,  b e l i e v e ,  a n d  o b e y  
t h e  t e a c h i n g s  y o u  h a v e  h e a r d .  

J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  I  a m  t h e  w a y ,  a n d  t h e  
t r u t h ,  a n d  t h e  l i f e .  N o  o n e  c o m e s  t o  t h e  
F a t h e r  e x c e p t  t h r o u gh  m e .   ( J n  1 4 : 6 )  

“ I  d w e l l  i n  t h e  h i gh  a n d  h o l y  p l a c e ,  a n d  a l s o  
w i t h  h i m  w h o  i s  o f  a  c o n t r i t e  a n d  l o w l y  
s p i r i t ,  t o  r e v i ve  t h e  s p i r i t  o f  t h e  l o w l y ,  a n d  
t o  r e v i v e  t h e  h e a r t  o f  t h e  c o n t r i t e . ”  ( I s a  
5 7 : 1 5 b )  

Th e  Sp i r i t  a n d  t h e  B r i d e  s a y ,  “C o m e . ”  A n d  
l e t  t h e  o n e  w h o  h e a r s  s a y ,  “C o m e . ”  A n d  l e t  
t h e  o n e  w h o  i s  t h i r s t y  c o m e ;  l e t  t h e  o n e  
w h o  d e s i r e s  t a k e  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  
p r i c e .  ( R e v  2 2 : 1 7 )  

F r o m  t h e  d a y s  o f  J o h n  t h e  B a p t i s t  u n t i l  n o w  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n  h a s  s u f f e r e d  
v i o l e n c e ,  a n d  t h e  v i o l e n t  t a k e  i t  b y  f o r c e .  
( M t  1 1 : 1 2 )  

C o m e  n o w ,  l e t  u s  r e a s o n  t o ge t h e r ,  s a y s  t h e  
L o r d :  t h o u gh  y o u r  s i n s  a r e  l i k e  s c a r l e t ,  t h e y  
s h a l l  b e  a s  w h i t e  a s  s n o w ;  t h o u gh  t h e y  a r e  
r e d  l i k e  c r i m s o n ,  t h e y  s h a l l  b e c o m e  l i k e  
w o o l .  ( I s a  1 : 1 8 )   
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G r e e d  i s  i d o l a t r y .  I t  d a r k e n s  t h e  e y e s ,  d e a f e n s  
t h e  e a r s ,  a n d  l e a d s  t o  t h e  p a t h  o f  d e a t h .  Th e  
L o r d  h a s  f r e e d  m e  f r o m  s i n ;  t h e r e f o r e ,  I  m u s t  
n o t  b e c o m e  a  s l a ve  t o  s i n  a g a i n .  F a i t h  w i t h o u t  
a c t i o n  i s  d e a d .  M e r e l y  t h i n k i n g  w i t h o u t  a c t i n g  
i s  a k i n  t o  w o r t h l e s s n e s s .  W o r k i n g  w i t h o u t  a  
p l a n  i s  r e c k l e s s .  O n e  m u s t  n o t  b e  l a zy ,  b u t  
i n s t e a d  a c t  a c c o r d i n g  t o  t h e  L o r d ' s  W o r d s ,  
e n d u r e  u n t i l  t h e  e n d ,  a n d  r e m a i n  f a i t h f u l .  O n e  
s h o u l d  f o l l o w  t h e  W o r d s  t h e y  h e a r ,  r e n e w  t h e i r  
h e a r t s ,  a n d  f o c u s  o n  b u i l d i n g  t h e  k i n gd o m  o f  
G o d ,  r a t h e r  t h a n  m e r e l y  f o c u s i n g  o n  t h e m s e l ve s .  
P r e p a r e  a n d  o f f e r  a  w h o l e h e a r t e d  s a c r i f i c e  t o  
G o d  f r o m  t h e  f r u i t s  o f  e a r n e s t  w o r k ,  f o r  t h e  
s a c r i f i c e s  a c c e p t e d  b y  t h e  L o r d  o p e n  t h e  ga t e s  
t o  H e a ve n l y  b l e s s i n gs .  

So  a l s o  f a i t h  b y  i t s e l f ,  i f  i t  d o e s  n o t  h a ve  
w o r k s ,  i s  d e a d .  ( J a m e s  2 : 1 7 )  

A n d  l e t  u s  n o t  g r o w  w e a r y  o f  d o i n g  g o o d ,  
f o r  i n  d u e  s e a s o n  w e  w i l l  r e a p ,  i f  w e  d o  n o t  
g i v e  u p .  ( G a l  6 : 9 )  

Th e n  N o a h  b u i l t  a n  a l t a r  t o  t h e  L o r d  a n d  
t o o k  s o m e  o f  e ve r y  c l e a n  a n i m a l  a n d  s o m e  
o f  e ve r y  c l e a n  b i r d  a n d  o f f e r e d  b u r n t  
o f f e r i n gs  o n  t h e  a l t a r .  A n d  w h e n  t h e  L o r d  
s m e l l e d  t h e  p l e a s i n g  a r o m a ,  t h e  L o r d  s a i d  
i n  h i s  h e a r t ,  “ I  w i l l  n e ve r  a g a i n  c u r s e  t h e  
gr o u n d  b e c a u s e  o f  m a n ,  f o r  t h e  i n t e n t i o n  
o f  m a n ’s  h e a r t  i s  e v i l  f r o m  h i s  y o u t h .  
N e i t h e r  w i l l  I  e ve r  a ga i n  s t r i k e  d o w n  e ve r y  
l i v i n g  c r e a t u r e  a s  I  h a v e  d o n e .  W h i l e  t h e  
e a r t h  r e m a i n s ,  s e e d t i m e  a n d  h a r ve s t ,  c o l d  
a n d  h e a t ,  s u m m e r  a n d  w i n t e r ,  d a y  a n d  
n i gh t ,  s h a l l  n o t  c e a s e .”  ( G e n  8 : 2 0 - 2 2 )  

A n d  D a v i d  b u i l t  t h e r e  a n  a l t a r  t o  t h e  L o r d  
a n d  o f f e r e d  b u r n t  o f f e r i n g s  a n d  p e a c e  
o f f e r i n gs .  So  t h e  L o r d  r e s p o n d e d  t o  t h e  
p l e a  f o r  t h e  l a n d ,  a n d  t h e  p l a gu e  w a s  
a ve r t e d  f r o m  I s r a e l .  ( 2  Sa m  2 4 : 2 5 )  
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C o n f e s s i n g  ' I  l o v e  t h e  L o r d '  i s  a  t r u e  t e s t a m e n t  o f  
f a i t h .  M e r e  a f f e c t i o n  w i t h o u t  a c t i o n  i s  a k i n  t o  
i n d i f f e r e n c e .  G o d ,  i n  H i s  b o u n d l e s s  l o v e ,  h a s  
g i f t e d  u s  w i t h  a  p r i s t i n e  w o r l d ,  a  t e s t a m e n t  t o  H i s  
g r a c e .  H e  c r e a t e d  t h e  E a r t h  w i t h  a l l  i t s  w o n d e r s  
f o r  t h o s e  m a d e  i n  H i s  i m a g e ,  a  r e f l e c t i o n  o f  H i s  
p e r f e c t  l o v e .  I n  t h e  u l t i m a t e  a c t  o f  d i v i n e  l o v e ,  H e  
s e n t  H i s  o n l y  b e g o t t e n  S o n ,  J e s u s  C h r i s t ,  w h o  
p e r s o n i f i e d  l o v e ,  r i g h t e o u s n e s s ,  a n d  j u s t i c e .  
C h r i s t ' s  s a c r i f i c e  o n  t h e  c r o s s  w a s  t h e  u l t i m a t e  
m a n i f e s t a t i o n  o f  t h i s  l o v e .  T h e r e f o r e ,  t h e  
h e a r t f e l t  d e c l a r a t i o n  s h o u l d  n o t  b e  m e r e l y  ' I  l i k e  
t h e  L o r d , '  b u t  p r o f o u n d l y ,  ' I  l o v e  t h e  L o r d . '  

F o r  G o d  s o  l o v e d  t h e  w o r l d ,  t h a t  h e  g a v e  h i s  
o n l y  S o n ,  t h a t  w h o e v e r  b e l i e v e s  i n  h i m  s h o u l d  
n o t  p e r i s h  b u t  h a v e  e t e r n a l  l i f e .  F o r  G o d  d i d  
n o t  s e n d  h i s  S o n  i n t o  t h e  w o r l d  t o  c o n d e m n  
t h e  w o r l d ,  b u t  i n  o r d e r  t h a t  t h e  w o r l d  m i g h t  
b e  s a v e d  t h r o u g h  h i m .  W h o e v e r  b e l i e v e s  i n  
h i m  i s  n o t  c o n d e m n e d ,  b u t  w h o e v e r  d o e s  n o t  
b e l i e v e  i s  c o n d e m n e d  a l r e a d y ,  b e c a u s e  h e  
h a s  n o t  b e l i e v e d  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  o n l y  S o n  
o f  G o d .  ( J n  3 : 1 6 - 1 8 )  

T h e s e  t h i n g s  I  h a v e  s p o k e n  t o  y o u ,  t h a t  m y  
j o y  m a y  b e  i n  y o u ,  a n d  t h a t  y o u r  j o y  m a y  b e  
f u l l .  “ T h i s  i s  m y  c o m m a n d m e n t ,  t h a t  y o u  l o v e  
o n e  a n o t h e r  a s  I  h a v e  l o v e d  y o u .   

G r e a t e r  l o v e  h a s  n o  o n e  t h a n  t h i s ,  t h a t  
s o m e o n e  l a y  d o w n  h i s  l i f e  f o r  h i s  f r i e n d s .  Y o u  
a r e  m y  f r i e n d s  i f  y o u  d o  w h a t  I  c o m m a n d  y o u .   

N o  l o n g e r  d o  I  c a l l  y o u  s e r v a n t s ,  f o r  t h e  
s e r v a n t  d o e s  n o t  k n o w  w h a t  h i s  m a s t e r  i s  
d o i n g ;  b u t  I  h a v e  c a l l e d  y o u  f r i e n d s ,  f o r  a l l  
t h a t  I  h a v e  h e a r d  f r o m  m y  F a t h e r  I  h a v e  m a d e  
k n o w n  t o  y o u .  Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  
c h o s e  y o u  a n d  a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  
g o  a n d  b e a r  f r u i t  a n d  t h a t  y ou r  f r u i t  s h o u l d  
a b i d e ,  s o  t h a t  w h a t e v e r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  
m y  n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  T h e s e  t h i n g s  
I  c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o v e  o n e  
a n o t h e r .  ( J o h n  1 5 : 1 1 – 1 7 )   
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W i t h o u t  f o l l o w i n g  t h e  v o i c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h e  
e s s e n c e  a n d  p r o o f  o f  f a i t h  a r e  a b s e n t .  W h e n  y o u r  
h e a r t  w a v e r s ,  h u m b l y  a n d  w i t h  t r u e  f a i t h ,  s e e k  t h e  
f a i t h  o f  y o u r  f i r s t  l o v e .  D o  t h i s  n o t  i n  e m o t i o n s  o r  
t h o u g h t s ,  b u t  r e l y  o n  t h e  u n c h a n g i n g  W or d .  

1 )  D o  I  c o n f e s s  t h a t  J e s u s  C h r i s t  i s  m y  o n l y  
S a v i o r ?  

2 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  o n l y  
b e g o t t e n  S o n  s e n t  b y  G o d ?  

3 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  C h r i s t  w a s  b o r n  o f  t h e  
V i r g i n  M a r y ?  

4 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  C h r i s t  a t o n e d  f o r  m y  
s i n s  o n  t h e  c r o s s ?  

5 )  D o  I  b e l i e v e  i n  t h e  r e s u r r e c t i o n  o f  J e s u s  
C h r i s t  a n d  t h a t  I  t o o  w i l l  b e  r e s u r r e c t e d ?  

6 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  C h r i s t  a s c e n d e d  t o  
H e a v e n  a n d  l i v e s  e t e r n a l l y ?  

7 )  D o  I  b e l i e v e ,  a s  w r i t t e n  i n  t h e  S c r i p t u r e s ,  t h a t  
J e s u s  C h r i s t  w i l l  c o m e  a g a i n ?  

8 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  G o d  w i l l  j u d g e  t h e  l i v i n g  a n d  
t h e  d e a d  a n d  w i l l  r u l e  t h e  e a r t h  u n t i l  t h e  e n d ?  

9 )  A m  I  a w a i t i n g  t h e  r e t u r n  o f  J e s u s ?  
1 0 )  D o  I  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  h a s  s e n t  t h e  H o l y  

S p i r i t  a s  p r o m i s e d ? "  

F o r  g o o d  n e w s  c a m e  t o  u s  j u s t  a s  t o  t h e m ,  b u t  
t h e  m e s s a g e  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  t h e m ,  
b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  f a i t h  w i t h  
t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( H e b  4 : 2 )  

A n d  w e  h a v e  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  t h e  F a t h e r  
h a s  s e n t  h i s  S o n  t o  b e  t h e  S a v i o r  o f  t h e  w o r l d .  
W h o e v e r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1  J n  
4 : 1 4 - 1 5 )  

B u t  G o d  s h o w s  h i s  l o v e  f o r  u s  i n  t h a t  w h i l e  
w e  w e r e  s t i l l  s i n n e r s ,  C h r i s t  d i e d  f o r  u s .  ( R o m  
5 : 8 )  

Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  g o  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  t h a t  
w h a t e v e r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  n a m e ,  h e  
m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 1 6 )   
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Th e  B i b l e  i s  t h e  l i v i n g  W o r d  o f  G o d ,  n o t  m e r e l y  
a  r e f e r e n c e  b o o k .  A m  I  o b e d i e n t  t o  t h e  
c o m m a n d s  o f  t h e  W o r d ?  A m o n g  t h e  t w e l ve  
d i s c i p l e s ,  i n  t h e  U p p e r - r o o m ,  w a s  t h e r e  e ve n  
o n e  w h o  d i d  n o t  r e c e i ve  t h e  H o l y  Sp i r i t  o r  f a i l e d  
t o  p r e a c h  t h e  go s p e l ?  Th e  d i s c i p l e  P h i l i p ,  u p o n  
h e a r i n g  t h e  W o r d ,  i m m e d i a t e l y  o b e y e d  a n d  
ve n t u r e d  i n t o  t h e  w i l d e r n e s s .  Th i s  i m m e d i a t e  
o b e d i e n c e  i s  t h e  ‘ M o r n i n g  D e w ’  t h a t  
e s t a b l i s h e s  t h e  k i n g d o m  o f  G o d .  

A n d  e ve r y  p r i e s t  s t a n d s  d a i l y  a t  h i s  s e r v i c e ,  
o f f e r i n g  r e p e a t e d l y  t h e  s a m e  s a c r i f i c e s ,  
w h i c h  c a n  n e ve r  t a k e  a w a y  s i n s .  B u t  w h e n  
C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  s i n g l e  
s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  r i gh t  
h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  u n t i l  
h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  f o o t s t o o l  f o r  
h i s  f e e t .  F o r  b y  a  s i n g l e  o f f e r i n g  h e  h a s  
p e r f e c t e d  f o r  a l l  t i m e  t h o s e  w h o  a r e  b e i n g  
s a n c t i f i e d .  A n d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a l s o  b e a r s  
w i t n e s s  t o  u s ;  f o r  a f t e r  s a y i n g ,  “Th i s  i s  t h e  
c o ve n a n t  t h a t  I  w i l l  m a k e  w i t h  t h e m  a f t e r  
t h o s e  d a y s ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d :  I  w i l l  p u t  m y  
l a w s  o n  t h e i r  h e a r t s ,  a n d  w r i t e  t h e m  o n  
t h e i r  m i n d s , ”  t h e n  h e  a d d s ,  “ I  w i l l  
r e m e m b e r  t h e i r  s i n s  a n d  t h e i r  l a w l e s s  
d e e d s  n o  m o r e . ”  W h e r e  t h e r e  i s  
f o r g i ve n e s s  o f  t h e s e ,  t h e r e  i s  n o  l o n ge r  a n y  
o f f e r i n g  f o r  s i n .   

Th e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  s i n c e  w e  h a ve  
c o n f i d e n c e  t o  e n t e r  t h e  h o l y  p l a c e s  b y  t h e  
b l o o d  o f  J e s u s ,  b y  t h e  n e w  a n d  l i v i n g  w a y  
t h a t  h e  o p e n e d  f o r  u s  t h r o u g h  t h e  c u r t a i n ,  
t h a t  i s ,  t h r o u gh  h i s  f l e s h ,  a n d  s i n c e  w e  
h a ve  a  g r e a t  p r i e s t  o ve r  t h e  h o u s e  o f  G o d ,  
l e t  u s  d r a w  n e a r  w i t h  a  t r u e  h e a r t  i n  f u l l  
a s s u r a n c e  o f  f a i t h ,  w i t h  o u r  h e a r t s  
s p r i n k l e d  c l e a n  f r o m  a n  e v i l  c o n s c i e n c e  a n d  
o u r  b o d i e s  w a s h e d  w i t h  p u r e  w a t e r .  L e t  u s  
h o l d  f a s t  t h e  c o n f e s s i o n  o f  o u r  h o p e  
w i t h o u t  w a ve r i n g ,  f o r  h e  w h o  p r o m i s e d  i s  
f a i t h f u l .  ( H e b  1 0 : 1 1 - 2 3 )   
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R e p e n t  y o u r  s i n s ,  c l e a n s e  y o u r s e l f ,  a n d  p r a y  
e a r n e s t l y  w i t h  f a i t h .  C o n t i n u e  t o  s e e k  t h e  
f u l l n e s s  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  E a r n e s t l y  b e s e e c h  
f o r  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t h a t  e m a n a t e s  
f r o m  C h r i s t .  Th e  d i s c i p l e s ,  o n c e  t h e y  r e c e i v e d  
t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  t r a n s f o r m e d  i n t o  c a p a b l e  
e va n ge l i s t s .  Th e y  d e vo t e d  t h e m s e l ve s  t o  
r e p e n t a n c e  a n d  t h e  s a l va t i o n  o f  s o u l s .  Se r va n t s  
c a r r y i n g  o u t  G o d ' s  w o r k  m u s t  b e  i m b u e d  w i t h  
t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  I t  i s  t h i s  p o w e r  
a l o n e  t h a t  e n a b l e s  t r u e  r e p e n t a n c e  a n d  t h e  
n u r t u r i n g  o f  d i s c i p l e s .  In  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
e n ga ge  i n  o r d e r l y  w o r s h i p  a n d  o f f e r  
t h a n k s g i v i n g  i n  u n i s o n .  F o s t e r  u n i t y  t h r o u gh  a  
f e l l o w s h i p  r o o t e d  i n  l o ve .  

B u t  y o u  w i l l  r e c e i ve  p o w e r  w h e n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  h a s  c o m e  u p o n  y o u ,  a n d  y o u  w i l l  b e  
m y  w i t n e s s e s  i n  J e r u s a l e m  a n d  i n  a l l  J u d e a  
a n d  Sa m a r i a ,  a n d  t o  t h e  e n d  o f  t h e  e a r t h .  
( A c t  2 : 2 - 4 )  

A n d  s u d d e n l y  t h e r e  c a m e  f r o m  He a v e n  a  
s o u n d  l i k e  a  m i gh t y  r u s h i n g  w i n d ,  a n d  i t  
f i l l e d  t h e  e n t i r e  h o u s e  w h e r e  t h e y  w e r e  
s i t t i n g .  A n d  d i v i d e d  t o n gu e s  a s  o f  f i r e  
a p p e a r e d  t o  t h e m  a n d  r e s t e d  o n  e a c h  o n e  
o f  t h e m .  A n d  t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  a n d  b e ga n  t o  s p e a k  i n  o t h e r  
t o n gu e s  a s  t h e  Sp i r i t  ga ve  t h e m  u t t e r a n c e .  
( A c t  1 : 8 )  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i ve n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  
y o u  w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  
t o  y o u .  F o r  e ve r y o n e  w h o  a s k s  r e c e i ve s ,  
a n d  t h e  o n e  w h o  s e e k s  f i n d s ,  a n d  t o  t h e  
o n e  w h o  k n o c k s  i t  w i l l  b e  o p e n e d .  ( M t  7 : 7 -
8 )  

I  t h e r e f o r e ,  a  p r i s o n e r  f o r  t h e  L o r d ,  u r ge  
y o u  t o  w a l k  i n  a  m a n n e r  w o r t h y  o f  t h e  
c a l l i n g  t o  w h i c h  y o u  h a v e  b e e n  c a l l e d ,  w i t h  
a l l  h u m i l i t y  a n d  ge n t l e n e s s ,  w i t h  p a t i e n c e ,  
b e a r i n g  w i t h  o n e  a n o t h e r  i n  l o ve ,  e a ge r  t o  
m a i n t a i n  t h e  u n i t y  o f  t h e  Sp i r i t  i n  t h e  b o n d  
o f  p e a c e .  ( E p h  4 : 1 - 3 )   
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P r a c t i c i n g  f a i t h  r e k i n d l e s  y o u r  f i r s t  l o ve .  A c t i n g  
i n  f a i t h  c a n  b e  c o m p a r e d  t o  p l a n t i n g  a  m u s t a r d  
s e e d ;  i t  i n vo l v e s  n u r t u r i n g  i t s  g r o w t h .  S i m i l a r l y ,  
P r o v e r b s  3 1  p r o v i d e s  gu i d a n c e  o n  h o w  t o  l i ve  a  
f u l f i l l i n g  a n d  a b u n d a n t  l i f e .  B e  a  w i s e  b u i l d e r  
a n d  e s t a b l i s h  y o u r  l i f e  o n  t h e  f i r m  f o u n d a t i o n  
o f  G o d ' s  u n s h a k e a b l e  W o r d .  A vo i d  b u i l d i n g  a  
' To w e r  o f  B a b e l , '  w h i c h ,  a s  t h e  s t o r y  t e a c h e s ,  i s  
d e s t i n e d  t o  f a l l  d u e  t o  i t s  f o u n d a t i o n  i n  p r i d e  
r a t h e r  t h a n  f a i t h .  R e c a l l  h o w ,  i n  t h e  B i b l e ,  
A p o s t l e  P e t e r  w a l k e d  o n  w a t e r ,  b u t  a s  h i s  f a i t h  
f a l t e r e d ,  h e  b e ga n  t o  s i n k .  Th i s  s t o r y  
u n d e r s c o r e s  t h e  i m p o r t a n c e  o f  u n w a v e r i n g  
f a i t h .  G o d  e n t r u s t s  t a s k s  t o  t h o s e  w i t h  o b e d i e n t  
h e a r t s .  W i t h o u t  a  f o u n d a t i o n  i n  t h e  W o r d — o u r  
r o c k — o u r  e f f o r t s  a r e  vu l n e r a b l e  t o  e x t e r n a l  
t h r e a t s .  I t  i s  o n l y  t h r o u gh  s t e a d f a s t  f a i t h  i n  t h e  
W o r d  t h a t  w e  r e c e i ve  d i v i n e  p r o t e c t i o n  a n d  
e x p e r i e n c e  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d .  

So  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  
t h r o u gh  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .   ( R o m  1 0 : 1 7 )  

He  p u t  a n o t h e r  p a r a b l e  b e f o r e  t h e m ,  
s a y i n g ,  “ Th e  k i n gd o m  o f  He a ve n  i s  l i k e  a  
g r a i n  o f  m u s t a r d  s e e d  t h a t  a  m a n  t o o k  a n d  
s o w e d  i n  h i s  f i e l d .  I t  i s  t h e  s m a l l e s t  o f  a l l  
s e e d s ,  b u t  w h e n  i t  h a s  g r o w n  i t  i s  l a r ge r  
t h a n  a l l  t h e  ga r d e n  p l a n t s  a n d  b e c o m e s  a  
t r e e ,  s o  t h a t  t h e  b i r d s  o f  t h e  a i r  c o m e  a n d  
m a k e  n e s t s  i n  i t s  b r a n c h e s . ”  ( M t  1 3 : 3 1 - 3 2 )  

A n  e x c e l l e n t  w i f e  w h o  c a n  f i n d ?  Sh e  i s  f a r  
m o r e  p r e c i o u s  t h a n  je w e l s .  ( P r  3 1 : 1 0 )  

A n d  P e t e r  a n s w e r e d  h i m ,  “L o r d ,  i f  i t  i s  y o u ,  
c o m m a n d  m e  t o  c o m e  t o  y o u  o n  t h e  w a t e r . ”  
He  s a i d ,  “ C o m e .”  So  P e t e r  g o t  o u t  o f  t h e  
b o a t  a n d  w a l k e d  o n  t h e  w a t e r  a n d  c a m e  t o  
J e s u s .  B u t  w h e n  h e  s a w  t h e  w i n d ,  h e  w a s  
a f r a i d ,  a n d  b e g i n n i n g  t o  s i n k  h e  c r i e d  o u t ,  
“L o r d ,  s a ve  m e .”  J e s u s  i m m e d i a t e l y  
r e a c h e d  o u t  h i s  h a n d  a n d  t o o k  h o l d  o f  h i m ,  
s a y i n g  t o  h i m ,  “O  y o u  o f  l i t t l e  f a i t h ,  w h y  
d i d  y o u  d o u b t ? ”  ( M t  1 4 : 2 8 - 3 1 )  
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A  l i m p i n g  f a i t h  i s  d i s q u a l i f i e d  

F a i t h  n e e d s  t o  c o n t i n u a l l y  g r o w  a n d  e vo l ve ;  
o t h e r w i s e ,  i t  r i s k s  b e c o m i n g  s t a gn a n t .  
C o n s t a n t l y  d w e l l i n g  o n  t h e  s a m e  d o u b t s  o r  
q u e s t i o n s  c a n  b e  a  s i gn  o f  a  w a ve r i n g  f a i t h .  
E m b r a c i n g  G o d ' s  p r o m i s e s  f u l l y  r e q u i r e s  
a vo i d i n g  s t a gn a n t  f a i t h  t o  e x p e r i e n c e  t h e  
f u l l n e s s  o f  l i f e  i n  C h r i s t .  G o d ' s  p o w e r  i s  r e a l i z e d  
w h e n  w e  o b e y  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  gu i d a n c e .  I t ' s  
c r u c i a l  t o  a vo i d  c o m p l a c e n c y  i n  f a i t h ,  n o  m a t t e r  
t h e  l e n gt h  o f  o n e ’s  b e l i e f .  O u r  f a i t h  s h o u l d  
a c t i ve l y  g r o w  e a c h  d a y ,  a vo i d i n g  s t a gn a t i o n  d u e  
t o  f a m i l i a r i t y  o r  l o n g - s t a n d i n g  b e l i e f s ,  w h i l e  
b e i n g  m i n d f u l  o f  t h e  p a s s i n g  o f  t i m e  a n d  o u r  
o w n  l i m i t a t i o n s .  Th e  s t o r y  o f  t h e  I s r a e l i t e s  i n  
t h e  w i l d e r n e s s  s e r v e s  a s  a  c a u t i o n a r y  e x a m p l e .  
D e s p i t e  r e c e i v i n g  G o d ' s  p r o m i s e s  a n d  
e m b a r k i n g  o n  t h e  jo u r n e y  t o  t h e  P r o m i s e d  L a n d ,  
m a n y  I s r a e l i t e s  s u c c u m b e d  t o  s t a gn a n t  f a i t h ,  
u l t i m a t e l y  f a i l i n g  t o  r e a c h  t h e i r  go a l .  Th i s  
e x a m p l e  r e m i n d s  u s  t o  c o n t i n u a l l y  n u r t u r e  a  
h o p e f u l  a n d  gr o w i n g  f a i t h .  

Ye t  y o u  w o u l d  n o t  go  u p ,  b u t  r e b e l l e d  
a ga i n s t  t h e  c o m m a n d  o f  t h e  L o r d  y o u r  G o d .  
A n d  y o u  m u r m u r e d  i n  y o u r  t e n t s  a n d  s a i d ,  
‘B e c a u s e  t h e  L o r d  h a t e d  u s  h e  h a s  b r o u gh t  
u s  o u t  o f  t h e  l a n d  o f  E gy p t ,  t o  g i ve  u s  i n t o  
t h e  h a n d  o f  t h e  A m o r i t e s ,  t o  d e s t r o y  u s . ’  
( D e u t  1 : 2 6 - 2 7 )  

Th e  E p h r a i m i t e s ,  a r m e d  w i t h  t h e  b o w ,  
t u r n e d  b a c k  o n  t h e  d a y  o f  b a t t l e  ( P s  7 8 : 9 )  

B u t  l e t  h i m  a s k  i n  f a i t h ,  w i t h  n o  d o u b t i n g ,  
f o r  t h e  o n e  w h o  d o u b t s  i s  l i k e  a  w a v e  o f  t h e  
s e a  t h a t  i s  d r i ve n  a n d  t o s s e d  b y  t h e  w i n d .  
F o r  t h a t  p e r s o n  m u s t  n o t  s u p p o s e  t h a t  h e  
w i l l  r e c e i ve  a n y t h i n g  f r o m  t h e  L o r d ;  h e  i s  a  
d o u b l e - m i n d e d  m a n ,  u n s t a b l e  i n  a l l  h i s  
w a y s .  ( J a m e s  1 : 6 - 8 )   
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5) Break up your fallow ground 

306 Repent opens the door  

R e p e n t  f o r  a l l o w i n g  y o u r s e l f  t o  b e c o m e  
s p i r i t u a l l y  b a r r e n  a n d  f o r  n o t  f o l l o w i n g  t h e  
W o r d  o f  t h e  l o v i n g  G o d .  R e p e n t  f o r  y o u r  
s t u b b o r n n e s s ,  a c t i o n s ,  s e l f i s h  h e a r t ,  o b s t i n a t e  
m i n d ,  s e l f - c e n t e r e d n e s s ,  a n d  t h i n gs  d o n e  f o r  
y o u r  f a m e  a n d  s u c c e s s .  R e p e n t  f o r  a c t i o n s  a n d  
t h o u gh t s  t h a t  c a u s e  d o u b t ,  c o n f u s i o n ,  a n d  
h i n d e r  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  W o r d .  Tu r n  t h e m  
o ve r  t h r o u gh  r e p e n t a n c e .  D o  n o t  ju d ge  o t h e r s  
b y  y o u r  t h e o r i e s .  A vo i d  a r r o ga n c e  a n d  
h a u gh t i n e s s .  R e m e m b e r  t h a t  w e  a r e  b u t  d u s t  i n  
t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  L o r d  o n  H i s  d a y .  A vo i d  
c a u s i n g  h a r m  o r  i n ju r y  t o  o u r s e l ve s  w h i l e  d o i n g  
t h e  L o r d ' s  w o r k .  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “Y o u  a r e  t h o s e  w h o  
ju s t i f y  y o u r s e l ve s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  
k n o w s  y o u r  h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  
a m o n g  m e n  i s  a n  a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d .  ( L k 1 6 : 1 5 )  

L e t  w h a t  y o u  s a y  b e  s i m p l y  ‘Y e s ’  o r  ‘N o ’ ;  
a n y t h i n g  m o r e  t h a n  t h i s  c o m e s  f r o m  e v i l .  

( M t  5 : 3 7 )  

I  t e l l  y o u ,  o n  t h e  d a y  o f  ju d gm e n t  p e o p l e  
w i l l  g i ve  a c c o u n t  f o r  e ve r y  c a r e l e s s  W o r d  
t h e y  s p e a k ,  ( M t  1 2 : 3 6 )  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
t h e y  h a ve  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  
l i v i n g  w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l ve s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  
n o  w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )  

So w  f o r  y o u r s e l v e s  r i gh t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o ve ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  gr o u n d ,  
f o r  i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  
m a y  c o m e  a n d  r a i n  r i gh t e o u s n e s s  u p o n  y o u .   
( Ho s  1 0 : 1 2 )  
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W h e n  t h e  Ho l y  Sp i r i t  l e a d s  y o u  t h r o u gh  t h e  
W o r d  o f  G o d ,  d e e p l y  r e p e n t  i n  y o u r  h e a r t .  
W h e n  t h e  Ho l y  Sp i r i t  s p e a k s ,  o b e y  i m m e d i a t e l y .  
A s  y o u  m e d i t a t e  o n  G o d ' s  W o r d  i n  t h e  d e p t h s  
o f  y o u r  h e a r t ,  y o u  w i l l  h e a r  t h e  vo i c e  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  L e a r n  t o  m e d i t a t e  a n d  w a i t .  O u r  
s i n s  a n d  c o r r u p t e d  n a t u r e  a c t  l i k e  g r a v i t y ,  
c o n s t a n t l y  p u l l i n g  u s  a w a y  f r o m  a  h e a r t  t h a t  
d e s i r e s  w h o l e n e s s  l i k e  t h a t  o f  G o d .  O n l y  t h e  
p r e s e n c e  a n d  W o r d  o f  G o d  c a n  b r i n g  c o m p l e t e  
v i c t o r y .  E v e r y t h i n g  e l s e  i s  t e m p o r a r y .   

R e p e n t  a n d  b e  r e n e w e d  t o  o p e n  t h e  d o o r  o f  
b l e s s i n gs ,  p l a c i n g  e ve r y t h i n g  u n d e r  t h e  gr a c e  o f  
G o d .  W i t h  a  w i s e  h e a r t ,  s e e k  a n d  r e c e i ve  t h e  
b l e s s i n gs  t h a t  h a ve  a l r e a d y  b e e n  gr a n t e d  a n d  
p r o m i s e d  i n  t h e  L o r d .  

Y o u r  n e w  m o o n s  a n d  y o u r  a p p o i n t e d  f e a s t s  
m y  s o u l  h a t e s ;  t h e y  h a v e  b e c o m e  a  b u r d e n  t o  
m e ;  I  a m  w e a r y  o f  b e a r i n g  t h e m .  W h e n  y o u  
s p r e a d  o u t  y o u r  h a n d s ,  I  w i l l  h i d e  m y  e y e s  
f r o m  y o u ;  e v e n  t h o u g h  y o u  m a k e  m a n y  
p r a y e r s ,  I  w i l l  n o t  l i s t e n ;  y o u r  h a n d s  a r e  f u l l  
o f  b l o o d .   

W a s h  y o u r s e l v e s ;  m a k e  y o u r s e l v e s  c l e a n ;  
r e m o v e  t h e  e v i l  o f  y o u r  d e e d s  f r o m  b e f o r e  m y  
e y e s ;  c e a s e  t o  d o  e v i l ,  l e a r n  t o  d o  g o o d ;  s e e k  
j u s t i c e ,  c o r r e c t  o p p r e s s i o n ;  b r i n g  j u s t i c e  t o  
t h e  f a t h e r l e s s ,  p l e a d  t h e  w i d o w ’ s  c a u s e .   

C o m e  n o w ,  l e t  u s  r e a s o n  t o g e t h e r ,  s a y s  t h e  
L o r d :  t h o u g h  y o u r  s i n s  a r e  l i k e  s c a r l e t ,  t h e y  
s h a l l  b e  a s  w h i t e  a s  s n o w ;  t h o u g h  t h e y  a r e  
r e d  l i k e  c r i m s o n ,  t h e y  s h a l l  b e c o m e  l i k e  w o o l .   
( I s a  1 : 1 4 - 1 8 )  

W h o e v e r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  

G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1  J n  
4 : 1 5 )  

W h o  i s  i t  t h a t  o v e r c o m e s  t h e  w o r l d  e x c e p t  
t h e  o n e  w h o  b e l i e v e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  

G o d ?  ( 1  J n  5 : 5 )  

B e l o v e d ,  I  p r a y  t h a t  a l l  m a y  g o  w e l l  w i t h  y o u  
a n d  t h a t  y o u  m a y  b e  i n  g o o d  h e a l t h ,  a s  i t  g o e s  

w e l l  w i t h  y o u r  s o u l .  ( 3  J n 2 )   
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C a n  b l o o d  r e m o v e  s t a i n s ?  I s  i t  f e a s i b l e  t o  w a s h  
w i t h  b l o o d ?  W a s h i n g  t y p i c a l l y  i n v o l v e s  w a t e r .  
W h a t  i s  t h e  t r u e  m e a n i n g  o f  ' t h e  W o r d ' ?  R e f l e c t  
o n  t h e  i d e n t i t y  o f  C h r i s t  a n d  i t s  i m p l i c a t i o n s .  H o w  
c a n  w a t e r  w a s h  a w a y  s i n s ?   

T h e  H o l y  S p i r i t ,  w h o  i s  o m n i s c i e n t ,  o m n i p o t e n t ,  
o m n i p r e s e n t ,  e t e r n a l ,  a n d  c o - e q u a l  w i t h  G o d  a n d  
J e s u s  C h r i s t ,  g o v e r n s  a l l  t h i n g s .  T h r o u g h  t h e  H o l y  
S p i r i t ,  w e  h a v e  b e e n  g r a n t e d  n e w  l i f e .   

T h e r e f o r e ,  w e  s h o u l d  f o c u s  o u r  e f f o r t s  b e y o n d  
m e r e l y  s a t i s f y i n g  o u r  e a r t h l y  d e s i r e s .  I t  i s  v i t a l  
n o t  t o  g r i e v e  t h e  H o l y  S p i r i t  t h a t  h a s  b e e n  g i v e n  
t o  u s .  P r o m p t  r e p e n t a n c e  i s  e s s e n t i a l  w h e n  ' t h e  
W o r d '  i l l u m i n a t e s  o u r  s i n s .  

J e s u s  a n s w e r e d ,  “ T r u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  
u n l e s s  o n e  i s  b o r n  o f  w a t e r  a n d  t h e  S p i r i t ,  h e  
c a n n o t  e n t e r  t h e  k i n g d o m  o f  G o d .  ( J n 3 : 5 )  

T h a t  h e  m i g h t  s a n c t i f y  h e r ,  h a v i n g  c l e a n s e d  
h e r  b y  t h e  w a s h i n g  o f  w a t e r  w i t h  t h e  W o r d ,  
s o  t h a t  h e  m i g h t  p r e s e n t  t h e  c h u r c h  t o  
h i m s e l f  i n  s p l e n d o r ,  w i t h o u t  s p o t  o r  w r i n k l e  
o r  a n y  s u c h  t h i n g ,  t h a t  s h e  m i g h t  b e  h o l y  a n d  
w i t h o u t  b l e m i s h .  ( E p h  5 : 2 6 - 2 7 )  

T h i s  i s  h e  w h o  c a m e  b y  w a t e r  a n d  b l o o d —
J e s u s  C h r i s t ;  n o t  b y  t h e  w a t e r  o n l y  b u t  b y  t h e  
w a t e r  a n d  t h e  b l o o d .  A n d  t h e  S p i r i t  i s  t h e  o n e  
w h o  t e s t i f i e s ,  b e c a u s e  t h e  S p i r i t  i s  t h e  t r u t h .  
F o r  t h e r e  a r e  t h r e e  t h a t  t e s t i f y :  t h e  S p i r i t  
a n d  t h e  w a t e r  a n d  t h e  b l o o d ;  a n d  t h e s e  t h r e e  
a g r e e  ( 1  J n  5 : 6 - 8 )  

A l r e a d y  y o u  a r e  c l e a n  b e c a u s e  o f  t h e  W o r d  
t h a t  I  h a v e  s p o k e n  t o  y o u .  ( J n  1 5 : 3 )  

R e p e n t  t h e r e f o r e ,  a n d  t u r n  b a c k ,  t h a t  y o u r  
s i n s  m a y  b e  b l o t t e d  o u t  ( A c t  3 : 1 9 )  

A n d  I  w i l l  s h o w  w o n d e r s  i n  t h e  H e a v e n s  a n d  
o n  t h e  e a r t h ,  b l o o d  a n d  f i r e  a n d  c o l u m n s  o f  
s m o k e .  T h e  s u n  s h a l l  b e  t u r n e d  t o  d a r k n e s s ,  
a n d  t h e  m o o n  t o  b l o o d ,  b e f o r e  t h e  g r e a t  a n d  
a w e s o m e  d a y  o f  t h e  L o r d  c o m e s .  A n d  i t  s h a l l  
c o m e  t o  p a s s  t h a t  e v e r y o n e  w h o  c a l l s  o n  t h e  
n a m e  o f  t h e  L o r d  s h a l l  b e  s a v e d .  ( J o e l  2 : 3 0 -
3 2 )   
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6) New beginnings 

309 How does water f low  

O u r  p a s t  i s  a k i n  t o  a  b e n t  p i p e .  E v e n  i f  t h e  p i p e  i s  
s e v e r e l y  b e n t ,  w a t e r  c a n  s t i l l  f l o w  t h r o u g h  i t ,  
p r o v i d e d  t h e  i n t e r i o r  i s n ' t  b l o c k e d .  C l e a n s e  y o u r  
p a s t  –  t h i s  ' b e n t  p i p e '  –  t h r o u g h  r e p e n t a n c e ,  
r e m o v i n g  a n y  o b s t r u c t i o n s  t o  t h e  f l o w  o f  b l e s s i n g s .  
R e l e a s e  e v e r y t h i n g  t h a t  b u r d e n s  y o u r  h e a r t  a n d  
c a u s e s  d i s t r e s s .   

E x p e r i e n c e  t h e  m i r a c u l o u s  t r a n s f o r m a t i o n ,  a k i n  t o  
w a t e r  t u r n i n g  i n t o  w i n e ,  b y  h a v i n g  f a i t h  i n  t h e  
W o r d .  L e t  t h e  l i v i n g  w a t e r  f l o w  f r e e l y .  W h a t  
h i n d e r s  G o d ' s  b l e s s i n g s  i s  n o t  t h e  b e n d  i n  t h e  p i p e ,  
b u t  t h e  b l o c k a g e  w i t h i n .  I f  t h e  w a t e r  t r a p p e d  i n  
t h e s e  b l o c k a g e s  i s n ' t  c l e a r e d ,  t h e  p i p e  m a y  
e v e n t u a l l y  b u r s t .  

B e h o l d ,  t h e  L o r d ’ s  h a n d  i s  n o t  s h o r t e n e d ,  
t h a t  i t  c a n n o t  s a v e ,  o r  h i s  e a r  d u l l ,  t h a t  i t  
c a n n o t  h e a r ;  b u t  y o u r  i n i q u i t i es  h a v e  m a d e  a  
s e p a r a t i o n  b e t w e e n  y o u  a n d  y o u r  G o d ,  a n d  
y o u r  s i n s  h a v e  h i d d e n  h i s  f a c e  f r o m  y o u  s o  
t h a t  h e  d o e s  n o t  h e a r .  ( I s a  5 9 : 1 - 2 )  

S o w  f o r  y o u r s e l v e s  r i g h t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o v e ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  g r o u n d ,  
f o r  i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  
m a y  c o m e  a n d  r a i n  r i g h t e o u s n e s s  u p o n  y o u .  
( H o s  1 0 : 1 2 )  

H i s  m o t h e r  s a i d  t o  t h e  s e r v a n t s ,  “ D o  
w h a t e v e r  h e  t e l l s  y o u . ”  N o w  t h e r e  w e r e  s i x  
s t o n e  w a t e r  j a r s  t h e r e  f o r  t h e  J e w i s h  r i t e s  o f  
p u r i f i c a t i o n ,  e a c h  h o l d i n g  t w e n t y  o r  t h i r t y  
g a l l o n s .  J e s u s  s a i d  t o  t h e  s e r v a n t s ,  “ F i l l  t h e  
j a r s  w i t h  w a t e r . ”  A n d  t h e y  f i l l e d  t h e m  u p  t o  
t h e  b r i m .  A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “ N o w  d r a w  
s o m e  o u t  a n d  t a k e  i t  t o  t h e  m a s t e r  o f  t h e  
f e a s t . ”  S o  t h e y  t o o k  i t .  ( J n  2 : 5 - 8 )  

T h r o u g h  h i m  t h e n  l e t  u s  c o n t i n u a l l y  o f f e r  u p  
a  s a c r i f i c e  o f  p r a i s e  t o  G o d ,  t h a t  i s ,  t h e  f r u i t  
o f  l i p s  t h a t  a c k n o w l e d g e  h i s  n a m e .  D o  n o t  
n e g l e c t  t o  d o  g o o d  a n d  t o  s h a r e  w h a t  y o u  
h a v e ,  f o r  s u c h  s a c r i f i c e s  a r e  p l e a s i n g  t o  G o d .  
( H e b  1 3 : 1 5 - 1 6 )   
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310 Defend free wi l l  

F r e e  w i l l  i s  m i n e ,  a  g i f t  t o  t h o s e  c r e a t e d  i n  t h e  
i m a ge  o f  G o d ,  a n d  i t  c a n n o t  b e  t a k e n  a w a y .  
W h i l e  e v e r y t h i n g  e l s e  i s  e n t r u s t e d  t o  m e  b y  t h e  
L o r d ,  f r e e w i l l  i s  t h e  c o r e  o f  m y  i d e n t i t y .  E ve n  
J e s u s  C h r i s t  d i d  n o t  i m p o s e  o v e r  f r e e w i l l ,  
r e s p e c t i n g  t h e  g i f t  b e s t o w e d  b y  t h e  C r e a t o r  
F a t h e r .  Y e t ,  t h e  e n e m y  s t r i ve s  t o  s t e a l  t h i s  
p r e c i o u s  g i f t .  R e m e m b e r  E s a u ,  w h o  
u n d e r va l u e d  h i s  b i r t h r i gh t  f o r  a  m e r e  b o w l  o f  
s t e w ,  a n d  gu a r d  y o u r  i d e n t i t y  ze a l o u s l y .  

C o n n e c t  F r e e w i l l  a n d  O b e d i e n c e  w i t h  t h e  L o ve   

A l i gn  y o u r  a c t i o n s  w i t h  t h e  L o r d ' s  d e s i r e s ,  n o t  
t h e  s t a n d a r d s  o f  t h e  w o r l d ,  b u t  a c c o r d i n g  t o  H i s  
W o r d .  Th e  p o w e r  o f  t h e  W o r d  i s  u n l e a s h e d  
t h r o u gh  o b e d i e n c e .  Sa u l ,  d e e m e d  'b l a m e l e s s  
a c c o r d i n g  t o  t h e  r i gh t e o u s n e s s  o f  t h e  l a w , '  
f a i l e d  t o  r e c o gn i ze  J e s u s  a n d  m i s u n d e r s t o o d  
t h e  t e a c h i n gs  o f  b o t h  J e s u s  a n d  S t e p h e n .  I t  i s  
m i s gu i d e d  t o  e x p e c t  f u r t h e r  g r a c e  w h i l e  
d i s r e ga r d i n g  t h e  gr a c e  a l r e a d y  r e c e i v e d .  

B e h o l d ,  I  s t a n d  a t  t h e  d o o r  a n d  k n o c k .  I f  
a n y o n e  h e a r s  m y  vo i c e  a n d  o p e n s  t h e  d o o r ,  
I  w i l l  c o m e  i n  t o  h i m  a n d  e a t  w i t h  h i m ,  a n d  
h e  w i t h  m e .  ( R e v  3 : 2 0 )  

F o r  n o  o n e  c a n  l a y  a  f o u n d a t i o n  o t h e r  t h a n  
t h a t  w h i c h  i s  l a i d ,  w h i c h  i s  J e s u s  C h r i s t .   ( 1  
C o r  3 : 1 1 )  

B u t  t h e  w i s d o m  f r o m  a b o ve  i s  f i r s t  p u r e ,  
t h e n  p e a c e a b l e ,  ge n t l e ,  o p e n  t o  r e a s o n ,  
f u l l  o f  m e r c y  a n d  go o d  f r u i t s ,  i m p a r t i a l  a n d  
s i n c e r e .  ( J a m e s  3 : 1 7 )  

Th e  k i n gd o m  o f  H e a ve n  i s  l i k e  t r e a s u r e  
h i d d e n  i n  a  f i e l d ,  w h i c h  a  m a n  f o u n d  a n d  
c o ve r e d  u p .  Th e n  i n  h i s  jo y  h e  g o e s  a n d  
s e l l s  a l l  t h a t  h e  h a s  a n d  b u y s  t h a t  f i e l d .  ( M t  
1 3 : 4 4 )  
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311 Focus on my ident ity  

M y  d u t y  i s  t o  o b e y  a s  a  s e r va n t  

G o d  i n s t r u c t e d  N o a h  t o  b u i l d  a n  a r k  o f  go p h e r  
w o o d .  He  i n s t r u c t e d  M o s e s  t o  go  t o  t h e  R e d  Se a .  
G o d ' s  gu i d a n c e  a n d  d i r e c t i o n  c a n n o t  b e  
d i s c e r n e d  t h r o u gh  k n o w l e d g e  a l o n e ;  t h e y  c a n  
o n l y  b e  f o u n d  t h r o u gh  p r a y e r .   Th e  o u t c o m e  
a n d  s a t i s f a c t i o n  o f  w o r k  c o m e  f r o m  G o d .  M y  
d u t y  i s  t o  o b e y  a s  a  s e r v a n t .  W e  a r e  n o t  
d e s i gn e r s  o f  t h e  k i n gd o m  o f  He a v e n ,  b u t  t h e  
b u i l d e r s .  C a n  I  r e a d  a n d  u n d e r s t a n d  t h e  
b l u e p r i n t ?  

M o s e s '  w i l d e r n e s s  m i n i s t r y  w a s  a c h i e ve d  n o t  
t h r o u gh  e f f o r t  b u t  t h r o u gh  o b e d i e n c e .  G o d ' s  
w o r k  i s  a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  t h e  s p i r i t  o f  
o b e d i e n c e .  Th e  p r i n c i p l e s  o f  G e n e s i s  a n d  t h e  
Te n  C o m m a n d m e n t s  a r e  n o t  a b o u t  h a r d  l a b o r  
b u t  a b o u t  o b e y i n g  a s  w e  h e a r .  A l l  w o r l d l y  t a s k s  
a n d  a c h i e ve m e n t s  a r e  e p h e m e r a l  l i k e  s m o k e ,  
w h e r e a s  t h e  L o r d ' s  w o r k  y i e l d s  e t e r n a l  r e w a r d  
a n d  g l o r y .  W o r k  d i l i g e n t l y ,  h o p i n g  t o  
a c c o m p l i s h  w h a t  p l e a s e s  G o d  w i t h  a l l  y o u r  
h e a r t  a n d  s t r e n gt h ,  t h r o u gh  t h e  p o w e r  
b e s t o w e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  R e m e m b e r ,  i t  i s  
o n l y  t h e  W o r d  o f  G o d  t h a t  p o s s e s s e s  t h e  u n i q u e  
p o w e r  t o  o ve r c o m e  Sa t a n .  D e m o n s t r a t e  f a i t h  
t h r o u gh  o b e d i e n c e ,  a n d  f u l f i l l  t h e  d e s i r e s  He  
h a s  i n s t i l l e d  i n  y o u r  h e a r t . "  

A  m a n  w i t h o u t  s e l f - c o n t r o l  i s  l i k e  a  c i t y  
b r o k e n  i n t o  a n d  l e f t  w i t h o u t  w a l l s .  ( P r  
2 5 : 2 8 )  

A r e  n o t  t w o  s p a r r o w s  s o l d  f o r  a  p e n n y ?  A n d  
n o t  o n e  o f  t h e m  w i l l  f a l l  t o  t h e  gr o u n d  
a p a r t  f r o m  y o u r  F a t h e r .  ( M t  1 0 : 2 9 )  

Th i s  M o s e s  d i d ;  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  t h e  
L o r d  c o m m a n d e d  h i m ,  s o  h e  d i d .  ( E x  4 0 : 1 6 )  

B u t  t o  t h i s  d a y  t h e  L o r d  h a s  n o t  g i ve n  y o u  
a  h e a r t  t o  u n d e r s t a n d  o r  e y e s  t o  s e e  o r  e a r s  
t o  h e a r .  ( D e u t  2 9 : 4 )  
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312 Focus on the task at  hand  

W e  a r e  s e r va n t s  o f  t h e  L o r d   

Se r va n t s  f o l l o w  t h e i r  m a s t e r s '  c o m m a n d s .  
S i m i l a r l y ,  w h e n  y o u  f o l l o w  G o d ' s  i n s t r u c t i o n s ,  
He  r e w a r d s  y o u  w i t h  t h e  r e s u l t s  a n d  
s a t i s f a c t i o n  t h a t  c o m e  f r o m  o b e d i e n c e .  T r u s t  i n  
t h e  o u t c o m e  a n d  p e r s e v e r e  i n  y o u r  e n d e a vo r s .  
In  t i m e s  o f  f a i l u r e  o r  d i s a s t e r ,  r e s i s t  f e e l i n gs  o f  
r e g r e t  o r  r e s e n t m e n t .  In s t e a d ,  r e f l e c t  o n  
w h e t h e r  y o u r  l i f e  a l i gn s  w i t h  G o d ' s  W o r d  a n d  
r e p e n t  i f  n e c e s s a r y .   B e  a w a r e  o f  t h e  e v i l  w i t h i n  
y o u r  h e a r t .  F o c u s  o n  y o u r  t a s k s  i n s t e a d  o f  
c o m p a r i n g  y o u r s e l f  t o  o t h e r s .  F u l f i l l  y o u r  
d u t i e s  f i r m l y  g r o u n d e d  i n  G o d ' s  W o r d .  C o n s i d e r  
t h e  p a r a b l e  o f  t h e  t a l e n t s :  a r e  y o u  e f f e c t i ve l y  
m a n a g i n g  y o u r  r e s p o n s i b i l i t i e s ?  I s  y o u r  
f o u n d a t i o n  f i r m l y  s e t  o n  t h e  s o l i d  r o c k  o f  H i s  
W o r d ?  R e m e m b e r ,  e ve r y t h i n g  n o t  b u i l t  o n  t h i s  
f o u n d a t i o n  w i l l  e ve n t u a l l y  f a l l  a p a r t .  

In c l i n e  y o u r  e a r ,  a n d  c o m e  t o  m e ;   
h e a r ,  t h a t  y o u r  s o u l  m a y  l i ve ;  a n d  I  w i l l  
m a k e  w i t h  y o u  a n  e ve r l a s t i n g  c o ve n a n t ,  m y  
s t e a d f a s t ,  s u r e  l o ve  f o r  D a v i d .  ( I s a  5 5 : 3 )  
Th e  f e a r  o f  t h e  L o r d  i s  h a t r e d  o f  e v i l .   

P r i d e  a n d  a r r o ga n c e  a n d  t h e  w a y  o f  e v i l   
a n d  p e r v e r t e d  s p e e c h  I  h a t e .  ( P r  8 : 1 3 )  

“E ve r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  A n d  t h e  
r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  
w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  o n  t h a t  h o u s e ,  b u t  i t  
d i d  n o t  f a l l ,  b e c a u s e  i t  h a d  b e e n  f o u n d e d  
o n  t h e  r o c k .  A n d  e ve r y o n e  w h o  h e a r s  t h e s e  
W o r d s  o f  m i n e  a n d  d o e s  n o t  d o  t h e m  w i l l  
b e  l i k e  a  f o o l i s h  m a n  w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  
o n  t h e  s a n d .  A n d  t h e  r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  
f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  
a ga i n s t  t h a t  h o u s e ,  a n d  i t  f e l l ,  a n d  gr e a t  
w a s  t h e  f a l l  o f  i t . ”  ( M t  7 : 2 4 - 2 7 )  

A n d  t h e  o n e  w h o  f a l l s  o n  t h i s  s t o n e  w i l l  b e  
b r o k e n  t o  p i e c e s ;  a n d  w h e n  i t  f a l l s  o n  
a n y o n e ,  i t  w i l l  c r u s h  h i m .  ( M t  2 1 : 4 4 )  
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7) Life prepared for the rapture 

313 Awake,  be ready for the rapture  

B e l i e v e r s  a r e  t h e  l i gh t  o f  t h e  w o r l d .  Th e  
r i gh t e o u s  d e e d s  o f  t h e  s a i n t s  s h i n e  f o r t h  l i k e  a  
l a m p s t a n d ,  f u e l e d  b y  t h e  o i l  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  
r e p r e s e n t e d  b y  t h e  w o r k  o f  t h e  s a i n t s .  W h e n  
t h e  t i m e  f o r  t h e  r a p t u r e  a r r i ve s ,  b e f o r e  t h e  
gr e a t  t r i b u l a t i o n ,  a n g e l s  w i l l  ga t h e r  t h o s e  w h o  
e m i t  t h e  l i gh t  o f  r i gh t e o u s  d e e d s  i n  t h i s  d a r k  
w o r l d .  L i v e  a  l i f e  f i l l e d  w i t h  r i gh t e o u s n e s s ,  ju s t  
l i k e  C o r n e l i u s ,  w h o  o f f e r e d  a  r i gh t e o u s  o f f e r i n g  
t o  t h e  L o r d  e ve r y  d a y ;  s u c h  r i gh t e o u s n e s s  
s h i n e s  b r i gh t l y .  

Th e n  w e  w h o  a r e  a l i ve ,  w h o  a r e  l e f t ,  w i l l  b e  
c a u gh t  u p  t o g e t h e r  w i t h  t h e m  i n  t h e  c l o u d s  
t o  m e e t  t h e  L o r d  i n  t h e  a i r ,  a n d  s o  w e  w i l l  
a l w a y s  b e  w i t h  t h e  L o r d .  ( 1  T h e s  4 : 1 7 )  

A n d  I  w i l l  s h o w  w o n d e r s  i n  t h e  He a v e n s  a n d  
o n  t h e  e a r t h ,  b l o o d  a n d  f i r e  a n d  c o l u m n s  o f  
s m o k e .  ( J o e l  2 : 3 0 )  

B u t  t h e  s a i n t s  o f  t h e  M o s t  H i gh  s h a l l  
r e c e i v e  t h e  k i n gd o m  a n d  p o s s e s s  t h e  
k i n gd o m  f o r e ve r ,  f o r e ve r  a n d  e ve r . ’  ( D a n  
7 : 1 8 )  

N o r  d o  p e o p l e  l i gh t  a  l a m p  a n d  p u t  i t  u n d e r  
a  b a s k e t ,  b u t  o n  a  s t a n d ,  a n d  i t  g i v e s  l i gh t  
t o  a l l  i n  t h e  h o u s e .  In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  
y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  
m a y  s e e  y o u r  go o d  w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  
y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 5 - 1 6 )  

D o  a l l  t h i n gs  w i t h o u t  g r u m b l i n g  o r  
d i s p u t i n g ,  t h a t  y o u  m a y  b e  b l a m e l e s s  a n d  
i n n o c e n t ,  c h i l d r e n  o f  G o d  w i t h o u t  b l e m i s h  
i n  t h e  m i d s t  o f  a  c r o o k e d  a n d  t w i s t e d  
ge n e r a t i o n ,  a m o n g  w h o m  y o u  s h i n e  a s  
l i gh t s  i n  t h e  w o r l d ,  h o l d i n g  f a s t  t o  t h e  
W o r d  o f  l i f e ,  s o  t h a t  i n  t h e  d a y  o f  C h r i s t  I  
m a y  b e  p r o u d  t h a t  I  d i d  n o t  r u n  i n  va i n  o r  
l a b o r  i n  va i n .  ( P h i l  2 : 1 4 - 1 6 )   
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314 Acceptable da i ly  l i fe  (5A)  

1 )  A c c e p t a b l e  s a c r i f i c e  

2 )  A c c e p t a b l e  p r a y e r  

3 )  A c c e p t a b l e  w o r s h i p  

4 )  A c c e p t a b l e  o b e d i e n c e  –  “F e a r  o f  t h e  L o r d ”  

5 )  A c c e p t a b l e  l o ve  y o u r  n e i g h b o r  

W e  a r e  t h e  l i gh t  a n d  t h e  s a l t .  Th e  Ho l y  Sp i r i t  i s  
t h e  o i l ,  a n d  o u r  o b e d i e n c e  a l l o w s  t h e  o i l  t o  
b u r n ,  s h i n i n g  t h e  l i gh t .  L e t  u s  r i s e  a n d  s h i n e  
w h e r e v e r  I  a m .  

Sa c r i f i c e  ( S e p e r a t e d  +  P r e p a r e d  +  S i n c e r e  h e a r t )  

P r a y e r  ( C l e a n  h e a r t  +  W o r d  +  F a i t h  +  H i s  N a m e )  

W o r s h i p  ( Sp i r i t  +  T r u t h )  

O b e d i e n c e  ( J o y  + Th a n k s g i v i n g  +  T i m e )  

L o ve  N e i gh b o r  ( A s  m y s e l f  +  A s  m y  w o r k )  

Yo u  h a ve  n o t  b r o u gh t  m e  y o u r  s h e e p  f o r  
b u r n t  o f f e r i n gs ,  o r  h o n o r e d  m e  w i t h  y o u r  
s a c r i f i c e s .  I  h a ve  n o t  b u r d e n e d  y o u  w i t h  
o f f e r i n gs ,  o r  w e a r i e d  y o u  w i t h  
f r a n k i n c e n s e .   ( I s  4 3 : 2 3 )  

D i d  y o u  b r i n g  t o  m e  s a c r i f i c e s  a n d  o f f e r i n gs  
d u r i n g  t h e  f o r t y  y e a r s  i n  t h e  w i l d e r n e s s ,  O  
h o u s e  o f  I s r a e l ?  ( A m o s  5 : 2 5 )  

W h e n  y o u  o f f e r  b l i n d  a n i m a l s  i n  s a c r i f i c e ,  
i s  t h a t  n o t  e v i l ?  A n d  w h e n  y o u  o f f e r  t h o s e  
t h a t  a r e  l a m e  o r  s i c k ,  i s  t h a t  n o t  e v i l ?  
P r e s e n t  t h a t  t o  y o u r  go ve r n o r ;  w i l l  h e  
a c c e p t  y o u  o r  s h o w  y o u  f a vo r ?  s a y s  t h e  
L o r d  o f  h o s t s .  ( M a l  1 : 8 )  

A n d  h e  s a i d  t o  h i m ,  “Yo u  s h a l l  l o ve  t h e  L o r d  
y o u r  G o d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  
y o u r  s o u l  a n d  w i t h  a l l  y o u r  m i n d .  ( M t  2 2 : 3 7 )  
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315 Steward ,  share ,  care  

F o u r  S HA R E ,  d a i l y  p r a c t i c e  

1 )  Sh a r e  t h e  G o s p e l  

2 )  Sh a r e  t h e  b l e s s i n gs  

3 )  Sh a r e  t h e  l o ve  o f  G o d  

4 )  Sh a r e  t h e  W o r d  

He l p  M i n i s t r y  

O n e  h e l p s  a n o t h e r  i n  s e c r e t ,  w i t h o u t  l e t t i n g  t h e  
l e f t  h a n d  k n o w  w h a t  t h e  r i g h t  h a n d  i s  d o i n g .  
Th e  L o r d  s e e s  t h i s  a n d  p r e p a r e s  a  r e w a r d .  D o  
go o d  d e e d s  i n  s e c r e t ,  k n o w n  o n l y  t o  t h e  L o r d .  
A  t r u e  d i s c i p l e  d o e s  n o t  h o a r d  f o r  p e r s o n a l  ga i n  
b u t  g i ve s  ge n e r o u s l y  t o  t h e  p o o r ,  t r u s t i n g  t h a t  
t h e  L o r d  w i l l  p r o v i d e  f o r  a l l  n e e d s .  W h e n  t h e  
L o r d  b l e s s e s  w i t h  a b u n d a n c e ,  i t  i s  a n  i n v i t a t i o n  
t o  s h a r e .  G r e e d  m a r k s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
c o r r u p t i o n .  

B u t  e x h o r t  o n e  a n o t h e r  e ve r y  d a y ,  a s  l o n g  
a s  i t  i s  c a l l e d  “ t o d a y , ”  t h a t  n o n e  o f  y o u  m a y  
b e  h a r d e n e d  b y  t h e  d e c e i t f u l n e s s  o f  s i n .  
( He b  3 : 1 3 )  

In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 6 )  

So  w h a t e ve r  y o u  w i s h  t h a t  o t h e r s  w o u l d  d o  
t o  y o u ,  d o  a l s o  t o  t h e m ,  f o r  t h i s  i s  t h e  L a w  
a n d  t h e  P r o p h e t s .  ( M t  7 : 1 2 )  

B y  t h i s  a l l  p e o p l e  w i l l  k n o w  t h a t  y o u  a r e  m y  
d i s c i p l e s ,  i f  y o u  h a ve  l o v e  f o r  o n e  a n o t h e r .  
( J n  1 3 : 3 5 )  

W e  l o v e  b e c a u s e  h e  f i r s t  l o ve d  u s .  1 J n  4 : 1 9  

B e a r  o n e  a n o t h e r ’ s  b u r d e n s ,  a n d  s o  f u l f i l l  
t h e  l a w  o f  C h r i s t .  ( G a l  6 : 2 )  

A n d  a s  y o u  w i s h  t h a t  o t h e r s  w o u l d  d o  t o  
y o u ,  d o  s o  t o  t h e m .  ( L k  6 : 3 1 )  

C a s t  a l l  y o u r  a n x i e t y  o n  h i m  b e c a u s e  h e  
c a r e s  f o r  y o u .  ( 1  P e t  5 : 7 )   
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316 Prepare the second coming of Christ  

T h e  g e n e r a t i o n  t h a t  w i t n e s s e s  t h e  S e c o n d  C o m i n g  
o f  C h r i s t  w i l l  b e  p r o f o u n d l y  b l e s s e d .  A r e  y o u  
a w a r e  o f  t h e  s i g n s  a n d  t i m e s  p r e c e d i n g  t h i s  
m o m e n t o u s  e v e n t ?  T h e  p h r a s e  " a s  i n  t h e  d a y s  o f  
N o a h "  r e f e r s  t o  a  p e r i o d  m a r k e d  b y  m o r a l  d e c a y  
a n d  d i v i n e  j u d g m e n t ,  u n d e r s c o r i n g  t h e  r e l e v a n c e  
o f  N o a h ' s  A r k  i n  t h i s  c o n t e x t .  U n d e r s t a n d i n g  t h e  
a d v e r s a r y ' s  s c h e m e s  d u r i n g  t h i s  t i m e  i s  a l s o  
c r i t i c a l .  B e f o r e  t h e  S e c o n d  C o m i n g ,  i t  i s  
p r o p h e s i e d  t h a t  t h e  T h i r d  T e m p l e  i n  J e r u s a l e m  
w i l l  b e  r e s t o r e d .  T h i s  w i l l  b e  f o l l o w e d  b y  t h e  
e m e r g e n c e  o f  t h e  A n t i c h r i s t ,  w i d e s p r e a d  
r e j e c t i o n  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ,  b e t r a y a l s  o f  C h r i s t ' s  
t e a c h i n g s ,  p r o p h e t i c  w a r n i n g s  o f  t h e  e n d  t i m e s ,  
a n d  a  p e r i o d  o f  g r e a t  t r i b u l a t i o n .  I t  i s  e s s e n t i a l  t o  
b e  c a u t i o u s  o f  i n d i v i d u a l s  c l a i m i n g  t o  k n o w  t h e  
e x a c t  d a t e  o f  J e s u s '  r e t u r n ,  a s  t h e y  a r e  c o n s i d e r e d  
f a l s e  p r o p h e t s  a c c o r d i n g  t o  C h r i s t i a n  d o c t r i n e .  
S i m i l a r l y ,  i t  i s  b e l i e v e d  t h a t  o t h e r  s p i r i t u a l  
p r a c t i t i o n e r s ,  s u c h  a s  s o r c e r e r s ,  m a g i c i a n s ,  
h e a l e r s ,  a n d  p r i e s t s ,  l a c k  k n o w l e d g e  o f  t h a t  d a y .   

T h e r e f o r e ,  r e m a i n i n g  v i g i l a n t  i s  c r u c i a l .  B e l i e v e r s  
a r e  e n c o u r a g e d  t o  b e  f i l l e d  w i t h  t h e  H o l y  S p i r i t ,  
l i v e  a c c o r d i n g  t o  C h r i s t ' s  t e a c h i n g s ,  a n d  p r e p a r e  
f o r  H i s  r e t u r n .  A  l i f e  i n  c o m m u n i o n  w i t h  t h e  H o l y  
S p i r i t  i s  m a r k e d  b y  c o n s t a n t  r e a d i n e s s .  L i s t e n i n g  
a t t e n t i v e l y  t o  t h e  v o i c e  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  a n d  
r e s p o n d i n g  p r o m p t l y  i s  s t r o n g l y  a d v i s e d .  

A n d  t o  w a i t  f o r  h i s  S o n  f r o m  H e a v e n ,  w h o m  h e  
r a i s e d  f r o m  t h e  d e a d ,  J e s u s  w h o  d e l i v e r s  u s  
f r o m  t h e  w r a t h  t o  c o m e .  ( 1  T h e s  1 : 1 0 )  

T h e n  w e  w h o  a r e  a l i v e ,  w h o  a r e  l e f t ,  w i l l  b e  
c a u g h t  u p  t o g e t h e r  w i t h  t h e m  i n  t h e  c l o u d s  t o  
m e e t  t h e  L o r d  i n  t h e  a i r ,  a n d  s o  w e  w i l l  a l w a y s  
b e  w i t h  t h e  L o r d .  T h e r e f o r e  e n c o u r a g e  o n e  
a n o t h e r  w i t h  t h e s e  W o r d s .  ( 1  T h e s  4 : 1 7 )  

B e h o l d !  I  t e l l  y o u  a  m y s t e r y .  W e  s h a l l  n o t  a l l  
s l e e p ,  b u t  w e  s h a l l  a l l  b e  c h a n g e d ,  ( 1  C o r  1 5 : 5 1 )  

B u t  y o u  a r e  n o t  i n  d a r k n e s s ,  b r o t h e r s ,  f o r  t h a t  
d a y  t o  s u r p r i s e  y o u  l i k e  a  t h i e f .  F o r  y o u  a r e  a l l  
c h i l d r e n  o f  l i g h t ,  c h i l d r e n  o f  t h e  d a y .  W e  a r e  
n o t  o f  t h e  n i g h t  o r  o f  t h e  d a r k n e s s .  S o  t h e n  l e t  
u s  n o t  s l e e p ,  a s  o t h e r s  d o ,  b u t  l e t  u s  k e e p  
a w a k e  a n d  f b e  s o b e r .  ( 1  T h e s  5 : 4 - 6 )   

https://www.esv.org/1P1.13
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317 As i t  is  in Heaven  

He a v e n  i s  w i t h i n  m e .  H e a ve n  i s  t h e  r e a l m  r u l e d  
b y  G o d ' s  W o r d  a n d  i n h a b i t e d  b y  o b e d i e n t  s o u l s .  
K e e p  y o u r  s a n c t u a r y  p u r e  a n d  h o l y ,  a n d  l e t  t h e  
l i gh t  o f  He a v e n  s h i n e  t h r o u g h  m e .  

In  He a v e n ,  t h e r e  i s  p e a c e ;  i n  He a ve n ,  t h e r e  i s  
jo y ;  i n  He a v e n ,  t h e r e  i s  n o  d e f e a t ;  i n  He a ve n ,  
t h e r e  i s  n o  l a c k .  

He a v e n  i s  f o u n d  i n  t h e  l o ve  o f  G o d ,  w h o  t u r n e d  
w a t e r  i n t o  w i n e .  O ve r c o m e  f e a r  w i t h  f a i t h .  
R e p e n t  a n d  l e t  go  o f  s e l f i s h n e s s .  E x p e r i e n c e  
t r u e  f e l l o w s h i p  t h r o u gh  H i s  W o r d .  O f f e r  d e e p e r  
a n d  m o r e  c o m p l e t e  s a c r i f i c e s  i n  y o u r  f i r s t  l o v e .  
L e a r n  a n d  p r a c t i c e  t h e  l o ve  o f  C h r i s t  m o r e  f u l l y .  
So w  t h e  l o v e  o f  C h r i s t  i n  t h e  h e a r t s  o f  o t h e r s  
w h e n e ve r  y o u  h a ve  t h e  o p p o r t u n i t y .  

B u t  G o d ’s  f i r m  f o u n d a t i o n  s t a n d s ,  b e a r i n g  
t h i s  s e a l :  “Th e  L o r d  k n o w s  t h o s e  w h o  a r e  
h i s , ”  a n d ,  “L e t  e ve r y o n e  w h o  n a m e s  t h e  
n a m e  o f  t h e  L o r d  d e p a r t  f r o m  
i n i q u i t y . ”  N o w  i n  a  g r e a t  h o u s e  t h e r e  a r e  
n o t  o n l y  ve s s e l s  o f  go l d  a n d  s i l ve r  b u t  a l s o  
o f  w o o d  a n d  c l a y ,  s o m e  f o r  h o n o r a b l e  u s e ,  
s o m e  f o r  d i s h o n o r a b l e .  Th e r e f o r e ,  i f  
a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  w h a t  i s  
d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  ve s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  
go o d  w o r k .  ( 2  T i m  2 : 1 9 - 2 1 )  

“B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  
t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n .  ( M t  5 : 3 )  

N o r  w i l l  t h e y  s a y ,  ‘ L o o k ,  h e r e  i t  i s ! ’  o r  
‘Th e r e ! ’  f o r  b e h o l d ,  t h e  k i n g d o m  o f  G o d  i s  
i n  t h e  m i d s t  o f  y o u .  ( L k  1 7 : 2 1 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  h e  
w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  
h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  
h o m e  w i t h  h i m .  W h o e ve r  d o e s  n o t  l o ve  m e  
d o e s  n o t  k e e p  m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  
t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  
w h o  s e n t  m e .  ( J n  1 4 : 2 3 - 2 4 )  
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3 2 3  W h a t  a r e  y o u  s o w i n g   

3 2 4  P u r s u e  t h e s e   

3 2 5  Ha r ve s t  s e a s o n   

3 2 6  G r o w  y o u r  m u s t a r d  s e e d   
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1) Fruits 

318 Examine f ru its  

W h o  d w e l l s  o n  t h e  h o l y  m o u n t a i n ?  W h o  r e s i d e s  
i n  Y o u r  s a n c t u a r y ?  F r o m  w h e r e  d o  Yo u r  
c o m m a n d s  o r i g i n a t e ?  W h o  u p h o l d s  Yo u r  
c o m m a n d s ?  W h o  i m p a r t s  t h e  w i s d o m  o f  Yo u r  
c o m m a n d s ?  Th e  L o r d  i n s t r u c t s  u s  t o  d i s c e r n  t h e  
ge n u i n e  f r o m  t h e  c o u n t e r f e i t  b y  o b s e r v i n g  t h e i r  
f r u i t s .  L o o k  a r o u n d ;  i f  y o u  s e e  f r u i t s ,  t h e y  a r e  
h e a ve n l y  g i f t s  b e s t o w e d  t h r o u gh  o b e d i e n c e .  
A m  I  c u r r e n t l y  e n d u r i n g  a  c h a l l e n g i n g  t r i a l ?  G o d  
i s  p r e p a r i n g  f r u i t s  f o r  t h o s e  w h o  n a v i ga t e  H i s  
t r i a l s  w i t h  o b e d i e n c e .  L e a r n  t o  o b e y  a n d  
p e r s e ve r e  t h r o u gh  t r i a l s ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e a r  
f r u i t .  

I  a m  t h e  t r u e  v i n e ,  a n d  m y  F a t h e r  i s  t h e  
v i n e d r e s s e r .  E ve r y  b r a n c h  i n  m e  t h a t  d o e s  
n o t  b e a r  f r u i t  h e  t a k e s  a w a y ,  a n d  e ve r y  
b r a n c h  t h a t  d o e s  b e a r  f r u i t  h e  p r u n e s ,  t h a t  
i t  m a y  b e a r  m o r e  f r u i t .  ( J n  1 5 : 1 - 2 )  

A s  f o r  w h a t  w a s  s o w n  o n  go o d  s o i l ,  t h i s  i s  
t h e  o n e  w h o  h e a r s  t h e  W o r d  a n d  
u n d e r s t a n d s  i t .  H e  i n d e e d  b e a r s  f r u i t  a n d  
y i e l d s ,  i n  o n e  c a s e  a  h u n d r e d f o l d ,  i n  
a n o t h e r  s i x t y ,  a n d  i n  a n o t h e r  t h i r t y .  ( M t  
1 3 : 2 3 )  

B u t  t h e  f r u i t  o f  t h e  Sp i r i t  i s  l o ve ,  jo y ,  p e a c e ,  
p a t i e n c e ,  k i n d n e s s ,  go o d n e s s ,  f a i t h f u l n e s s ,  
ge n t l e n e s s ,  s e l f - c o n t r o l ;  a ga i n s t  s u c h  
t h i n gs  t h e r e  i s  n o  l a w .  ( G a l  5 : 2 2 - 2 3 )  

( f o r  t h e  f r u i t  o f  l i gh t  i s  f o u n d  i n  a l l  t h a t  i s  
go o d  a n d  r i gh t  a n d  t r u e ) ,  ( E p h  5 : 9 )  

F o r  t h e  m o m e n t  a l l  d i s c i p l i n e  s e e m s  p a i n f u l  
r a t h e r  t h a n  p l e a s a n t ,  b u t  l a t e r  i t  y i e l d s  t h e  
p e a c e f u l  f r u i t  o f  r i gh t e o u s n e s s  t o  t h o s e  
w h o  h a ve  b e e n  t r a i n e d  b y  i t  ( He b  1 2 : 1 1 )  

Th r o u gh  h i m  t h e n  l e t  u s  c o n t i n u a l l y  o f f e r  
u p  a  s a c r i f i c e  o f  p r a i s e  t o  G o d ,  t h a t  i s ,  t h e  
f r u i t  o f  l i p s  t h a t  a c k n o w l e d ge  h i s  n a m e .  
( He b  1 3 : 1 5 )   
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319 Fru it  i s  for shar ing  

•  A l l  h a s  i t s  s e a s o n  a n d  t i m e  

Th e  l u s h  l e a v e s ,  t h o u gh  a b u n d a n t ,  a r e  o f  l i t t l e  
u s e  w i t h o u t  b e a r i n g  f r u i t .  L e a v e s  e x i s t  t o  
p r o d u c e  f r u i t ,  w h i c h  i s  n o t  i n t e n d e d  s o l e l y  f o r  
p e r s o n a l  b e n e f i t  b u t  f o r  s h a r i n g .  Th i s  f r u i t  
g l o r i f i e s  t h e  l i v i n g  G o d  a n d  b r i n gs  s a t i s f a c t i o n  
t o  t h e  s o u l .  I t  i s  a  b a n q u e t  o f  g r a c e ,  a  d i v i n e  
g i f t  f r o m  G o d .  To  b e a r  s u c h  f r u i t ,  o n e  m u s t  
d i s c e r n  t h e  s e a s o n s  o f  G o d ' s  b l e s s i n gs ,  f o r  
i n d e e d ,  t h e r e  i s  a  t i m e  f o r  e v e r y t h i n g .  Th e  d o o r  
t o  t h e s e  b l e s s i n gs  i s  u n l o c k e d  t h r o u gh  t h e  f e a r  
o f  t h e  L o r d ,  w h i c h  i l l u m i n a t e s  b o t h  t h e  e y e s  
a n d  t h e  s p i r i t ,  gu i d i n g  t h e m  t o  t h e  r i gh t  p a t h .  
Th e  f r u i t  b o r n  o f  r e ve r e n c e  f o r  t h e  L o r d  f o s t e r s  
o b e d i e n c e ,  a n d  s u c h  o b e d i e n c e  i s  v i t a l  f o r  
a c c o m p l i s h i n g  G o d ' s  w o r k .  

In  t h e  m o r n i n g ,  a s  h e  w a s  r e t u r n i n g  t o  t h e  
c i t y ,  h e  b e c a m e  h u n g r y .  A n d  s e e i n g  a  f i g  
t r e e  b y  t h e  w a y s i d e ,  h e  w e n t  t o  i t  a n d  
f o u n d  n o t h i n g  o n  i t  b u t  o n l y  l e a ve s .  A n d  h e  
s a i d  t o  i t ,  “M a y  n o  f r u i t  e v e r  c o m e  f r o m  
y o u  a ga i n ! ”  A n d  t h e  f i g  t r e e  w i t h e r e d  a t  
o n c e .   ( M t  2 1 : 1 8 - 1 9 )   

Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  
w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  v e s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  
go o d  w o r k .  ( 2  T i m  2 : 2 1 )  

Th e  f e a r  o f  t h e  L o r d  i s  t h e  b e g i n n i n g  o f  
k n o w l e d ge ;  f o o l s  d e s p i s e  w i s d o m  a n d  
i n s t r u c t i o n .   ( P r  1 : 7 )  

W h o e ve r  o p p r e s s e s  a  p o o r  m a n  i n s u l t s  h i s  
M a k e r ,  b u t  h e  w h o  i s  ge n e r o u s  t o  t h e  n e e d y  
h o n o r s  h i m .   ( P r  1 4 : 3 1 )  

Th e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  r i c h e s  a n d  h o n o r  a n d  l i f e .  ( P r  2 2 : 4 )   
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S o m e  p e o p l e  a d h e r e  s t r i c t l y  t o  G o d ' s  W o r d ,  
l i s t e n i n g  a t t e n t i v e l y  a n d  l i v i n g  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  
H i s  t e a c h i n g s ,  t h e r e b y  w a l k i n g  t h e  p a t h  o f  
r i g h t e o u s n e s s .  H o w e v e r ,  o t h e r s ,  d e s p i t e  b e i n g  
k n o w l e d g e a b l e  o f  t h e  W o r d  a n d  h a v i n g  f a i t h ,  m a y  
s t i l l  l i v e  s t u b b o r n l y  a n d  a r r o g a n t l y ,  f a i l i n g  t o  
d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  G o d ' s  w a y  a n d  t h e i r  o w n ,  
t h u s  b l e n d i n g  t h e  t w o .  F o l l o w i n g  o n e ' s  o w n  
t h o u g h t s ,  t h e  a d v i c e  o f  f r i e n d s ,  o r  t h e  d e s i r e s  o f  
o t h e r s  c a n  l e a d  o n e  d o w n  t h e  p a t h  o f  s i n n e r s .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  r e f l e c t  o n  t h e  k i n d  o f  f r u i t  o n e  i s  
b e a r i n g  a n d  t h e  p a t h  t h e y  a r e  f o l l o w i n g .  A r e  t h e y  
p r o d u c i n g  f r u i t  t h a t  i s  i n  l i n e  w i t h  t h e  t i m e s ?  A r e  
t h e y  s t r i v i n g  t o  b e a r  t h e  f r u i t  o f  t h e  H o l y  S p i r i t ?  
W h e n  I  c o m p l y  w i t h  t h e  W o r d  o f  C h r i s t ,  G o d  w i l l  
b e a r  f r u i t  t h r o u g h  m e .  

U n d e r s t a n d i n g  t h e  r e l a t i o n s h i p  b e t w e e n  s o w i n g  
a n d  h a r v e s t i n g ,  o n e  s h o u l d  c o n s i d e r  w h a t  t h e y  a r e  
s o w i n g  w i t h  d o u b t  a n d  w h a t  r e s u l t s  t h e y  e x p e c t .  
A r e  t h e y  h o p i n g  t o  s o w  l i t t l e  a n d  r e a p  m u c h ?  I s  a  
f i e l d  w e l l  p r e p a r e d ?  W h a t  i s  t h e i r  m u s t a r d  s e e d ,  
a n d  h o w  w i l l  t h e y  p r o t e c t  t h e  g r o w n  s e e d  l a t e r ?  
T h e  w a y  I  o b e y  t h e  W o r d  s h a p e s  f u t u r e  o f  m y  l i f e .  

T h e  p o i n t  i s  t h i s :  w h o e v e r  s o w s  s p a r i n g l y  w i l l  
a l s o  r e a p  s p a r i n g l y ,  a n d  w h o e v e r  s o w s  
b o u n t i f u l l y  w i l l  a l s o  r e a p  b o u n t i f u l l y .   ( 2  C o r  
9 : 6 )  

S o  t h a t  C h r i s t  m a y  d w e l l  i n  y o u r  h e a r t s  
t h r o u g h  f a i t h — t h a t  y o u ,  b e i n g  r o o t e d  a n d  
g r o u n d e d  i n  l o v e ,  m a y  h a v e  s t r e n g t h  t o  
c o m p r e h e n d  w i t h  a l l  t h e  s a i n t s  w h a t  i s  t h e  
b r e a d t h  a n d  l e n g t h  a n d  h e i g h t  a n d  d e p t h ,  a n d  
t o  k n o w  t h e  l o v e  o f  C h r i s t  t h a t  s u r p a s s e s  
k n o w l e d g e ,  t h a t  y o u  m a y  b e  f i l l e d  w i t h  a l l  t h e  
f u l l n e s s  o f  G o d .   ( E p h  3 : 1 7 - 1 9 )  

D o  n o t  b e  d e c e i v e d :  G o d  i s  n o t  m o c k e d ,  f o r  
w h a t e v e r  o n e  s o w s ,  b t h a t  w i l l  h e  a l s o  r e a p .   
( G a l  6 : 7 )   

T h e  w i c k e d  e a r n s  d e c e p t i v e  w a g e s ,  b u t  o n e  
w h o  s o w s  r i g h t e o u s n e s s  g e t s  a  s u r e  r e w a r d .   
( P r o v  1 1 : 1 8 )   
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A  f r u i t  t r e e  p u t s  i t s  r o o t s  d e e p  i n t o  t h e  gr o u n d ,  
a b s o r b i n g  n u t r i e n t s  t o  p r o d u c e  a  s t r o n g  t r e e  
t h a t  c a n  b e a r  f r u i t .  Th e  f r u i t  i s  t h e r e  t o  b e  
s h a r e d .  W h a t  d i f f e r e n c e  w o u l d  i t  m a k e  f r o m  t h e  
f r u i t  o f  t h e  w o r l d  i f  t h e  f r u i t  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
i s  o n l y  f o r  m e ?  J u s t  a s  a  c o w  d r i n k i n g  d e w  
p r o d u c e s  f r e s h  m i l k ,  a  ve n o m o u s  s n a k e  d r i n k i n g  
d e w  p r o d u c e s  v e n o m .  L i k e w i s e ,  t h e  w a y  I  u s e  
t h e  n e x t  f i v e  m i n u t e s  w i l l  d e t e r m i n e  t h e  k i n d  o f  
f r u i t  I  b e a r .  B e a r  go o d  f r u i t  a n d  s h a r e  i t .  W h e n  
y o u  s h a r e  t h e  f r u i t  g i ve n  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
t h r o u gh  o b e d i e n c e ,  y o u  w i l l  e x p e r i e n c e  t h e  
p r e s e n c e  o f  G o d  a n d  t h e  p o w e r  o f  G o d  f l o w i n g  
t h r o u gh  y o u .  

K e e p  y o u r  h e a r t  w i t h  a l l  v i g i l a n c e ,  f o r  f r o m  
i t  f l o w  t h e  s p r i n gs  o f  l i f e .   P u t  a w a y  f r o m  
y o u  c r o o k e d  s p e e c h ,  a n d  p u t  d e v i o u s  t a l k  
f a r  f r o m  y o u .  L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  
f o r w a r d ,  a n d  y o u r  ga ze  b e  s t r a i gh t  b e f o r e  
y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  
y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r ve  t o  
t h e  r i gh t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  
f r o m  e v i l .  ( P r  4 : 2 3 - 2 7 )  

Sh e  s e e k s  w o o l  a n d  f l a x ,  a n d  w o r k s  w i t h  
w i l l i n g  h a n d s .  Sh e  i s  l i k e  t h e  s h i p s  o f  t h e  
m e r c h a n t ;  s h e  b r i n gs  h e r  f o o d  f r o m  a f a r .   
Sh e  r i s e s  w h i l e  i t  i s  y e t  n i gh t  a n d  p r o v i d e s  
f o o d  f o r  h e r  h o u s e h o l d  a n d  p o r t i o n s  f o r  
h e r  m a i d e n s .   Sh e  c o n s i d e r s  a  f i e l d  a n d  
b u y s  i t ;  w i t h  t h e  f r u i t  o f  h e r  h a n d s  s h e  
p l a n t s  a  v i n e y a r d .  Sh e  d r e s s e s  h e r s e l f  w i t h  
s t r e n gt h  a n d  m a k e s  h e r  a r m s  s t r o n g .  Sh e  
p e r c e i v e s  t h a t  h e r  m e r c h a n d i s e  i s  
p r o f i t a b l e .  He r  l a m p  d o e s  n o t  go  o u t  a t  
n i gh t .   Sh e  p u t s  h e r  h a n d s  t o  t h e  d i s t a f f ,  
a n d  h e r  h a n d s  h o l d  t h e  s p i n d l e .   Sh e  o p e n s  
h e r  h a n d  t o  t h e  p o o r  a n d  r e a c h e s  o u t  h e r  
h a n d s  t o  t h e  n e e d y .  Sh e  i s  n o t  a f r a i d  o f  
s n o w  f o r  h e r  h o u s e h o l d ,  f o r  a l l  h e r  
h o u s e h o l d  a r e  c l o t h e d  i n  s c a r l e t .  ( P r  3 1 : 1 3 -
2 1 )   
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D i s c e r n  t h e  s o u r c e  o f  y o u r  d e s i r e s .  W h o  
i n f l u e n c e s  y o u r  w o r k ?  I s  i t  t h e  g e n t l e  w h i s p e r  o f  
t h e  H o l y  S p i r i t ,  t h e  c l a m o r i n g  v o i c e s  o f  p e o p l e ,  o r  
t h e  d e e p  e c h o e s  o f  y o u r  o w n  s o u l ?  I n  l i f e ,  w e  
o f t e n  e n c o u n t e r  t h r e e  d i s t i n c t  i n f l u e n c e s :  t h e  
d i v i n e  g u i d a n c e  o f  t h e  c r e a t o r ,  t h e  m y r i a d  
o p i n i o n s  o f  o t h e r s ,  a n d  o u r  o w n  i n n e r m o s t  
t h o u g h t s  a n d  f e e l i n g s .  W h i l e  w e  c a n  c h o o s e  w h i c h  
i n f l u e n c e  t o  f o l l o w ,  t h e  o u t c o m e  i s  n o t  a l w a y s  
w i t h i n  o u r  c o n t r o l .  

B u t  t h e  s e r p e n t  s a i d  t o  t h e  w o m a n ,  “ Y o u  w i l l  
n o t  s u r e l y  d i e .  F o r  G o d  k n o w s  t h a t  w h e n  y o u  
e a t  o f  i t  y o u r  e y e s  w i l l  b e  o p e n e d ,  a n d  y o u  
w i l l  b e  l i k e  G o d ,  k n o w i n g  g o o d  a n d  e v i l . ”  S o  
w h e n  t h e  w o m a n  s a w  t h a t  t h e  t r e e  w a s  g o o d  
f o r  f o o d ,  a n d  t h a t  i t  w a s  a  d e l i g h t  t o  t h e  e y e s ,  
a n d  t h a t  t h e  t r e e  w a s  t o  b e  d e s i r e d  t o  m a k e  
o n e  w i s e ,  s h e  t o o k  o f  i t s  f r u i t  a n d  a t e ,  a n d  
s h e  a l s o  g a v e  s o m e  t o  h e r  h u s b a n d  w h o  w a s  
w i t h  h e r ,  a n d  h e  a t e .  ( G e n  3 : 4 - 6 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  
o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;  b u t  
h i s  d e l i g h t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  o n  
h i s l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i g h t .  ( P s  1 : 1 - 2 )  

F o r  a l l  t h a t  i s  i n  t h e  w o r l d — t h e  d e s i r e s  o f  t h e  
f l e s h  a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  e y e s  a n d  p r i d e  o f  
l i f e — i s  n o t  f r o m  t h e  F a t h e r  b u t  i s  f r o m  t h e  
w o r l d .  ( 1  J n  2 : 1 6 )  

T h e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i g h t  t o  a  m a n ,  b u t  
i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 6 : 2 5 )  

A g a i n ,  t h e  d e v i l  t o o k  h i m  t o  a  v e r y  h i g h  
m o u n t a i n  a n d  s h o w e d  h i m  a l l  t h e  k i n g d o m s  o f  
t h e  w o r l d  a n d  t h e i r  g l o r y .  A n d  h e  s a i d  t o  h i m ,  
“ A l l  t h e s e  I  w i l l  g i v e  y o u ,  i f  y o u  w i l l  f a l l  d o w n  
a n d  w o r s h i p  m e . ”  T h e n  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “ B e  
g o n e ,  S a t a n !  F o r  i t  i s  w r i t t e n ,  “ ‘ Y o u  s h a l l  
w o r s h i p  t h e  L o r d  y o u r  G o d  a n d  h i m  o n l y  s h a l l  
y o u  s e r v e . ’ ”  ( M t  4 : 8 - 9 )  
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In  t h i s  l a n d ,  w e  s h a l l  h a r v e s t  a s  w e  p l a n t ,  a n d  
b e  r e w a r d e d  f o r  a l l  e t e r n i t y  f o r  w h a t  w e  s o w .  
Th i s  i s  t h e  d i v i n e  l a w  s e t  b y  t h e  C r e a t o r .  I  m u s t  
c o n s i d e r  w h a t  I  a m  p l a n t i n g ,  w h e r e  I  a m  
p l a n t i n g  i t ,  a n d  f o r  w h a t  p u r p o s e .  A m  I  s o w i n g  
i n  a c c o r d a n c e  w i t h  H i s  W o r d s ?  G o d ' s  a c t i o n s  
a l i gn  w i t h  H i s  W o r d s ,  m i r r o r i n g  H i s  s p e e c h  i n  
H i s  h a r v e s t .  Th i s  i s  H i s  s a c r e d  r u l e .  W h a t  a m  I  
c u l t i va t i n g  i n  t h e  f i e l d  o f  m y  l i f e  t h r o u gh  m y  
a c t i o n s  t o d a y ?  W h a t  s h a l l  I  g a t h e r  i n  d u e  t i m e ?  
P r i o r i t i ze  p r a y e r  o ve r  h a s t e ,  a n d  h e e d  t h e  
gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  F a i t h  m e a n s  
r e a p i n g  t h e  f r u i t s  o f  m y  b e l i e f s  a n d  e f f o r t s  

Ha p p y  a r e  y o u  w h o  s o w  b e s i d e  a l l  w a t e r s ,  
w h o  l e t  t h e  f e e t  o f  t h e  o x  a n d  t h e  d o n k e y  
r a n ge  f r e e .  ( I s a  3 2 : 2 0 )  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d :  G o d  i s  n o t  m o c k e d ,  f o r  
w h a t e ve r  o n e  s o w s  t h a t  w i l l  h e  a l s o  r e a p .  
( G a l  6 : 7 )  

M y  s o n ,  d o  n o t  f o r ge t  m y  t e a c h i n g ,  b u t  l e t  
y o u r  h e a r t  k e e p  m y  c o m m a n d m e n t s ,  f o r  
l e n gt h  o f  d a y s  a n d  y e a r s  o f  l i f e  a n d  p e a c e  
t h e y  w i l l  a d d  t o  y o u .  L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  
a n d  f a i t h f u l n e s s  f o r s a k e  y o u ;  b i n d  t h e m  
a r o u n d  y o u r  n e c k ;  w r i t e  t h e m  o n  t h e  t a b l e t  
o f  y o u r  h e a r t .  So  y o u  w i l l  f i n d  f a vo r  a n d  
go o d  s u c c e s s  i n  t h e  s i gh t  o f  G o d  a n d  m a n .  
T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  
d o  n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  In  
a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d ge  h i m ,  a n d  h e  w i l l  
m a k e  s t r a i gh t  y o u r  p a t h s .  B e  n o t  w i s e  i n  
y o u r  o w n  e y e s ;  f e a r  t h e  L o r d ,  a n d  t u r n  
a w a y  f r o m  e v i l .  ( P r  3 : 1 - 7 )  

“A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  
t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i gh  a b o ve  
a l l  t h e  n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  A n d  a l l  t h e s e  
b l e s s i n gs  s h a l l  c o m e  u p o n  y o u  a n d  o ve r t a k e  
y o u ,  i f  y o u  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  L o r d  y o u r  
G o d .  ( D e u t  2 8 : 1 - 2 )   
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324 Pursue these  

L e a r n  h o w  t o  m a s t e r  t h e  i n t e r n a l  b a t t l e  w i t h  
o n e s e l f .  E m p h a s i z e  q u a l i t y  o ve r  q u a n t i t y .  I t ' s  
n o t  ju s t  a b o u t  c h a s i n g  n u m b e r s ,  b u t  e m b r a c i n g  
t h e  p r i n c i p l e s  a k i n  t o  t h e  f r e s h n e s s  o f  'M o r n i n g  
D e w . '  A s  w e  o b s e r ve  t h e  i n c r e a s i n g  c h a l l e n ge s  
o f  p o ve r t y  a n d  h a r d s h i p  i n  t h e  w o r l d ,  r e f l e c t  o n  
y o u r  r e a s o n s  f o r  w o r k i n g .  A s k  y o u r s e l f :  i s  i t  
d r i ve n  b y  c o m p a s s i o n ,  a  s e n s e  o f  d u t y ,  o r  a  
d e e p e r  s p i r i t u a l  c a l l i n g - l o ve  o f  C h r i s t ?  

I  h a v e  s a i d  t h e s e  t h i n gs  t o  y o u ,  t h a t  i n  m e  
y o u  m a y  h a ve  p e a c e .  In  t h e  w o r l d  y o u  w i l l  
h a ve  t r i b u l a t i o n .  B u t  t a k e  h e a r t ;  I  h a v e  
o ve r c o m e  t h e  w o r l d .  ( J n  1 6 : 3 3 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

B u t  a s  i t  i s ,  t h e y  d e s i r e  a  b e t t e r  c o u n t r y ,  
t h a t  i s ,  a  He a v e n l y  o n e .  Th e r e f o r e  G o d  i s  
n o t  a s h a m e d  t o  b e  c a l l e d  t h e i r  G o d ,  f o r  h e  
h a s  p r e p a r e d  f o r  t h e m  a  c i t y .  ( H e b  1 1 : 1 6 )  

So  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  
t h r o u gh  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o m  1 0 : 1 7 )  

B u t  w h e n  C h r i s t  h a d  o f f e r e d  f o r  a l l  t i m e  a  
s i n g l e  s a c r i f i c e  f o r  s i n s ,  h e  s a t  d o w n  a t  t h e  
r i gh t  h a n d  o f  G o d ,  w a i t i n g  f r o m  t h a t  t i m e  
u n t i l  h i s  e n e m i e s  s h o u l d  b e  m a d e  a  
f o o t s t o o l  f o r  h i s  f e e t .  F o r  b y  a  s i n g l e  
o f f e r i n g  h e  h a s  p e r f e c t e d  f o r  a l l  t i m e  t h o s e  
w h o  a r e  b e i n g  s a n c t i f i e d .  ( He b  1 0 : 1 2 - 1 4 )  

D o  n o t  b e  c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  
t r a n s f o r m e d  b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  
t h a t  b y  t e s t i n g  y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d ,  w h a t  i s  go o d  a n d  a c c e p t a b l e  
a n d  p e r f e c t .  ( R o m  1 2 : 2 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  ( G a l  
5 : 1 6 )  

D o  n o t  b e  o v e r c o m e  b y  e v i l ,  b u t  o ve r c o m e  
e v i l  w i t h  go o d .  ( R o m  1 2 : 2 1 )   
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G o d  s e e k s  d i s c i p l e s  a m o n g  t h e  h u m b l e .  N u r t u r e  
d i s c i p l e s  t h r o u gh  p r a y e r  a n d  p r e p a r e  f o r  
d i f f i c u l t  t i m e s .  D o  n o t  f e a r ,  a n d  d o  n o t  w a s t e  
t h e  t i m e  g i ve n  t o  y o u .  A v o i d  m i s s i n g  G o d ' s  
o p p o r t u n i t i e s  f o r  h a r ve s t ,  w h i c h  c a n  b e  
o b s c u r e d  b y  p e r s o n a l  b i a s e s ,  e m o t i o n s ,  
t r a d i t i o n s ,  o r  k n o w l e d g e  w i t h o u t  G o d .  

D i s c e r n  t h e  t i m e s .  N o w  i s  t h e  t i m e  t o  r e a p  t h e  
b l e s s i n gs  o f  He a ve n .  P r o p h e c y  s a i d  t h a t  t h e  
c h u r c h  w o u l d  e m p h a s i ze  p o w e r  o ve r  ju s t i c e ,  
p r a i s e  o v e r  G o d ,  a n d  t h e  g i f t s  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
o ve r  t h e  s o ve r e i gn t y  o f  J e s u s  C h r i s t .  R e f l e c t  o n  
t h i s :  W h a t  d o e s  t h e  c h u r c h  l o o k  l i k e  t o d a y  i n  
t e r m s  o f  i t s  c o m m i t m e n t  t o  t h e s e  va l u e s  a n d  i t s  
r o l e  i n  s o c i e t y ?  

B u t  u n d e r s t a n d  t h i s ,  t h a t  i n  t h e  l a s t  d a y s  
t h e r e  w i l l  c o m e  t i m e s  o f  d i f f i c u l t y .  F o r  
p e o p l e  w i l l  b e  l o ve r s  o f  s e l f ,  l o v e r s  o f  
m o n e y ,  p r o u d ,  a r r o ga n t ,  a b u s i v e ,  
d i s o b e d i e n t  t o  t h e i r  p a r e n t s ,  u n gr a t e f u l ,  
u n h o l y ,  h e a r t l e s s ,  u n a p p e a s a b l e ,  
s l a n d e r o u s ,  w i t h o u t  s e l f - c o n t r o l ,  b r u t a l ,  
n o t  l o v i n g  go o d ,  t r e a c h e r o u s ,  r e c k l e s s ,  
s w o l l e n  w i t h  c o n c e i t ,  l o v e r s  o f  p l e a s u r e  
r a t h e r  t h a n  l o ve r s  o f  G o d ,  h a v i n g  t h e  
a p p e a r a n c e  o f  go d l i n e s s ,  b u t  d e n y i n g  i t s  
p o w e r .  A vo i d  s u c h  p e o p l e .   ( 2  T i m 3 : 1 - 5 )  

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i gh t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y . ”  ( R e v  2 2 : 1 1 )  

B e h o l d ,  I  a m  c o m i n g  s o o n ,  b r i n g i n g  m y  
r e c o m p e n s e  w i t h  m e ,  t o  r e p a y  e a c h  o n e  f o r  
w h a t  h e  h a s  d o n e .  I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  
O m e ga ,  t h e  f i r s t  a n d  t h e  l a s t ,  t h e  b e g i n n i n g  
a n d  t h e  e n d .”  B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  w a s h  
t h e i r  r o b e s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  t h e  r i gh t  
t o  t h e  t r e e  o f  l i f e  a n d  t h a t  t h e y  m a y  e n t e r  
t h e  c i t y  b y  t h e  ga t e s .   ( R e v  2 2 : 1 2 - 1 4 )  

A n d  m a d e  u s  a  k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  
a n d  F a t h e r ,  t o  h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  
f o r e ve r  a n d  e ve r .  A m e n .  ( R e v  1 : 6 )   
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P r a y  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  t o  b e a r  f r u i t  t h r o u gh  
m y  w o r k ,  a l i gn i n g  w i t h  G o d ' s  w i l l .  A c t i ve l y  s e e k  
a n d  k n o c k  f o r  d i v i n e  gu i d a n c e  a n d  b l e s s i n gs .  
E x p l o r e  t h e  g i f t s  b e s t o w e d  u p o n  m e  a n d  t h e  
p r o m i s e s  G o d  h a s  m a d e  f o r  H i s  g l o r y  o n  E a r t h .  
C u l t i va t e  a  g r o w i n g  d r e a m ,  a l l o w i n g  m y  p l a n s  
t o  f l o u r i s h  w i t h i n  m y  v i s i o n .  L i k e  a  m u s t a r d  
s e e d  n u r t u r e d  i n  f a i t h ,  l e t  e v e r y  s t a g e  o f  
g r o w t h  b e  b l e s s e d  t h r o u gh  p r a y e r .  R e f l e c t  o n  
h o w  t h e  A p o s t l e  P e t e r ,  i n  a n  u n l i k e l y  s c e n a r i o ,  
c a u gh t  a n  a b u n d a n c e  o f  f i s h .  R e c o gn i z e  t h a t  
w h a t  G o d  p r o v i d e s  f o r  H i s  c h i l d r e n  d i f f e r s  
m a r k e d l y  f r o m  w o r l d l y  o f f e r i n gs .  H i s  b l e s s i n gs  
a r e  u n i q u e  a n d  s e p a r a t e  f r o m  t h o s e  o f  t h e  
w o r l d .  To  r e c e i v e  t h e s e  b l e s s i n gs ,  s a n c t i f y  
m y s e l f ,  r e m a i n  i n  G o d ' s  g r a c e ,  a n d  
w h o l e h e a r t e d l y  b l e s s  m y  t e a m  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s .  

A s k ,  a n d  i t  w i l l  b e  g i v e n  t o  y o u ;  s e e k ,  a n d  y o u  
w i l l  f i n d ;  k n o c k ,  a n d  i t  w i l l  b e  o p e n e d  t o  y o u .  

( M t  7 : 7 )  

N o w  f a i t h  i s  t h e  a s s u r a n c e  o f  t h i n g s  h o p e d  f o r ,  

t h e  c o n v i c t i o n  o f  t h i n g s  n o t  s e e n .  ( He b  1 1 : 1 )  

B e h o l d ,  h i s  s o u l  i s  p u f f e d  u p ;  i t  i s  n o t  u p r i g h t  
w i t h i n  h i m ,  b u t  t h e  r i g h t e o u s  s h a l l  l i v e  b y  h i s  

f a i t h .  ( Ha b  2 : 4 )  

S i m o n  P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “ I  a m  g o i n g  f i s h i n g . ”  
T h e y  s a i d  t o  h i m ,  “ W e  w i l l  g o  w i t h  y o u . ”  T h e y  
w e n t  o u t  a n d  g o t  i n t o  t h e  b o a t ,  b u t  t h a t  n i g h t  
t h e y  c a u g h t  n o t h i n g .  J u s t  a s  d a y  w a s  b r e a k i n g ,  
J e s u s  s t o o d  o n  t h e  s h o r e ;  y e t  t h e  d i s c i p l e s  d i d  
n o t  k n o w  t h a t  i t  w a s  J e s u s .  J e s u s  s a i d  t o  t h e m ,  
“ C h i l d r e n ,  d o  y o u  h a v e  a n y  f i s h ? ”  T h e y  
a n s w e r e d  h i m ,  “ N o . ”  H e  s a i d  t o  t h e m ,  “ C a s t  t h e  
n e t  o n  t h e  r i g h t  s i d e  o f  t h e  b o a t ,  a n d  y o u  w i l l  
f i n d  s o m e . ”  S o  t h e y  c a s t  i t ,  a n d  n o w  t h e y  w e r e  
n o t  a b l e  t o  h a u l  i t  i n ,  b e c a u s e  o f  t h e  q u a n t i t y  

o f  f i s h .  ( J n  2 1 : 3 - 6 )  

T h e r e f o r e ,  c o n f e s s  y o u r  s i n s  t o  o n e  a n o t h e r  a n d  
p r a y  f o r  o n e  a n o t h e r ,  t h a t  y o u  m a y  b e  h e a l e d .  
T h e  p r a y e r  o f  a  r i g h t e o u s  p e r s o n  h a s  g r e a t  

p o w e r  a s  i t  i s  w o r k i n g .  ( J a m e s  5 : 1 6 )   
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Q.  BLESSING 
3 2 7  F a i t h f u l  h e a r t   

3 2 8  W h a t  b r i n gs  b l e s s i n gs  a n d  c u r s e s   

3 2 9  A  b a l a n c e d ,  "n o r m a l "  l i f e   

3 3 0  Th e  a b i l i t y  o f  a  b a l a n c e d  L i f e   

3 3 1  M e e t  t h e  L o r d  i n  a  "n o r m a l "  w a y   

3 3 2  Ho w  d i d  t h e  p e o p l e  o f  I s r a e l  a c t  

3 3 3  Ho t  a n d  c o l d  m a k e  d e l i c i o u s  f r u i t s   

3 3 4  W h a t  o p e n s  b l e s s i n gs   

3 3 5  C h a r a c t e r  o f  t h e  b l e s s e d  

3 3 6  L i s t e n ,  t r u s t ,  l i v e  a  b l e s s e d  l i f e   

3 3 7  A t t a i n  t h e s e  b l e s s i n gs   

3 3 8  M a i n t a i n  b l e s s e d  p o s i t i o n   

3 3 9  Sh a r e  t h e  o ve r f l o w i n g  b l e s s i n gs   

3 4 0  B l e s s i n gs  i n  s h a r i n g  

3 4 1  C o m i n g  f r o m  a b o ve   

3 4 2  E n jo y  a b u n d a n t  l i f e  o f  M o r n i n g  D e w   

3 4 3  L e t  t h e  l o ve  f l o w  t o  o t h e r s   

3 4 4  R e c e i ve ,  m a n a ge ,  e n jo y   

3 4 5  R e w a r d  o n  e a r t h   

3 4 6  M i l l e n n i u m  r e w a r d   

3 4 7  G o d  o n l y  k n o w s  m y  r e w a r d   

3 4 8  P r o v i d e d  b y  G o d   

3 4 9  W h e n  o n e  So u l  r e p e n t  a n d  r e t u r n  
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1) Normal Blessing 

327 Faithfu l  heart  

T h e  r e a s o n  G o d  c h o s e  D a v i d ,  t h e  s o n  o f  J e s s e ,  w a s  
n o t  d u e  t o  h i s  p e r f e c t i o n ,  b u t  b e c a u s e  o f  h i s  
u n w a v e r i n g  f a i t h f u l n e s s .  F i n d i n g  t h e  r i g h t  c l o t h e s  
i n  a  s h o p  c a n  b e  c h a l l e n g i n g ;  d i s c o v e r i n g  a  h e a r t  
a l i g n e d  w i t h  G o d ' s  w i l l  i s  e v e n  m o r e  s o .  D a v i d ' s  
s t e a d f a s t  d e v o t i o n  c a u g h t  G o d ' s  a t t e n t i o n .  T h i s  
r e f l e c t i o n  l e a d s  u s  t o  a s k :  A r e  w e  f a i t h f u l l y  
p e r f o r m i n g  t h e  s m a l l  t a s k s  g i v e n  t o  u s  t o d a y ?  D o  
w e  u n d e r s t a n d  w h a t  c o n s t i t u t e s  ' n o r m a l '  i n  t h e  
e y e s  o f  G o d ?  I n  t h i s  c o n t e x t ,  b e c o m i n g  ' n o r m a l '  
s i g n i f i e s  e x p e r i e n c i n g  t h e  b l e s s i n g s  o f  t h e  H o l y  
S p i r i t ' s  p r e s e n c e .  B y  o b e y i n g  w i t h  a  p u r e  a n d  
c l e a n  h e a r t  i n  C h r i s t ,  a n d  f o l l o w i n g  t h e  l i v i n g  
W o r d ,  b l e s s i n g s  a r e  p r o m i s e d  n o t  o n l y  o n  e a r t h  
b u t  a l s o  i n  H e a v e n .  T h i s  b e g s  t h e  q u e s t i o n s :  W h y  
d o e s  t h e  a l l - p o w e r f u l  G o d  s e a r c h  t h e  h e a r t s  o f  
p e o p l e  o n  e a r t h  t o  f u l f i l l  H i s  w i l l ?  A n d  w h y  i s  o u r  
o b e d i e n c e  s o  c r u c i a l  t o  H i m ?  

A n d  G o d  s a w  e v e r y t h i n g  t h a t  h e  h a d  m a d e ,  
a n d  b e h o l d ,  i t  w a s  v e r y  g o o d .  A n d  t h e r e  w a s  
e v e n i n g  a n d  t h e r e  w a s  m o r n i n g ,  t h e  s i x t h  d a y .  
( G e n  1 : 3 1 )  

B e l o v e d ,  i f  o u r  h e a r t  d o e s  n o t  c o n d e m n  u s ,  
w e  h a v e  c o n f i d e n c e  b e f o r e  G o d ;  a n d  
w h a t e v e r  w e  a s k  w e  r e c e i v e  f r o m  h i m ,  
b e c a u s e  w e  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s  a n d  d o  
w h a t  p l e a s e s  h i m .  ( 1  J n  3 : 2 1 - 2 2 )  

L e t  n o t  s t e a d f a s t  l o v e  a n d  f a i t h f u l n e s s  
f o r s a k e  y o u ;  b i n d  t h e m  a r o u n d  y o u r  n e c k ;  
w r i t e  t h e m  o n  t h e  t a b l e t  o f  y o u r  h e a r t .   S o  
y o u  w i l l  f i n d  f a v o r  a n d  g o o d  s u c c e s s  i n  t h e  
s i g h t  o f  G o d  a n d  m a n .  ( P r  3 : 3 - 4 )  

Y o u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  g o  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  t h a t  
w h a t e v e r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  n a m e ,  h e  
m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  T h e s e  t h i n g s  I  c o m m a n d  
y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o v e  o n e  a n o t h e r .  ( J n  
1 5 : 1 6 - 1 7 )  

B u t  i f  n o t ,  b e  i t  k n o w n  t o  y o u ,  O  k i n g ,  t h a t  
w e  w i l l  n o t  s e r v e  y o u r  g o d s  o r  w o r s h i p  t h e  
g o l d e n  i m a g e  t h a t  y o u  h a v e  s e t  u p .  ( D a n  3 : 1 8 )   
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328 What br ings bless ings and curses  

Th e  B i b l e  r e c o r d s  t w o  k i n d s  o f  b l e s s i n gs .  Th e r e  
a r e  b l e s s i n gs  f o r  t h e  c h u r c h ,  n a t i o n ,  b u s i n e s s ,  
h o u s e ,  f a m i l y ,  e t c . ,  a l l  e s t a b l i s h e d  u p o n  t h e  
Te n  C o m m a n d m e n t s ,  a n d  t h e r e  i s  a n  
o p p o r t u n i t y  t o  r e c e i v e  e v e n  gr e a t e r  b l e s s i n gs  
w h e n  b u i l d i n g  t h e  b o d y  o f  C h r i s t .  

Th e  B i b l e  a l s o  r e c o r d s  t w o  t y p e s  o f  c u r s e s .  
Th e r e  a r e  c o n s e q u e n c e s  s u c h  a s  d e s t r u c t i o n ,  
d e a t h ,  d i s a b i l i t y ,  a n d  f a m i l y  d i s p e r s i o n  f o r  
i gn o r i n g  a n d  a c t i n g  a g a i n s t  t h e  Te n  
C o m m a n d m e n t s .  Th e r e  a r e  a l s o  c o n s e q u e n c e s  
l i k e  r u i n ,  d i s p e r s i o n ,  a n d  l o s s  o f  b l e s s i n gs  f o r  
t h o s e  w h o  n e g l e c t  t h e  c h u r c h  a n d  c a u s e  h a r m  
i r r e s p o n s i b l y .  

Th o s e  w h o  b u i l d  a l t a r s  a n d  c h u r c h e s  p l e a s i n g  t o  
G o d  w i l l  r e c e i ve  b l e s s i n gs  a s  So l o m o n  a n d  K i n g  
D a v i d  d i d .  To d a y ,  m a n y  c h u r c h e s  a r e  d i v i d e d ,  
b u t  w h e r e  t h e r e  i s  s p i r i t u a l  a n d  s i n c e r e  w o r s h i p  
a n d  s a c r i f i c e  t h a t  G o d  a c c e p t s ,  t h e r e  w i l l  a ga i n  
b e  G o d ' s  b l e s s i n gs .  G o d  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y ,  
t o d a y ,  a n d  t o m o r r o w ."  

B u t  t h e  W o r d  i s  ve r y  n e a r  y o u .  I t  i s  i n  y o u r  
m o u t h  a n d  i n  y o u r  h e a r t ,  s o  t h a t  y o u  c a n  
d o  i t .  “ Se e ,  I  h a v e  s e t  b e f o r e  y o u  t o d a y  l i f e  
a n d  go o d ,  d e a t h  a n d  e v i l .  ( D e u t  3 0 : 1 4 - 1 5 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s :  I f  y o u  w i l l  w a l k  
i n  m y  w a y s  a n d  k e e p  m y  c h ar ge ,  t h e n  y o u  
s h a l l  r u l e  m y  h o u s e  a n d  h a v e  c h a r ge  o f  m y  
c o u r t s ,  a n d  I  w i l l  g i ve  y o u  t h e  r i gh t  o f  
a c c e s s  a m o n g  t h o s e  w h o  a r e  s t a n d i n g  h e r e .  
( Z e c h  3 : 7 )  

I  f o r m  l i gh t  a n d  c r e a t e  d a r k n e s s ;  I  m a k e  
w e l l - b e i n g  a n d  c r e a t e  c a l a m i t y ;  I  a m  t h e  
L o r d ,  w h o  d o e s  a l l  t h e s e  t h i n gs .   ( I s a  4 5 : 7 )  

I s  i t  n o t  f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  M o s t  H i gh  
t h a t  go o d  a n d  b a d  c o m e ?   ( L a m  3 : 3 8 )  

W h o e ve r  d o e s  n o t  l o ve  m e  d o e s  n o t  k e e p  
m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  t h a t  y o u  h e a r  i s  
n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  w h o  s e n t  m e .  ( J n  
1 4 : 2 4 )   
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329 A balanced,  "normal"  l i fe  

T h e  l i f e  t h a t  w a s  " g o o d  i n  t h e  s i g h t  o f  t h e  L o r d "  
i s  a  l i f e  o f  g r a c e  a n d  p e a c e .  I t  i s  a  l i f e  t h a t  d o e s  
n o t  s w a y  t o  e i t h e r  s i d e  b u t  m a i n t a i n s  b a l a n c e ,  a n d  
w a l k s  t h e  p a t h  o f  b l e s s i n g .  

A  b a l a n c e d  l i f e  m e a n s  b e i n g  u n d e r  t h e  p o w e r  o f  
G o d .  T h e y  a r e  h u m b l e  a n d  r e p e n t a n t ,  h a v e  a  h e a r t  
o f  f e a r i n g  J e h o v a h ,  k n o w  G od ' s  t i m e ,  a n d  l i v e  
a c c o r d i n g  t o  G o d ' s  w i l l .  J o y  f r o m  t h e  L o r d  c o m e s  
w h e n  o b e y i n g  t h e  W o r d .  P e a c e  o f  m i n d  c o m e s  
w h e n  b e i n g  " n o r m a l " .  T h e  m e r c i f u l  G o d  i s  
p r e p a r i n g  a  b l e s s i n g  f o r  u s .  T h e  d o o r  t o  
t o m o r r o w ' s  b l e s s i n g s  o p e n s  w h e n  I  o b e y  t o d a y .  
K e e p  a  w a t c h f u l  e y e  o n  t h e  " n o r m a l "  l i f e  p l e a s i n g  
t o  t h e  L o r d  w i t h  a  j o y f u l  h e a r t .  

A n  u n b a l a n c e d  l i f e  i s  a b n o r m a l .  I t  t i l t s  t o  o n e  s i d e ,  
g o e s  t h e  w a y  o f  s i n n e r s ,  a n d  s t r a y s  f r o m  G o d ' s  
p r o t e c t i o n .  T h i s  i s  a  c u r s e  t h a t  b r i n g s  e n e m i e s  l e d  
b y  g r e e d .   

A n  a b a n d on e d  e m p t y  h o u s e  w i l l  b e  d e s t r o y e d ,  a n d  
a n  u n m a i n t a in e d  p i p e  w i l l  r u s t  a n d  b u r s t .  I f  y o u  
m a r r y  a n d  f a l l  i n  l o v e  w i t h  a n o t h e r  p e r s o n ,  t h a t  
f a m i l y  w i l l  c o l l a p s e  a n d  b e c o m e  " a b n o r m a l " .  I f  
y o u  l o v e  t w o  p e o p l e  a t  t h e  s a m e  t i m e ,  t h e  h e a r t  
w i l l  b e  t o r n  a n d  t h e r e  c a n  b e  n o  c o m p l e t e  l o v e .  
L i k e w i s e ,  w h e n  y o u  l o v e  t h e  L o r d  G o d  w i t h  a l l  y o u r  
h e a r t ,  H e  w i l l  b e  p l e a s e d  w i t h  t h a t  p e r s o n .  H e  w i l l  
o p e n  t h e  d o o r  o f  b l e s s i n g s  t o  h i m .  N o  o n e  c a n  
s e r v e  t w o  m a s t e r s .  

I f  a n y o n e  l o v e s  m e ,  h e  w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  
a n d  m y  F a t h e r  w i l l  l o v e  h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  
t o  h i m  a n d  m a k e  o u r  h o m e  w i t h  h i m .  ( J n  
1 4 : 2 3 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e v e r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  
k n o w n  t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  
s u r p a s s e s  a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  g u a r d  y o u r  
h e a r t s  a n d  y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h i l  
4 : 6 - 7 )  

E v e r y  g o o d  g i f t  a n d  e v e r y  p e r f e c t  g i f t  i s  f r o m  
a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  o f  l i g h t s ,  
w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  v a r i a t i o n  o r  s h a d o w  
d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 7 )   
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330 The abi l i ty  of  a ba lanced Life  

A  b a l a n c e d  l i f e  i n  G o d ’ s  e y e s  h o l d s  g r e a t  p o w e r .  
A  b a l a n c e d  l i f e  m e a n s  a  l i f e  c e n t e r e d  o n  G o d ,  
u n d e r s t a n d i n g  G o d ' s  t i m i n g .  T o  l o s e  b a l a n c e  
m e a n s  t o  b e  o u t s i d e  o f  G o d ' s  W o r d .  I t  m e a n s  
d i s t o r t i n g  t h e  W o r d ,  d e c e i v i n g  o n e s e l f  i n t o  
b e l i e v i n g  t h a t  m y  w a y  i s  G o d ' s  w a y ,  f o l l o w i n g  t h e  
e n e m y ' s  p a t h ,  a n d  b e i n g  u n a w a r e  o f  t h e  s i n  i n  
t h a t  p a t h .  

W h a t  l i e s  i n  t h e  d i r e c t i o n  a n d  t h e  w o r k  I  a m  g o i n g ?  
I s  i t  g o o d  o r  e v i l ?  E v e n  i n  t h e  c h u r c h  o r  i n  
m i s s i o n s ,  d o i n g  t h i n g s  m y  w a y  i s  a k i n  t o  t h e  
a c t i o n s  o f  P h a r i s e e s  a n d  S a d d u c e e s .  F o l l o w  t h e  
H o l y  S p i r i t  a n d  w a l k  l i k e  E n o c h .  

J a c o b  a n d  h i s  m o t h e r  R e b e k a h  t r i e d  t o  f u l f i l l  
G o d ' s  p l a n  t h r o u g h  J a c o b .  H o w e v e r ,  t h e y  c h o s e  a n  
" u n u s u a l "  m e t h o d  t o  a c h i e v e  G o d ' s  p l a n  a n d  p a i d  
a  h i g h  p r i c e .  

O n l y  b e  s t r o n g  a n d  v e r y  c o u r a g e o u s ,  b e i n g  
c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  
M o s e s  m y  s e r v a n t  c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  
t u r n  f r o m  i t  t o  t h e  r i g h t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  
t h a t  y o u  m a y  h a v e  g o od  s u c c e s s  w h e r e v e r  y o u  
g o .  T h i s  B o o k  o f  t h e  L a w  s h a l l  n o t  d e p a r t  f r o m 
y o u r  m o u t h ,  b u t  y ou  s h a l l  m e d i t a t e  o n  i t  d a y  
a n d  n i g h t ,  s o  t h a t  y o u  m a y  b e  c a r e f u l  t o  d o  
a c c o r d i n g  t o  a l l  t h a t  i s  w r i t t e n  i n  i t .  F o r  t h e n  
y o u  w i l l  m a k e  y o u r  w a y  p r o s p e r o u s ,  a n d  t h e n  
y o u  w i l l  h a v e  g o o d  s u c c e s s .  H a v e  I  n o t  
c o m m a n d e d  y o u ?  B e  s t r o n g  a n d  c o u r a g e o u s .  
D o  n o t  b e  f r i g h t e n e d ,  a n d  d o  n o t  b e  d i s m a y e d ,  
f o r  t h e  L o r d  y o u r  G o d  i s  w i t h  y o u  w h e r e v e r  
y o u  g o .  ( J o s h  1 : 7 - 9 )  

S h e  i s  a  t r e e  o f  l i f e  t o  t h o s e  w h o  l a y  h o l d  o f  
h e r ;  t h o s e  w h o  h o l d  h e r  f a s t  a r e  c a l l e d  
b l e s s e d .  ( P r  3 : 1 8 )  

A n  a t h l e t e  i s  n o t  c r o w n e d  u n l e s s  h e  c o m p e t e s  
a c c o r d i n g  t o  t h e  r u l e s .  ( 2  T i m 2 : 5 )  

S o  w e  h a v e  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e v e  t h e  
l o v e  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o v e ,  a n d  
w h o e v e r  a b i d e s  i n  l o v e  a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  
G o d  a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 6 )   
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331 Meet the Lord in a "normal" way  

Th e  "n o r m a l "  l i f e  m e a n s  n o t  t o  o v e r l y  
e x a gg e r a t e  o r  u n d e r e s t i m a t e  t h e  l e s s o n s  g i ve n  
b y  t h e  L o r d .  A c h i e v i n g  go a l s  w i t h  m o d e r a t i o n  
a n d  t h e  r i gh t  w a y  i s  go o d ,  b u t  d o i n g  s o  i n  t h e  
w r o n g  w a y  i s  f o o l i s h .   

Th e  "a b n o r m a l "  w r o n g  p a r t  m u s t  b e  c l e a r l y  c u t  
o f f .  I t  o n l y  b r i n gs  h a r m .  D o n ' t  b e  b i a s e d ,  l a zy ,  
o r  o ve r w o r k e d .  M e e t  G o d  w h o  l i v e s  "n o r m a l l y "  
a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d ,  a n d  y o u  m u s t  d o  
"n o r m a l "  s p i r i t u a l  t r a i n i n g  a c c o r d i n g  t o  t h e  
W o r d .  Th e  p e o p l e  o f  I s r a e l  r e c e i v e d  
i n s t r u c t i o n s  o n  w h e n ,  w h e r e ,  a n d  h o w  t o  m e e t  
G o d .  W h e n  t h e y  o b e y e d  a c c o r d i n g  t o  t h e  W o r d ,  
t h e y  e x p e r i e n c e d  m e e t i n g  G o d .   

I s  n o t  t h i s  t h e  f a s t  t h a t  I  c h o o s e :  t o  l o o s e  
t h e  b o n d s  o f  w i c k e d n e s s ,  t o  u n d o  t h e  
s t r a p s  o f  t h e  y o k e ,  t o  l e t  t h e  o p p r e s s e d  go  
f r e e ,  a n d  t o  b r e a k  e v e r y  y o k e ?   

I s  i t  n o t  t o  s h a r e  y o u r  b r e a d  w i t h  t h e  
h u n gr y  a n d  b r i n g  t h e  h o m e l e s s  p o o r  i n t o  
y o u r  h o u s e ;  w h e n  y o u  s e e  t h e  n a k e d ,  t o  
c o ve r  h i m ,  a n d  n o t  t o  h i d e  y o u r s e l f  f r o m  
y o u r  o w n  f l e s h ?   

Th e n  s h a l l  y o u r  l i gh t  b r e a k  f o r t h  l i k e  t h e  
d a w n ,  a n d  y o u r  h e a l i n g  s h a l l  s p r i n g  u p  
s p e e d i l y ;  y o u r  r i gh t e o u s n e s s  s h a l l  go  
b e f o r e  y o u ;  t h e  g l o r y  o f  t h e  L o r d  s h a l l  b e  
y o u r  r e a r  gu a r d .  Th e n  y o u  s h a l l  c a l l ,  a n d  
t h e  L o r d  w i l l  a n s w e r ;  y o u  s h a l l  c r y ,  a n d  h e  
w i l l  s a y ,  ‘ He r e  I  a m . ’  I f  y o u  t a k e  a w a y  t h e  
y o k e  f r o m  y o u r  m i d s t ,  t h e  p o i n t i n g  o f  t h e  
f i n ge r ,  a n d  s p e a k i n g  w i c k e d n e s s ,  i f  y o u  
p o u r  y o u r s e l f  o u t  f o r  t h e  h u n gr y  a n d  s a t i s f y  
t h e  d e s i r e  o f  t h e  a f f l i c t e d ,  t h e n  s h a l l  y o u r  
l i gh t  r i s e  i n  t h e  d a r k n e s s  a n d  y o u r  g l o o m  
b e  a s  t h e  n o o n d a y .  A n d  t h e  L o r d  w i l l  gu i d e  
y o u  c o n t i n u a l l y  a n d  s a t i s f y  y o u r  d e s i r e  i n  
s c o r c h e d  p l a c e s  a n d  m a k e  y o u r  b o n e s  
s t r o n g ;  a n d  y o u  s h a l l  b e  l i k e  a  w a t e r e d  
ga r d e n ,  l i k e  a  s p r i n g  o f  w a t e r ,  w h o s e  
w a t e r s  d o  n o t  f a i l .   ( I s a  5 8 : 6 - 1 1 )  
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332 How did the people of Israe l  act  

L e t ' s  r e m e m b e r  h o w  t h e y  b e h a ve d  w h e n  t h e y  
m e t  J e s u s  C h r i s t ,  t h e  l i v i n g  W o r d .  Ho w  c a n  w e  
m e e t  t h e  l i v i n g  G o d ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t o d a y ?  
W h e n  w e  l i v e  a  "n o r m a l "  l i f e ,  w e  m e e t  G o d ,  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  

•  1 )  M e e t  t h e  W o r d  

He  s a i d  t o  t h e m ,  “B u t  w h o  d o  y o u  s a y  t h a t  
I  a m ? ”  ( M t  1 6 : 1 5 )  

•  2 )  M e e t  t h e  H o l y  S p i r i t  

W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  ( 1  
J n  4 : 1 5 )   

W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  d r i n k s  m y  
b l o o d  a b i d e s  i n  m e ,  a n d  I  i n  h i m  ( J n  6 :  5 6 )  

•  3 )  M e e t  t h e  w i l l  o f  G o d  

Th e r e f o r e ,  m y  b e l o v e d ,  a s  y o u  h a ve  a l w a y s  
o b e y e d ,  s o  n o w ,  n o t  o n l y  a s  i n  m y  p r e s e n c e  
b u t  m u c h  m o r e  i n  m y  a b s e n c e ,  w o r k  o u t  
y o u r  o w n  s a l va t i o n  w i t h  f e a r  a n d  t r e m b l i n g ,  
f o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  w i l l  
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  g o o d  p l e a s u r e .  ( P h i l  2 :  
1 2 - 1 3 )  
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2) Mystery of blessing 

333 Hot and co ld make del ic ious fru it s  

Ho t  a n d  c o l d  w e a t h e r  c a n  b e  t o u gh ,  b u t  
d e l i c i o u s  f r u i t s  m a t u r e  t h r o u gh  t h e s e  s e a s o n s .  
S i m i l a r l y ,  t h e  f r u i t  o f  l i f e  i s  b o r n e  t h r o u gh  
h a r d s h i p s .  I t  m a y  b e  d i f f i c u l t ,  b u t  t h e r e  i s  n o  
f e a r  f o r  t h o s e  w h o  a r e  r e a d y .  W h e n  i n  a d ve r s i t y ,  
d o  n o t  d e s p a i r .  D o  n o t  f o l l o w  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  
f l e s h .  A c h i e v e  y o u r  go a l s ,  b u t  d o  n o t  b o a s t  o r  
b e  g r e e d y  a b o u t  i t .  

F r u i t s  b r i n g  a b u n d a n c e  t o  o u r  l i v e s  a n d  g l o r y  t o  
G o d .  Th e y  a r e  a  b l e s s i n g  w e  e n c o u n t e r ,  a  
b l e s s i n g  t h a t  G o d  h o l d s  o n t o  a n d  b e s t o w s  u p o n  
H i s  p e o p l e .  U n d e r s t a n d  h o w  G o d  h a s  b l e s s e d  
H i s  p e o p l e  i n  b o t h  t h e  O l d  a n d  N e w  T e s t a m e n t s .  
F i n d i n g  t h i s  m e a n s  f i n d i n g  t h e  s e c r e t  o f  
b l e s s i n gs .  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

A n d  h e  s a i d  t o  m e ,  “ I t  i s  d o n e !  I  a m  t h e  
A l p h a  a n d  t h e  O m e ga ,  t h e  b e g i n n i n g  a n d  
t h e  e n d .  To  t h e  t h i r s t y  I  w i l l  g i v e  f r o m  t h e  
s p r i n g  o f  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  p a y m e n t .  
Th e  o n e  w h o  c o n q u e r s  w i l l  h a v e  t h i s  
h e r i t a ge ,  a n d  I  w i l l  b e  h i s  G o d  a n d  h e  w i l l  
b e  m y  s o n .  ( R e v  2 1 : 6 - 7 )  

Th e  Sp i r i t  a n d  t h e  B r i d e  s a y ,  “C o m e . ”  A n d  
l e t  t h e  o n e  w h o  h e a r s  s a y ,  “C o m e . ”  A n d  l e t  
t h e  o n e  w h o  i s  t h i r s t y  c o m e ;  l e t  t h e  o n e  
w h o  d e s i r e s  t a k e  t h e  w a t e r  o f  l i f e  w i t h o u t  
p r i c e .  ( R e v  2 2 : 7 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  Th e s e  t h i n gs  I  
c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o ve  o n e  
a n o t h e r .   ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )  
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W h e n  t e a c h i n g  a n d  p r a y i n g ,  i t ' s  i m p o r t a n t  t o  
e x h i b i t  a  d e e p ,  r e f l e c t i v e  h e a r t  r a t h e r  t h a n  s o l e l y  
r e l y i n g  o n  p e r s u a s i o n  o r  u n d e r s t a n d i n g .  
R e m e m b e r ,  p r a y e r  t h a t  l a c k s  s i n c e r e  e m o t i o n  m a y  
n o t  b e  a s  i m p a c t f u l .  I n  t h e  b i b l i c a l  n a r r a t i v e ,  
J a c o b ' s  l i f e  w a s  b l e s s e d  f o r  v a r i o u s  r e a s o n s ,  
i n c l u d i n g  h i s  a c t i o n s  a n d  c h o i c e s .  F o r  i n s t a n c e ,  
h i s  u n i o n  w i t h  R a c h e l ,  f a v o r e d  b y  G o d ,  l e d  t o  t h e  
b i r t h  o f  J o s e p h .  J o s e p h ' s  e v e n t u a l  r i s e  t o  p o w e r  
i n  E g y p t  p l a y e d  a  c r u c i a l  r o l e  i n  t h e  s u r v i v a l  o f  
J a c o b ' s  f a m i l y  d u r i n g  a  t i me  o f  f a m i n e ,  t h u s  
p r e s e r v i n g  t h e  l i n e a g e  o f  t h e  t w e l v e  t r i b e s  o f  
I s r a e l .  

H e a r ,  O  H e a v e n s ,  a n d  g i v e  e a r ,  O  e a r t h ;  f o r  
t h e  L o r d  h a s  s p o k e n :  “ C h i l d r e n  h a v e  I  r e a r e d  
a n d  b r o u g h t  u p ,  b u t  t h e y  h a v e  r e b e l l e d  
a g a i n s t  m e .  ( I s a  1 : 2 )  

W h a t  m o r e  w a s  t h e r e  t o  d o  f o r  m y  v i n e y a r d ,  
t h a t  I  h a v e  n o t  d o n e  i n  i t ?  W h e n  I  l o o k e d  f o r  
i t  t o  y i e l d  g r a p e s ,  w h y  d i d  i t  y i e l d  w i l d  g r a p e s ?  
( I s a  5 : 4 )  

O h  t h a t  y o u  h a d  p a i d  a t t e n t i o n  t o  m y  
c o m m a n d m e n t s !  T h e n  y o u r  p e a c e  w o u l d  h a v e  
b e e n  l i k e  a  r i v e r ,  a n d  y o u r  r i g h t e o u s n e s s  l i k e  
t h e  w a v e s  o f  t h e  s e a ;  ( I s a  4 8 : 1 8 )  

B e h o l d ,  I  h a v e  e n g r a v e d  y o u  o n  t h e  p a l m s  o f  
m y  h a n d s ;  y o u r  w a l l s  a r e  c o n t i n u a l l y  b e f o r e  
m e .  ( I s a  4 9 : 1 6 )  

I n  t h e i r  c a s e  t h e  g o d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  b l i n d e d  
t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  k e e p  t h e m  
f r o m  s e e i n g  t h e  l i g h t  o f  t h e  g o s p e l  o f  t h e  
g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  i m a g e  o f  G o d  ( 2 C o r  
4 : 4 )  

A n d  t r y  t o  d i s c e r n  w h a t  i s  p l e a s i n g  t o  t h e  
L o r d .  ( E p h  5 : 1 0 )  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  w h a t e v e r  
i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e v e r  i s  j u s t ,  w h a t e v e r  i s  
p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o v e l y ,  w h a t e v e r  i s  
c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  e x c e l l e n c e ,  i f  
t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  p r a i s e ,  t h i n k  
a b o u t  t h e s e  t h i n g s .  ( P h i l  4 : 8 )   
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O ve r c o m e  e v i l  w i t h  p a t i e n c e  a n d  go o d  d e e d s ,  
a n d  i n v i t e  t h e  L o r d ' s  p r e s e n c e .  D a n i e l  r u l e d  
o ve r  a l l  t h e  r e g i o n s  o f  B a b y l o n  a n d  s e r v e d  t h e  
c o u n t r y  f a i t h f u l l y  u n t i l  t h e  e n d .  He  u n d e r s t o o d  
t h a t  i t  w a s  G o d ' s  w i l l  f o r  h i m  t o  d i e  i n  t h a t  l a n d  
a n d  c h o s e  t o  o b e y .  S i m i l a r l y ,  G o d  c h o s e  M o s e s  
t o  b e  t h e  s p i r i t u a l  l e a d e r  o f  I s r a e l  a n d  m o ve d  
h i s  b o d y  a f t e r  d e a t h  t o  p r e ve n t  i t  f r o m  
b e c o m i n g  a n  i d o l ,  a s  w a s  t h e  c u s t o m  i n  E gy p t .  
O n l y  G o d  k n o w s  h o w  He  w i l l  u s e  a  p e r s o n .  

D o  n o t  h a r m  o r  a b u s e  y o u r  b o d y  w h i l e  d o i n g  
G o d ' s  w o r k .  A vo i d  a r r o ga n c e  a n d  b o a s t f u l n e s s .  
In s t e a d ,  c u l t i va t e  h a b i t s  o f  g r a t i t u d e ,  jo y ,  
t r u t h f u l n e s s ,  a n d  o b e d i e n c e  t o  t h e  L o r d ' s  w i l l .  
Th i s  h e l p s  o v e r c o m e  Sa t a n ' s  t e m p t a t i o n s  a n d  
p r o ve s  t h e  go s p e l  t h r o u gh  y o u r  t e s t i m o n y .  Ha ve  
t h e  w i s d o m  t o  r e c o gn i ze  t h e  b l e s s i n gs  g i ve n  i n  
C h r i s t .  

W h e r e  t h e  Ho l y  Sp i r i t  i s  p r e s e n t ,  t h e r e  i s  u n i t y  
a n d  r e p e n t a n c e .  A r e  t h e s e  s i gn s  e v i d e n t  w h e r e  
w e  ga t h e r  i n  t h e  L o r d ' s  n a m e ?  S e e k  t h e  g i f t s  
a n d  a n o i n t i n g  o f  t h e  Ho l y  S p i r i t  f r o m  a b o v e ,  
a n d  p r a y  t h a t  G o d ' s  w i l l  b e  d o n e  t h r o u gh  u s  i n  
J e s u s '  n a m e .  

I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  t h e y  m a y  
b e c o m e  p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  w o r l d  
m a y  k n o w  t h a t  y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  t h e m  
e ve n  a s  y o u  l o ve d  m e .  ( J n  1 7 : 2 3 )  

F o r  y o u  k n o w  t h a t  t h e  t e s t i n g  o f  y o u r  f a i t h  
p r o d u c e s  s t e a d f a s t n e s s .   ( J a m e s  1 : 3 )  

B u t  e a c h  p e r s o n  i s  t e m p t e d  w h e n  h e  i s  
l u r e d  a n d  e n t i c e d  b y  h i s  o w n  d e s i r e .  ( J a m e s  
1 : 1 4 )  

Su b m i t  y o u r s e l ve s  t h e r e f o r e  t o  G o d .  R e s i s t  
t h e  d e v i l ,  a n d  h e  w i l l  f l e e  f r o m  y o u .  D r a w  
n e a r  t o  G o d ,  a n d  h e  w i l l  d r a w  n e a r  t o  y o u .  
C l e a n s e  y o u r  h a n d s ,  y o u  s i n n e r s ,  a n d  p u r i f y  
y o u r  h e a r t s ,  y o u  d o u b l e - m i n d e d .  ( J a m e s  
4 : 7 - 8 )   
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J e s u s  t a u gh t ,  'M y  s h e e p  h e a r  m y  vo i c e ,  a n d  t h e  
p u r e  i n  h e a r t  a r e  b l e s s e d ,  f o r  t h e y  s h a l l  s e e  
G o d . '  Th e  c h i l d r e n  o f  G o d  d o  n o t  l i ve  b y  b r e a d  
a l o n e  b u t  b y  e v e r y  W o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  
m o u t h  o f  G o d .  G o d ,  w h o s e  w i s d o m  a n d  
u n d e r s t a n d i n g  a r e  e n d l e s s ,  a l w a y s  s p e a k s  i n  
w a y s  w e  c a n  h e a r  H i s  W o r d s .  L e a r n  t o  s e n s e  
G o d ' s  p r e s e n c e  a n d  i n f l u e n c e  i n  e v e r y t h i n g .  
R e f l e c t  o n  w h e t h e r  w e  a r e  l i v i n g  t h e  b l e s s e d  
l i f e  b e s t o w e d  b y  t h e  L o r d .  I f  n o t ,  i d e n t i f y  w h a t  
h i n d e r s  u s  f r o m  o u r  p a t h  o f  b l e s s i n g .  W e  n e e d  
t o  e n jo y  a n d  e x p e r i e n c e  t h e  b l e s s e d  l i f e ,  
s h a r i n g  t h e  W o r d  o f  t h e  L o r d .  Th i s  i s  t h e  n o r m a l  
l i f e  f o r  G o d ' s  c h i l d r e n ,  b o r n  a n e w  i n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  a n d  l i v i n g  n a t u r a l l y .  

Th o s e  w i t h  o p e n  e a r s  a n d  e y e s ,  w h o  l i s t e n  a n d  
s e e  w e l l ,  c o m e  t o  k n o w  t h e  w a y  o f  t h e  go s p e l  
a n d  b l e s s i n g  t h r o u gh  d r e a m s ,  e ve n t s ,  n a t u r e ,  
h a r d s h i p s ,  h i s t o r i c a l  o c c u r r e n c e s ,  a n d  t h e  
W o r d s  o f  t h e  B i b l e .  J u s t  a s  a n  e a g l e  ga i n s  
s t r e n gt h  b y  s p r e a d i n g  i t s  w i n gs  a n d  s o a r i n g  
t h r o u gh  t h e  h e a vy  s t o r m ,  w e  t o o  s h o u l d  s e e k  
s t r e n gt h  f r o m  G o d  i n  t i m e s  o f  n e e d .  

W i s d o m  c r i e s  a l o u d  i n  t h e  s t r e e t ,  i n  t h e  
m a r k e t s  s h e  r a i s e s  h e r  vo i c e ;  a t  t h e  h e a d  
o f  t h e  n o i s y  s t r e e t s  s h e  c r i e s  o u t ;  a t  t h e  
e n t r a n c e  o f  t h e  c i t y  ga t e s  s h e  s p e a k s :   Ho w  
l o n g ,  O  s i m p l e  o n e s ,  w i l l  y o u  l o v e  b e i n g  
s i m p l e ?  Ho w  l o n g  w i l l  s c o f f e r s  d e l i gh t  i n  
t h e i r  s c o f f i n g  a n d  f o o l s  h a t e  k n o w l e d ge ?  I f  
y o u  t u r n  a t  m y  r e p r o o f ,  b e h o l d ,  I  w i l l  p o u r  
o u t  m y  s p i r i t  t o  y o u ;  I  w i l l  m a k e  m y  W o r d s  
k n o w n  t o  y o u .  ( P r  1 : 2 0 - 2 3 )  

T r u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t ,  a n d  
d o  n o t  l e a n  o n  y o u r  o w n  u n d e r s t a n d i n g .  In  
a l l  y o u r  w a y s  a c k n o w l e d ge  h i m ,  a n d  h e  w i l l  
m a k e  s t r a i gh t  y o u r  p a t h s .  ( P r  3 : 5 - 6 )  

I  c r y  o u t  t o  G o d  M o s t  H i gh ,  t o  G o d  w h o  
f u l f i l l s  h i s  p u r p o s e  f o r  m e .  ( P s  5 7 : 2 )  
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1 )  B l e s s i n g  o f  k n o w i n g  t h e  c o r r e c t  p e r s p e c t i ve  
o n  e t e r n a l  l i f e  

W h o e ve r  f i n d s  h i s  l i f e  w i l l  l o s e  i t ,  a n d  
w h o e ve r  l o s e s  h i s  l i f e  f o r  m y  s a k e  w i l l  f i n d  
i t .  ( M t  1 0 : 3 9 )  

2 )  B l e s s i n g  o f  d i s c e r n i n g  t h e  v o i c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  f r o m  t h e  t e m p t a t i o n  o f  Sa t a n ,  c h o o s i n g  
t h e  p a t h  o f  l i f e  t h r o u gh  o b e d i e n c e ,  a n d  
e n jo y i n g  a n  a b u n d a n t  l i f e  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

I  c r y  o u t  t o  G o d  M o s t  H i gh ,  t o  G o d  w h o  
f u l f i l l s  h i s  p u r p o s e  f o r  m e .  ( P s  5 7 : 2 )  

3 )  B l e s s i n g  o f  t h e  a n s w e r  t o  p r a y e r  

G o ,  e a t  y o u r  b r e a d  w i t h  jo y ,  a n d  d r i n k  y o u r  
w i n e  w i t h  a  m e r r y  h e a r t ,  f o r  G o d  h a s  
a l r e a d y  a p p r o ve d  w h a t  y o u  d o .  ( E c c  9 : 7 )  

4 )  B l e s s i n g  o f  w a l k i n g  t h e  p a t h  o f  b l e s s i n gs  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  
w a y  o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  
s c o f f e r s ;  b u t  h i s  d e l i gh t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  
L o r d ,  a n d  o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  
n i gh t .  He  i s  l i k e  a  t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  
o f  w a t e r  t h a t  y i e l d s  i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  
a n d  i t s  l e a f  d o e s  n o t  w i t h e r .  In  a l l  t h a t  h e  
d o e s ,  h e  p r o s p e r s .   ( P s  1 : 1 - 3 )  

N o w  A b r a h a m  w a s  o l d ,  w e l l  a d va n c e d  i n  
y e a r s .  A n d  t h e  L o r d  h a d  b l e s s e d  A b r a h a m  
i n  a l l  t h i n g s .  ( G e n  2 4 : 1 )  

Th e y  s t i l l  b e a r  f r u i t  i n  o l d  a ge ;  t h e y  a r e  
e ve r  f u l l  o f  s a p  a n d  g r e e n ,  t o  d e c l a r e  t h a t  
t h e  L o r d  i s  u p r i gh t ;  h e  i s  m y  r o c k ,  a n d  t h e r e  
i s  n o  u n r i gh t e o u s n e s s  i n  h i m .   ( P s  9 2 :  1 4 -
1 5 )  
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I  a m  t h e  d o o r .  I f  a n y o n e  e n t e r s  b y  m e ,  h e  
w i l l  b e  s a v e d  a n d  w i l l  go  i n  a n d  o u t  a n d  f i n d  
p a s t u r e .  ( J n  1 0 : 9 )  

5 )  B l e s s i n g  o f  k n o w i n g  h i d d e n  s e c r e t s  i n  C h r i s t  

M a k i n g  k n o w n  t o  u s  t h e  m y s t e r y  o f  h i s  w i l l ,  
a c c o r d i n g  t o  h i s  p u r p o s e ,  w h i c h  h e  s e t  
f o r t h  i n  C h r i s t  ( E p h  1 : 9 )  

6 )  B l e s s i n g  o f  e n jo y i n g  a  l i f e  o f  f i r s t  l o ve  i n  
C h r i s t  

I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  a b i d e  i n  
y o u ,  a s k  w h a t e ve r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  w i l l  b e  
d o n e  f o r  y o u .  ( J n  1 5 : 7 )  

7 )  B l e s s i n gs  o f  e s t a b l i s h i n g  H i s  K i n gd o m  o n  t h e  
e a r t h  

I f  y o u  a s k  m e  a n y t h i n g  i n  m y  n a m e ,  I  w i l l  
d o  i t .  ( J n  1 4 : 1 4 )  

8 )  B l e s s i n g  o f  f u l f i l l i n g  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  h e a r t  

D e l i gh t  y o u r s e l f  i n  t h e  L o r d ,  a n d  h e  w i l l  
g i v e  y o u  t h e  d e s i r e s  o f  y o u r  h e a r t .  ( P s  3 7 : 4 )  
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W h e n  b a l a n c e  i s  l o s t ,  i t  i s  c h a l l e n g i n g  t o  
d i s c e r n  w h e t h e r  I  t r e a d  o n  a  c u r s e d  p a t h  o r  a  
s i n n e r ' s  p a t h .  E ve n  w i t h  m y  b e s t  e f f o r t s ,  I  
c a n n o t  d i s c e r n  i f  I  a m  o n  a n  e n e m y 's  p a t h  o r  
i n a d ve r t e n t l y  a i d i n g  i n  t h e  c o n s t r u c t i o n  o f  a n  
e n e m y 's  r e a l m .  Th e r e f o r e ,  s t a y  c l o s e  t o  t h e  
L o r d ,  b e  a w a r e  o f  y o u r  s p i r i t u a l  s t a n d i n g ,  a n d  
r e v e r e  t h e  L o r d .  O b e y i n g  t h e  L o r d  m e a n s  
a d h e r i n g  t o  H i s  W o r d .  L e t  u s  d i s c e r n  a n d  a d h e r e  
t o  t h e  L o r d ' s  t e a c h i n gs .  O n l y  t h o s e  w h o  a d h e r e  
t o  t h e  W o r d  o f  G o d  w i l l  f i n d  e t e r n a l  l i f e  i n  
He a v e n .  C h e r i s h  t h e  b l e s s e d  l i f e ,  a s  d e l i c a t e  
a n d  r e f r e s h i n g  a s  t h e  m o r n i n g  d e w .  L e t ' s  n o t  
d e f i l e  o u r  b o d i e s ,  m i n d s ,  a n d  l i ve s .  A s  t h e  
m o r n i n g  d e w  f o r m s  b e t w e e n  n i gh t  a n d  m o r n i n g ,  
l e t  u s  s t a n d  s t e a d f a s t  i n  t h e  f a c e  o f  p e r s e c u t i o n  
a n d  t r i b u l a t i o n .  L e t ' s  f u l f i l l  t h e  b l e s s i n g  o f  t h e  
m o r n i n g  d e w  b y  a d h e r i n g  t o  t h e  L o r d ' s  W o r d .  
Th e  ‘M o r n i n g  D e w ’  s y m b o l i ze s  t h e  g l o r y  t h a t  i s  
t o  c o m e .  

Th e  r e w a r d  f o r  h u m i l i t y  a n d  f e a r  o f  t h e  
L o r d  i s  r i c h e s  a n d  h o n o r  a n d  l i f e .  ( P r  2 2 : 4 )  

O n l y  b e  s t r o n g  a n d  ve r y  c o u r a ge o u s ,  b e i n g  
c a r e f u l  t o  d o  a c c o r d i n g  t o  a l l  t h e  l a w  t h a t  
M o s e s  m y  s e r va n t  c o m m a n d e d  y o u .  D o  n o t  
t u r n  f r o m  i t  t o  t h e  r i gh t  h a n d  o r  t o  t h e  l e f t ,  
t h a t  y o u  m a y  h a ve  go o d  s u c c e s s  w h e r e v e r  
y o u  go .  ( J o s h  1 : 7 )  

Th e r e  i s  n o  f e a r  i n  l o ve ,  b u t  p e r f e c t  l o ve  
c a s t s  o u t  f e a r .  F o r  f e a r  h a s  t o  d o  w i t h  
p u n i s h m e n t ,  a n d  w h o e ve r  f e a r s  h a s  n o t  
b e e n  p e r f e c t e d  i n  l o ve .  ( 1  J n  4 : 1 8 )  

B u t  h i s  d e l i gh t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  
o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i gh t .  He  
i s  l i k e  a  t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  o f  w a t e r  
t h a t  y i e l d s  i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  a n d  i t s  
l e a f  d o e s  n o t  w i t h e r .  In  a l l  t h a t  h e  d o e s ,  h e  
p r o s p e r s .  ( P s  1 : 2 - 3 )  

A n d  m a d e  u s  a  k i n gd o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  
a n d  F a t h e r ,  t o  h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  
f o r e ve r  a n d  e ve r .  A m e n  ( R e v  1 : 6 )   
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W h y  d i d  G o d  h a v e  t h e  I s r a e l i t e s  l i v e  i n  t h e  
w i l d e r n e s s  f o r  4 0  y e a r s  b e f o r e  e n t e r i n g  t h e  
P r o m i s e d  L a n d ?  G o d  w a i t e d  f o r  t h e  I s r a e l i t e s  t o  
m u l t i p l y  i n  n u m b e r s  i n  t h e  d e s e r t .  M o s t  o f  t h e  
p e o p l e  w h o  c r o s s e d  t h e  R e d  S e a  d i e d  i n  t h e  
w i l d e r n e s s  d u e  t o  t h e i r  l a c k  o f  f a i t h  a n d  
d i s o b e d i e n c e .  T h e  p r i n c i p l e  o f  l a n d  u s e ,  a s  t a u g h t  
i n  t h e s e  t e a c h i n g s ,  i s  t o  c u l t i v a t e  i t  t o  m e e t  
p e o p l e ' s  n e e d s  r a t h e r  t h a n  a l l o w i n g  i t  t o  g o  t o  
w a s t e  o r  b e  n e g l e c t e d .  P e o p l e  g e n e r a l l y  d e s i r e  
l a r g e r  h o u s e s  a n d  m o r e  l a n d .  T h e  G o d  o f  g r a c e  
a n d  m e r c y  c a n  g r a n t  t h e i r  w i s h e s .  H o w e v e r ,  H e  
a l s o  e m p h a s i z e s  t h a t  w i t h  o w n e r s h i p  c o m e s  t h e  
r e s p o n s i b i l i t y  o f  s t e w a r d s h i p  a n d  t h e  p o t e n t i a l  
f o r  j u d g m e n t .  B l e s s i n g s  t h a t  a r e  n o t  s h a r e d  w i l l  
b e  h e l d  a c c o u n t a b l e  a t  t h e  t i m e  o f  j u d g m e n t .  
S i m i l a r l y ,  l a n d  t h a t  f a i l s  t o  b e a r  f r u i t  3 0 ,  6 0 ,  o r  
1 0 0  t i m e s  o v e r  w i l l  f a c e  j u d g m e n t .  I n  G o d ' s  v i e w ,  
i t  i s  w r o n g  b o t h  t o  h o a r d  o v e r f l o w i n g  b l e s s i n g s  
a n d  t o  w a s t e  t h e m .  R e s p o n s i b i l i t y  a c c o m p a n i e s  
o u r  p o s s e s s i o n s .  T h e r e f o r e ,  w e  m u s t  n o t  s q u a n d e r  
w h a t  G o d  h a s  g i v e n  u s .  S h a r i n g  w i t h  t h e  p o o r  a n d  
n e e d y  i s  n o t  o n l y  a n  a c t  o f  g e n e r o s i t y  b u t  a l s o  o n e  
t h a t  i n v i t e s  f u r t h e r  b l e s s i n g s .  

B e h o l d ,  I  a m  c o m i n g  s o o n ,  b r i n g i n g  m y  
r e c o m p e n s e  w i t h  m e ,  t o  r e p a y  e a c h  o n e  f o r  
w h a t  h e  h a s  d o n e .  ( R e v  2 2 : 1 2 )  

D o  n o t  l a y  u p  f o r  y o u r s e l v e s  t r e a s u r e s  o n  
e a r t h ,  w h e r e  m o t h  a n d  r u s t  d e s t r o y  a n d  
w h e r e  t h i e v e s  b r e a k  i n  a n d  s t e a l ,  b u t  l a y  u p  
f o r  y o u r s e l v e s  t r e a s u r e s  i n  H e a v e n ,  w h e r e  
n e i t h e r  m o t h  n o r  r u s t  d e s t r o y s  a n d  w h e r e  
t h i e v e s  d o  n o t  b r e a k  i n  a n d  s t e a l .  F o r  w h e r e  
y o u r  t r e a s u r e  i s ,  t h e r e  y o u r  h e a r t  w i l l  b e  a l s o .  
( M t  6 : 1 9 - 2 1 )  

F o r  w e  m u s t  a l l  a p p e a r  b e f o r e  t h e  j u d g m e n t  
s e a t  o f  C h r i s t ,  s o  t h a t  e a c h  o n e  m a y  r e c e i v e  
w h a t  i s  d u e  f o r  w h a t  h e  h a s  d o n e  i n  t h e  b o d y ,  
w h e t h e r  g o o d  o r  e v i l .  ( 2  C o r  5 : 1 0 )  

A n d  t h e  K i n g  w i l l  a n s w e r  t h e m ,  ‘ T r u l y ,  I  s a y  
t o  y o u ,  a s  y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  l e a s t  o f  
t h e s e  m y  b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  ( M t  
2 5 : 4 0 )  

https://www.bible.com/bible/59/MAT.25.40.ESV
https://www.bible.com/bible/59/MAT.25.40.ESV
https://www.bible.com/bible/59/MAT.25.40.ESV
https://www.bible.com/bible/59/MAT.25.40.ESV
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P r a y  a n d  w o r k  e a r n e s t l y ,  a i m i n g  t o  y i e l d  f r u i t f u l  
r e s u l t s  w h e r e  y o u  b e l o n g .  T r u s t  t h a t  G o d  w i l l  
u n l o c k  o p p o r t u n i t i e s ,  l e a d i n g  t o  a b u n d a n t  
s u c c e s s  i n  a l l  t h a t  y o u  f a i t h f u l l y  b e l i e v e  a n d  
p r a y  f o r .  B l e s s i n g s  a r e  g i v e n  t o  s h a r e ,  s o  d o n ' t  
f o r g e t  t o  s h a r e  w h a t  y o u  d o n ' t  n e e d .  Th e r e  w i l l  
b e  ju d ge m e n t  i n  He a ve n  a n d  e a r t h ,  a n d  t h o s e  
n e g l e c t i n g  t h e i r  r e s p o n s i b i l i t i e s  a s  s t e w a r d s  
w i l l  r i s k  l o s i n g  t h e i r  b l e s s i n g s .  C o n s i d e r  w h a t  a  
‘n o r m a l ’  b l e s s i n g  i s :  s h a r i n g  w h a t  y o u  d o  n o t  
u s e .  I f  y o u  h a ve  t w o  s u i t s  o f  c l o t h i n g  a n d  y o u  
d o  n o t  u s e  o n e ,  i t  m e a n s  t o  s h a r e  t h e  o n e  y o u  
d o  n o t  u s e .  Ho a r d i n g  b l e s s i n gs  c a n  l e a d  t o  
g r e e d ,  w h i l e  m i s m a n a ge m e n t  c a n  d i m i n i s h  
t h e s e  g i f t s ,  l e a d i n g  t o  e ve n t u a l  s p i r i t u a l  
a c c o u n t a b i l i t y .  F o o l i s h  s o u l s  c o n t i n u e  t o  
a c c u m u l a t e  w e a l t h  w i t h o u t  k n o w i n g  t h a t  
ju d gm e n t  i s  i m m i n e n t .  I f  s o - c a l l e d  s u c c e s s  o n l y  
o f f e r s  t e m p o r a r y  r e l i e f  o r  s t a r t s  o f f  w r o n g l y ,  
h o w  c a n  i t  t r u l y  b e  a  b l e s s i n g?  D i s c e r n  h o w  t o  
a c t  a n d  c h o o s e  t h e  p a t h  o f  b l e s s i n g  h i d d e n  i n  
t h e  p h r a s e  ‘F e a r  t h e  L o r d ’ .  I f  y o u  d o  s o ,  y o u r  
a c t i o n s  w i l l  n o t  f a i l  b e c a u s e  t h e y  a r e  b a s e d  o n  
t h e  W o r d ,  w h i c h  h o l d s  e v e r y t h i n g  w i t h  i t s  
p o w e r .  I f  y o u  s e a r c h  f o r  t h e  W o r d  a s  o n e  
s e a r c h e s  f o r  t r e a s u r e ,  a n d  f o l l o w  i t ,  y o u  w i l l  
e x p e r i e n c e  i t s  gu i d a n c e  i n  e ve r y  d e t a i l  o f  y o u r  
p a t h .   

A n d  t h e  L o r d  s a i d ,  W h o  t h e n  i s  t h e  f a i t h f u l  
a n d  w i s e  m a n a g e r ,  w h o m  h i s  m a s t e r  w i l l  
s e t  o ve r  h i s  h o u s e h o l d ,  t o  g i ve  t h e m  t h e i r  
p o r t i o n  o f  f o o d  a t  t h e  p r o p e r  t i m e ?  ( L k  
1 2 : 4 2 )  

B e  n o t  w i s e  i n  y o u r  o w n  e y e s ;  f e a r  t h e  L o r d ,  
a n d  t u r n  a w a y  f r o m  e v i l .   I t  w i l l  b e  h e a l i n g  
t o  y o u r  f l e s h  a n d  r e f r e s h m e n t  t o  y o u r  
b o n e s .  Ho n o r  t h e  L o r d  w i t h  y o u r  w e a l t h  
a n d  w i t h  t h e  f i r s t f r u i t s  o f  a l l  y o u r  p r o d u c e ;  
t h e n  y o u r  b a r n s  w i l l  b e  f i l l e d  w i t h  p l e n t y ,  
a n d  y o u r  va t s  w i l l  b e  b u r s t i n g  w i t h  w i n e .  
( P r  3 : 7 - 1 0 )    
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341 Coming from above  

A n  a b u n d a n t  l i f e  c o m e s  f r o m  C h r i s t  a b o ve .  Th e  
l i f e  o f  He a ve n  b e g i n s  w h e n  w e  d e c i d e  t o  b e l i e ve  
i n  o u r  h e a r t s  t h a t  C h r i s t  i s  t h e  M e s s i a h ,  a  g i f t .  
D e e p e n  y o u r  l o ve  f o r  t h e  L o r d  a n d  o t h e r s  b y  
i m m e r s i n g  y o u r s e l f  i n  H i s  W o r d .  To d a y ,  n u r t u r e  
t h e  s e e d  o f  t h a t  l o ve .  S t r i v e  t o  d o  o n l y  w h a t  
G o d  d e s i r e s ,  a vo i d i n g  c o m p a r i s o n s  w i t h  t h e  
w o r l d .  K e e p  i n  m i n d  t h a t  b y  f o l l o w i n g  G o d ,  y o u  
b e c o m e  a  c o n d u i t  o f  b l e s s i n gs  f o r  o t h e r s .  L e t  
go  o f  i n n e r  g r e e d  t o  e x p e r i e n c e  t r u e  l o v e  a n d  
f e l l o w s h i p  t h r o u gh  o b e d i e n c e  t o  t h e  W o r d .  
E m b r a c e  t h e  b l e s s i n g  o f  f a i t h ,  d e e m e d  ‘go o d  i n  
t h e  s i gh t  o f  t h e  L o r d . ’  I t ' s  l i k e  a  l i gh t  s h i n i n g  i n  
t h e  d a r k n e s s .  H i s  p r e s e n c e ,  a  g i f t  o f  l o ve  f r o m  
a b o ve ,  t r a n s f o r m s  y o u  i n t o  a  c h a n n e l  o f  
b l e s s i n gs ,  l e a d i n g  t o  a n  a b u n d a n t  l i f e .  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y  ( J n  1 0 : 1 0 )  

E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 7 )  

 In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  
b e f o r e  o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  
go o d  w o r k s  a n d  g i v e  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  
w h o  i s  i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 6 )  

E ve r y  d a y  I  w i l l  b l e s s  y o u  a n d  p r a i s e  y o u r  
n a m e  f o r e ve r  a n d  e ve r .  ( P s  1 4 5 : 2 )   
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P r o v e r b s  C h a p t e r  3  c o n t a i n s  1 4  l e s s o n s .  
R e m e m b e r  t h e s e  l e s s o n s ,  p r a y  w i t h  f a i t h ,  s e e k  
a n d  k n o c k  t o  a t t a i n  t h e s e  b l e s s i n gs .  A n d  r e m i n d  
t h e  l e s s o n  o f  h o w  t h e  ‘M o r n i n g  D e w ’  o b t a i n s  
a n d  e n jo y s  a  b o u n t i f u l  l i f e .  

1 )  D o  n o t  f o r ge t  t h e  L o r d ' s  t e a c h i n gs  a n d  
k e e p  H i s  W o r d  i n  y o u r  h e a r t .  

2 )  C a r ve  k i n d n e s s  a n d  t r u t h  i n t o  y o u r  
h e a r t  s o  a s  n o t  t o  l o s e  t h e m .  

3 )  Tr u s t  i n  t h e  L o r d  w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  
a n d  d o  n o t  r e l y  o n  y o u r  o w n  w i s d o m .  

4 )  A c k n o w l e d ge  t h e  L o r d  i n  a l l  y o u r  d e e d s .  

5 )  D o  n o t  t r u s t  y o u r  o w n  w i s d o m ,  b u t  f e a r  
t h e  L o r d  a n d  s h u n  e v i l .  

6 )  Ho n o r  t h e  L o r d  w i t h  t h e  f i r s t  f r u i t s  o f  
y o u r  h a r ve s t .  

7 )  D o  n o t  i gn o r e  t h e  L o r d ' s  d i s c i p l i n e  a n d  
r e b u k e .  

8 )  O b t a i n  w i s d o m  a n d  u n d e r s t a n d i n g .  

9 )  D o  n o t  l o s e  w i s d o m  a n d  u n d e r s t a n d i n g ,  
a n d  k e e p  c o r r e c t  ju d gm e n t  a n d  
d i s c e r n m e n t .  

1 0 )  He l p  t h o s e  i n  n e e d  a n d  b e  ge n e r o u s  
w i t h  go o d  d e e d s .  

1 1 )  I f  y o u r  n e i gh b o r  a s k s  f o r  h e l p ,  d o  n o t  
s a y  t h a t  y o u  w i l l  h e l p  t o m o r r o w .  

1 2 )  D o  n o t  h a r m  y o u r  n e i gh b o r .  

1 3 )  D o  n o t  q u a r r e l  i f  y o u r  n e i g h b o r  d o e s  
n o  e v i l .  

1 4 )  D o  n o t  f o l l o w  t h e  w a y s  o f  g r e e d y  
p e o p l e .  
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L o v i n g  G o d  i n vo l ve s  r e c o gn i z i n g  o u r  l i ve s  a s  
p r e c i o u s  g i f t s  f r o m  H i m .  H e  s h o w e r s  u s  w i t h  
b o u n d l e s s  l o ve ,  e n a b l i n g  o u r  h e a r t s  t o  e x t e n d  
l o ve  t o  o t h e r s .  Th i s  d i v i n e  l o ve  t r a n s f o r m s  u s ,  
i n t e r w e a v i n g  o u r  t h o u gh t s  a n d  a c t i o n s .  I t  s t i r s  
h e a r t s ,  a s  s e e n  i n A p o s t l e  P a u l ' s  a f f e c t i o n  f o r  
O n e s i m u s  a n d  t h e  c o m p a s s i o n  o f  t h e  G o o d  
Sa m a r i t a n .  

O u r  jo u r n e y  w i t h  G o d  r e q u i r e s  c o n s t a n t  l o ve  
a n d  a c c e p t a n c e  o f  H i s  g i f t  o f  l o v e .  Th i s  d i v i n e  
g i f t  b r i n gs  s o l a c e  a n d  e n l i gh t e n m e n t .  In  
e m b r a c i n g  a n d  p r a c t i c i n g  t h i s  l o ve ,  w e  b e g i n  b y  
l o v i n g  G o d ,  a c t i ve l y  s e e k i n g  a n d  a c c e p t i n g  H i s  
l o ve .  O u r  a c t i o n s  s h o u l d  r e f l e c t  t h i s  l o ve ,  
c a s t i n g  a  l i gh t  o f  go o d  d e e d s .  U n d e r s t a n d i n g  
G o d ' s  l a w s  c o m e s  f r o m  r e a l i z i n g  t h e y  a r e  
r o o t e d  i n  l o ve .  To  h o n o r  G o d ,  w e  m u s t  e n ga ge  
w i t h  H i s  W o r d ,  s e e k  u n d e r s t a n d i n g ,  a n d  e x p r e s s  
t h i s  e n l i gh t e n m e n t  t h r o u gh  o u r  d e e d s .  

E ve r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  ( M t  7 : 2 4 )  

W h e n  I  w a s  a  c h i l d ,  I  s p o k e  l i k e  a  c h i l d ,  I  
t h o u gh t  l i k e  a  c h i l d ,  I  r e a s o n e d  l i k e  a  c h i l d .  
W h e n  I  b e c a m e  a  m a n ,  I  ga ve  u p  c h i l d i s h  
w a y s .  F o r  n o w  w e  s e e  i n  a  m i r r o r  d i m l y ,  b u t  
t h e n  f a c e  t o  f a c e .  N o w  I  k n o w  i n  p a r t ;  t h e n  
I  s h a l l  k n o w  f u l l y ,  e v e n  a s  I  h a ve  b e e n  f u l l y  
k n o w n .  S o  n o w  f a i t h ,  h o p e ,  a n d  l o v e  a b i d e ,  
t h e s e  t h r e e ;  b u t  t h e  gr e a t e s t  o f  t h e s e  i s  
l o ve .  ( 1  C o r  1 3 : 1 1 - 1 3 )  

J e s u s  a n s w e r e d  h i m ,  “ I f  a n y o n e  l o ve s  m e ,  
h e  w i l l  k e e p  m y  W o r d ,  a n d  m y  F a t h e r  w i l l  
l o ve  h i m ,  a n d  w e  w i l l  c o m e  t o  h i m  a n d  m a k e  
o u r  h o m e  w i t h  h i m .  W h o e v e r  d o e s  n o t  l o v e  
m e  d o e s  n o t  k e e p  m y  W o r d s .  A n d  t h e  W o r d  
t h a t  y o u  h e a r  i s  n o t  m i n e  b u t  t h e  F a t h e r ’ s  
w h o  s e n t  m e .  ( J n  1 4 : 2 3 - 2 4 ) B o t t o m  o f  F o r m  
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F a i t h  i s  a  c h e r i s h e d  b l e s s i n g ,  i s  b e s t o w e d  u p o n  u s  
b y  G o d .  H o w e v e r ,  h o w  d o e s  o n e  c o m e  t o  p o s s e s s  
s u c h  f a i t h ?  I t  b l o s s o m s  t h r o u g h  e n g a g e m e n t  a n d  
r e f l e c t i o n  u p o n  G o d ' s  W o r d .  T h e r e f o r e ,  a l i g n i n g  
o u r  l i f e  p l a n s  w i t h  G o d ' s  t e a c h i n g s  b e c o m e s  
e s s e n t i a l .  W h a t ,  t h e n ,  d o e s  s t e a d f a s t l y  f o l l o w i n g  
a  p a t h  o f  f a i t h  e n t a i l ?  I t  i n v o l v e s  p e r s e v e r i n g  t o  
t h e  v e r y  e n d .  I n  t h i s  s p i r i t u a l  q u e s t ,  t h e r e  i s  n o  
c o n c e p t  o f  r e t i r e m e n t .  O u r  d u t y  i s  t o  r e m a i n  
s t e a d f a s t  i n  f a i t h  u n t i l  w e  r e c e i v e  G o d ' s  u l t i m a t e  
s p i r i t u a l  r e w a r d .  F a i t h ,  s e r v i n g  a s  a  c o n d u i t  f o r  
b l e s s i n g s ,  n e c e s s i t a t e s  n u r t u r i n g  a  d e e p  a n d  
l a s t i n g  b e l i e f .  I t  i s  c r u c i a l  t o  d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  
w o r l d l y  ' v i c t o r y '  a n d  s p i r i t u a l  ' s u c c e s s ' ,  a s  w e l l  a s  
u n d e r s t a n d  t h e i r  r o l e s  i n  r e c e i v i n g  d i v i n e  
b l e s s i n g s .  W e  s h o u l d  n o t  o n l y  r e s p o n s i b l y  m a n a g e  
b u t  a l s o  r e j o i c e  i n  t h e  b l e s s i n g s  w e  r e c e i v e .  
C o m p r e h e n d i n g  t h e  t r u e  e s s e n c e  o f  v i c t o r y  a n d  i t s  
d i v i n e  p u r p o s e  i s  f u n d a m e n t a l  t o  o u r  s p i r i t u a l  
j o u r n e y .  

B u t  w h a t  d o e s  i t  s a y ?  “ T h e  W o r d  i s  n e a r  y o u ,  
i n  y o u r  m o u t h  a n d  i n  y o u r  h e a r t ”  ( t h a t  i s ,  t h e  
W o r d  o f  f a i t h  t h a t  w e  p r o c l a i m ) ;  b e c a u s e ,  i f  
y o u  c o n f e s s  w i t h  y o u r  m o u t h  t h a t  J e s u s  i s  
L o r d  a n d  b e l i e v e  i n  y o u r  h e a r t  t h a t  G o d  
r a i s e d  h i m  f r o m  t h e  d e a d ,  y o u  w i l l  b e  s a v e d .  
F o r  w i t h  t h e  h e a r t  o n e  b e l i e v e s  a n d  i s  
j u s t i f i e d ,  a n d  w i t h  t h e  m o u t h  o n e  c o n f e s s e s  
a n d  i s  s a v e d .  ( R o m  1 0 : 8 - 1 0 )  

S o  f a i t h  c o m e s  f r o m  h e a r i n g ,  a n d  h e a r i n g  
t h r o u g h  t h e  W o r d  o f  C h r i s t .  ( R o m  1 0 : 1 7 )  

F o r  t h o s e  b l e s s e d  b y  t h e  L o r d  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  l a n d ,  b u t  t h o s e  c u r s e d  b y  h i m  s h a l l  b e  c u t  
o f f .  T h e  s t e p s  o f  a  m a n  a r e  e s t a b l i s h e d  b y  t h e  
L o r d ,  w h e n  h e  d e l i g h t s  i n  h i s  w a y ;  t h o u g h  h e  
f a l l ,  h e  s h a l l  n o t  b e  c a s t  h e a d l o n g ,  f o r  t h e  
L o r d  u p h o l d s  h i s  h a n d .  I  h a v e  b e e n  y o u n g ,  
a n d  n o w  a m  o l d ,  y e t  I  h a v e  n o t  s e e n  t h e  
r i g h t e o u s  f o r s a k e n  o r  h i s  c h i l d r e n  b e g g i n g  f o r  
b r e a d .  H e  i s  e v e r  l e n d i n g  g e n e r o u s l y ,  a n d  h i s  
c h i l d r e n  b e c o m e  a  b l e s s i n g .  ( P s  3 7 : 2 2 - 2 6 )  

T h e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  e k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a v e  l i f e  a n d  
h a v e  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )   

https://www.esv.org/Jr23.1%3BEze34.3
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B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  t h e  
k i n g d o m  o f  H e a v e n .  L i v e  a s  i f  t h e  k i n g d o m  o f  
H e a v e n  i s  o n  t h i s  e a r t h  t o d a y .  H o l d  f i r m l y  t o  t h e  
r i g h t e o u s n e s s  b e s t o w e d  t h r o u g h  J e s u s ,  a n d  
c h e r i s h  H i s  t e a c h i n g s .  O b e y  w i t h  j o y ,  a b h o r  e v i l ,  
a n d  s t r i v e  f o r  p e r f e c t i o n  i n  t h e  L o r d ' s  s i g h t .  
C u l t i v a t e  v i r t u e ,  l i v e  a  l i f e  m a r k e d  b y  s a c r i f i c e ,  
a n d  p l a c e  y o u r  t r u s t  i n  t h e  L o r d ,  a n d  b e  s t r o n g  
a n d  c o u r a g e ou s  i n  a l l  t h i n g s .  I n  d o i n g  s o ,  G o d  w i l l  
g u i d e  y o u  o n t o  t h e  r i g h t  p a t h  a n d  e n d o w  y o u  w i t h  
t h e  s t r e n g t h  t o  o v e r c o m e  w o r l d l y  c h a l l e n g e s ,  
r e s p o n d  d u r i n g  t i m e s  o f  t r o u b l e ,  p r o t e c t  y o u ,  a n d  
s e r v e  a s  y o u r  r e f u g e ,  g r a n t  v i c t o r y ,  r e w a r d  
a c c o r d i n g  t o  r i g h t e o u s n e s s ,  e l e v a t e  y o u  t o  a  
p o s i t i o n  o f  l e a d e r s h i p ,  b l e s s  y o u  i n  a l l  e n d e a v o r s ,  
a n d  e s t a b l i s h  y o u  f i r m l y  l i k e  a  r o c k ,  a n d  e n a b l e  
y o u r  d e e d s  t o  g l o r i f y  G o d .  R e c a l l  t h e  p a r a b l e  o f  
t h e  t a l e n t s ,  a n d  s e i z e  e v e r y  o p p o r t u n i t y  t o  g l o r i f y  
G o d .  

F o r  t o  s e t  t h e  m i n d  o n  t h e  f l e s h  i s  d e a t h ,  b u t  
t o  s e t  t h e  m i n d  o n  t h e  S p i r i t  i s  l i f e  a n d  p e a c e .  
F o r  t h e  m i n d  t h a t  i s  s e t  o n  t h e  f l e s h  i s  h o s t i l e  
t o  G o d ,  f o r  i t  d o e s  n o t  s u b m i t  t o  G o d ’ s  l a w ;  
i n d e e d ,  i t  c a n n o t .  ( R o m  8 : 6 - 7 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n g d o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i g h t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n g s  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  ( M t  6 : 3 3 )  

H e  w h o  d i d  n o t  s p a r e  h i s  o w n  S o n  b u t  g a v e  h i m 
u p  f o r  u s  a l l ,  h o w  w i l l  h e  n o t  a l s o  w i t h  h i m  
g r a c i o u s l y  g i v e  u s  a l l  t h i n g s ?  ( R o m  8 : 3 2 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e v e r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  k n o w n  
t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  s u r p a s s e s  
a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  g u a r d  y o u r  h e a r t s  a n d  
y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  ( P h i l  4 : 6 - 7 )  

T h e  s t e p s  o f  a  m a n  a r e  e s t a b l i s h e d  b y  t h e  L o r d ,  
w h e n  h e  d e l i g h t s  i n  h i s  w a y ;  ( P s  3 7 : 2 3 )  

B y  t h i s  m y  F a t h e r  i s  g l o r i f i e d ,  t h a t  y o u  b e a r  
m u c h  f r u i t  a n d  s o  p r o v e  t o  b e  m y  d i s c i p l e s .  ( J n  
1 5 : 8 )   



4 0 0  
 

346 Mil lenn ium reward  

Th e  K i n gd o m  o f  a  t h o u s a n d  y e a r s  s t a n d s  a s  a  
t e s t a m e n t  t o  b o t h  t h e  g i f t  o f  d i v i n e  gr a c e  a n d  
t h e  r e w a r d  f o r  t h e  f a i t h f u l n e s s  o f  s a i n t s .  Th i s  
p e r i o d  r e p r e s e n t s  a  u n i q u e  f o r m  o f  d i v i n e  
r e w a r d ,  d i s t i n c t  f r o m  o t h e r  b l e s s i n gs .  F r o m  
G o d 's  p e r s p e c t i v e ,  t h e  t r u e  m e a s u r e  o f  r e w a r d  
i n  He a v e n  i s  n o t  q u a n t i f i e d  b y  t a n g i b l e  
a c h i e ve m e n t s  l i k e  t h e  c o n s t r u c t i o n  o f  
n u m e r o u s  c h u r c h e s  o r  t h e  s i ze  o f  d o n a t i o n s .  
In s t e a d ,  i t  i s  d e t e r m i n e d  b y  o n e ' s  o b e d i e n c e  t o  
t h e  Sc r i p t u r e s .  

B u t  go  y o u r  w a y  t i l l  t h e  e n d .  A n d  y o u  s h a l l  
r e s t  a n d  s h a l l  s t a n d  i n  y o u r  a l l o t t e d  p l a c e  
a t  t h e  e n d  o f  t h e  d a y s .  ( D a n  1 2 : 1 3 )  

F o r  s i n c e  w e  b e l i e v e  t h a t  J e s u s  d i e d  a n d  
r o s e  a ga i n ,  e v e n  s o ,  t h r o u gh  J e s u s ,  G o d  w i l l  
b r i n g  w i t h  h i m  t h o s e  w h o  h a ve  f a l l e n  
a s l e e p .  ( 1  Th e s  4 : 1 4 )  

Th e n  I  s a w  t h r o n e s ,  a n d  s e a t e d  o n  t h e m  
w e r e  t h o s e  t o  w h o m  t h e  a u t h o r i t y  t o  ju d ge  
w a s  c o m m i t t e d .  A l s o  I  s a w  t h e  s o u l s  o f  
t h o s e  w h o  h a d  b e e n  b e h e a d e d  f o r  t h e  
t e s t i m o n y  o f  J e s u s  a n d  f o r  t h e  W o r d  o f  G o d ,  
a n d  t h o s e  w h o  h a d  n o t  w o r s h i p e d  t h e  b e a s t  
o r  i t s  i m a ge  a n d  h a d  n o t  r e c e i ve d  i t s  m a r k  
o n  t h e i r  f o r e h e a d s  o r  t h e i r  h a n d s .  Th e y  
c a m e  t o  l i f e  a n d  r e i gn e d  w i t h  C h r i s t  f o r  a  
t h o u s a n d  y e a r s .  Th e  r e s t  o f  t h e  d e a d  d i d  
n o t  c o m e  t o  l i f e  u n t i l  t h e  t h o u s a n d  y e a r s  
w e r e  e n d e d .  Th i s  i s  t h e  f i r s t  r e s u r r e c t i o n .  
B l e s s e d  a n d  h o l y  i s  t h e  o n e  w h o  s h a r e s  i n  
t h e  f i r s t  r e s u r r e c t i o n !  O v e r  s u c h  t h e  
s e c o n d  d e a t h  h a s  n o  p o w e r ,  b u t  t h e y  w i l l  
b e  p r i e s t s  o f  G o d  a n d  o f  C h r i s t ,  a n d  t h e y  
w i l l  r e i gn  w i t h  h i m  f o r  a  t h o u s a n d  y e a r s .  
( R e v  2 0 : 4 - 6 )  
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L e t  u s  r e m e m b e r  t h e  p u r p o s e  f o r  w h i c h  G o d  h a s  
c h o s e n  u s :  ' I  c h o s e  y o u ,  t o  b e a r  f r u i t  t h a t  
e n d u r e s . ’  O u r  A l m i gh t y  G o d  w i s h e s  t o  b l e s s  u s .  
Th e  e x t e n t  o f  t h e  He a ve n l y  r e w a r d s  w e ' ve  
ga r n e r e d  i s  a  m y s t e r y ,  k n o w n  s o l e l y  t o  G o d .  
P o n d e r  t h e  f r u i t s  y i e l d e d  b y  d i v i n e  g r a c e  a n d  
m e r c y .  A s s e s s  w h e t h e r  y o u r  a c t i o n s  a r e  i n  
h a r m o n y  w i t h  G o d ' s  w i l l .  Th e s e  a c t i o n s  a r e  o u r  
e a r t h l y  r e w a r d s ,  g i f t s  f r o m  G o d  t o  t h e  o b e d i e n t .  
C o n c e r n  y o u r s e l f  n o t  w i t h  w o r l d l y  ju d gm e n t s  o r  
a c c o l a d e s .  F o c u s  i n s t e a d  o n  c o n t e m p l a t i n g  t h e  
u l t i m a t e  r e w a r d  t h a t  a w a i t s  a t  t h e  jo u r n e y ' s  
e n d .  

Yo u  s h a l l  l o v e  t h e  L o r d  y o u r  G o d  w i t h  a l l  
y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  y o u r  s o u l  a n d  w i t h  
a l l  y o u r  m i gh t .  ( D e u t  6 : 5 )  

A n d  h e  h u m b l e d  y o u  a n d  l e t  y o u  h u n g e r  a n d  
f e d  y o u  w i t h  m a n n a ,  w h i c h  y o u  d i d  n o t  
k n o w ,  n o r  d i d  y o u r  f a t h e r s  k n o w ,  t h a t  h e  
m i gh t  m a k e  y o u  k n o w  t h a t  m a n  d o e s  n o t  
l i ve  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  m a n  l i ve s  b y  e v e r y  
W o r d  t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  t h e  
L o r d .  Yo u r  c l o t h i n g  d i d  n o t  w e a r  o u t  o n  y o u  
a n d  y o u r  f o o t  d i d  n o t  s w e l l  t h e s e  f o r t y  
y e a r s .  ( D e u t  8 : 3 - 4 )  

Yo u  d i d  n o t  c h o o s e  m e ,  b u t  I  c h o s e  y o u  a n d  
a p p o i n t e d  y o u  t h a t  y o u  s h o u l d  go  a n d  b e a r  
f r u i t  a n d  t h a t  y o u r  f r u i t  s h o u l d  a b i d e ,  s o  
t h a t  w h a t e ve r  y o u  a s k  t h e  F a t h e r  i n  m y  
n a m e ,  h e  m a y  g i v e  i t  t o  y o u .  Th e s e  t h i n gs  I  
c o m m a n d  y o u ,  s o  t h a t  y o u  w i l l  l o ve  o n e  
a n o t h e r .  ( J n  1 5 : 1 6 - 1 7 )  

A s  t h e  F a t h e r  h a s  l o ve d  m e ,  s o  h a v e  I  l o ve d  
y o u .  A b i d e  i n  m y  l o ve .  I f  y o u  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s ,  y o u  w i l l  a b i d e  i n  m y  l o ve ,  
ju s t  a s  I  h a ve  k e p t  m y  F a t h e r ’ s  
c o m m a n d m e n t s  a n d  a b i d e  i n  h i s  l o ve .  ( J n  
1 5 : 9 - 1 0 )  
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348 Provided by God  

B e i n g  b l e s s e d  m e a n s  r e c e i v i n g  t h e  p r o t e c t i o n  a n d  
p r o v i s i o n  o f  G o d .  W h e n  I  a m  b l e s s e d  m e a n s  I  s e r v e  
a s  a  c h a n n e l  o f  b l e s s i n g s  f r o m  H e a v e n .  W h e n  G o d  
a c k n o w l e d g e s  o n e ' s  d e v o t i o n ,  a n d  t h e i r  c u p  o f  
p r a y e r  o v e r f l o w s ,  H e  o p e n s  t h e  g a t e s  o f  H i s  
b l e s s i n g s  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  p r o m i s e s  i n  t h e  
B i b l e .  I n  c o n t r a s t ,  w h e n  t h e  c u p  o f  s i n  o v e r f l o w s ,  
i t  l e a d s  t o  c u r s e s  a n d  j u d g m e n t s .  B i b l i c a l  h i s t o r y  
p r o v i d e s  n u m e r o u s  e x a m p l e s ,  s u c h  a s  t h e  G r e a t  
F l o o d ,  t h e  f a l l  o f  t h e  T o w e r  o f  B a b e l ,  t h e  
d e s t r u c t i o n  o f  c i t i e s  l i k e  S o d o m  a n d  G o m o r r a h ,  
t h e  p l a g u e s  i n  E g y p t ,  a n d  t h e  d o w n f a l l s  o f  a n c i e n t  
k i n g d o m s  s u c h  a s  B a b y l o n ,  A s s y r i a ,  I s r a e l ,  a n d  
J u d a h ,  a s  w e l l  a s  r e a l m s  i n f l u e n c e d  b y  t h e  d e v i l .  
T h e s e  e v e n t s  i l l u s t r a t e  t h e  o n g o i n g  p r e s e n c e  o f  
b l e s s i n g s  a n d  c u r s e s  o n  E a r t h ,  a  r e a l i t y  t h a t ,  
a c c o r d i n g  t o  W o r d ,  w i l l  c o n t in u e  u n t i l  t h e  f i n a l  
j u d g m e n t .   

O  L o r d ,  I  c a l l  u p o n  y o u ;  h a s t e n  t o  m e !  G i v e  
e a r  t o  m y  v o i c e  w h e n  I  c a l l  t o  y o u !  L e t  m y  
p r a y e r  b e  c o u n t e d  a s  i n c e n s e  b e f o r e  y o u ,  a n d  
t h e  l i f t i n g  u p  o f  m y  h a n d s  a s  t h e  e v e n i n g  
s a c r i f i c e !  ( P s  1 4 1 : 1 - 2 )  

I  p r a y e d  t o  t h e  L o r d  m y  G o d  a n d  m a d e  
c o n f e s s i o n ,  s a y i n g ,  O  L o r d ,  t h e  g r e a t  a n d  
a w e s o m e  G o d ,  w h o  k e e p s  c o v e n a n t  a n d  
s t e a d f a s t  l o v e  w i t h  t h o s e  w h o  l o v e  h i m  a n d  
k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s ,  ( D a n  9 : 4 )  

A n d  w h e n  h e  h a d  t a k e n  t h e  s c r o l l ,  t h e  f o u r  
l i v i n g  c r e a t u r e s  a n d  t h e  t w e n t y - f o u r  e l d e r s  
f e l l  d o w n  b e f o r e  t h e  L a m b ,  e a c h  h o l d i n g  a  
h a r p ,  a n d  g o l d e n  b o w l s  f u l l  o f  i n c e n s e ,  w h i c h  
a r e  t h e  p r a y e r s  o f  t h e  s a i n t s .  ( R e v  5 : 8 )  

A n d  m a d e  u s  a  k i n g d o m ,  p r i e s t s  t o  h i s  G o d  
a n d  F a t h e r ,  t o  h i m  b e  g l o r y  a n d  d o m i n i o n  
f o r e v e r  a n d  e v e r .  A m e n .  ( R e v  1 : 6 )  

I f  a n y o n e  d o e s  n o t  a b i d e  i n  m e  h e  i s  t h r o w n  
a w a y  l i k e  a  b r a n c h  a n d  w i t h e r s ;  a n d  t h e  
b r a n c h e s  a r e  g a t h e r e d ,  t h r o w n  i n t o  t h e  f i r e ,  
a n d  b u r n e d .  I f  y o u  a b i d e  i n  m e ,  a n d  m y  W o r d s  
a b i d e  i n  y o u ,  a s k  w h a t e v e r  y o u  w i s h ,  a n d  i t  
w i l l  b e  d o n e  f o r  y o u .  B y  t h i s  m y  F a t h e r  i s  
g l o r i f i e d ,  t h a t  y o u  b e a r  m u c h  f r u i t  a n d  s o  
p r o v e  t o  b e  m y  d i s c i p l e s .  ( J n  1 5 : 6 - 8 )   
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W h e n  a  s o u l  r e p e n t s  a n d  r e t u r n s  t o  b e c o m e  a  
c h i l d  o f  G o d  t h r o u gh  y o u r  s h a r i n g  o f  t h e  g o s p e l ,  
i t  b e a r s  t h e  f r u i t  o f  s a l va t i o n .  Th i s  i s  t h e  
o u t c o m e  o f  t h e  o b e d i e n c e  o f  l o v i n g  G o d .  Th e  
o n e  w h o  o b e y s  t h e  c o m m a n d m e n t  t o  ' l o v e  o n e  
a n o t h e r '  t r u l y  l o v e s  G o d .  M a n y  p e o p l e  m a y  
s h o u t  ' L o r d ,  L o r d , '  a n d  i m p l o r e ,  b u t  o f t e n  t h e s e  
a r e  ju s t  e m p t y  W o r d s  w i t h o u t  a  h e a r t f e l t  
c o m m i t m e n t  t o  s e r ve .  Te a c h  p e o p l e  t o  r e p e n t  
a n d  o b e y ,  a s  J o h n  d i d  i n  t h e  w i l d e r n e s s .  A vo i d  
t h e  t e m p t a t i o n  o f  p u r s u i n g  m a t e r i a l  ga i n  o r  
p r o f i t .  In s t e a d ,  f o c u s  o n  s h a r i n g  t h e  go s p e l  a n d  
n u r t u r i n g  s p i r i t u a l  g r o w t h .  

J u s t  s o ,  I  t e l l  y o u ,  t h e r e  w i l l  b e  m o r e  jo y  i n  
He a v e n  o v e r  o n e  s i n n e r  w h o  r e p e n t s  t h a n  
o ve r  n i n e t y - n i n e  r i gh t e o u s  p e r s o n s  w h o  
n e e d  n o  r e p e n t a n c e .  ( L k  1 5 : 7 )  

A  n e w  c o m m a n d m e n t  I  g i v e  t o  y o u ,  t h a t  y o u  
l o ve  o n e  a n o t h e r :  ju s t  a s  I  h a ve  l o ve d  y o u ,  
y o u  a l s o  a r e  t o  l o v e  o n e  a n o t h e r .  B y  t h i s  a l l  
p e o p l e  w i l l  k n o w  t h a t  y o u  a r e  m y  d i s c i p l e s ,  
i f  y o u  h a ve  l o ve  f o r  o n e  a n o t h e r .  ( J n  1 3 : 3 4 -
3 5 )  

B u t  w h a t  d o e s  i t  s a y ?  “ Th e  W o r d  i s  n e a r  
y o u ,  i n  y o u r  m o u t h  a n d  i n  y o u r  h e a r t ”  ( t h a t  
i s ,  t h e  W o r d  o f  f a i t h  t h a t  w e  p r o c l a i m ) ;  
b e c a u s e ,  i f  y o u  c o n f e s s  w i t h  y o u r  m o u t h  
t h a t  J e s u s  i s  L o r d  a n d  b e l i e ve  i n  y o u r  h e a r t  
t h a t  G o d  r a i s e d  h i m  f r o m  t h e  d e a d ,  y o u  w i l l  
b e  s a ve d .  F o r  w i t h  t h e  h e a r t  o n e  b e l i e ve s  
a n d  i s  ju s t i f i e d ,  a n d  w i t h  t h e  m o u t h  o n e  
c o n f e s s e s  a n d  i s  s a v e d .  F o r  t h e  Sc r i p t u r e  
s a y s ,  “E ve r y o n e  w h o  b e l i e v e s  i n  h i m  w i l l  
n o t  b e  p u t  t o  s h a m e . ”  F o r  t h e r e  i s  n o  
d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  J e w  a n d  G r e e k ;  f o r  t h e  
s a m e  L o r d  i s  L o r d  o f  a l l ,  b e s t o w i n g  h i s  
r i c h e s  o n  a l l  w h o  c a l l  o n  h i m .  F o r  “ e ve r y o n e  
w h o  c a l l s  o n  t h e  n a m e  o f  t h e  L o r d  w i l l  b e  
s a ve d . ”  ( R o m  1 0 : 8 - 1 3 )   
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1) Judgment cup 

350 What is  s in  

A c t i n g  i n d e p e n d e n t l y  o f  G o d ' s  W o r d  a n d  r e l y i n g  
s o l e l y  o n  o n e ' s  o w n  t h o u gh t s ,  w i t h o u t  s e e k i n g  
gu i d a n c e  f r o m  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  i s  a k i n  t o  d e f y i n g  
a n d  o p p o s i n g  G o d .  Th i s  a t t i t u d e  w e a k e n s  o n e ' s  
c o n n e c t i o n  w i t h  G o d  t h r o u gh  p r a y e r ,  a n d  
d i s t a n c e s  o n e  f r o m  H i s  t e a c h i n gs .  I t  l e a d s  t o  a  
l o s s  o f  jo y  a n d  p e a c e  i n  t h e  h e a r t ,  p a v i n g  t h e  
w a y  f o r  a n x i e t y  a n d  f e a r .  In s t e a d  o f  f o s t e r i n g  
jo y  a n d  g r a t i t u d e ,  a  c r i t i c a l  s p i r i t  a n d  
d i s c o n t e n t  s t a r t  t o  t a k e  r o o t .  D i s o b e y i n g  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  g r i e ve s  t h e  S p i r i t ,  b l o c k s  t h e  
p a t h w a y s  t o  b l e s s i n gs ,  a n d  a c c u m u l a t e s  s i n .  
Th i s  d i s o b e d i e n c e  a l s o  e m p o w e r s  t h e  s p i r i t u a l  
e n e m y .  A n y  a c t i o n  t h a t  s t r a y s  f r o m  G o d ' s  W o r d  
o r  l a c k s  a  f o u n d a t i o n  i n  f a i t h  i s  c o n s i d e r e d  
s i n f u l .  W h a t  w o u l d  b e  t h e  o u t c o m e  o f  s u c h  
a c t i o n s ?  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 6 : 2 5 )  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
t h e y  h a ve  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  
l i v i n g  w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l ve s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  
n o  w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )  

F o r  “W h o e v e r  d e s i r e s  t o  l o v e  l i f e  a n d  s e e  
go o d  d a y s ,  l e t  h i m  k e e p  h i s  t o n gu e  f r o m  
e v i l  a n d  h i s  l i p s  f r o m  s p e a k i n g  d e c e i t ;  ( 1  
P e t  3 : 1 0 )  

F o r  t h e  t i m e  t h a t  i s  p a s t  s u f f i c e s  f o r  d o i n g  
w h a t  t h e  G e n t i l e s  w a n t  t o  d o ,  l i v i n g  i n  
s e n s u a l i t y ,  p a s s i o n s ,  d r u n k e n n e s s ,  o r g i e s ,  
d r i n k i n g  p a r t i e s ,  a n d  l a w l e s s  i d o l a t r y .  ( 1  
P e t  4 : 3 )  

  



4 0 6  
 

351 I f  i t ’ s  not in the Word 

I t  i s  c r u c i a l  n o t  t o  l a m e n t  o u t c o m e s  t h a t  d i v e r g e  
f r o m  t h e  t e a c h i n g s  o f  t h e  W or d  o f  G o d .  D e c i s i o n s  
a n d  a c t i o n s  d e v i a t i n g  f r o m  t h e s e  t e a c h i n g s  a r e  
d e e m e d  s i n f u l ,  f a l l i n g  w i t h i n  S a t a n ' s  d o m a i n ,  y e t  
a l l o w e d  b y  G o d .  D e v i a t i n g  f r o m  t h e  p a t h  s e t  b y  
t h e  W o r d  e x p o s e s  o n e  t o  S a t a n ' s  d e c e p t i o n s .  
T h e r e f o r e ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  e a r n e s t l y  r e p e n t  f o r  
s u c h  m i s s t e p s ,  a p p r o a c h i n g  G od  w i t h  h e a r t s  f i l l e d  
w i t h  s i n c e r e  r e m o r s e .  W e  m u s t  d i s t i n g u i s h  
b e t w e e n  t e m p o r a r y  w o r l d l y  s u c c e s s e s  a n d  t r u e  
b l e s s i n g s  f r o m  G o d .  W h i l e  r e s u l t s  a l i g n e d  w i t h  
G o d ' s  t e a c h i n g s  m a y  t a k e  t i m e  t o  m a n i f e s t ,  i t  i s  
v i t a l  t o  e n s u r e  o u r  a c t i o n s  c o n s i s t e n t l y  r e f l e c t  t h e  
W o r d .  T h i s  a p p r o a c h  n o t  o n l y  s t r e n g t h e n s  o u r  
f a i t h  b u t  a l s o  a l i g n s  u s  w i t h  H i s  g u i d a n c e ,  l e a d i n g  
t o  t r u e  s u c c e s s .  I n  o u r  a d h e r e n c e  t o  t h e  W o r d ,  w e  
a r e  p r o t e c t e d  f r o m  s i n  a n d  s t e e r e d  t o w a r d s  a  l i f e  
o f  p e a c e  a n d  f u l f i l l m e n t .  

F o r  t h e  k i n g d o m  o f  G o d  i s  n o t  a  m a t t e r  o f  e a t i n g  
a n d  d r i n k i n g  b u t  o f  r i g h t e o u s n e s s  a n d  p e a c e  
a n d  j o y  i n  t h e  H o l y  S p i r i t .  W h o e v e r  t h u s  s e r v e s  
C h r i s t  i s  a c c e p t a b l e  t o  G o d  a n d  a p p r o v e d  b y  
m e n .  S o  t h e n  l e t  u s  p u r s u e  w h a t  m a k e s  f o r  
p e a c e  a n d  f o r  m u t u a l  u p b u i l d i n g .  ( R o m  1 4 : 1 7 -
1 9 )  

T h e  f a i t h  t h a t  y o u  h a v e ,  k e e p  b e t w e e n  y o u r s e l f  
a n d  G o d .  B l e s s e d  i s  t h e  o n e  w h o  h a s  n o  r e a s o n  
t o  p a s s  j u d g m e n t  o n  h i m s e l f  f o r  w h a t  h e  
a p p r o v e s .  B u t  w h o e v e r  h a s  d o u b t s  i s  
c o n d e m n e d  i f  h e  e a t s ,  b e c a u s e  t h e  e a t i n g  i s  n o t  
f r o m  f a i t h .  F o r  w h a t e v e r  d o e s  n o t  p r o c e e d  f r o m  
f a i t h  i s  s i n .  ( R o m  1 4 : 2 2 - 2 3 )  

A n d  t h e y  h a v e  c o n q u e r e d  h i m b y  t h e  b l o o d  o f  
t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  t e s t i m o n y ,  
f o r  t h e y  l o v e d  n o t  t h e i r  l i v e s  e v e n  u n t o  d e a t h .  
( R e v  1 2 : 1 1 )  

S o w  f o r  y o u r s e l v e s  r i g h t e o u s n e s s ;  r e a p  
s t e a d f a s t  l o v e ;  b r e a k  u p  y o u r  f a l l o w  g r o u n d ,  f o r  
i t  i s  t h e  t i m e  t o  s e e k  t h e  L o r d ,  t h a t  h e  m a y  c o m e  
a n d  r a i n  r i g h t e o u s n e s s  u p o n  y o u .  ( H o s  1 0 : 1 2 )  

S o  A b r a m  w e n t ,  a s  t h e  L o r d  h a d  t o l d  h i m ,  a n d  
L o t  w e n t  w i t h  h i m .  A b r a m  w a s  s e v e n t y - f i v e  
y e a r s  o l d  w h e n  h e  d e p a r t e d  f r o m  H a r a n .  ( G e n  
1 2 : 4 )   
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G o d  i s s u e s  a  w a r n i n g  t o  s i n n e r s ,  u r g i n g  t h e m  t o  
r e p e n t .  W h e n  t h e  c u p  o f  j u d gm e n t  i s  n e a r l y  
o ve r f l o w i n g ,  G o d  m a y  d e l a y  j u d gm e n t  f o r  t h o s e  
w h o  d e m o n s t r a t e  r e p e n t a n c e .  Ho w e ve r ,  t h o s e  
w h o  p e r s i s t e n t l y  r e f u s e  t o  r e p e n t  w i l l  
i n e v i t a b l y  f a c e  c o n s e q u e n c e s .  I t  i s  c r u c i a l  f o r  
m i s s i o n a r i e s  t o  d e e p l y  u n d e r s t a n d  t h e  h u m a n  
e v i l s  a n d  m o r a l  d e c a y  d e t a i l e d  i n  R o m a n s  1  o f  
t h e  B i b l e ,  w h i c h  d e s c r i b e s  t h e  d e gr a d a t i o n  o f  
h u m a n  m o r a l i t y .  S i m i l a r l y ,  d i s c e r n i n g  o n e ' s  o w n  
s p i r i t u a l  s t a n d i n g  i s  c r i t i c a l .  Th i s  d i s c e r n m e n t  
c a n  b e  a i d e d  b y  c o m p a r i n g  t h e  b l e s s i n gs  a n d  
c u r s e s  o u t l i n e d  i n  b o t h  R o m a n s  1  a n d  
D e u t e r o n o m y  2 8  o f  t h e  B i b l e .  D e u t e r o n o m y  2 8  
p r o v i d e s  a  c o m p r e h e n s i ve  l i s t  o f  b l e s s i n gs  f o r  
o b e d i e n c e  a n d  c u r s e s  f o r  d i s o b e d i e n c e .  W h i l e  
Sa t a n  t e m p t s  h u m a n i t y  t o w a r d s  ju d gm e n t  a n d  
d o w n f a l l ,  t h e  Ho l y  Sp i r i t  c o n s i s t e n t l y  gu i d e s  u s  
t o w a r d s  t h e  f u l f i l l m e n t  o f  b l e s s i n gs  a n d  
p r o m i s e s .  

F o r  t h e  L o r d  G o d  d o e s  n o t h i n g  w i t h o u t  
r e v e a l i n g  h i s  s e c r e t  t o  h i s  s e r va n t s  t h e  
p r o p h e t s .  ( A m o s  3 : 7 )  

B u t  i f  y o u  w i l l  n o t  o b e y  t h e  vo i c e  o f  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  o r  b e  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  a n d  h i s  s t a t u t e s  t h a t  I  
c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  t h e n  a l l  t h e s e  c u r s e s  
s h a l l  c o m e  u p o n  y o u  a n d  o ve r t a k e  y o u .  
( D e u t  2 8 : 1 5 )  

Th e r e f o r e  G o d  ga ve  t h e m  u p  i n  t h e  l u s t s  o f  
t h e i r  h e a r t s  t o  i m p u r i t y ,  t o  t h e  d i s h o n o r i n g  
o f  t h e i r  b o d i e s  a m o n g  t h e m s e l ve s ,  ( R o m  
1 : 2 4 )  

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  
a c k n o w l e d ge  G o d ,  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  a  
d e b a s e d  m i n d  t o  d o  w h a t  o u gh t  n o t  t o  b e  
d o n e .  ( R o m  1 : 2 8 )  
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•  T h e s e  a r e  i n v i t i n g  t e m p t a t i o n s  a n d  c u r s e s  

1 )  Tr u s t i n g  p e o p l e  

2 )  Tr u s t i n g  r e l a t i ve s  

3 )  R e l y i n g  o n  t h e  p o w e r  o f  t h e  w o r l d  

4 )  A c t i n g  a c c o r d i n g  t o  o n e ' s  g r e e d  

5 )  D i s o b e y i n g  G o d ' s  c o m m a n d m e n t s  

6 )  G o i n g  a b o u t  t h i n gs  m y  w a y  w i t h o u t  t h e  
L o r d  

7 )  B u i l d i n g  a  s t o r a g e  h o u s e  f o r  o n e s e l f  

8 )  L a c k i n g  a  g r a t e f u l  h e a r t  a n d  t h i n k i n g  
I ' ve  d o n e  e v e r y t h i n g  

9 )  B e i n g  u n f e e l i n g  t o w a r d s  o t h e r s  

1 0 )  Se e k i n g  o n l y  t h e  p r a i s e  o f  o t h e r s  

1 1 )  F o c u s i n g  o n  t e m p o r a r y  t h i n g s  t h a t  w i l l  
e ve n t u a l l y  d i s a p p e a r  d u e  t o  
i m p e r m a n e n c e  

G r e e d  l e a d s  t o  c o n f l i c t s  a n d  h u r t s  t h e  h e a r t .  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 4 : 1 2 )  

P r i d e  go e s  b e f o r e  d e s t r u c t i o n ,  a n d  a  
h a u gh t y  s p i r i t  b e f o r e  a  f a l l .  ( P r  1 6 : 1 8 )  

W h a t  t h e  w i c k e d  d r e a d s  w i l l  c o m e  u p o n  
h i m ,  b u t  t h e  d e s i r e  o f  t h e  r i g h t e o u s  w i l l  b e  
g r a n t e d .  ( P r  1 0 : 2 4 )  

Th e r e  a r e  t h o s e  w h o  a r e  c l e a n  i n  t h e i r  o w n  
e y e s  b u t  a r e  n o t  w a s h e d  o f  t h e i r  f i l t h .  ( P r  
3 0 : 1 2 )  

B u t  t h e  c a r e s  o f  t h e  w o r l d  a n d  t h e  
d e c e i t f u l n e s s  o f  r i c h e s  a n d  t h e  d e s i r e s  f o r  
o t h e r  t h i n gs  e n t e r  i n  a n d  c h o k e  t h e  W o r d ,  
a n d  i t  p r o ve s  u n f r u i t f u l .  ( M k  4 : 1 9 )  

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i g h t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y .  ( R e v  2 2 : 1 1 )   
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In  a  f a m i l y  l i n e a ge ,  i n h e r i t e d  e v i l  a n d  c u r s e s  
f l o w  a l o n g  t h e  p a t h  o f  s i n s ,  s u c h  a s  t h e  l u s t  o f  
t h e  f l e s h ,  t h e  l u s t  o f  t h e  e y e s ,  a n d  p r i d e  i n  
w o r l d l y  p o s s e s s i o n s ,  w h i c h  g o  a ga i n s t  t h e  w i l l  
o f  G o d .  S i n n e r s  d r e n c h e d  i n  t h i s  e v i l  c r i t i c i z e  
a n d  p o i n t  f i n ge r s  a t  e a c h  o t h e r ,  a c c u m u l a t i n g  
s i n s  a n d  c a l l i n g  f o r  ju d gm e n t .  G o d  d e t e s t s  e v i l .  
H i s  ju d gm e n t  i s  t r u e  a n d  r i gh t e o u s ,  a n d  He  
t e a c h e s  w i l l i n g  s p i r i t s .  G o d  d e s i r e s  t o  b l e s s  H i s  
c h i l d r e n ,  a n d  t h i s  b l e s s i n g  f l o w s  a l o n g  t h e  p a t h  
o f  f a i t h ,  w h i c h  o p e r a t e s  t h r o u gh  t h e  W o r d ,  t h e  
c h a n n e l  o f  b l e s s i n gs .  Th e r e  i s  n o  r i gh t e o u s  
p e r s o n  i n  t h e  w o r l d .  O n l y  t h r o u gh  f a i t h  c a n  
t h o s e  w h o  b e l i e ve  i n  J e s u s  b e  d e e m e d  r i gh t e o u s .  
R e m e m b e r  a n d  m e d i t a t e  o n  t h e  f a c t  t h a t  a l l  
W o r d s  b e g i n  w i t h  ‘ G o d  i s  l o v e . ’  

D o  n o t  l o v e  t h e  w o r l d  o r  t h e  t h i n gs  i n  t h e  
w o r l d .  I f  a n y o n e  l o v e s  t h e  w o r l d ,  t h e  l o v e  
o f  t h e  F a t h e r  i s  n o t  i n  h i m .  F o r  a l l  t h a t  i s  
i n  t h e  w o r l d — t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a n d  
t h e  d e s i r e s  o f  t h e  e y e s  a n d  p r i d e  o f  l i f e —
i s  n o t  f r o m  t h e  F a t h e r  b u t  i s  f r o m  t h e  w o r l d .  
A n d  t h e  w o r l d  i s  p a s s i n g  a w a y  a l o n g  w i t h  
i t s  d e s i r e s ,  b u t  w h o e ve r  d o e s  t h e  w i l l  o f  
G o d  a b i d e s  f o r e ve r .  ( 1  J n 2 : 1 5 - 1 7 )  

Th e  L o r d  p a s s e d  b e f o r e  h i m  a n d  p r o c l a i m e d ,  
“Th e  L o r d ,  t h e  L o r d ,  a  G o d  m e r c i f u l  a n d  
gr a c i o u s ,  s l o w  t o  a n g e r ,  a n d  a b o u n d i n g  i n  
s t e a d f a s t  l o ve  a n d  f a i t h f u l n e s s ,  k e e p i n g  
s t e a d f a s t  l o ve  f o r  t h o u s a n d s ,  f o r g i v i n g  
i n i q u i t y  a n d  t r a n s g r e s s i o n  a n d  s i n ,  b u t  w h o  
w i l l  b y  n o  m e a n s  c l e a r  t h e  g u i l t y ,  v i s i t i n g  
t h e  i n i q u i t y  o f  t h e  f a t h e r s  o n  t h e  c h i l d r e n  
a n d  t h e  c h i l d r e n ’s  c h i l d r e n ,  t o  t h e  t h i r d  
a n d  t h e  f o u r t h  ge n e r a t i o n . ”  ( E x  3 4 : 6 - 7 )  
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J o s e p h  w a s  s o l d  a s  a  s l a v e  a n d  i m p r i s o n e d  d u e  
t o  t h e  d r e a m  g i ve n  b y  G o d .  S i m i l a r l y ,  D a v i d  
b e c a m e  a  f u g i t i v e  b e c a u s e  o f  h i s  a n o i n t i n g ,  a n d  
t h e  A p o s t l e  P a u l  f a c e d  i m p r i s o n m e n t ,  w h i p p i n g ,  
s t o n i n g ,  h u n ge r ,  b e t r a y a l ,  a n d  m o r e  d u e  t o  h i s  
c a l l i n g .  J e r e m i a h ,  t o o ,  w a s  i m p r i s o n e d  f o r  h i s  
m i s s i o n .  D e s p i t e  t h e s e  c h a l l e n ge s ,  t h e y  a l l  
m a i n t a i n e d  t h e i r  l o ve  f o r  t h e  L o r d ,  r e m a i n e d  
s t e a d f a s t  i n  t h e i r  f a i t h ,  a n d  u l t i m a t e l y  
t r i u m p h e d .  

Th e  a u t h o r i t y  t o  ju d ge  b e l o n gs  s o l e l y  t o  G o d .  I t  
i s  c r u c i a l  t o  h e e d  a n d  f o l l o w  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  
gu i d a n c e  a s  s p o k e n  b y  G o d .  Th o s e  w h o  c a n n o t  
h e a r  H i s  vo i c e  a r e  s p i r i t u a l l y  d e a f .  I f  o n e  
s p i r i t u a l l y  d e a f  p e r s o n  l e a d s  a n o t h e r ,  b o t h  a r e  
l i k e l y  t o  f a l l  i n t o  r u i n .  

Th u s ,  w e  m u s t  m a i n t a i n  o u r  f a i t h  a n d  l i ve  w i t h  
f i d e l i t y .  J u d g i n g  o r  c o n d e m n i n g  o t h e r s  b e f o r e  
t h e  f i n a l  r e c k o n i n g  i s  n o t  o u r  r o l e .  W i s d o m  l i e s  
i n  p r i o r i t i z i n g  e t e r n a l  r e w a r d s  o v e r  t e m p o r a r y  
s u c c e s s e s .  

F o r  i f  y o u  l o ve  t h o s e  w h o  l o ve  y o u ,  w h a t  
r e w a r d  d o  y o u  h a ve ?  D o  n o t  e ve n  t h e  t a x  
c o l l e c t o r s  d o  t h e  s a m e ?  A n d  i f  y o u  gr e e t  
o n l y  y o u r  b r o t h e r s ,  w h a t  m o r e  a r e  y o u  
d o i n g  t h a n  o t h e r s ?  D o  n o t  e ve n  t h e  
G e n t i l e s  d o  t h e  s a m e ?  Yo u  t h e r e f o r e  m u s t  
b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  He a v e n l y  F a t h e r  i s  
p e r f e c t .  ( M a t t  5 : 4 6 - 4 8 )  

A n d  t h e y  h a ve  c o n q u e r e d  h i m  b y  t h e  b l o o d  
o f  t h e  L a m b  a n d  b y  t h e  W o r d  o f  t h e i r  
t e s t i m o n y ,  f o r  t h e y  l o ve d  n o t  t h e i r  l i ve s  
e ve n  u n t o  d e a t h .  ( R e v  1 2 : 1 1 )  

R e jo i c e  a n d  b e  g l a d ,  f o r  y o u r  r e w a r d  i s  
g r e a t  i n  He a v e n ,  f o r  s o  t h e y  p e r s e c u t e d  t h e  
p r o p h e t s  w h o  w e r e  b e f o r e  y o u .  ( M a t t  5 : 1 2 )  
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I  m u s t  e n s u r e  t h a t  m y  p e r s o n a l  t h o u gh t s  a n d  
ju d gm e n t s  d o  n o t  o b s t r u c t  t h e  w o r k i n gs  o f  t h e  
L o r d .  In  t i m e s  o f  l o s s ,  w h e t h e r  o f  h e a l t h ,  
w e a l t h ,  o r  h o n o r ,  I  s h o u l d  e m u l a t e  A b e l ' s  
e x a m p l e  o f  s i n c e r e  w o r s h i p ,  t r u s t i n g  t h a t  G o d  
w i l l  a c c e p t  i t  a n d  d i s p e l  a n y  o b s t r u c t i v e  s p i r i t s .  
I t ' s  e s s e n t i a l  f o r  m e  t o  c o r r e c t  a n y  m i s gu i d e d  
a t t i t u d e s  a n d  r e l e a s e  m y  n e ga t i ve  t h o u gh t s .  
B e i n g  e n s n a r e d  i n  d a r k  t h o u gh t s  h i n d e r s  m y  
a b i l i t y  t o  a c h i e v e  a n y t h i n g .  I  m u s t  e x a m i n e  
w h e t h e r  m y  s i n s  a r e  i m p e d i n g  m y  b l e s s i n gs .  I  
n e e d  t o  i d e n t i f y  t h e  c a u s e s  o f  t h e  d a r k n e s s  i n  
m y  t h o u gh t s  a n d  h e a r t .  I  s h o u l d  d i s c o v e r  w h a t  
t e m p t s  m e  i n  t h e  d a r k n e s s  a n d  s e e k  t h e  
t h o u gh t s  a n d  i n t e n t i o n s  t h a t  G o d  h a s  i n s t i l l e d  
i n  m e .  To  r e a l i ze  t h e  v i s i o n  i m p a r t e d  b y  G o d ,  I  
m u s t  f i r s t  b r e a k  f r e e  f r o m  t h e  s u r r o u n d i n g  
d a r k n e s s .  

In  t h e  c o u r s e  o f  t i m e  C a i n  b r o u gh t  t o  t h e  
L o r d  a n  o f f e r i n g  o f  t h e  f r u i t  o f  t h e  gr o u n d ,  
a n d  A b e l  a l s o  b r o u gh t  o f  t h e  f i r s t b o r n  o f  
h i s  f l o c k  a n d  o f  t h e i r  f a t  p o r t i o n s .  A n d  t h e  
L o r d  h a d  r e ga r d  f o r  A b e l  a n d  h i s  o f f e r i n g ,  
b u t  f o r  C a i n  a n d  h i s  o f f e r i n g  h e  h a d  n o  
r e ga r d .  So  C a i n  w a s  ve r y  a n gr y ,  a n d  h i s  f a c e  
f e l l .  Th e  L o r d  s a i d  t o  C a i n ,  “W h y  a r e  y o u  
a n gr y ,  a n d  w h y  h a s  y o u r  f a c e  f a l l e n ?  I f  y o u  
d o  w e l l ,  w i l l  y o u  n o t  b e  a c c e p t e d ?  A n d  i f  
y o u  d o  n o t  d o  w e l l ,  s i n  i s  c r o u c h i n g  a t  t h e  
d o o r .  I t s  d e s i r e  i s  c o n t r a r y  t o  y o u ,  b u t  y o u  
m u s t  r u l e  o ve r  i t . ”   ( G e n  4 : 3 - 7 )  

B e h o l d ,  t h e  L o r d ’ s  h a n d  i s  n o t  s h o r t e n e d ,  
t h a t  i t  c a n n o t  s a v e ,  n o r  h i s  e a r  d u l l ,  t h a t  i t  
c a n n o t  h e a r ;  b u t  y o u r  i n i q u i t i e s  h a ve  m a d e  
a  s e p a r a t i o n  b e t w e e n  y o u  a n d  y o u r  G o d ,  
a n d  y o u r  s i n s  h a ve  h i d d e n  h i s  f a c e  f r o m  y o u  
s o  t h a t  h e  d o e s  n o t  h e a r .   F o r  y o u r  h a n d s  
a r e  d e f i l e d  w i t h  b l o o d  a n d  y o u r  f i n ge r s  
w i t h  i n i q u i t y ;  y o u r  l i p s  h a v e  s p o k e n  l i e s ;  
y o u r  t o n gu e  m u t t e r s  w i c k e d n e s s .  ( I s a  5 9 : 1 -
3 )   
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Th e  c r e a t i v e  o r d e r  i s  i n h e r e n t l y  p u r e ,  f r e s h ,  
a n d  a b u n d a n t ,  o f f e r i n g  a  s t a r k  c o n t r a s t  t o  t h e  
d e s t r u c t i ve  t e n d e n c i e s  o f  m e c h a n i za t i o n .  In  o u r  
c u r r e n t  e r a ,  h e a v i l y  i n f l u e n c e d  b y  
m e c h a n i za t i o n ,  w e  o f t e n  o v e r l o o k  h o w  d e e p l y  
w e  a r e  e m b e d d e d  w i t h i n  t h i s  s y s t e m  a n d  i t s  
d e t r i m e n t a l  i m p a c t .  Th i s  o ve r s i gh t  i s  
p a r t i c u l a r l y  e v i d e n t  i n  i n d u s t r i e s  a n d  a c t i v i t i e s  
t h a t  d i r e c t l y  h a r m  t h e  c r e a t i ve  o r d e r ,  s u c h  a s  
t h e  m a n u f a c t u r i n g  o f  w e a p o n s ,  t h e  
d e ve l o p m e n t  o f  n u c l e a r  a r m s ,  a n d  t h e  
p r o d u c t i o n  o f  a l c o h o l .  I t ' s  c r u c i a l  t o  r e c o gn i ze  
a n d  a d d r e s s  t h e  w a y s  i n  w h i c h  m e c h a n i za t i o n  
u n d e r m i n e s  t h e  h a r m o n y  a n d  r i c h n e s s  o f  t h e  
c r e a t i ve  o r d e r .  A n y t h i n g  t h a t  go e s  a ga i n s t  t h e  
p r i n c i p l e s  o f  c r e a t i o n  w i l l  b e  ju d ge d .  

A n d  G o d  s a w  e v e r y t h i n g  t h a t  h e  h a d  m a d e ,  
a n d  b e h o l d ,  i t  w a s  v e r y  g o o d .  A n d  t h e r e  w a s  
e v e n i n g  a n d  t h e r e  w a s  m o r n i n g ,  t h e  s i x t h  d a y .  
( G e n  1 : 3 1 )  

H e  h a s  m a d e  e v e r y t h i n g  b e a u t i f u l  i n  i t s  t i m e .  
A l s o ,  h e  h a s  p u t  e t e r n i t y  i n t o  m a n ’ s  h e a r t ,  
y e t  s o  t h a t  h e  c a n n o t  f i n d  o u t  w h a t  G o d  h a s  

d o n e  f r o m  t h e  b e g i n n i n g  t o  t h e  e n d .  ( E c c  
3 : 1 1 )  

B u t  e a c h  p e r s o n  i s  t e m p t e d  w h e n  h e  i s  l u r e d  
a n d  e n t i c e d  b y  h i s  o w n  d e s i r e .  T h e n  d e s i r e  
w h e n  i t  h a s  c o n c e i v e d  g i v e s  b i r t h  t o  s i n ,  a n d  
s i n  w h e n  i t  i s  f u l l y  g r o w n  b r i n g s  f o r t h  d e a t h .   
( J a m e s  1 : 1 4 - 1 5 )  

A n d  t h i s  s h a l l  b e  t h e  p l a g u e  w i t h  w h i c h  t h e  
L o r d  w i l l  s t r i k e  a l l  t h e  p e o p l e s  t h a t  w a g e  w a r  
a g a i n s t  J e r u s a l e m :  t h e i r  f l e s h  w i l l  r o t  w h i l e  
t h e y  a r e  s t i l l  s t a n d i n g  o n  t h e i r  f e e t ,  t h e i r  
e y e s  w i l l  r o t  i n  t h e i r  s o c k e t s ,  a n d  t h e i r  

t o n g u e s  w i l l  r o t  i n  t h e i r  m o u t h s .  ( Z e c h  1 4 : 1 2 )  

T h e  L o r d  t e s t s  t h e  r i g h t e o u s ,  b u t  h i s  s o u l  
h a t e s  t h e  w i c k e d  a n d  t h e  o n e  w h o  l o v e s  
v i o l e n c e .   L e t  h i m  r a i n  c o a l s  o n  t h e  w i c k e d ;  
f i r e  a n d  s u l f u r  a n d  a  s c o r c h i n g  w i n d  s h a l l  b e  
t h e  p o r t i o n  o f  t h e i r  c u p .  F o r  t h e  L o r d  i s  
r i g h t e o u s ;  h e  l o v e s  r i g h t e o u s  d e e d s ;  t h e  

u p r i g h t  s h a l l  b e h o l d  h i s  f a c e .  ( P s  1 1 : 5 - 7 )   
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I f  s o m e t h i n g  i s  t r u e ,  i t  r e m a i n s  t r u e  a l w a y s ;  
s i m i l a r l y ,  a  f a c t  i s  a l w a y s  a  f a c t .  W h a t  c h a n ge s  
w i t h  c i r c u m s t a n c e s  i s  n o t  t h e  t r u t h .  Th e  o n l y  
e t e r n a l  t r u t h  i s  t h e  w o r k  o f  C h r i s t  o n  t h e  c r o s s .  
M a k e  s u r e  t h a t  e v e r y t h i n g  i s  b u i l t  u p o n  t h i s  
s o l i d  r o c k .  W h i l e  t h e  w o r l d  m a y  c h a n ge ,  t h e  
W o r d  o f  G o d  r e m a i n s  u n c h a n g i n g  f o r e v e r .  Th e  
W o r d  i s  f u l f i l l e d  e x a c t l y  a s  w r i t t e n ,  u n l i k e  t h e  
e ve r - c h a n g i n g  w o r l d .  D o  n o t  p l a c e  y o u r  t r u s t  i n  
m y  e x p e r i e n c e s ,  k n o w l e d ge ,  o r  p l a n s ;  i n s t e a d ,  
b u i l d  y o u r  f o u n d a t i o n  o n  t h e  r o c k .  A n y t h i n g  n o t  
f o u n d e d  o n  t h i s  s o l i d  g r o u n d  i s  d e s t i n e d ,  w i t h  
t i m e ,  t o  l e a d  t o  r e gr e t  a n d  d e s t r u c t i o n ,  m u c h  
l i k e  t h e  To w e r  o f  B a b e l .  D e s t r u c t i o n  c o u l d  c o m e  
f r o m  b e l i e f s  I  h e l d  o r  f r o m  i n d i v i d u a l s  I  t r u s t e d .  

“E ve r y o n e  t h e n  w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  
m i n e  a n d  d o e s  t h e m  w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  
w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  t h e  r o c k .  A n d  t h e  
r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  
w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  o n  t h a t  h o u s e ,  b u t  i t  
d i d  n o t  f a l l ,  b e c a u s e  i t  h a d  b e e n  f o u n d e d  
o n  t h e  r o c k .  A n d  e ve r y o n e  w h o  h e a r s  t h e s e  
W o r d s  o f  m i n e  a n d  d o e s  n o t  d o  t h e m  w i l l  
b e  l i k e  a  f o o l i s h  m a n  w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  
o n  t h e  s a n d .  A n d  t h e  r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  
f l o o d s  c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  
a ga i n s t  t h a t  h o u s e ,  a n d  i t  f e l l ,  a n d  gr e a t  
w a s  t h e  f a l l  o f  i t . ”  ( M a t t  7 : 2 4 - 2 7 )  

A n d  t h e  o n e  w h o  f a l l s  o n  t h i s  s t o n e  w i l l  b e  
b r o k e n  t o  p i e c e s ;  a n d  w h e n  i t  f a l l s  o n  
a n y o n e ,  i t  w i l l  c r u s h  h i m .  ( M a t t  2 1 : 4 4 )  

S t o p  r e ga r d i n g  m a n  i n  w h o s e  n o s t r i l s  i s  
b r e a t h ,  f o r  o f  w h a t  a c c o u n t  i s  h e ?  ( I s a  2 : 2 2 )  

A n d  w e  k n o w  t h a t  t h e  So n  o f  G o d  h a s  c o m e  
a n d  h a s  g i ve n  u s  u n d e r s t a n d i n g ,  s o  t h a t  w e  
m a y  k n o w  h i m  w h o  i s  t r u e ;  a n d  w e  a r e  i n  
h i m  w h o  i s  t r u e ,  i n  h i s  So n  J e s u s  C h r i s t .  He  
i s  t h e  t r u e  G o d  a n d  e t e r n a l  l i f e  ( 1  J n  5 : 2 0 )   
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A l l  s i n s  o r i g i n a t e  f r o m  o u r  r e l a t i o n s h i p  w i t h  
G o d .  W h e n  w e  d i s r e ga r d  H i s  W o r d  a n d  f o l l o w  
o u r  o w n  ju d gm e n t ,  w e  s i n .  Th i s  b e h a v i o r  n o t  
o n l y  w i d e n s  t h e  r i f t  i n  o u r  r e l a t i o n s h i p  w i t h  
G o d  b u t  a l s o  i m p e d e s  o u r  p r a y e r s  a n d  t h e  f l o w  
o f  b l e s s i n gs .  A c t i o n s  d r i ve n  b y  o u r  w i l l  i n s t e a d  
o f  G o d ' s  r e f l e c t  o u r  i n t e n t i o n s ,  n o t  H i s .  In  
G o d ' s  e y e s ,  n o  o n e  i s  i n h e r e n t l y  r i gh t e o u s ;  
r i gh t e o u s n e s s  i s  a t t a i n e d  s o l e l y  t h r o u gh  f a i t h  
i n  C h r i s t .  Hu m a n  ju d gm e n t  a n d  c o n d e m n a t i o n  
o b s t r u c t  G o d ' s  w o r k .  I t ' s  c r u c i a l  t o  n e i t h e r  
d e c e i ve  n o r  b e  m i s l e d  b y  a n y t h i n g  t h a t  
c o n t r a d i c t s  t h e  W o r d .  He e d  t h e  t e a c h i n gs  o f  
J e s u s :  l e t  y o u r  ' Ye s '  b e  ' Ye s , '  a n d  y o u r  'N o , '  'N o ' ;  
a n y t h i n g  b e y o n d  t h i s  i s  b o r n  o f  e v i l .  F a i l i n g  t o  
l o ve  i s  a  m o r e  s e ve r e  s i n  t h a n  h a r b o r i n g  h a t r e d .  

I  t e l l  y o u ,  o n  t h e  d a y  o f  ju d gm e n t  p e o p l e  
w i l l  g i ve  a c c o u n t  f o r  e ve r y  c a r e l e s s  W o r d  
t h e y  s p e a k ,  f o r  b y  y o u r  w o r d s  y o u  w i l l  b e  
ju s t i f i e d ,  a n d  b y  y o u r  w o r d s  y o u  w i l l  b e  
c o n d e m n e d .  ( M t  1 2 : 3 6 - 3 7 )  

Th i s  i s  h e  w h o  c a m e  b y  w a t e r  a n d  b l o o d —
J e s u s  C h r i s t ;  n o t  b y  t h e  w a t e r  o n l y  b u t  b y  
t h e  w a t e r  a n d  t h e  b l o o d .  A n d  t h e  Sp i r i t  i s  
t h e  o n e  w h o  t e s t i f i e s ,  b e c a u s e  t h e  Sp i r i t  i s  
t h e  t r u t h .  F o r  t h e r e  a r e  t h r e e  t h a t  t e s t i f y :  
t h e  Sp i r i t  a n d  t h e  w a t e r  a n d  t h e  b l o o d ;  a n d  
t h e s e  t h r e e  a gr e e .  I f  w e  r e c e i v e  t h e  
t e s t i m o n y  o f  m e n ,  t h e  t e s t i m o n y  o f  G o d  i s  
g r e a t e r ,  f o r  t h i s  i s  t h e  t e s t i m o n y  o f  G o d  
t h a t  h e  h a s  b o r n e  c o n c e r n i n g  h i s  So n .  
W h o e ve r  b e l i e ve s  i n  t h e  So n  o f  G o d  h a s  t h e  
t e s t i m o n y  i n  h i m s e l f .  W h o e ve r  d o e s  n o t  
b e l i e v e  G o d  h a s  m a d e  h i m  a  l i a r ,  b e c a u s e  
h e  h a s  n o t  b e l i e ve d  i n  t h e  t e s t i m o n y  t h a t  
G o d  h a s  b o r n e  c o n c e r n i n g  h i s  So n .  A n d  t h i s  
i s  t h e  t e s t i m o n y ,  t h a t  G o d  g a ve  u s  e t e r n a l  
l i f e ,  a n d  t h i s  l i f e  i s  i n  h i s  So n .  W h o e ve r  h a s  
t h e  So n  h a s  l i f e ;  w h o e v e r  d o e s  n o t  h a v e  t h e  
So n  o f  G o d  d o e s  n o t  h a ve  l i f e .  ( 1  J n  5 : 6 - 1 2 )   
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Th e  w o r l d  i s  r i f e  w i t h  e v i l ,  a n d  s i n  o f t e n  l e a d s  
t o  f u r t h e r  c o r r u p t i o n ,  t h e r e b y  p e r p e t u a t i n g  a  
c y c l e  o f  m o r a l  d e c a y .  Su c h  p h e n o m e n a  a r e  
f r e q u e n t l y  o b s e r v e d  i n  o u r  s u r r o u n d i n g s .  
In d i v i d u a l s  w h o  f a i l  t o  w e l c o m e  G o d  i n t o  t h e i r  
h e a r t s  t e n d  t o  f a l l  i n t o  s i n ,  p e r p e t u a t i n g  t h i s  
v i c i o u s  c y c l e  o f  c o r r u p t i o n .  Th e y  c o n t i n u e  o n  
t h i s  p a t h  b y  n o t  r e p e n t i n g  a n d  r e je c t i n g  G o d .  

W h y  w i l l  y o u  s t i l l  b e  s t r u c k  d o w n ?  W h y  w i l l  
y o u  c o n t i n u e  t o  r e b e l ?  Th e  w h o l e  h e a d  i s  
s i c k ,  a n d  t h e  w h o l e  h e a r t  f a i n t .  F r o m  t h e  
s o l e  o f  t h e  f o o t  e ve n  t o  t h e  h e a d ,  t h e r e  i s  
n o  s o u n d n e s s  i n  i t ,  b u t  b r u i s e s  a n d  s o r e s  
a n d  r a w  w o u n d s ;  t h e y  a r e  n o t  p r e s s e d  o u t  
o r  b o u n d  u p  o r  s o f t e n e d  w i t h  o i l .  Yo u r  
c o u n t r y  l i e s  d e s o l a t e ;  y o u r  c i t i e s  a r e  
b u r n e d  w i t h  f i r e ;  i n  y o u r  ve r y  p r e s e n c e  
f o r e i gn e r s  d e v o u r  y o u r  l a n d ;  i t  i s  d e s o l a t e ,  
a s  o v e r t h r o w n  b y  f o r e i gn e r s .  A n d  t h e  
d a u gh t e r  o f  Z i o n  i s  l e f t  l i k e  a  b o o t h  i n  a  
v i n e y a r d ,  l i k e  a  l o d ge  i n  a  c u c u m b e r  f i e l d ,  
l i k e  a  b e s i e g e d  c i t y .  I f  t h e  L o r d  o f  h o s t s  h a d  
n o t  l e f t  u s  a  f e w  s u r v i vo r s ,  w e  s h o u l d  h a v e  
b e e n  l i k e  So d o m ,  a n d  b e c o m e  l i k e  
G o m o r r a h .  ( I s a  1 : 5 - 9 )  

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  
a c k n o w l e d ge  G o d ,  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  a  
d e b a s e d  m i n d  t o  d o  w h a t  o u gh t  n o t  t o  b e  
d o n e .  Th e y  w e r e  f i l l e d  w i t h  a l l  m a n n e r  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s ,  e v i l ,  c o ve t o u s n e s s ,  
m a l i c e .  Th e y  a r e  f u l l  o f  e n vy ,  m u r d e r ,  s t r i f e ,  
d e c e i t ,  m a l i c i o u s n e s s .  Th e y  a r e  g o s s i p s ,  
s l a n d e r e r s ,  h a t e r s  o f  G o d ,  i n s o l e n t ,  
h a u gh t y ,  b o a s t f u l ,  i n ve n t o r s  o f  e v i l ,  
d i s o b e d i e n t  t o  p a r e n t s ,  f o o l i s h ,  f a i t h l e s s ,  
h e a r t l e s s ,  r u t h l e s s .  ( R o m  1 : 2 8 - 3 1 )   
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A s  i t  i s  r e c o r d e d ,  j u d g m e n t  w i l l  l o o m  b o t h  i n  t h i s  
l a n d  t o d a y  a n d  i n  t h e  e t e r n a l  r e a l m ,  u n a v o i d a b l e  
a s  t h e  s h a d o w  c a s t  b y  e v e r y  t r e e .  B e s i d e  e a c h  t r e e  
l i e s  a n  a x e ,  p o i s e d  a n d  w a i t i n g ,  p l a c e d  b y  t h e  
D i v i n e  O w n e r  t o  c u t  d o w n  t h e  t r e e  a t  H i s  
d i s c r e t i o n .  I n s t e a d  o f  i n v i t i n g  w r a t h ,  w e  s h o u l d  
c u l t i v a t e  a  g o o d  h e a r t  a n d  r e p e n t ,  p o t e n t i a l l y  
s t e e r i n g  t h e  D i v i n e  a w a y  f r o m  j u d g m e n t .  L i v i n g  i n  
a c c o r d  w i t h  t h e  W o r d  p r o m i s e s  a  l i f e  a s  r i c h  a n d  
a b u n d a n t  a s  a  f r u i t - b e a r i n g  t r e e .  I n  c o n t r a s t ,  
d e f i a n c e  o f  t h e  W o r d  i s  a k i n  t o  i n v i t i n g  t h e  s t r i k e  
o f  t h e  w a i t i n g  a x e ,  l e a d i n g  t o  o u r  c a s t i n g  i n t o  t h e  
f i r e .  T h u s ,  w e  m u s t  f e r v e n t l y  p r a y  a n d  r e p e n t ,  s o  
t h a t  t h e  a x e  a t  o u r  s i d e  r e m a i n s  i d l e ,  a l l o w i n g  u s  
t o  g r o w  a n d  p r o s p e r .  

A n d  h i s  d e l i g h t  s h a l l  b e  i n  t h e  f e a r  o f  t h e  L o r d .  
H e  s h a l l  n o t  j u d g e  b y  w h a t  h i s  e y e s  s e e ,  o r  
d e c i d e  d i s p u t e s  b y  w h a t  h i s  e a r s  h e a r ,  b u t  w i t h  
r i g h t e o u s n e s s  h e  s h a l l  j u d g e  t h e  p o o r ,  a n d  
d e c i d e  w i t h  e q u i t y  f o r  t h e  m e e k  o f  t h e  e a r t h ;  
a n d  h e  s h a l l  s t r i k e  t h e  e a r t h  w i t h  t h e  r o d  o f  h i s  
m o u t h ,  a n d  w i t h  t h e  b r e a t h  o f  h i s  l i p s  h e  s h a l l  
k i l l  t h e  w i c k e d .  R i g h t e o u s n e s s  s h a l l  b e  t h e  b e l t  
o f  h i s  w a i s t ,  a n d  f a i t h f u l n e s s  t h e  b e l t  o f  h i s  
l o i n s .  ( I s a  1 1 : 3 - 5 )  

E v e n  n o w  t h e  a x e  i s  l a i d  t o  t h e  r o o t  o f  t h e  t r e e s .  
E v e r y  t r e e  t h e r e f o r e  t h a t  d o es  n o t  b e a r  g o o d  
f r u i t  i s  c u t  d o w n  a n d  t h r o w n  i n t o  t h e  f i r e .  ( L k  
3 : 9 )  

“ I  w i l l  u t t e r l y  s w e e p  a w a y  e v e r y t h i n g  f r o m  t h e  
f a c e  o f  t h e  e a r t h , ”  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  “ I  w i l l  
s w e e p  a w a y  m a n  a n d  b e a s t ;  I  w i l l  s w e e p  a w a y  
t h e  b i r d s  o f  t h e  H e a v e n s  a n d  t h e  f i s h  o f  t h e  s e a ,  
a n d  t h e  r u b b l e  w i t h  t h e  w i c k e d .  I  w i l l  c u t  o f f  
m a n k i n d  f r o m  t h e  f a c e  o f  t h e  e a r t h , ”  d e c l a r e s  
t h e  L o r d .  “ I  w i l l  s t r e t c h  o u t  m y  h a n d  a g a i n s t  
J u d a h  a n d  a g a i n s t  a l l  t h e  i n h a b i t a n t s  o f  
J e r u s a l e m ;  a n d  I  w i l l  c u t  o f f  f r o m  t h i s  p l a c e  t h e  
r e m n a n t  o f  B a a l  a n d  t h e  n a m e  o f  t h e  i d o l a t r o u s  
p r i e s t s  a l o n g  w i t h  t h e  p r i e s t s ,  t h o s e  w h o  b o w  
d o w n  o n  t h e  r o o f s  t o  t h e  h o s t  o f  t h e  H e a v e n s ,  
t h o s e  w h o  b o w  d o w n  a n d  s w e a r  t o  t h e  L o r d  a n d  
y e t  s w e a r  b y  M i l c o m ,  t h o s e  w h o  h a v e  t u r n e d  
b a c k  f r o m  f o l l o w i n g  t h e  L o r d ,  w h o  d o  n o t  s e e k  
t h e  L o r d  o r  i n q u i r e  o f  h i m . ”  ( Z e p  1 : 2 - 6 )   
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A l l  a c t i o n s  t h a t  d e f i l e  t h e  b o d y ,  s u c c u m b  t o  
c a r n a l  d e s i r e s ,  o r  a r e  a m a s s e d  t h r o u gh  gr e e d ,  
a r e  s u b j e c t s  t o  ju d gm e n t .  R e m e m b e r  t h a t  
d u r i n g  t h e  Se c o n d  C o m i n g  o f  J e s u s ,  y o u  w i l l  b e  
ju d ge d  a c c o r d i n g  t o  w h a t  i s  w r i t t e n  i n  y o u r  
b o o k  o f  a c t s .  B e  m i n d f u l  o f  w h o  i s  q u a l i f i e d  t o  
e n t e r  t h e  K i n gd o m  o f  H e a ve n  o r  t o  b e  r a p t u r e d ,  
a n d  b e  b e  c a u t i o u s  n o t  t o  f a l l  i n t o  t e m p t a t i o n .  

I f  y o u  d i s r e ga r d  t h e  s c r i p t u r e  a n d  i n s t e a d  
f o l l o w  o t h e r s '  W o r d s ,  y o u  a r e  d e c e i v e d  b y  t h e  
e n e m y .  Th e  m a t t e r s  o f  t h e  K i n gd o m  o f  He a ve n  
a r e  n o t  d e t e r m i n e d  b y  m y  t h o u gh t s  o r  t h e  
W o r d s  o f  o t h e r s .  J u d gm e n t  i s  c a r r i e d  o u t  
a c c o r d i n g  t o  G o d ' s  s t a n d a r d s ,  a s  w r i t t e n  i n  t h e  
s c r i p t u r e s .  W h a t  i s  t h e  p u r p o s e  o f  m y  w o r k ?  I f  
m y  p l a n s  a r e  a c c o m p l i s h e d  t h r o u gh  m y  w e a l t h ,  
t h e n  t h e y  a r e  r e a l i z e d  b y  m o n e y ,  n o t  f a i t h .  Th a t  
i s  t h e  w o r k  o f  t h e  w o r l d .  I t s  s u c c e s s  w i l l  b r i n g  
g l o r y  t o  m e ,  n o t  t o  G o d .  

P l a n  G o d ' s  w o r k  n o t  w i t h  y o u r  r e s o u r c e s ,  b u t  
t h r o u gh  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  f o l l o w i n g  t h e  
i n s t r u c t i o n s  a n d  p r o m i s e s  i n  t h e  s c r i p t u r e s .  
J e h o va h  G o d  w i l l  p r o v i d e  t h e  s t r e n gt h  a n d  
r e s o u r c e s  n e e d e d  t o  a c c o m p l i s h  H i s  w o r k .  B e  a  
f a i t h f u l  s e r va n t  w h o  o b e y s .  S u c h  i n d i v i d u a l s  a r e  
t h e  b u i l d e r s  o f  t h e  K i n gd o m  o f  H e a ve n .  F a i t h  
i n vo l ve s  vo l u n t a r i l y  d e d i c a t i n g  o n e s e l f  t o  G o d ' s  
W o r d .  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  a  
l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  G o d ,  
w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .   D o  n o t  b e  
c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  t r a n s f o r m e d  
b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  t h a t  b y  t e s t i n g  
y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  w i l l  o f  G o d ,  
w h a t  i s  go o d  a n d  a c c e p t a b l e  a n d  p e r f e c t .  

( R o m  1 2 : 1 - 2 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  n o t  
g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  ( G a l  5 : 1 6 )  

I f  w e  l i v e  b y  t h e  Sp i r i t ,  l e t  u s  a l s o  k e e p  i n  
s t e p  w i t h  t h e  Sp i r i t .  ( G a l  5 : 2 5 )   
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Th e  J u d gm e n t  h a s  ' S i x  C r i t e r i a ' :  

1 .  A c c o r d i n g  t o  t h e  w r i t t e n  W o r d  
2 .  A c c o r d i n g  t o  m y  b o o k  o f  d e e d s  
3 .  A c c o r d i n g  t o  m y  s t a n d a r d  o f  ju d gm e n t  
4 .  A s  I  h a ve  s p o k e n  
5 .  A c c o r d i n g  t o  h o w  I  t r e a t  o t h e r s  
6 .  A c c o r d i n g  t o  h o w  I  h a ve  d o n e  G o d ’s  w o r k  

A n d  I  s a w  t h e  d e a d ,  g r e a t  a n d  s m a l l ,  s t a n d i n g  
b e f o r e  t h e  t h r o n e ,  a n d  b o o k s  w e r e  o p e n e d .  
Th e n  a n o t h e r  b o o k  w a s  o p e n e d ,  w h i c h  i s  t h e  
b o o k  o f  l i f e .  A n d  t h e  d e a d  w e r e  ju d ge d  b y  w h a t  
w a s  w r i t t e n  i n  t h e  b o o k s ,  a c c o r d i n g  t o  w h a t  
t h e y  h a d  d o n e .  A n d  t h e  s e a  ga ve  u p  t h e  d e a d  
w h o  w e r e  i n  i t ,  D e a t h  a n d  Ha d e s  ga ve  u p  t h e  
d e a d  w h o  w e r e  i n  t h e m ,  a n d  t h e y  w e r e  ju d ge d ,  
e a c h  o n e  o f  t h e m ,  a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  
d o n e .  ( R e v  2 0 : 1 2 - 1 3 )  

F o r  w i t h  t h e  ju d gm e n t  y o u  p r o n o u n c e  y o u  w i l l  
b e  ju d ge d ,  a n d  w i t h  t h e  m e a s u r e  y o u  u s e  i t  w i l l  
b e  m e a s u r e d  t o  y o u .  ( M t  7 : 2 )  

He  w i l l  r e n d e r  t o  e a c h  o n e  a c c o r d i n g  t o  h i s  
w o r k s :  ( R o m  2 : 6 )  

F o r  i t  i s  n o t  t h e  h e a r e r s  o f  t h e  l a w  w h o  a r e  
r i gh t e o u s  b e f o r e  G o d ,  b u t  t h e  d o e r s  o f  t h e  l a w  
w h o  w i l l  b e  ju s t i f i e d .  ( R o m  2 : 1 3 )  

e a c h  o n e ’s  w o r k  w i l l  b e c o m e  m a n i f e s t ,  f o r  t h e  
D a y  w i l l  d i s c l o s e  i t ,  b e c a u s e  i t  w i l l  b e  r e ve a l e d  
b y  f i r e ,  a n d  t h e  f i r e  w i l l  t e s t  w h a t  s o r t  o f  w o r k  
e a c h  o n e  h a s  d o n e .  I f  t h e  w o r k  t h a t  a n y o n e  h a s  
b u i l t  o n  t h e  f o u n d a t i o n  s u r v i v e s ,  h e  w i l l  r e c e i v e  
a  r e w a r d .  I f  a n y o n e ’ s  w o r k  i s  b u r n e d  u p ,  h e  w i l l  
s u f f e r  l o s s ,  t h o u gh  h e  h i m s e l f  w i l l  b e  s a ve d ,  b u t  
o n l y  a s  t h r o u gh  f i r e .  ( 1  C o r  3 : 1 3 - 1 5 )  

N o t  m a n y  o f  y o u  s h o u l d  b e c o m e  t e a c h e r s ,  m y  
b r o t h e r s ,  f o r  y o u  k n o w  t h a t  w e  w h o  t e a c h  w i l l  
b e  ju d ge d  w i t h  g r e a t e r  s t r i c t n e s s .  F o r  w e  a l l  
s t u m b l e  i n  m a n y  w a y s .  A n d  i f  a n y o n e  d o e s  n o t  
s t u m b l e  i n  w h a t  h e  s a y s ,  h e  i s  a  p e r f e c t  m a n ,  
a b l e  a l s o  t o  b r i d l e  h i s  w h o l e  b o d y .  ( J a m e s  3 : 1 -
2 )   
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A s  w e  d e p a r t  f r o m  t h i s  w o r l d ,  j u d g m e n t  a w a i t s ,  
w h e r e  o u r  l i v e s  w i l l  b e  t h o r o u g h l y  a s s e s s e d .  T h e  
B i b l e  o u t l i n e s  t h e  c r i t e r i a  f o r  t h i s  j u d g m e n t ,  
a s s u r i n g  u s  t h a t  o u r  W o r d s  h a v e  t h e  p o w e r  t o  
b r i n g  b l e s s i n g s .  T h e r e f o r e ,  i t  i s  c r u c i a l  t o  a v o i d  
j u d g i n g  o r  c o n d e m n i n g  o t h e r s .  B y  a l i g n i n g  o u r  
t h o u g h t s  w i t h  G o d ' s  t e a c h i n g s  a n d  s e e k i n g  
g u i d a n c e  t h r ou g h  p r a y e r ,  w e  a l l o w  t h e  H o l y  S p i r i t  
t o  g u i d e  o u r  r e a s o n i n g .  W e  m u s t  a s k  o u r s e l v e s :  
A r e  w e  a d o r n e d  i n  t h e  m e t a p h o r i c a l  w h i t e  
g a r m e n t s  o f  p u r e  r i g h t e o u s n e s s ?  G o d ,  i n  H i s  
o m n i s c i e n c e ,  o b s e r v e s  e a c h  o f  u s  c l o s e l y .  
F u r t h e r m o r e ,  t h e  m a n n e r  i n  w h i c h  t h e  c h u r c h  
a l l o c a t e s  i t s  o f f e r i n g s  w i l l  b e  s c r u t i n i z e d  b y  G o d .  
O f f e r i n g s  c o l l e c t e d  i n  t h e  n a m e  o f  G o d ’ s  m i s s i o n  
a r e  a l s o  s u b j e c t  t o  t h i s  d i v i n e  e v a l u a t i o n .  

T h e n  I  h e a r d  w h a t  s e e m e d  t o  b e  t h e  v o i c e  o f  a  
g r e a t  m u l t i t u d e ,  l i k e  t h e  r o a r  o f  m a n y  w a t e r s  a n d  
l i k e  t h e  s o u n d  o f  m i g h t y  p e a l s  o f  t h u n d e r ,  c r y i n g  
o u t ,  “ H a l l e l u j a h !  F o r  t h e  L o r d  o u r  G o d  t h e  
A l m i g h t y  r e i g n s .  L e t  u s  r e j o i c e  a n d  e x u l t  a n d  g i v e  
h i m  t h e  g l o r y ,  f o r  t h e  m a r r i a g e  o f  t h e  L a m b  h a s  
c o m e ,  a n d  h i s  B r i d e  h a s  m a d e  h e r s e l f  r e a d y ;  i t  
w a s  g r a n t e d  h e r  t o  c l o t h e  h e r s e l f  w i t h  f i n e  l i n e n ,  
b r i g h t  a n d  p u r e ” —  f o r  t h e  f i n e  l i n e n  i s  t h e  
r i g h t e o u s  d e e d s  o f  t h e  s a i n t s .  ( R e v  1 9 : 6 - 8 )  

A n d  I  s a w  t h e  d e a d ,  g r e a t  a n d  s m a l l ,  s t a n d i n g  
b e f o r e  t h e  t h r o n e ,  a n d  b o o k s  w e r e  o p e n e d .  T h e n  
a n o t h e r  b o o k  w a s  o p e n e d ,  w h i c h  i s  t h e  b o o k  o f  
l i f e .  A n d  t h e  d e a d  w e r e  j u d g e d  b y  w h a t  w a s  
w r i t t e n  i n  t h e  b o o k s ,  a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  
d o n e .  A n d  t h e  s e a  g a v e  u p  t h e  d e a d  w h o  w e r e  i n  
i t ,  D e a t h  a n d  H a d e s  g a v e  u p  t h e  d e a d  w h o  w e r e  
i n  t h e m ,  a n d  t h e y  w e r e  j u d g e d ,  e a c h  o n e  o f  t h e m ,  
a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  d o n e .  T h e n  D e a t h  
a n d  H a d e s  w e r e  t h r o w n  i n t o  t h e  l a k e  o f  f i r e .  T h i s  
i s  t h e  s e c o n d  d e a t h ,  t h e  l a k e  o f  f i r e .  A n d  i f  
a n y o n e ’ s  n a m e  w a s  n o t  f o u n d  w r i t t e n  i n  t h e  b o o k  
o f  l i f e ,  h e  w a s  t h r o w n  i n t o  t h e  l a k e  o f  f i r e .  ( R e v  
2 0 : 1 2 - 1 5 )  

A n d  t h e  d u s t  r e t u r n s  t o  t h e  e a r t h  a s  i t  w a s ,  a n d  
t h e  s p i r i t  r e t u r n s  t o  G o d  w h o  g a v e  i t .  ( E c c  1 2 : 7 )  

F o r  G o d  w i l l  b r i n g  e v e r y  d e e d  i n t o  j u d g m e n t ,  
w i t h  e v e r y  s e c r e t  t h i n g ,  w h e t h e r  g o o d  o r  e v i l .  
( E c c  1 2 : 1 4 )   
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365 No judgment in Heaven  

He a v e n  i s  a  r e a l m  f r e e  f r o m  ju d gm e n t ,  
c h a r a c t e r i ze d  b y  p e a c e  a n d  j o y .  Th e r e f o r e ,  i t  i s  
c r u c i a l  f o r  u s  t o  a vo i d  s i t u a t i o n s  w h e r e  w e  m a y  
f a c e  ju d gm e n t .  Th i s  ju d gm e n t  i s  b a s e d  o n  G o d ' s  
W o r d ,  a s  w e l l  a s  o u r  a c t i o n s  a n d  W o r d s .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  r e m e m b e r  t h a t  w h e n  w e  u s e  t h e s e  
s t a n d a r d s  t o  ju d g e  o t h e r s ,  w e  t o o  m i gh t  b e  
s u b je c t  t o  ju d gm e n t .  W e  s h o u l d  s t r i ve  t o  
e n c o u n t e r  t h e  l i v i n g  G o d  a s  He  h a s  o r d a i n e d .  
Th i s  i n c l u d e s  o b e y i n g  G o d ' s  t e a c h i n gs ,  
b e l i e v i n g  i n  t h e  r e ve l a t i o n  o f  G o d  t h r o u gh  J e s u s  
C h r i s t  a n d  t h e  Ho l y  Sp i r i t  a s  d e s c r i b e d  i n  t h e  
s c r i p t u r e s ,  a n d  u n d e r s t a n d i n g  t h a t  r e w a r d s  
a w a i t  t h o s e  w h o  h a ve  s u c h  e n c o u n t e r s .  Th e  
Ho l y  Sp i r i t  c o m e s  t o  t h o s e  w h o  u n d e r s t a n d ,  
b e l i e v e ,  a n d  o b e y  G o d ' s  W o r d ,  a n d  t o  t h o s e  
w h o m  G o d  c o n s i d e r s  r i gh t e o u s .   

B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  t h e  
k i n g d o m  o f  H e a v e n .  B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  
m o u r n ,  f o r  t h e y  s h a l l  b e  c o m f or t e d .  B l e s s e d  a r e  
t h e  m e e k ,  f o r  t h e y  s h a l l  i n h e r i t  t h e  e a r t h .  
B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  h u n g e r  a n d  t h i r s t  f o r  
r i g h t e o u s n e s s ,  f o r  t h e y  s h a l l  b e  s a t i s f i e d .  
B l e s s e d  a r e  t h e  m e r c i f u l ,  f o r  t h e y  s h a l l  r e c e i v e  
m e r c y .  B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  
s h a l l  s e e  G o d .  B l e s s e d  a r e  t h e  p e a c e m a k e r s ,  f o r  
t h e y  s h a l l  b e  c a l l e d  s o n s  o f  G o d .  B l e s s e d  a r e  
t h o s e  w h o  a r e  p e r s e c u t e d  f o r  r i g h t e o u s n e s s ’  
s a k e ,  f o r  t h e i r s  i s  t h e  k i n g d o m  o f  H e a v e n .  
B l e s s e d  a r e  y o u  w h e n  o t h e r s  r e v i l e  y o u  a n d  
p e r s e c u t e  y o u  a n d  u t t e r  a l l  k i n d s  o f  e v i l  a g a i n s t  
y o u  f a l s e l y  o n  m y  a c c o u n t .  R e j o i c e  a n d  b e  g l a d ,  
f o r  y o u r  r e w a r d  i s  g r e a t  i n  H e a v e n ,  f o r  s o  t h e y  
p e r s e c u t e d  t h e  p r o p h e t s  w h o  w e r e  b e f o r e  y o u .   

Y o u  a r e  t h e  s a l t  o f  t h e  e a r t h ,  b u t  i f  s a l t  h a s  l o s t  
i t s  t a s t e ,  h o w  s h a l l  i t s  s a l t i n e s s  b e  r e s t o r e d ?  I t  
i s  n o  l o n g e r  g o o d  f o r  a n y t h i n g  e x c e p t  t o  b e  
t h r o w n  o u t  a n d  t r a m p l e d  u n d e r  p e o p l e ’ s  f e e t .  
Y o u  a r e  t h e  l i g h t  o f  t h e  w o r l d .  A  c i t y  s e t  o n  a  
h i l l  c a n n o t  b e  h i d d e n .  N o r  d o  p e o p l e  l i g h t  a  
l a m p  a n d  p u t  i t  u n d e r  a  b a s k e t ,  b u t  o n  a  s t a n d ,  
a n d  i t  g i v e s  l i g h t  t o  a l l  i n  t h e  h o u s e .  I n  t h e  s a m e  
w a y ,  l e t  y o u r  l i g h t  s h i n e  b e f o r e  o t h e r s ,  s o  t h a t  
t h e y  m a y  s e e  y o u r  g o o d  w o r k s  a n d  g i v e  g l o r y  t o  

y o u r  F a t h e r  w h o  i s  i n  H e a v e n .  ( M t  5 : 3 - 1 6 )   
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3) Establish on eternal values 

366 Discern temporary and eternal  

D i s t i n gu i s h i n g  b e t w e e n  t r a n s i e n t  a n d  e t e r n a l  
m a t t e r s  i s  c r u c i a l .  B u i l d i n g  o n  t h e  W o r d  i s  n o t  
ju s t  a  c h o i c e ,  b u t  a  n e c e s s i t y .  Th e  a l l u r e  a n d  
gr a n d e u r  o f  t h e  w o r l d ,  t h o u gh  t e m p t i n g ,  f a l l  
u n d e r  t h e  d o m i n i o n  o f  t h e  d e v i l .  I f  t h i n gs  b u i l t  
o u t s i d e  t h e  W o r d  c r u m b l e ,  i n s t e a d  o f  l a m e n t i n g ,  
v i e w  i t  a s  a  c a l l  f o r  d e e p  i n t r o s p e c t i o n  a n d  
r e p e n t a n c e .  F l e e t i n g  t r i u m p h s  s h o u l d  n o t  b e  
m i s c o n s t r u e d  a s  b l e s s i n g s ;  t h e y  a r e  m e r e  
s n a r e s  o f  t e m p t a t i o n .  F a i l i n g  t o  r o o t  o u r s e l ve s  
i n  t h e  W o r d  s u b je c t s  o u r  t a l e n t s  a n d  
a c h i e ve m e n t s  t o  t h e  d e v i l ' s  d o m a i n .  Ho w e v e r ,  
g r o u n d i n g  o u r  l i v e s  i n  t h e  W o r d  m e a n s  b a s k i n g  
i n  G o d ' s  g r a c e  a n d  p r o t e c t i o n .  Th i s  d i v i n e  
s h e l t e r  i s  i n c o m p a r a b l e  t o  t h e  f l e e t i n g  r e i gn  o f  
a n  a d ve r s a r y  d o o m e d  t o  f a l t e r .  So ,  e v e n  a m i d s t  
a d ve r s i t i e s ,  l e t ' s  a n c h o r  o u r  l i v e s  i n  t h e  W o r d  
a n d  i t s  e t e r n a l  b l e s s i n gs .  Th i s  r e m a i n s  t h e  
c o r n e r s t o n e  o f  o u r  e x i s t e n c e .  

Th e n  I  c o n s i d e r e d  a l l  t h a t  m y  h a n d s  h a d  
d o n e  a n d  t h e  t o i l  I  h a d  e x p e n d e d  i n  d o i n g  
i t ,  a n d  b e h o l d ,  a l l  w a s  va n i t y  a n d  a  s t r i v i n g  
a f t e r  w i n d ,  a n d  t h e r e  w a s  n o t h i n g  t o  b e  
g a i n e d  u n d e r  t h e  s u n .  ( E c c  2 : 1 1 )  

He  a n s w e r e d ,  “E v e r y  p l a n t  t h a t  m y  
He a v e n l y  F a t h e r  h a s  n o t  p l a n t e d  w i l l  b e  
r o o t e d  u p . ”  ( M t  1 5 : 1 3 )  

He  c u t s  o f f  e ve r y  b r a n c h  i n  M e  t h a t  b e a r s  
n o  f r u i t ,  a n d  e ve r y  b r a n c h  t h a t  d o e s  b e a r  
f r u i t ,  He  p r u n e s  t o  m a k e  i t  e v e n  m o r e  
f r u i t f u l .  ( J n  1 5 : 2 )   
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367 Wrong start  leads to wrong outcome  

N o  m a t t e r  h o w  s i gn i f i c a n t  m y  e x p e r i e n c e s ,  
k n o w l e d ge ,  t h o u gh t s ,  a n d  l e a r n e d  t e a c h i n gs  
a r e ,  t h e y  m a y  b e  c o u n t e r p r o d u c t i ve  i n  b u i l d i n g  
t h e  K i n gd o m  o f  G o d  i f  n o t  a l i gn e d  w i t h  t h e  
gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  In  s t r i v i n g  t o  
m a s t e r  m y s e l f ,  I  r i s k  i m p e d i n g  t h e  gr o w t h  o f  t h e  
C h u r c h ,  w h i c h  i s  t h e  b o d y  o f  C h r i s t .  Th e r e f o r e ,  
i t ' s  e s s e n t i a l  t o  i n t r o s p e c t  w h e t h e r  I  a m  u s i n g  
t h e  W o r d  t o  s a t i s f y  p e r s o n a l  d e s i r e s  a n d  t o  
r e m a i n  v i g i l a n t  a ga i n s t  s t r a y i n g  f r o m  t h i s  p a t h .  
W h e n  l a y i n g  a  f o u n d a t i o n ,  I t ' s  v i t a l  t o  e n s u r e  
t h a t  a n y  f o u n d a t i o n  l a i d  i s  a l w a y s  r o o t e d  i n  t h e  
W o r d  o f  G o d .  A  h o u s e  b u i l t  o n  a n  u n s t a b l e  
f o u n d a t i o n  w i l l  c o l l a p s e  i n  s t o r m s ;  t h u s ,  i t ' s  
b e t t e r  t o  s t a r t  a n e w  w i t h  t h e  W o r d  t h a n  t o  
r e p a i r  a  c o l l a p s i n g  s t r u c t u r e .  I t ' s  i m p o r t a n t  t o  
r e m e m b e r  t h a t  d e v i a t i n g  f r o m  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  
gu i d a n c e  f r o m  t h e  s t a r t  c a n  l e a d  t o  a  s p i r i t u a l l y  
m i s a l i gn e d  o u t c o m e .  

Th e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i g h t  t o  a  m a n ,   
b u t  i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h  ( P r 1 6 : 2 5 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n   
w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,   
n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  o f  s i n n e r s ,   
n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;   
b u t  h i s  d e l i gh t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,   
a n d  o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i gh t .  
He  i s  l i k e  a  t r e e   
p l a n t e d  b y  s t r e a m s  o f  w a t e r   
t h a t  y i e l d s  i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,   
a n d  i t s  l e a f  d o e s  n o t  w i t h e r .   
In  a l l  t h a t  h e  d o e s ,  h e  p r o s p e r s .  ( P s 1 : 1 - 3 )  

Ha u gh t y  e y e s  a n d  a  p r o u d  h e a r t ,   
t h e  l a m p  o f  t h e  w i c k e d ,  a r e  s i n .  ( P r  2 1 : 4 )  

P l a n s  a r e  e s t a b l i s h e d  b y  c o u n s e l ;   
b y  w i s e  gu i d a n c e  w a ge  w a r .  ( P r 2 0 : 1 8 )  
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368 God’s k ingdom through obedience    

O b e d i e n c e  t o  t h e  vo i c e  o f  t h e  L o r d  e s t a b l i s h e s  
t h e  k i n gd o m  o f  G o d .  Th e  E p h e s i a n  c h u r c h  l o s t  
i t s  f i r s t  l o ve  b y  d r i f t i n g  a w a y  f r o m  i t s  i n i t i a l  
p a s s i o n  f o r  C h r i s t  a n d  H i s  t e a c h i n g s .  Th e  
m e m b e r s  b e c a m e  m o r e  f o c u s e d  o n  t h e i r  o w n  
u n d e r s t a n d i n g  a n d  k n o w l e d g e ,  r a t h e r  t h a n  o n  
o b e y i n g  o u t  o f  l o ve  f o r  G o d  a n d  o n e  a n o t h e r .  
Th e  c o l l e c t i v e  r e s p o n s i b i l i t y  r e s t s  w i t h  t h e  
m e m b e r s  o f  t h e  E p h e s i a n  c h u r c h ,  w h o  a l l o w e d  
t h e i r  p r i o r i t i e s  t o  s h i f t  a w a y  f r o m  t h e i r  l o ve  f o r  
C h r i s t ,  f a l l i n g  i n t o  t h e  t r a p s  s e t  b y  t h e  e n e m y .  
I t  i s  e s s e n t i a l ,  t h e r e f o r e ,  t o  b u i l d  t h e  k i n gd o m  
o f  G o d  t h r o u gh  o b e d i e n c e  a n d  r e m a i n  f o c u s e d  
o n  G o d ' s  w i l l .  W e  s h o u l d  e s c h e w  e n vy ,  
c o m p l a i n t s ,  a r r o ga n c e ,  a n d  h a u gh t i n e s s ,  a n d  
i n s t e a d  e m b r a c e  gr a t i t u d e ,  h u m i l i t y ,  a n d  t h e  
a c k n o w l e d g m e n t  o f  G o d ' s  go o d n e s s  i n  a l l  t h i n gs .  

B u t  I  h a ve  t h i s  a ga i n s t  y o u ,  t h a t  y o u  h a ve  
a b a n d o n e d  t h e  l o ve  y o u  h a d  a t  f i r s t .  
R e m e m b e r  t h e r e f o r e  f r o m  w h e r e  y o u  h a v e  
f a l l e n ;  r e p e n t ,  a n d  d o  t h e  w o r k s  y o u  d i d  a t  
f i r s t .  I f  n o t ,  I  w i l l  c o m e  t o  y o u  a n d  r e m o ve  
y o u r  l a m p s t a n d  f r o m  i t s  p l a c e ,  u n l e s s  y o u  
r e p e n t .  ( R e v  2 : 4 - 5 )  

A n d  b e c a u s e  l a w l e s s n e s s  w i l l  b e  i n c r e a s e d ,  
t h e  l o ve  o f  m a n y  w i l l  g r o w  c o l d .  ( M a t t  
2 4 : 1 2 )  

F o r  i t  i s  G o d  w h o  w o r k s  i n  y o u ,  b o t h  t o  w i l l  
a n d  t o  w o r k  f o r  h i s  go o d  p l e a s u r e .  D o  a l l  
t h i n gs  w i t h o u t  g r u m b l i n g  o r  d i s p u t i n g ,  t h a t  
y o u  m a y  b e  b l a m e l e s s  a n d  i n n o c e n t ,  
c h i l d r e n  o f  G o d  w i t h o u t  b l e m i s h  i n  t h e  
m i d s t  o f  a  c r o o k e d  a n d  t w i s t e d  g e n e r a t i o n ,  
a m o n g  w h o m  y o u  s h i n e  a s  l i gh t s  i n  t h e  
w o r l d ,  ( P h i l  2 : 1 3 - 1 5 )  

In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M a t t  5 : 1 6 )  
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369 Think s imply and inv ite b less ings  

W h e n  o u r  m i n d s  b e c o m e  h u r r i e d  a n d  c h a o t i c ,  
w e  s h o u l d  p a u s e  a n d  r e f l e c t .  I t ' s  i m p o r t a n t  t o  
r e m e m b e r  t h a t  t h e  W o r d s  w e  s p e a k  i n  s u c h  a  
s t a t e  c a n  b e  h u r t f u l  a n d  l e a d  t o  u n i n t e n d e d  
d a m a g i n g  c o n s e q u e n c e s .  In s t e a d  o f  u s i n g  o u r  
W o r d s  t o  o p p r e s s  o t h e r s ,  a s  i s  c o m m o n  i n  t h e  
w o r l d ,  w e  s h o u l d  a vo i d  d i m i n i s h i n g  s p i r i t s  o r  
b e i n g  o ve r l y  c r i t i c a l ,  d e s t r u c t i ve ,  o r  h a r m f u l .  
Th e  W o r d s  w e  s p e a k  h o l d  m u c h  m o r e  p o w e r  
t h a n  w e  o f t e n  r e a l i ze .  Th e r e f o r e ,  w e  m u s t  u s e  
t h e m  w i s e l y  a n d  r e f r a i n  f r o m  d i s c o u r a g i n g  o r  
d e s t r u c t i ve  s p e e c h .  W e  m u s t  a vo i d  c r i t i c i z i n g  
o r  h u r t i n g  o t h e r s  w i t h  o u r  W o r d s .  R a t h e r ,  l e t ' s  
f i l l  o u r  h e a r t s  w i t h  p r a y e r s  a n d  p r a i s e ,  
e n c o u r a ge  e a c h  o t h e r  w i t h  u p l i f t i n g  a n d  k i n d  
W o r d s ,  a n d  e x p r e s s  g r a t i t u d e .  A s  l i f e  g r o w s  
i n c r e a s i n g l y  c o m p l e x ,  s e e k i n g  s i m p l i c i t y  a n d  
h u m i l i t y  b e c o m e s  v i t a l .  O u r  go a l s  s h o u l d  f o c u s  
o n  t h e  p u r s u i t  o f  s i m p l i c i t y ,  n o t  w o r l d l y  d e s i r e s .  

J u d ge  n o t ,  t h a t  y o u  b e  n o t  ju d ge d .  F o r  w i t h  
t h e  ju d gm e n t  y o u  p r o n o u n c e  y o u  w i l l  b e  
ju d ge d ,  a n d  w i t h  t h e  m e a s u r e  y o u  u s e  i t  
w i l l  b e  m e a s u r e d  t o  y o u .  ( M a t t  7 : 1 - 2 )  

I  h a v e  s e e n  h i s  w a y s ,  b u t  I  w i l l  h e a l  h i m ;  I  
w i l l  l e a d  h i m  a n d  r e s t o r e  c o m f o r t  t o  h i m  
a n d  h i s  m o u r n e r s ,  c r e a t i n g  t h e  f r u i t  o f  t h e  
l i p s .  P e a c e ,  p e a c e ,  t o  t h e  f a r  a n d  t o  t h e  
n e a r , ”  s a y s  t h e  L o r d ,  “a n d  I  w i l l  h e a l  h i m .   

B u t  t h e  w i c k e d  a r e  l i k e  t h e  t o s s i n g  s e a ;  f o r  
i t  c a n n o t  b e  q u i e t ,  a n d  i t s  w a t e r s  t o s s  u p  
m i r e  a n d  d i r t .  Th e r e  i s  n o  p e a c e ,”  s a y s  m y  
G o d ,  “ f o r  t h e  w i c k e d . ”  ( I s a  5 7 : 1 8 - 2 1 )  

A n d  t h e  t o n gu e  i s  a  f i r e ,  a  w o r l d  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s .  Th e  t o n gu e  i s  s e t  a m o n g  
o u r  m e m b e r s ,  s t a i n i n g  t h e  w h o l e  b o d y ,  
s e t t i n g  o n  f i r e  t h e  e n t i r e  c o u r s e  o f  l i f e ,  a n d  
s e t  o n  f i r e  b y  h e l l .  ( J a m e s  3 : 6 )  
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W h e n  w e  a p p r o a c h  G o d  w i t h  f e a r ,  g i v i n g  d u e  
g l o r y ,  a n d  w i t h  a  h u m b l e ,  r e p e n t a n t  h e a r t ,  a n d  
t h e  r i gh t  a t t i t u d e ,  G o d  gr a n t s  u s  v i c t o r y  a n d  
b l e s s i n gs .  He  a l l o w s  u s  t o  b e a r  f r u i t  a n d  g l o r i f y  
H i m .  A s  r e c o r d e d  i n  t h e  B i b l e ,  w e  m u s t  f o l l o w  
t h e  'n o r m a l '  w a y  w h e n  m e e t i n g  G o d ,  w h i c h  i s  
e s p e c i a l l y  c r u c i a l  i n  s p i r i t u a l  t r a i n i n g .  In  t h e  
O l d  Te s t a m e n t ,  I s r a e l  e n c o u n t e r e d  G o d  b y  
o b e y i n g  a n d  s e r v i n g  H i m  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d .  
W h e n  t h e  W o r d  b e c a m e  f l e s h ,  t h e y  m e t  J e s u s  
C h r i s t  f a c e  t o  f a c e ,  e y e  t o  e y e .  To d a y ,  w e  
c o n n e c t  w i t h  G o d  t h r o u gh  t h e  Ho l y  Sp i r i t  b y  
o f f e r i n g  ge n u i n e  a n d  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  To  d o  
t h i s ,  w e  m u s t  h a v e  a  b e l i e v i n g  h e a r t ,  b e  
r e p e n t a n t ,  a n d  r e a d y  t o  i n v i t e  t h e  L o r d .  W h i l e  
t h e r e  a r e  va r i o u s  w a y s  t o  m e e t  G o d ,  i t  i s  a l w a y s  
i m p o r t a n t  t o  f e a r  H i m  a n d  f o l l o w  H i s  W o r d  
t h r o u gh  J e s u s  C h r i s t .  A s  w e  s e e k  G o d ,  He  
w e l c o m e s  u s ,  b l e s s e s  u s ,  a n d  gu i d e s  u s  t o  f u l f i l l  
H i s  w i l l .  G o d  d e l i gh t s  i n  a c c o m p l i s h i n g ,  n o t  i n  
d e s t r o y i n g .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M a t t  5 : 8 )  

Th e n  t h e y  l a i d  t h e i r  h a n d s  o n  t h e m  a n d  
t h e y  r e c e i ve d  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  ( A c t  8 : 1 7 )  

C u r s e d  i s  e ve r y o n e  w h o  i s  h a n ge d  o n  a  
t r e e —  s o  t h a t  i n  C h r i s t  J e s u s  t h e  b l e s s i n g  
o f  A b r a h a m  m i gh t  c o m e  t o  t h e  G e n t i l e s ,  s o  
t h a t  w e  m i gh t  r e c e i v e  t h e  p r o m i s e d  Sp i r i t  
t h r o u gh  f a i t h .  ( G a l  3 : 1 4 )  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  h i m  a n d  
h e  i n  u s ,  b e c a u s e  h e  h a s  g i ve n  u s  o f  h i s  
Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  t e s t i f y  t h a t  
t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  h i s  So n  t o  b e  t h e  Sa v i o r  
o f  t h e  w o r l d .  W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  
i s  t h e  So n  o f  G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  
h e  i n  G o d .  ( 1 J n  4 : 1 3 - 1 5 )  
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371 Do not def i le  your body and mind  

R e m a i n  h u m b l e ,  e s c h e w i n g  o s t e n t a t i o n .  
E m u l a t e  t h e  s i m p l i c i t y  o f  w h o l e  g r a i n s .  L e a d  
w i t h  c l a r i t y ,  n o t  a s  t h e  b l i n d  l e a d i n g  t h e  b l i n d .  
A d o p t  a  h u m b l e  s t a n c e ,  a p p r o a c h i n g  e ve r y t h i n g  
w i t h  ge n u i n e  l o ve  a n d  ge n e r o s i t y .  P r e s e r v e  t h e  
p u r i t y  o f  y o u r  m i n d  a n d  b o d y .  A m i d s t  w o r l d l y  
c h a l l e n ge s ,  l i ve  a  l i f e  o f  d i s t i n c t i o n .  A b i l i t i e s  
a r e  He a v e n l y  g i f t s  g r a n t e d  w h e n  y o u  h e e d  t h e  
W o r d .  R e m e m b e r ,  o u r  t r u e  f o u n d a t i o n  r e s i d e s  
a b o ve ,  n o t  s o l e l y  o n  t h i s  e a r t h .  In  t h i s  a ge  o f  
g r a c e ,  o n l y  t h o s e  w h o  ge n u i n e l y  u n d e r s t a n d  
a n d  l i ve  b y  f a i t h  w i l l  c o m p r e h e n d  t h i s  p r o f o u n d  
s e c r e t .  F o l l o w  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  

B y  s e n d i n g  h i s  o w n  So n  i n  t h e  l i k e n e s s  o f  
s i n f u l  f l e s h  a n d  f o r  s i n ,  h e  c o n d e m n e d  s i n  
i n  t h e  f l e s h ,  i n  o r d e r  t h a t  t h e  r i gh t e o u s  
r e q u i r e m e n t  o f  t h e  l a w  m i gh t  b e  f u l f i l l e d  i n  
u s ,  w h o  w a l k  n o t  a c c o r d i n g  t o  t h e  f l e s h  b u t  
a c c o r d i n g  t o  t h e  Sp i r i t .  F o r  t h o s e  w h o  l i ve  
a c c o r d i n g  t o  t h e  f l e s h  s e t  t h e i r  m i n d s  o n  
t h e  t h i n gs  o f  t h e  f l e s h ,  b u t  t h o s e  w h o  l i v e  
a c c o r d i n g  t o  t h e  Sp i r i t  s e t  t h e i r  m i n d s  o n  
t h e  t h i n gs  o f  t h e  Sp i r i t .  F o r  t o  s e t  t h e  m i n d  
o n  t h e  f l e s h  i s  d e a t h ,  b u t  t o  s e t  t h e  m i n d  
o n  t h e  Sp i r i t  i s  l i f e  a n d  p e a c e .  F o r  t h e  m i n d  
t h a t  i s  s e t  o n  t h e  f l e s h  i s  h o s t i l e  t o  G o d ,  
f o r  i t  d o e s  n o t  s u b m i t  t o  G o d ’ s  l a w ;  i n d e e d ,  
i t  c a n n o t .  Th o s e  w h o  a r e  i n  t h e  f l e s h  
c a n n o t  p l e a s e  G o d .  ( R o  1 : 3 b - 8 )  

A n d  b e c a u s e  o f  h i m y o u  a r e  i n  C h r i s t  J e s u s ,  
w h o  b e c a m e  t o  u s  w i s d o m  f r o m  G o d ,  
r i gh t e o u s n e s s  a n d  s a n c t i f i c a t i o n  a n d  
r e d e m p t i o n ,  ( 1  C o r  1 : 3 0 )  

F o r  G o d ,  w h o  s a i d ,  “L e t  l i gh t  s h i n e  o u t  o f  
d a r k n e s s , ”  h a s  s h o n e  i n  o u r  h e a r t s  t o  g i v e  
t h e  l i gh t  o f  t h e  k n o w l e d ge  o f  t h e  g l o r y  o f  
G o d  i n  t h e  f a c e  o f  J e s u s  C h r i s t .  B u t  w e  h a ve  
t h i s  t r e a s u r e  i n  j a r s  o f  c l a y ,  t o  s h o w  t h a t  
t h e  s u r p a s s i n g  p o w e r  b e l o n g s  t o  G o d  a n d  
n o t  t o  u s .  ( 2  C o r  4 : 6 - 7 )   
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L o ve  s h o w s  k i n d n e s s  e v e n  t o  c r e a t u r e s ,  
r e c o gn i z i n g  t h a t  t h e y  a r e  c r e a t e d  b y  G o d .  W e  
s h o u l d  t r e a t  o t h e r s  w i t h  r e s p e c t  a n d  
c o m p a s s i o n .  R e m e m b e r ,  a l l  t h a t  w e  p o s s e s s  i s  
a  b l e s s i n g  f r o m  G o d 's  g r a c e .  A vo i d  e n ga g i n g  i n  
d i s p u t e s  o r  c o m p l a i n t s .  In s t e a d ,  e x p r e s s  
g r a t i t u d e ,  h u m i l i t y ,  a n d  o b e d i e n c e .  W h e n  y o u  
e n c o u n t e r  s o m e o n e ,  c h e r i s h  t h e  m o m e n t ;  i t  
m i gh t  b e  y o u r  l a s t  w i t h  t h e m .  Th e  n e x t  t i m e  y o u  
s e e  t h e m  c o u l d  b e  b e f o r e  t h e  L o r d .  L e t  t h i s  
t h o u gh t  gu i d e  y o u r  i n t e r a c t i o n s .  L i ve  b y  t h e  
t e a c h i n gs  o f  M a t t h e w ,  C h a p t e r  5 .  

“Sc o f f e r ”  i s  t h e  n a m e  o f  t h e  a r r o ga n t ,  
h a u gh t y  m a n  w h o  a c t s  w i t h  a r r o ga n t  p r i d e .  
( P r  2 1 : 2 4 )  

A n d  h e  w h o  s e a r c h e s  h e a r t s  k n o w s  w h a t  i s  
t h e  m i n d  o f  t h e  Sp i r i t ,  b e c a u s e  t h e  Sp i r i t  
i n t e r c e d e s  f o r  t h e  s a i n t s  a c c o r d i n g  t o  t h e  
w i l l  o f  G o d .  ( R o m  8 : 2 7 )  

D o  n o t  b e  d e c e i ve d :  G o d  i s  n o t  m o c k e d ,  f o r  
w h a t e ve r  o n e  s o w s  t h a t  w i l l  h e  a l s o  r e a p .  
F o r  t h e  o n e  w h o  s o w s  t o  h i s  o w n  f l e s h  w i l l  
f r o m  t h e  f l e s h  r e a p  c o r r u p t i o n ,  b u t  t h e  o n e  
w h o  s o w s  t o  t h e  Sp i r i t  w i l l  f r o m  t h e  Sp i r i t  
r e a p  e t e r n a l  l i f e .  ( G a l  6 : 7 - 8 )  

L e t  n o t  y o u r  m o u t h  l e a d  y o u  i n t o  s i n ,  a n d  
d o  n o t  s a y  b e f o r e  t h e  m e s s e n ge r  t h a t  i t  w a s  
a  m i s t a k e .  W h y  s h o u l d  G o d  b e  a n gr y  a t  y o u r  
vo i c e  a n d  d e s t r o y  t h e  w o r k  o f  y o u r  h a n d s ?  
( E c c  5 : 6 )  

In  t h e  s a m e  w a y ,  l e t  y o u r  l i gh t  s h i n e  b e f o r e  
o t h e r s ,  s o  t h a t  t h e y  m a y  s e e  y o u r  go o d  
w o r k s  a n d  g i ve  g l o r y  t o  y o u r  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  5 : 1 6 )  

A n d  G o d  b l e s s e d  t h e m ,  s a y i n g ,  “B e  f r u i t f u l  
a n d  m u l t i p l y  a n d  f i l l  t h e  w a t e r s  i n  t h e  s e a s ,  
a n d  l e t  b i r d s  m u l t i p l y  o n  t h e  e a r t h . ”  ( G e n  
1 : 2 2 )  
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B y  c h e r i s h i n g  t h e  W o r d ,  w e  c a n  d e e p l y  f e e l  t h e  
gr a c e  o f  G o d .  Th e  l o ve  w e  s h a r e  w i t h  o n e  
a n o t h e r  r e p r e s e n t s  t h e  e p i t o m e  o f  b e a u t y  i n  
G o d ' s  e y e s .  Th i s  l o ve ,  a  d i v i n e  s e c r e t ,  d e s c e n d s  
f r o m  He a v e n ,  s h o w c a s i n g  H i s  g l o r y  a n d  h o p e  
t h r o u gh  i m m e n s e  p o w e r .  T r u e  l o ve  i s  m o r e  t h a n  
a n  e m o t i o n ;  i t ' s  t h e  c o m m i t m e n t  o f  s a c r i f i c i n g  
f o r  o t h e r s ,  a l l o w i n g  u s  t o  r e l i s h  i n  t h e  f r e e d o m  
o f  c o n s c i e n c e  w i t h o u t  a n y  a p p r e h e n s i o n s .  G o d  
d e s i r e s  u s  t o  b e  a s  p r i s t i n e  a s  'M o r n i n g  D e w . '  

E ve r y  g o o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  
f r o m  a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  
o f  l i gh t s ,  w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  
o r  s h a d o w  d u e  t o  c h a n ge .  O f  h i s  o w n  w i l l  
h e  b r o u gh t  u s  f o r t h  b y  t h e  W o r d  o f  t r u t h ,  
t h a t  w e  s h o u l d  b e  a  k i n d  o f  f i r s t f r u i t s  o f  h i s  
c r e a t u r e s .  ( J a m e s  1 : 1 7 - 1 8 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p u r e  i n  h e a r t ,  f o r  t h e y  s h a l l  
s e e  G o d .  ( M t  5 : 8 )  

A s  t h e  F a t h e r  h a s  l o ve d  m e ,  s o  h a v e  I  l o ve d  
y o u .  A b i d e  i n  m y  l o ve .  I f  y o u  k e e p  m y  
c o m m a n d m e n t s ,  y o u  w i l l  a b i d e  i n  m y  l o ve ,  
ju s t  a s  I  h a ve  k e p t  m y  F a t h e r ’ s  
c o m m a n d m e n t s  a n d  a b i d e  i n  h i s  l o v e .  
Th e s e  t h i n gs  I  h a v e  s p o k e n  t o  y o u ,  t h a t  m y  
jo y  m a y  b e  i n  y o u ,  a n d  t h a t  y o u r  jo y  m a y  b e  
f u l l .  Th i s  i s  m y  c o m m a n d m e n t ,  t h a t  y o u  
l o ve  o n e  a n o t h e r  a s  I  h a v e  l o ve d  y o u .  
G r e a t e r  l o v e  h a s  n o  o n e  t h a n  t h i s ,  t h a t  
s o m e o n e  l a y  d o w n  h i s  l i f e  f o r  h i s  f r i e n d s .  
Yo u  a r e  m y  f r i e n d s  i f  y o u  d o  w h a t  I  
c o m m a n d  y o u .  ( J n  1 5 : 9 - 1 4 )  

F o r  I  k n o w  t h e  p l a n s  I  h a ve  f o r  y o u ,  
d e c l a r e s  t h e  L o r d ,  p l a n s  f o r  w e l f a r e  a n d  
n o t  f o r  e v i l ,  t o  g i v e  y o u  a  f u t u r e  a n d  a  h o p e .  
Th e n  y o u  w i l l  c a l l  u p o n  m e  a n d  c o m e  a n d  
p r a y  t o  m e ,  a n d  I  w i l l  h e a r  y o u .  Y o u  w i l l  
s e e k  m e  a n d  f i n d  m e ,  w h e n  y o u  s e e k  m e  
w i t h  a l l  y o u r  h e a r t .  ( J e  2 9 : 1 1 - 1 3 )   
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V i e w s  d i v e r g i n g  f r o m  t h e  W o r d  c a n  s o m e t i m e s  
l a c k  a  s o l i d  f o u n d a t i o n ,  r e s e m b l i n g  u n s t a b l e  
t e e t h  t h a t  a r e  u n r e l i a b l e .  B a s i n g  ju d gm e n t s  
s o l e l y  o n  p e r s o n a l  b e l i e f s  c a n  l e a d  t o  
u n i n t e n d e d  c o n f l i c t s .  J u d gm e n t  i s  t h e  
p r e r o ga t i v e  o f  t h e  d i v i n e ,  r e s e r ve d  f o r  o u r  
C r e a t o r .  R e c o gn i z i n g  a n d  r e s p e c t i n g  G o d ' s  
s u p r e m e  a u t h o r i t y  i s  c r u c i a l .  H i s  g i f t s  t o  u s  
h i gh l i gh t  t h e  i m p o r t a n c e  o f  l o v e  a n d  
f o r g i ve n e s s .  E n ga g i n g  i n  p r a y e r  a n d  s t u d y i n g  
t h e  W o r d  a r e  e s s e n t i a l  f o r  t r u e  s e l f -
u n d e r s t a n d i n g .  B y  e m b r a c i n g  t h e  b l e s s i n gs  o f  
t h e  'U p p e r  R o o m '  a s  d e s c r i b e d  b y  M a r k  a n d  
f o l l o w i n g  t h e  gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  w e  
a r e  c a l l e d  t o  h e a l  i n  t h e  n a m e  o f  J e s u s  C h r i s t ,  
t o  d r i ve  a w a y  e v i l  s p i r i t s ,  a n d  t o  f e r ve n t l y  s h a r e  
G o d ' s  W o r d ,  c o n t i n u i n g  t h e  m i s s i o n  o f  t h e  
A p o s t l e s .  

A n d  t h e  t o n gu e  i s  a  f i r e ,  a  w o r l d  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s .  Th e  t o n gu e  i s  s e t  a m o n g  
o u r  m e m b e r s ,  s t a i n i n g  t h e  w h o l e  b o d y ,  
s e t t i n g  o n  f i r e  t h e  e n t i r e  c o u r s e  o f  l i f e ,  a n d  
s e t  o n  f i r e  b y  h e l l .  ( J a m e s  3 : 6 )  

D o e s  a  s p r i n g  p o u r  f o r t h  f r o m  t h e  s a m e  
o p e n i n g  b o t h  f r e s h  a n d  s a l t  w a t e r ?  C a n  a  
f i g  t r e e ,  m y  b r o t h e r s ,  b e a r  o l i ve s ,  o r  a  
g r a p e v i n e  p r o d u c e  f i g s ?  N e i t h e r  c a n  a  s a l t  
p o n d  y i e l d  f r e s h  w a t e r .  ( J a m e d  3 : 1 1 - 1 2 )  

B u t  i f  y o u  h a ve  b i t t e r  je a l o u s y  a n d  s e l f i s h  
a m b i t i o n  i n  y o u r  h e a r t s ,  d o  n o t  b o a s t  a n d  
b e  f a l s e  t o  t h e  t r u t h .  Th i s  i s  n o t  t h e  w i s d o m  
t h a t  c o m e s  d o w n  f r o m  a b o ve ,  b u t  i s  e a r t h l y ,  
u n s p i r i t u a l ,  d e m o n i c .  F o r  w h e r e  je a l o u s y  
a n d  s e l f i s h  a m b i t i o n  e x i s t ,  t h e r e  w i l l  b e  
d i s o r d e r  a n d  e v e r y  v i l e  p r a c t i c e .  B u t  t h e  
w i s d o m  f r o m  a b o ve  i s  f i r s t  p u r e ,  t h e n  
p e a c e a b l e ,  ge n t l e ,  o p e n  t o  r e a s o n ,  f u l l  o f  
m e r c y  a n d  g o o d  f r u i t s ,  i m p a r t i a l  a n d  
s i n c e r e .   ( J a m e s  3 : 1 6 - 1 7 )  
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R e f l e c t  t h e  I s r a e l i t e s ,  w h o ,  a f t e r  t h e i r  l i b e r a t i o n  
f r o m  E g y p t i a n  s l a v e r y ,  w a n d e r e d  i n  t h e  
w i l d e r n e s s  f o r  4 0  y e a r s .  T h i s  i n c l u d e d  2  y e a r s  o f  
w i l d e r n e s s  t r a i n i n g ,  b u t  t h e y  f a i l e d  t o  t r u s t  G o d ,  
w h o  h a d  p r o m i s e d  t h e m  t h e  l a n d ,  t h u s  w a n d e r i n g  
f o r  3 8  m o r e  y e a r s  d u e  t o  t h e i r  l a c k  o f  f a i t h ,  n e v e r  
s e e i n g  t h e  P r o m i s e d  L a n d .  L e t  t h e  j o u r n e y  o f  t h e  
I s r a e l i t e s  r e m i n d  u s  o f  t h e  i m p o r t a n c e  o f  t r u s t  
G o d .  T o  f o s t e r  h e a l i n g ,  w e  s h o u l d  r e f r a i n  f r o m 
r e p e a t i n g  p a s t  m i s t a k e s  a n d  b e  v i g i l a n t  a g a i n s t  
s t a g n a t i o n ,  a k i n  t o  t h e  m a n  w h o  w a i t e d  f o r  3 8  
y e a r s  b y  t h e  p o n d .  W e  s h o u l d  a v o i d  c o m p l a i n t s .  
R e c o g n i z e  t h a t  t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  o u r  a c t i o n s  
s t e m  d i r e c t l y  f r o m  o u r  c h o i c e s .  W e  s h o u l d  m e e t  
t h e s e  c o n s e q u e n c e s  w i t h  g r a t i t u d e .  F i n d i n g  j o y  
a n d  p e a c e  i n  f o l l o w i n g  m o r a l  g u i d e l i n e s  w i t h  a  
t h a n k f u l  h e a r t  i s  e s s e n t i a l .  W e  s h o u l d  s e e k  
p e a c e f u l  r e s o l u t i o n s  a n d  c o n s t r u c t i v e  d i a l o g u e s  
i n s t e a d  o f  c o n f r o n t a t i o n s ,  a n d  a v o i d  b o a s t i n g .  I t ' s  
i m p o r t a n t  t o  c o u n t  o u r  b l e s s i n g s .  I n  a  s e p a r a t e  
b u t  e q u a l l y  i m p o r t a n t  p r a c t i c e ,  w e  s h o u l d  a d h e r e  
t o  t h e  B e a t i t u d e s ,  r e m a i n i n g  f a i t h f u l .  

A f t e r w a r d  J e s u s  f o u n d  h i m  i n  t h e  t e m p l e  a n d  
s a i d  t o  h i m ,  “ S e e ,  y o u  a r e  w e l l !  S i n  n o  m o r e ,  
t h a t  n o t h i n g  w o r s e  m a y  h a p p e n  t o  y o u . ”  ( J n  
5 : 1 4 )   

B e  s t i l l  b e f o r e  t h e  L o r d  a n d  w a i t  p a t i e n t l y  f o r  
h i m ;  f r e t  n o t  y o u r s e l f  o v e r  t h e  o n e  w h o  
p r o s p e r s  i n  h i s  w a y ,  o v e r  t h e  m a n  w h o  c a r r i e s  
o u t  e v i l  d e v i c e s !  R e f r a i n  f r o m  a n g e r ,  a n d  
f o r s a k e  w r a t h !  F r e t  n o t  y o u r s e l f ;  i t  t e n d s  o n l y  
t o  e v i l .  F o r  t h e  e v i l d o e r s  s h a l l  b e  c u t  o f f ,  b u t  
t h o s e  w h o  w a i t  f o r  t h e  L o r d  s h a l l  i n h e r i t  t h e  
l a n d .  I n  j u s t  a  l i t t l e  w h i l e ,  t h e  w i c k e d  w i l l  b e  n o  
m o r e ;  t h o u g h  y o u  l o o k  c a r e f u l l y  a t  h i s  p l a c e ,  h e  
w i l l  n o t  b e  t h e r e .  ( P s  3 7 : 7 - 1 0 )  

B u t  h e  g i v e s  m o r e  g r a c e .  T h e r e f o r e  i t  s a y s ,  
“ G o d  o p p o s e s  t h e  p r o u d  b u t  g i v e s  g r a c e  t o  t h e  
h u m b l e . ”   S u b m i t  y o u r s e l v e s  t h e r e f o r e  t o  G o d .  
R e s i s t  t h e  d e v i l ,  a n d  h e  w i l l  f l e e  f r o m  y o u .  D r a w  
n e a r  t o  G o d ,  a n d  h e  w i l l  d r a w  n e a r  t o  y o u .  
C l e a n s e  y o u r  h a n d s ,  y o u  s i n n e r s ,  a n d  p u r i f y  
y o u r  h e a r t s ,  y o u  d o u b l e - m i n d e d .   ( J a m e s  4 : 6 - 8 )  

Y o u  t h e r e f o r e  m u s t  b e  p e r f e c t ,  a s  y o u r  
H e a v e n l y  F a t h e r  i s  p e r f e c t .  ( M t  5 : 4 8 )   
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Th e  a d v e r s a r y  r e v e l s  w h e n  I  f a l t e r  i n  m y  d i v i n e  
p u r p o s e .  Th e r e f o r e ,  s t a y  s t e a d f a s t ,  a vo i d i n g  
d e v i a t i o n s  t o  t h e  l e f t  o r  r i gh t .  In  e v e r y  
s i t u a t i o n ,  p r a c t i c e  g r a t i t u d e  a n d  m a i n t a i n  
r e s i l i e n c e  t h r o u gh  c h a l l e n ge s .  R a t h e r  t h a n  
s u c c u m b i n g  t o  w o r r i e s ,  f o c u s  o n  d i s s e m i n a t i n g  
W o r d s  o f  t r u t h  a n d  h o p e .  

V i n d i c a t e  m e ,  O  G o d ,  a n d  d e f e n d  m y  c a u s e  
a ga i n s t  a n  u n go d l y  p e o p l e ,  f r o m  t h e  
d e c e i t f u l  a n d  u n ju s t  m a n  d e l i ve r  m e !  F o r  
y o u  a r e  t h e  G o d  i n  w h o m  I  t a k e  r e f u ge ;  w h y  
h a ve  y o u  r e je c t e d  m e ?  W h y  d o  I  go  a b o u t  
m o u r n i n g  b e c a u s e  o f  t h e  o p p r e s s i o n  o f  t h e  
e n e m y ?  ( P s  4 3 : 1 - 2 )  

Sh a r e  i n  s u f f e r i n g  a s  a  go o d  s o l d i e r  o f  
C h r i s t  J e s u s .  N o  s o l d i e r  ge t s  e n t a n g l e d  i n  
c i v i l i a n  p u r s u i t s ,  s i n c e  h i s  a i m  i s  t o  p l e a s e  
t h e  o n e  w h o  e n l i s t e d  h i m .  ( 2  T i m  2 : 3 - 4 )  

Th e r e f o r e ,  i f  a n y o n e  c l e a n s e s  h i m s e l f  f r o m  
w h a t  i s  d i s h o n o r a b l e ,  h e  w i l l  b e  a  v e s s e l  f o r  
h o n o r a b l e  u s e ,  s e t  a p a r t  a s  h o l y ,  u s e f u l  t o  
t h e  m a s t e r  o f  t h e  h o u s e ,  r e a d y  f o r  e ve r y  
go o d  w o r k .  ( 2  T i m  2 : 2 1 )  

I  c h a r ge  y o u  i n  t h e  p r e s e n c e  o f  G o d  a n d  o f  
C h r i s t  J e s u s ,  w h o  i s  t o  ju d ge  t h e  l i v i n g  a n d  
t h e  d e a d ,  a n d  b y  h i s  a p p e a r i n g  a n d  h i s  
k i n gd o m :  p r e a c h  t h e  W o r d ;  b e  r e a d y  i n  
s e a s o n  a n d  o u t  o f  s e a s o n ;  r e p r o ve ,  r e b u k e ,  
a n d  e x h o r t ,  w i t h  c o m p l e t e  p a t i e n c e  a n d  
t e a c h i n g .  ( 2  T i m  4 : 1 - 2 )  

A s  f o r  y o u ,  a l w a y s  b e  s o b e r - m i n d e d ,  
e n d u r e  s u f f e r i n g ,  d o  t h e  w o r k  o f  a n  
e va n ge l i s t ,  f u l f i l l  y o u r  m i n i s t r y .  ( 2  T i m  4 : 5 )  

I f  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u ,  k n o w  t h a t  i t  h a s  
h a t e d  m e  b e f o r e  i t  h a t e d  y o u .  I f  y o u  w e r e  
o f  t h e  w o r l d ,  t h e  w o r l d  w o u l d  l o ve  y o u  a s  
i t s  o w n ;  b u t  b e c a u s e  y o u  a r e  n o t  o f  t h e  
w o r l d ,  b u t  I  c h o s e  y o u  o u t  o f  t h e  w o r l d ,  
t h e r e f o r e  t h e  w o r l d  h a t e s  y o u .  ( J n  1 5 : 1 8 -
1 9 )  
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O n  J u d gm e n t  D a y ,  o n e  m u s t  a n s w e r  G o d ' s  
q u e s t i o n s  w i t h  o n l y  "y e s "  a n d  "n o . "  Th e r e  w i l l  
b e  n o  r o o m  f o r  e x p l a n a t i o n s  o r  e x c u s e s  a t  t h a t  
t i m e .  A n y  m i d d l e - gr o u n d  r e s p o n s e s  w i l l  b e  
m e r e  e x c u s e s ,  a n d  e v e n  i f  w e  c a n  ju s t i f y  
o u r s e l ve s  o n  t h i s  E a r t h ,  t h o s e  ju s t i f i c a t i o n s  w i l l  
n o t  h o l d  b e f o r e  t h e  G o d  w h o  s e n t  H i s  o n l y  
b e go t t e n  So n .  L e t  u s  c o n s i d e r  w h a t  i s  w r i t t e n  
i n  o u r  r e c o r d  o f  d e e d s .  W e  w i l l  b e  ju d ge d  b a s e d  
o n  t h a t  r e c o r d ,  a n d  w e  m u s t  b e  p r e p a r e d  t o  
a n s w e r  w i t h  "y e s "  o r  "n o . "   

W e  s h o u l d  l i ve  a c c o r d i n g  t o  G o d ' s  w i l l ,  a c t  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  H i s  p l a n s ,  a n d  c o n t i n u e  o u r  
l i ve s  i n  t h i s  m a n n e r .  B y  d o i n g  s o ,  o u r  r e c o r d  o f  
d e e d s  w i l l  a l i gn  w i t h  G o d ' s  w i l l  a n d  p u r p o s e .  
W e  m u s t  a l s o  t e a c h  t h i s  t o  t h e  d i s c i p l e s .  Th e r e  
i s  n o  s u c c e s s  a n d  v i c t o r y  f o r  t h o s e  w h o  a vo i d  
o r  r e m a i n  s i l e n t .  Su c c e s s  a c h i e ve d  b y  i gn o r i n g  
G o d ' s  w i l l  w i l l  u l t i m a t e l y  l e a d  t o  d e s t r u c t i o n ,  
ju s t  l i k e  So d o m  a n d  G o m o r r a h .  Th e r e f o r e ,  w e  
m u s t  f o l l o w  G o d ' s  w i l l  a s  w r i t t e n ,  f a i t h f u l l y  
f u l f i l l  t h e  r o l e s  He  h a s  g i ve n  u s ,  a n d  a c h i e ve  
s u c c e s s  a n d  v i c t o r y .  

Th e n  I  s a w  a  g r e a t  w h i t e  t h r o n e  a n d  h i m  
w h o  w a s  s e a t e d  o n  i t .  F r o m  h i s  p r e s e n c e  
e a r t h  a n d  s k y  f l e d  a w a y ,  a n d  n o  p l a c e  w a s  
f o u n d  f o r  t h e m .  A n d  I  s a w  t h e  d e a d ,  g r e a t  
a n d  s m a l l ,  s t a n d i n g  b e f o r e  t h e  t h r o n e ,  a n d  
b o o k s  w e r e  o p e n e d .  Th e n  a n o t h e r  b o o k  w a s  
o p e n e d ,  w h i c h  i s  t h e  b o o k  o f  l i f e .  A n d  t h e  
d e a d  w e r e  ju d ge d  b y  w h a t  w a s  w r i t t e n  i n  
t h e  b o o k s ,  a c c o r d i n g  t o  w h a t  t h e y  h a d  
d o n e .A n d  t h e  s e a  ga ve  u p  t h e  d e a d  w h o  
w e r e  i n  i t ,  D e a t h  a n d  Ha d e s  ga v e  u p  t h e  
d e a d  w h o  w e r e  i n  t h e m ,  a n d  t h e y  w e r e  
ju d ge d ,  e a c h  o n e  o f  t h e m ,  a c c o r d i n g  t o  
w h a t  t h e y  h a d  d o n e .  Th e n  D e a t h  a n d  Ha d e s  
w e r e  t h r o w n  i n t o  t h e  l a k e  o f  f i r e .  Th i s  i s  
t h e  s e c o n d  d e a t h ,  t h e  l a k e  o f  f i r e .  A n d  i f  
a n y o n e ’s  n a m e  w a s  n o t  f o u n d  w r i t t e n  i n  
t h e  b o o k  o f  l i f e ,  h e  w a s  t h r o w n  i n t o  t h e  
l a k e  o f  f i r e .  ( R e v  2 0 : 1 1 - 1 5 )   
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Th e  w i s d o m  a n d  e x p e r i e n c e s  o f  t h e  w o r l d  o f f e r  
m u c h ,  b u t  gu i d a n c e  f r o m  G o d  s t a n d s  a p a r t .  
T r u l y  u n d e r s t a n d i n g  G o d ' s  w o r k  c o m e s  f r o m  
l i s t e n i n g  t o  a n d  f o l l o w i n g  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  n o t  
ju s t  f r o m  w o r l d l y  i n s i gh t s  a n d  e x p e r i e n c e s .  I t  i s  
c r u c i a l  t o  h a b i t u a t e  o u r s e l v e s  t o  a t t u n i n g  t o  
t h e  Ho l y  Sp i r i t  t h r o u gh  r e gu l a r  p r a y e r  a n d  
e n ga ge m e n t  w i t h  t h e  Sc r i p t u r e s .  I f  w e  n e g l e c t  
t o  d e ve l o p  o u r  a b i l i t y  t o  d i s c e r n  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ' s  t e a c h i n gs ,  w e  r i s k  n a v i ga t i n g  l i f e  
w i t h o u t  e n l i gh t e n m e n t ,  d e p e n d i n g  s o l e l y  o n  
s e c u l a r  k n o w l e d ge .  Th i s  l a c k s  t h e  d e p t h  o f  
s p i r i t u a l  i n s i gh t  n e e d e d  t o  n a v i ga t e  a  b l e s s e d  
f u t u r e .  

N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d , ’  
w i l l  e n t e r  t h e  k i n gd o m  o f  He a ve n ,  b u t  t h e  
o n e  w h o  d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  
i n  He a ve n .  ( M t  7 : 2 1 )  

W h o e ve r  h a s  m y  c o m m a n d m e n t s  a n d  k e e p s  
t h e m ,  h e  i t  i s  w h o  l o ve s  m e .  A n d  h e  w h o  
l o ve s  m e  w i l l  b e  l o ve d  b y  m y  F a t h e r ,  a n d  I  
w i l l  l o v e  h i m  a n d  m a n i f e s t  m y s e l f  t o  h i m  
( J n  1 4 : 2 1 )  

B u t  t h e  He l p e r ,  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  w h o m  t h e  
F a t h e r  w i l l  s e n d  i n  m y  n a m e ,  h e  w i l l  t e a c h  
y o u  a l l  t h i n gs  a n d  b r i n g  t o  y o u r  
r e m e m b r a n c e  a l l  t h a t  I  h a v e  s a i d  t o  y o u .  
( J n  1 4 : 2 6 )  

He  a n s w e r e d ,  “E v e r y  p l a n t  t h a t  m y  
He a v e n l y  F a t h e r  h a s  n o t  p l a n t e d  w i l l  b e  
r o o t e d  u p .  L e t  t h e m  a l o n e ;  t h e y  a r e  b l i n d  
gu i d e s .  A n d  i f  t h e  b l i n d  l e a d  t h e  b l i n d ,  b o t h  
w i l l  f a l l  i n t o  a  p i t . ”  ( M t  1 5 : 1 3 - 1 4 )   
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I f  y o u  b e l i e ve  y o u  k n o w  m o r e  t h a n  o t h e r s ,  
p o s s e s s  s u p e r i o r  k n o w l e d ge ,  t h i n k  y o u r  
p h i l o s o p h y  i s  t h e  o n l y  r i gh t  o n e ,  o r  t r y  t o  p l a c e  
o t h e r s  b e n e a t h  y o u  t h r o u g h  p o w e r ,  s u c h  a n  
a t t i t u d e  i s  n a r r o w - m i n d e d  a n d  i m m o r a l .  Su c h  
t h o u gh t s  l e a d  t o  t h e  p a t h  o f  s i n .  Th e r e f o r e ,  o n e  
m u s t  r e p e n t  a n d  s t r i ve  t o  c u l t i va t e  t h e  r i gh t  
a t t i t u d e .  W e  s h o u l d  r e s p e c t ,  l e a r n  f r o m ,  a n d  
gr o w  w i t h  o n e  a n o t h e r .  

W e  m u s t  p r a y  w i t h  a  h e a r t - w r e n c h i n g  s i n c e r i t y  
f o r  m i s s i o n a r i e s  w h o  h a ve  f a l l e n  i n t o  s e x u a l  s i n .  
Th e y  d o  n o t  f o l l o w  t h e  W o r d  o f  G o d ,  a c t  
a c c o r d i n g  t o  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h ,  a n d  
m i s u s e  G o d ' s  o f f e r i n gs .  I f  t h e y  d o  n o t  r e p e n t ,  
G o d  w i l l  r e v e a l  t h e i r  d e e d s .  

F o r  n o  o n e  c a n  l a y  a  f o u n d a t i o n  o t h e r  t h a n  
t h a t  w h i c h  i s  l a i d ,  w h i c h  i s  J e s u s  C h r i s t .  
N o w  i f  a n y o n e  b u i l d s  o n  t h e  f o u n d a t i o n  
w i t h  go l d ,  s i l ve r ,  p r e c i o u s  s t o n e s ,  w o o d ,  
h a y ,  s t r a w — e a c h  o n e ’s  w o r k  w i l l  b e c o m e  
m a n i f e s t ,  f o r  t h e  D a y  w i l l  d i s c l o s e  i t ,  
b e c a u s e  i t  w i l l  b e  r e v e a l e d  b y  f i r e ,  a n d  t h e  
f i r e  w i l l  t e s t  w h a t  s o r t  o f  w o r k  e a c h  o n e  
h a s  d o n e .  I f  t h e  w o r k  t h a t  a n y o n e  h a s  b u i l t  
o n  t h e  f o u n d a t i o n  s u r v i ve s ,  h e  w i l l  r e c e i ve  
a  r e w a r d .  I f  a n y o n e ’ s  w o r k  i s  b u r n e d  u p ,  h e  
w i l l  s u f f e r  l o s s ,  t h o u gh  h e  h i m s e l f  w i l l  b e  
s a ve d ,  b u t  o n l y  a s  t h r o u gh  f i r e .  D o  y o u  n o t  
k n o w  t h a t  y o u  a r e  G o d ’s  t e m p l e  a n d  t h a t  
G o d ’s  Sp i r i t  d w e l l s  i n  y o u ?  I f  a n y o n e  
d e s t r o y s  G o d ’s  t e m p l e ,  G o d  w i l l  d e s t r o y  
h i m .  F o r  G o d ’s  t e m p l e  i s  h o l y ,  a n d  y o u  a r e  
t h a t  t e m p l e .   ( 1  C o r  3 : 1 1 - 1 7 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  
w a y  o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  
s c o f f e r s ;  b u t  h i s  d e l i gh t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  
L o r d ,  a n d  o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  
n i gh t .  He  i s  l i k e  a  t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  
o f  w a t e r  t h a t  y i e l d s  i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  
a n d  i t s  l e a f  d o e s  n o t  w i t h e r .  In  a l l  t h a t  h e  
d o e s ,  h e  p r o s p e r s .   ( P s  1 : 1 - 3 )   
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380 Program replaces the power of God  

A l l  t h a t  I  h a ve  d o n e  w i l l  b e  t e s t e d  b y  f i r e  o n  t h e  
l a s t  d a y ,  a n d  w h a t e ve r  d o e s  n o t  p a s s  t h i s  t e s t  
w i l l  b e  r e d u c e d  t o  a s h e s .  Th e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t  c a n n o t  b e  s u b s t i t u t e d  b y  a n y  p r o g r a m .  I t  
i s  i m p o r t a n t  t o  r e c o gn i ze  t h a t  a t t e m p t i n g  t o  
s u b s t i t u t e  t h e  H o l y  Sp i r i t ' s  p o w e r  w i t h  a n y  
p r o gr a m ,  e v e n  u n k n o w i n g l y ,  i s  a k i n  t o  w a l k i n g  
t h e  p a t h  o f  a  h i r e l i n g ,  w h i c h  h i n d e r s  t h e  g l o r y  
o f  G o d .   E f f e c t i ve l y  t e a c h i n g  t h e  W o r d  r e q u i r e s  
t h e  a b i l i t y  t o  s e e ,  h e a r ,  a n d  u n d e r s t a n d .  
C o n f l i c t s  a n d  d i s a g r e e m e n t s  a m o n g  c h u r c h  
l e a d e r s  o f t e n  s i gn a l  a  t e n d e n c y  t o w a r d s  
b e c o m i n g  a  h i r e l i n g .  Th e r e f o r e ,  i t  i s  c r u c i a l  t o  
c a r e f u l l y  e x a m i n e  t h e  k i n d  o f  f r u i t  w e  b e a r .  

B u t  h e  t u r n e d  a n d  s a i d  t o  P e t e r ,  “ G e t  
b e h i n d  m e ,  Sa t a n !  Yo u  a r e  a  h i n d r a n c e  t o  
m e .  F o r  y o u  a r e  n o t  s e t t i n g  y o u r  m i n d  o n  
t h e  t h i n gs  o f  G o d ,  b u t  o n  t h e  t h i n gs  o f  m a n . ”  
Th e n  J e s u s  t o l d  h i s  d i s c i p l e s ,  “ I f  a n y o n e  
w o u l d  c o m e  a f t e r  m e ,  l e t  h i m  d e n y  h i m s e l f  
a n d  t a k e  u p  h i s  c r o s s  a n d  f o l l o w  m e .  F o r  
w h o e ve r  w o u l d  s a ve  h i s  l i f e  w i l l  l o s e  i t ,  b u t  
w h o e ve r  l o s e s  h i s  l i f e  f o r  m y  s a k e  w i l l  f i n d  
i t .   

F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  ga i n s  t h e  
w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  O r  w h a t  
s h a l l  a  m a n  g i ve  i n  r e t u r n  f o r  h i s  s o u l ?  F o r  
t h e  So n  o f  M a n  i s  go i n g  t o  c o m e  w i t h  h i s  
a n ge l s  i n  t h e  g l o r y  o f  h i s  F a t h e r ,  a n d  t h e n  
h e  w i l l  r e p a y  e a c h  p e r s o n  a c c o r d i n g  t o  
w h a t  h e  h a s  d o n e .  ( M t  1 6 : 2 3 - 2 7 )   
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381 Zeal without  the Word creates heresy  

R e l i g i o u s  z e a l  t h a t  e x c e e d s  n o r m a l  b o u n d s  c a n  
l e a d  t o  h e r e s y .  W h e n  p a s s i o n  s u p e r s e d e s  
a d h e r e n c e  t o  s c r i p t u r e s ,  i t  o f t e n  c u l m i n a t e s  i n  
h e r e t i c a l  b e l i e f s .  In d i v i d u a l s  w h o  e m b r a c e  o r  
p r e a c h  d o c t r i n e s  w i t h o u t  a n c h o r i n g  t h e m  i n  t h e  
W o r d  b e c o m e  s u s c e p t i b l e  t o  i g n o r a n c e  a n d  
h e r e s y .  Th o s e  w h o  p u r s u e  s e l f - e l e va t i o n  
t h r o u gh  m i r a c l e s ,  i n s t e a d  o f  s e e k i n g  h u m i l i t y  
a n d  o b e d i e n c e  t o  t h e  W o r d ,  m a y  f i n d  
t h e m s e l ve s  e t e r n a l l y  p o s i t i o n e d  o n  t h e  l e f t  s i d e  
d u r i n g  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t .  

N o t  e v e r y o n e  w h o  s a y s  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d , ’  w i l l  
e n t e r  t h e  k i n g d o m  o f  H e a v e n ,  b u t  t h e  o n e  w h o  
d o e s  t h e  w i l l  o f  m y  F a t h e r  w h o  i s  i n  H e a v e n .  
O n  t h a t  d a y  m a n y  w i l l  s a y  t o  m e ,  ‘ L o r d ,  L o r d ,  
d i d  w e  n o t  p r o p h e s y  i n  y o u r  n a m e ,  a n d  c a s t  
o u t  d e m o n s  i n  y o u r  n a m e ,  a n d  d o  m a n y  m i g h t y  
w o r k s  i n  y o u r  n a m e ? ’  A n d  t h e n  w i l l  I  d e c l a r e  
t o  t h e m ,  ‘ I  n e v e r  k n e w  y o u ;  d e p a r t  f r o m  m e ,  
y o u  w o r k e r s  o f  l a w l e s s n e s s . ’  E v e r y o n e  t h e n  
w h o  h e a r s  t h e s e  W o r d s  o f  m i n e  a n d  d o e s  t h e m  
w i l l  b e  l i k e  a  w i s e  m a n  w h o  b u i l t  h i s  h o u s e  o n  
t h e  r o c k .  A n d  t h e  r a i n  f e l l ,  a n d  t h e  f l o o d s  
c a m e ,  a n d  t h e  w i n d s  b l e w  a n d  b e a t  o n  t h a t  
h o u s e ,  b u t  i t  d i d  n o t  f a l l ,  b e c a u s e  i t  h a d  b e e n  

f o u n d e d  o n  t h e  r o c k .   ( M t  7 : 2 1 - 2 5 )  

F o r  t h e  t i m e  i s  c o m i n g  w h e n  p e o p l e  w i l l  n o t  
e n d u r e  s o u n d  t e a c h i n g ,  b u t  h a v i n g  i t c h i n g  e a r s  
t h e y  w i l l  a c c u m u l a t e  f o r  t h e ms e l v e s  t e a c h e r s  
t o  s u i t  t h e i r  o w n  p a s s i o n s ,  a n d  w i l l  t u r n  a w a y  
f r o m  l i s t e n i n g  t o  t h e  t r u t h  a n d  w a n d e r  o f f  i n t o  
m y t h s .  A s  f o r  y o u ,  a l w a y s  b e  s o b e r - m i n d e d ,  
e n d u r e  s u f f e r i n g ,  d o  t h e  w o r k  o f  a n  e v a n g e l i s t ,  

f u l f i l l  y o u r  m i n i s t r y .  ( 2  T i m  4 : 3 - 5 )  

A n d  M i c a i a h  s a i d ,  T h e r e f o r e  h e a r  t h e  W o r d  o f  
t h e  L o r d :  I  s a w  t h e  L o r d  s i t t i n g  o n  h i s  t h r o n e ,  
a n d  a l l  t h e  h o s t  o f  H e a v e n  s t a n d i n g  b e s i d e  h i m  
o n  h i s  r i g h t  h a n d  a n d  o n  h i s  l e f t ;  a n d  t h e  L o r d  
s a i d ,  ‘ W h o  w i l l  e n t i c e  A h a b ,  t h a t  h e  m a y  g o  u p  
a n d  f a l l  a t  R a m o t h - g i l e a d ? ’  A n d  o n e  s a i d  o n e  
t h i n g ,  a n d  a n o t h e r  s a i d  a n o t h e r .  T h e n  a  s p i r i t  
c a m e  f o r w a r d  a n d  s t o o d  b ef o r e  t h e  L o r d ,  

s a y i n g ,  ‘ I  w i l l  e n t i c e  h i m . ’  ( 1  K i n g  2 2 : 1 9 - 2 1 )  
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382 Who bui lds Heaven 

Ho w  i s  H e a ve n  b u i l t ?  
W h o  d w e l l s  i n  H e a ve n ?  
W h o  i s  t h e  m a s t e r  o f  He a ve n ?  
W h o  r u l e s  H e a ve n ?  

W h y  i s  a  G o d  o f  l o v e  p l a n n i n g  t h e  f i n a l  f i r e  
ju d gm e n t ?  A m  I  a  s h e e p  t h a t  h e a r s  t h e  m a s t e r ' s  
vo i c e ?  C a n  o n e  l e a d  t h e  s h e e p  w i t h o u t  h e a r i n g  
t h e  L o r d ' s  vo i c e ?  

A n d  t h a t  b y  m e a n s  o f  t h e s e  t h e  w o r l d  t h a t  
t h e n  e x i s t e d  w a s  d e l u ge d  w i t h  w a t e r  a n d  
p e r i s h e d .  B u t  b y  t h e  s a m e  W o r d  t h e  He a ve n s  
a n d  e a r t h  t h a t  n o w  e x i s t  a r e  s t o r e d  u p  f o r  
f i r e ,  b e i n g  k e p t  u n t i l  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t  
a n d  d e s t r u c t i o n  o f  t h e  u n g o d l y .  ( 2  P e t  3 : 6 -
7 )  

I  a m  t h e  go o d  s h e p h e r d .  I  k n o w  m y  o w n  a n d  
m y  o w n  k n o w  m e ,  ju s t  a s  t h e  F a t h e r  k n o w s  
m e  a n d  I  k n o w  t h e  F a t h e r ;  a n d  I  l a y  d o w n  m y  
l i f e  f o r  t h e  s h e e p .  ( J n  1 0 : 1 4 - 1 5 )  

O  L o r d ,  w h o  s h a l l  s o jo u r n  i n  y o u r  t e n t ?  W h o  
s h a l l  d w e l l  o n  y o u r  h o l y  h i l l ?  He  w h o  w a l k s  
b l a m e l e s s l y  a n d  d o e s  w h a t  i s  r i gh t  a n d  
s p e a k s  t r u t h  i n  h i s  h e a r t ;  w h o  d o e s  n o t  
s l a n d e r  w i t h  h i s  t o n gu e  a n d  d o e s  n o  e v i l  t o  
h i s  n e i gh b o r ,  n o r  t a k e s  u p  a  r e p r o a c h  
a ga i n s t  h i s  f r i e n d ;  i n  w h o s e  e y e s  a  v i l e  
p e r s o n  i s  d e s p i s e d ,  b u t  w h o  h o n o r s  t h o s e  
w h o  f e a r  t h e  L o r d ;  w h o  s w e a r s  t o  h i s  o w n  
h u r t  a n d  d o e s  n o t  c h a n ge ;  w h o  d o e s  n o t  p u t  
o u t  h i s  m o n e y  a t  i n t e r e s t  a n d  d o e s  n o t  t a k e  
a  b r i b e  a ga i n s t  t h e  i n n o c e n t .  He  w h o  d o e s  
t h e s e  t h i n gs  s h a l l  n e v e r  b e  m o ve d .  ( P s  1 5 : 1 -
5 )  

I ,  J e s u s ,  h a ve  s e n t  m y  a n ge l  t o  t e s t i f y  t o  y o u  
a b o u t  t h e s e  t h i n gs  f o r  t h e  c h u r c h e s .  I  a m  
t h e  r o o t  a n d  t h e  d e s c e n d a n t  o f  D a v i d ,  t h e  
b r i gh t  m o r n i n g  s t a r .  Th e  Sp i r i t  a n d  t h e  B r i d e  
s a y ,  “C o m e . ”  A n d  l e t  t h e  o n e  w h o  h e a r s  s a y ,  
“C o m e .”  A n d  l e t  t h e  o n e  w h o  i s  t h i r s t y  c o m e ;  
l e t  t h e  o n e  w h o  d e s i r e s  t a k e  t h e  w a t e r  o f  
l i f e  w i t h o u t  p r i c e .  ( R e v  2 2 : 1 6 - 1 7 )   
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383 Whose vo ice  

M y  vo i c e ,  t h e  vo i c e s  o f  o t h e r s ,  t h e  d e v i l ' s  vo i c e ,  
a n d  t h e  vo i c e  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t :  a m  I  t r u l y  
l i s t e n i n g  t o  a n d  o b e y i n g  t h e  vo i c e  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t ?  D u r i n g  w o r s h i p ,  d o  I  g r i e ve  f o r  t h e  l o s t  
s o u l s ?  D o  I  s h e d  t e a r s  f o r  t h e m ?  A m  I  f i l l e d  w i t h  
s o r r o w  k n o w i n g  t h a t  J e s u s  C h r i s t  b o r e  t h e  c r o s s  
f o r  m e ?  D o e s  m y  h e a r t  a c h e  f o r  t h o s e  l o s t  s o u l s  
h e a d i n g  t o w a r d s  h e l l ?  D o  I  h a ve  t h e  e a r s  t o  
t r u l y  h e a r  t h e  W o r d ?  C o m p l e t e  r e p e n t a n c e  i s  
t h e  k e y  t o  b e i n g  f i l l e d  w i t h  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
R e p e n t ,  b e l i e ve ,  a n d  i n v i t e  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t .  

In  t h e i r  c a s e  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  

Th e r e f o r e  I  w a n t  y o u  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  n o  
o n e  s p e a k i n g  i n  t h e  Sp i r i t  o f  G o d  e v e r  s a y s  
“ J e s u s  i s  a c c u r s e d ! ”  a n d  n o  o n e  c a n  s a y  
“ J e s u s  i s  L o r d ”  e x c e p t  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  ( 1  
C o r  1 2 : 3 )  

So  J e s u s  s a i d  t o  t h e m ,  “ Tr u l y ,  t r u l y ,  I  s a y  t o  
y o u ,  u n l e s s  y o u  e a t  t h e  f l e s h  o f  t h e  So n  o f  
M a n  a n d  d r i n k  h i s  b l o o d ,  y o u  h a ve  n o  l i f e  
i n  y o u .  W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  
d r i n k s  m y  b l o o d  h a s  e t e r n a l  l i f e ,  a n d  I  w i l l  
r a i s e  h i m  u p  o n  t h e  l a s t  d a y .  F o r  m y  f l e s h  
i s  t r u e  f o o d ,  a n d  m y  b l o o d  i s  t r u e  d r i n k .  
W h o e ve r  f e e d s  o n  m y  f l e s h  a n d  d r i n k s  m y  
b l o o d  a b i d e s  i n  m e ,  a n d  I  i n  h i m .  A s  t h e  
l i v i n g  F a t h e r  s e n t  m e ,  a n d  I  l i ve  b e c a u s e  o f  
t h e  F a t h e r ,  s o  w h o e ve r  f e e d s  o n  m e ,  h e  
a l s o  w i l l  l i ve  b e c a u s e  o f  m e .  Th i s  i s  t h e  
b r e a d  t h a t  c a m e  d o w n  f r o m  He a v e n ,  n o t  
l i k e  t h e  b r e a d  t h e  f a t h e r s  a t e ,  a n d  d i e d .  
W h o e ve r  f e e d s  o n  t h i s  b r e a d  w i l l  l i ve  
f o r e ve r . ”  ( J n  6 : 5 3 - 5 8 )  

I t  i s  t h e  Sp i r i t  w h o  g i v e s  l i f e ;  t h e  f l e s h  i s  
n o  h e l p  a t  a l l .  Th e  W o r d s  t h a t  I  h a ve  
s p o k e n  t o  y o u  a r e  s p i r i t  a n d  l i f e .  ( J n  6 : 6 3 )   
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384 Ate Manna but fa i led  to cross Jordan  

R e m e m b e r  t h o s e  w h o  p a r t oo k  o f  t h e  b r e a d  o f  
H e a v e n  y e t  c o u l d  n o t  c r o s s  t h e  J o r d a n  R i v e r .  
H e e d i n g  h u m a n  W o r d s  l e a d s  t o  e a r t h l y  p a t h s ,  w h i l e  
l i s t e n i n g  t o  t h e  H o l y  S p i r i t  g u i d e s  u s  t o w a r d s  
H e a v e n ' s  w a y .  P u r s u i n g  g r e e d  o n l y  b r e e d s  m o r e  s i n  
a n d  f i l l s  t h e  c h a l i c e  o f  i m p e n d i n g  w r a t h .  A n  
u n r e p e n t a n t  h e a r t  s u c c u m b s  t o  s h a m e f u l  l u s t ,  
r e s u l t i n g  i n  e t e r n a l  d e s t r u c t i o n .  S e x u a l  d e p r a v i t y  
d i s r u p t s  t h e  n a t u r a l  o r d e r ,  t u r n i n g  b e a u t i f u l  l o v e  
i n t o  b a s e ,  s e l f i s h  a c t s .  T h o s e  w h o  e x c l u d e  G o d  f r o m  
t h e i r  h e a r t s  a n d  e m b r a c e  c o r r u p t i o n  a r e  i n u n d a t e d  
w i t h  i n j u s t i c e ,  s t e e r i n g  t h e m s e l v e s  t o w a r d s  r u i n .  D o  
n o t  c o n f i n e  y o u r  u n d e r s t a n d i n g  o f  G o d  t o  t h e  l i m i t s  
o f  y o u r  t h o u g h t s ,  k n o w l e d g e ,  a n d  e x p e r i e n c e .  
E s c h e w  p r i d e  a n d  r e f r a i n  f r o m  c o n s t r u c t i n g  a  
m o d e r n  T o w e r  o f  B a b e l ,  d e s t i n e d  f o r  d e m o l i t i o n .  
I n s t e a d ,  s e e k ,  d i s c o v e r ,  a n d  i n q u i r e .  S e a r c h  w i t h  a  
v i s i o n  i n  y o u r  h e a r t .  E x p e r i e n c e  t h e  b r e a d t h ,  l e n g t h ,  
h e i g h t ,  a n d  d e p t h  o f  C h r i s t ' s  l o v e .  

B u t  l e t  h i m  w h o  b o a s t s  b o a s t  i n  t h i s ,  t h a t  h e  
u n d e r s t a n d s  a n d  k n o w s  m e ,  t h a t  I  a m  t h e  L o r d  
w h o  p r a c t i c e s  s t e a d f a s t  l o v e ,  j u s t i c e ,  a n d  
r i g h t e o u s n e s s  i n  t h e  e a r t h .  F o r  i n  t h e s e  t h i n g s  I  
d e l i g h t ,  d e c l a r e s  t h e  L o r d .  ( J e  9 : 2 4 )  

T h e r e f o r e  w e  m u s t  p a y  m u c h  c l o s e r  a t t e n t i o n  t o  
w h a t  w e  h a v e  h e a r d ,  l e s t  w e  d r i f t  a w a y  f r o m  i t .  
F o r  s i n c e  t h e  m e s s a g e  d e c l a r e d  b y  a n g e l s  p r o v e d  
t o  b e  r e l i a b l e ,  a n d  e v e r y  t r a n s g r e s s i o n  o r  
d i s o b e d i e n c e  r e c e i v e d  a  j u s t  r e t r i b u t i o n ,  h o w  
s h a l l  w e  e s c a p e  i f  w e  n e g l e c t  s u c h  a  g r e a t  
s a l v a t i o n ?  I t  w a s  d e c l a r e d  a t  f i r s t  b y  t h e  L o r d ,  a n d  
i t  w a s  a t t e s t e d  t o  u s  b y  t h o s e  w h o  h e a r d ,  w h i l e  
G o d  a l s o  b o r e  w i t n e s s  b y  s i g n s  a n d  w o n d e r s  a n d  
v a r i o u s  m i r a c l e s  a n d  b y  g i f t s  o f  t h e  H o l y  S p i r i t  
d i s t r i b u t e d  a c c o r d i n g  t o  h i s  w i l l .  ( H e b  2 : 1 - 4 )  

F o r  t h i s  r e a s o n  G o d  g a v e  t h e m  u p  t o  d i s h o n o r a b l e  
p a s s i o n s .  F o r  t h e i r  w o m e n  e x c h a n g e d  n a t u r a l  
r e l a t i o n s  f o r  t h o s e  t h a t  a r e  c o n t r a r y  t o  n a t u r e ;  
a n d  t h e  m e n  l i k e w i s e  g a v e  u p  n a t u r a l  r e l a t i o n s  
w i t h  w o m e n  a n d  w e r e  c o n s u me d  w i t h  p a s s i o n  f o r  
o n e  a n o t h e r ,  m e n  c o m m i t t i n g  s h a m e l e s s  a c t s  w i t h  
m e n  a n d  r e c e i v i n g  i n  t h e m s e l v e s  t h e  d u e  p e n a l t y  
f o r  t h e i r  e r r o r .  ( R o m  1 : 2 6 - 2 7 )   
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T h e  i n a b i l i t y  t o  f i n d  r e l i e f  f r o m  s u f f e r i n g ,  e v e n  
i n  t h e  f a c e  o f  a  d e s i r e  f o r  d e a t h ,  c a n  b e  
p e r c e i v e d  a s  b o t h  a  f o r m  o f  p u n i s h m e n t  a n d  a  
c h a n c e  f o r  r e d e m p t i o n .  W h e n  a  t r o u b l e d  s o u l  
r e p e n t s  a n d  t u r n s  b a c k  t o  t h e  L o r d ,  a  s p i r i t u a l  
t r a n s f o r m a t i o n  u n f o l d s .  Th e  Ho l y  Sp i r i t  w o r k s  
i n  h a r m o n y  w i t h  t h e  W o r d s  a d d r e s s e d  t o  t h e  
l o s t  s o u l .  G r i e f  h a s  t h e  p o t e n t i a l  t o  s o f t e n  t h e  
h a r d e s t  h e a r t s ,  a n d  l o ve ,  t o  o p e n  t h e  m o s t  
c l o s e d  o n e s .  

B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  
t h e  k i n gd o m  o f  He a v e n .  B l e s s e d  a r e  t h o s e  
w h o  m o u r n ,  f o r  t h e y  s h a l l  b e  c o m f o r t e d .  
B l e s s e d  a r e  t h e  m e e k ,  f o r  t h e y  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  e a r t h .  ( M t  5 : 3 - 5 )  

Ho w  t h e n  w i l l  t h e y  c a l l  o n  h i m  i n  w h o m  
t h e y  h a ve  n o t  b e l i e ve d ?  A n d  h o w  a r e  t h e y  
t o  b e l i e v e  i n  h i m  o f  w h o m  t h e y  h a v e  n e v e r  
h e a r d ?  A n d  h o w  a r e  t h e y  t o  h e a r  w i t h o u t  
s o m e o n e  p r e a c h i n g?  A n d  h o w  a r e  t h e y  t o  
p r e a c h  u n l e s s  t h e y  a r e  s e n t ?  A s  i t  i s  
w r i t t e n ,  Ho w  b e a u t i f u l  a r e  t h e  f e e t  o f  
t h o s e  w h o  p r e a c h  t h e  go o d  n e w s !  ( R o m  
1 0 : 1 4 - 1 5 )  

I  a m  t h e  go o d  s h e p h e r d .  I  k n o w  m y  o w n  a n d  
m y  o w n  k n o w  m e ,  ju s t  a s  t h e  F a t h e r  k n o w s  
m e  a n d  I  k n o w  t h e  F a t h e r ;  a n d  I  l a y  d o w n  
m y  l i f e  f o r  t h e  s h e e p .  A n d  I  h a ve  o t h e r  
s h e e p  t h a t  a r e  n o t  o f  t h i s  f o l d .  I  m u s t  b r i n g  
t h e m  a l s o ,  a n d  t h e y  w i l l  l i s t e n  t o  m y  vo i c e .  
So  t h e r e  w i l l  b e  o n e  f l o c k ,  o n e  s h e p h e r d .  
( J n  1 0 : 1 4 - 1 6 )  

M y  s h e e p  h e a r  m y  vo i c e ,  a n d  I  k n o w  t h e m ,  
a n d  t h e y  f o l l o w  m e .  ( J n  1 0 : 2 7 )   
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E ve n  i f  I  h a d  d e vo t e d  e ve r y t h i n g  t o  m y  
k n o w l e d ge ,  h a b i t s ,  t r a d i t i o n a l  p a s s i o n s ,  a n d  
t h e  f r e e d o m  o f  m y  c o n s c i e n c e ,  i t  w o u l d  s t i l l  
h a ve  b e e n  w r o n g .  W i t h o u t  e y e s  t o  s e e  o r  e a r s  
t o  h e a r ,  m y  k n o w l e d ge  w o u l d  o n l y  l e a d  t o  m y  
d e s t r u c t i o n .  R e l i g i o u s  f o r m a l i s m  p r i o r i t i ze s  
a p p e a r a n c e s  o ve r  t h e  W o r d ,  r e n d e r i n g  i t  a  
f u t i l e  p u r s u i t .  

O h  t h a t  t h e r e  w e r e  o n e  a m o n g  y o u  w h o  
w o u l d  s h u t  t h e  d o o r s ,  t h a t  y o u  m i gh t  n o t  
k i n d l e  f i r e  o n  m y  a l t a r  i n  va i n !  I  h a v e  n o  
p l e a s u r e  i n  y o u ,  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  a n d  
I  w i l l  n o t  a c c e p t  a n  o f f e r i n g  f r o m  y o u r  h a n d .   
( M a l  1 : 1 0 )  

Th e n  t h o s e  w h o  f e a r e d  t h e  L o r d  s p o k e  w i t h  
o n e  a n o t h e r .  Th e  L o r d  p a i d  a t t e n t i o n  a n d  
h e a r d  t h e m ,  a n d  a  b o o k  o f  r e m e m b r a n c e  
w a s  w r i t t e n  b e f o r e  h i m  o f  t h o s e  w h o  
f e a r e d  t h e  L o r d  a n d  e s t e e m e d  h i s  n a m e .  
“Th e y  s h a l l  b e  m i n e ,  s a y s  t h e  L o r d  o f  h o s t s ,  
i n  t h e  d a y  w h e n  I  m a k e  u p  m y  t r e a s u r e d  
p o s s e s s i o n ,  a n d  I  w i l l  s p a r e  t h e m  a s  a  m a n  
s p a r e s  h i s  s o n  w h o  s e r v e s  h i m .  Th e n  o n c e  
m o r e  y o u  s h a l l  s e e  t h e  d i s t i n c t i o n  b e t w e e n  
t h e  r i gh t e o u s  a n d  t h e  w i c k e d ,  b e t w e e n  o n e  
w h o  s e r ve s  G o d  a n d  o n e  w h o  d o e s  n o t  
s e r v e  h i m .  ( M a l  3 : 1 6 - 1 8 )  

I  a p p e a l  t o  y o u  t h e r e f o r e ,  b r o t h e r s ,  b y  t h e  
m e r c i e s  o f  G o d ,  t o  p r e s e n t  y o u r  b o d i e s  a s  
a  l i v i n g  s a c r i f i c e ,  h o l y  a n d  a c c e p t a b l e  t o  
G o d ,  w h i c h  i s  y o u r  s p i r i t u a l  w o r s h i p .  D o  
n o t  b e  c o n f o r m e d  t o  t h i s  w o r l d ,  b u t  b e  
t r a n s f o r m e d  b y  t h e  r e n e w a l  o f  y o u r  m i n d ,  
t h a t  b y  t e s t i n g  y o u  m a y  d i s c e r n  w h a t  i s  t h e  
w i l l  o f  G o d ,  w h a t  i s  go o d  a n d  a c c e p t a b l e  
a n d  p e r f e c t .  ( R o m  1 2 : 1 - 2 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  Yo u  a r e  t h o s e  w h o  
ju s t i f y  y o u r s e l ve s  b e f o r e  m e n ,  b u t  G o d  
k n o w s  y o u r  h e a r t s .  F o r  w h a t  i s  e x a l t e d  
a m o n g  m e n  i s  a n  a b o m i n a t i o n  i n  t h e  s i gh t  
o f  G o d .  ( L k  1 6 : 1 5 )    
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G o d  i s  m e r c i f u l ,  p a t i e n t ,  s l o w  t o  a n ge r ,  a n d  
gr a c i o u s .  A vo i d  a l l o w i n g  c o m p l a i n t s  a n d  
b i t t e r n e s s  t o  f i l l  y o u r  d a y .  Su c h  n e ga t i v i t y  
b l o c k s  t h e  f l o w  o f  b l e s s i n gs  a n d  f i l l s  t h e  c u p  o f  
ju d gm e n t ,  l e a d i n g  e n e m i e s  t o  d e m a n d  
ju d gm e n t  u p o n  u s .  A  l o v i n g  G o d  w a r n s  s i n n e r s  
t o  r e p e n t .  I f  s i n n e r s  r e p e n t ,  G o d  p o s t p o n e s  
ju d gm e n t  a n d  i s s u e s  f u r t h e r  w a r n i n gs  a s  s i n  
d e e p e n s .  W h e n  s i n n e r s  f a i l  t o  r e p e n t  d e s p i t e  
w a r n i n gs ,  a n d  t h e  c u p  o f  ju d gm e n t  o ve r f l o w s ,  
ju d gm e n t  i s  t h e n  r e n d e r e d .  

Th e  s e c r e t  t h i n gs  b e l o n g  t o  t h e  L o r d  o u r  
G o d ,  b u t  t h e  t h i n gs  t h a t  a r e  r e ve a l e d  
b e l o n g  t o  u s  a n d  t o  o u r  c h i l d r e n  f o r e ve r ,  
t h a t  w e  m a y  d o  a l l  t h e  W o r d s  o f  t h i s  l a w .  
( D e u t  2 9 : 2 9 )  

Th e  g r e a t  t r i a l s  t h a t  y o u r  e y e s  s a w ,  t h e  
s i gn s ,  a n d  t h o s e  gr e a t  w o n d e r s .  B u t  t o  t h i s  
d a y  t h e  L o r d  h a s  n o t  g i ve n  y o u  a  h e a r t  t o  
u n d e r s t a n d  o r  e y e s  t o  s e e  o r  e a r s  t o  h e a r .  
( D e u t  2 9 : 3 - 4 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  
i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d :  “F o r  t h r e e  
t r a n s gr e s s i o n s  o f  J u d a h ,  a n d  f o r  f o u r ,  I  w i l l  
n o t  r e vo k e  t h e  p u n i s h m e n t ,  b e c a u s e  t h e y  
h a ve  r e j e c t e d  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  h a ve  
n o t  k e p t  h i s  s t a t u t e s ,  b u t  t h e i r  l i e s  h a ve  
l e d  t h e m  a s t r a y ,  t h o s e  a f t e r  w h i c h  t h e i r  
f a t h e r s  w a l k e d .  ( A m o s  2 : 4 )  

Th u s  s a y s  t h e  L o r d :  “F o r  t h r e e  
t r a n s gr e s s i o n s  o f  I s r a e l ,  a n d  f o r  f o u r ,  I  w i l l  
n o t  r e vo k e  t h e  p u n i s h m e n t ,  b e c a u s e  t h e y  
s e l l  t h e  r i gh t e o u s  f o r  s i l ve r ,  a n d  t h e  n e e d y  
f o r  a  p a i r  o f  s a n d a l s —  ( A m o s  2 : 6 )  
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D i s t i n gu i s h  c l e a r l y  b e t w e e n  b u s i n e s s  a n d  
m i s s i o n .  E n s u r e  t h a t  b u s i n e s s  a n d  m i s s i o n  a r e  
d i s t i n c t l y  s e p a r a t e d  a n d  p r o c e e d  w i t h i n  a  w e l l -
s t r u c t u r e d  s y s t e m .  F o l l o w  a s  i t  i s  w r i t t e n  i n  t h e  
S c r i p t u r e .  A m  I  a  l i s t e n e r  o f  t h e  W o r d ,  o r  a m  I  
a  d o e r ?  C h e c k  w h e t h e r  I  a m  b u i l d i n g  m y  w o r k  
o n  a  s o l i d  f o u n d a t i o n .  A n y t h i n g  b u i l t  o n  a n  
u n s t a b l e  f o u n d a t i o n  i s  b o u n d  t o  c o l l a p s e .  D o  
n o t  c o m p a r e  y o u r s e l f  w i t h  t h e  w o r l d ;  i n s t e a d ,  
f o c u s  o n  t h e  L o r d ’ s  w i l l  a n d  b u i l d  e ve r y t h i n g  
u p o n  t h e  W o r d  o f  G o d .  E ve r y t h i n g  n o t  f o u n d e d  
o n  t h e  W o r d  w i l l  i n e v i t a b l y  f a l l .  D o  n o t  t r y  t o  
f i x  w h a t  i s  b u i l t  o n  t h e  w r o n g  f o u n d a t i o n ;  s t a r t  
a n e w  o n  t h e  f o u n d a t i o n  o f  G o d ' s  W o r d .  A  w r o n g  
b e g i n n i n g  l e a d s  t o  a  w r o n g  o u t c o m e .  I t  i s  r i gh t  
t o  m a k e  e ve r y  e f f o r t  t o  a c h i e ve  y o u r  go a l s .  
Ho w e ve r ,  d i s t o r t i n g  p r i n c i p l e s ,  c o m p r o m i s i n g ,  
o r  c h a n g i n g  t h e m  a s  a  m e a n s  t o  a c h i e ve  t h e s e  
go a l s  i s  a  w r o n g  a c t i o n .  D i s c a r d  a l l  t h a t  i s  n o t  
n o r m a l .  W h i l e  n o r m a l  i n ve s t m e n t  c a n  b e  a  
b l e s s i n g ,  s p e c u l a t i o n  i s  w r o n g .  

G o  t h r o u gh ,  go  t h r o u gh  t h e  g a t e s ;  p r e p a r e  
t h e  w a y  f o r  t h e  p e o p l e ;  b u i l d  u p ,  b u i l d  u p  
t h e  h i gh w a y ;  c l e a r  i t  o f  s t o n e s ;  l i f t  u p  a  
s i gn a l  o ve r  t h e  p e o p l e s .  ( I s a  6 2 : 1 0 )  

K e e p  y o u r  h e a r t  w i t h  a l l  v i g i l a n c e ,  f o r  f r o m  
i t  f l o w  t h e  s p r i n gs  o f  l i f e .  P u t  a w a y  f r o m  
y o u  c r o o k e d  s p e e c h ,  a n d  p u t  d e v i o u s  t a l k  
f a r  f r o m  y o u .  L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  
f o r w a r d ,  a n d  y o u r  ga ze  b e  s t r a i gh t  b e f o r e  
y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  
y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r ve  t o  
t h e  r i gh t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  
f r o m  e v i l .  ( P r  4 : 2 3 - 2 7 )  

Th e  e n d  o f  t h e  m a t t e r ;  a l l  h a s  b e e n  h e a r d .  
F e a r  G o d  a n d  k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s ,  f o r  
t h i s  i s  t h e  w h o l e  d u t y  o f  m a n .  F o r  G o d  w i l l  
b r i n g  e v e r y  d e e d  i n t o  ju d gm e n t ,  w i t h  e ve r y  
s e c r e t  t h i n g ,  w h e t h e r  g o o d  o r  e v i l .  ( E c c  
1 2 : 1 3 - 1 4 )  

Th e  b l e s s i n g  o f  t h e  L o r d  m a k e s  r i c h ,  a n d  h e  
a d d s  n o  s o r r o w  w i t h  i t .  ( P r  1 0 : 2 2 )   
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C h e c k  w h a t  i s  h i n d e r i n g  f r u i t - b e a r i n g  a n d  
b l o c k i n g  t h e  p a t h .  V e r i f y  w h e t h e r  y o u  a r e  
m a k i n g  s t a t e m e n t s  t h a t  f l a t t e r  o r  i n v o k e  c u r s e s .  
Sa t a n  s e e k s  o p p o r t u n i t i e s  t o  i n f i l t r a t e  o u r  
t h o u gh t s  b y  l i s t e n i n g  t o  o u r  W o r d s .  Th e r e f o r e ,  
w e  m u s t  gu a r d  t h e  d o o r  t o  o u r  t h o u gh t s .  
R e m o ve  w h a t  b l o c k s  b l e s s i n g s .  G o d ,  w h o  m a k e s  
a l l  t h i n gs  p o s s i b l e ,  h a s  p r o m i s e d  u s  a n  
a b u n d a n t  l i f e  i n  C h r i s t .  I t  s h o u l d  b e  n o r m a l  f o r  
t h e  h e a l t h y  c h i l d r e n  o f  t h e  L o r d  t o  e x p e r i e n c e  
jo y  a n d  gr a t i t u d e  d a i l y .  Th e r e f o r e ,  w e  m u s t  
r e f l e c t  o n  o u r  l i ve s .  W e  n e e d  t o  e x a m i n e  w h a t  
i s  h i n d e r i n g  a n d  o b s t r u c t i n g  t h e  w o r k  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ,  w h a t  i s  c a u s i n g  d i s p l e a s u r e  a n d  
o b s t r u c t i o n ,  a n d  w h a t  i s  b l o c k i n g  b l e s s i n gs .  W e  
m u s t  d e t e r m i n e  w h e t h e r  o u r  l i ve s  a l i gn  w i t h  
C h r i s t ' s  t e a c h i n gs  a b o u t  H i s  s e c o n d  c o m i n g  a n d  
H i s  e a r t h l y  c o m m a n d m e n t s .  W e  s h o u l d  a l s o  
c o n s i d e r  w h e t h e r  o u r  h o p e s  a r e  i n  l i n e  w i t h  
G o d ' s  w i l l  o r  a r e  m e r e l y  s e l f - s e r v i n g .  

D o  n o t  q u e n c h  t h e  Sp i r i t .  D o  n o t  d e s p i s e  
p r o p h e c i e s ,  b u t  t e s t  e v e r y t h i n g ;  h o l d  f a s t  
w h a t  i s  go o d .  A b s t a i n  f r o m  e ve r y  f o r m  o f  
e v i l .  ( 1  Th e s  5 : 1 9 - 2 2 )  

A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  G o  i n t o  a l l  t h e  w o r l d  
a n d  p r o c l a i m  t h e  go s p e l  t o  t h e  w h o l e  
c r e a t i o n .  ( M k  1 6 : 1 5 )  

F o r  w h o e ve r  w o u l d  s a ve  h i s  l i f e  w i l l  l o s e  i t ,  
b u t  w h o e ve r  l o s e s  h i s  l i f e  f o r  m y  s a k e  w i l l  
f i n d  i t .  F o r  w h a t  w i l l  i t  p r o f i t  a  m a n  i f  h e  
ga i n s  t h e  w h o l e  w o r l d  a n d  f o r f e i t s  h i s  s o u l ?  
O r  w h a t  s h a l l  a  m a n  g i ve  i n  r e t u r n  f o r  h i s  
s o u l ?  ( M t  1 6 : 2 5 - 2 6 )  

B u t  y o u r  i n i q u i t i e s  h a v e  m a d e  a  s e p a r a t i o n  
b e t w e e n  y o u  a n d  y o u r  G o d ,  a n d  y o u r  s i n s  
h a ve  h i d d e n  h i s  f a c e  f r o m  y o u  s o  t h a t  h e  
d o e s  n o t  h e a r .  ( I s a  5 9 : 2 )  

F r o m  t h e  s a m e  m o u t h  c o m e  b l e s s i n g  a n d  
c u r s i n g .  M y  b r o t h e r s ,  t h e s e  t h i n g s  o u gh t  
n o t  t o  b e  s o .  ( J a m e s  3 : 1 0 )   
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W e  m u s t  i d e n t i f y  a n d  e l i m i n a t e  f a c t o r s  t h a t  
h i n d e r  t h e  w o r k  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  Su b j e c t s  o f  
r e p e n t a n c e  i n c l u d e :  n o t  p r i o r i t i z i n g  t h e  W o r d ;  
p u t t i n g  t h i n gs  b e f o r e  f a i t h ;  i gn o r i n g  t h e  
gu i d a n c e  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ;  a l l o w i n g  o u r  h e a r t s  
t o  b e  d i v i d e d  a n d  d i s t u r b e d ;  a n d  e x p e r i e n c i n g  
w o r r y  a n d  a n x i e t y .  O t h e r  f a c t o r s  a r e  d o u b t ,  
g r e e d ,  l u s t ,  e n vy ,  c o n s p i r a c y ,  d i s c o u r a ge m e n t ,  
s l a n d e r ,  a n ge r ,  i l l n e s s ,  a n d  o ve r w o r k .  

To  m a i n t a i n  p e a c e  o f  h e a r t  a n d  f e a r  t h e  L o r d ,  
w e  m u s t  a b a n d o n  e v e r y t h i n g  t h a t  g r i e ve s  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  a n d  r e p e n t  s p e c i f i c a l l y .  A s  
i l l u s t r a t e d  b y  t h e  e x a m p l e  o f  A n a n i a s  a n d  
Sa p p h i r a  i n  t h e  Sc r i p t u r e s ,  w h o  f a c e d  d i v i n e  
ju d gm e n t  f o r  t h e i r  c o n s p i r a c y ,  w e  m u s t  a vo i d  
i n t e n t i o n a l  d e c e i t .  F u r t h e r m o r e ,  i n  m i s s i o n s  o r  
c h u r c h  a c t i v i t i e s ,  i t  i s  e s s e n t i a l  t o  r e f r a i n  f r o m  
p l a n n i n g  o r  m a n i p u l a t i n g  t h i n gs  f o r  p e r s o n a l  
ga i n .  W e  m u s t  a l s o  r e m a i n  v i g i l a n t  a ga i n s t  
m a n i p u l a t i o n  b y  a d v e r s a r i e s ,  a l w a y s  s t r i v i n g  t o  
s e e k  t h e  p o w e r  o f  t h e  Ho l y  S p i r i t .  

A  l i t t l e  l e a v e n  l e a v e n s  t h e  w h o l e  l u m p .  ( G a l  
5 : 9 )  

F o r  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a g a i n s t  t h e  
S p i r i t ,  a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  S p i r i t  a r e  a g a i n s t  
t h e  f l e s h ,  f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  
t o  k e e p  y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n g s  y o u  w a n t  t o  

d o .  ( G a l  5 : 1 7 )  

A n d  d o  n o t  g r i e v e  t h e  H o l y  S p i r i t  o f  G o d ,  b y  
w h o m  y o u  w e r e  s e a l e d  f o r  t h e  d a y  o f  
r e d e m p t i o n .  L e t  a l l  b i t t e r n e s s  a n d  w r a t h  a n d  
a n g e r  a n d  c l a m o r  a n d  s l a n d er  b e  p u t  a w a y  
f r o m  y o u ,  a l o n g  w i t h  a l l  m a l i c e .  B e  k i n d  t o  o n e  
a n o t h e r ,  t e n d e r h e a r t e d ,  f o r g i v i n g  o n e  a n o t h e r ,  

a s  G o d  i n  C h r i s t  f o r g a v e  y o u .  ( E p h  4 : 3 0 - 3 2 )  

D o  n o t  l o v e  t h e  w o r l d  o r  t h e  t h i n g s  i n  t h e  
w o r l d .  I f  a n y o n e  l o v e s  t h e  w o r l d ,  t h e  l o v e  o f  

t h e  F a t h e r  i s  n o t  i n  h i m .   ( 1  J n  2 : 1 5 )  

D o  n o t  q u e n c h  t h e  S p i r i t .  D o  n o t  d e s p i s e  
p r o p h e c i e s ,  b u t  t e s t  e v e r y t h i n g ;  h o l d  f a s t  
w h a t  i s  g o o d .  A b s t a i n  f r o m  e v e r y  f o r m  o f  e v i l .   
( 1  Th e s  5 : 1 9 - 2 2 )   
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To  f e a r  t h e  L o r d  m e a n s  t o  o b e y  H i s  W o r d ,  w h i c h  
i s  t h e  p a t h  t o  v i c t o r y  a n d  p r o s p e r i t y  i n  l i f e  o n  
t h i s  e a r t h .  O n l y  t h e  W o r d  i s  e t e r n a l ,  
u n c h a n g i n g ,  a n d  w i l l  b e  f u l f i l l e d  a s  w r i t t e n .  
W h a t  i s  e s t a b l i s h e d  i n  a n d  t h r o u gh  t h e  W o r d  
p o s s e s s e s  e t e r n a l  s i gn i f i c a n c e .  Th e  ju d gm e n t  
b y  f i r e  w i l l  c o n s u m e  t h i n gs  n o t  e s t a b l i s h e d  b y  
t h e  W o r d .  G o d  d o e s  n o t  c h a n ge .  A s  G o d  d o e s  
n o t  c h a n ge ,  o u r  l i ve s  s h o u l d  l i k e w i s e  b e  r o o t e d  
i n  t h e  U n c h a n g i n g .  He a v e n  i s  a  p l a c e  w i t h o u t  
l a c k ,  w h e r e  G o d ' s  W o r d  r e i g n s .  A  h e a r t  f i l l e d  
w i t h  h o p e  f o r  He a v e n  e a ge r l y  a w a i t s  r e t u r n  o f  
t h e  L o r d .  

A n d  h i s  d e l i gh t  s h a l l  b e  i n  t h e  f e a r  o f  t h e  L o r d .  
He  s h a l l  n o t  ju d g e  b y  w h a t  h i s  e y e s  s e e ,  o r  
d e c i d e  d i s p u t e s  b y  w h a t  h i s  e a r s  h e a r ,  ( I s a  
1 1 : 3 )  

W h o e ve r  s a y s  h e  a b i d e s  i n  h i m  o u gh t  t o  w a l k  
i n  t h e  s a m e  w a y  i n  w h i c h  h e  w a l k e d .  ( 1  J n  2 : 6 )  

B l e s s e d  a r e  t h e  p o o r  i n  s p i r i t ,  f o r  t h e i r s  i s  t h e  
k i n gd o m  o f  H e a ve n .  ( M t  5 : 3 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n g s  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  Th e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  
a b o u t  t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  
a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  Su f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  i t s  
o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 - 3 4 )  

J e s u s  C h r i s t  i s  t h e  s a m e  y e s t e r d a y  a n d  t o d a y  
a n d  f o r e ve r .  ( He b  1 3 : 8 )  

“ I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  O m e ga , ”  s a y s  t h e  
L o r d  G o d ,  w h o  i s  a n d  w h o  w a s  a n d  w h o  i s  t o  
c o m e ,  t h e  A l m i gh t y .  ( R e v  1 : 8 )  

B r o t h e r s ,  I  d o  n o t  c o n s i d e r  t h a t  I  h a ve  m a d e  
i t  m y  o w n .  B u t  o n e  t h i n g  I  d o :  f o r ge t t i n g  w h a t  
l i e s  b e h i n d  a n d  s t r a i n i n g  f o r w a r d  t o  w h a t  l i e s  
a h e a d ,  I  p r e s s  o n  t o w a r d  t h e  go a l  f o r  t h e  
p r i ze  o f  t h e  u p w a r d  c a l l  o f  G o d  i n  C h r i s t  J e s u s .  
( P h i l  3 : 1 3 - 1 4 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  n o t  
g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  ( G a l  5 : 1 6 )   
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Th e  c u p  o f  p r a y e r  h o l d s  n o t  ju s t  m y  o w n  p r a y e r s ,  
b u t  a l s o  t h o s e  o f  o t h e r s .  W h e n  t h i s  c u p  
o ve r f l o w s ,  G o d  a n s w e r s .  I  m u s t  r e p e n t ,  a s  t h e  
W o r d  s a y s ,  c l e a n s i n g  m y s e l f ,  a n d  e a r n e s t l y  c r y  
o u t  t o  A l m i gh t y  G o d  f o r  H i s  p u r p o s e  t o  b e  
f u l f i l l e d .  I  s h o u l d  p r a y  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
B l e s s i n gs  c o m e  w h e n  t h e  L o r d  a c c e p t s  m y  go o d  
d e e d s .  C o n ve r s e l y ,  w h e n  t h e  c u p  o f  s i n  f i l l s ,  
ju d gm e n t  a n d  c u r s e s  f o l l o w ,  a s  t h e  B i b l e  
t e s t i f i e s .  G o d  r e m a i n s  t h e  ju d ge  o f  t h i s  w o r l d ,  
b o t h  t o d a y  a n d  t o m o r r o w .  

F o r  t h i s  r e a s o n  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  
d i s h o n o r a b l e  p a s s i o n s .  F o r  t h e i r  w o m e n  
e x c h a n ge d  n a t u r a l  r e l a t i o n s  f o r  t h o s e  t h a t  
a r e  c o n t r a r y  t o  n a t u r e ;  a n d  t h e  m e n  
l i k e w i s e  ga ve  u p  n a t u r a l  r e l a t i o n s  w i t h  
w o m e n  a n d  w e r e  c o n s u m e d  w i t h  p a s s i o n  
f o r  o n e  a n o t h e r ,  m e n  c o m m i t t i n g  
s h a m e l e s s  a c t s  w i t h  m e n  a n d  r e c e i v i n g  i n  
t h e m s e l ve s  t h e  d u e  p e n a l t y  f o r  t h e i r  e r r o r .   

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  
a c k n o w l e d ge  G o d ,  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  a  
d e b a s e d  m i n d  t o  d o  w h a t  o u gh t  n o t  t o  b e  
d o n e .  Th e y  w e r e  f i l l e d  w i t h  a l l  m a n n e r  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s ,  e v i l ,  c o ve t o u s n e s s ,  
m a l i c e .  Th e y  a r e  f u l l  o f  e n vy ,  m u r d e r ,  s t r i f e ,  
d e c e i t ,  m a l i c i o u s n e s s .  Th e y  a r e  g o s s i p s ,  
s l a n d e r e r s ,  h a t e r s  o f  G o d ,  i n s o l e n t ,  
h a u gh t y ,  b o a s t f u l ,  i n ve n t o r s  o f  e v i l ,  
d i s o b e d i e n t  t o  p a r e n t s ,  f o o l i s h ,  f a i t h l e s s ,  
h e a r t l e s s ,  r u t h l e s s .   Th o u g h  t h e y  k n o w  
G o d ’s  r i gh t e o u s  d e c r e e  t h a t  t h o s e  w h o  
p r a c t i c e  s u c h  t h i n gs  d e s e r v e  t o  d i e ,  t h e y  
n o t  o n l y  d o  t h e m  b u t  g i ve  a p p r o va l  t o  t h o s e  
w h o  p r a c t i c e  t h e m .  ( R o m  1 : 2 6 - 3 2 )  

Th e r e f o r e  y o u  h a v e  n o  e x c u s e ,  O  m a n ,  
e ve r y  o n e  o f  y o u  w h o  ju d ge s .  F o r  i n  p a s s i n g  
ju d gm e n t  o n  a n o t h e r  y o u  c o n d e m n  y o u r s e l f ,  
b e c a u s e  y o u ,  t h e  ju d g e ,  p r a c t i c e  t h e  ve r y  
s a m e  t h i n gs .  W e  k n o w  t h a t  t h e  ju d gm e n t  o f  
G o d  r i gh t l y  f a l l s  o n  t h o s e  w h o  p r a c t i c e  
s u c h  t h i n g s .  D o  y o u  s u p p o s e ,  O  m a n — y o u  
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w h o  ju d ge  t h o s e  w h o  p r a c t i c e  s u c h  t h i n gs  
a n d  y e t  d o  t h e m  y o u r s e l f — t h a t  y o u  w i l l  
e s c a p e  t h e  ju d gm e n t  o f  G o d ?  O r  d o  y o u  
p r e s u m e  o n  t h e  r i c h e s  o f  h i s  k i n d n e s s  a n d  
f o r b e a r a n c e  a n d  p a t i e n c e ,  n o t  k n o w i n g  
t h a t  G o d ’s  k i n d n e s s  i s  m e a n t  t o  l e a d  y o u  t o  
r e p e n t a n c e ?  B u t  b e c a u s e  o f  y o u r  h a r d  a n d  
i m p e n i t e n t  h e a r t  y o u  a r e  s t o r i n g  u p  w r a t h  
f o r  y o u r s e l f  o n  t h e  d a y  o f  w r a t h  w h e n  
G o d ’s  r i gh t e o u s  ju d gm e n t  w i l l  b e  r e v e a l e d .   

He  w i l l  r e n d e r  t o  e a c h  o n e  a c c o r d i n g  t o  h i s  
w o r k s :  t o  t h o s e  w h o  b y  p a t i e n c e  i n  w e l l -
d o i n g  s e e k  f o r  g l o r y  a n d  h o n o r  a n d  
i m m o r t a l i t y ,  h e  w i l l  g i ve  e t e r n a l  l i f e ;  b u t  
f o r  t h o s e  w h o  a r e  s e l f - s e e k i n g  a n d  d o  n o t  
o b e y  t h e  t r u t h ,  b u t  o b e y  u n r i gh t e o u s n e s s ,  
t h e r e  w i l l  b e  w r a t h  a n d  f u r y .  Th e r e  w i l l  b e  
t r i b u l a t i o n  a n d  d i s t r e s s  f o r  e ve r y  h u m a n  
b e i n g  w h o  d o e s  e v i l ,  t h e  J e w  f i r s t  a n d  a l s o  
t h e  G r e e k ,  b u t  g l o r y  a n d  h o n o r  a n d  p e a c e  
f o r  e v e r y o n e  w h o  d o e s  go o d ,  t h e  J e w  f i r s t  
a n d  a l s o  t h e  G r e e k .  F o r  G o d  s h o w s  n o  
p a r t i a l i t y .  ( R o m  2 : 1 - 1 1 )  

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i gh t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y . ”   

“B e h o l d ,  I  a m  c o m i n g  s o o n ,  b r i n g i n g  m y  
r e c o m p e n s e  w i t h  m e ,  t o  r e p a y  e a c h  o n e  f o r  
w h a t  h e  h a s  d o n e .  I  a m  t h e  A l p h a  a n d  t h e  
O m e ga ,  t h e  f i r s t  a n d  t h e  l a s t ,  t h e  b e g i n n i n g  
a n d  t h e  e n d .”   

B l e s s e d  a r e  t h o s e  w h o  w a s h  t h e i r  r o b e s ,  s o  
t h a t  t h e y  m a y  h a ve  t h e  r i gh t  t o  t h e  t r e e  o f  
l i f e  a n d  t h a t  t h e y  m a y  e n t e r  t h e  c i t y  b y  t h e  
ga t e s .  O u t s i d e  a r e  t h e  d o g s  a n d  s o r c e r e r s  
a n d  t h e  s e x u a l l y  i m m o r a l  a n d  m u r d e r e r s  
a n d  i d o l a t e r s ,  a n d  e ve r y o n e  w h o  l o ve s  a n d  
p r a c t i c e s  f a l s e h o o d .  ( R e v  2 2 : 1 1 - 1 5 )  
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U n d e r s t a n d i n g  w h y  w e  s h o u l d  w o r s h i p  o p e n s  o u r  
e y e s  t o  t h e  l o v e  H e  h a s  d i s p l a y e d  t h r o u g h  H i s  
c o m m a n d m e n t s .  I t ' s  e s s e n t i a l  f o r  u s  t o  s e e  
o u r s e l v e s  n o t  a s  t h e  w o r l d  d o e s ,  b u t  t h r o u g h  t h e  
p e r s p e c t i v e  o f  G o d ' s  r i g h t e o u s n e s s ,  l o v e ,  p o w e r ,  
a n d  p r o m i s e s .  T h e s e  p r o m i s e s  o f  G o d ,  w i t h  t h e i r  
f o c u s  o n  t h e  f u t u r e ,  p r o v i d e  g u i d a n c e  i n  o u r  
p r e s e n t  l i v e s .  I f  w e  a r e  n o t  a n c h o r e d  i n  G o d ' s  W o r d ,  
w e  b e c o m e  s u s c e p t i b l e  t o  t h e  e n e m y ' s  i n f l u e n c e ,  
w h i c h  c a n  l e a d  t o  t h e f t ,  k i l l i n g ,  d e s t r u c t i o n ,  a n d  
u l t i m a t e l y ,  c o l l a p s e .  T h e r e f o r e ,  i n s t e a d  o f  l i v i n g  i n  
d o u b t  a b o u t  t o m o r r o w ,  w e  s h o u l d  p l a n  w i t h  
e t e r n i t y  i n  m i n d ,  l i v e  w i s e l y  w i t h  h e a r t s  f u l l  o f  
g r a t i t u d e ,  a n d  c o n t i n u a l l y  s e e k  s t r e n g t h .  

A n d  o n  t h a t  v e r y  d a y  t h e  L o r d  b r o u g h t  t h e  p e o p l e  
o f  I s r a e l  o u t  o f  t h e  l a n d  o f  E g y p t  b y  t h e i r  h o s t s .  
( E x  1 2 : 5 1 )  

A n d  t h e  L o r d  s a i d  t o  h i m ,  “ G o  d o w n ,  a n d  c o m e  u p  
b r i n g i n g  A a r o n  w i t h  y o u .  B u t  d o  n o t  l e t  t h e  p r i e s t s  
a n d  t h e  p e o p l e  b r e a k  t h r o u g h  t o  c o m e  u p  t o  t h e  
L o r d ,  l e s t  h e  b r e a k  o u t  a g a i n s t  t h e m . ”  ( E x  1 9 : 2 4 )  

A n d  i f  y o u  f a i t h f u l l y  o b e y  t h e  v o i c e  o f  t h e  L o r d  
y o u r  G o d ,  b e i n g  c a r e f u l  t o  d o  a l l  h i s  
c o m m a n d m e n t s  t h a t  I  c o m m a n d  y o u  t o d a y ,  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  w i l l  s e t  y o u  h i g h  a b o v e  a l l  t h e  
n a t i o n s  o f  t h e  e a r t h .  A n d  a l l  t h e s e  b l e s s i n g s  s h a l l  
c o m e  u p o n  y o u  a n d  o v e r t a k e  y o u ,  i f  y o u  o b e y  t h e  
v o i c e  o f  t h e  L o r d  y o u r  G o d .  ( D e u t  2 8 : 1 - 2 )  

H e  a n s w e r e d ,  E v e r y  p l a n t  t h a t  m y  H e a v e n l y  F a t h e r  
h a s  n o t  p l a n t e d  w i l l  b e  r o o t e d  u p .  ( M t  1 5 : 1 3 )  

H u m b l e  y o u r s e l v e s ,  t h e r e f o r e ,  u n d e r  t h e  m i g h t y  
h a n d  o f  G o d  s o  t h a t  a t  t h e  p r o p e r  t i m e  h e  m a y  
e x a l t  y o u ,  c a s t i n g  a l l  y o u r  a n x i e t i e s  o n  h i m ,  
b e c a u s e  h e  c a r e s  f o r  y o u .  B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  
w a t c h f u l .  Y o u r  a d v e r s a r y  t h e  d e v i l  p r o w l s  a r o u n d  
l i k e  a  r o a r i n g  l i o n ,  s e e k i n g  s o m e o n e  t o  d e v o u r .  ( 1  
P e t  5 : 6 - 8 )  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n g d o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i g h t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n g s  w i l l  b e  a d d e d  
t o  y o u .  T h e r e f o r e  d o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  
t o m o r r o w ,  f o r  t o m o r r o w  w i l l  b e  a n x i o u s  f o r  i t s e l f .  
S u f f i c i e n t  f o r  t h e  d a y  i s  i t s  o w n  t r o u b l e .  ( M t  6 : 3 3 -
3 4 )   
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G o d  c a n n o t  l i e  o r  c h a n ge .  F o r  b e l i e ve r s ,  a l l  o f  
G o d ' s  p r o m i s e s  a r e  "y e s "  i n  C h r i s t .  B e l i e ve r s  
e x p e r i e n c e  t h e  f a i t h f u l n e s s  o f  G o d  a n d  f i n d  
f a i t h  a n d  s a l va t i o n  i n  C h r i s t .  O f f e r  p r a y e r s  o f  
f a i t h  t h a t  a r e  r e c e i v e d  b y  G o d  w i t h  H i s  W o r d  i n  
t h e  n a m e  o f  C h r i s t .   
a )  Th e  ge n e r a t i o n  l i v i n g  a t  t h e  t i m e  o f  C h r i s t ' s  
r e t u r n  i s  t h e  m o s t  b l e s s e d  ge n e r a t i o n .   
b )  C o n t e m p l a t e  a n d  u n d e r s t a n d  w h a t  "a s  i n  t h e  
d a y s  o f  N o a h "  m e a n s .   
c )  K n o w  t h a t  t h e  t i m e  i s  n e a r  w h e n  y o u  h e a r d  
t h e  n e w s  t h a t  t h e  c o n s t r u c t i o n  o f  t h e  J e r u s a l e m  
t e m p l e  h a d  b e gu n .   
d )  Th e  A n t i c h r i s t  w i l l  a p p e a r  p u b l i c l y .  P a y  
a t t e n t i o n  t o  t h e  p e r s o n  r e c o gn i z e d  a s  t h e  
w o r l d ' s  p r o b l e m  s o l ve r .   
e )  F a l s e  p r o p h e t s  w i l l  r i s e  u p  a n d  p r o c l a i m  h i s  
r e t u r n ,  a n d  Sa t a n  w i l l  u s e  t h e s e  f a l s e  p r o p h e t s  
t o  c o n f u s e  a n d  d i l u t e  p e o p l e ' s  h e a r t s .   

Th e r e  w i l l  b e  m u c h  t r i b u l a t i o n  a n d  d i f f i c u l t  
t i m e s  b e f o r e  t h e  s e c o n d  c o m i n g .  I t  i s  a  go o d  
t h i n g  f o r  t h o s e  w h o  a r e  p r e p a r e d .  

Th e n  w e  w h o  a r e  a l i ve ,  w h o  a r e  l e f t ,  w i l l  b e  
c a u gh t  u p  t o ge t h e r  w i t h  t h e m  i n  t h e  c l o u d s  t o  
m e e t  t h e  L o r d  i n  t h e  a i r ,  a n d  s o  w e  w i l l  a l w a y s  
b e  w i t h  t h e  L o r d  ( 1  Th e s  4 : 1 7 )  

F o r  a l l  t h e  p r o m i s e s  o f  G o d  f i n d  t h e i r  Ye s  i n  
h i m .  Th a t  i s  w h y  i t  i s  t h r o u gh  h i m  t h a t  w e  u t t e r  
o u r  A m e n  t o  G o d  f o r  h i s  g l o r y .  ( 2  C o r  1 : 2 0 )  

E ve r y  go o d  g i f t  a n d  e ve r y  p e r f e c t  g i f t  i s  f r o m  
a b o ve ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  o f  l i g h t s ,  
w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  va r i a t i o n  o r  s h a d o w  d u e  
t o  c h a n ge .  ( J a m e s  1 : 1 7 )  

Th e  g r a s s  w i t h e r s ,  t h e  f l o w e r  f a d e s ,  b u t  t h e  
W o r d  o f  o u r  G o d  w i l l  s t a n d  f o r e v e r .  ( I s a  4 0 : 8 )  

B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  w a t c h f u l .  Yo u r  a d ve r s a r y  
t h e  d e v i l  p r o w l s  a r o u n d  l i k e  a  r o a r i n g  l i o n ,  
s e e k i n g  s o m e o n e  t o  d e v o u r .  ( 1  P e t  5 : 8 )   
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G o d  d o e s  n o t  r e a p  w h e r e  w e  h a ve  n o t  s o w n .  L e t  
u s  s o w  s e e d s  w h e r e  w e  a r e ;  t h e n ,  e i t h e r  w e  o r  
o u r  d e s c e n d a n t s  w i l l  h a r v e s t  t h e  b e n e f i t s .  So w  
go o d  t h i n gs .  Th i s  i s  t h e  w a y  t o  p r e p a r e  f o r  
d i f f i c u l t  t i m e s .  D o  n o t  a t t e m p t  t o  s o w  
e x c e s s i v e l y ,  b u t  s o w  a s  G o d  gu i d e s  u s .  Th i s  
i n c l u d e s  r e a p i n g  s o u l s ,  s h a r i n g  t h e  G o s p e l ,  
e x p r e s s i n g  l o ve ,  s h a r i n g  o u r  r e s o u r c e s ,  a n d  
h e l p i n g  o t h e r s :  5  Sh a r e .  

H a p p y  a r e  y o u  w h o  s o w  b e s i d e  a l l  w a t e r s ,  
w h o  l e t  t h e  f e e t  o f  t h e  o x  a n d  t h e  d o n k e y  

r a n g e  f r e e .  ( I s a  3 2 : 2 0 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  S p i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  n o t  

g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  ( G a l  5 : 1 6 )  

J e s u s  a n s w e r e d ,  “ T h e  m o s t  i m p o r t a n t  i s ,  
‘ H e a r ,  O  I s r a e l :  T h e  L o r d  o u r  G o d ,  t h e  L o r d  i s  
o n e .  A n d  y o u  s h a l l  l o v e  t h e  L o r d  y o u r  G o d  
w i t h  a l l  y o u r  h e a r t  a n d  w i t h  a l l  y o u r  s o u l  a n d  
w i t h  a l l  y o u r  m i n d  a n d  w i t h  a l l  y o u r  s t r e n g t h . ’  
T h e  s e c o n d  i s  t h i s :  ‘ Y o u  s h a l l  l o v e  y o u r  
n e i g h b o r  a s  y o u r s e l f . ’  T h e r e  i s  n o  o t h e r  

c o m m a n d m e n t  g r e a t e r  t h a n  t h e s e . ”  ( M k  
1 2 : 2 9 - 3 1 )  

F o r  I  w a s  h u n g r y  a n d  y o u  g a v e  m e  f o o d ,  I  w a s  
t h i r s t y  a n d  y o u  g a v e  m e  d r i n k ,  I  w a s  a  
s t r a n g e r  a n d  y o u  w e l c o m e d  m e ,  I  w a s  n a k e d  
a n d  y o u  c l o t h e d  m e ,  I  w a s  s i c k  a n d  y o u  v i s i t e d  
m e ,  I  w a s  i n  p r i s o n  a n d  y o u  c a m e  t o  m e . ’  T h e n  
t h e  r i g h t e o u s  w i l l  a n s w e r  h i m ,  s a y i n g ,  ‘ L o r d ,  
w h e n  d i d  w e  s e e  y o u  h u n g r y  a n d  f e e d  y o u ,  o r  
t h i r s t y  a n d  g i v e  y o u  d r i n k ?  A n d  w h e n  d i d  w e  
s e e  y o u  a  s t r a n g e r  a n d  w e l c o m e  y o u ,  o r  
n a k e d  a n d  c l o t h e  y o u ?  A n d  w h e n  d i d  w e  s e e  
y o u  s i c k  o r  i n  p r i s o n  a n d  v i s i t  y o u ? ’  A n d  t h e  
K i n g  w i l l  a n s w e r  t h e m ,  ‘ T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  a s  
y o u  d i d  i t  t o  o n e  o f  t h e  l e a s t  o f  t h e s e  m y  

b r o t h e r s ,  y o u  d i d  i t  t o  m e . ’  ( M t  2 5 : 3 5 - 4 0 )  

B u t  w h e n  y o u  g i v e  t o  t h e  n e e d y ,  d o  n o t  l e t  
y o u r  l e f t  h a n d  k n o w  w h a t  y o u r  r i g h t  h a n d  i s  
d o i n g ,  s o  t h a t  y o u r  g i v i n g  m a y  b e  i n  s e c r e t .  
A n d  y o u r  F a t h e r  w h o  s e e s  i n  s e c r e t  w i l l  

r e w a r d  y o u .  ( M t  6 : 3 - 4 )   



4 5 2  
 

396 Guard f rom these  

W h e n  s p e a k i n g ,  w o r s h i p i n g ,  o r  p r a y i n g ,  a l w a y s  
i n v i t e  t h e  L o r d  f i r s t  w i t h  h o n e s t y  a n d  h u m i l i t y .  
W e  m u s t  o b e y  t h e  Ho l y  Sp i r i t  s p e a k i n g  t o  u s .  
R e p e n t  b e f o r e  s i n  o ve r c o m e s  u s .  Th e  d e v i l  
t e m p t s  u s  t o  n o t  s e e  G o d  t h r o u gh  f a i t h  a n d  t o  
t u r n  o u r  h e a r t s  t o w a r d s  o t h e r  t h i n gs .  Th e r e f o r e ,  
w e  m u s t  a l w a y s  b e  c a r e f u l  n o t  t o  s t r a y  f r o m  o u r  
f a i t h .  I f  p e o p l e  d o  n o t  t u r n  i n  t h e  r i gh t  
d i r e c t i o n ,  t h e y  m u s t  b e  t o l d  t o  r e p e n t .  
P r o s t i t u t i o n ,  l y i n g ,  u n f a i r  b u s i n e s s  p r a c t i c e s ,  
t h e f t ,  c o r r u p t i o n ,  a n d  t h e  i m m o r a l  a c t s  o f  t h e  
s a i n t s  a r e  a l l  e q u a l  s i n s  i n  t h e  e y e s  o f  G o d .  Th e y  
a r e  a l l  h e a d i n g  t o w a r d s  t h e  l a k e  o f  f i r e .  

B u t  t o  a l l  w h o  d i d  r e c e i v e  h i m ,  w h o  b e l i e v e d  
i n  h i s  n a m e ,  h e  g a v e  t h e  r i g h t  t o  b e c o m e  

c h i l d r e n  o f  G o d ,  ( J n  1 : 1 2 )  

W h o e v e r  r e c e i v e s  y o u  r e c e i v e s  m e ,  a n d  
w h o e v e r  r e c e i v e s  m e  r e c e i v e s  h i m  w h o  s e n t  

m e .  ( M t  1 0 : 4 0 )  

A n d  m a n y  o f  t h o s e  w h o  s l e e p  i n  t h e  d u s t  o f  
t h e  e a r t h  s h a l l  a w a k e ,  s o m e  t o  e v e r l a s t i n g  
l i f e ,  a n d  s o m e  t o  s h a m e  a n d  e v e r l a s t i n g  
c o n t e m p t .  A n d  t h o s e  w h o  a r e  w i s e  s h a l l  s h i n e  
l i k e  t h e  b r i g h t n e s s  o f  t h e  s k y  a b o v e ;  a n d  
t h o s e  w h o  t u r n  m a n y  t o  r i g h t e o u s n e s s ,  l i k e  

t h e  s t a r s  f o r e v e r  a n d  e v e r .  ( D a n  1 2 : 2 - 3 )  

N o w  t h e  w o r k s  o f  t h e  f l e s h  a r e  e v i d e n t :  
s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  s e n s u a l i t y ,  
i d o l a t r y ,  s o r c e r y ,  e n m i t y ,  s t r i f e ,  j e a l o u s y ,  
f i t s  o f  a n g e r ,  r i v a l r i e s ,  d i s s e n s i o n s ,  d i v i s i o n s ,  
e n v y ,  d r u n k e n n e s s ,  o r g i e s ,  a n d  t h i n g s  l i k e  
t h e s e .  I  w a r n  y o u ,  a s  I  w a r n e d  y o u  b e f o r e ,  
t h a t  t h o s e  w h o  d o  s u c h  t h i n g s  w i l l  n o t  i n h e r i t  

t h e  k i n g d o m  o f  G o d .  ( G a l  5 : 1 9 - 2 1 )  

T h e  o n e  w h o  c o n q u e r s  w i l l  h a v e  t h i s  h e r i t a g e ,  
a n d  I  w i l l  b e  h i s  G o d  a n d  h e  w i l l  b e  m y  s o n .  
B u t  a s  f o r  t h e  c o w a r d l y ,  t h e  f a i t h l e s s ,  t h e  
d e t e s t a b l e ,  a s  f o r  m u r d e r e r s ,  t h e  s e x u a l l y  
i m m o r a l ,  s o r c e r e r s ,  i d o l a t e r s ,  a n d  a l l  l i a r s ,  
t h e i r  p o r t i o n  w i l l  b e  i n  t h e  l a k e  t h a t  b u r n s  
w i t h  f i r e  a n d  s u l f u r ,  w h i c h  i s  t h e  s e c o n d  
d e a t h . ” ( R e v  2 1 : 7 - 8 )  
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1 .  Th e  ge n e r a t i o n  t h a t  w e l c o m e s  t h e  Se c o n d  
C o m i n g  o f  C h r i s t  i s  t h e  m o s t  b l e s s e d  
ge n e r a t i o n .  

2 .  R e f l e c t  a n d  u n d e r s t a n d  t h e  m e a n i n g  o f  "a s  
i n  t h e  d a y s  o f  N o a h . "  

3 .  W h e n  h e a r i n g  a b o u t  t h e  c o n s t r u c t i o n  o f  
t h e  Th i r d  Te m p l e  o f  J e r u s a l e m ,  k n o w  t h a t  
t h e  t i m e  i s  n e a r .  

4 .  Th e  A n t i c h r i s t  w i l l  a p p e a r  p u b l i c l y .  B e  w a r y  
o f  t h o s e  w h o  a r e  e x a l t e d  b y  p e o p l e  a n d  
k n o w n  a s  p r o b l e m - s o l ve r s  o f  t h e  w o r l d .  

5 .  F a l s e  p r o p h e t s  w i l l  r i s e  a n d  p r o c l a i m  t h e  
r e t u r n  o f  J e s u s .  W h y ?  I t  i s  b e c a u s e  Sa t a n  
w a n t s  t o  c o n f u s e  p e o p l e ' s  m i n d s ,  b e l i t t l e  
t h e m ,  a n d  m a k e  t h e m  s p i r i t u a l l y  d u l l .  

6 .  Th e r e  w i l l  b e  m a n y  t r i b u l a t i o n s  a n d  
d i f f i c u l t i e s  b e f o r e  t h e  r e t u r n  o f  J e s u s .  

A n d  m a n y  f a l s e  p r o p h e t s  w i l l  a r i s e  a n d  l e a d  
m a n y  a s t r a y .  A n d  b e c a u s e  l a w l e s s n e s s  w i l l  
b e  i n c r e a s e d ,  t h e  l o v e  o f  m a n y  w i l l  g r o w  
c o l d .  ( M t  2 4 : 1 1 - 1 2 )  

So  w h e n  y o u  s e e  t h e  a b o m i n a t i o n  o f  
d e s o l a t i o n  s p o k e n  o f  b y  t h e  p r o p h e t  D a n i e l ,  
s t a n d i n g  i n  t h e  h o l y  p l a c e  ( l e t  t h e  r e a d e r  
u n d e r s t a n d ) ,  ( M t  2 4 : 1 5 )  

A n d  a l a s  f o r  w o m e n  w h o  a r e  p r e gn a n t  a n d  
f o r  t h o s e  w h o  a r e  n u r s i n g  i n f a n t s  i n  t h o s e  
d a y s !  P r a y  t h a t  y o u r  f l i gh t  m a y  n o t  b e  i n  
w i n t e r  o r  o n  a  Sa b b a t h .  ( M t  2 4 : 1 9 - 2 0 )  

F o r  f a l s e  C h r i s t s  a n d  f a l s e  p r o p h e t s  w i l l  
a r i s e  a n d  p e r f o r m  gr e a t  s i gn s  a n d  w o n d e r s ,  
s o  a s  t o  l e a d  a s t r a y ,  i f  p o s s i b l e ,  e ve n  t h e  
e l e c t .  ( M t  2 4 : 2 4 )  

F o r  a s  w e r e  t h e  d a y s  o f  N o a h ,  s o  w i l l  b e  t h e  
c o m i n g  o f  t h e  So n  o f  M a n .  ( M t  2 4 : 3 7 )  

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i gh t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y .   ( R e v  2 2 : 1 1 )   



4 5 4  
 

398 Days are ev i l  

Sa t a n  c o n f u s e s  a n d  t e m p t s  G o d ' s  s e r va n t s  u s i n g  
va r i o u s  m e t h o d s ,  i n c l u d i n g  m e d i a  a n d  
c o m p u t e r s .  Th e r e f o r e ,  i t ' s  c r u c i a l  t o  e x e r c i s e  
r e s t r a i n t  t o  a vo i d  b e i n g  m i s l e d  b y  c h a o t i c  
i n f o r m a t i o n .  W h e n  o n e  r e l i e s  s o l e l y  o n  t h e  
i n t e r n e t  f o r  a n s w e r s  a n d  f o l l o w s  t h e m  w i t h o u t  
q u e s t i o n ,  i t  c a n  b e c o m e  a n  i d o l .  Th e  t r u e  
a n s w e r  t o  l i f e  a n d  d e a t h ,  b l e s s i n gs  a n d  c u r s e s ,  
l i e s  i n  p r a y e r ,  a  m e t h o d  t h a t  G o d  d o e s  n o t  
c h a n ge .  R e m e m b e r ,  i n  G o d ' s  e y e s ,  t h e  h i s t o r y  
o f  t h e  e a r t h  i s  b u t  a  'm o m e n t . '  F r o m  Hi s  
p e r s p e c t i ve ,  t h e  a f f a i r s  o f  t h e  f l e s h  a r e  f i n i t e ;  
t h e y  d o  n o t  e n d u r e  b e y o n d  t h e  ju d gm e n t  o f  
i n ju s t i c e  a n d  h o l d  n o  e t e r n a l  va l u e .  Th e  W o r d s  
o f  J e s u s  n o u r i s h  t h e  s p i r i t .  

T h e n  w h a t  i f  y o u  w e r e  t o  s e e  t h e  S o n  o f  M a n  
a s c e n d i n g  t o  w h e r e  h e  w a s  b e f o r e ?    I t  i s  t h e  
S p i r i t  w h o  g i v e s  l i f e ;  t h e  f l e s h  i s  n o  h e l p  a t  a l l .  
T h e  W o r d s  t h a t  I  h a v e  s p o k e n  t o  y o u  a r e  s p i r i t  

a n d  l i f e .  ( J n  6 : 6 2 - 6 3 )  

F o r  t h e  L o r d  H i m s e l f  w i l l  d e s c e n d  f r o m  H e a v e n  
w i t h  a  c r y  o f  c o m m a n d ,  w i t h  t h e  v o i c e  o f  a n  
a r c h a n g e l ,  a n d  w i t h  t h e  s o u n d  o f  t h e  t r u m p e t  
o f  G o d .  A n d  t h e  d e a d  i n  C h r i s t  w i l l  r i s e  f i r s t .  
T h e n  w e  w h o  a r e  a l i v e ,  w h o  a r e  l e f t ,  w i l l  b e  
c a u g h t  u p  t o g e t h e r  w i t h  t h e m  i n  t h e  c l o u d s  t o  
m e e t  t h e  L o r d  i n  t h e  a i r ,  a n d  s o  w e  w i l l  a l w a y s  

b e  w i t h  t h e  L o r d .  ( 1  Th e s  4 : 1 6 - 1 7 )  

W h i l e  p e o p l e  a r e  s a y i n g ,  “ T h e r e  i s  p e a c e  a n d  
s e c u r i t y , ”  t h e n  s u d d e n  d e s t r u c t i o n  w i l l  c o m e  
u p o n  t h e m  a s  l a b o r  p a i n s  c o m e  u p o n  a  p r e g n a n t  

w o m a n ,  a n d  t h e y  w i l l  n o t  e s c a p e .  ( 1  Th e s  5 : 3 )  

F o r  t h e  m y s t e r y  o f  l a w l e s s n e s s  i s  a l r e a d y  a t  
w o r k .  O n l y  h e  w h o  n o w  r e s t r a i n s  i t  w i l l  d o  s o  

u n t i l  h e  i s  o u t  o f  t h e  w a y .  ( 2  T h e s  2 : 7 )  

T h e r e f o r e  G o d  s e n d s  t h e m  a  s t r o n g  d e l u s i o n ,  s o  
t h a t  t h e y  m a y  b e l i e v e  w h a t  i s  f a l s e ,  i n  o r d e r  
t h a t  a l l  m a y  b e  c o n d e m n e d  w h o  d i d  n o t  b e l i e v e  
t h e  t r u t h  b u t  h a d  p l e a s u r e  i n  u n r i g h t e o u s n e s s .  

( 2  Th e s  2 : 1 1 - 1 2 )  

R e j o i c e  a l w a y s ,  p r a y  w i t h o u t  c e a s i n g ,  ( 1  Th e s  
5 : 1 6 - 1 7 )   
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In  o u r  ge n e r a t i o n ,  m a r k e d  b y  w i d e s p r e a d  
c o r r u p t i o n ,  i t  i s  c r u c i a l  t o  b e g i n  e a c h  d a y  
p r e p a r e d  t h r o u gh  p r a y e r .  S t r i ve  t o  b e  a  
s p i r i t u a l  p e r s o n .  I t ’ s  e s s e n t i a l  t o  e m b o d y  t h e  
c h a n ge s  y o u  w i s h  t o  s e e  i n  o t h e r s ,  r a t h e r  t h a n  
f a l l i n g  i n t o  h y p o c r i s y .  R e f l e c t i n g  o n  t h e  b i b l i c a l  
s t o r y  o f  A d a m  a n d  E ve ,  w h o  l i ve d  u n d e r  G o d ' s  
p e r f e c t  b l e s s i n g  b u t  s u c c u m b e d  t o  t e m p t a t i o n ,  
w e  s e e  t h e  o r i g i n  o f  s i n .  To d a y ,  l i k e  i n  t h e  d a y s  
o f  N o a h ,  w e  f a c e  a  w o r l d  s t e e p e d  i n  s i n ,  m a k i n g  
i t  c h a l l e n g i n g  t o  b e l i e ve  a n d  o b e y  G o d ’s  W o r d .  
Ye t ,  w i t h  G o d ,  a l l  t h i n gs  a r e  p o s s i b l e .  Th e  e a r l y  
c h u r c h  s a i n t s ,  r e b o r n  i n  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t h r o u gh  
J e s u s ,  r e m a i n e d  o b e d i e n t  t o  t h e  W o r d  d e s p i t e  
p e r s e c u t i o n ,  a  t e s t a m e n t  s t i l l  c a r r i e d  f o r w a r d  
b y  t h e  r e b o r n  f a i t h f u l .  F o r  G o d ' s  c h i l d r e n ,  t h e r e  
a r e  n o  c o i n c i d e n c e s ,  o n l y  d i v i n e  o p p o r t u n i t i e s .  
Th e  ‘M o r n i n g  D e w s ’  a r e  g i v e n  t h e  o p p o r t u n i t y  
t o  g l o r i f y  G o d  t o d a y .  G o d  h a s  p r o v i d e d  t o  l i v e  
a n  a b u n d a n t  l i f e  o n  t h i s  e a r t h  a n d  t o  s t o r e  
r e w a r d s  i n  He a v e n .  G o d  i s  l o o k i n g  f o r  
w o r s h i p e r s  w h o  o f f e r  a c c e p t a b l e  p r a y e r s ,  
p r a i s e ,  a n d  g l o r y  t o  H i m ;  w h o  d e s i r e s  t o  s h a r e  
t h e  G o s p e l ,  f o l l o w i n g  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  r e c e i v i n g  
g i f t s ,  a n d  b e i n g  t o ge t h e r  i n  p o w e r .  Sa ve  y o u r  
t i m e !  

B u t  u n d e r s t a n d  t h i s ,  t h a t  i n  t h e  l a s t  d a y s  
t h e r e  w i l l  c o m e  t i m e s  o f  d i f f i c u l t y .  F o r  
p e o p l e  w i l l  b e  l o ve r s  o f  s e l f ,  l o v e r s  o f  
m o n e y ,  p r o u d ,  a r r o ga n t ,  a b u s i v e ,  
d i s o b e d i e n t  t o  t h e i r  p a r e n t s ,  u n gr a t e f u l ,  
u n h o l y ,  h e a r t l e s s ,  u n a p p e a s a b l e ,  
s l a n d e r o u s ,  w i t h o u t  s e l f - c o n t r o l ,  b r u t a l ,  
n o t  l o v i n g  go o d ,  t r e a c h e r o u s ,  r e c k l e s s ,  
s w o l l e n  w i t h  c o n c e i t ,  l o v e r s  o f  p l e a s u r e  
r a t h e r  t h a n  l o ve r s  o f  G o d ,  h a v i n g  t h e  
a p p e a r a n c e  o f  go d l i n e s s ,  b u t  d e n y i n g  i t s  
p o w e r .  A vo i d  s u c h  p e o p l e .  ( 2  T i m  3 : 1 - 5 )  

W o e  t o  t h o s e  w h o  c a l l  e v i l  g o o d  a n d  go o d  
e v i l ,  w h o  p u t  d a r k n e s s  f o r  l i gh t  a n d  l i gh t  
f o r  d a r k n e s s ,  w h o  p u t  b i t t e r  f o r  s w e e t  a n d  
s w e e t  f o r  b i t t e r !  ( I s a  5 : 2 0 )   
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G o d  p r o s p e r e d  E g y p t  t o  f u l f i l l  H i s  p r o m i s e  t o  
A b r a h a m ,  a  t e s t a m e n t  t o  H i s  e n d u r i n g  
f a i t h f u l n e s s .  I n  c o n t e m p o r a r y  t i m e s ,  i t ' s  c r u c i a l  
t o  d i s c e r n  h o w  G o d  i s  s h a p i n g  C h r i s t ' s  k i n g d o m  
a n d  t h e  c h u r c h ,  i d e n t i f y i n g  t h e  n a t i o n s  H e  
e m p l o y s  i n  t h i s  d i v i n e  p r o c e s s .  Y e t ,  t h e  q u e s t i o n  
a r i s e s :  w h a t  p l a n s  d o e s  H e  h a r b o r ,  a n d  w h a t  
c o m m i t m e n t s  h a s  H e  d e c l a r e d ?  A  r e v e r e n t i a l  f e a r  
o f  J e h o v a h ' s  j u s t i c e  a n d  j u d g m e n t  i s  e s s e n t i a l .  F o r  
t h o s e  w h o  h a r b o r  t h i s  f e a r ,  c o u p l e d  w i t h  b e l i e f  
a n d  o b e d i e n c e ,  G o d  p r o m i s e s  e x a l t a t i o n ,  w i s d o m ,  
a n d  i n t e l l i g e n c e .  O u r  g e n e r a t i o n  f a c e s  u n i q u e  
d e m a n d s ;  o u r  r e s p o n s e  t o  t h e s e ,  g r o u n d e d  i n  
f a i t h ,  i s  c r u c i a l .  R e f l e c t i n g  o n  h i s t o r y ,  s i g n i f i c a n t  
e v e n t s  t r a n s p i r e d  w h e n  t h e  p r i e s t s  o f  I s r a e l  
a p p o r t i o n e d  t h e  l a n d .  T h i s  b e g s  t h e  q u e s t i o n  o f  
t h e  r o l e  o f  t o d a y ' s  p a s t o r s :  b e y o n d  t h e i r  c l a i m s  o f  
s h e p h e r d i n g ,  w h a t  s u b s t a n t i v e  a c t i o n s  d o  t h e y  
u n d e r t a k e ?  C a u t i o n  i s  a d v i s e d  i n  b l i n d l y  
s u p p o r t i n g  t h o s e  w h o  a r e  m e r e l y  ' h i r e d  
s h e p h e r d s , '  o f f e r i n g  n o  g e n u i n e  s p i r i t u a l  
g u i d a n c e .  

I  l o v e  t h o s e  w h o  l o v e  m e ,  a n d  t h o s e  w h o  s e e k  
m e  d i l i g e n t l y  f i n d  m e .  R i c h e s  a n d  h o n o r  a r e  
w i t h  m e ,  e n d u r i n g  w e a l t h  a n d  r i g h t e o u s n e s s .  
M y  f r u i t  i s  b e t t e r  t h a n  g o l d ,  e v e n  f i n e  g o l d ,  
a n d  m y  y i e l d  t h a n  c h o i c e  s i l v e r .  I  w a l k  i n  t h e  
w a y  o f  r i g h t e o u s n e s s ,  i n  t h e  p a t h s  o f  j u s t i c e ,  
g r a n t i n g  a n  i n h e r i t a n c e  t o  t h o s e  w h o  l o v e  m e ,  
a n d  f i l l i n g  t h e i r  t r e a s u r i e s .  ( P r  8 : 1 7 - 2 1 )  

D r a w  n e a r  t o  G o d ,  a n d  h e  w i l l  d r a w  n e a r  t o  
y o u .  C l e a n s e  y o u r  h a n d s ,  y o u  s i n n e r s ,  a n d  
p u r i f y  y o u r  h e a r t s ,  y o u  d o u b l e - m i n d e d .  

( J a m e s  4 : 8 )  

B u t  y o u  d o  n o t  b e l i e v e  b e c a u s e  y o u  a r e  n o t  
a m o n g  m y  s h e e p .  M y  s h e e p  h e a r  m y  v o i c e ,  
a n d  I  k n o w  t h e m ,  a n d  t h e y  f o l l o w  m e .  I  g i v e  
t h e m  e t e r n a l  l i f e ,  a n d  t h e y  w i l l  n e v e r  p e r i s h ,  
a n d  n o  o n e  w i l l  s n a t c h  t h e m  o u t  o f  m y  h a n d .  
M y  F a t h e r ,  w h o  h a s  g i v e n  t h e m  t o  m e ,  i s  
g r e a t e r  t h a n  a l l ,  a n d  n o  o n e  i s  a b l e  t o  s n a t c h  
t h e m  o u t  o f  t h e  F a t h e r ’ s  h a n d .  I  a n d  t h e  

F a t h e r  a r e  o n e .  ( J n  1 0 : 2 6 - 3 0 )  
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E v i l  p r o g r e s s i v e l y  w o r s e n s .  M i s s i o n a r i e s ,  l i k e n e d  
t o  t h e  ' M o r n i n g  D e w , '  m u s t  a c k n o w l e d g e  t h e  
i n c r e a s i n g  p e r v a s i v e n e s s  o f  e v i l  i n  h u m a n i t y ,  a s  
d e p i c t e d  i n  R o m a n s  1 .  T h i s  c h a p t e r  i l l u s t r a t e s  t h e  
p r o g r e s s i o n  o f  c o r r u p t i o n  c a u s e d  b y  s i n .  C h a n g e s  
i n  s o c i e t y ,  c u l t u r e ,  t h e  a t t i t u d e s  o f  m i n i s t e r s ,  a n d  
t h e  r e a l i t i e s  w i t h i n  t h e  c h u r c h  a r e  a l l  s t e e r i n g  u s  
t o w a r d s  a n  e r a  r e m i n i s c e n t  o f  t h e  t i m e  o f  N o a h ' s  
j u d g m e n t .  T h e  i n t e r p r e t a t i o n  o f  R o m a n s  1  s h o u l d  
b e  c o n s i d e r e d  i n  t h e  c o n t e x t  o f  t h e  b l e s s i n g s  a n d  
c u r s e s  o u t l i n e d  i n  D e u t e r o n o m y  2 8 .  A c c o r d i n g  t o  
D e u t e r o n o m y  2 8 ,  o b e d i e n c e  t o  G o d ' s  c o m m a n d s  
l e a d s  t o  b l e s s i n g s ,  w h i l e  d i s o b e d i e n c e  r e s u l t s  i n  
c u r s e s .  T h i s  s u g g e s t s  t h a t  t h o s e  w h o  a l i g n  w i t h  
G o d ' s  w i l l  e x p e r i e n c e  c o r r e s p o n d i n g  o u t c o m e s .   

R o m a n s  1  d e m o n s t r a t e s  t h a t  h u m a n s ,  h a v i n g  
f o r s a k e n  G o d  a n d  s u c c u m b e d  t o  s i n ,  a r e  a l r e a d y  
t r e a d i n g  t h e  p a t h  o f  c u r s e s  a s  o u t l i n e d  i n  
D e u t e r o n o m y  2 8 .  S i n c e  G o d ' s  a c t i o n s  a r e  a s  
d e s c r i b e d  i n  t h e  s c r i p t u r e ,  i t ' s  c r u c i a l  t o  
u n d e r s t a n d  t h e  c r i t e r i a  f o r  d i s c e r n i n g  w h e t h e r  w e  
a r e  t r u l y  s e r v i n g  G o d .  L i f e  p r e s e n t s  t w o  p a t h s :  
w h i c h  o n e  a m  I  o n ?  T h e  c h i l d r e n  o f  G o d  l i v e  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  C r e a t o r ' s  w i l l ,  w h e r e a s  t h o s e  
o f  t h e  w o r l d  f o l l o w  t h e i r  o w n  d e s i r e s .  T h e  
t e n d e n c y  o f  t h o s e  w h o  a d h e r e  t o  t h e  r u l e r s  o f  t h e  
a i r  i s  t o  l i v e  a s  t h e y  w i s h .  

a )  T h e  l u s t  o f  t h e  f l e s h   
b )  T h e  l u s t  o f  t h e  e y e s   
c )  T h e  p r i d e  o f  l i f e  

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  a c k n o w l e d g e  
G o d ,  G o d  g a v e  t h e m  u p  t o  a  d eb a s e d  m i n d  t o  
d o  w h a t  o u g h t  n o t  t o  b e  d o n e .  T h e y  w e r e  
f i l l e d  w i t h  a l l  m a n n e r  o f  u n r i g h t e o u s n e s s ,  
e v i l ,  c o v e t o u s n e s s ,  m a l i c e .  T h e y  a r e  f u l l  o f  
e n v y ,  m u r d e r ,  s t r i f e ,  d e c e i t ,  m a l i c i o u s n e s s .  
T h e y  a r e  g o s s i p s ,  s l a n d e r e r s ,  h a t e r s  o f  G o d ,  
i n s o l e n t ,  h a u g h t y ,  b o a s t f u l ,  i n v e n t o r s  o f  e v i l ,  
d i s o b e d i e n t  t o  p a r e n t s ,  f o o l i s h ,  f a i t h l e s s ,  
h e a r t l e s s ,  a n d  r u t h l e s s .  T h o u g h  t h e y  k n o w  
G o d ’ s  r i g h t e o u s  d e c r e e  t h a t  t h o s e  w h o  
p r a c t i c e  s u c h  t h i n g s  d e s e r v e  t o  d i e ,  t h e y  n o t  
o n l y  d o  t h e m  b u t  g iv e  a p p r o v a l  t o  t h o s e  w h o  
p r a c t i c e  t h e m .  ( R o m  1 : 2 8 - 3 2 )   
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8) Cult and false prophet 

402 Heresy doctr ine  

Th o s e  w h o  l i s t e n  t o  t h e  s o u n d  o f  t h e  Sp i r i t  
w i t h o u t  t h e  W o r d  w i l l  e s t a b l i s h  a n d  f o l l o w  
h e r e t i c a l  d o c t r i n e s .  H i r e l i n g  s h e p h e r d s ,  
p u r s u i n g  t h e i r  o w n  i n t e r e s t s ,  w i l l  s e e k  t h e  f a vo r  
o f  p e o p l e  b y  c l a i m i n g  t o  h a v e  h e a r d  t h e  vo i c e  
o f  G o d .  Ho w e ve r ,  t h o s e  w h o  f i r s t  a c q u i r e  
k n o w l e d ge  o f  t h e  W o r d  a n d  l i s t e n  t o  t h e  vo i c e  
o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t  t h r o u gh  p r a y e r  a n d  t h e  W o r d  
w i l l  t r u l y  b e c o m e  s h e p h e r d s .  S t u d y  t h e  W o r d  
d i l i ge n t l y .  W h e n ,  i n  p r a y e r  a n d  t h r o u gh  t h e  
W o r d ,  y o u  c l e a r l y  h e a r  t h e  vo i c e  o f  t h e  H o l y  
Sp i r i t ,  y o u  b e c o m e  o n e  w i t h  t h e  L o r d .  B e c o m i n g  
o n e  w i l l  p r o ve  t h a t  y o u ' ve  h e a r d  t h e  vo i c e  o f  
t h e  o n e  H o l y  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  b e  l e d  o n  t h e  
r i gh t  p a t h .  Th e r e ,  t h e  p r o m i s e d  p r e s e n c e  a n d  
p o w e r  o f  t h e  t r i u n e  G o d  w i l l  b e  r e ve a l e d .  

Th e  g l o r y  t h a t  y o u  h a ve  g i v e n  m e  I  h a ve  
g i v e n  t o  t h e m ,  t h a t  t h e y  m a y  b e  o n e  e ve n  
a s  w e  a r e  o n e ,  I  i n  t h e m  a n d  y o u  i n  m e ,  t h a t  
t h e y  m a y  b e c o m e  p e r f e c t l y  o n e ,  s o  t h a t  t h e  
w o r l d  m a y  k n o w  t h a t  y o u  s e n t  m e  a n d  l o v e d  
t h e m  e ve n  a s  y o u  l o ve d  m e .  ( J n  1 7 : 2 2 - 2 3 )  

I  t h e r e f o r e ,  a  p r i s o n e r  f o r  t h e  L o r d ,  u r ge  
y o u  t o  w a l k  i n  a  m a n n e r  w o r t h y  o f  t h e  
c a l l i n g  t o  w h i c h  y o u  h a ve  b e e n  c a l l e d ,  w i t h  
a l l  h u m i l i t y  a n d  ge n t l e n e s s ,  w i t h  p a t i e n c e ,  
b e a r i n g  w i t h  o n e  a n o t h e r  i n  l o ve ,  e a ge r  t o  
m a i n t a i n  t h e  u n i t y  o f  t h e  Sp i r i t  i n  t h e  b o n d  
o f  p e a c e .  Th e r e  i s  o n e  b o d y  a n d  o n e  
Sp i r i t — ju s t  a s  y o u  w e r e  c a l l e d  t o  t h e  o n e  
h o p e  t h a t  b e l o n gs  t o  y o u r  c a l l — o n e  L o r d ,  
o n e  f a i t h ,  o n e  b a p t i s m ,  o n e  G o d  a n d  F a t h e r  
o f  a l l ,  w h o  i s  o v e r  a l l  a n d  t h r o u gh  a l l  a n d  
i n  a l l .  ( E p h  4 : 1 - 6 )  
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403 True shepherds and f alse p rophets  

P u r s u i t s  o f  f a l s e  p r o p h e t s :  

1 .  M o n e y  

2 .  F a m e  

3 .  A u t h o r i t y  

4 .  P e r s o n a l  ga i n  

5 .  P h y s i c a l  s a t i s f a c t i o n  

 

C h a r a c t e r i s t i c s  o f  f a l s e  p r o p h e t s :  

1 .  Th e y  a t t e m p t  t o  p i n p o i n t  t h e  e x a c t  
t i m e  a n d  d a t e  o f  t h e  Se c o n d  C o m i n g .  

2 .  Th e y  a m a s s  p e r s o n a l  w e a l t h  a n d  
p r o v i d e  ju s t i f i c a t i o n s  f o r  i t .  

3 .  Th e y  f a i l  t o  l i ve  b y  t h e  t e a c h i n gs  t h e y  
e s p o u s e .  

4 .  Th e y  d o  n o t  s h o w  r e m o r s e  o r  r e p e n t  
f o r  i m m o r a l  b e h a v i o r s .  

5 .  Th e i r  p r o p h e c i e s  f a i l  t o  m a t e r i a l i ze .  

6 .  Th e y  g i ve  p r e c e d e n c e  t o  t h e i r  o w n  
W o r d s  o ve r  t h o s e  o f  t h e  B i b l e .  

7 .  Th e y  a r e  a d a m a n t  t h a t  o n l y  t h e i r  
c l a i m s  a r e  a c c u r a t e .  

8 .  Th e y  e x h i b i t  p r i d e  a n d  a r r o g a n c e .  

9 .  Th e y  a r e  m o t i va t e d  b y  g r e e d .  
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S.  SATAN, ENEMY 
4 0 4  Sa t a n  f e a r s  o n l y  t h e  W o r d  o f  G o d   

4 0 5  Sa t a n  u s e s  i n t e r m e d i a r i e s   

4 0 6  Sa t a n  a l l u r e  t o  d o  t h a t  G o d  h a t e s   

4 0 7  Sa t a n  a t t a c k s  b y  s h a k i n g  t h e  m i n d   

4 0 8  Sa t a n  c a u s e  u s  t o  h a s t e   

4 0 9  Sa t a n ' s  c o r r e c t i o n  c a u s e s  a  r e l a p s e   

4 1 0  O n l y  b y  t h e  P o w e r  o f  Ho l y  Sp i r i t  

4 1 1  V i c t o r y  o v e r  e n e m y  ( 8  c o d e s )   

4 1 2  W h o  d o  y o u  p l e a s e   

4 1 3  W h a t  i s  t h e  r e s u l t  o f  e f f o r t   

4 1 4  D o  n o t  f o l l o w  vo i c e  o f  e n e m y   

4 1 5  B e  w a t c h f u l  o f  t r a p s   

4 1 6  Sa t a n ’ s  p l a n   

4 1 7  Sc h e m e s  o f  e n e m y   

4 1 8  Sa t a n ’ s  s t r a t e gy  ( A ) ,  a w a y  f r o m  W o r d   

4 1 9  Sa t a n ' s  Sc h e m e s  ( B ) ,  ju s t i f y i n g  s i n ,  
s u f f e r i n g   

4 2 0  P l a c e  w h e r e  b a n i s h e d  s p i r i t s  go   
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1) Know your enemy 

404 Satan fears only the Word of God 

S a t a n  f e a r s  n o t h i n g  i n  t h i s  w o r l d  e x c e p t  t h e  
p o w e r f u l  W o r d ,  w h i c h  h a s  b e e n  w r i t t e n  a n d  
u p h e l d  t h r o u g h  o v e r  4 , 0 0 0  y e a r s  o f  t e s t i m o n y  a n d  
e m a n a t e s  f r o m  G o d ' s  m o u t h .  T h i s  k n o w l e d g e  
h i g h l i g h t s  t h a t  w h e r e  J e s u s  r e i g n s ,  S a t a n  c a n n o t  
e x i s t .  B u t  w h a t  d o e s  ' m y  b o d y  i s  t h e  t e m p l e  o f  
G o d '  m e a n ,  a n d  w h a t  a b ou t  ‘ t h e  p u r e  i n  h e a r t  w i l l  
s e e  G o d ’ ?  A d d i t i o n a l l y ,  h o w  s h o u l d  w e  i n t e r p r e t  
' f o r  w h e r e  t w o  o r  t h r e e  a r e  g a t h e r e d  i n  m y  n a m e ,  
t h e r e  a m  I  a m o n g  t h e m ' ?  

S a t a n  e m p l o y s  v a r i o u s  t a c t i c s  t o  d i s t a n c e  u s  f r o m  
t h e  W o r d ,  i n c l u d i n g  b u s y n e s s ,  l a c k  o f  t i m e ,  d o u b t ,  
m i s u n d e r s t a n d i n g ,  f o l l o w i n g  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  
m i n d  a n d  f l e s h ,  w a s t i n g  t i m e  o n  w o r l d l y  p u r s u i t s ,  
a n d  i n s e n s i t i v i t y .  T h e s e  t a c t i c s  a i m  t o  s t e a l  o r  
d e c e i v e  t h e  W o r d  w i t h i n  u s .  R e m e m b e r ,  i t  i s  t h e  
W o r d  t h a t  S a t a n  f e a r s ;  i t s  m e r e  p r e s e n c e  i n  y o u r  
l i f e  c a n  d i m i n i s h  h i s  p o w e r  a n d  i n f l u e n c e .  B e l i e v e  
i n  t h e  W o r d  a n d  s t a n d  f i r m l y  u p o n  i t .  

G u a r d  t h e  W o r d  w i t h i n  y o u :  l i s t e n  t o  i t ,  
u n d e r s t a n d  i t ,  b e l i e v e  i n  i t ,  a n d  p r o c l a i m  i t ,  
u n i t e d  w i t h  y o u r  f a i t h .  B e c o m e  a  d i s c i p l e  w h o  n o t  
o n l y  g u a r d s  b u t  a l s o  f a i t h f u l l y  f o l l o w s  t h e  W o r d .  
B e  l i k e  t h e  ' M o r n i n g  D e w , '  u n w a v e r i n g  a n d  
j o y f u l l y  o b e d i e n t ,  t r a n s f o r m i n g  y o u r  e n e m i e s  i n t o  
y o u r  f o o t s t o o l .                                                                                                                                                                                                                                 

T h e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a v e  l i f e  a n d  
h a v e  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

D u r i n g  s u p p e r ,  w h e n  t h e  d e v i l  h a d  a l r e a d y  
p u t  i t  i n t o  t h e  h e a r t  o f  J u d a s  I s c a r i o t ,  
S i m o n ’ s  s o n ,  t o  b e t r a y  h i m ,  ( J n  1 3 : 2 )  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  H i m  a n d  H e  
i n  u s ,  b e c a u s e  H e  h a s  g i v e n  u s  o f  H i s  S p i r i t .  
( 1  J n  4 : 1 3 )  

I n  h i m  w a s  l i f e ,  a n d  t h e  l i f e  w a s  t h e  l i g h t  o f  
m e n .  T h e  l i g h t  s h i n e s  i n  t h e  d a r k n e s s ,  a n d  t h e  
d a r k n e s s  h a s  n o t  o v e r c o m e  i t .  ( J n 1 : 4 - 5 )   
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405 Satan uses intermediar ies  

Sa t a n  w h i s p e r e d  i n t o  J u d a s  I s c a r i o t ' s  e a r ,  
p l a n t i n g  s e e d s  o f  d o u b t  i n  h i s  h e a r t .  E v e n  
t h o u gh  J u d a s  w a s  a  f o l l o w e r  o f  J e s u s ,  h i s  f a i t h  
w a s  t a i n t e d ,  a s  h e  l a c k e d  t r u e  b e l i e f .  Sa t a n  
i n f i l t r a t e d  J u d a s ' s  h e a r t  l i k e  a  v i r u s ,  p r e y i n g  o n  
h i s  d i s b e l i e f  a n d  u n c e r t a i n t i e s .  Th e r e f o r e ,  w e  
m u s t  e a r n e s t l y  r e p e n t  f o r  o u r  o w n  d o u b t s  a n d  
f a l t e r i n g  f a i t h  i n  t h e  W o r d .  W e  s h o u l d  s e e k  t h e  
p e a c e  t h a t  o n l y  C h r i s t  c a n  p r o v i d e .  C a n  s t a i n s  
b e  w a s h e d  a w a y  w i t h  b l o o d ?  O n l y  t h e  W o r d  h a s  
t h e  p o w e r  t o  c l e a n s e  t h e m .  Th u s ,  w e  m u s t  
d e e p l y  p o n d e r  t h e  n a t u r e  o f  t h e  W o r d  a n d  t h e  
t r u e  i d e n t i t y  o f  C h r i s t .  W e  n e e d  t o  t h o r o u gh l y  
u n d e r s t a n d  w h a t  C h r i s t  h a s  i m p a r t e d  t o  t h e  
w o r l d :  t h e  e s s e n c e  o f  p e a c e ,  t h e  t r u e  m e a n i n g  
o f  s u c c e s s ,  a n d  t h e  i m p o r t a n c e  o f  t h e  W o r d  
p e n e t r a t i n g  o u r  h e a r t s .   

D u r i n g  s u p p e r ,  w h e n  t h e  d e v i l  h a d  a l r e a d y  
p u t  i t  i n t o  t h e  h e a r t  o f  J u d a s  I s c a r i o t ,  
S i m o n ’s  s o n ,  t o  b e t r a y  h i m ,  ( J n  1 3 : 2 )  

B u t  P e t e r  s a i d ,  “A n a n i a s ,  w h y  h a s  Sa t a n  
f i l l e d  y o u r  h e a r t  t o  l i e  t o  t h e  Ho l y  Sp i r i t  
a n d  t o  k e e p  b a c k  f o r  y o u r s e l f  p a r t  o f  t h e  
p r o c e e d s  o f  t h e  l a n d ? ”  ( A c t  5 : 3 )  

Sa n c t i f y  t h e m  i n  t h e  t r u t h ;  y o u r  W o r d  i s  
t r u t h .  A s  y o u  s e n t  m e  i n t o  t h e  w o r l d ,  s o  I  
h a ve  s e n t  t h e m  i n t o  t h e  w o r l d .  A n d  f o r  
t h e i r  s a k e  I  c o n s e c r a t e  m y s e l f ,  t h a t  t h e y  
a l s o  m a y  b e  s a n c t i f i e d  i n  t r u t h .  ( J n  1 7 : 1 7 -
1 9 )  

N o w  w h e n  t h e y  h e a r d  t h i s  t h e y  w e r e  c u t  t o  
t h e  h e a r t ,  a n d  s a i d  t o  P e t e r  a n d  t h e  r e s t  o f  
t h e  a p o s t l e s ,  “B r o t h e r s ,  w h a t  s h a l l  w e  d o ? ”  
A n d  P e t e r  s a i d  t o  t h e m ,  “R e p e n t  a n d  b e  
b a p t i ze d  e ve r y  o n e  o f  y o u  i n  t h e  n a m e  o f  
J e s u s  C h r i s t  f o r  t h e  f o r g i v e n e s s  o f  y o u r  s i n s ,  
a n d  y o u  w i l l  r e c e i ve  t h e  g i f t  o f  t h e  Ho l y  
Sp i r i t .  F o r  t h e  p r o m i s e  i s  f o r  y o u  a n d  f o r  
y o u r  c h i l d r e n  a n d  f o r  a l l  w h o  a r e  f a r  o f f ,  
e ve r y o n e  w h o m  t h e  L o r d  o u r  G o d  c a l l s  t o  
h i m s e l f . ”  ( A c t  2 : 3 7 - 3 9 )  
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406 Satan a l lu re to do that  God hates  

1 )  Th e o r e t i c a l l y  ju s t i f i e s  a c t i o n s  d e c l a r e d  
a s  s i n  b y  G o d .  

2 )  L e a d s  t o  t h e  w o r s h i p  o f  i d o l s .  

3 )  C u l t i va t e s  a  p r o u d  h e a r t  a n d  
e n c o u r a ge s  s e l f - c e n t e r e d  t h i n k i n g .  

4 )  P r o m p t s  l y i n g  a n d  h i d i n g  t h e  t r u t h .  

5 )  C a u s e s  t h e  s h e d d i n g  o f  i n n o c e n t  b l o o d .  

6 )  E n c o u r a ge s  l y i n g  a n d  c o n c e a l i n g  t h e  
t r u t h .  

7 )  Te m p t s  o n e  o n t o  a  w i c k e d  p a t h ,  
l e a d i n g  t o  s i n .  

8 )  In d u c e s  f a l s e  t e s t i m o n y  a n d  c o n c e a l s  
t r u e  w i t n e s s .  

9 )  D e s t r o y s  r e l a t i o n s h i p s  a n d  c r e a t e s  
d i v i s i o n .  

1 0 )  L e a d s  t o  o f f e r i n g  i n s i n c e r e ,  
u n p r e p a r e d  s a c r i f i c e s .  

1 1 )  P r o m o t e s  w o r s h i p  t h a t  i s  n o t  a c c e p t e d  
b y  G o d .  

1 2 )  L e a d s  t o  f a i t h l e s s  l a m e n t a t i o n  a n d  
i n s i n c e r e  w o r s h i p .  

1 3 )  Hi n d e r s  t h e  r a i s i n g  o f  go d l y  o f f s p r i n g .  

1 4 )  Hu r t s  t h e  h e a r t s  o f  o t h e r s .  

1 5 )  D i s c o u r a ge s  t h e  f e a r  o f  G o d .  

1 6 )  E n c o u r a ge s  r e j e c t i n g  t h e  G o s p e l  a n d  
s p e a k i n g  a ga i n s t  G o d .  

1 7 )  O b s t r u c t s  r e p e n t a n c e  a n d  d e t e r s  
o t h e r s  f r o m  t h e  s a m e .  

W e  m u s t  n e ve r  p a r t i c i p a t e  i n  w h a t  G o d  h a t e s ,  
n o r  s h o u l d  w e  gr i e ve  H i s  h e a r t .  

So  I  ga v e  t h e m  o ve r  t o  t h e i r  s t u b b o r n  
h e a r t s ,  t o  f o l l o w  t h e i r  o w n  c o u n s e l s .  ( P s  
8 1 : 1 2 )   
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407 Satan attacks by shaking the mind  

F a i t h  t a k e s  r o o t  a n d  gr o w s  i n  t h e  h e a r t ,  
f l o u r i s h i n g  m o r e  ve r d a n t l y  a n d  a b u n d a n t l y  w i t h  
t h e  w a t e r  o f  h o p e .  H o w e ve r ,  t h e r e  a r e  e l e m e n t s  
t h a t  h i n d e r  t h e  r e a l i za t i o n  o f  t h i s  h o p e .  W h a t  
s h a k e s  t h e  h e a r t s  o f  t h o s e  w h o  p r a y  i s  t h e  
t o u c h  o f  Sa t a n .  H i s  i n t e r f e r e n c e  d e s t r o y s  w h a t  
h a s  b e e n  b u i l t  u p  i n  t h e  p a s t ,  c a u s i n g  c r a c k s ,  
a n d  t r i e s  t o  r e t u r n  u s  t o  t h e  s t a r t i n g  p o i n t .  
Sa t a n  s h a k e s  t h e  m i n d ,  p r e ve n t i n g  u s  f r o m  
b e a r i n g  f r u i t s  t h a t  g l o r i f y  G o d .  W h a t  w o u l d  b e  
t h e  o u t c o m e  o f  a  w a r  i f  a  s o l d i e r  s h a k e s  t h e  
m i n d  o f  t h e  c o m m a n d e r ?  W e  m u s t  b e  v i g i l a n t  
a b o u t  w h o m  w e  d i n e  w i t h ,  s h a r e  d r i n k s ,  a n d  
f e l l o w s h i p .  A d d i t i o n a l l y ,  w e  m u s t  i d e n t i f y  t h o s e  
w h o  h i n d e r  t h e  b u d d i n g  a n d  f r u i t i n g  f r o m  t h e  
b r a n c h e s .  W i s d o m  i s  n e e d e d  t o  d i s c e r n  w h a t  
m a n i p u l a t e s  e ve r y t h i n g  b e h i n d  t h e  s c e n e s .  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  F o r  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a ga i n s t  t h e  Sp i r i t ,  
a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  Sp i r i t  a r e  a ga i n s t  t h e  
f l e s h ,  f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  
t o  k e e p  y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n gs  y o u  w a n t  
t o  d o .  B u t  i f  y o u  a r e  l e d  b y  t h e  Sp i r i t ,  y o u  
a r e  n o t  u n d e r  t h e  l a w .  N o w  t h e  w o r k s  o f  
t h e  f l e s h  a r e  e v i d e n t :  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  
i m p u r i t y ,  s e n s u a l i t y ,  i d o l a t r y ,  s o r c e r y ,  
e n m i t y ,  s t r i f e ,  j e a l o u s y ,  f i t s  o f  a n ge r ,  
r i va l r i e s ,  d i s s e n s i o n s ,  d i v i s i o n s ,  e n vy ,  
d r u n k e n n e s s ,  o r g i e s ,  a n d  t h i n gs  l i k e  t h e s e .  
I  w a r n  y o u ,  a s  I  w a r n e d  y o u  b e f o r e ,  t h a t  
t h o s e  w h o  d o  s u c h  t h i n g s  w i l l  n o t  i n h e r i t  
t h e  k i n gd o m  o f  G o d .  ( G a l  5 : 1 6 - 2 1 )  

F i n a l l y ,  b e  s t r o n g  i n  t h e  L o r d  a n d  i n  t h e  
s t r e n gt h  o f  h i s  m i gh t .  P u t  o n  t h e  w h o l e  
a r m o r  o f  G o d ,  t h a t  y o u  m a y  b e  a b l e  t o  
s t a n d  a ga i n s t  t h e  s c h e m e s  o f  t h e  d e v i l .  F o r  
w e  d o  n o t  w r e s t l e  a ga i n s t  f l e s h  a n d  b l o o d ,  
b u t  a ga i n s t  t h e  r u l e r s ,  a ga i n s t  t h e  
a u t h o r i t i e s ,  a ga i n s t  t h e  c o s m i c  p o w e r s  
o ve r  t h i s  p r e s e n t  d a r k n e s s ,  a ga i n s t  t h e  
s p i r i t u a l  f o r c e s  o f  e v i l  i n  t h e  He a ve n l y  
p l a c e s .  ( E p h  6 : 1 0 - 1 2 )   
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408 Satan cause us to haste  

W e  m u s t  a l w a y s  t h i n k  a n d  a c t  w i t h  c a r e  i n  
w h a t e ve r  w e  d o .  Sa t a n  s e e k s  t o  r u s h  u s ,  
t e m p t i n g  u s  i n t o  m a k i n g  h a s t y  d e c i s i o n s  t h a t  
c o u l d  r u i n  o u r  l i ve s .  V i g i l a n c e  i s  t h e r e f o r e  
e s s e n t i a l .  A r e  w e  a c t i n g  o u t  o f  g r e e d ?  G r e e d  
f o s t e r s  a n x i e t y ,  h a r m s  t h e  h e a r t ,  a n d  l e a d s  t o  
s i n f u l  p a t h s .  O u r  d e c i s i o n s  s h o u l d  b e  b a s e d  n o t  
m e r e l y  o n  p e r s o n a l  e x p e r i e n c e s  o r  o t h e r s '  
a d v i c e ,  b u t  o n  t h e  W o r d  o f  G o d .  W i t h o u t  t h i s  
f o u n d a t i o n ,  t h i n g s  a r e  b o u n d  t o  c o l l a p s e  
e ve n t u a l l y .  L i k e  p l a n n i n g  a  g r e a t  c i t y  o n  w a t e r ,  
w e  n e e d  t o  b u i l d  o u r  l i v e s  o n e  s t e p  a t  a  t i m e ,  
a n c h o r e d  i n  t h e  W o r d .  W e  s h o u l d  c o n s t a n t l y  
e va l u a t e  w h e t h e r  o u r  p l a n s  a r e  i n  l i n e  w i t h  
G o d ' s  w i l l ,  m a i n t a i n i n g  f o c u s  a n d  c a u t i o n  i n  o u r  
a c t i o n s .  L e t  e ve r y  s t e p  w e  t a k e  b e  b u i l t  u p o n  
t h e  W o r d .  P s a l m  1  o f f e r s  gu i d a n c e  i n  t h i s  
r e ga r d .  A n y  a c h i e v e m e n t  n o t  g r o u n d e d  i n  t h e  
W o r d  i s  u l t i m a t e l y  f u t i l e .  A l l  o u r  e f f o r t s  c o u l d  
b e  s q u a n d e r e d ,  a n d  w e  w i l l  b e  a c c o u n t a b l e  f o r  
t h e m .  

B u t  e a c h  p e r s o n  i s  t e m p t e d  w h e n  h e  i s  l u r e d  
a n d  e n t i c e d  b y  h i s  o w n  d e s i r e .  T h e n  d e s i r e  
w h e n  i t  h a s  c o n c e i v e d  g i v e s  b i r t h  t o  s i n ,  a n d  
s i n  w h e n  i t  i s  f u l l y  g r o w n  b r i n g s  f o r t h  d e a t h .  
D o  n o t  b e  d e c e i v e d ,  m y  b e l o v e d  b r o t h e r s .  
E v e r y  g o o d  g i f t  a n d  e v e r y  p e r f e c t  g i f t  i s  f r o m  
a b o v e ,  c o m i n g  d o w n  f r o m  t h e  F a t h e r  o f  l i g h t s ,  
w i t h  w h o m  t h e r e  i s  n o  v a r i a t i o n  o r  s h a d o w  

d u e  t o  c h a n g e .  ( J a m e s  1 : 1 4 - 1 7 )  

B l e s s e d  i s  t h e  m a n  w h o  w a l k s  n o t  i n  t h e  
c o u n s e l  o f  t h e  w i c k e d ,  n o r  s t a n d s  i n  t h e  w a y  
o f  s i n n e r s ,  n o r  s i t s  i n  t h e  s e a t  o f  s c o f f e r s ;   
b u t  h i s  d e l i g h t  i s  i n  t h e  l a w  o f  t h e  L o r d ,  a n d  
o n  h i s  l a w  h e  m e d i t a t e s  d a y  a n d  n i g h t .  H e  i s  
l i k e  a  t r e e  p l a n t e d  b y  s t r e a m s  o f  w a t e r  t h a t  
y i e l d s  i t s  f r u i t  i n  i t s  s e a s o n ,  a n d  i t s  l e a f  d o e s  
n o t  w i t h e r .  I n  a l l  t h a t  h e  d o e s ,  h e  p r o s p e r s .  
T h e  w i c k e d  a r e  n o t  s o ,  b u t  a r e  l i k e  c h a f f  t h a t  
t h e  w i n d  d r i v e s  a w a y .  T h e r e f o r e  t h e  w i c k e d  
w i l l  n o t  s t a n d  i n  t h e  j u d g m e n t ,  n o r  s i n n e r s  i n  
t h e  c o n g r e g a t i o n  o f  t h e  r i g h t e o u s ;  f o r  t h e  
L o r d  k n o w s  t h e  w a y  o f  t h e  r i g h t e o u s ,  b u t  t h e  

w a y  o f  t h e  w i c k e d  w i l l  p e r i s h .  ( P s  1 : 1 - 6 )  
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409 Satan's  correct ion causes a re lapse  

I f  w e  d o  n o t  a d d r e s s  t h e  r o o t  c a u s e  o f  a  d i s e a s e ,  
i t  w i l l  c o n t i n u e  t o  r e c u r .  S i m i l a r l y ,  i f  w e  d o  n o t  
r e s o l ve  t h e  u n d e r l y i n g  i s s u e s  o f  a  p r o b l e m ,  i t  
w i l l  r e s u r f a c e .  F r o m  w h o m  d i d  I  r e c e i ve  m y  
h e a l i n g ,  G o d  o r  Sa t a n ?  A r e  w e  d r a w i n g  c l o s e r  
t o  t h e  h e a r t  o f  G o d  a n d  f o l l o w i n g  H i s  w i l l ?  
Sa t a n  c o n s t a n t l y  a t t e m p t s  t o  d i s r u p t  t h e  
f e l l o w s h i p  o f  t h e  s a i n t s ,  i s o l a t i n g  u s .  In  s u c h  
s i t u a t i o n s ,  Sa t a n  c a n  p r o v i d e  s e e m i n g l y  va l i d  
e x c u s e s  a n d  ju s t i f i c a t i o n s .  H o w e ve r ,  i t ' s  c r u c i a l  
t o  u n d e r s t a n d  t h a t  Sa t a n  i s  a  ge n u i n e  s p i r i t u a l  
e n t i t y  t h a t  i n f l u e n c e s  o u r  l i ve s ,  o b s t r u c t s  o u r  
g r o w t h ,  a n d  s e e k s  t o  d e s t r o y  u s .  To  o ve r c o m e  
t h i s ,  w e  m u s t  i n t r o s p e c t ,  a s s e s s  h o w  w e  e x p o s e  
o u r s e l ve s  t o  Sa t a n ' s  a t t a c k s ,  a n d  i d e n t i f y  o u r  
vu l n e r a b i l i t i e s  t o  h i m .  W e  m u s t  t h e n  c o n q u e r  
t h e s e  c h a l l e n ge s  t h r o u gh  r e p e n t a n c e  a n d  b y  
a d h e r i n g  t o  t h e  W o r d .  B e l i e v i n g  i n  r e p e n t a n c e  
a n d  t h e  W o r d  m e a n s  e m b r a c i n g  t h e  W o r d  a n d  
w e l c o m i n g  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t  
w i t h i n  u s .  

F i n a l l y ,  b r o t h e r s ,  w h a t e v e r  i s  t r u e ,  
w h a t e ve r  i s  h o n o r a b l e ,  w h a t e ve r  i s  ju s t ,  
w h a t e ve r  i s  p u r e ,  w h a t e v e r  i s  l o ve l y ,  
w h a t e ve r  i s  c o m m e n d a b l e ,  i f  t h e r e  i s  a n y  
e x c e l l e n c e ,  i f  t h e r e  i s  a n y t h i n g  w o r t h y  o f  
p r a i s e ,  t h i n k  a b o u t  t h e s e  t h i n gs .  ( P h i l  4 : 8 )  

W h o e ve r  b e l i e ve s  i n  h i m  i s  n o t  c o n d e m n e d ,  
b u t  w h o e ve r  d o e s  n o t  b e l i e v e  i s  
c o n d e m n e d  a l r e a d y ,  b e c a u s e  h e  h a s  n o t  
b e l i e v e d  i n  t h e  n a m e  o f  t h e  o n l y  So n  o f  G o d .  
A n d  t h i s  i s  t h e  ju d gm e n t :  t h e  l i gh t  h a s  
c o m e  i n t o  t h e  w o r l d ,  a n d  p e o p l e  l o ve d  t h e  
d a r k n e s s  r a t h e r  t h a n  t h e  l i gh t  b e c a u s e  
t h e i r  w o r k s  w e r e  e v i l .  F o r  e ve r y o n e  w h o  
d o e s  w i c k e d  t h i n gs  h a t e s  t h e  l i gh t  a n d  d o e s  
n o t  c o m e  t o  t h e  l i gh t ,  l e s t  h i s  w o r k s  s h o u l d  
b e  e x p o s e d .  B u t  w h o e ve r  d o e s  w h a t  i s  t r u e  
c o m e s  t o  t h e  l i gh t ,  s o  t h a t  i t  m a y  b e  c l e a r l y  
s e e n  t h a t  h i s  w o r k s  h a ve  b e e n  c a r r i e d  o u t  
i n  G o d .  ( J n  3 : 1 8 - 2 1 )   



4 6 7  
 

2) How to defeat Satan 

410 Only by the Power of Holy Spir i t  

C o n q u e r i n g  S a t a n ' s  s t r o n g h o l d  i s  a  f o r m i d a b l e  
c h a l l e n g e .  V i c t o r y  o v e r  S a t a n  i s  n o t  a t t a i n a b l e  
t h r o u g h  h u m a n  e x p e r i e n c e ,  s k i l l s ,  o r  s t r a t e g i e s  
a l o n e ;  i t  c a n  o n l y  b e  a c h i e v e d  t h r o u g h  t h e  p o w e r  
o f  t h e  H o l y  S p i r i t .  T o  t h w a r t  S a t a n ' s  s c h e m e s ,  w e  
m u s t  p r a y  a n d  s t e a d f a s t l y  r e s i s t  h i m  w i t h  
u n w a v e r i n g  f a i t h  u n t i l  t r i u m p h  i s  o u r s .  G u a r d i n g  
a g a i n s t  h i s  i n f l u e n c e  o n  o u r  W o r d s ,  a c t i o n s ,  a n d  
c o n s c i e n c e  i s  c r u c i a l .  I m m e d i a t e  r e p e n t a n c e  a n d  
a n  u n w a v e r i n g  b e l i e f  i n  t h e  H o l y  S p i r i t ' s  c o n s t a n t  
a f f i r m a t i o n  o f  o u r  c o n n e c t i o n  t o  G o d  a r e  e s s e n t i a l .  
W e  m u s t  r e m a i n  v i g i l a n t ,  h e e d  t h e  W o r d ,  
s u r r e n d e r  o u r  a n x i e t i e s  t o  t h e  H o l y  S p i r i t ,  a n d  
f i r m l y  a d h e r e  t o  i t s  t e a c h i n g s  t o  e m e r g e  
v i c t o r i o u s  i n  e v e r y  c o n f r o n t a t io n .  S u c c e s s  i n  t h i s  
b a t t l e  d e p e n d s  o n  J e s u s '  p r e s e n c e  w i t h  u s .  F a i t h  
i s  p a r a m o u n t ;  w i t h o u t  i t ,  o u r  p r a y e r s  r e m a i n  
u n a n s w e r e d .  T h e r e f o r e ,  w e  m u s t  m a i n t a i n  
u n w a v e r i n g  f a i t h  i n  t h e  H o l y  S p i r i t ' s  p r o m i s e d  
a b i d i n g  p r e s e n c e  a n d  e n g a g e  i n  p r a y e r  w i t h  
u n s h a k e a b l e  f a i t h .  D e c l a r e  H i s  t r u t h  i n  y o u r  
t h o u g h t s ,  b e  s t r o n g  a n d  c o u r a g e o u s  i n  s p i r i t ,  a n d  
r e m a i n  s t e a d f a s t  i n  H i s  p r o m i s e s .  T r u s t  i n  t h e  
u n c h a n g in g  W o r d ,  r a t h e r  t h a n  s o l e l y  i n  y o u r  
r a t i o n a l  o r  e m o t i o n a l  t h o u g h t s .  R e m e m b e r ,  a l l  
w a s  a n d  i s  f o r g i v e n  i n  C h r i s t .  

W e  k n o w  t h a t  e v e r y o n e  w h o  h a s  b e e n  b o r n  o f  
G o d  d o e s  n o t  k e e p  o n  s i n n i n g ,  b u t  h e  w h o  w a s  
b o r n  o f  G o d  p r o t e c t s  h i m ,  a n d  t h e  e v i l  o n e  
d o e s  n o t  t o u c h  h i m .  ( 1  J n  5 : 1 8 )  

I f  w e  s a y  w e  h a v e  f e l l o w s h i p  w i t h  h i m  w h i l e  
w e  w a l k  i n  d a r k n e s s ,  w e  l i e  a n d  d o  n o t  
p r a c t i c e  t h e  t r u t h .  B u t  i f  w e  w a l k  i n  t h e  l i g h t ,  
a s  h e  i s  i n  t h e  l i g h t ,  w e  h a v e  f e l l o w s h i p  w i t h  
o n e  a n o t h e r ,  a n d  t h e  b l o o d  o f  J e s u s  h i s  S o n  
c l e a n s e s  u s  f r o m  a l l  s i n .  I f  w e  s a y  w e  h a v e  n o  
s i n ,  w e  d e c e i v e  o u r s e l v e s ,  a n d  t h e  t r u t h  i s  
n o t  i n  u s .  I f  w e  c o n f e s s  o u r  s i n s ,  h e  i s  f a i t h f u l  
a n d  j u s t  t o  f o r g i v e  u s  o u r  s i n s  a n d  r t o  c l e a n s e  
u s  f r o m  a l l  u n r i g h t e o u s n e s s .  I f  w e  s a y  w e  
h a v e  n o t  s i n n e d ,  w e  m a k e  h i m  a  l i a r ,  a n d  h i s  
W o r d  i s  n o t  i n  u s .  ( 1  J n  1 : 6 - 1 0 )   

https://www.esv.org/1J1.7
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411 Victory over enemy (8 codes)  

1 )  W i n  w i t h  W o r d s  a n d  f a i t h :  t r i u m p h  n o t  
w i t h  t h e  h o n o r  o f  t h e  w o r l d ,  b u t  w i t h  
t h e  W o r d ;  t h e  p o w e r  o f  J e h o va h .  W e  
m u s t  b e  e q u i p p e d  w i t h  t h e  p o w e r  o f  
t h e  W o r d .  

I  h a v e  s a i d  t h e s e  t h i n gs  t o  y o u ,  t h a t  i n  m e  
y o u  m a y  h a ve  p e a c e .  In  t h e  w o r l d  y o u  w i l l  
h a ve  t r i b u l a t i o n .  B u t  t a k e  h e a r t ;  I  h a v e  
o ve r c o m e  t h e  w o r l d . ”  ( J n  1 6 : 3 3 )  

A n d  w i t h o u t  f a i t h  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  p l e a s e  
h i m ,  f o r  w h o e ve r  w o u l d  d r a w  n e a r  t o  G o d  
m u s t  b e l i e v e  t h a t  h e  e x i s t s  a n d  t h a t  h e  
r e w a r d s  t h o s e  w h o  s e e k  h i m .  ( H e b  1 1 : 6 )  

F o r  go o d  n e w s  c a m e  t o  u s  ju s t  a s  t o  t h e m ,  
b u t  t h e  m e s s a ge  t h e y  h e a r d  d i d  n o t  b e n e f i t  
t h e m ,  b e c a u s e  t h e y  w e r e  n o t  u n i t e d  b y  
f a i t h  w i t h  t h o s e  w h o  l i s t e n e d .  ( He b  4 : 2 )  

W h o e ve r  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  S o n  o f  
G o d ,  G o d  a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  So  
w e  h a ve  c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e ve  t h e  
l o ve  t h a t  G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o ve ,  a n d  
w h o e ve r  a b i d e s  i n  l o ve  a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  
G o d  a b i d e s  i n  h i m .  B y  t h i s  i s  l o ve  p e r f e c t e d  
w i t h  u s ,  s o  t h a t  w e  m a y  h a ve  c o n f i d e n c e  
f o r  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t ,  b e c a u s e  a s  h e  i s  
s o  a l s o  a r e  w e  i n  t h i s  w o r l d .  Th e r e  i s  n o  
f e a r  i n  l o v e ,  b u t  p e r f e c t  l o ve  c a s t s  o u t  f e a r .  
F o r  f e a r  h a s  t o  d o  w i t h  p u n i s h m e n t ,  a n d  
w h o e ve r  f e a r s  h a s  n o t  b e e n  p e r f e c t e d  i n  
l o ve .  ( 1  J n  4 : 1 5 - 1 8 )  

B u t  h e  a n s w e r e d ,  “ I t  i s  w r i t t e n ,  “ ‘M a n  s h a l l  
n o t  l i ve  b y  b r e a d  a l o n e ,  b u t  b y  e ve r y  W o r d  
t h a t  c o m e s  f r o m  t h e  m o u t h  o f  G o d . ’  ( M t  4 : 4 )  

J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “A ga i n  i t  i s  w r i t t e n ,  ‘ Yo u  
s h a l l  n o t  p u t  t h e  L o r d  y o u r  G o d  t o  t h e  t e s t . ’  
( M t  4 : 7 )  

Th e n  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “B e  go n e ,  Sa t a n !  
F o r  i t  i s  w r i t t e n ,  ‘ Yo u  s h a l l  w o r s h i p  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  a n d  h i m  o n l y  s h a l l  y o u  s e r ve . ’  
( M t  4 : 1 0 )  
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2 )  W i n  w i t h  t h e  p o w e r  o f  t h e  H o l y  Sp i r i t ,  
n o t  p l a n s ,  k n o w l e d ge ,  o r  e x p e r i e n c e .  

B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  a b i d e  i n  h i m  a n d  
He  i n  u s ,  b e c a u s e  He  h a s  g i ve n  u s  o f  H i s  
Sp i r i t .  ( 1  J o h n  4 : 1 3 )  

N o  o n e  h a s  e ve r  s e e n  G o d ;  i f  w e  l o ve  o n e  
a n o t h e r ,  G o d  a b i d e s  i n  u s  a n d  H i s  l o v e  i s  
p e r f e c t e d  i n  u s .  B y  t h i s  w e  k n o w  t h a t  w e  
a b i d e  i n  H i m  a n d  He  i n  u s ,  b e c a u s e  He  h a s  
g i v e n  u s  o f  H i s  Sp i r i t .  A n d  w e  h a ve  s e e n  a n d  
t e s t i f y  t h a t  t h e  F a t h e r  h a s  s e n t  H i s  So n  t o  
b e  t h e  Sa v i o r  o f  t h e  w o r l d .  W h o e v e r  
c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  i s  t h e  So n  o f  G o d ,  G o d  
a b i d e s  i n  h i m ,  a n d  h e  i n  G o d .  So  w e  h a v e  
c o m e  t o  k n o w  a n d  t o  b e l i e v e  t h e  l o ve  t h a t  
G o d  h a s  f o r  u s .  G o d  i s  l o ve ,  a n d  w h o e v e r  
a b i d e s  i n  l o ve  a b i d e s  i n  G o d ,  a n d  G o d  
a b i d e s  i n  h i m .  ( 1  J n  4 : 1 2 - 1 6 )  

B u t  I  s a y ,  w a l k  b y  t h e  Sp i r i t ,  a n d  y o u  w i l l  
n o t  g r a t i f y  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h .  F o r  t h e  
d e s i r e s  o f  t h e  f l e s h  a r e  a ga i n s t  t h e  Sp i r i t ,  
a n d  t h e  d e s i r e s  o f  t h e  Sp i r i t  a r e  a ga i n s t  t h e  
f l e s h ,  f o r  t h e s e  a r e  o p p o s e d  t o  e a c h  o t h e r ,  
t o  k e e p  y o u  f r o m  d o i n g  t h e  t h i n gs  y o u  w a n t  
t o  d o .  ( G a l  5 : 1 6 - 1 7 )  

F o r  G o d  ga ve  u s  a  s p i r i t  n o t  o f  f e a r  b u t  o f  
p o w e r  a n d  l o ve  a n d  s e l f - c o n t r o l .  ( 2  T i m  1 : 7 )  

A n d  t h o s e  w h o  b e l o n g  t o  C h r i s t  J e s u s  h a ve  
c r u c i f i e d  t h e  f l e s h  w i t h  i t s  p a s s i o n s  a n d  
d e s i r e s .  I f  w e  l i ve  b y  t h e  Sp i r i t ,  l e t  u s  a l s o  
k e e p  i n  s t e p  w i t h  t h e  Sp i r i t .  L e t  u s  n o t  
b e c o m e  c o n c e i t e d ,  p r o vo k i n g  o n e  a n o t h e r ,  
e n vy i n g  o n e  a n o t h e r .  ( G a l  5 : 2 4 - 2 6 )  

F o r  t h e  So n  o f  M a n  i s  l o r d  o f  t h e  Sa b b a t h . ”  
( M t  1 2 : 8 )  

B e h o l d ,  m y  s e r va n t  w h o m  I  h a ve  c h o s e n ,  
m y  b e l o ve d  w i t h  w h o m  m y  s o u l  i s  w e l l  
p l e a s e d .  I  w i l l  p u t  m y  Sp i r i t  u p o n  h i m ,  a n d  
h e  w i l l  p r o c l a i m  ju s t i c e  t o  t h e  G e n t i l e s .   H e  
w i l l  n o t  q u a r r e l  o r  c r y  a l o u d ,  n o r  w i l l  
a n y o n e  h e a r  h i s  vo i c e  i n  t h e  s t r e e t s ;  a  
b r u i s e d  r e e d  h e  w i l l  n o t  b r e a k ,  a n d  a  
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s m o l d e r i n g  w i c k  h e  w i l l  n o t  q u e n c h ,  u n t i l  
h e  b r i n gs  ju s t i c e  t o  v i c t o r y ;  ( M t  1 2 : 1 8 - 2 0 )  

Th e r e f o r e  d o  n o t  t h r o w  a w a y  y o u r  
c o n f i d e n c e ,  w h i c h  h a s  a  g r e a t  r e w a r d .  F o r  
y o u  h a ve  n e e d  o f  e n d u r a n c e ,  s o  t h a t  w h e n  
y o u  h a ve  d o n e  t h e  w i l l  o f  G o d  y o u  m a y  
r e c e i v e  w h a t  i s  p r o m i s e d .  F o r ,  “ Ye t  a  l i t t l e  
w h i l e ,  a n d  t h e  c o m i n g  o n e  w i l l  c o m e  a n d  
w i l l  n o t  d e l a y ;  b u t  m y  r i gh t e o u s  o n e  s h a l l  
l i ve  b y  f a i t h ,  a n d  i f  h e  s h r i n k s  b a c k ,  m y  s o u l  
h a s  n o  p l e a s u r e  i n  h i m .”  B u t  w e  a r e  n o t  o f  
t h o s e  w h o  s h r i n k  b a c k  a n d  ar e  d e s t r o y e d ,  
b u t  o f  t h o s e  w h o  h a v e  f a i t h  a n d  p r e s e r ve  
t h e i r  s o u l s .  ( He b  1 0 : 3 5 - 3 9 )  

3 )  W i n  b y  t r u s t :  t h w a r t  Sa t a n ' s  s c h e m e s  
t h r o u gh  p r a y e r ,  a n d  s t a n d  f i r m  t o  t h e  
e n d .  

B u t  h e  g i ve s  m o r e  gr a c e .  Th e r e f o r e  i t  s a y s ,  
“G o d  o p p o s e s  t h e  p r o u d  b u t  g i v e s  g r a c e  t o  
t h e  h u m b l e . ”  Su b m i t  y o u r s e l ve s  t h e r e f o r e  
t o  G o d .  R e s i s t  t h e  d e v i l ,  a n d  h e  w i l l  f l e e  
f r o m  y o u .  D r a w  n e a r  t o  G o d ,  a n d  h e  w i l l  
d r a w  n e a r  t o  y o u .  C l e a n s e  y o u r  h a n d s ,  y o u  
s i n n e r s ,  a n d  p u r i f y  y o u r  h e a r t s ,  y o u  
d o u b l e - m i n d e d .  ( J a m e s  4 : 6 - 8 )  

S i m o n ,  S i m o n ,  b e h o l d ,  Sa t a n  d e m a n d e d  t o  
h a ve  y o u ,  t h a t  h e  m i gh t  s i f t  y o u  l i k e  w h e a t ,  
( L k  2 2 : 3 1 )  

D o  n o t  b e  a n x i o u s  a b o u t  a n y t h i n g ,  b u t  i n  
e ve r y t h i n g  b y  p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n  w i t h  
t h a n k s g i v i n g  l e t  y o u r  r e q u e s t s  b e  m a d e  
k n o w n  t o  G o d .  A n d  t h e  p e a c e  o f  G o d ,  w h i c h  
s u r p a s s e s  a l l  u n d e r s t a n d i n g ,  w i l l  gu a r d  
y o u r  h e a r t s  a n d  y o u r  m i n d s  i n  C h r i s t  J e s u s .  
( P h i l  4 : 6 - 7 )  

W h i l e  y o u  s t r e t c h  o u t  y o u r  h a n d  t o  h e a l ,  
a n d  s i gn s  a n d  w o n d e r s  a r e  p e r f o r m e d  
t h r o u gh  t h e  n a m e  o f  y o u r  h o l y  s e r va n t  
J e s u s .  A n d  w h e n  t h e y  h a d  p r a y e d ,  t h e  p l a c e  
i n  w h i c h  t h e y  w e r e  ga t h e r e d  t o g e t h e r  w a s  
s h a k e n ,  a n d  t h e y  w e r e  a l l  f i l l e d  w i t h  t h e  
Ho l y  Sp i r i t  a n d  c o n t i n u e d  t o  s p e a k  t h e  
W o r d  o f  G o d  w i t h  b o l d n e s s .  ( A c t  4 : 3 0 - 3 1 )  
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4 )  W i n  b y  d o n n i n g  t h e  f u l l  a r m o r  o f  G o d .  

F i n a l l y ,  b e  s t r o n g  i n  t h e  L o r d  a n d  i n  t h e  
s t r e n gt h  o f  h i s  m i gh t .  P u t  o n  t h e  w h o l e  
a r m o r  o f  G o d ,  t h a t  y o u  m a y  b e  a b l e  t o  
s t a n d  a ga i n s t  t h e  s c h e m e s  o f  t h e  d e v i l .  F o r  
w e  d o  n o t  w r e s t l e  a ga i n s t  f l e s h  a n d  b l o o d ,  
b u t  a ga i n s t  t h e  r u l e r s ,  a ga i n s t  t h e  
a u t h o r i t i e s ,  a ga i n s t  t h e  c o s m i c  p o w e r s  
o ve r  t h i s  p r e s e n t  d a r k n e s s ,  a ga i n s t  t h e  
s p i r i t u a l  f o r c e s  o f  e v i l  i n  t h e  He a ve n l y  
p l a c e s .  Th e r e f o r e  t a k e  u p  t h e  w h o l e  a r m o r  
o f  G o d ,  t h a t  y o u  m a y  b e  a b l e  t o  w i t h s t a n d  
i n  t h e  e v i l  d a y ,  a n d  h a v i n g  d o n e  a l l ,  t o  
s t a n d  f i r m .  S t a n d  t h e r e f o r e ,  h a v i n g  
f a s t e n e d  o n  t h e  b e l t  o f  t r u t h ,  a n d  h a v i n g  
p u t  o n  t h e  b r e a s t p l a t e  o f  r i gh t e o u s n e s s ,  
a n d ,  a s  s h o e s  f o r  y o u r  f e e t ,  h a v i n g  p u t  o n  
t h e  r e a d i n e s s  g i v e n  b y  t h e  go s p e l  o f  p e a c e .  
In  a l l  c i r c u m s t a n c e s  t a k e  u p  t h e  s h i e l d  o f  
f a i t h ,  w i t h  w h i c h  y o u  c a n  e x t i n gu i s h  a l l  t h e  
f l a m i n g  d a r t s  o f  t h e  e v i l  o n e ;  a n d  t a k e  t h e  
h e l m e t  o f  s a l va t i o n ,  a n d  t h e  s W o r d  o f  t h e  
Sp i r i t ,  w h i c h  i s  t h e  W o r d  o f  G o d ,  p r a y i n g  a t  
a l l  t i m e s  i n  t h e  Sp i r i t ,  w i t h  a l l  p r a y e r  a n d  
s u p p l i c a t i o n .  To  t h a t  e n d ,  k e e p  a l e r t  w i t h  
a l l  p e r s e ve r a n c e ,  m a k i n g  s u p p l i c a t i o n  f o r  
a l l  t h e  s a i n t s ,  ( E p h  6 : 1 0 - 1 8 )  

5 )  W i n  w i t h  t h e  p o w e r  o f  p r a y e r .  Th e  
A p o s t l e  P a u l ,  k n o w i n g  t h a t  p r a y e r  
m o ve s  G o d ,  o f t e n  a s k e d  f o r  i t .  

P r a y i n g  a t  a l l  t i m e s  i n  t h e  S p i r i t ,  w i t h  a l l  
p r a y e r  a n d  s u p p l i c a t i o n .  To  t h a t  e n d ,  k e e p  
a l e r t  w i t h  a l l  p e r s e ve r a n c e ,  m a k i n g  
s u p p l i c a t i o n  f o r  a l l  t h e  s a i n t s ,  a n d  a l s o  f o r  
m e ,  t h a t  W o r d s  m a y  b e  g i ve n  t o  m e  i n  
o p e n i n g  m y  m o u t h  b o l d l y  t o  p r o c l a i m  t h e  
m y s t e r y  o f  t h e  go s p e l ,  ( E p h  6 : 1 8 - 1 9 )  

A t  t h e  s a m e  t i m e ,  p r a y  a l s o  f o r  u s ,  t h a t  G o d  
m a y  o p e n  t o  u s  a  d o o r  f o r  t h e  W o r d ,  t o  
d e c l a r e  t h e  m y s t e r y  o f  C h r i s t ,  o n  a c c o u n t  
o f  w h i c h  I  a m  i n  p r i s o n — t h a t  I  m a y  m a k e  i t  
c l e a r ,  w h i c h  i s  h o w  I  o u gh t  t o  s p e a k .  ( C o l  
4 : 3 - 4 )  
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A n d  D a n i e l  w e n t  i n  a n d  r e q u e s t e d  t h e  k i n g  
t o  a p p o i n t  h i m  a  t i m e ,  t h a t  h e  m i gh t  s h o w  
t h e  i n t e r p r e t a t i o n  t o  t h e  k i n g .  Th e n  D a n i e l  
w e n t  t o  h i s  h o u s e  a n d  m a d e  t h e  m a t t e r  
k n o w n  t o  Ha n a n i a h ,  M i s h a e l ,  a n d  A za r i a h ,  
h i s  c o m p a n i o n s ,  a n d  t o l d  t h e m  t o  s e e k  
m e r c y  f r o m  t h e  G o d  o f  He a v e n  c o n c e r n i n g  
t h i s  m y s t e r y ,  s o  t h a t  D a n i e l  a n d  h i s  
c o m p a n i o n s  m i gh t  n o t  b e  d e s t r o y e d  w i t h  
t h e  r e s t  o f  t h e  w i s e  m e n  o f  B a b y l o n .  [ 1 9 ]  
Th e n  t h e  m y s t e r y  w a s  r e ve a l e d  t o  D a n i e l  i n  
a  v i s i o n  o f  t h e  n i gh t .  Th e n  D a n i e l  b l e s s e d  
t h e  G o d  o f  He a ve n .  ( D a n  2 : 1 6 - 1 9 )  

Th e n  I  t u r n e d  m y  f a c e  t o  t h e  L o r d  G o d ,  
s e e k i n g  h i m  b y  p r a y e r  a n d  p l e a s  f o r  m e r c y  
w i t h  f a s t i n g  a n d  s a c k c l o t h  a n d  a s h e s .  I  
p r a y e d  t o  t h e  L O R D  m y  G o d  a n d  m a d e  
c o n f e s s i o n ,  s a y i n g ,  O  L o r d ,  t h e  gr e a t  a n d  
a w e s o m e  G o d ,  w h o  k e e p s  c o ve n a n t  a n d  
s t e a d f a s t  l o ve  w i t h  t h o s e  w h o  l o v e  h i m  a n d  
k e e p  h i s  c o m m a n d m e n t s ,  ( D a n  9 : 3 - 4 )  

6 )  W i n  b y  n o t  g i v i n g  Sa t a n  a n  o p p o r t u n i t y .  

T o  p u t  o f f  y o u r  o l d  s e l f ,  w h i c h  b e l o n gs  t o  
y o u r  f o r m e r  m a n n e r  o f  l i f e  a n d  i s  c o r r u p t  
t h r o u gh  d e c e i t f u l  d e s i r e s ,  a n d  t o  b e  
r e n e w e d  i n  t h e  s p i r i t  o f  y o u r  m i n d s ,  a n d  t o  
p u t  o n  t h e  n e w  s e l f ,  c r e a t e d  a f t e r  t h e  
l i k e n e s s  o f  G o d  i n  t r u e  r i gh t e o u s n e s s  a n d  
h o l i n e s s .  Th e r e f o r e ,  h a v i n g  p u t  a w a y  
f a l s e h o o d ,  l e t  e a c h  o n e  o f  y o u  s p e a k  t h e  
t r u t h  w i t h  h i s  n e i gh b o r ,  f o r  w e  a r e  
m e m b e r s  o n e  o f  a n o t h e r .  B e  a n gr y  a n d  d o  
n o t  s i n ;  d o  n o t  l e t  t h e  s u n  go  d o w n  o n  y o u r  
a n ge r ,  a n d  g i v e  n o  o p p o r t u n i t y  t o  t h e  d e v i l .  
( E p h  4 : 2 2 - 2 7 )  

7 )  W i n  b y  l i s t e n i n g  t o  t h e  Ho l y  Sp i r i t ' s  
vo i c e  a n d  o p p o s i n g  t h e  e n e m y .  

C a s t i n g  a l l  y o u r  a n x i e t i e s  o n  h i m ,  b e c a u s e  
h e  c a r e s  f o r  y o u .  B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  
w a t c h f u l .  Yo u r  a d v e r s a r y  t h e  d e v i l  p r o w l s  
a r o u n d  l i k e  a  r o a r i n g  l i o n ,  s e e k i n g  s o m e o n e  
t o  d e vo u r .  R e s i s t  h i m ,  f i r m  i n  y o u r  f a i t h ,  
k n o w i n g  t h a t  t h e  s a m e  k i n d s  o f  s u f f e r i n g  
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a r e  b e i n g  e x p e r i e n c e d  b y  y o u r  b r o t h e r h o o d  
t h r o u gh o u t  t h e  w o r l d .  A n d  a f t e r  y o u  h a v e  
s u f f e r e d  a  l i t t l e  w h i l e ,  t h e  G o d  o f  a l l  g r a c e ,  
w h o  h a s  c a l l e d  y o u  t o  h i s  e t e r n a l  g l o r y  i n  
C h r i s t ,  w i l l  h i m s e l f  r e s t o r e ,  c o n f i r m ,  
s t r e n gt h e n ,  a n d  e s t a b l i s h  y o u .  To  h i m  b e  
t h e  d o m i n i o n  f o r e ve r  a n d  e ve r .  A m e n .  ( 1  
P e t  5 : 7 - 1 1 )  

8 )  W i n  b y  e n t r u s t i n g  a l l  w o r r i e s  t o  t h e  
L o r d .  

D e l i gh t  y o u r s e l f  i n  t h e  L O R D ,  a n d  h e  w i l l  
g i v e  y o u  t h e  d e s i r e s  o f  y o u r  h e a r t .   C o m m i t  
y o u r  w a y  t o  t h e  L O R D ;  t r u s t  i n  h i m ,  a n d  h e  
w i l l  a c t .  H e  w i l l  b r i n g  f o r t h  y o u r  
r i gh t e o u s n e s s  a s  t h e  l i gh t ,  a n d  y o u r  ju s t i c e  
a s  t h e  n o o n d a y .  B e  s t i l l  b e f o r e  t h e  L O R D  
a n d  w a i t  p a t i e n t l y  f o r  h i m ;  f r e t  n o t  
y o u r s e l f  o ve r  t h e  o n e  w h o  p r o s p e r s  i n  h i s  
w a y ,  o ve r  t h e  m a n  w h o  c a r r i e s  o u t  e v i l  
d e v i c e s !  R e f r a i n  f r o m  a n ge r ,  a n d  f o r s a k e  
w r a t h !  F r e t  n o t  y o u r s e l f ;  i t  t e n d s  o n l y  t o  
e v i l .  F o r  t h e  e v i l d o e r s  s h a l l  b e  c u t  o f f ,  b u t  
t h o s e  w h o  w a i t  f o r  t h e  L O R D  s h a l l  i n h e r i t  
t h e  l a n d .  In  ju s t  a  l i t t l e  w h i l e ,  t h e  w i c k e d  
w i l l  b e  n o  m o r e ;  t h o u gh  y o u  l o o k  c a r e f u l l y  
a t  h i s  p l a c e ,  h e  w i l l  n o t  b e  t h e r e .  ( P s  3 7 : 4 -
1 0 )  

S t a n d  f i r m  i n  t h e  g r a c e  o f  G o d ,  d o  n o t  f e a r  t h e  
e n e m y ,  a n d  a c h i e v e  v i c t o r y .  P r o c l a i m  i t  w h e n  
t h e  L o r d  s p e a k s .  B e  w a r y ,  f o r  Sa t a n  r e j o i c e s  
w h e n  w e  c e a s e  o u r  w o r k .  D o  n o t  b e  a f r a i d .  G o d  
w i l l  f u l f i l l  w h a t  He  h a s  s p o k e n .  He  i s  t h e  l i v i n g  
G o d ,  a n d  He  w i l l  r e t u r n  s o o n .  D o  n o t  t a k e  t h e  
W o r d  o f  G o d  l i gh t l y .  G o d  l o ve s  t h o s e  w h o  k e e p ,  
r e a d ,  b e l i e ve ,  a n d  a c t  a c c o r d i n g  t o  H i s  W o r d .  
Th e  L o r d  i s  w a t c h i n g .  P o w e r  i s  i n  t h e  n a m e  o f  
Ye s u a h .   
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P l e a s i n g  Sa t a n  P l e a s i n g  G o d  

D i v i d i n g  t h e  t e a m ,  

A c t i n g  w i t h  h a t r e d ,  

U n i t i n g  t h e  t e a m ,  

A c t i n g  w i t h  l o v e ,  

B e i n g  r u d e  t o  o t h e r s ,  R e s p e c t i n g  a n d  
c o n s i d e r i n g  o t h e r s ,  

P r i d e f u l  a n d  a r r o ga n t  
i n  h e a r t .  

B e i n g  h u m b l e  a n d  
r e p e n t a n t ,   

F o l l o w i n g  t h e  d e s i r e s  
o f  t h e  f l e s h  a n d  t h e  
e y e s ,  r e s i s t i n g  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ,   

R e c o gn i z i n g  s p i r i t u a l  
va l u e s ,  k e e p i n g  f a i t h  
a n d  o b e d i e n c e ,   

Se l f i s h ,  o n l y  c a r i n g  
a b o u t  o n e ' s  o w n  
a f f a i r s ,   

D e d i c a t e d ,  
c o n s i d e r a t e ,  a n d  
p a t i e n t ,  

P r e t e n d i n g  t o  b e  
go o d ,  b e i n g  
h y p o c r i t i c a l ,   

A l w a y s  s o w i n g  
go o d n e s s ,   

 

Ha v i n g  r e c e i v e d  t h e  
go s p e l ,  b u t  d o u b t i n g  
t h e  W o r d ,  s e e k i n g  
o n e ' s  o w n  s a f e t y ,  a n d  
b e i n g  a s h a m e d  o f  
p r e a c h i n g  t h e  g o s p e l ,   

Se r v i n g  t h e  c h u r c h  
w i t h  t h e  g i f t s  o f  t h e  
Ho l y  Sp i r i t ,  n o t  
d o u b t i n g ,  b e i n g  b o l d ,  
e x e r t i n g  e f f o r t  i n  
e va n ge l i s m  a n d  
m i s s i o n s ,  l o v i n g  t h e  
n e i gh b o r ,  

E n d i n g  t h e  go s p e l  i n  
o n e ' s  o w n  l i f e ,  
p r e v e n t i n g  i t  f r o m  
p a s s i n g  t o  t h e  n e x t  
ge n e r a t i o n ,   

L e a v i n g  t h e  g o s p e l  a s  a  
l e ga c y  t o  d e s c e n d a n t s ,  
r e p e n t i n g  f r o m  e v i l ,  
l e a r n i n g  t o  d o  go o d ,  

S t o p p i n g  t h e  w o r k  o f  
G o d .  

P u t t i n g  e f f o r t  i n t o  t h e  
w o r k  o f  G o d .  
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K n o w  t h a t  m y  a c t i o n s  a r e  o b s e r v e d  b y  b o t h  G o d  
a n d  p e o p l e .  T h e  p e a c e  i n  m y  h e a r t  i s  a  r e f l e c t i o n  
o f  m y  s p i r i t u a l  s t a t e .  C o m p r o m i s i n g  w i t h  w o r l d l y  
v a l u e s  n o t  o n l y  d e l a y s  s p i r i t u a l  g r o w t h  b u t  
u l t i m a t e l y  l e a d s  t o  a  t r a p .  B e  v i g i l a n t  t o  a v o i d  
f a l l i n g  i n t o  s i n  a n d  g i v i n g  t h e  e n e m y  a  c h a n c e .   

P s a l m  1  d e l i n e a t e s  t w o  p a t h s  t o  c h o o s e  f r o m  a n d  
h i g h l i g h t s  t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  a c t i o n s  t h a t  a r e  
n o t  r o o t e d  i n  G o d ' s  W o r d .  A n y  e f f o r t  m a d e  
o u t s i d e  o f  H i s  W o r d  i s  f u t i l e  a n d  w i l l  u l t i m a t e l y  
r e s u l t  i n  p a y i n g  t h e  p r i c e  f o r  t h e  s i n  o f  w a s t i n g  
G o d ’ s  t i m e .  I  m u s t  a s k  m y s e l f :  A m  I  a c t i n g  o u t  o f  
g r e e d  i n  m y  h e a r t ?  G r e e d  l e a d s  t o  a n x i e t y ,  
d i s t r e s s ,  a n d  h a r m  t o  o t h e r s .  O n  t h e  o t h e r  h a n d ,  
b l e s s i n g s  g l o r i f y  t h e  L o r d  a n d  b r i n g  c o n t e n t m e n t  
t o  o u r  s o u l s .   

I  a s p i r e  t o  r e c e i v e  G o d ' s  b l e s s i n g  a n d  a c h i e v e  n o t  
m y  o w n  d e s i r e s ,  b u t  w h a t  G o d  h a s  p l a c e d  i n  m y  
h e a r t .  B y  a p p r o a c h i n g  G o d  w i t h  f a i t h  a n d  p r a y e r ,  
I  w i l l  r e a l i z e  t h a t  m y  p r a y e r s  h a v e  b e e n  a n s w e r e d .  
B u i l d i n g  l i f e  o n  m y  o w n  d e s i r e s  a n d  m e t h o d s  i s  
a k i n  t o  b u i l d i n g  o n  s a n d ;  i t  l e a d s  t o  c o n f l i c t s ,  
l a w s u i t s ,  d e s t r u c t i o n ,  r u m o r s ,  m u r d e r ,  s e p a r a t i o n ,  
f a i l u r e ,  a n d  d e a t h .  G o d  w i l l  s c r u t i n i z e  b o t h  m y  
h e a r t  a n d  d e e d s .  

T h e  w i c k e d  a r e  n o t  s o ,  b u t  a r e  l i k e  c h a f f  t h a t  
t h e  w i n d  d r i v e s  a w a y .  T h e r e f o r e  t h e  w i c k e d  
w i l l  n o t  s t a n d  i n  t h e  j u d g m e n t ,  n o r  s i n n e r s  i n  
t h e  c o n g r e g a t i on  o f  t h e  r i g h t e o u s ;  f o r  t h e  
L o r d  k n o w s  t h e  w a y  o f  t h e  r i g h t e o u s ,  b u t  t h e  
w a y  o f  t h e  w i c k e d  w i l l  p e r i s h .  ( P s  1 : 4 - 6 )  

W h a t  t h e  w i c k e d  d r e a d s  w i l l  c o m e  u p o n  h i m ,  
b u t  t h e  d e s i r e  o f  t h e  r i g h t e o u s  w i l l  b e  
g r a n t e d .  ( P r  1 0 : 2 4 )  

T h e  s a c r i f i c e  o f  t h e  w i c k e d  i s  a n  a b o m i n a t i o n  
t o  t h e  L o r d ,  b u t  t h e  p r a y e r  o f  t h e  u p r i g h t  i s  
a c c e p t a b l e  t o  h i m .  T h e  w a y  o f  t h e  w i c k e d  i s  
a n  a b o m i n a t i o n  t o  t h e  L o r d ,   

B u t  h e  l o v e s  h i m  w h o  p u r s u e s  r i g h t e o u s n e s s .  
( P r  1 5 : 8 - 9 )  

T h e r e  i s  a  w a y  t h a t  s e e m s  r i g h t  t o  a  m a n ,  b u t  
i t s  e n d  i s  t h e  w a y  t o  d e a t h .  ( P r  1 6 : 2 5 )   
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W e  m u s t  b e  c a r e f u l  n o t  t o  l e t  o u r  k n o w l e d ge  o r  
e x p e r i e n c e  h i n d e r  t h e  w o r k  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t .  
In  f o l l o w i n g  G o d ' s  w i l l  a n d  w o r k i n g  f o r  H i s  g l o r y ,  
w e  s h o u l d  b e  c a u t i o u s  n o t  t o  s e e k  o u r  o w n  
i n t e r e s t s .  I t ' s  c r u c i a l  t o  d i s c e r n  w h e t h e r  o u r  
d e c i s i o n s  a r e  i n s p i r e d  b y  t h e  Ho l y  Sp i r i t  o r  b y  
e v i l  s p i r i t s .  Th i s  d i s c e r n m e n t  i s  k e y  i n  
d i s t i n gu i s h i n g  b e t w e e n  a  go o d  s h e p h e r d ,  w h o  
l i s t e n s  t o  C h r i s t ,  t h e  Sh e p h e r d ,  a n d  a  h i r e d  
h a n d .  A s  s h e e p ,  w e  m u s t  a s k  o u r s e l ve s :  W h o s e  
vo i c e  a r e  w e  f o l l o w i n g ?  A r e  w e  a c t i n g  a s  t r u e  
s h e p h e r d s  o r  m e r e l y  h i r e d  h a n d s ?  O u r  f o c u s  
s h o u l d  b e  o n  d o i n g  w h a t  t h e  L o r d  d e s i r e s  a n d  
f o l l o w i n g  H i s  W o r d .  To  a v o i d  b e c o m i n g  l i k e  a s h  
i n  t h e  f i r e  o n  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t ,  w e  m u s t  
h e e d  t h e  vo i c e  o f  t h e  t r u e  Sh e p h e r d .  R e m e m b e r ,  
o n l y  F a t h e r  G o d  k n o w s  t h e  D a y  o f  J u d gm e n t .  
Th e r e f o r e ,  w e  s h o u l d  n o t  h e e d  t h e  p r o p h e c i e s  
o f  t h o s e  w h o  c l a i m  t o  k n o w  t h i s  d a y .  

A n d  h e  w i l l  s e n d  o u t  h i s  a n g e l s  w i t h  a  l o u d  
t r u m p e t  c a l l ,  a n d  t h e y  w i l l  g a t h e r  h i s  e l e c t  
f r o m  t h e  f o u r  w i n d s ,  f r o m  o n e  e n d  o f  H e a v e n  
t o  t h e  o t h e r .  “ F r o m  t h e  f i g  t r e e  l e a r n  i t s  
l e s s o n :  a s  s o o n  a s  i t s  b r a n c h  b e c o m e s  t e n d e r  
a n d  p u t s  o u t  i t s  l e a v e s ,  y o u  k n o w  t h a t  
s u m m e r  i s  n e a r .  S o  a l s o ,  w h e n  y o u  s e e  a l l  
t h e s e  t h i n g s ,  y o u  k n o w  t h a t  h e  i s  n e a r ,  a t  t h e  
v e r y  g a t e s .  T r u l y ,  I  s a y  t o  y o u ,  t h i s  g e n e r a t i o n  
w i l l  n o t  p a s s  a w a y  u n t i l  a l l  t h e s e  t h i n g s  t a k e  
p l a c e .  H e a v e n  a n d  e a r t h  w i l l  p a s s  a w a y ,  b u t  
m y  W o r d s  w i l l  n o t  p a s s  a w a y .  “ B u t  c o n c e r n i n g  
t h a t  d a y  a n d  h ou r  n o  o n e  k n o ws ,  n o t  e v e n  t h e  
a n g e l s  o f  H e a v e n ,  n o r  t h e  S o n ,  b u t  t h e  F a t h e r  
o n l y .  F o r  a s  w e r e  t h e  d a y s  o f  N o a h ,  s o  w i l l  b e  
t h e  c o m i n g  o f  t h e  S o n  o f  M a n .  F o r  a s  i n  t h o s e  
d a y s  b e f o r e  t h e  f l o o d  t h e y  w e r e  e a t i n g  a n d  
d r i n k i n g ,  m a r r y i n g  a n d  g iv i n g  i n  m a r r i a g e ,  
u n t i l  t h e  d a y  w h e n  N o a h  e n t e r e d  t h e  a r k ,  a n d  
t h e y  w e r e  u n a w a r e  u n t i l  t h e  f l o o d  c a m e  a n d  
s w e p t  t h e m  a l l  a w a y ,  s o  w i l l  b e  t h e  c o m i n g  o f  

t h e  S o n  o f  M a n . ”  ( M t  2 4 : 3 1 - 3 9 )  

H e  s a i d  t o  t h e m ,  “ I t  i s  n o t  f o r  y o u  t o  k n o w  
t i m e s  o r  s e a s o n s  t h a t  t h e  F a t h e r  h a s  f i x e d  b y  

h i s  o w n  a u t h o r i t y . ”  ( A c t  1 : 7 )   



4 7 7  
 

415 Be watchfu l of  t raps  

Sa t a n  s o m e t i m e s  s e t s  a  t r a p  o f  i l l u s i o n ,  l e a d i n g  
u s  t o  b e l i e ve  w e  a r e  o n  t h e  r i gh t  p a t h .  In  t h e s e  
m o m e n t s ,  w e  m i gh t  b r i e f l y  s u c c u m b  t o  d e l u s i o n ,  
t h i n k i n g  w e  a r e  d o i n g  t h e  r i gh t  t h i n g  w h e n ,  i n  
r e a l i t y ,  i t ' s  ju s t  a  s c h e m e  o f  Sa t a n .  W e  m u s t  
a l w a y s  g r o u n d  o u r  t h o u gh t s  a n d  a c t i o n s  i n  t h e  
W o r d  o f  G o d .  P r o v e r b s  s t a t e s ,  ' Th e r e  i s  a  w a y  
t h a t  s e e m s  r i gh t  t o  a  m a n ,  b u t  i t s  e n d  i s  t h e  
w a y  o f  d e a t h . '  Th i s  w a r n s  u s  t h a t  r e l y i n g  s o l e l y  
o n  h u m a n  ju d gm e n t  c a n  l e a d  u s  t o  m i s i n t e r p r e t  
d a n ge r o u s  o r  d e s t r u c t i ve  p a t h s  a s  t h e  r i g h t  
o n e s .  Th e r e f o r e ,  w e  m u s t  b a s e  o u r  ju d gm e n t s  
a n d  a c t i o n s  o n  G o d ' s  W o r d  a n d  b e  w a r y  o f  b e i n g  
c o n s u m e d  b y  o u r  o w n  s e n s e  o f  r i gh t e o u s n e s s .  

J e h o va h ,  t h e  e t e r n a l  G o d ,  w i l l  r e t u r n  s o o n .  
He n c e ,  w e  m u s t  n o t  t a k e  G o d ' s  W o r d  l i gh t l y  o r  
b e  n e g l i g e n t  i n  e n ga g i n g  w i t h  i t .  G o d  h a s  
p r o v i d e d  H i s  W o r d  f o r  u s  t o  r e a d ,  c o n t e m p l a t e ,  
f o l l o w ,  a n d  u p h o l d .  He  c h e r i s h e s  t h o s e  w h o  
f o l l o w  a n d  k e e p  H i s  W o r d .  H i s  a c t i o n s  a r e  
a l w a y s  p e r f e c t l y  t i m e d  a n d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  
H i s  W o r d .  O n l y  t h e  w o r k s  o f  G o d  a r e  p e r f e c t  
a n d  r i gh t .  He  h a s  d e c l a r e d  t h a t  H e  w i l l  c r e a t e  a  
n e w  He a v e n  a n d  a  n e w  e a r t h .  H i s  p l a n s  w i l l  
m a t e r i a l i ze  i n  d u e  t i m e ,  a n d  a l l  p l a n s  t h a t  
o p p o s e  o r  r e b e l  a ga i n s t  H i s  w i l l  c o m e  t o  
n o t h i n g .  H e  w i l l  s c a t t e r  a l l  w h o  s t a n d  a ga i n s t  
H i s  p l a n s .  T h e r e f o r e ,  r e p e n t !  

W h e n  t h e  S o n  o f  M a n  c o m e s  i n  h i s  g l o r y ,  a n d  
a l l  t h e  a n g e l s  w i t h  h i m ,  t h e n  h e  w i l l  s i t  o n  h i s  
g l o r i o u s  t h r o n e .  B e f o r e  h i m  w i l l  b e  g a t h e r e d  
a l l  t h e  n a t i o n s ,  a n d  h e  w i l l  s e p a r a t e  p e o p l e  
o n e  f r o m  a n o t h e r  a s  a  s h e p h e r d  s e p a r a t e s  
t h e  s h e e p  f r o m  t h e  g o a t s .  A n d  h e  w i l l  p l a c e  
t h e  s h e e p  o n  h i s  r i g h t ,  b u t  t h e  g o a t s  o n  t h e  

l e f t .  ( M t  2 5 : 3 1 - 3 3 )  

F o r  e v e r y t h i n g  t h e r e  i s  a  s e a s o n ,  a n d  a  t i m e  

f o r  e v e r y  m a t t e r  u n d e r  H e a v e n :  ( E c c  3 : 1 )  

H e a r  t h e r e f o r e ,  O  I s r a e l ,  a n d  b e  c a r e f u l  t o  d o  
t h e m ,  t h a t  i t  m a y  g o  w e l l  w i t h  y o u ,  a n d  t h a t  
y o u  m a y  m u l t i p l y  g r e a t l y ,  a s  t h e  L o r d ,  t h e  
G o d  o f  y o u r  f a t h e r s ,  h a s  p r o m i s e d  y o u ,  i n  a  

l a n d  f l o w i n g  w i t h  m i l k  a n d  h o n e y .  ( D e u t  6 : 3 )   
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3) Satan’s strategy of destruction 

416 Satan’s  p lan  

1 )  I n t e r f e r e s  w i t h  r e a d i n g  t h e  W o r d .  
2 )  C a u s e s  o p p o s i t i o n  t o  t h e  W o r d .  
3 )  M a k e s  i t  h a r d  t o  u n d e r s t a n d  t h e  W o r d  e v e n  

w h e n  h e a r d .  
4 )  D i s t o r t s  t h e  W o r d  o f  G o d .  
5 )  C a u s e s  o p p o s i t i o n  t o  t h e  w o r k  o f  t h e  H o l y  

S p i r i t .  
6 )  C a u s e s  d o u b t  i n  t h e  W o r d .  
7 )  P r e v e n t s  p r a y e r .  
8 )  C a u s e s  d i v i s i o n  a m o n g  t h e  s a i n t s .  
9 )  C o n f u s e s  p r i o r i t i e s  a n d  l e a d s  t o  c o m p r o m i s e .  
1 0 )  L e a d s  t o  s e l f i s h ,  s e l f - c e n t e r e d  b e h a v i o r .  

W h o e v e r  s a y s  “ I  k n o w  h i m ”  b u t  d o e s  n o t  k e e p  
h i s  c o m m a n d m e n t s  i s  a  l i a r ,  a n d  t h e  t r u t h  i s  
n o t  i n  h i m ,  b u t  w h o e v e r  k e e p s  h i s  W o r d ,  i n  
h i m  t r u l y  t h e  l o v e  o f  G o d  i s  p e r f e c t e d .  B y  t h i s  
w e  m a y  k n o w  t h a t  w e  a r e  i n  h i m :  ( 1  J n  2 : 4 - 5 )  

W h o  i s  t h e  l i a r  b u t  h e  w h o  d e n i e s  t h a t  J e s u s  
i s  t h e  C h r i s t ?  T h i s  i s  t h e  a n t i c h r i s t ,  h e  w h o  
d e n i e s  t h e  F a t h e r  a n d  t h e  S o n .  N o  o n e  w h o  
d e n i e s  t h e  S o n  h a s  t h e  F a t h e r .  W h o e v e r  
c o n f e s s e s  t h e  S o n  h a s  t h e  F a t h e r  a l s o .  ( 1  J n  
2 : 2 2 - 2 3 )  

B e l o v e d ,  w e  a r e  G o d ’ s  c h i l d r e n  n o w ,  a n d  
w h a t  w e  w i l l  b e  h a s  n o t  y e t  a p p e a r e d ;  b u t  w e  
k n o w  t h a t  w h e n  h e  a p p e a r s  w e  s h a l l  b e  l i k e  
h i m ,  b e c a u s e  w e  s h a l l  s e e  h i m  a s  h e  i s .  A n d  
e v e r y o n e  w h o  t h u s  h o p e s  i n  h i m  p u r i f i e s  
h i m s e l f  a s  h e  i s  p u r e .  E v e r y o n e  w h o  m a k e s  a  
p r a c t i c e  o f  s i n n i n g  a l s o  p r a c t i c e s  l a w l e s s n e s s ;  
s i n  i s  l a w l e s s n e s s .  ( 1  J n  3 : 2 - 4 )  

B y  t h i s  y o u  k n o w  t h e  S p i r i t  o f  G o d :  e v e r y  
s p i r i t  t h a t  c o n f e s s e s  t h a t  J e s u s  C h r i s t  h a s  
c o m e  i n  t h e  f l e s h  i s  f r o m  G o d ,  a n d  e v e r y  
s p i r i t  t h a t  d o e s  n o t  c o n f e s s  J e s u s  i s  n o t  f r o m  
G o d .  T h i s  i s  t h e  s p i r i t  o f  t h e  a n t i c h r i s t ,  w h i c h  
y o u  h e a r d  w a s  c o m i n g  a n d  n o w i s  i n  t h e  w o r l d  
a l r e a d y .  ( 1  J n  4 : 2 - 3 )   
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417 Schemes of enemy 

Sa t a n  t e m p t s  u s  t o  a c t  o u t s i d e  o f  G o d ' s  W o r d .  
I t ' s  i m p o r t a n t  t o  p l a n  y o u r  l i f e  i n  a c c o r d a n c e  
w i t h  G o d ' s  W o r d .  W e  n e e d  t o  s e e k  gu i d a n c e  
f r o m  G o d 's  W o r d  a n d  b u i l d  e ve r y t h i n g  u p o n  i t .  
M a n y  b e l i e ve r s  o f t e n  c h a n ge  t h e i r  l i f e  
p r i o r i t i e s  w i t h o u t  r e a l i z i n g  t h a t  t h e y  a r e  
s u c c u m b i n g  t o  t h e  e n e m y 's  s c h e m e s ,  w h i c h  a r e  
c o n t r a r y  t o  G o d ' s  w i l l .  Th i s  l e a d s  t o  r e p e a t e d  
f a i l u r e s  a n d  s u f f e r i n gs .  Th e r e f o r e ,  w e  m u s t  
a l i gn  o u r  a c t i o n s  w i t h  t h e  W o r d  o f  G o d .  E v e n  i f  
o u r  i n t e n t i o n s  a r e  go o d  a n d  s a c r i f i c i a l ,  i f  t h e y  
d o  n o t  a l i gn  w i t h  G o d ' s  W o r d ,  s u c h  e n d e a vo r s  
w i l l  n o t  b e a r  f r u i t  a n d  w i l l  u l t i m a t e l y  f a i l .  W e  
s h o u l d  a l w a y s  a s k  o u r s e l v e s :  ‘ I s  m y  go a l  
f o c u s e d  o n  e t e r n a l  t h i n gs  i n  C h r i s t ? ’  

Th e n  J e s u s  s a i d  t o  h i m ,  “B e  go n e ,  Sa t a n !  
F o r  i t  i s  w r i t t e n ,  ‘ Yo u  s h a l l  w o r s h i p  t h e  
L o r d  y o u r  G o d  a n d  h i m  o n l y  s h a l l  y o u  
s e r v e . ’ ”  ( M t  4 : 1 0 )  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  

I  h a v e  s a i d  t h e s e  t h i n gs  t o  y o u ,  t h a t  i n  m e  
y o u  m a y  h a ve  p e a c e .  In  t h e  w o r l d  y o u  w i l l  
h a ve  t r i b u l a t i o n .  B u t  t a k e  h e a r t ;  I  h a v e  
o ve r c o m e  t h e  w o r l d .  ( J n  1 6 : 3 3 )  

L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  f o r w a r d ,  a n d  
y o u r  ga ze  b e  s t r a i gh t  b e f o r e  y o u .  P o n d e r  
t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  y o u r  w a y s  
w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r v e  t o  t h e  r i gh t  o r  
t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  f r o m  e v i l .  
( P r  4 : 2 5 - 2 7 )  

F o r  m y  p e o p l e  h a v e  c o m m i t t e d  t w o  e v i l s :  
t h e y  h a ve  f o r s a k e n  m e ,  t h e  f o u n t a i n  o f  
l i v i n g  w a t e r s ,  a n d  h e w e d  o u t  c i s t e r n s  f o r  
t h e m s e l ve s ,  b r o k e n  c i s t e r n s  t h a t  c a n  h o l d  
n o  w a t e r .  ( J e  2 : 1 3 )  

B e  s o b e r - m i n d e d ;  b e  w a t c h f u l .  Yo u r  
a d ve r s a r y  t h e  d e v i l  p r o w l s  a r o u n d  l i k e  a  
r o a r i n g  l i o n ,  s e e k i n g  s o m e o n e  t o  d e v o u r  ( 1  
P e t  5 : 8 )   
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418 Satan’s  st rategy (A) ,  away f rom Word 

Sa t a n  s t i r s  t h e  m i n d ,  l e a d i n g  b e l i e ve r s  a s t r a y  
f r o m  f e l l o w s h i p  a n d  i n t o  i s o l a t i o n .  O b s e r ve  h o w  
Sa t a n  o p e r a t e s  a m o n g  p e o p l e :  a l w a y s  f r o m  t h e  
s h a d o w s .  He  t e m p t s  a n d  i n f l u e n c e s  t h e  f a i t h f u l ,  
s e e k i n g  t o  o b s t r u c t  G o d ' s  w o r k  t h r o u gh  va r i o u s  
m e a n s  s u c h  a s  a r t ,  c u l t u r e ,  h o b b i e s ,  e d u c a t i o n ,  
f a s h i o n ,  a n d  m a t e r i a l i s m .  I t ' s  c r u c i a l  t o  
s c r u t i n i ze  t h e  o r i g i n s  o f  t h e s e  i n f l u e n c e s .  

B o t h  G o d  a n d  Sa t a n  a r e  w a t c h f u l  o f  o u r  a c t i o n s .  
Sa t a n ,  h o w e v e r ,  l u r e s  u s  w i t h  g r a n d e u r  a n d  
t e m p t s  u s  w i t h  t h e  p r o m i s e  o f  g r e a t  t h i n g s .  W e  
m u s t  b e  v i g i l a n t  t o  r e s i s t  s u c h  t e m p t a t i o n s .  
Ho w ,  t h e n ,  s h a l l  w e  c o m b a t  t h e  r u l e r  o f  t h e  
k i n gd o m  o f  t h e  a i r ?  

Sche me s  of  Sat a n  and  e v i l  s p i r i t s  

1  S e n d s  a  s p i r i t  o f  d o u b t ,  ju s t  a s  w a s  d o n e  t o  
A d a m  a n d  E ve .  

B u t  o f  t h e  t r e e  o f  t h e  k n o w l e d ge  o f  g o o d  
a n d  e v i l  y o u  s h a l l  n o t  e a t ,  f o r  i n  t h e  d a y  
t h a t  y o u  e a t  o f  i t  y o u  s h a l l  s u r e l y  d i e .  ( G e n  
2 : 1 7 )  

Th e n  t h e  m a n  s a i d ,  t h i s  a t  l a s t  i s  b o n e  o f  
m y  b o n e s  a n d  f l e s h  o f  m y  f l e s h ;  s h e  s h a l l  
b e  c a l l e d  W o m a n ,  b e c a u s e  s h e  w a s  t a k e n  
o u t  o f  M a n .  ( G e n  2 : 2 3 )   

F o r  G o d  k n o w s  t h a t  w h e n  y o u  e a t  o f  i t  y o u r  
e y e s  w i l l  b e  o p e n e d ,  a n d  y o u  w i l l  b e  l i k e  
G o d ,  k n o w i n g  go o d  a n d  e v i l .  ( G e n  3 : 5 )  

Th e n  t h e  e y e s  o f  b o t h  w e r e  o p e n e d ,  a n d  
t h e y  k n e w  t h a t  t h e y  w e r e  n a k e d .  A n d  t h e y  
s e w e d  f i g  l e a ve s  t o g e t h e r  a n d  m a d e  
t h e m s e l ve s  l o i n c l o t h s .  ( G e n  3 : 7 )  

A n d  h e  s a i d ,  I  h e a r d  t h e  s o u n d  o f  y o u  i n  t h e  
ga r d e n ,  a n d  I  w a s  a f r a i d ,  b e c a u s e  I  w a s  
n a k e d ,  a n d  I  h i d  m y s e l f .  ( G e n  3 : 1 0 )  
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2  D i s r u p t s  l i f e ' s  p r i o r i t i e s ,  l e a d i n g  t o  i d o l a t r y .  
G r e e d  i s  i d o l a t r y .  

B u t  s e e k  f i r s t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d  a n d  h i s  
r i gh t e o u s n e s s ,  a n d  a l l  t h e s e  t h i n gs  w i l l  b e  
a d d e d  t o  y o u .  ( M t  6 : 3 3 )  

P u t  t o  d e a t h  t h e r e f o r e  w h a t  i s  e a r t h l y  i n  
y o u :  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  p a s s i o n ,  
e v i l  d e s i r e ,  a n d  c o ve t o u s n e s s ,  w h i c h  i s  
i d o l a t r y .  ( C o l  3 : 5 )  

3  J u s t i f i e s  a c t i o n s  t h a t  o p p o s e  G o d ' s  W o r d .  

A n d  s i n c e  t h e y  d i d  n o t  s e e  f i t  t o  
a c k n o w l e d ge  G o d ,  G o d  ga ve  t h e m  u p  t o  a  
d e b a s e d  m i n d  t o  d o  w h a t  o u gh t  n o t  t o  b e  
d o n e .  Th e y  w e r e  f i l l e d  w i t h  a l l  m a n n e r  o f  
u n r i gh t e o u s n e s s ,  e v i l ,  c o ve t o u s n e s s ,  
m a l i c e .  Th e y  a r e  f u l l  o f  e n vy ,  m u r d e r ,  s t r i f e ,  
d e c e i t ,  m a l i c i o u s n e s s .  Th e y  a r e  g o s s i p s ,  
s l a n d e r e r s ,  h a t e r s  o f  G o d ,  i n s o l e n t ,  
h a u gh t y ,  b o a s t f u l ,  i n ve n t o r s  o f  e v i l ,  
d i s o b e d i e n t  t o  p a r e n t s ,  f o o l i s h ,  f a i t h l e s s ,  
h e a r t l e s s ,  r u t h l e s s .  Th o u g h  t h e y  k n o w  
G o d ’s  r i gh t e o u s  d e c r e e  t h a t  t h o s e  w h o  
p r a c t i c e  s u c h  t h i n gs  d e s e r v e  t o  d i e ,  t h e y  
n o t  o n l y  d o  t h e m  b u t  g i ve  a p p r o va l  t o  t h o s e  
w h o  p r a c t i c e  t h e m .  ( R o m  1 :  2 8 - 3 2 )  

4  O p p o s e s  G o d ' s  m e s s e n ge r s ,  t h e r e b y  b l o c k i n g  
t h e  b l e s s i n gs  G o d  g i ve s .  

B u t  i f  i t  i s  o f  G o d ,  y o u  w i l l  n o t  b e  a b l e  t o  
o ve r t h r o w  t h e m .  Yo u  m i gh t  e ve n  b e  f o u n d  
o p p o s i n g  G o d !  So  t h e y  t o o k  h i s  a d v i c e ,  ( A c t  
5 : 3 9 - 3 9 )  

O b e y  y o u r  l e a d e r s  a n d  s u b m i t  t o  t h e m ,  f o r  
t h e y  a r e  k e e p i n g  w a t c h  o v e r  y o u r  s o u l s ,  a s  
t h o s e  w h o  w i l l  h a v e  t o  g i ve  a n  a c c o u n t .  L e t  
t h e m  d o  t h i s  w i t h  jo y  a n d  n o t  w i t h  g r o a n i n g ,  
f o r  t h a t  w o u l d  b e  o f  n o  a d va n t a ge  t o  y o u .  
( He b  1 3 : 1 7 )  

5  S t e a l s  t h e  W o r d  o f  G o d  f r o m  p e o p l e ' s  h e a r t s .  

Th e  t h i e f  c o m e s  o n l y  t o  s t e a l  a n d  k i l l  a n d  
d e s t r o y .  I  c a m e  t h a t  t h e y  m a y  h a ve  l i f e  a n d  
h a ve  i t  a b u n d a n t l y .  ( J n  1 0 : 1 0 )  
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6  R u l e s  t h e  w o r l d  t h r o u gh  t h e  p o w e r  o f  e v i l  
s p i r i t s  i n  t h e  a i r .  

P u t  o n  t h e  w h o l e  a r m o r  o f  G o d ,  t h a t  y o u  
m a y  b e  a b l e  t o  s t a n d  a ga i n s t  t h e  s c h e m e s  
o f  t h e  d e v i l .  F o r  w e  d o  n o t  w r e s t l e  a ga i n s t  
f l e s h  a n d  b l o o d ,  b u t  a ga i n s t  t h e  r u l e r s ,  
a ga i n s t  t h e  a u t h o r i t i e s ,  a ga i n s t  t h e  c o s m i c  
p o w e r s  o ve r  t h i s  p r e s e n t  d a r k n e s s ,  a ga i n s t  
t h e  s p i r i t u a l  f o r c e s  o f  e v i l  i n  t h e  H e a ve n l y  
p l a c e s .  ( E p h  6 : 1 1 - 1 2 )  

A ga i n ,  t h e  d e v i l  t o o k  h i m  t o  a  ve r y  h i gh  
m o u n t a i n  a n d  s h o w e d  h i m  a l l  t h e  k i n gd o m s  
o f  t h e  w o r l d  a n d  t h e i r  g l o r y .  A n d  h e  s a i d  t o  
h i m ,  a l l  t h e s e  I  w i l l  g i ve  y o u ,  i f  y o u  w i l l  f a l l  
d o w n  a n d  w o r s h i p  m e .  ( M t  4 : 8 - 9 )  

7  M a k e s  p e o p l e  l a x  a n d  l a zy .  L a z i n e s s  l e a d s  t o  
c o r r u p t i o n .  Th e n ,  i t  l e a d s  t o  c o m p r o m i s e  a n d  
s t r a y i n g  f r o m  f a i t h  a n d  t r u t h ,  t h e r e b y  
s e p a r a t i n g  f r o m  G o d .  

M y  s o n ,  b e  a t t e n t i ve  t o  m y  W o r d s ;  i n c l i n e  
y o u r  e a r  t o  m y  s a y i n gs .  L e t  t h e m  n o t  
e s c a p e  f r o m  y o u r  s i gh t ;  k e e p  t h e m  w i t h i n  
y o u r  h e a r t .  F o r  t h e y  a r e  l i f e  t o  t h o s e  w h o  
f i n d  t h e m ,  a n d  h e a l i n g  t o  a l l  t h e i r  f l e s h .   

K e e p  y o u r  h e a r t  w i t h  a l l  v i g i l a n c e ,  f o r  f r o m  
i t  f l o w  t h e  s p r i n gs  o f  l i f e .  P u t  a w a y  f r o m  
y o u  c r o o k e d  s p e e c h ,  a n d  p u t  d e v i o u s  t a l k  
f a r  f r o m  y o u .  L e t  y o u r  e y e s  l o o k  d i r e c t l y  
f o r w a r d ,  a n d  y o u r  ga ze  b e  s t r a i gh t  b e f o r e  
y o u .  P o n d e r  t h e  p a t h  o f  y o u r  f e e t ;  t h e n  a l l  
y o u r  w a y s  w i l l  b e  s u r e .  D o  n o t  s w e r ve  t o  
t h e  r i gh t  o r  t o  t h e  l e f t ;  t u r n  y o u r  f o o t  a w a y  
f r o m  e v i l .  ( P r  4 : 2 0 - 2 7 )  

8  S i f t  c h i l d r e n  o f  G o s  a s  w h e a t .  

“S i m o n ,  S i m o n ,  b e h o l d ,  Sa t a n  d e m a n d e d  t o  
h a ve  y o u ,  t h a t  h e  m i gh t  s i f t  y o u  l i k e  w h e a t ,  
b u t  I  h a ve  p r a y e d  f o r  y o u  t h a t  y o u r  f a i t h  
m a y  n o t  f a i l .  A n d  w h e n  y o u  h a ve  t u r n e d  
a ga i n ,  s t r e n gt h e n  y o u r  b r o t h e r s . ”  ( L k  
2 2 : 3 1 - 3 2 )  
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A n d  h e  s a i d  t o  t h e m ,  “W h y  a r e  y o u  s l e e p i n g ?  
R i s e  a n d  p r a y  t h a t  y o u  m a y  n o t  e n t e r  i n t o  
t e m p t a t i o n .”  ( L k  2 2 : 4 6 )  

8  U s e s  a l l  m e a n s  t o  h i n d e r  a n d  b r e a k  t h e  s p r e a d  
o f  t h e  G o s p e l .   

In  t h e i r  c a s e  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  

W e  m u s t  b e  a w a r e  o f  w h e r e  w e  a r e  a n d  k n o w  
Sa t a n ' s  s c h e m e s  t o  a c h i e v e  v i c t o r y .  
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419 Satan's  Schemes (B) ,  just i fy ing s in ,  

suffer ing  

1  R e je c t s  t h e  l e a d i n g  o f  t h e  Ho l y  Sp i r i t ,  f a l l i n g  
i n t o  c a r n a l  l u s t  a n d  t e m p t a t i o n .  

B e l o ve d ,  I  u r g e  y o u  a s  s o jo u r n e r s  a n d  
e x i l e s  t o  a b s t a i n  f r o m  t h e  p a s s i o n s  o f  t h e  
f l e s h ,  w h i c h  w a ge  w a r  a ga i n s t  y o u r  s o u l .  ( 1  
P e t  2 : 1 1 )  

2  L o s e s  s e l f - c o n t r o l ,  f a l l i n g  i n t o  d e b a u c h e r y  
a n d  d i s s i p a t i o n .  

L e t  a l l  b i t t e r n e s s  a n d  w r a t h  a n d  a n ge r  a n d  
c l a m o r  a n d  s l a n d e r  b e  p u t  a w a y  f r o m  y o u ,  
a l o n g  w i t h  a l l  m a l i c e .  ( E p h  4 : 3 1 )  

3  B e c o m e s  p r o u d  a n d  a r r o ga n t .  

W h e r e  i s  t h e  o n e  w h o  i s  w i s e ?  W h e r e  i s  t h e  
s c r i b e ?  W h e r e  i s  t h e  d e b a t e r  o f  t h i s  a ge ?  
Ha s  n o t  G o d  m a d e  f o o l i s h  t h e  w i s d o m  o f  
t h e  w o r l d ?  ( 1  C o r  1 : 2 0 )  

4  Te m p t s  u s  i n t o  c o n d e m n a t i o n .  

N o w  t h e  w o r k s  o f  t h e  f l e s h  a r e  e v i d e n t :  
s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  s e n s u a l i t y ,  
i d o l a t r y ,  s o r c e r y ,  e n m i t y ,  s t r i f e ,  j e a l o u s y ,  
f i t s  o f  a n ge r ,  r i va l r i e s ,  d i s s e n s i o n s ,  
d i v i s i o n s ,  e n vy ,  d r u n k e n n e s s ,  o r g i e s ,  a n d  
t h i n gs  l i k e  t h e s e .  I  w a r n  y o u ,  a s  I  w a r n e d  
y o u  b e f o r e ,  t h a t  t h o s e  w h o  d o  s u c h  t h i n gs  
w i l l  n o t  i n h e r i t  t h e  k i n gd o m  o f  G o d .  ( G a l  
5 : 1 9 - 2 1 )  

5  In c i t e s  t o  d o  u n n e c e s s a r y  t h i n gs ,  a s  w a s  d o n e  
t o  D a v i d .  

Th e n  Sa t a n  s t o o d  a ga i n s t  I s r a e l  a n d  i n c i t e d  
D a v i d  t o  n u m b e r  I s r a e l .  ( 1  C h r o  2 1 : 1 )  

6  Se n d s  a  s p i r i t  o f  s u f f e r i n g ,  a s  w a s  d o n e  t o  
Sa u l .  

N o w  t h e  Sp i r i t  o f  t h e  L o r d  d e p a r t e d  f r o m  
Sa u l ,  a n d  a  h a r m f u l  s p i r i t  f r o m  t h e  L o r d  
t o r m e n t e d  h i m .  ( 1  Sa m  1 6 : 1 4 )  
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Th e  n e x t  d a y  a  h a r m f u l  s p i r i t  f r o m  G o d  
r u s h e d  u p o n  Sa u l ,  a n d  h e  r a ve d  w i t h i n  h i s  
h o u s e  w h i l e  D a v i d  w a s  p l a y i n g  t h e  l y r e ,  a s  
h e  d i d  d a y  b y  d a y .  Sa u l  h a d  h i s  s p e a r  i n  h i s  
h a n d .  A n d  Sa u l  h u r l e d  t h e  s p e a r ,  f o r  h e  
t h o u gh t ,  “ I  w i l l  p i n  D a v i d  t o  t h e  w a l l . ”  B u t  
D a v i d  e va d e d  h i m  t w i c e .  Sa u l  w a s  a f r a i d  o f  
D a v i d  b e c a u s e  t h e  L o r d  w a s  w i t h  h i m  b u t  
h a d  d e p a r t e d  f r o m  Sa u l .  ( 1  S a m  1 8 : 1 0 - 1 2 )  

7  G i v e s  t r i a l s  a n d  t e s t s ,  a s  w a s  d o n e  t o  J o b .  

B u t  s t r e t c h  o u t  y o u r  h a n d  a n d  t o u c h  a l l  
t h a t  h e  h a s ,  a n d  h e  w i l l  c u r s e  y o u  t o  y o u r  
f a c e .”  A n d  t h e  L o r d  s a i d  t o  S a t a n ,  “B e h o l d ,  
a l l  t h a t  h e  h a s  i s  i n  y o u r  h a n d .  O n l y  a ga i n s t  
h i m  d o  n o t  s t r e t c h  o u t  y o u r  h a n d . ”  So  
Sa t a n  w e n t  o u t  f r o m  t h e  p r e s e n c e  o f  t h e  
L o r d .  ( J o b  1 : 1 1 - 1 2 )  

8  L e a d s  t o  d e e p e r  s i n ,  b e c o m i n g  c o r r u p t  
h y p o c r i t e s ,  a n d  go i n g  d o w n  t h e  p a t h  o f  
ju d gm e n t .  

L e t  t h e  e v i l d o e r  s t i l l  d o  e v i l ,  a n d  t h e  f i l t h y  
s t i l l  b e  f i l t h y ,  a n d  t h e  r i gh t e o u s  s t i l l  d o  
r i g h t ,  a n d  t h e  h o l y  s t i l l  b e  h o l y .  ( R e v  2 2 : 1 1 )  

9  B r i n gs  a b o u t  s u f f e r i n g  a n d  a  s e l f - c e n t e r e d  
ge n e r a t i o n .  

B u t  u n d e r s t a n d  t h i s ,  t h a t  i n  t h e  l a s t  d a y s  
t h e r e  w i l l  c o m e  t i m e s  o f  d i f f i c u l t y .  F o r  
p e o p l e  w i l l  b e  l o ve r s  o f  s e l f ,  l o v e r s  o f  
m o n e y ,  p r o u d ,  a r r o ga n t ,  a b u s i v e ,  
d i s o b e d i e n t  t o  t h e i r  p a r e n t s ,  u n gr a t e f u l ,  
u n h o l y ,  h e a r t l e s s ,  u n a p p e a s a b l e ,  
s l a n d e r o u s ,  w i t h o u t  s e l f - c o n t r o l ,  b r u t a l ,  
n o t  l o v i n g  go o d ,  t r e a c h e r o u s ,  r e c k l e s s ,  
s w o l l e n  w i t h  c o n c e i t ,  l o v e r s  o f  p l e a s u r e  
r a t h e r  t h a n  l o ve r s  o f  G o d ,  h a v i n g  t h e  
a p p e a r a n c e  o f  go d l i n e s s ,  b u t  d e n y i n g  i t s  
p o w e r .  A vo i d  s u c h  p e o p l e .  ( 2  T i m  3 : 1 - 5 )  

1 0  P o l l u t e s  p e o p l e  a n d  t h e  e n v i r o n m e n t  w i t h  
W o r d s .  

I t  i s  n o t  w h a t  go e s  i n t o  t h e  m o u t h  t h a t  
d e f i l e s  a  p e r s o n ,  b u t  w h a t  c o m e s  o u t  o f  t h e  
m o u t h ;  t h i s  d e f i l e s  a  p e r s o n .   ( M t  1 5 : 1 1 )  
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1 1  B r i n gs  d i s a s t e r s  a n d  d i s e a s e s .  Th o s e  w h o  
f o l l o w  i d o l s  w i l l  go  w h e r e  t h e  i d o l s  go .   

P u t  t o  d e a t h  t h e r e f o r e  w h a t  i s  e a r t h l y  i n  
y o u :  s e x u a l  i m m o r a l i t y ,  i m p u r i t y ,  p a s s i o n ,  
e v i l  d e s i r e ,  a n d  c o ve t o u s n e s s ,  w h i c h  i s  
i d o l a t r y .  O n  a c c o u n t  o f  t h e s e  t h e  w r a t h  o f  
G o d  i s  c o m i n g .  ( C o l  3 : 5 - 6 )  

Th e  t h r e e  c o m m o n  f e a t u r e s  o f  t h e s e  i d o l s  a r e :  
F o r  o n e s e l f ,  b e n e f i c i a l  t o  o n e s e l f  n o w ,  f o c u s e d  
o n  s u c c e s s  i n  t h i s  w o r l d .  
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4) Destiny of Satan, final place 

420 Place where banished spir i ts  go  

Th e  p l a c e  w h e r e  t h e  b a n i s h e d  s p i r i t s  go  i s  n o t  
h e l l ,  b u t  r a t h e r  t h e y  r o a m  t h e  e a r t h ,  s e a r c h i n g  
f o r  a r i d  p l a c e s ,  s y m b o l i c a l l y  d e vo i d  o f  t h e  W o r d ,  
u n t i l  t h e  D a y  o f  F i n a l  J u d gm e n t .  Sa t a n  w i l l  
r e m a i n  o n  t h i s  e a r t h  u n t i l  t h a t  d a y ,  o p p o s i n g  
J e s u s ,  a n d  w i l l  e ve n t u a l l y  b e  c a s t  i n t o  t h e  
e t e r n a l  l a k e  o f  f i r e  a l o n g  w i t h  h i s  f o l l o w e r s .  

Th e  m a n i f e s t a t i o n s  o f  t h e  A n t i c h r i s t  a r o u n d  u s  
i n c l u d e :  

1 .  M a n i f e s t i n g  a s  f a l s e  p r o p h e t s .  
2 .  E x h i b i t i n g  s p i r i t u a l  c o l d n e s s .  
3 .  M a s q u e r a d i n g  a s  a n  a n g e l  o f  l i gh t .  
4 .  P r o p a ga t i n g  d o c t r i n e s  t h a t  c o n t r a d i c t  t h e  

W o r d .  
5 .  A d vo c a t i n g  i n c o r r e c t  b e h a v i o r s .  
6 .  D i s c o u r a g i n g  p a r t i c i p a t i o n  i n  c h u r c h  

ga t h e r i n gs .  
7 .  N e g l e c t i n g  t o  p r a c t i c e  l o ve  i n  C h r i s t .  
8 .  So w i n g  d i v i s i o n  r a t h e r  t h a n  f o s t e r i n g  

u n i t y .  
9 .  Im p e d i n g  t h e  s p r e a d  o f  t h e  G o s p e l .  

F o r  a s  i n  A d a m  a l l  d i e ,  s o  a l s o  i n  C h r i s t  s h a l l  
a l l  b e  m a d e  a l i v e .  B u t  e a c h  i n  h i s  o w n  o r d e r :  
C h r i s t  t h e  f i r s t f r u i t s ,  t h e n  a t  H i s  c o m i n g  
t h o s e  w h o  b e l o n g  t o  C h r i s t .  Th e n  c o m e s  
t h e  e n d ,  w h e n  H e  d e l i ve r s  t h e  k i n gd o m  t o  
G o d  t h e  F a t h e r  a f t e r  d e s t r o y i n g  e v e r y  r u l e  
a n d  e ve r y  a u t h o r i t y  a n d  p o w e r .  F o r  H e  
m u s t  r e i gn  u n t i l  He  h a s  p u t  a l l  H i s  e n e m i e s  
u n d e r  h H i s  f e e t .  Th e  l a s t  e n e m y  t o  b e  
d e s t r o y e d  i s  d e a t h .  ( 1  C o r  1 5 : 2 2 - 2 6 )  

In  t h e i r  c a s e  t h e  go d  o f  t h i s  w o r l d  h a s  
b l i n d e d  t h e  m i n d s  o f  t h e  u n b e l i e v e r s ,  t o  
k e e p  t h e m  f r o m  s e e i n g  t h e  l i gh t  o f  t h e  
go s p e l  o f  t h e  g l o r y  o f  C h r i s t ,  w h o  i s  t h e  
i m a ge  o f  G o d .  ( 2  C o r  4 : 4 )  
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